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Sur  Tavis  de  M.  Gabriel  Monod,  directeur  de  la  conférence 
(riiistoire,  et  de  MM.  Thévenin  et  Girv,  commissaires  res- 
pensables,  le  présent  mémoire  a  valu  à  M.  Kohler  le  titre 
d'élève  diplômé  de  la  section  d'histoire  et  de  philologie  de 
l'Ecole  pratique  des  Hautes  Etudes. 


Paris,  le  11  juillet  188U. 


Iji  Directeur  d'études. 

Signé  :  G.  xMONOD. 


Les  Commissaires  responsahles. 

Signé  :  THÉVENIN  et  GIRY. 


Le  {^résident  de  la  Section, 
Signé  :  !..  RENIER. 


.V   MONSIEUR  HENRI   MAUNOIR 
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L'étude  que  nous  entreprenons  n'est  pas  une  étude 
biographique,  c'est  la  critique  d'un  texte  hagiographi- 
que transmis  par  un  certain  nombre  de  manuscrits.  Nous 
ne  voulons  pas  écrire  une  «  Histoire  de  sainte  Geneviève  », 
nous  n'avons  d'autre  but  que  de  discuter  la  valeur  histo- 
rique d'un  document  où  quelques-uns  de  ses  actes  sont 
rapportés.  Notre  travail  consistera  donc  :  d'une  part, 
à  donner,  à  l'aide  des  manuscrits,  la  meilleure  version 
du  texte  de  ce  document;  d'autre  part  à  fixer  la  date  de  sa 
composition,  à  rechercher  les  sources  où  Thagiographe  a 
puisé,  à  établir  le  degré  d'authenticité  des  renseignements 
que  nous  y  trouvons. 

Il  existe  deux  Vies  latines  de  sainte  Geneviève,  toutes 
deux  publiées  par  les  Bollandistes,  Tune  à  la  page  138  du 
tome  I  des  Acta  Sanctorum\  au  3  janvier,  l'autre  à  la  page 
143  du  même  volume.  Notre  étude  porte  spécialement 
sur  le  premier  de  ces  documents  ;  nous  montrerons  en 
effet  plus  loin  que  le  second  n'en  est  que  le  résumé  et  ne 
donne  sur  sainte  Geneviève  aucune  indication  nouvelle. 

La  Vita  béate  Genovefe  est  parmi  les  Vies  de  saints 
l'une  de  celles  dont  jusqu'ici  on  a  le  moins  songé  à  contester 
rintérêtetl'utilitépour  l'histoire.  Cependant  elle  n'a  jamais 
été  scientifiquement  étudiée^.  Les  Bollandistes  ne  luicon- 

4)  Nous  citons  la  première  édition  des  Acta  Sanctorum, 
2)  Cette  appréciation  pourra  sembler  exagérée  à  ceux  qui  connaissent  les 
liyres  de  B.  Saintyves  {Vie  de  sainte  Geneviève,  patronne  de  Paris  et  du 
royaume  de  France,  Paris,  4846,  in-8*»),  de  G.  Wallin  (De  sancta  Genovefa 
disquisitio  historico-critico-theologica  in  III  partes  divisa  et  figuris 
œneis  illustrata^  Wittebergœ,  V*  Gerdesia,  1723,  in-io),  et  l'ouvrage 
encore  inédit  de  Claude  du  Molinet^  le  géoovéfain  [Histoire  de  sainte  Gène- 
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sacrent  qu'une  très  brève  notice.  Avant  eux  et  depuis  eux 
tout  ce  qui  a  été  écrit  sur  ce  texte  consiste  soit  en  biogra- 
phies dont  l'auteur  s'est  borné  à  raconter  l'existence  de  la 
sainte  d'après  la  Vie  et  souvent,  en  outre,  d'après  des  tradi- 
tions recueillies  de  part  et  d'autre,  soit  aussi  en  livres  de 
piété,  d'où  la  foi,  le  sentiment  religieux,  la  certitude  d'une 
inspiration  divine  chez  l'hagiographe  excluent  toute  idée 


vUve  et  de  son  abbaye  royale  et  apostolique^  Paris,  4687,  in-fol.),  dont  le 
ms.  se  trouve  à  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève  (H.  24,  F.].  Mais  les 
deux  derniers  de  ces  auteurs  ayant  travaillé  sur  une  Vie  de  la  sainte 
remaniée  350  ans  au  moins  après  l'époque  de  la  composition  du  texte 
primitif  et  remaniée  avec  si  peu  d'intelligence  que  des  anachronismes 
s*y  rencontrent  à  chaque  instant,  ces  auteurs,  disons-nous,  ont  usé  leur 
critique  à  démontrer  que  ce  texte  ne  pouvait  pas  avoir  été  écrit  au  Yl^ 
siècle,  comme  l'hagiographe  le  prétend  dans  le  cours  de  son  ouvrage,  et, 
si  Ton  peut  s'exprimer  ainsi,  ils  n'ont  fait  qu'enfoncer  des  portes  ouvertes. 
Wallin,  suivant  en  cela  Adrien  de  Valois  qui,  dans  le  Rerum  Francicarum 
usque  ad  Chlotharii  senioris  mortem  libriVlII  (éd.  Paris.,  1646,  p.  318), 
avait  dit  qu'aucune  Vie  de  sainte  Geneviève  n'était  digne  de  foi,  conclut 
également  que  ce  récit  composé  au  l\^  siècle  ne  mérite  aucune  créance. 
Claude  du  Molinet,  qui  cependant  connaissait  des  textes  plus  purs,  préfère 
s'en  tenir  à  celui-ci  dont  tous  les  autres  ne  seraient,  selon  lui,  que  des 
abrégés,  ce  qui,  nous  le  montrerons  plus  loin,  est  insoutenable.  Il  convient 
du  reste  que  ce  texte  ne  représente  nullement  celui  de  la  Vie  primitive 
et  que  de  nombreuses  modifications  ont  été  apportées  à  ce  dernier  depuis 
le  VIo  siècle. 

Quant  à  B.  Saintyves,  son  ouvrage  est  certainement  le  meilleur  écrit 
composé  jusqu'ici  sur  la  matière.  L'auteur  résume  heureusement  tout  ce 
qui  a  été  dit  avant  lui  et  sa  critique  est  souvent  ingénieuse.  Mais,  outre 
qu'il  n'a  eu  sous  les  yeux  qu'un  nombre  restreint  de  mss.^  il  admet  avec 
beaucoup  trop  de  facilité  tous  les  renseignements  de  l'hagiographe,  et  par 
certains  côtés  son  livre  ressemble  aux  nombreux  ouvrages  de  piété  aux- 
quels la  Vie  de  la  patronne  de  Paris  a  donné  naissance. 

En  dehors  de  ces  trois  auteurs  nous  n'en  connaissons  pas  qui  ait  fait  de 
la  Vie  de  sainte  Geneviève  une  étude  spéciale  et  approfondie.  On  trou- 
vera cependant  encore  quelques  remarques  sur  des  points  particuliers 
dans  : 

Baronius,  Annales,  t.  VII,  p.  229;  t.  VIII,  pp.  187,  634  ;  t.  IX,  p.  83;  t. 
XIV,  pp.  322,  472. 

Le  Nain  de  Tillemont,  Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  ecclésiastique 
des  six  premiers  siècles ,  t.  XVI,  pp.  622,  802. 

Mignot,  Observations  sur  quelques  endroits  de  Vhistoire  de  France  de 
Velly  (Journal  de  Verdun,  1763,  pp.  40  à  49). 

Et  dans  les  Histoires  de  Paris  de  l'abbé  Lebeuf,  de  Sauvai,  de  D. 
Michel  Felibien. 
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de  discussion  K  Mais  comme,  au  premier  abord,  rien,  ni 
dans  l'ensemble  de  Tœuvre,  ni  dans  ses  détails  importants, 
ne  permet  de  suspecter  la  véracité,  ou,  tout  au  moins,  la 
bonne  foi  de  Thagiographe;  comme  d'autre  part  l'auteur 
affirme  avoir  écrit  seulement  dix-huit  ans  après  la  mort 
de  son  héroïne  *,  cette  Vie  a  été  utilisée  au  même  titre  que 
d'autres  mieux  connues,  on  peut  presque  dire  au  même  titre 
que  les  chroniques  du  sixième  et  du  septième  siècle,  pour 
l'histoire  de  la  Gaule  à  Tépoque  (tes  rois  Childéric  I  et 
Clovis  I,  époque  à  laquelle  elle  se  rapporte. 

L'intérêt  de  la  Vita  béate  Genovefe  ne  réside  nulle- 
ment dans  les  récits  de  miracles  qui  en  forment  cependant 
la  majeure  partie.  Pour  être  instructive,  l'étude  de  cet 
ordre  de  faits  doit  être  envisagée  à  un  point  de  vue  très 

-  4  )  Nous  avions  tout  d*abord  eu  l'intention  de  joindre  à  notre  étude  une 
notice  bibliographique  des  ouvrages  ayant  traita  la  Vie  de  sainte  Geneviève. 
Mais  le  nombre  de  ces  ouvrages  est  si  considérable  que  nous  aurions  été 
obligés  de  donner  à  cette  partie  de  notre  travail  un  développement  exagéré 
TU  le  peu  d'importance  de  la  plupart  de  ces  écrits.  Nous  nous  bornerons 
donc  à  renvoyer  le  lecteur  aux  recueils  bibliographiques  qui  lui  fourniront 
sur  ce  point  tous  les  renseignements  désirables  : 

Le  P.  Lelong,  Bibliothèque  historique  de  la  France,  t.  I,  n^^  4053  et 
4239  ;  4442  à  4470;  13302  à  43594;—  t.  IV,  n^»  4448  à  4458. 

Alfred  de  Bougy,  Histoire  de  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève,  suivie 
dune  monographie  bibliographique  par  P.  Pinçon,  Paris,  4847,  in-8% 
pp.  232  et  s. 

L'abbé  P.  M.  B.  Saintyves,  Vie  de  sainte  Geneviève  patronne  de  Paris 
et  du  royaume  de  France  suivie  de  V histoire  de  l'abbaye,  de  l'église  et 
des  reliques  de  la  sainte,  Paris,  \  846,  in-8",  pp.  6  à  4  2. 

Âug.  Potthast,  Bibliotheca  historica  medii  aevi,  à  l'article  (nGenovefa*. 
Dans  la  liste  des  ouvrages  relatifs  à  la  sainte,  Potthast  confond  sainte 
Geneviève  de  Brabant  avec  sainte  Geneviève  de  Paris;  parmi  les  ouvrages 
qu'il  cite,  deux  sont  relatifs  à  la  première. 

Bibliothèque  nationale.  Catalogue  de  1^ Histoire  de  France,i.  IX,  pp.  594 
à  596. 

L'abbé  Ulysse  Chevalier,  Répertoire  des  sources  historiques  du  moyen" 
âge,  i^'  Fasc,  à  l'article  S.  Geneviève, 

Le  Nain  de  Tillemont,  La  Vie  de  sainte  Geneviève  patronne  de  Paris; 
corrigée  et  considérablement  augmentée,  précédée  d'une  notice  sur  toutes 
les  Vies  de  sainte  Geneviève  anciennes  et  modernes  qui  ont  paru  jusqu'à 
ce  jour,  uouvelle  édition,  Paris,  4825. 

2)  Vita  béate  Genovefe^  paragr.  49.  (Lorsque  nous  citons  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  nous  renvoyons  toujours  au  texte  que  nous  publions  à  la  suite 
de  notre  étude  critique). 
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général.  Il  faudrait  comparer  soit  entre  eux,  soit  avec 
certains  passages  du  Nouveau-Testament,  les  redis  des 
hagiographes.  On  verrait  alors  combien,  en  matière  de 
surnaturel,  la  littérature  hagiographique  est  peu  variée. 
Les  mêmes  miracles  se  répètent  à  chaque  instant,  sons 
des  formes  identiques,  chez  des  écrivains  de  toutes  les 
époques.  II  y  a  des  miracles  types,  dont  le  plus  souyent 
on  retrouverait  la  source  dans  les  faits  miraculeux  attri- 
bués à  Jésus-Christ  ou  à  ses  apôtres,  tout  à  fait  semblables 
comme  manifestation  de  la  puissance  divine  et  difierents 
seulement  par  les  circonstances  purement  humaines  qui 
les  accompagnent.  La  Vie  de  sainte  Genevièv  e  ne  fait 
pas  exception  ;  les  guérisons  de  démoniaques  ou  dlnfinnes 
y  tiennent  une  très  grande  place  \  on  y  trouve  en  outre 
une  résurrection  %  deui  apaisements  de  tempêtes  ',  d^ix 
créations  miraculeuses  de  liquide  *.  Un  ange  en  annon- 
çant à  Zacharie  la  naissance  de  saint  Jean-Baptiste  lui  dit: 
Et  erit  gaudium  tibi  et  exuUaiio,  et  muUi  in  nativUaU 
ejus  (Johannis)  gaudebunt.  Erit  enim  magnus  coram  Do^ 
wùno  et  Spiritu  Sancto  replehitur  adh\ic  ex  utero  matris 
SM^,  et  multos  filiorum  Israël  convertet  ad  Dominum. 
(Evang.  Lucae«  c.  I.  vers.  14-16).  Saint  Germain  d*Auxerre 
dit  en  pariant  aux  parents  de  sainte  Creneviève  :  In  kujus 
(Genovefe'^  fiativilate  magtio  gaudio  et  exuHatione  cdebra- 
Unm  mjfsterium  in  c<elo  fioveriiis  ab  afigelis.  Erit  enim  kee 
■ukpui  coram  Domino  et  muUi  ej%is  vitam  propositumque 
samctum  mirantes  declinabunta  m^lo  etab  improba  atque 
impudica  nto  conversi  ad  Dominun%....  (Vita  b.  Geno- 
Tefe^  par.  â>.  Un  peu  plus  loin  par.  10  rhagiograpbe  dit  de 
GenevièTe  qu  elle  était  «  ^x  uiero  nuitris  sue  a  Deo  electa  » . 
La  naissance  de  Jésus-Christ  est  aussi  c&èhrée  par  une 
grande  joie  dans  le  ciel  {Evang.  Lucae^  r.  XT,  rer;?.  13 
et  sX  Le  fils  de  Dieu  guérit  les  malades  q[ui  loodiâit  i 
ses  vêlements  ^  Evang.  Lucae^  c.  ViH,  tws.  43  et  s.); 


1^  r^M  K  f>»wïV.  par.  5i,  ±1  îl.  c.  »,  31,  U,  3S.  3S,  ».  M.  41 
tt.  4X  if,  Wi,  M,  î;j. 
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sainte  Geneviève  produit  le  même  miracle  (Vita  b.  Genov. 
par.  37).*  En  somme  on  peut  affirmer  que  dans  cette 
œuvre,  sinon  tous,  du  moins  presque  tous  les  récits  mira- 
culeux ont  un  modèle  dans  l'Ecriture  Sainte  ou  dans  les 
écrits  hagiographiques  antérieurs.  Comme  d'ailleurs  en 
fait  de  documents  assez  étendus  et,  en  même  temps,  assez 
anciens  pour  offrir  à  celui  qui  voudrait  faire  l'histoire 
de  Geneviève  une  source  appréciable  d'informations, 
nous  ne  possédons  que  cette  seule  Vie,  fort  courte 
elle-même,  puisqu'elle  ne  tient  que  onze  colonnes  de 
rédition  des  BoUandistes  ;  comme  en  outre  Thagio- 
graphe,  ne  racontant  de  la  carrière  de  la  sainte  que 
les  circonstances  où  s'est  exercée  sa  puissance  mira- 
culeuse, ne  nous  fournit  en  aucune  façon  les  éléments 
d'une  véritable  biographie,  nous  pensons  devoir  laisser 
de  côté  tout  essai  biographique  et  nous  attacher  exclusi- 
vement aux  fragments  de  l'œuvre  qui  peuvent  avoir  pour 
l'histoire  un  intérêt  plus  général.  Dans  ces  récits  qui  em- 
brassent une  période  de  plus  de  quatre-vingts  ans,  du 
commencement  duV*  siècle  aux  premières  années  du  VI*, 
on  rencontre  parfois  des  descri  p  tiens  ou  de  simples  mentions 
de  localités  et  d'édifices,  des  noms  et  des  titres  de  person- 
nages, des  détails  qui  nous  font  connaître  l'état  du  pays,  la 
condition  des  habitants,  sinonàTépoque  que  décrit  Thagio- 
graphe,  du  moins  à  celle  où  il  vivait.  Nous  y  trouvons  rappe- 
lés des  événements  relatifs  au  roi  des  Huns,  Attila,  àChildé- 
ricI,àClovis  I,  à  l'établissement  des  Franks  dans  le  nord  de 
laGaule.  (resta  ce  point  de  vue,leplus  intéressant  du  reste, 
que  la  Vie  de  sainte  Geneviève  prête  matière  à  la  critique 
et  mérite  d'être  étudiée. 

A  côté  de  cette  Vie  quelques  écrits,  auxquels  leur  anti- 
quité donne,  pour  le  sujet  qui  nous  occupe,  une  certaine 
importance,  ont  mentionné  l'existence  de  sainte  Gene- 
viève, mais  aucun  ne  complète  les  renseignements  fournis 
par  rhagiographe.  —  Grégoire  de  Tours,  au  chapitre  91 
de  son  De  gloria  confessorum,  s'exprime  en  ces  termes: 

i)  L'extase  où  elle  tomba  étant  encore  enfant  (Vita  b,  Gcnovefe,  par.  6]  fait 
penser  à  la  conversion  de  saint  Paal  sur  le  chemin  do  Damas;  la  guérisoD 
qu'elle  opéra  de  sa  mère  aveugle  {Vita  b.  Genovefe,  par.  7)  rappelle  la 
guértsoa  du  père  de  Tobio  par  son  Els. 
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a  Sainte  Geneviève  est  ensevelie  dans  la  basilique  des 
c  saints  Apôtres.  Pendant  sa  vie,  sa  puissance  était  si 
«  grande  qu'elle  put  ressusciter  un  mort.  Près  de  son 
«  tombeau  souvent  les  prières  sont  exaucées,  très  souvent 
«  aussi  les  fièvres  des  malades  sont  guéries  ».  Ce  chroni- 
queur cite  également  sainte  Geneviève  dans  son  Histoire 
des  Franks.  Lorsqu'il  raconte  que  le  corps  de  la  reine 
Clotilde  fut  placé  dans  la  basilique  de  saint  Pierre  à  côté 
de  celui  de  Clovis,  il  dit  que  dans  cette  même  basilique 
Geneviève  était  ensevelie  ^  Cette  indication  se  trouve 
reproduite  dans  les  Gesta  regum  Francorum  ^,  rédigés 
entre  720  et  726  ',  et  dans  la  Vie  de  sainte  Clotilde 
écrite  à  une  époque  incertaine,  mais  en  tout  cas  postérieu- 
rement aux  Gesta*.  —  On  trouve  en  outre  dans  la  Liturgia 
gallicana  de  Mabillon  (liv.  II,  chap.  XFi,  p,  ii4)  l'office 
qui  était  lu  le  jour  de  la  fête  de  sainte  Geneviève.  Le  ma- 
nuscrit qui  renferme  ce  document  date,  selon  Mabillon, 
de  l'époque  mérovingienne.  L'écriture,  dont  la  Liturgia 
gfalMcanacontientunspécimen  (Praô/aWo,  chap.  Vil),  nous 
autorise  à  croire  que  l'exécution  de  ce  manuscrit  dut  avoir 
lieu  au  milieu  du  VIP  siècle.  L'office  se  compose  d'un  frag- 
ment de  l'épitre  de  saint  Paul  aux  Romains  (chap.  Vlly 
vers.  2i  à  chap.  Vlll^vers.  4)  et  de  14  versets  tirés  de  l'évan- 
gile selon  saint  Mathieu  (chap.  XXV,  vers.  l-iA).  Il  n'y  est 
du  reste  fait  aucune  mention  de  sainte  Geneviève  dont  le 
nom  se  trouve  seulement  dans  le  titre  :  Legenda  in  festo 
s.  Genovefae  virginis.  —  La  Vie  de  saint  Germain^ 
évêqued'Auxerre,  qui  passe  pour  avoir  été  composée  à  la 
fin  du  V*  siècle,  raconte,  dans  un  fragment  assez  étendu, 
deux  entrevues  que  ce  personnage,  se  rendant  en  com- 
pagnie de  saint  Loup,  évêque  de  Troyes,  dans  l'île  de 
Bretagne,  aurait  eues  à  Nanterre  avec  sainte  Gene- 
viève *.  Mais  nous  montrerons  plus  loin  que  cette  Vie, 

\)  Grég.  de  Tours,  Histoire  ecclésiastique  des  Franks,  liv.  IV,  chap.  h 
(dansD.  Bouquet,  t.  U,  p.  20i). 

2)  Gesta  regum  Francorum,  cap.  27.  (D.  Bouquet,  t.  Il,  p.  558). 

3)  G.  Monod,  Les  Origines  de  V  Historiographie  à  Paris,  chap.  II  et  Conclu- 
sion (dans  les  Mémoires  de  la  Société  de  l histoire  de  Paris,  t.  III,  p.  24  9  ef  s.) 

4)  Vie  de  sainte  Clotilde,  chap.  XIV  (D.  Bouquet,  t.  III,  p.  400). 

b)  Vie  de  saint  Germain  d'Auxerre  {A A.  SS,  Boll.,  31  juillet,   VII 
par.  42  et  60). 
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telle  que  nous  la  possédons  aujourd'hui,  n'a  peut-être 
été  écrite  qu'au  VP  siècle  et  qu'en  tous  cas,  si  elle  est  du 
V®,  le  fragment  en  question  a  été  ajouté  postérieurement 
à  la  rédaction  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  *.  Enfin 
un  grand  nombre  de  martyrologes  indiquent  le  3  janvier 
comme  anniversaire  de  la  mort  de  sainte  Geneviève  et 
quelques-uns  rappellent  à  cette  occasion  certains  actes 
rapportés  par  l'hagiographe.  Malheureusement,  pour  la 
plupart  de  ces  documents,  les  plus  anciens  surtout,  il  est 
assez  difficile  de  savoir  l'époque  à  laquelle  ils  ont  été  com- 
posés et  d'ailleurs  il  arrive  souvent  que  les  noms  de  certains 
saints  ont  été  intercalés  plus  tard  ^.  Suivant  Le  Nain  de 
Tillemont,  le  martyrologe  de  Bède  le  Vénérable  serait  le 
premier  qui  contienne  la  mention  de  sainte  Geneviève  '. 
Pour   ce   qui  est  de   Geneviève  nous  nous  bornerons 

4)  Voir  plus  loin  pp.  lxiv  et  s.  —  L'ud  des  testaments  de  saiot 
Rémi  de  Reims  porte  que  cet  évoque  laissa  quelque  bien  à  sainte  Gene- 
viève, c'est-à-dire  sans  doute  à  l'église  sainte  Geneviève^  puisque  saint 
Rémi  survécut  de  trente  ans  au  moins  à  sainte  Geneviève.  Il  est  d'ail- 
leurs reconnu  aujourd'hui  que  cette  pièce  est  apocryphe  [cf.  A  A.  SS. 
BolL,  i^^  oct.,  I,  Comment,  praev,  ad  vitam  S.  Remigii,  §  XV].  Lo texte 
du  testament  se  trouve  dans  Flodoard ,  Historia  ecclesie  Remensis  (Nova 
bibliotheca  veterum  patrum,  p.  646). 

2]  Martyrologium  Adonis  Viennonsis.  [Surius,  Vitae  Sanctorum,  t.  VH, 
p.  284).  —  Martyrologium  Augustanum  monasterii  S.  Udalrici  {A A.  SS, 
Bo//.,  juin,  t.  VU,  p.  15).  —  Martyrologium  Bedae  venerabilis  cum  auc- 
tario  Flori  (AA.  SS.  BolL,  Mars,  t.  H,  p.  VIH).  —  Martyrologium 
Corbeionso  brevius  (AA.  SS.  BoU.,  Juin,  t.  VU.  p.  3<).  —  Martyrologium 
Gellonense  [d'Achery  ;  SpiciL,  t.  H,  p.  25).  —  Martyrologium  S.  Hieronymi 
(d'Achery,  SpiciL,  t.  H,  p.  \  ;  Martène,  Thesaui'us.l.  lU,  col.  <547). — 
Martyrologium  Labbeanum  {AA,  SS.  Bail.,  Juin,  t.  VH,  p.  22).  —  Mar- 
tyrologium Morbacence  (Martène,  Tkesaurus,  t.  HI,  col.  4563).  —  Martyro- 
logium reginaeSueciae  (A A.  SS.  BolL,  Juin,  t.  VU,  p.  37).  —  Martyrologium 
Rhinoviense  (AA.  SS,  BolL,  Juin,  t.  VH,  p.  i).  —  Martyrologium  Not- 
keri;  Martyrologium  Rabani[  Canisius,  Leciiones  antiquœ,  t. VI,  p.  763). — 
Martyrologium Richenoviense(i4 A.  SS.fio//.,  Juin,t.  VU,p.5). —  Martyrolo- 
gium Usuardi  (éd.  Bouillari,  Paris  1748,  ad  d.  3  non.  Jan).  — Fragmentum 
veteris  calondarii (Martène  ;  T/i^^aurits,  t.  ni,col.  1591). —  Antiquum  calea- 
darium  Gorbeiense  [Martène,  Thésaurus»  t.  UI,  col.  1593].  — 

3]  Le  iNain  de  Tillemont,  Mémoires  pour  servira  l'histoire  ecclésiastique 
des  six  premiers  siècles,  t.  XVI,  p.  631 .  Dans  la  liste  des  martyrologes 
que  nous  donnons  ci-dessus  (note^),  nous  citons  le  martyrologe  de  saint 
Jérôme  dont  la  première  rédaction  est  d'une  époque  antérieure  au  VIII^ 
siècle.  Mais  cette  première  rédaction  n'existe  plus  et  nous  ne  possédons 
aujourd'hui  de  ce  document  que  des  textes  remaniés,  de  date  incertaine. 
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à  dire  qu'elle  naquit  à  Nanterre  peu  d'années  avant 
le  temps  où  saint  Germain,  évêque  d'Auxerre,  alla 
dans  Tile  de  Bretagne  combattre  Thérésie  de  Pelage  (429 
ap.  J.-C).  Elle  y  passa  probablement  toute  son  enfance  et 
la  plus  grande  partie  de  sa  jeunesse.  Puis,  ses  parents 
étant  morts,  elle  vint  à  Paris  où  l'appelait  sa  marraine  *  et 
où  elle  se  trouvait  depuis  quelque  temps  déjà  lorsque 
saint  Germain  se  rendit  pour  la  deuxième  fois  en  Breta- 
gne (446  ap.J.-C.)*.  A  partir  de  ce  moment,  sans  avoir 
d'occupation  fixe,  elle  fit  du  bien  autour  d'elle  et  surtout 
voyagea  beaucoup.  Enfin  elle  mourut  à  Paris  et  le  roi  Clovis 
construisit  en  son  honneur  une  église  où  ses  restes  de- 
vaient être  déposés. 

Une  tradition  fort  accréditée  de  nos  jours  veut  que,  pen- 
dant son  séjour  à  Nanterre,  sainte  Geneviève  ait  été  ber- 
gère. Il  est  sans  doute  possible  que  ses  parents,  gens 
aisés,  semble- t-il  ',  possédassent  des  troupeaux  et  que  la 
jeune  fille,  élevée  avec  une  simplicité  toute  rustique, 
n'ait  pas  craint  de  suivre  aux  champs  les  serviteurs  de  la 
maison.  Toujours  est-il  que  Thagiographe  n'en  dit  rien  et 
que  ce  qu'il  raconte  de  ses  premières  années,  loin  de 
permettre  de  lui  attribuer  un  semblable  genre  de  vie,  fe- 
rait plutôt  supposer  un  caractère  et  des  habitudes  tout 
différents. 

Selon  les  auteurs  du  Gallia  Christiana  cette  tradi- 
tion ne  remonterait  pas  au-delà  du  commencement  du 
XVP  siècle.  «  Au  mois  de  décembre  de  l'année  4512, 
<r  disent-ils,  Pierre  du  Pont,  l'Aveugle,  de  Bruges,  dédia  à 
c  Philippe  Cousin,  modérateur  très  vigilant  du  monastère 
«  de  sainte  Geneviève  sur  la  colline  de  Paris,  un  poème 
«  épique  relatif  à  l'histoire  de  cette  sainte,divisé  en  neuf  (sic) 
a  livres,  à  l'instar  de  l'Enéide  de  Virgile,  poème  qui  est  le 


4  )  VUa  b.  Qenovefey  par.  7  ;  mater  spirittialis ,  c'est-à-dire  celle  qui 
l'avait  tenue  sur  les  fonts  baptismaux. 

2)  Sur  les  voyages  de  saint  Germain  en  Bretagne  et  Fépoque  où  ils  eu- 
rent lieu,  voir  la  notice  préliminaire  des  Bollandistes  à  la  Vie  de  saint 
Germain  d'Auxerre,  §  VI  (Acta  Sanctorum,  3!  juillet,  VH,  p.  495). 

3)  Nous  voyons  en  effet  que  sainte  Geneviève  possédait  en  propre  des 
terres  aux  environs  de  Meaux  (Vita  b,  Genovefe,  par.  47)  ;  il  est  à  croire 
que  ces  biens  lui  venaient  de  ses  parents. 
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a  premier  monument  connu  jusqu'ici  où  la  patronne  de 
«  Paris,  jeune  fille,  soit  représentée  sous  la  figure  d'une 
a  gardienne  de  troupeaux,  ce  que  plus  tard  les  peintres  ont 
«r  imité  *  » .  Cette  opinion  adoptée  aujourd'hui  par  tous  ceux 
qui  ne  s'en  tiennent  pas  simplement  à  la  tradition,  n'est  pas, 
croyons-nous,  rigoureusement  exacte.  Ce  qui  est  vrai  néan- 
moins, c'est,  qu'avant  le  poème  de  Pierre  du  Pont,  aucun 
écrit  ne  fait  même  allusion  à  la  légende.  Cependant  les 
documents  dont  Geneviève  forme  le  sujet  et  les  textes  où  son 
nom  et  ses  actes  sont  incidemment  rappelés ,  abondent  à 
partir  de  la  fin  du  VI®  siècle.  Grégoire  de  Tours,  comme 
nous  l'avons  vu  plus  haut,  lui  consacre  un  chapitre  de 
son  De  Gloria  Confessorum.  La  Vie  de  saint  Germain 
d'Auxerre^  les  Gesta  regum  Francorum  et  la  Vie  de  sainte 
ClotildeldL  mentionnent.  — Au  IX*  siècle  nous  trouvons  la 
seconde  Vie  que  nous  signalions  au  commencement  de 
cette  étude  ^,  un  poème  sur  la  Vie  de  saint  Germain  par  le 
moine  Héric,  dans  lequel  il  est  assez  longuement  parlé  de 
sainte  Geneviève,àroccasion  de  ses  entrevues  avec  l'évoque 
d'Auxerre'^,  la  Vie  de  saint  Rémi  de  Reims  par  Hincmar  *, 
les  Miracles  de  sainte  Geneviève^  dont  nous  possédons 
deux  rédactions^.  C'est  encore,  comme  on  le  verra  plus 
loin,  à  cette  époque  fort  probablement,  ou  au  plus  tard  au 
X«  siècle,  que  fut  composé  le  remaniement  de  la  Vie  pri- 
mitive qui  a  donné  naissance  à  l'une  de  nos  familles  de 

4)  Gallia  Christiana,  t.  VU,  édition  de  1744,  col.  766,  B. 

2)  V.  page  I. 

3)  AA.  SS.  BolL,  3<  juil.,  VU.  p.  236. 

4)  AA.  SS.  BolL,  f^"*  oct.,  I;  Vie  de  saint  Rémi  de  Reims,  par  Hincmar, 
par.  416. 

5)  L'une  de  ces  rédactions  a  été  publiée  dans  les  A  A,  SS.  Bolh,  (Jany. 

1,  p.  4  47)  à  la  suite  des  deux  Vies  de  sainte  Geneviève  ;  Tautre  qui  se 
trouve  incomplètement  dans  le  ms.  H.  L.  42  delà  Bibliothèque  de  l'Arsenal 
et  plus  incomplètement  encore  dans  le  ms.  H.  2.  L.  in-S*'  de  la  Bibliothèque 
sainte  Geneviève  a  été  publiée  par  Saintyves  {Histoire  de  sainte  Geneviève 
patronne  de  Paris,  etc.  p.  GXIU]  d  après  le  premier  de  ces  manuscrits. 
Cette  seconde  rédaction,  plus  détaillée  que  Tautre,  est  fort  probablement 
la  meilleure;  malheureusement  le  ms.  H.  L.  42,  outre  qu'il  n'en  donne  pas 
le  texte  en  entier,  est  très  défectueux  au  point  de  vue  de  la  forme;  les 
fautes  grossières  de  style  et  d'orthographe  y  abondent.  Quant  au   ms.  H. 

2,  L.  il  ne  donne  que  les  premières  lignes  du  document  {Cf.  p,  XXVIt 
notre  éttute  du  ms.  H.  2,  L.). 
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manuscrits  * .  Du  IX*  au  XV  siècle  nous  avons  plusieurs 
hymnes  en  son  honneur  ^.  Au  XI®  siècle,  Helgaud,  le  bio- 
graphe du  roi  Robert  le  Pieux,  nous  apprend  que  les 
saints  les  plus  honorés  de  son  temps  étaient  la  sainte  Vierge, 
saint  Benoît,  saint  Martin,  les  martyrs  Corneille  et  Cy- 
prien,  saint  Denis  et  sainte  Geneviève  ';  on  peut  donc 
croire  que  du  temps  des  premiers  Capétiens,  l'histoire  de 
la  patronne  de  Paris  était  fort  connue  et  que  la  légende 
l'avait  déjà  plus  ou  moins  développée  et  transformée. 
Aimoin  raconte  la  vie  de  Geneviève,  il  parle  assez  longue- 
ment de  son  enfance  ^.  Au  commencement  du  XII*  siècle, 
Hildebert,  évéque  du  Mans,  puis  archevêque  de  Tours, 
dans  un  discours  sur  les  vertus  de  Geneviève  *  ;  Sigebert 
de  Gembloux  dans  sa  Chronographia  ®;  un  peu  plus  tard, 
Ekkehard  dans  sa  Chronique  universelle  '';  au XIII*  siècle, 
l'auteur  de  la  Vt^  de  saiyit  Guillaumey  abbé  de  Roskild  en 
Danemark^  et  Vincent  de  Beau  vais  dans  le  Spéculum  histo- 
riale^  rappellent  diverses  circonstances  de  sa  vie.  Au  XIV* 
siècle  paraissent  plusieurs  Vies  de  la  sainte  écrites  en  fran- 
çais *^.  De  la  même  époque  nous  possédons  un  récit  assez 
étendu  dans  les  Grandes  chroniques  de  saint  Denis  ",  et 


4)  Voir  plus  loin,  pp.  XXVI-XXVII  notre  étudo  sur  les  mss.  de  la  Vie. 
2)  Ces  pièces,  au  nombre  de  quatre,  se  trouvent  dans  le  ms.  H.  2,  L  de 

la  Bibliothèque  sainte  Geneviève  (fol.  92  recto  à  96  recto).  Elles  ont  été 
publiées  par  Saintyves  dans  l'ouvrage  cité  ci-dessus  (p.  //,  note)  p.  GXXXIX 
à  GXUI,  et  dans  V Histoire  de  sainte  Geneoièoe  et  de  son  culte,  par  un 
Serviteur  de  Marie,  Paris,  E.  Pion,  4878,  p.  498. 

3)Hel&;aldus  Floriacensis,  Vita  Roberti  régis  (D.  Bouquet,  X,  p.   104). 

4]  Âimoinus.  De  Gestis  Francorum ,  lib.  I,  par.  24  (D.  Bouquet,  IIIt 
p.  43). 

5)  Migne,  Patr.  lat.,  CLXXI,  ce.  639  et  s. 

6)  Pertz,  Mon.  Germ.,  Scriptores^  VI,  p.  310  et  314. 

7)  Pertz,  Mon.  Germ.,  Scriptores,  VI,  p.  439. 

8)  il  A.  SS.  BolL,  6  Avril.  I,  p.  625, 

9)  VincenCius  Bellovac,  Spéculum  historiale,  1.  XX,  c.  46  à  48  (éd. 
Doac,  4624,  p.  796.  797).  Ce  que  dit  Vincent  de  Beauvais  sur  sainte 
Geneviève  se  trouve  reproduit  dans  les  additions  faites  au  XIV®  siècle  à  la 
Legenda  aurea  de  Jacques  de  Voragine,  c.  246  (éd.  Graesse,  Leipsig 
4843-46.  p.  922). 

10)  Nous  parlerons  plus  loin  en  détail  de  ces  vies  françaises. 

44)  Chron.de  saint  îknis  (XIV*  siècle),  liv.  II,  cbap.  XXV (D.  Bouquet, 
m,  p.  476). 


une  prose  où  sont  énumérés  ses  principaux  actes  ^  Â  la 
fin  du XV'  siècle,  Erasme,  guéri  d'une  grave  maladie,  grâce 
à  rintercession  de  Geneviève,  composa  en  Thonneur  de 
cette  sainte  un  poème  où  il  s'étend  particulièrement  sur 
Thistoire  de  ses  premières  années  *.  En  4493,  Petrus  de 
Natalibus  publia  dans  son  Catalogua  sanctorum  une 
courte  Vie  de  sainte  Geneviève.  Il  faut  ajouter  à  ces 
diverses  sources  le  nombre  considérable  des  livres  liturgie 
ques  que  nous  a  légués  le  moyen-âge,  missels,  bréviaires, 
légendaires,  lectionaires,  graduels,  antiphonaires,  sacra- 
mentaires  et  livres  d'beures.  Dans  ces  recueils  dont  les 
exemplaires  abondent  à  partir  du  X'  siècle,  les  textes  rela- 
tifs à  sainte  Geneviève,  extraits  ou  résumés  des  récits  de 
la  Vie  latine  »,  hymnes,  oraisons,  prières,  pièces  de  vers, 
en  un  mot  tout  l'appareil  des  offices  liturgiques,  sont  si 
fréquents  que  nous  ne  pouvons  même  songer  à  les  énu« 
mérer  ici  *.  Enfin  dans  tous  les  temps,  du  XI*  au  XV^ 
siècle,  de  brèves  mais  très-nombreuses  mentions  se  trou- 
vent chez  des  écrivains  de  genres  fort  divers,  hagiogra- 
phes,  poètes,  chroniqueurs  et  dans  la  plupart  des  marty- 
rologes ;  aucun  de  ces  documents  ne  laisse  supposer  que 
l'auteur  ait  voulu  faire  de  Geneviève  une  bergère  *. 

4)  Cette  prose  qui  se  trouvait  en  particulier  dans  le  ms.  lat.  5667  de  la 
Biblioth.  nationale,  aujourd'hui  perdu,  a  été  publiée  par  Saintyves,  Hû- 
toire  de  SairUe-Geneviève,  p.  CXLII,  et  d'après  lui  dans  VHistoire  di 
Sainte  Geneviève  par  un  Serviteur  de  Marie  (Paris,  E.  Pion,  4878,  in-8*]. 
Oq  la  trouve  également  dans  le  Ralional  de  Durand  (tr.  Barthélémy,  Paris, 
1854,  t.  ni,  p.  532). 

2)  Cette  pièce  a  été  plusieurs  fois  publiée.  On  la  trouvera  dans 
l'Histoire  de  sainte  Geneviève^  patronne  de  Paris,  par  Pierre  le 
Juge,  Paris,  4586;  p.  424. 

3)  Il  est  à  remarquer  que  tous  ces  extraits  ou  résumés,  tous  ceux  da 
moins  que  nous  avons  vus,  sont  faits  d'après  les  manuscrits  les  plus  alté- 
rés, c'est-à-dire  ceux  que  nous  avons  rangés  dans  notre  4*  et  dernière  fa- 
mille (V.  plus  loin  notre  classification  des  mss.). 

4)  Nous  nous  bornerons  à  citer  un  de  ces  textes  dont  l'auteur,  loin  de 
considérer  sainte  Geneviève  comme  une  bergère,  lui  donne  au  contraire  le 
titre  de  nobilis.  Ce  texte  se  trouve  dans  le  ms.  latin  746  A,  do  la  Biblioth. 
nationale  (XIV*  siècle),  au  fol.  256  recto. 

5)  Après  le  poème  de  Pierre  du  Pont,  le  premier  texte  qui  fasse  de 
sainte  Geneviève  une  bergère  est  un  écrit  de  Jean  Ravisius  Textor  dans  le 
De  memorabilibus  et  claris  muUeribus  (fol.  217  verso)  dont  la  4"  édition 
est  de  4524,  (Parisiis,  ex  aedibus  Simonis  Colinaei). 
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Nous  eussions  donc  admis  sans  la  discuter  F  assertion 
des  auteurs  du  Gallia  Christiana,  si  dans  un  missel  de 
la  fin  du  XlIP  siècle  nous  n'avions   trouvé  une  peinture 
qui  vient  dans  une  certaine  mesure  contredire  leur  opi- 
nion. Ce  missel,  conservé  à  la  Bibliothèque  sainte  Gene- 
viève à  Paris  sous  le  n"  BB.  2,  L.,  in-fol.,  contient  au 
verso  du  folio  112  une  lettre  ornée  où  l'on  voit  la  sainte 
dans  une  prairie,  entourée  d'un  certain  nombre  d'ani- 
maux que,  malgré  leur  forme  assez  étrange,  il  est  impos- 
sible de  ne  pas  prendre  pour  des  moutons.  Il  faut  dire 
cependant  que  dans  cette  peinture  Geneviève  ne  porte 
aucun  des  attributs  ordinaires  d'une  bergère,  tels  par 
exemple  que  la  houlette  dont  on  la  voit  munie  dans  des 
représentations  postérieures  au  commencement  du  XVI* 
siècle.  Son  costume,  sans  être  celui  d'une  dame  noble 
de  répoque,  n'a  cependant  rien  qui  témoigne  la  pau- 
vreté. Elle  est  assise  et  tient  à  la  main  un  livre  qu'elle 
paraît  lire  attentivement.  Comme  d'autre  part   dans  les 
textes  qui  accompagnent  cette  représentation,   et  parmi 
lesquels  se  trouve  en  particulier  une  prose  où  sont  rap- 
pelées les  principales  vertus  de  la  sainte,   il  n'est  fait 
aucune  mention  du  fait  que  la  peinture  semble  devoir  re- 
produire, il  est  fort  possible  que  l'artiste  n'ait  point    eu 
l'idée  qu'on  serait  tout  d'abord  tenté  de  lui  attribuer. 
Peut-être  en  effet  par  la  présence  de  ces  timides  animaux 
a-t-il  voulu  symboliser  la  douceur,  la  bonté  de  Genevièvo  ; 
ou    peut-être  les  moutons  représentent-ils  simplement 
des  ouailles.  Ajoutons  que,  de  toutes  les  représentations 
figurées  que  nos  travaux  nous  ont  amenés  à  découvrir, 
aucune  ne  se  rapproche  même  vaguement  de  celle  que 
nous  venons  de  décrire  *.  Nous  ne  prétendons  pas  assu- 
rément avoir  tout  vu;  les  manuscrits  où  l'on  pourrait 
trouver  d'autres  types  sont  innombrables  et,  à  moins  de 
vouloir  consacrer  plusieurs  années  à  des  recherches  spé- 
ciales, on  doit  se  résigner  à  en  laisser  un  grand  nombre 

4)  Nous  avons  môme  vu  doux  autres  miniatures  où  sainto  Geneviève, 
tout  en  étant  représentée  dans  une  prairie  ou  un  verger^  n'a  pas  de  moutons 
auprès  d'elle  et  ne  porte  aucun  des  attributs  de  la  bergère  (Bibliolh.  S. 
Geneviève,  ms. BB.  2,  L., in-fol.,  XIII^s.,  fol.  77;—  ms.BB.  4,  L.,  in-fol., 
XUI^s.,  fol.  164). 
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de  côté  ;  nous  nous  gardons  donc  bien  d'affirmer  qu'il  soit 
impossible  de  rencontrer  des  exemples  plus  probants  que 
celui  du  missel  de  la  Bibliothèque  Sainte  Geneviève.  Ce 
que  nous  nous  bornons  à  établir  pour  le  moment  c'est, 
qu'avant  le  XVP  siècle,  la  légende  était  loin  d'avoir  la 
popularité  qu'elle  a  acquise  de  nos  jours. 

Bien  qu'une  étude  iconographique  ne  rentre  pas 
directement  dans  notre  sujet,  nous  pensons  qu'il  ne 
sera  pas  oiseux  de  faire  connaître  au  lecteur  quels 
sont  les  principaux  types  qui  jusqu'à  la  fin  du  XV®  siècle 
se  rencontrent  dans  les  monuments  figurés.  On  trou- 
vera à  ce  sujet  dans  la  Caractéristique  des  Saints  du 
P.  Cahier  un  grand  nombre  de  renseignements  que  nous 
résumons  ici  brièvement  en  les  complétant  au  moyen  de 
nos  propres  observations. 

La  représentation  la  plus  ordinaire  est  celle-ci  :  sainte 
Geneviève  est  debout,  vue  de  face,  vêtue  d'une  longue 
robe,  généralement  nouée  à  la  ceinture,  et  d'un  man- 
teau, long  également,  et  flottant.  Sa  tête  est  entourée 
d'un  nimbe.  D'une  main,  la  droite  ou  la  gauche  indif- 
féremment, elle  tient  un  cierge  allumé  qu'un  diable 
placé  d'un  côté  de  sa  tète  essaie  d'éteindre  en  soufflant 
dessus  avec  la  bouche  ou  avec  un  soufflet,  tandis  que  de 
l'autre  côté  de  la  tête  un  ange  rallume  le  cierge  ou  l'em- 
pêche de  s'éteindre.  De  l'autre  main  ramenée  vers  le 
corps  à  la  hauteur  de  la  ceinture  elle  tient  un  livre  *. 
L'origine  de  cette  représentation  se  trouve  sans  doute  dans 
l'un  des  récits  de  la  Vie  latine  que  nous  étudions,  récit  d'a- 
près lequel  une  nuit  que  sainte  Geneviève  se  rendait  avec 

4  )  Le  P.  Cahier,  CaracténsHque  des  saints  ;  pp.  42, 4  96, 229  ;  —  ms.  BB. 
33,  L.,  in-4<^,  de  la  Biblioth.  saiate  Geneviève,  XIV*  s.,  f.  80;—  ms.  BB. 
4,  L.,in-fo1.,  de  la  Biblioth.  sainte  Geneviève,  Xlli*  s.,  ff.  461,  246.  —  ms. 
BB.  44,  L.,  in-4«,  de  la  Biblioth.  sainte  Geneviève,  XIV*  s.,  f.  473;  —  Sta- 
tue en  pierre,  da  XUi*  s.,  qui  se  trouve  sous  le  porche  de  saint  Germain 
l'Auxerrois  à  Paris.  Dans  cette  dernière  représentation  sainte  Geneviève 
marche  sur  un  démon ,  mais  comme  les  autres  statues  qui  se  trouvent  à 
côté  de  celle-là  ont  toutes  également  un  démon  à  leurs  pieds,  nous  ne 
pensons  pas  qu'il  y  faille  voir  un  attribut  spécial.  Molanus  dans  le  De 
picturis  etimaginibus  sacris,  chap.  LVIU  (éd.  Lovan.,  4570,  p.  440),  en 
indiquant  d'ailleurs  que  le  type  au  cierge  est  celui  sous  lequel  les  peintres 
doivent  représenter  sainte  Geneyiève,  conseille  cependant  de  lui  mettre  en 
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plusieurs  jeunes  filles  à  Téglise  de  saint  Denis  pour  y  assis- 
ter à  matines,  le  vent  éteignit  la  lumière  qui  la  guidait 
dans  les  ténèbres.  Elle  prit  alors  le  flambeau  de  la  main 
de  celle  d'entre  ses  compagnes  qui  l'avait  porté  jusque  là, 
et,  dès  qu'elle  l'eut  saisi,  il  se  ralluma  miraculeusement^ 
Souvent  dans  cette  même  représentation  elle  porte  en  outre 
des  clefs  suspendues  à  sa  ceinture,  pour  indiquer  peut-être 
que  le  sort  de  la  ville  de  Paris  lui  appartenait  >. 

Divers  récits  que  Ton  trouve  dans  sa  Vie  ont  servi  de  pré- 
texte à  d'autres  représentations.  Ainsi,  en  mémoire  de  son 
entrevue  avec  saint  Germain  d'Auxerre  »,  on  la  voit  rece- 
vant une  pièce  de  monnaie  de  la  main  d'un  évêque  ^.  Un 
manuscrit  de  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève  réunit  ces 
deux  premiers  types  :  Geneviève  tient  le  cierge  de  la  main 
droite,  le  diable  et  l'ange  se  trouvent  du  même  côté  de  la 
tête;  près  delà  sainte  un  évoque  muni  d'un  livre  *.  Un 
autre  manuscrit  de  la  même  bibliothèque  nous  la  montre 
encore  enfant  et  en  compagnie  de  deux  prélats,  sans 
doute  saint  Germain  et  saint  Loup.  Il  est  à  remarquer  que 
même,  dans  cette  représentation,  Geneviève  ne  porte 
aucun  des  attributs  de  la  bergère  ^. 

Parfois,  pour  rappeler  les  secours  qu'elle  prodigua  aux 
Parisiens  pendant  que  leur  cité  était  assiégée  par  les 


outre  un  démon  sous  les  pieds  pour  rappeler  les  nombreuses  guérisons  de 
démoniaques  accomplies  par  elle.  De  Guilhermy  (Inscriptions  de  la  France 
1. 1,  p.  692)  cite  une  statue  en  pierre  un  peu  plus  ancienne  que 
celle  du  porche  de  saint  Germain  l'Auxerrois.  Elle  est  conservée  dans  la  cha- 
pelle du  lycée  Henri  IV  à  Paris.  Le  sculpteur  a  placé  l'ange  et  le  démon 
sur  les  épaules  mômes  de  la  sainte,  taillant  ainsi  dans  un  seul  bloc  le  sujet 
principal  et  les  accessoires. 

<)  Vita  h.  Genovefe,  par.  49. 

%)  Le  P.  Cahier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  436.  Parfois  les  clefs  sont 
simplement  posées  à  côté  d'elle,  ou  bien  elle  les  tient  à  la  main  ;  Bibl. 
nat.,  Cabinet  des  Estampes,  Saintes,  Rd.  26. 

3)  VUa  b.  Genovefe,  par.  2  à  4. 

4)  Le  P.  Cahier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  550.  —  Dans  une  autre 
représentation  (ms.  BB.  33,  L.,  in  4^,  delà  Bibl.  Sainte-Geneviève,  fol.  4) 
sainte  Geneviève  porte  cette  pièce  suspendue  à  son  cou. 

5)  Bibl.  sainte  Geneviève,  ms.  Bfi.  2,  L.,  in-fol.  :  Missale  ecclesiae 
8.  Genovefœ,  XUI«  s.,  fol.  77. 

6)  Bibl.  sainte  Geneviève,  ms.  BB.  33,  L.,  in-4%  XIV»  s.,  fol.  4. 
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Franks  %  elle  est  figurée  portant  du  pain  dans  un  pli  de 
ses  vêtements  •  ou  en  distribuant  à  des  pauvres'.  — L'ha- 
giographe  raconte  qu'un  jour,  Geneviève  ayant  été  injus- 
tement frappée  par  sa  mère,  celle-ci  perdit  immédiate- 
ment la  vue  et  fut  guérie  par  Geneviève  qui  lui  frotta  les 
yeux  avec  de  Teau  qu'elle  avait  prise  dans  un  puits*; 
l'imagerie  nous  montre  la  sainte  auprès  d*un  puits  en 
compagnie  d'une  femme  âgée  *.  —  Soit  durant  sa  vie,  soit 
après  sa  mort,  grâce  à  la  vertu  de  ses  reliques,  elle  rendit 
la  santé  à  nombre  d'infirmes;  aussi  Ta-t-on  souvent  repré- 
sentée apparaissant  dans  le  ciel  au-dessus  de  malades  qui 
l'invoquent  ®. 

Les  plombs  historiés  trouvés  dans  la  Seine  et  décrits 
par  M.  A.  Forgeais  nous  offrent  des  exemples  nombreux 
de  ces  divers  types  et  d'autres  moins  répandus  "'.  Dans  au- 
cun d'eux  sainte  Geneviève  n'est  figurée  en  bergère.  Ces 
plombs  sont  du  XVI*  et  du  XVIP  siècle.  Le  missel  de  Parisde 
l'année  4546,  dont  un  exemplaire  se  trouve  à  la  Biblio- 
thèque nationale  (Inventairey  B.  4664),  renferme  une 
gravure  où  Geneviève  est  en  buste,  nimbée,  les  cheveux 
dénoués,  tenant  de  la  main  gauche  une  palme  et  de  la 
main  droite  un  livre  ouvert  *. 

En  résumé,  comme  type  constant  on  ne  peut  citer  que  le 
type  au  cierge  ;  les  autres  représentations  sont  accidentel- 
les et  sans  doute  aussi  nombreuses  que  les  récits  de  la  Vie  de 
sainte  Geneviève.  D'ailleurs,  même  dans  la  représenta- 
tion la  plus  usitée,  l'arrangement  et  le  nombre  des  divers 

4  )  Yiia  b.  Genovefe,  par.  33,  39. 

2)  Le  P.  Cahier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  600. 

3)  Bibl.  nat..  Cabinet  des  Estampes,  Saintes,  Rd.  26. 

4)  Vita  b,  Genooefe,  par.  5. 

^)LeP.C&hier, Caractéristique  des  Saints,  p.  721. —  Bibl.  nat.;  Cabinet 
des  Estampes,  Saintes^  Rd.  26. 

6)  Le  P.  Cahier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  538. 

7)  A.  Forgeais,  Plombs  historiés  trouvés  dans  la  Seine-,  deuxième 
série;  pp.  20S  à  218. 

8)  Missel  de  Paris  de  Tannée  4516,  foL  XXI  verso.  Ce  missel  nous 
donne  en  outre  une  prose  où  sont  rappelées  diverses  circonstances  de  la 
vie  de  Geneviève,  ainsi  que  le  texte  de  la  messe  qui  se  chantait  le  jour  de 
son  anniversaire.  Dans  aucun  de  ces  morceaux,  il  n'est  dit  qu'elle  ait  été 
bergère. 
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accessoires,  la  façon  d'habiller  la  sainte  n*earent  rien  de 
très  strict  *  ;  l'artiste  en  usait  au  gré  de  son  inspiration.  On 
voit  en  outre  d'après  ce  que  nous  venons  de  dire  que  le 
type  de  la  bergère,  s'il  exista  avant  l'année  1512,  fut  un  des 
moins  fréquents.  Il  est  même  certain  que,  pendant  tout  le 
XVI*  siècle  et  le  commencement  du  XVIl%on  s'en  tint  le 
plus  souvent  aux  anciennes  représentations.  Les  plombs  de 
M.  A.  Forgeais,  la  gravure  du  Missel  de  1516,  les  vitraux 
de  l'église  SS.  Gervais  et  Protais  de  Gisors  (commencement 
duXVi®  siècle),  une  pierre  tombale  de  1531  qui  repro- 
duisent le  type  au  cierge  >,  diverses  estampes  que 
nous  avons  eu  Toccasion  d'examiner  tendraient  à  le 
prouver  *.  Le  P.  Cahier  pense,  avec  raison,  croyons- 
nouSy  que  l'usage  de  figurer  Geneviève  en  bergère, 
ne  se  généralisa  qu'à  Tépoque  des  bergeries  dans 
la  peinture,  c'est-à-dire  au  milieu  du  XVII*  siècle  *. 
11  émet  sur  l'origine  de  la  légende  deux  hypothèses  qui 
d'ailleurs  n'excluent  ni  Tune  ni  Tautre  d'une  façon  absolue, 
celle  du  Gallia  Christiana.  Peut-être,  dit-il,  aura-t-on 
pris  pour  une  houlette  le  cierge  que  Geneviève  porte  sou- 
vent à  la  main";  peut-être  aussi  Terreur  vient-ellede  ce  qu'on 
n'a  pas  saisi  le  sens  d'une  ancienne  estampe.  Cette  es- 
tampe a  voulant  faire  entendre  que  la  sainte  avait  ras- 
c  sure  les  Parisiens  contre  la  frayeur  que  répandait 

4)  Les  deux  genres  de  costumes  les  plus  fréquents  sont  le  costume  des 
grandes  dames  du  temps  (Bibl.  sainte  Geneviève,  mss.  BB.  1,  L.,  in*fol.  ; 
BB.  9,L.,  in-fol.)  et  le  costume  religieux  (Bibl.  sainte  Geneviève,  mss.  BB.  4  4 , 
L.,  in.4%  BB.  33,  L.,  in-4«.). 

2]  De  Guilhermy,  Inscriptions  de  la  France,  t.  I,  p,  691  ;  tombeau 
d'Antoine  Grenier  et  de  Geneviève  Bazin,  sa  femme,  provenant  du  cime- 
tière des  Innocents. 

3)Bib1.nat.,  Cabinet  des  Estampes,  Saintes.  Rd.  26,  et  les  estampes  qui 
se  trouvent  sur  les  premiers  feuillets  des  ouvrages  suivants:  La  vie  ma- 
dame saincte  Geneviefoe  (s.  1.  n.  d.  ;  marque  de  Jean  Trepperel  ;  doit  être 
des  premières  années  du  XVI*  siècle);  Pierre  le  Juge,  Uhistoire  de  saincte 
Geneviefve, patronne  de  Paris,  prise  et  recherchée  des  vieux  livres  escris  à 
la  main,  etc...  (Paris,  Henry  Coisel,  1586)  ;  Dionysius  Petavius,  S.  Geno^ 
vefa,  Parisiorum  patrona,  latino  graecoque  carminé  celebrata  [Paris, 
Seb.  Gramoisy,  4638)  ;  Paul  Beurrier,  La  Vie  de  saincte  Geneviève  dédiée 
à  la  Reyne  (Paris,  Seb.  Gramoisy,  1642). 

4)  Le  P.  Gabier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  495. 

5]  Le  P.  Gabier,  Caractéristique  des  Saints^  p.  436. 
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«  Attila  et  les  avait  empêchés  d'aller  se  livrer  aux  Huns 
c  en  abandonnant  la    ville,   montre    Geneviève  priant 
a  Dieu  sur  les  murailles  de  Paris  transformé  en  une  sorte 
«  de  bercail  qui  entoure  et  protège  des  brebis.  Au  de* 
a  hors  la  fureur  de  l'invasion  barbare  est  représentée  par 
«  une  bande  de  loups  qui  brûlent  de  forcer  l'entrée  * .  » 
Il  est  certain,  et  ce  que  nous  avons  dit  jusqu'ici  le 
montre  suffisamment,  que  parmi  les  textes  hagiographi- 
ques, celui  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  est   de  ceux 
que  le  moyen-âge   a   le  moins    laissés    dans    l'oubli. 
On    le    rencontre  dans  une  foule   de  manuscrits  ';  il 
est  en  outre  devenu  la  base  des  nombreuses  composi- 
tions qui,  dans  un  temps  plus  ou  moins  rapproché  de  celui 
où  vivait  la  sainte,  ont  célébré  ses  vertus  '  ;  il  a  dû  servir  de 
motif  et  d'aliment  au  culte  que  la  piété  reconnaissante  du 
peuple  de  Paris  ne  tarda  pas  à  lui  rendre  et  que  la  postérité 
lui  continua  *.  C'est  qu'en   effet  cette  œuvre   si  minime 
en  apparence  renferme  tous  les  éléments  capables  de  fon- 
der une  renommée.  Elle  fait  de  Geneviève  comme  le  bon 
génie  d'une  ville  destinée  à  jouer  le  plus  grand  rôle  dans 
l'histoire  du  monde,  elle  associe  sa  mémoire  à  celle  de 
trois  personnages  devenus  eux  aussi  presque  légendaires 
et  qui,  au  nord  de  la  Gaule,  dominent  les  grands  évène- 

4]  Le  P.  Cahier,  Caractéristique  des  Saints,  p.  495.  Le  P. Cahier  ne  dit 
ni  de  quelle  époque  est  cette  estampe,  ni  où  il  l'a  yue  ;  je  ne  Tai  mot- 
môme  rencontrée  nulle  part. 

2)  Voir  plus  loin  notre  étude  sur  les  manuscrits. 

3)  Nous  avons  dans  les  premières  pages  de  notre  étude  {V.en  particu- 
lier pp.  Va  VII  et  IX  à  XI)  mentionné  la  plupart  des  écrits  relatifs  à 
sainte  Geneviève  antérieurs  au  XVI®  siècle.  Pour  les  œuvres  d'une  date  plus 
récente,  nous  avons  donné  {p.  111,  note  4  )  des  indications  bibliographiques 
qui  permettent  de  les  retrouver  facilement. 

4)  On  ne  peut  guère  préciser  le  moment  où  le  culte  de  sainte  Geneviève 
commença  à  être  célébré.  Nous  n'avons  pas  rencontré  de  texte  antérieur 
au  IX®  siècle  dans  lequel  la  basilique  des  saints  Apôtres  bùtie  par  Glovts 
porte  aussi  le  nom  de  sainte  Geneviève.  (Voir  ce  que  nous  disons  à  ce  sujet 
p.  LXXXV  et  s.).  Mais  cela  n'implique  pas  qu'il  n'y  ait  pas  eu  de  culte  célébré 
en  son  honneur  avant  cette  époque.  Ce  que  dit  Grégoire  de  Tours  au 
chapitre  94  du  De  Qloria  Confessorum  permet  de  supposer  qu'à  la  fin  du 
VI*  siècle  on  fêtait  déjà  son  anniversaire.  L'office  que  nous  trouvons 
dans  la  Liturgia  Gallicana  de  Mabillon  et  dont  nous  avons  parlé  plus 
haut  (p.  VI)  prouve  qu'en  tous  cas  aa  VII®  siècle  le  culte  était  institué. 

b. 
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mentsdelafin  du  V*  siècle,  Attila,  Childéric  et  Clovis. 
L'impression  produite  par  Tapparition  de  cette  femme,  tra- 
versant dans  une  carrière  presque  séculaire  une  époque  de 
luttes  gigantesques  dont  le  souvenir  dut  rester  longtemps 
vivace,  et  la  réputation  de  puissance  miraculeuse  qu'ob- 
tinrent dans  la  suite  ses  reliques^,  ont  sans  doute  contribué  à 
rendre  populaire  le  nom  d'une  sainte  dont  Tbistoire  ne 
parle  pas  et  qui  n'a  trouvé  pour  raconter  ses  actes  qu'un 
obscur  hagiograpbe  dont  la  personalité  restera  probable- 
ment toujours  ignorée.  En  dehors  du  hasard  ce  sont  là, 
semble-t-il,  les  seules  circonstances  auxquelles  cet  écrit 
doit  d'avoir  attiré  l'attention  des  hommes  du  moyen-âge. 
La  valeur  littéraire,  consistant  dans  la  perfection  du  style 
ou  l'arrangement  habile  des  diverses  parties  du  récit,  n'y  est 
pour  rien.  Elle  n'apparaît  pas  dans  la  Vie  de  sainte  Gene- 
viève à  un  plus  haut  degré  que  dans  la  plupart  des  textes 
hagiographiques  de  la  première  époque  mérovingienne.  On 
y  retrouve  dans  la  forme  cette  môme  simplicité,  dans  le 
ton  général  cette  absence  de  prétention,  cette  naïveté 
trop  crue  pour  qu'on  puisse  y  voir  un  procédé,    dans 
l'exposé  de  chacun  des  faits   pris  séparément    ce  par- 
fait naturel,  cette    concision  qui  repousse  toute  espèce 
de  commentaires  et  semble  parfois  jalouse  de  laisser 
au  lecteur  sa  complète  liberté  de  jugement.  L'auteur  de 
la  Vie  de  sainte  Geneviève  n'est  pas  du  nombre  de  ces 
hagiographes  rhéteurs  qui,  pour  ne  pas  rester  en  arrière 
des  beaux  esprits  de  leur  temps,  prônent  avec  emphase 
les  mérites  de  leurs  héros.  S'il  s'en  rapproche  par  une 
crédulité  qui,  chez  lui,  est  sans  bornes,  il  s'en  écarte  sen- 
siblement et  par  son  air  de  sincérité  et  par  la  façon  même 
dont  il  entend  la  composition  littéraire.    Ce  n'est  pas 
qu'il  ait  été  dénué  de  toute  instruction.  Les  diverses  con- 
naissances dont  il  fait  preuve  le  montrent  assez  ;  il  surpas- 
sait à  coup  sûr  de  beaucoup  le  plus  grand  nombre  de  ses 

4)  Grég.  de  Tours,  De  Gloria  Confessorum,  chap.  9!,  déjà  cité  :  t  Est 

•  ibi  et  sancta  Genovefa  in  basilica  sanctorum  sepulta  Apostolorum.  Quœ  in 
c  corpore  posita,  tantum  in  virtute  preevaluit,  ut  mortuum  suscitaret.  Ad 
c  cujus  tumulum  sœpius  petitiones  dats  suffragium  obtinent  sed  et  frigo- 

•  riticocum  febres  ejus  yirtute  sœpissime  restringuuntur  •• 
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contemporains.  Son  style,  sans  avoir  de  qualités  brillantes, 
est  du  moins  clair  et  suffisamment  précis  ;  les  expressions 
empruntées  au  langage  vulgaire  se  rencontrent  fréquem- 
ment, mais  on  ne  saurait  rien,  trouver  dans  son  œuvre 
(telle  au  moins  que  nous  la  possédons  aujourd'hui  ')  de 
grossier  ni  de  barbare.  Quant  à  vouloir  lui  reprocher  le 
peu  d'originalité   du  plan  qu'il  adopte,  ce  serait  faire 
preuve  d'une  sévérité  trop  pointilleuse,  puisqu' après  tout 
il  a  choisi  le  plus  facile  et  le  plus  naturel  dans  une  bio- 
graphie. Sa  réserve  à  T  endroit  des  indications  chronologi- 
ques ne  doit  pas  même  nous  étonner  ;  nui  n'ignore  en 
effet  que  cette  sorte  de  négligence  était  chose  habituelle 
aux  écrivains  de  ces  époques  reculées.  Seulement  il  est 
si  monotone  dans  sa  manière  de  raconter,  il  manque  telle- 
ment d'unité  dans  sa  composition,  il  parait  avoir  un  si  faible 
souci  des  transitions  et  considérer  comme  si  parfaitement 
inutile  tout  ce  qui  pourrait  donner  quelque  relief  au  ta- 
bleau, que  l'on  n'est  point  autorisé  à  mettre  au  bénéfice 
de  son  intelligence  ce  qui,  dans  notre  appréciation  mo- 
derne, constitue  les  qualités  de  son  œuvre.    Chez  lui  la 
simplicité  dénote  un  manque  d'habileté  et  témoigne  du 
peu  de  portée  de  son  esprit  plutôt  qu'elle  n'est  une  preuve 
de  goût. 


t]  Cette  restriction  nous  paraît  nécessaire.  Il  n'y  aurait  en  effet  rien 
d*étonaant  à  ce  que  le  style  et  l'orthographe  de  l'œuvre  primitive  aient  été 
modifiés  par  les  copistes.  Malheureusement  nous  n'avons  aucune  donnée 
qui  nous  permette  d'apprécier  dans  quelle  mesure  ces  modifications  ont  pu 
se  produire. 


—    XX  — 


CHAPITRE  I 

Étude  et  classification  des  manuscrits  de  la  vie  de  sainte 
GENEVIÈVE.  —  Éditions  de  la  vie.  —  Vies  françaises. 

Nous  avons  eu  sous  les  yeux  vingt-neuf  manuscrits  que 
nous  avons  classés  en  quatre  familles.  Cette  classification 
est  basée  uniquement  sur  des  analogies  de  fond.  La  pre- 
mière famille  renferme  le  texte  le  moins  altéré  ;  la  qua- 
trième celui  qui,  selon  nous,  s*écarte  le  plus  du  manuscrit 
original. 

I"  FAMILLE 

l^Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5318.  —  Du  commencement 
du  XIP  siècle.  —  Grand  format.  —  2  colonnes.  — La  Vie 
de  sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  19  recto. 

2°  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5292.  — Du  commencement 
du  XII®  siècle.  —  Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie 
de  sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  119  verso. 

Ce  manuscrit  renfermait  un  assez  grand  nombre  d'er- 
reurs, elles  ont  été  en  partie  corrigées  plus  tard. 

3^  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5341.—  Du  XI  !•  siècle.  — 
Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  18  verso. 

Bien  que  Tencre  avec  laquelle  ont  été  faites  les  cor- 
rections dans  le  manuscrit  5292  ressemble  beaucoup 
à  celle  qui  a  servi  pour  écrire  le  5341  et  que  les  leçons 
corrigées  se  retrouvent  sous  leur  forme  exacte  dans  ce 
dernier  recueil,  on  ne  peut  penser  cependant  que  le 
copiste  du  5341  ait  eu  le  5292  entre  les  mains,  d'abord 
parce  que  celles  des  erreurs  qui  n'ont  pas  été  corrigées 
dans  le  5292  ne  se  répètent  pas  dans  le  5341  et 
surtout  parce  que  le  5341  se  rencontre  parfois  avec  les  au- 
tres manuscrits  de  la  même  famille  tandis  qu'il  diffère  du 
5292.  Cette  objection  ne  pourrait  être  levée  qu'en  suppo- 
sant que  le  copiste  du  5341  ait  eu  simultanément  sous  les 
yeux  plusieurs  texteset  qu'il aitpris  ses  leçons  tantôt  à  l'un, 
tantôt  à  l'autre. 
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40  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  17003.  —  De  la  fin  du 
XII*  siècle.  —  Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  29  verso. 

5"  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  16736.  —  De  la  fin  du 
XII*  siècle.  —  Grand  format.  —  2  colonnes.  -^  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  24  recto. 

Ce  manuscrit  ressemble  beaucoup  au  17003.  L'écriture 
paraît  un  peu  plus  récente.  Peut-être  a-t-il  été  copié 
sur  ce  dernier  avec  lequel  il  offre  plusieurs  analogies; 
ainsi  au  paragraphe  50  a  quarto  nonas  d  pour  ce  tertio 
nonas  ».  (Dans  le  17003  la  place  où  se  trouvait  «  quarto  » 
a  été  grattée  et  ce  mot  remplacé  ultérieurement  par 
tertio). 

e*» Biblioth.  nat.,  fonds  latin 5291.  —Du  XIIP  siècle.  — 
Grand  format.  —  2  colonnes. — La  Vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  20  verso. 

70 Biblioth.  nat., fonds  latin  5310.  —  Du  XIV  siècle.  — 
Moyen  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  34  verso. 

Gomme  on  le  voit,  aucun  de  ces  recueils  ne  remonte  au 
delà  du  XII®  siècle.  Nous  sommes  cependant  persuadés 
que  leur  texte  est  le  meilleur.  Ces  manuscrits  n'ont  point, 
à  coup  sûr,  tous  été  copiés  les  uns  sur  les  autres.  Us  déri- 
vent de  plusieurs  sources  différentes  que  nous  ne  possé- 
dons pas,  ces  dernières  tirant  leur  origine  d'un  manuscrit 
plus  ancien  que  nous  ne  connaissons  pas  davantage,  mais 
qu'il  faut  bien  imaginer.  Comme  ils  n'offrent  entre  eux 
que  des  variantes  de  peu  d'importance,  il  est  permis  de 
croire  que  leur  texte  depuis  une  époque  assez  éloignée  de 
celle  où  ils  ont  été  rédigés,  n'a  pas  subi  de  notables  alté- 
rations. Cette  circonstance  n'aurait  cependant  pas  de 
valeur  si  ce  texte  ne  présentait  en  même  temps  plus  de 
garanties  d'authenticité  que  tous  les  autres.  Il  ne  ren- 
ferme rien  qui  ne  se  rencontre  dans  chacun  des  autres 
documents  et  ce  qu'il  contient  en  moins  a  générale- 
ment chez  ceux-ci  des  caractères  manifestes  d'interpola- 
tion. Nous  citerons  à  ce  titre  un  passage  relatif  à  la  pré- 
tendue mission  de  saint  Denis  l'Âréopagite  en  Gaule, 
passage  qui  sous  diverses  formes  se  retrouve  dans 
la  plupart  des  manuscrits  n'appartenant   pas   à  notre 
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première  famille  *  ;  les  développements  ajoutés  par  les 
manuscrits  de  nos  troisième  et  quatrième  familles  au  récit 
delamortet  des  funérailles  de  sainte  Geneviève  et  ceux  que 
donnent  les  manuscrits  de  notre  quatrième  famille  sur 
répoque  de  sa  naissance  ;  enfin  les  réflexions  qui  suivent 
certains  faits  racontés  sans  commentaires  par  les 
manuscrits  de  notre  première  famille*.  D'ailleurs  le 
texte  même  de  ces  derniers  n'offre  pas  ou  presque  pas 
de  fautes  grossières,  ou  de  contre-sens  ;  il  est  générale- 
ment plus  correct ,  il  est  moins  embarrassé  de  phrases 
incidentes  ou  de  citations  que  l'on  dirait  mises  après 
coup  ;  il  renferme  un  nombre  beaucoup  plus  restreint 
d'expressions  sentant  le  gallicisme. 

Tous  les  manuscrits  de  cette  famille,  sans  exception, 
omettent  le  récit  relatif  à  la  guérison  d'une  jeune  fille 
nommée  Claudia  ^.  Ce  fait  qui,  presque  certainement, 
provient  de  la  négligence  d'un  copiste,  prouve  que  ces 
documents  n'ont  pas  servi  de  modèle  aux  autres.  Ils  for- 
ment une  branche  à  part  indépendante  des  trois  suivantes 
qui,  elles,  se  tiennent  toutes.  Après  le  texte  de  la  Vie, 
les  sept  manuscrits  que  nous  venons  de  décrire  donnent  les 
quelques  lignes  consacrées  par  Grégoire  de  Tours  à 
sainte  Geneviève  au  chapitre  91  de  son  De  ghria  confes- 
sorum. 

4)  Eo  dehors  des  mss.  de  notre  4^*  fiamille,  les  seuls  mss.  qui  ne 
renferment  pas  de  digression  sur  la  mission  de  saint  Denis  en  Gaule 
sont  deux  des  manuscrits  employés  par  les  Bollandistes.  Nous  reparlerons 
plus  loin  de  ces  recueils. 

2)  Voir  par  ex.  les  adjonctions  faites  : 

40  Par  les  mss.  qui  ont  servi  aux  Bollandistes,  par  les  mss.  de  notre 
2>  et  par  ceux  de  notre  3«  famille  aux  paragr.  7,  8,  43,  44,  25,  39, 
44  du  texte  des  mss.  de  la  4**  famille  [Cf.  plus  loin  p. 4 2,  n.  23  ;  —  p.  43, 
n.  5;  —  p.  47,  n.  45;  —  p.  47,  n.  46;  —  p.  27,  n.  44  ;  —  p.37,  n.44; 
—  p.  37,  n.46). 

2^  Par  les  mss.  de  notre  4«  fiamille  :  4^  A  ces  mômes  paragr.  (Cf.  plus 
loin,  p.  53,  55,  56,  60,  66,  67)  ;  au  paragr.  25,  les  mss.  de  la  4*  famille 
ajoutent,  en  outre,  quelque  chose  de  plus  que  les  mss.  des  Bollandistes, 

de  la  2*  et  de  la  3*  famille  :  c  Quemadmodum  Ambrosna funeris 

ejus  exsequiis*  (cf.  plus  loin,  p.  60.  64,  par.  XXI)  ;  2»  aux  paragr.  4, 29, 
32.  44  (cf.  plus  loin,  p.  50,  par.  UI;  —  p.  62,  par.  XXIV  ;  —  p.  63,  par. 
XXVU  ;  -  p.  69,  par.  XXXIX). 

3)  V.  plus  loin,  p.  38,  n.  4  ;  p.  66,  par.  XXXV. 
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lo  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  17625.  —  Du  X^  siècle.  — 
Moyen  format.  — La  Vie  de  sainte  Geneviève  se  trouve  au 
folio  21  verso. 

Ce  manuscrit,  le  plus  ancien  que  nous  connaissions 
de  ce  groupe,  est  loin  d'être  le  plus  correct  ;  les 
fautes  grossières,  les  contre-sens  dont  il  est  rempli  té- 
moignent que  le  copiste  n'avait  de  la  langue  latine  qu'une 
notion  très  superficielle. 

2^  Biblioth.  de  Saint-Gall  (Stiftsbibliothek)^  manus- 
crit latin  561.  —  Du  X*  siècle.  —  Moyen  format.  — 
La  Vie  de  sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  139 
recto. 

De  même  que  le  17625  de  la  Biblioth.  nat. ,  ce  ma- 
nuscrit fourmille  de  fautes. 

3°  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5573.  —  Du  commencement 
du  XI*  siècle. — Petit  format.—  La  Vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  41  recto. 

Sauf  un  sermon  anonyme  sur  saint  Etienne  martyr,  la  pas- 
sion de  saintCyprienetde  sainte  Justine,  et  la  vie  de  saintNi- 
colas,  évoque  de  Myre,  ce  manuscrit  ne  contient  que  des  Vies 
de  femmes.  La  vie  de  sainte  Geneviève  s'arrête  à  ces  motsj 
(nAt  illa  respondit  se  in  sanctimonio  consecratamio  (par.  29). 
Comme  le  récit  où  se  trouve  cette  phrase  est  à  peu  près  au 
milieu  de  la  Vie,  que  les  mots  «  in  sanctimonio  consecra- 
tam  »  terminent  exactement  un  cahier,  et  que  le  cahier 
suivant  commence  par  la  Vie  d'une  autre  sainte  (s.  Eu- 
phrosine)  il  est  probable  qu'un  cahier  aura  été  arraché. 
Cette  circonstance  nous  porte  à  croire  que  ce  manus- 
crit n'amplifiait  pas,  comme  le  font  les  manuscrits 
de  notre  troisième  famille,  le  passage  relatif  à  la  mort  de 
sainte  Geneviève.  Comme  d'ailleurs,  d'une  façon  très  géné- 
rale, il  se  rapproche  davantage  des  manuscrits  17625 
et  5311  que  des  manuscrits  de  la  troisième  famille,  nous 
n'hésitons  pas  à  le  ranger  dans  la  deuxième  catégorie. 

4<>  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5311.  —Du  XIII^  siècle.— 
Grand  format. — 2  colonnes.  — La  vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  8  recto. 

La  fin  de  la  Vie  de  sainte  Euphrosine  qui  précède  la  Vie  de 
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sainte  Geneviève  manque,  ainsi  que  le  commencement  de 
cette  dernière  dont  le  texte  débute  par  ces  mots  :  «  Erit 
enim  hœc  magna  coram  domino  »  (par.  2).  Ce  manus- 
crit omet  tout  ce  qui  est  contenu  dans  les  paragraphes  9 
à  18  :  «  Exeunte  sono deo  gratias  retulerunt  ». 

Les  différences  de  fond  entre  les  manuscrits  de  la  I" 
et  ceux  de  la  II"  famille  consistent  en  un  certain  nombre 
de  passages  ajoutés  par  ces  derniers.  Ce  sont,  outre  le  ré- 
cit relatif  à  Claudia  (par.  41)  et  le  fragment  relatif  à  la 
mission  de  saint  Denis  en  Gaule  (par.  15),  les  commen- 
taires qui  suivent  un  certain  nombre  de  récits.  On  les 
trouvera  plus  loin  dans  la  liste  des  variantes  dont  nous  ac- 
compagnons le  texte  des  manuscrits  de  la  I"  famille  (cf. 
paragr.  7,  p.  10,  note  11  ;  —  paragr.  8,  p.  Il,  note  5;  — 
paragr.  13,  p.  16,  note  11;  — paragr.  14,  p.  17,  note  1;  — 
paragr.  25,  p.  28,  note  8;  —  paragr.  39,  p.  39,  note  21; 
—  paragr.  41,  p.  41,  note  11  et  p.  42,  note  2).  Nous 
jugeons  donc  inutile  de  les  transcrire  ici  tout  au  long. 

Le  trait  particulier  qui  distingue  les  manuscrits  de  cette 
deuxième  famille  de  ceux  de  la  troisième,  c'est  que,  con- 
trairement à  ces  derniers, ils  n'ajoutent  aucun  développe- 
ment au  récit  de  la  mort  et  des  funérailles  de  sainte  Gene- 
viève (cf.  paragr.  49). 

III®  FAMILLE 

l'*  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5280.  —  Du  commencement 
du  XIP  siècle.  —  Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  33  recto. 

Une  copie  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  d'après  ce  manus- 
crit, copie  faite  au  XVIII^^  siècle,  est  conservée  à  la  Bibl.  s. 
Geneviève  (Ane.  carton  D.  6,  actuellement  encore  non 
classée  ;  doit  être  mise  dans  la  section  H.  L.). 

2^*  Biblioth.  de  l'Arsenal,  H.  L.  43.  —  Du  XIP  siècle.  — 
Moyen  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  25  verso. 

Si  nous  comparons  ces  manuscrits  à  la» fois  à  ceux  de  la 
première  et  à  ceux  de  la  deuxième  famille,  nous  voyons 
que  d'abord  ils  ajoutent  au  texte  des  manuscrits  de  la 
première  famille  les  mêmes  développements  que  les  ma- 
nuscrits de  la  deuxième,  et  que  le  point  important  qui 


les  différencie  de  ces  derniers,  c'est  qu'ils  ajoutent 
un  certain  nombre  de  détails  au  récit  de  la  mort  et  des  fu- 
nérailles de  sainte  Geneviève  [cf.  par.  49,p.  38,  TWte  li).  Ils 
ne  dérivent  pas  des  manuscrits  de  notre  première  famille  ; 
ceux  de  la  deuxième  famille  forment  un  des  intermé- 
diaires entre  eux  et  le  texte  primitif.  Cependant  aucun 
des  manuscrits  de  la  deuxième  famille  que  mjus  avons 
eus  sous  les  yeux  ne  nous  offre  le  type  parfaitement 
exact  de  cet  intermédiaire,  car  en  certains  passages, 
rares  du  reste,  le  texte  des  manuscrits  de  cette  troisième 
famille  est  identique  au  texte  des  manuscrits  de  la  pre- 
mière, tandis  qu'il  diffère  de  celui  des  manuscrits  de  la 
deuxième. 

Le  manuscrit  original  de  la  troisième  famille  n'a  raéme 
peut-être  pas  été  fait  directement  d'après  un  des  manuscrits 
de  la  deuxième.  En  effet,  il  arrive  souvent  quel'un  des  deux 
manuscrits  qui  la  composent  se  rapprochant  de  l'un  ou  de 
plusieurs  des  manuscrits  de  la  deuxième  famille,  le  second 
se  rapproche  d'un  autre  ou  de  plusieurs  autres  manuscrits 
de  cette  même  deuxième  famille'. 

De  plus,  en  deux  endroits,  l'un  des  manuscrits  de  la 
troisième  famile  se  rapprochant  des  manuscrits  de  la  pre- 


1)  Nous  donaoDs  ici  quelques  eiemples  de  ce  hit.  —  (La  lettre  A  in- 
dique raoalogie  du  manuscrit  de  la  deuxième  famille  avec  le  manuscrit 
5,280  ;  la  lettre  B  la  similitude  avec  le  mauuscrit  H.L.43]. 


•I*- 
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UI.H.UU.              H».  1 
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A. 

quam 
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mièrey  le  second  manuscrit  de  cette  môme  troisième 
famille  se  rapproche  au  contraire  des  manuscrits  de  la 
deuxième  ^ 

On  comprendra,  d'après  ce  que  nous  dirons  en  étudiant 
la  quatrième  famille  de  manuscrits,  pourquoi  nous  ne  dis- 
cutons pas  ici  le  mode  de  formation  de  la  troisième.  Pour 
le  moment,  ne  possédant  pas  les  éléments  d'une  solution, 
nous  laisserons  la  question  en  suspens. 

IV'  FAMILLE 

!•  Biblioth.  sainte  Geneviève,  H.  2,L,  in-8".  — Du  com- 
mencement du  X*  siècle.  —  Petit  format.  —  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  est  la  dernière  du  recueil. 

Ce  manuscrit  a  été  considéré  comme  l'original  des 
textes  de  la  même  catégorie.  Ceux  qui  ont  soutenu  cette 
opinion  l'ont  basée  sur  les  circonstances  que  voici  : 
1<>  Parmi  les  pièces  de  vers  qui  se  trouvent  après  le  texte 
de  la  Vie  il  en  est  une  ainsi  conçue  (f.  94  recto)  : 

«  Virginis  angelice  cernis  lector  GeooTofe 

Virtutes,  Vitus  Félix  levita  piavit, 

Nobilitate  illic  fulgeas  et  honore  decanas^ 

Gernere  qui  sacram  jugiter  sublimibus  ardet 

Âtque  sibi  cunctis  Domiaum  populis  venerari. 

Virgo,  cibo  potuqae  carens,  sine  vivere  vixit; 

Os  eteaim  saimet  nunquam  sataraverat  alvum. 

Spiritus  ipse  vehens  caroem  portando  regebat 

Pre  miris  decorans  gemmis  virtutibus  actis. 

Hinc  peto  christicoIe>  mecum  rogitate  puellam 

Judicis  ante  thronum  mundi  nostri  momor  extet.  Amen.  « 

On  a  donc  supposé  que  le  Vitus  Félix  nommé  au  second 
vers  de  cette  pièce  serait  l'auteur  du  remaniement  qui 

4)  Cette  seconde  preuve,  vu  le  petit  nombre  d'exemples  que  Ton  peut 
apporter  à  l'appui,  n'a  pas  la  valeur  de  la  première  ;  il  est  possible  en 
effet  que  les  analogies  dont  nous  parlons  soient  dues  uniquement  au  ha- 
sard. Voici  l'indication  de  ces  analogies. 

Ms.  5.280  et  ^'^  famille.  Ms.  H.L.43  et  2«  famille. 

Pa^e  6,  Note  3.     Innotescere  Innotesci 

Ms.  H.L.43  ei\^  famille.  Ms.  5280  et  2«  famille. 

Page  15,  Noie  15.    Directas  Ilolictas 
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constitue  notre  quatrième  famille.  Cette  hypothèse  n'a 
rien  d'invraisemblable. 

^  Un  peu  après  cette  pièce  de  vers  nous  lisons  le  com- 
mencement d'un  discours  sur  les  miracles  de  sainte 
Geneviève  *  (f.  96  recto)  : 

ce  Incipiunt  sententiae  de  virtutibus  beatissime  virginis 
«  Genovefe  quas  Deus  omnipotens  per  diversa  loca  sub 
a  honore  ejusdem  nuper declarari  dignatus  est,  anno  regni 
a  septimo  domini  nostri  magnifici  régis  Francorum  Raro- 
«  li,  dive  filiî  memorie  Ludovici  serenissimi  imperato- 
«  ris,  pre  omnibus  ab  eo  valde  dilecti  ;  quas  virtutes  cla- 
«  rissimas  astrigeri  conditor  orbis  post  gloriosissimum 
ce  beatissime  virginis  Genovefe  obitum  obtinentibus...  ». 
Le  reste  du  discours  manque,  les  derniers  feuillets  du 
recueil  ayant  disparu.  On  peut  le  compléter  en  partie  au 
moyen  du  manuscrit  H.L.42  de  la  Bibliothèque  de  l'Arse- 
nal. Charles-le-Chauve  dont  il  s'agit  ici  étant  monté  sur 
le  trône  en  840,  ce  document  daterait  de  l'année  846 
ou  de  Tannée  847. 

De  la  présence  de  ces  deux  écrits  dans  le  manuscrit 
H.2.L.,  à  la  suite  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  on  a 
voulu  conclure  que  nous  aurions  là  l'autographe  de  Vitus 
Félix  et  que  ce  personnage  aurait  vécu  du  temps  de 
Charles-le-Chauve.  Ce  raisonnement,  comme  on  le  voit, 
n'a  rien  de  catégorique,  car  rien  n'empêche  de  croire 
que  le  manuscrit  H.2,L.  n'est  lui-môme  qu'une  copie.  A 
en  juger  par  l'écriture,  le  recueil  ne  doit  pas  être  anté- 
rieur auX*  siècle*.  En  outre  ce  ms.  n'est  pas  toujours  le  plus 
correct  parmi  ceux  de  la  4®  famille  :  ainsi  au  par.  XLV 
{V.  p.  72),  citant  l'un  des  enfants  de  Clovis,  Chlodomir,il 
donne  à  son  nom  lu  forme  altérée  Flodomerus,  tandis  que 
les  autres  écrivent  Clodomerus.  Ce  changement  du  C  initial 
en  Fne  provient  pas  d'une  simple  faute  de  copiste.  Il  y  alà 
un  phénomène  phonétique  dont  on  peut  citer  d'autres 
exemples,  (Flodoardus  altération  de  Chlodoaldus). 

2*  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5324.  —  Du  commence- 

4  )  C'est  l'une  des  deux  rédactions  des  Miracles  de  sainte  Geneviève  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut  (p.  IX).  L'autre  rédaction,  moins  complète,  a 
été  publiée  par  les  BoUandistos  (AA.  SS.  Boll.,  Janvier  I,  p.  447). 

2)  Nous  publions  plus  loin  (pp.  49-72)  le  texte  do  co  manuscrit. 
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ment  du  XI*  siècle.  —  Moyen  format.  —  La  Vie  de  sainte 
Geneviève  se  trouve  au  folio  150  recto. 

S"  Biblioth.  nat.,  fonds  latin  5305. —  Du  milieu  du 
XI*  siècle.  —  Moyen  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  se  trouve  au  folio  46  verso. 

Ce  manuscrit  est  incomplet  ;  il  s'arrête  à  ces  mots  du 
par.  X  *  :  <c  fama  divulgante,  que  tam  veri  quam  falsi 
nuntia  refertur  d  .  Là  dans  la  marge  est  écrit  :  qc  Hic 
desunt  multa  d. 

4»  Biblioth.  de  l'Arsenal,  H.L.42.— De  la  fin  duXP  siè- 
cle ou  du  commencement  du  XII®.  —  Moyen  format.  — 
2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  se  trouve  au 
folio  27  recto. 

Ce  recueil  est  dû  à  plusieurs  scribes  différents,  celui 
qui  a  écrit  la  Vie  de  sainte  Geneviève  me  parait  l'un 
des  plus  récents.  Le  copiste  a  omis  une  partie  de  la  di- 
gression ajoutée  par  les  manuscrits  de  la  quatrième 
famille  au  récit  de  la  mort  et  des  funérailles  de  sainte 
Geneviève  (par.XLV)  ainsi  que  le  récit  des  deux  miracles 
accomplis  par  ses  reliques  {par.  XLVI,  XLVII).  A  la 
suite  du  texte  de  la  Vie  se  trouve  un  fragment  assez  étendu 
des  Miracles  de  sainte  Geneviève,  Miracles  dont  le  ma- 
nuscrit H.  2,  L.  de  la  bibliothèque  sainte  Geneviève  nous 
donne  également  les  premières  lignes  (V.  plus  haut, 
p.  XXVII).  Seulement  dans  le  manuscrit  de  l'Arsenal 
le  titre  est  changé  :  ce  De  miraculis  et  virtutibus 
ejus  "!>.  Puis  viennent  les  mots  :  «  Anno  regni  septimOj 
etc..  ». 

5^*  Biblioth.  nat.,  fonds  lat.  747.  —Du  XIP  siècle.  — 
Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  J28  verso. 

6'  Biblioth.  nat.,  fonds  lat.  14363.  —  De  la  fin  du 
XIP  siècle  ou  du  commencement  du  XII?.  —  Grand 
format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  se 
trouve  au  folio  39  verso. 

Le  copiste  parait  avoir  eu  au  moins  deux  manuscrits 
entre  les  mains  ;  il  signale  par  une  note  marginale,  comme 
devant  être  retranchés,  un  certain  nombre  des  passages 

4)  Les  renvois  aux  paragraphes  indiqués  en  chiffres  romains  se  réfèrent 
au  texte  du  ms.  H.2,L.  que  nous  publions  in  extenso  (pp.  49-72). 


—  XXIX  — 

que  les  manuscrits  de  notre  quatrième  famille  ajoutent 
au  texte  des  manuscrits  de  la  première.  S'il  a  mentionné 
tous  les  passages  qui  ne  se  trouvaient  pas  dans  son 
second  manuscrit,  ce  dernier  ne  peut  rentrer  dans  aucune 
de  nos  trois  premières  familles,  comme  il  est  aisé  de  le 
voir  en  reconstituant  le  texte  de  ce  manuscrit  supposé. 

70  BibUoth.  nat.,  fonds  lat.  5269.  —  Du  XIIP  siècle.  — 
Moyen  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  19  recto. 

Ce  manuscrit  a  été  retouché  et  corrigé  par  plusieurs 
mains  différentes  (XIII®,  XV*  et  XVl*  siècles).  Le  texte 
présente  certaines  fautes  qui  témoignent  de  Tignorance 
du  copiste. 

8°  Biblioth.  nat.,  fonds  lat.  11756.  —  Du  XIIP  siècle.  — 
Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  59  recto. 

9*  Biblioth.  sainte  Geneviève,  BB.39,  L.,in-fol.  —  De 
la  fin  du  XIIP  siècle.  —  Moyen  format.  —  La  Vie  de  sainte 
Geneviève  se  trouve  au  folio  40  recto. 

10^  Biblioth.  sainte  Geneviève,  BB.33,L.,  in-4«.  — 
Du  XIV'  siècle.  —  Moyen  format.  —  La  Vie  de  sainte  Ge- 
neviève se  trouve  au  folio  4. 

Ce  manuscrit  est  en  entier  consacré  à  sainte  Geneviève 
et  au  monastère  qui  portait  son  nom.  Outre  la  Vie  latine, 
ce  recueil  en  contient  une  en  vers  français*  (fol.SOrecto  à 
lis  verso) Al  renîerme  aussi  des  cantiques  en  l'honneur 
de  la  sainte.  Sur  le  recto  du  premier  feuillet  on  lit  en 
écriture  du  quatorzième  siècle  :  a  Iste  liber  est  S.  GenO' 
«  vefe  parisiensis.  Quicumque  eum  furatus  fuerity  vel 
a  celaverit,  vel  ab  ecclesia  predicte  virginis  quoquomodo 
a  alienaveril,  vel  titulum  istum  deleverit^  anathema  sit. 
«  Amen  ».  Au  verso  du  troisième  feuillet  on  lit  en  écri- 
ture du  dix-huitième  siècle  :  a  Hujus  vitœ  S.  Genovefœ 
<t  author  circa  annum  septingentesimum  vixity  ut  patet 
«  ex  pagina  312  j>  ;  puis  au-dessous  une  autre  main,  du 
dix-huitième  siècle  également,  a  écrit  :  ce  Observator  hic 
«  accepit   tersenos   pro   trecentosy  itaque  dicendum  est 

4  )  Nous  consacrons  une  note  aux  Vies  françaises  de  sainte  Genevièye. 
(V.  p.  XLVI). 
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«  scripsisse  post  decem  et  odo  annos  ab  obitu  S.  Geno- 
«  vefœj>.  Ces  deux  dernières  observations  sont  relatives 
au  passage  de  la  Vie  où  Thagiographe  dit  qu'il  a  écrit 
18  ans  après  la  mort  de  S.  Geneviève,  post  ter  senos  ab 
obitu  ejus  annos  (par.  49  ;  XLV). 

Il**  Bibiioth.  nat.,  fonds  lat.  14345.  — Du XIV siècle.  — 
Grand  format.  -—  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  61  verso. 

Ce  manuscrit  me  parait  avoir  été  copié  sur  le  14363  ;  il 
offre  en  effet,  avec  ce  dernier  des  analogies  frappantes 
dans  l'orthographe  de  certains  mots. 

12«  Bibiioth.  nat., fonds  latin  5346.  —  Du  XIV^ siècle.— 
Petit  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève 
se  trouve  au  folio  40  recto. 

13«>  Bibiioth.  sainte  Geneviève,  H.6,L.,  in-8\  — De  la  fin 
du  XIV*  siècle.  —  Moyen  format.  —  La  Vie  de  sainte 
Geneviève  se  trouve  au  commencement  du  recueil. 

Le  commencement  de  la  Vie  manque  ;  le  texte  dé- 
bute par  ces  mots  : a  turorum  prœscius  Germanus  » 

(par.  IV).  La  fin  de  la  Vie  manque  également  à  partir 
de  ces  mots  :  «  nec  non  Clodomero  cor  ».  Nous  ne  savons 
ce  que  signifie  ce  a  cor  »  première  syllabe  du  mot  qui 
devait  suivre  Clodomero,  Les  autres  manuscrits  de  la 
même  classe  après  Clodomero  ont:  ad  fastigium  (cf. 
par.  XLVIII). 

14«  Bibiioth.  nat,  fonds  lat.  11839.  —  Du  XVII* siècle. 
—  Moyen  format.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  se  trouve 
au  folio  353  recto . 

Ce  manuscrit  me  paraît  avoir  été  copié  sur  le  manus- 
crit 11756  de  la  Bibliothèque  nationale,  cité  plus  haut,  qui 
provient  du  môme  fonds  (s.  Germain)*. 


4)  Le  catalogue  du  fonds  latin  de  la  Bibliothèque  nationale  indique  le 
manuscrit  5667  (XIV^*  siècle)  comme  renfermant  une  Vie  de  sainte  Gène- 
yiève  et  divers  morceaux  relatifs  à  la  môme  sainte.  M.  Saintyves  (Vie  de 
sainte  Geneuièvet  patronne  de  Paris  et  du  royaume  de  France,  suivie  de 
Vhistoire  de  V abbaye,  Paris,  4845,  in-8)  paraît  l'avoir  eu  sous  les  yeux. 
Dans  sa  classification  des  manuscrits  il  le  range  à  côté  du  manuscrit 
H.L.43  de  l'Arsenal,  et  des  manuscrits  5573,  53H ,  5280  de  la  Bibliothèque 
nationale.  Aujourd'hui  ce  recueil  a  disparu.  Le  P.  Charpentier,  dans  l'édi- 
tion qu'il  a  donnée  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  (cf,  plus  loin^p.  XLV]  s* est 


—  XXXI  — 

Nous  ne  pouvons  énumérer  ici  en  détail  les  caractères 
qui  constituent  cette  quatrième  famille  ;  il  faudrait  pour 
cela  en  comparer  le  texte  avec  celui  des  trois  autres  caté- 
gories, et  par  conséquent  avoir  les  textes  de  ces  dernières 
sous  les  yeux.  Nous  dirons  seulement  que  les  manus- 
crits de  la  quatrième  famille  n'omettent  aucun  des  récits 
que  nous  trouvons  dans  les  manuscrits  de  nos  trois  pre- 
mières familles,  qu'ils  contiennent  donc  tous  les  passages 
que  les  manuscrits  de  la  troisième  famille  ajoutent  au 
texte  des  manuscrits  de  la  deuxième  et  au  texte  des  ma- 
nuscrits de  la  première;  qu'enfin  ils  renferment  un  cer- 
tain nombre  de  fragments  qui  leur  sont  propres,  qu'on  ne 
rencontre  pas  ailleurs. 

Ces  manuscrits  n'offrent  entre  eux  que  des  variantes 
de  très  peu  d'importance.  Faut-il  les  considérer  comme 
issus  des  manuscrits  de  la  troisième  famille  ?  Deux  raisons 
s'y  opposent  :  1°  Les  manuscrits  de  la  quatrième  famille, 
tout  en  ajoutant  au  récit  de  la  mort  de  sainte  Geneviève 
à  peu  près  les  mêmes  détails  que  ceux  de  la  troisième 
famille,  le  font  d'une  façon  beaucoup  plus  brève  *.  Il 
semblerait  assez  extraordinaire  que  le  rédacteur  ait  sur 
ce  seul  point  écourté  son  modèle  tandis  qu'il  l'amplifiait 
sur  tous  les  autres.  2^  En  certains  endroits  les  manus- 
crits de  la  quatrième  famille  offrent  des  analogies  de 
mots  et  même  de  phrases  avec  ceux  de  la  seconde, 
tandis  qu'ils  diffèrent  de  ceux  de  la  troisième  *,  circons- 
tance qui  n'a  sans  doute  rien  de  probant,  puisque  ni  le 
ms.  H.L.43,  ni  le  ms.  5280  ne    peuvent  être   considérés 

également  servi  de  ce  ms.,  et,  bien  qu'il  ne  l'emploie  pas  pour  établir  son 
texte,  il  en  donne  les  variantes.  En  examinant  ces  variantes,  il  est  facile  de  se 
rendre  compte  que  ce  manuscrit  ne  doit  être  rangé  ni  avec  les  manuscrits 
5573  et  53 H  qui  appartiennent  à  notre  deuxième  famille,  ni  avec  les  ma- 
nuscrits H.L.43  et  5280  qui  appartiennent  à  la  troisième.  Il  doit  évidem- 
ment rentrer  dans  la  quatrième. 

4  )  Comparer  la  note  1 4  de  la  page  48,  note  dans  laquelle  est  transcrit  le 
texte  des  manuscrits  de  la  3«  famille,  avec  les  paragraphes  XLV  et  le  com- 
mencement du  XL VI  du  texte  de  notre  4«  famille  (cf.  p.  70,  71). 

2)  Nous  jugeons  inutile  de  donner  ici  une  liste  de  ces  analogies,  elles 
sont  assez  fréquentes  pour  qu'on  n'ait  pas  de  peine  à  les  apercevoir,  et 
suffisamment  importantes  pour  qu'il  soit  impossible  de  les  attribuer  aa 
hasard. 
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comme  l'original  des  documents  de  la  même  catégorie.Mais 
en  outre  il  est  d'autres  points  où  les  manuscrits  de  la  troi- 
sième famille  se  rapprochant  de  l'un  ou  de  plusieurs  des 
textes  de  la  deuxième,  ceux  de  la  quatrième  oiïrent  au 
contraire  des  analogies  avec  un  autre  ou  plusieurs  autres 
des  textes  de  cette  même  deuxième  famille'.  Comme,  d'au- 
tre part,  il  n'est  guère  possible  de  croire  que  les  dévelop- 
pements ajoutés  par  les  manuscrits  de  la  troisième  et  de  la 
quatrième  famille  au  récit  de  la  mort  de  sainte  Geneviève 
ne  proviennent  pas  d'une  source  commune,  nous  sommes 
portés  à  supposer  un  texte  dont  aucun  exemplaire  ne  se- 
rait venu  à  notre  connaissance.  Ce  texte  devrait  se  rap- 
procher beaucoup  des  manuscrits  delà  troisième  famille, 
puisque  des  points  de  contact  entre  ces  derniers  et  ceux  de 
la  quatrième  famille  se  retrouvent  à  chaque  phrase,  et  que 
l'auteur  du  remaniement  dont  le  ms.  H.  L.  43  et  le  ms. 
5Q80  nous  offrent  un  spécimen,  n'a  vraisemblablement 
pas  écourtè  son  modèle. 

Quelles  seraient  la  nature  et  l'origine  de  ce  texte 
perdu?  On  ne  peut  imaginer  qu'il  soit  sorti  directe- 
ment de  l'un  des  manuscrits  de  la  première  ou  de  la 


4)  Nom  n'aroo*  pas  la  prétention  d'avoir  relevé  tous  les  exemples 
de  ce  fait.  Si  l'oa  voulait  en  trouver  d'autres  il  n'y  aurait  qu'è  recourir  à  la 
liste  des  variantes  des  manuscrits  des  %•  et  3*  familles,  et  au  texte  da 
manuscrit  H.S.L.  que  noua  publions  plus  loin. 

(La  lettre  A  indique  la  similitude  du  manuscrit  avec  le  texte  de  la 
3>  famille;  la  lettre  B  indique  la  similitude  avec  le  texte  delà  i*  famille). 


ha  béret  ou  haberetur 

B. 

A. 

oui 

B. 

D 

A. 

esset 

eiposuit 

B. 

A. 

B. 

unus  apud 

A. 

B 

unus  eorum  apud 

descripsil 

A. 

B. 

describit 

ligno 

A. 

B. 

lignis 

pot  as 

lumen  oculorum 

B- 

A. 

potum 

A. 

B 

A. 

fecerit  (5!80i  egil) 

B. 

A 

B. 

fecit 

3r 

Sï=S 

A 

B. 

3.?"° 

A. 

A 

M. 

veste 

B. 

A 

B. 

vestem 

in  veriute  adfuit 

B. 

A. 

n'a  peu  1  adfait  • 

domo  sua 

A. 

B. 

domum  suam 

feratur 

B. 

A. 

fertur 
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deuxième  famille  que  nous  avons  eus  sous  les  yeux.  Ce  ne 
peut  être  ni  un  remaniement  d'un  manuscrit  de  la 
première  famille,  ni  un  autre  manuscrit  de  la  deuxième 
famille  ;  il  faut  que  ce  soit  un  texte  composé  d'après  un 
ou  plusieurs  manuscrits  de  la  deuxième  famille. 

Malheureusement  l'hypothèse  de  cette  source  commune 
se  heurte  à  plusieurs  objections  très  graves.  En  effet,  si 
nous  admettons  comme  source  commune  un  remaniement 
d'un  ou  de  plusieurs  manuscrits  de  la  deuxième  famille, 
comment  se  fait-il  que,  dans  certains  cas,  comme  nous  le 
disions  plus  haut,  les  manuscrits  de  la  troisième  famille 
se  rapprochant  d'un  ou  de  plusieurs  des  textes  de  la 
deuxième,  ceux  de  la  quatrième  offrent  des  analogies 
avec  un  autre  ou  plusieurs  autres  des  textes  de  cette 
même  deuxième  famille  ?  Si,  lorsque  nous  rencontrons  des 
différences  de  leçons  entre  les  manuscrits  de  la  troisième 
et  de  la  quatrième  famille  et  qu'en  même  temps  un  ou 
plusieurs  manuscrits  de  la  deuxième  famille  étant  analo- 
gues ou  à  ceux  de  la  troisième  ou  à  ceux  de  la  qua- 
trième, l'autre  ou  les  autres  donnaient  des  leçons  tout  à 
fait  différentes,  l'objection  disparaîtrait.  Mais  ce  n'est  pas 
le  cas,  comme  on  peut  le  voir  par  la  liste  dressée  plus 
haut  (p.  XXXII,  n.  1),  et  il  nous  semblerait  bien  témé- 
raire de  croire  que  deux  écrivains  aient  pu  chacun  de 
leur  côté  faire  subir  le  même  changement  au  texte  qu'ils 
avaient  sous  les  yeux.  Pour  expliquer  le  fait,  il  faudrait 
supposer  que,  ou  le  rédacteur  du  manuscrit  original  de  la 
troisième  famille,  ou  celui  du  manuscrit  original  de  la 
quatrième  famille  s'est  servi  à  la  fois  du  manuscrit  que 
nous  désignons  sous  le  nom  de  source  commune  aux  ma- 
nuscrits de  la  troisième  et  de   la  quatrième  famille,  et 
d'autres  manuscrits  appartenant  à  la  deuxième  famille  et 
qu'il  aura  coUationné  ces  divers  manuscrits  pour  en  tirer 
le  texte  qu'il  jugeait  le  meilleur. 

Une  seconde  objection,  plus  grave  encore,  se  pré- 
sente lorsqu'on  compare  le  texte  d'un  des  deux  manuscrits 
de  la  troisième  famille  avec  le  texte  des  manuscrits  de  la 
deuxième  d'une  part  ;  le  texte  des  manuscrits  de  la  qua- 
trième famille  avec  celui  du  second  manuscrit  de  la  troi- 

c. 


—  XXXIV  — 

sième  d'autre  part.  En  certains  passages  Tun  des  manus- 
crits de  la  troisième  famille  étant  analogue  aux  manuscrits 
de  la  deuxième,  Tautre  est  analogue  aux  manuscrits  de  la 
quatrième.  Les  analogies  sont  si  marquées  qu'elles  ne 
peuvent  être  attribuées  au  hasard.  —  En  voici  quelques 
exemples  : 

l""  Passages  où  le  manuscrit  5280  étant  analogue  aux 
manuscrits  de  la  deuxième  famille,  le  manuscrit  H.L.4B 
est  analogue  aux  manuscrits  de  la  quatrième  : 

Ms.  H,  L.  43  et  i«  famille.  Ms.  5380  et  2«  fàmilU. 

Page    Note 

8         i         servare  conservare 

4  S         1         posttergum  sequitur  postsequitur 

49       42*       nomment  le  i*^  évê-  appellent  ce  même  évêque  •  Cle- 

quedeRomeu  Anacletus  >.  tus». 

2""  Passages  où  le  manuscrit  H.L.43  étant  analogue  aux 
manuscrits  de  la  deuxième  famille,  le  manuscrit  5280  est 
analogue  aux  manuscrits  de  la  quatrième  : 


Ms.  B, 

L.  43  et  2«  famille. 

Ms.  5380  et  i«  fam 

Page  Note 

8       20 

lampade 

jubare 

42         7 

migrayit 

transivit 

42       43 

aRlicta 

profligata 

24        40 

quemadmodum 

quatinus 

25         8 

pedes  Genovefo 

pedes  ejus 

25        46 

adveniente  GenoTofa 

adveniente  igitur  Genovefa 

29         9 

subsecuta  eos 

subsecttta  est  eos 

39        48 

dubitatione. 

dubio. 

Une  troisième  objection  ressort  de  la  remarque  que 
nous  avons  faite  plus  haut  (p.  XXIV)  au  sujet  de  l'origine 
des  manuscrits  de  la  troisième  famille.  Nous  avons  mon- 
tré, en  effet,  que  ces  manuscrits  ne  pouvaient  provenir 
directement  d'un  manuscrit  de  la  deuxième  famille,  et  cela 
parce  que  souvent,  lorsque  Tun  d'entre  eux  ressemble  à 
l'un  ou  à  plusieurs  des  manuscrits  de  la  deuxième  famille, 
le  second  ressemble  aux  autres  ou  à  l'autre.  Cette 
circonstance,  on  le  conçoit,  est  en  môme  temps  un  obstacle 
à  l'hypothèse  d'une  source  commune  aux  manuscrits  de 
la  troisième  et  de  la  quatrième  famille,  issue  des  manus- 
crits de  la  deuxième,  à  moins  qu'on  ne  veuille  imaginer 
que  le  rédacteur  de  Tun  des  manuscrits  de  la  troisième 
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famille  a  eu  sous  les  yeux,  outre  la  source  commune  aux 
manuscrits  de  la  troisième  et  de  la  quatrième  famille,  des 
manuscrits  de  la  deuxième  et  qu'il  aura  corrigé  la  source 
commune  d'après  ces  documents. 

Une  quatrième  objection  est  celle-ci  :  Sur  certains 
points  où  les  manuscrits  de  la  quatrième  famille  offrent 
des  analogies  avec  le  texte  des  manuscrits  de  la  première, 
ceux  de  la  troisième  se  rapprochent  au  contraire  de  ceux 
de  la  seconde  ^  Il  n'y  a  que  deux  façons  d'expliquer  ce 


Page.Note. 
9        1 
26        46 
S8         24 
29         43 
42        45 


2«  et  3«  familles 
allata  (ms.  5573;  exhibita] 
nobilis  (ms.  5344;  nubills] 
levasset 
vociferabant 
hominem  jussit. 


4  )  Voici  quelques  exemples  de  ce  fait  : 

4"  et  4*  familles 
adducta 
nubilis 
surrexisset 
vociferabantur 
puellam  jussit. 

Ceci  nous  montre  qui  si  Ton  voulait  établir  un  texte  critique  de  la  Vie 
de  sainte  Geneviève,  il  ne  faudrait  pas  laisser  absolument  de  côté  les  ma- 
nuscrits de  la  4*  famille  qui  donnent  la  bonne  leçon,  tandis  que  les  manus- 
crits de  la  2*  et  de  la  3*  en  donnent  une  mauvaise. 

Nous  ferons  remarquer  que  sur  plusieurs  points,  les  manuscrits  de 
la  4*  famille  se  rapprochent  de  ceux  de  la  4  ^^  sans  que  ceux  de  la  3°,  tout 
en  donnant  une  leçon  différente,  se  rapprochent  de  ceux  de  la  2*. 
Cette  circonstance  ne  peut  du  reste  pas  servir  d'argument  contre  Thypothèse 
d'une  source  commune  aux  manuscrits  de  la  3*  et  de  la  4*  famille,  issue  des 
minuscrits  de  la  2",  puisqu'il  est  permis  d'afBrmer  qu'aucun  des  manuscrits 
de  la  2^  famille  que  nous  possédons  n'est  l'original  des  manuscrits  de  cette 
famille. 

Enfin  nous  signalerons  un  passage  où  le  ms.  H.2,L.  sans  être  analogue 
aux  mss.  de  la  4  ^^  famille  donne  une  leçon  qui  doit  être  préférée,  soit  à 
celle  des  mss.  de  la  3^  famille,  soit  à  celle  des  mss.  de  la  2^,  soit  môme 
peutôtre  à  celles  des  mss.  de  la  4**  famille  et  des  mss.  employés  par 
les  Bollandistes.  C'est  au  paragraphe  XXXVI.  L'hagiograpbe  raconte  l'his- 
toire d'un  homme  qui  n'ayant  pas  voulu  pardonner  une  faute  à  son 
esclave,  malgré  les  prières  de  sainte  Geneviève,  fut  pris  d'une  maladie  qui 
le  faisait  saliver  et  cracher  outre  mesure,  et  il  le  compare  à  l'animal  que 
Ton  appelle  urtu.  Les  mss.  de  la  4^  famille,  les  plus  anciens  du  moins 
ont:  c  aperto  ore,  sicut  urus,  guem  Qermania  bubalum  vocat,  cursu 
fatigatuSy  lingvui  salivam  distillans..,.  ». 

Les  rédacteurs  des  mss.  de  la  2*  et  de  la  3*  famille  ignorant,  il  faut  le 
croire,  la  signification  du  mot  urus  ont  changé  *  sicut  urusn  en  •secuturusi^ 
et  ils  écrivent  :  •  aperto  ore  secuturus  qui  cotidiano  bos  (3*  famille  :  abos 
salvaticus*)  interpretcUur,  lingua  ialivam  distillans,..»  (par.  44).  Leur 
texte,  de  cette  façon,  n'a  plus  de  sens.  Quant  aux  rédacteurs  des  mss.  de 
la  4  (^  famille  et  des  manuscrits  des  Bollandistes,  connaissant  aussi  peu  que 
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fait  :  Ou  bien  (en  supposant  que  le  manuscrit  de  la 
deuxième  famille  qui  a  servi  au  rédacteur  de  la  source 
commune,  sur  les  points  susdits  se  rapprochait  des  manus- 
crits de  la  première  ou  encore  du  manuscrit  primitif  de  la 
Vie  plus  que  les  manuscrits  de  la  deuxième  famille  que 
nous  possédons)  le  rédacteur  du  manuscrit  original  de 
la  troisième  famille  a  eu  sous  les  yeux,  outre  la  source 
commune,  les  manuscrits  de  la  deuxième  famille  dont  nous 
avons  des  exemplaires  et  aura  corrigé  la  source  commune 
à  l'aide  de  ces  manuscrits.  Ou  bien  le  rédacteur  du  ma- 
nuscrit original  de  la  quatrième  famille  aura  eu  sous  les 
yeux,  outre  la  source  commune,  des  manuscrits  de  la  pre- 
mière famille  ou  un  manuscrit  se  rapprochant  encore 
davantage  du  texte  primitif  et  aura  corrigé  la  source 
commune  à  Taide  de  ces  manuscrits.  Nous  devons  dire 
cependant  que  les  analogies,  qu'à  Texclusion  des  manus^ 
crits  de  la  troisième  famille,  les  manuscrits  de  la  quatrième 
présentent  avec  les  manuscrits  de  la  première,  sont  de 
très  peu  d'importance  et  pourraient  en  somme  être  attri- 
buées au  hasard.  La  troisième  objection  tomberait  alors. 
Nous  nous  trouvons  donc  ici  en  face  d'un  problème 
que  des  faits  positifs  ne  nous  permettent  pas  de  résoudre. 
Si  nous  abandonnons  l'idée  d'une  source  commune 
aux  manuscrits  de  la  troisième  et  de  la  quatrième  famille 
et  que  nous  voulions  néanmoins  formuler  une  conclusion 

leurs  confrères  la  faune  des  forêts  de  l'Europe  occidentale,  ils  ont  modifié 
la  phrase  de  manière  à  en  faire  disparaître  le  terme  qui  les  embarrassait 
(v.  par,  4i,  p.  39,  texte  et  tMtel),  Les  Bollandistes  le  remplacent  par  le 
mot  morbo  :  •aperto  ore,  morbo  qui  bos  quotidianus  interpretatur,,,.^. 
Dans  les  mss.  delà  4'* famille  on  n'en  yoit  plus  môme  la  trace.  Ce  fait,  on 
le  conçoit,  constitue  une  nouvelle  objection  à  l'hypothèse  d'une  source  com- 
mune aux  mss.  de  la  3*  et  de  la  4®  famille  issue  des  mss.  de  la  2*  ;  à  moins 
qu'on  ne  veuille  supposer  que,  cette  source  commune  ayant  été  rédigée 
d'après  des  mss.  de  la  2*  famille  que  nous  ne  connaissons  pas  et  qui  au- 
raient présenté  la  bonne  leçon,  les  copistes  des  mss.  de  la  2*  famille  que 
nous  possédons  et  ceux  des  mss.  de  la  3"  famille  aient  chacun  de  leur  côté 
modifié  de  lamême  façon  l'expression  ^sicut  urus»  dont  ils  ne  saisissaient 
pas  le  sens.  L'objection  pourrait  également  ôtre  levée,  si,  tout  en  admet- 
tant que  la  source  commune  présentait  la  leçon  fautive,  on  imagine  que  le 
rédacteur  du  ms.  original  de  la  i«  famille  ait  eu  en  môme  temps  sous  les 
yeux  des  ms.  plus  corrects,  ou,  chose  plus  invraisemblable,  qu'il  ait  corrigé 
l'erreur  spontanément. 
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quelconque,  nous  sommes  forcés  de  recourir  à  deux 
hypothèses  qui  n'ont  d'ailleurs  ni  l'une  ni  l'autre  le  mérite 
d'être  vraisemblables.  Pour  les  manuscrits  de  la  troi- 
sième famille,  nous  devons  supposer  que  le  copiste 
de  l'un  de  ceux  que  nous  possédons  (5280,  BibL  nat.  ; 
H.L.43,  Arsenal)  ou  même  quelque  copiste  antérieur  a  eu 
sous  les  yeux,  outre  un  manuscrit  de  la  troisième  famille, 
d'autres  manuscrits  de  la  deuxième  et  peut-être  de  la  pre- 
mière à  l'aide  desquels  il  a  parfois  corrigé  son  modèle.  Pour 
les  manuscrits  de  la  quatrième  famille,  il  faut  croire  que 
le  rédacteur  du  texte  primitif  de  cette  catégorie,  voulant 
réunir  dans  un  seul  récit  tout  ce  qu'on  savait  de  son 
temps  sur  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  aura  consulté  un 
grand  nombre  de  manuscrits,  et,  tout  en  suivant  d'une 
façon  générale  celui  qui  paraissait  le  plus  complet,  c'est- 
à-dire  un  manuscrit  de  la  troisième  famille,  se  sera  par- 
fois servi  des  autres.  Cette  compilation  aura  peut-être  été 
faite  spécialement  pour  l'abbaye  de  sainte  Geneviève  à 
Paris;  la  BibUothèque  sainte  Geneviève  en  possède  au- 
jourd'hui trois  exemplaires  parmi  lesquels  se  trouve  le 
plus  ancien  des  manuscrits  de  la  quatrième  famille. 

Il  plane  donc  encore  une  certaine  obscurité  sur  le 
mode  de  formation  de  nos  familles  de  manuscrits,  mais  ce 
qu'on  peut,  croyons-nous,  affirmer  avec  certitude,  c'est  que 
l'ordre  dans  lequel  nous  les  rangeons  est  le  seul  qui 
puisse  être  adopté  et  qu'il  serait  absurde  de  prétendre 
que  les  manuscrits  de  la  deuxième,  les  manuscrits  de  la 
troisième,  ou  ceux  de  la  quatrième  famille  se  rapprochent 
davantage  du  texte  primitif  que  les  manuscrits  de  la  pre- 
mière ^  On  ne  doit  pas  oublier,  en  effet,  qu'un  semblable 

4)  Cette  opinion  a  cependant  été  soutenue  par  Claude  du  Molinet,  abbé 
des  Tuileries,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  son  bomonyme,  le  fameux 
génoTéfain.  Ce  Gaude  du  Molinet  vivait  dans  la  l^*  moitié  dnXVIH«  siècle. 
Dans  une  Lettre  critiqtie  sur  les  différentes  Vies  de  sainte  Geneviève, 
lettre  qu'il  adressa  à  Claude  Prévôt,  bibliothécaire  de  samte  Geneviève,  il 
cberche  à  établir  que  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  telle  qu'elle  est  contenue 
dans  les  mss.  de  notre  4«  famille,  a  servi  de  modèle  à  toutes  les  autres,  et 
que  ces  dernières  n'en  sont  par  conséquent  que  des  abrégés.  Il  place 
d'ailleurs  la  rédaction  de  ce  texte  au  IX*  ou  au  X^  siècle,  et  n'a  pas  de  peine 
à  démontrer  que  les  anachronismes  y  abondent  et  qu'il  n'est  en  aucune 
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système  ne  ferait  disparaître  aucune  des  anomalies  qui 
s'opposent  à  rétablissement  d'une  filiation  directe  entre 
les  manuscrits  de  ces  diverses  familles.  En  outre,  si  l'on 
veut  admettre  que  le  texte  le  moins  altéré  soit  celui  de  la 
deuxième  famille  ou  celui  de  la  troisième,  on  se  heurte 
immédiatement  à  une  difficulté  dont  il  est  impossible  de 
se  tirer  sans  avoir  recours  à  des  hypothèses  dénuées  de 
fondement.  Car,  les  manuscrits  de  la  deuxième  et  de  la 
troisième  famille  contenant  un  passage  sur  la  mission  de 
saint  Denis  l'Aréopagite  en  Gaule,  ne  peuvent  être  anté- 
rieurs au  IX'  siècle,  époque  à  laquelle  la  légende  s'est 
formée,  et  alors  Thagiographe  aurait  sciemment  altéré  la 
vérité  lorsqu'il  a  dit  avoir  écrit  son  œuvre  18  ans  seule-^ 
ment  après  la  mort  de  sainte  Geneviève.  Nous  ne  pen- 
sons pas  qu'il  soit  de  bonne  critique  d'affirmer  sans  raisons 
un  fait  aussi  grave  lorsqu'il  est  facile  de  trouver  une  expli- 
cation plus  convenable.  Quant  aux  manuscrits  de  la 
quatrième  famille, ils  ne  peuvent  pas  davantage  représen- 
ter le  texte  primitif.  Us  contiennent  également  le  passage 
relatif  à  l'apostolat  de  saint  Denis  ;  ils  en  contiennent 
d'autres  qui,  relatant  des  faits  accomplis  postérieurement 
au  VI%  ne  peuvent  se  trouver  dans  une  œuvre  écrite  au 
commencement  de  ce  même  siècle  '.  Enfin,  si  les  manus- 
crits de  la  première  famille  ne  sont  qu'un  abrégé  de  ceux 

façoa  digne  de  foi.  Cette  lettre  qui  se  trouve  parmi  les  papiers  de 
Prévôt,  conservés  à  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève,  n'est  pas  encore 
classée:  elle  doit  prendre  place  dans  la  division  H.  F,  in-4''.  —  Claude  du 
Molinet,  le  génovéfain,  dans  l'ouvrage  qu  il  a  consacré  à  la  vie  de  sainte 
Geneviève  (cf.  plus  haut,  p.  I,  n.  2)  s'efforce  également  de  prouver 
que  le  ms.  H.2,L.  de  la  Bibl.  sainte  Geneviève,  d'après  lequel  il  a  kit 
son  étude,  est  préférable  à  tous  les  autres,  et  l'une  des  preuves  qu'il  ap- 
porte à  son  opinion,  c'est  que  ce  texte  étant  d'une  latinité  moins  pure  que 
le  texte  publié  par  les  Bollandistes,  est  par  conséquent  plus  ancien.  Il  est  à 
peine  besoin  de  dire  que  cette  preuve  n'a  pas  de  valeur  ;  au  Vl^  siècle  on 
savait  et  on  écrivait  mieux  le  latin  qu'au  IX*.  —  Rappelons  quo  le 
travail  de  Du  Molinet  est  inédit.  Il  est  conservé  à  la  Bibl.  sainte  Geneviève 
sous  la  rubrique  H.  21,  F.,  in-fol.  Sur  ce  point  particulier  voir  les 
pp.  79  à  89.  Nous  croyons  intéressant  de  faire  savoir  qu'à  la  page  il8  ce 
manuscrit  renferme  une  empreinte  du  sceau  de  Childéric  I,  sur  cire  rouge, 
prise  probablement  sur  l'original,  et  en  très  bon  état  de  conservation. 

4)  Les  manuscrits  de  la  4°  famille  citent  des  événements  tirés  des  Vies 
de  saint  Benoît  du  mont  Cassio,  et  de  saint  Evurce,  évoque  d'Orléans  {par. 
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de  la  deuxième,  de  ceux  de  la  troisième  ou  de  ceux  de  la 
quatrième  famille,  il  faut  croire  que  Tabréviateur,  vivant 
entre  le  IX'  et  le  XI*  siècle,  a  eu  l'intelligence  ou  l'étrange 
bonheur  d'enlever  à  l'œuvre  qu'il  abrégeait  tout  ce  qui 
pouvait  en  faire  suspecter  l'authenticité.  Cette  seule  consi- 
dération suffit,  croyons-nous,  à  rendre  inutile  tout  essai  de 
classification  basé  sur  un  ordre  contraire  à  celui  que  nous 
proposons. 

MANUSCRITS  QUI  NE  RENTRENT  DANS  AUCUNE  DE  NOS 

QUATRE  FAMILLES 

Ces  manuscrits  sont  au  nombre  de  deux,  différents 
Tun  de  Tautre  et  contenant  un  texte  tout  à  fait  altéré. 

i^  BibUoth.  nat.,  fonds  lat.  3788.  —  Du  XIP  siècle.  — 
Grand  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  51  recto. 

Un  certain  nombre  de  récits  sont  omis,  d'autres  modi- 
fiés sinon  dans  le  fond,  du  moins  dans  la  forme,  d'autres 
enfin  transposés.  Ce  texte  nous  paraît  avoir  été  rédigé 
d'après  un  manuscrit  appartenant  à  notre  première  fa- 
mille, bien  qu'il  confonde  saint  Denis,  l'évangélisateur 
de  la  Gaule  septentrionale,  avec  saint  Denis  TAréopagite. 
Mais  comme  les  expressions  qu'il  emploie  sont  absolu- 
ment différentes  de  celles  que  nous  rencontrons  dans  les 
autres  manuscrits  qui  font  la  même  confusion,  il  est  pos- 
sible que  le  rédacteur  de  ce  texte  ait  ajouté  spontané- 
ment cette  indication.  Parmi  les  fragments  omis  se  trou- 
vent, outre  le  récit  relatif  à  la  guérison  d'une  jeune  fille 
nommée  Claudia  (jpar.  43  du  texte  des  A  A.  SS.  BoK.),  toutes 
les  digressions^  phrases   incidentes,  commentaires  que 

JPCI  et  XXIX],  Vies  qui  furent  écrites,  la  première  par  le  pape  Grégoire  I 
daosia  seconde  moitié  du  VI<»  siècle  (Mabillon,  AA.  SS,  ord,  S.  Bened*, 
88DC.  I,  pp.  25,  ?7),  la  seconde  par  un  anonyme,  probablement  au  commen- 
cement du  VII* siècle,  peut>ôtre  môme  plus  tard  [AA.  SS.  BoU,,  7  sept., 
III,  p.  52  et  s.  )  ;  ils  donnent  à  la  ville  de  Laon  le  nom  de  Laudunum, 
alors  que,  jusqu'au  ViU*  siècle  au  moins,  cette  ville  s'appelle  Lugdunum, 
Enfin  Tauteur  écrit  des  phrases  telles  que  celle-ci  :  «i  Mansit  vero 
c  (Genovefa)  cum  parentibus,  crescens  tam  corpore  quam  bonis  moribus, 
c  a  tempore  supradicto  usque  Valentiniano  quo  Romanum  imperium 
c  in  finibus  Gallie  rapuit,  sumerUibus  Francis  dinastiam  in  ea,  nomm- 


—   XL  — 


nous  avons  signalés  dans  les  manuscrits  n'appartenant 
pas  à  notre  première  famille.  Enfin,  d'une  manière  géné- 
rale, le  style  se  rapproche  davantage  de  celui  des  manus- 
crits de  cette  famille  que  de  celui  des  manuscrits  des 
autres  familles. 

20  Bibliotli.  nat.,  fonds  lat.  10872.  —  Du  XIV  siècle.  — 
Moyen  format.  —  2  colonnes.  —  La  Vie  de  sainte  Gene- 
viève se  trouve  au  folio  10  recto. 

C'est  un  abrégé  de  la  Vie,  abrégé  fait  probablement  sur 
un  texte  de  notre  quatrième  famille,  peut-être  sur  le 
manuscrit  11756  de  la  Bibliothèque  nationale  avec  lequel 
le  10872  offre  des  analogies  dans  l'orthographe  de  cer- 
tains mots  et  qui  provient  comme  ce  dernier  du  fonds 
saint  Germain  • 


MANUSCRITS  QUI  SE  TROUVENT  DANS  LES  BIBLIOTHÈQUES 
DES  DÉPARTEMENTS  OU  A  L'ÉTRANGER 

Nous  n'avons  pas  la  prétention  d'énumérer  ici  tous  les 
manuscrits  que  Ton  peut  rencontrer  en  dehors  des 
bibliothèques  de  Paris.  Bien  que  nous  ayons  compulsé 
un  assez  grand  nombre  de  catalogues,  il  est  évident  que 
notre  liste  présentera  des  lacunes.  Si  nous  donnons  à  part 
l'indication  de  ces  manuscrits  sans  essayer  de  les  faire 
rentrer  dans  l'une  ou  l'autre  de  nos  familles  *  c'est  que, 
ne  les  ayant  pas  vus  nous-mêmes  et  n'ayant  sur  la  plu* 
part  d'entre  eux  que  les  renseignements  très  brefs  des 
catalogues,  nous  risquerions  de  commettre  des  erreurs. 
Nous  ne  pensons  pas  d'ailleurs  qu'aucun  de  ces  mss. 
puisse  avoir  une  importance  capitale. 

A)  Manuscrits  des  Bibliothèques  des  départements  : 

10 Biblioth.  d'Arras,  ms.  lat.  450.  —Du  XII«  siècle  (V. 
Catalogue  des  mss.  des  Bibliothèques  des  départements  y 
t.  IV,  p.  176). 

«  que  patrie  de  suo  nomine  darUibus»  (par.  I).  Il  serait  aisé  de  multi- 
plier les  exemples. 

4)  Nous  avons  fait,  comme  on  l'a  yu,  une  exception  pour  un  ms.  de 
Saint-Gall,  qu'il  nous  a  été  permis  d'examiner  dans  une  visite  à  la  Biblio- 
thèque de  l'abbaye. 
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2®  Biblioth.  de  Charleville,  ms.  lat.  254,  vol.  IL  — Petit 
in-fol.  —Du  XIP  siècle  (cf.  ibid.,  t.  V.,  p.  662). 

3^  Biblioth.  de  Charleville,  ms.  lat.  174.  —  In-fol.  — 
Du  XIIP  siècle  (cf.  ibid.,  t.  V,  p.  621). 

4«  Biblioth.  de  Charleville,  ms.  lat.  213.  —  In-fol.  — 
Du  XIII*  siècle  (cf.  ibid..  t.  V,  p.  644). 

5"  Biblioth.  de  Chartres,  ms.  lat.  150.  —  Du  XI«  siècle. 

—  In-fol.  —  2  col.  (cf.  Catalogue  des  manuscrits  de 
la  Bibliothèque  de  Chartres^  p.  38  et  Potthast,  Biblioth. 
hist.  med.  aevij  à  l'art.  Genovefa). 

&  Biblioth.  de  Chartres,  ms.  lat.  192.  —  Du  XI^ siècle. 

—  Grand  format.  —  (cf.  ibid.j  p.  50  et  Potthast,  loc.  cit.). 
7«>  Biblioth.  de  Chartres,  ms.  lat.  478.  —  Du  XV  siècle. 

—  Moyen  format.  — 2  col.  (cf.  ibtd.,  p.  96). 

8*"  Biblioth.  de  l'Ecole  de  Médecine  de  Montpellier,  m  s. 
lat.  22.  —  Du  XIIP  s.  (Catalogue  des  mss.  des  Biblioth. 
des  dép.j  1. 1,  p.  292). 

9^  Biblioth.  de  S.  Omer,  ms.  lat.  715,  vol.  I.  —  Du 
XII®  siècle.  —  La  vie  de  sainte  Geneviève  est  au  fol.  22 
(cf.  ibid.jt.  III,  p.  316).  C'est  peut-être  Tun  des  mss.  qui 
ont  servi  aux  Bollandistes  pour  leur  édition  de  la  seconde  Y io 
de  sainte  Geneviève  (Y.  plus  loin^p.  CVIIIdenotreEtude.) 

10^  Biblioth.  d'Orléans,  ms.  lat.  280.  —  DuX-XP  siècle. 
Grand  format.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  commence 
au  fol.  57.  —  On  trouvera  quelques  renseignements  sur 
ce  manuscrit  dans  le  Catalogue  de  la  Biblioth.  d^OrléanSy 
publ.  p.  A.  Septier  (p.  163)  et  dans  Saintyves  [Histoire 
de  sainte  Geneviève,  etc.,  pp.  XIII  et  XXXII).  Saintyves 
donne  les  variantes  de  ce  ms.  en  le  comparant  à  un  texte 
de  notre  1"  famille.  De  l'examen  de  ces  variantes,  (si  du 
moins  elles  sont  bien  établies),  il  résulte  que  le  ms. 
280  d'Orléans  doit  être  classé  dans  notre  2*  famille. 

llo  Biblioth.  de  Troyes,  ms.  lat.  7.  —  Du  XIP  siècle  (cf. 
Catalogue  des  mss.  des  Bibliothèques  des  départements, 
t.  II,  p.  11). 

B)  Manuscrits  de  V Etranger  : 

1^  Rome,  Biblioth.  du  Vatican,  fonds  de  la  reine  Christine 
n*  643.  —  Du  X'-XP  siècle.  —  Petit  format.  —  La  Vie  de 
sainte  Geneviève  se  trouve  au  fol.  5  recto.  —  Ce  ms.  con- 
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tient  (fol.  12-13)  le  fragment  int^polé  relatif  à  l'apostolat 
de  saint  Denis  PAréopagite  en  Gaule,  sous  la  même  forme 
que  les  mss.  de  nos  2"  et  3'  familles. —  Certains  feuillets 
n'ont  pas  été  reliés  à  leur  place,  en  outre  le  copiste  a 
souvent  interverti  Tordre  des  récits,  enfin  un  assez  grand 
nombre  de  passages  ont  été  complètement  supprimés.  On 
ne  peut  ranger  ce  texte  dans  aucune  de  nos  familles  ; 
pour  le  style,  il  nous  parait  se  rapprocher  surtout  des  mss. 
de  la  2*  *. 

2°  Londres,  British  Muséum,  fonds  Harley,m8.1at.  2800. 
—  Du  XIIP  siècle.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  est  la 
7®  du  recueil  (V.  Catalogue  du  fonds  Harley^  t.  II,  p. 712, 
et  Potthast,  Biblioth.  hist.  med.  cevi,  à  Fart.  Genovefa). 


.ÉDITIONS  DE  LA  VIE  DE   SAINTE  GENEVIÈVE 

La  meilleure  édition  qui  ait  encore  été  donnée  de  la  Vie 
de  sainte  Geneviève,  en  même  temps  la  plus  ancienne,  est 
celle  des  BoUandistes  ;  nous  pensons  donc  bien  faire  en 
lui  consacrant  ici  quelques  lignes. 

De  leur  propre  aveu  les  savants  Jésuites  n'ont  pas  eu  le 
loisir  de  consulter  un  bien  grand  nombre  de  manuscrits. 
L'auteur  du  commentaire  explicatif  qui  précède  le  texte  de 
la  Vie  en  indique  seulement  trois  :  l"*  Un  manuscrit  de 
Notre-Dame  de  Larivour  (S.  Maria  de  Ripatorio)  *.  2p  Un 
manuscrit  de  Notre-Dame  de  Bonnefont  (S.  Maria  Bo- 
nifontis)  *.  3*  Un  manuscrit  de  l'église  de  Saint-Martiu 
d'Utrecht  *.  Nous  n'avons  eu  entre  les  mains  aucun  de 

4)  On  trouvera  quelques  indications  sur  ce  ms.  dans  V Histoire  de  sainte 
Geneviève,  deSaint^yes  (pp.  XII,  XIII,  XXXII).  Nous  en  devons  d*autres  à 
la  complaisance  de  M.  A.  Thomas,  élève  Je  l'Ecole  française  de  Rome. 

2)  Ripatorium  (Larivour,  Rivour,  Rivoi)  au  diocèse  de  Troyea,  abbaye 
cistercienne  (réf.  de  Glairvaux)  fondée  en  4  4  39  par  Haton,  évoque  de  Troyes 
(Gallia  Christiana,  XII,  c.  597). 

3)  Je  pense  qu'il  s'agit  de  l'abbaye  cistercienne  de  N.  D.  de  Bonnefont, 
au  diocèse  de  Saint-Bertrand  de  Comminges,  fondée  en  4436  (GaUia 
Christiana,  I,  c.  4143);  je  n'en  ai  du  moins  pas  rencontré  d'autre  qui 
portât  ce  nom. 

4)  Les  BoUandistes  disent  avoir  encore  utilisé  la  Vie  de  sainte  Geneviève 
telle  qu'elle  se  trouve  dans  le  Miroir  historial  de  Vincent  de  Beauvais. 
Le  texte  du  Miroir  historial  (livre  XX,  chap.  46  et  s.)  n'est  qu'un 
abrégé  fait,  semble-t-il,  d'après  un  manuscrit  de  notre  première  famille. 
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ces  recueils,  il  nous  est  donc  impossible  de  savoir  avec 
certitude  comment  Téditeur  a  travaillé  pour  établir  ie 
texte  qu'il  a  publié.  Quelques  variantes  citées  en  note 
peuvent  néanmoins  nous  mettre  sur  la  voie  : 

Des  trois  manuscrits  indiqués  ci-dessus^  deux,  semble-t- 
il,  contenaient  un  texte  à  peu  de  chose  près  identique;  ce 
sont  ceux  de  Larivour  et  de  Bonnefont.  Le  troisième 
présentait  sur  un  point  important  une  différence  notable  *• 
Cependant,  soit  qu'il  fût  plus  ancien,  soit  qu'il  lui  parût 
plus  conforme  à  ce  qu'avait  dû  être  la  Vie  primitive, 
l'éditeur  l'a  suivi  d'une  manière  générale  ^,  en  utilisant 
ses  deux  autres  sources  pour  corriger  ce  qui  pouvait  être 
fautif  dans  la  première^. 

Le  manuscrit  de  l'église  d'Utrecht  qui  a  servi  de  base 
à  l'édition  des  BoUandistes  se  rapproche  beaucoup  de 
celui  que  nous  avons  inscrit  le  premier  sur  la  liste 
des  recueils  de  la  deuxième  famille^  le  17625  de  la 
Bibliothèque  nationale  *.  Abstraction  faite,  bien  entendu, 
des  différences  de  mots,  il  n'est  en  désaccord  avec  lui  que  sur 
un  seul  point.  Tandis  qu'après  avoir  cité  les  relations  de 
sainte  Geneviève  avec  saint  Siméon  le  Stylite,  le  17625 
ajoute  :  a  Admirabile  istud  apud  nos,  quia  nec  calidus,  nec 
frigidus  Christiantis  habetur  qui  ita  scientiam  Dei  et 
Christi  fidelissimi  famuli,    veluti  sensum  Domini  cog- 

4)  Le  mB,  d'Utrecht  contient  en  effet  le  passage  où  saint  Denis  l'Âréo- 
pagite  est  identifié  avec  le  saint  Denis  évangélisateur  de  la  Gaule  septentrio- 
nale ;  les  deux  autres,  au  contraire,  identiques  en  cela  aux  mss.  de  notre 
4 ''famille,  ne  disent  rien  de  cette  légende. 

2)  V.  ce  que  dit  l'éditeur,  Comment,  prœv.,  par,  2  :  Triplicem  vitam,,., 
et  cbap.  III,  note  b.  Pour  les  noms  propres  il  a  suivi  le  ms.  d'Utrecht  : 
Catholiacensem  (par.  46);  Fruminius  (par.  41).  Si  pour  Ceilomerui 
(par.  3f  )  il  a  plutôt  adopté  la  leçon  des  mss.  de  Larivour  et  de  Bonnefont 

'[Cellomeris),  que  celle  du  ma.  d'Utrecht  (CoUomerus),  c'est  que  ce  nom 
devait  dériver  du  mot  cella:  «f  Cellomerus  nuncupatus  est  (puer),  eo  quod 
•a  in  cellula  saepedictœ  Genovefœ,  vitam  quam  amiserat  recepisset  ». 

3)  V.  AA.  SS.  BoU.,  par.  3,  1.  8;—  par.  7, 1.  14  ;—  par.  46,  passage 
relatif  à  Tapostolicité  de  saint  Denis;  —  par.  24^  1.  7  ;  —  par.  34,  1.  43;  — 
par.  34,1.45. 

4)  Nous  ne  nommons  que  le  47625  parce  que,  comme  on  l'a  vu,  le 
5573  et  le  53H  sont  incomplets.  Il  est  du  reste  vraisemblable  que,  dans 
les  parties  perdubs,  ces  deux  derniers  ne  présentaient  pas  avec  le  premier 
de  divergences  notables. 
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noscenteSy  tantas  inter  sepositas  provinciaSy  semetipsos 
ab  administratione  comperiant  »,  le  manuscrit  d'Utrecht, 
comme  ceux  de  la  première  famille,  s'arrête  à...  apopos- 
cisse  ferunt  *  ».  Cependant,  si,  pour  le  style,  on 
compare  ce  document,  d'une  part  avec  les  manus- 
crits de  notre  première  famille,  et  d'autre  part  avec  ceux 
de  la  deuxième,  on  verra  que,  dans  la  plupart  des  cas,  il 
se  rapproche  davantage  des  premiers  que  des  seconds. 
Nous  n'induisons  pas  de  là  que  le  manuscrit  d'Utrecht  ait 
été  écrit  d'après  un  manuscrit  appartenant  à  notre  pre- 
mière famille  ;  il  a  sans  doute  eu  pour  source  un  texte 
pareil  à  celui  du  manuscrit  de  Bonnefont  dont  nous 
nous  occuperons  tout  à  l'heure. 

Le  manuscrit  de  Larivour  nous  parait  être  celui  qui  se 
rapproche  le  plus  des  manuscrits  de  notre  première  fa- 
mille. Il  présente  cependant  avec  eux  quelques  différen- 
ces dont  nous  allons  donner  l'indication. 

l*"  Ce  manuscrit  contient  le  récit  relatif  à  la  guérison 
de  Claudia*  (AA.  SS.  Boll.y  par.  42)  qu'omettent  tous 
les  recueils  de  notre  première  famille. 

2*"  Il  contient  la  phrase  a  Quotiens  celum...  Deumvide- 
huntj>  {AA.  SS.  BolL^  par.  14)  qui  ne  se  trouve  pas 
dans  les  manuscrits  de  notre  première  famille,  mais  bien 
dans  ceux  de  la  seconde. 

3^^  Dans  le  récit  où  il  est  parlé  d'un  personnage  qui, 
n'ayant  pas  voulu  pardonner  une  offense  à  l'un  de  ses 
serviteurs,  malgré  les  prières  de  Geneviève ,  est  subite- 
ment pris  de  fièvre,  puis  guéri  par  la  sainte  (A  A.  SS.  Boll.  y 

4)  V.  AA.  SS.  Boll.,  Vie  desaifUe  Geneviève^  cbap.  VI,  par.  25. — Nous 
avertissons  le  lecteur  que  nous  ne  donnons  pas  cette  phrase  (Admirabile,.., 
comperiant)  exactement  comme  on  la  trouve  dans  le  ms.  17625  où  elle  est 
tellement  mutilée  qu'il  est  impossible  d^en  saisir  le  sens.  Nous  Tavons 
rétablie  au  moyen  des  mss.  5573  et  II.L.43. 

2)  Dans  la  nouvelle  édition  des  A  A.  SS.  Boll.,  il  est  dit  que  le  manuscrit 
de  Larivour  a  sauté  la  fin  du  par.  40  depuis  t  Erat  enim  verbum  >  ainsi 
que  les  par.  44 ,  42  et  43  tout  entiers.  Cette  indication  provient  d'une 
erreur  typographique.  En  effet,  l'ancienne  édition  à  la  fin  de  la  phrase  qui 

précède  c  Erat  enim  verbum •  met  la  note  suivante  :  «  Sequentia 

fuquê  ad  parag.  41  désuni  in  Bipatorio*.  Les  nouveaux  éditeurs  pre* 
nant  le  4  pour  an  4  ont  écrit  :  <  Sequentia  usque  ad  parag.  44  desunt  in 
Ripatorio  ». 
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par.  43),  le  texte  du  manuscrit  de  Larivour  nous  dit 
que  ce  personnage,  devenu  malade,  crachait  beaucoup 
de  salive  et  le  compare  au  bœuf  domestique  :  «  Quin 
et  etiam  in  crastinum  primum  diluculo,  etiam  aperto 
«  orCj  morbo  qui  quotidianus  bos  interpretatur^  lingua 
«  salivam  distillans  ad  pedes  Genovefœ ».  Les  ma- 
nuscrits de  notre  première  famille  ont  arrangé  la  phrase 
d'une  autre  façon  :  «  Quin  etiam  in  crastino  primo  dilU" 
V  culo  ad  pedes  Genovefe  provolutus d. 

4^  Le  manuscrit  de  Larivour,  comme  ceux  de  notre 
deuxième  famille,  indique  que  la  Civitas  Turonorum  se 
trouvait  dans  la  Tertia  Lugdunensis,  Les  manuscrits  de 
la  première  famille  omettent  ce  détail  (A  A .  SS.fioU.  ,par  .44) . 

5^  Dans  la  phrase  :  ce  Ab  obsessis  demonibus...  fœtidis- 
Bime  deba^^chantes  clamabanty>  {AA.  SS.  j5o2I.,par.  44), 
le  manuscrit  de  Larivour  se  rapproche  également  plus  des 
manuscrits  de  notre  deuxième  famille  que  de  ceux  de  la 
première. 

6*"  Le  manuscrit  de  Larivour,  comme  ceux  de  notre 
deuxième  famille,  contient  le  passage  :  a  Sine  dubita- 
tione...  feratur  d  (AA.  SS.  Boll.,  par.  43). 

Si  Ton  rapproche  le  texte  de  ce  manuscrit  de  celui  des  re- 
cueils de  notre  première  famille,  on  verra  que,  pour  le  fond, 
il  n'offre  d'analogie  avec  ces  derniers  que  sur  deux  points 
seulement  :  il  omet  les  indications  relatives  à  l'apostolat 
desaint  Denis  l' Aréopagite  en  Gaule,  ainsi  que  la  fin  du  pa- 
ragraphe 40  depuis  «  Erat  enim  verbum  )» .  Pour  le  style,  au 
contraire,  il  se  rapproche  beaucoup  plus  des  manuscrits  de 
notre  première  famille  que  de  ceux  de  la  seconde. 
Comme  aucun  des  passages  donnés  par  le  manuscrit  de 
Larivour  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  le  texte  des  manus- 
crits de  la  première  famille  ne  saurait  être  d'une  façon 
certaine  tenu  pour  une  interpolation  faite  au  texte  primi- 
tif» il  est  permis  de  se  demander  s'il  n'y  aurait  pas  lieu  de 
donner  le  premier  rang  à  ce  nouveau  document.  On  suppo- 
serait alors  que  l'œuvre  originale  aurait  subi  des  coupures 
de  la  part  du  rédacteur  des  manuscrits  de  notre  première 
famille,  qui  ne  reproduiraient  qu'un  texte  mutilé. 
Cette  hypothèse  nous  plairait  sous  Tune  de  ses  faces  ; 
elle  nous  autoriserait  en  effet  à  regarder  comme  faisant 
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partie  du  texte  primitif,  deux  fragments  où  nous  trouve- 
rions des  preuves  à  l'appui  de  certaines  opinions  que 
nous  émettrons  plus  loin  relativement  à  Tépoque  de  la 
rédaction  de  la  Vie  et  aux  procédés  littéraires  de  Thagio- 
graphe.  Ce  sont  les  dernières  lignes  du  paragraphe  43 
dans  lesquelles  il  est  parlé  des  rapports  de  saint  Martin 
de  Tours  avec  le  juge  Avicianus;  et  plus  loin,  au  para- 
graphe 44,  la  mention  de  la  troisième  Lyonnaise.  Nous 
hésitons  cependant  à  l'admettre,  parce  qu'à  moins  d'être 
taxés  d'arbitraire,  nous  serions  obligés  de  tenir  aussi  pour 
authentiques  plusieurs  passages  qui  nous  semblent  être 
des  adjonctions  postérieures. 

Le  troisième  recueil  utilisé  par  les  BoUandistes,  celui 
de  Bonnefont,  offre  beaucoup  de  ressemblance  avec  le 
précédent.  Sur  un  seul  point  notable,  les  deux  textes  sont 
en  désaccord.  Le  manuscrit  de  Bonnefont  ne  saute 
pas  la  6n  du  paragraphe  40  a  Erat  enim  verbum,  etc..  », 
et  par  conséquent  se  rapproche  encore  davantage  de  celui 
de  saint  Martin  d'Utrecht  qui  lui-même,  des  trois  manus- 
crits connus  des  Bollandistes,  offre  le  plus  d'analogie  avec 
ceux  de  notre  deuxième  famille.  Nous  pourrions  répéter, 
au  sujet  de  ce  manuscrit  de  Bonnefont,  ce  que  nous 
disions  plus  haut  sur  le  degré  de  valeur  que  l'on  serait 
tenté  d'attribuer  au  manuscrit  de  Larivour.  Le  texte  de 
ce  recueil  serait  peut-être  entre  tous  le  plus  complet. 

Outre  l'édition  des  Bollandistes,  nous  en  avons  encore 
deux  autres  faites  toutes  deux  d'après  des  manuscrits  que 
nous  connaissons  K 

1"  Petrus  Franciscus  Ghififletius,  Soc.  Jesu,  Vita  S.  Ge- 
novefœ  virginiSy  auctore  qui  ter  senis  ab  ejus  obitu  an- 
nis  scribebatj  ex  codice  pervetusto  inclytœ  basilicœ  in  qua 
illa  monumentum  habet  (dans  le  Bedœ  presbyteri  et  Fre- 

1)  On  ne  peut  regarder  comme  des  éditions  de  la  Vie  latine  de  sainte 
Geneyiève,  les  récits  publiés  par  Jean  Ravisius  Teztor  (De  memorabilibus 
et  Claris  mulieribus,  éd.  Paris.,  ex  aedibus  Simonis  Colinaei,  1521,  fol. 
217  verso)  et  par  Surius  (Vitae  Sanctorum,  t.  I,  éd.  Colon.,  1617,  p.  55), 
car  ces  deux  auteurs  n'ont  pas  suiyi  scrupuleusement  les  manuscrits  ;  ils 
ont  arrangé  le  style  à  leur  manière.  Jean  Ravisius  Teztor  surtout  les  inter- 
prète très  librement,  il  ajoute  môme  des  détails  qui  ne  se  trouvent  dans 
aucun  d'eux. 
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degarii  scholastid  concordia  du  même  auteur,  Paris, 
1621,  ia-8*  p.  453-459).  Le  texte  publié  par  le  P.  Cbif- 
flet  appartient  à  notre  quatrième  famille  de  manuscrits. 
Le  codex  mentionné  dans  le  titre  est  sans  doute  le  H.  2, 
L.  in-S^'^  de  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève. 

2^  Le  P.  Charpentier,  chanoine  régulier  de  Sainte  Ge- 
neviève, Histoire  de  ce  qui  est  arrivé  au  tombeau  de 
sainte  Geneviève  depuis  sa  mort  jusqu'à  présent  et  de 
toutes  les  processions  de  sa  châsse;  sa  vie  traduite  sur 
l'original  lattn,  écrit  dix-huit  ans  après  sa  mort,  avec 
le  même  original  revu  sur  plusieurs  anciens  manuscrits, 
(Paris,  chez  Urbain  Goustellier,  rue  Saint-Jacques,  1699). 
Les  manuscrits  employés  parle  P.  Charpentier  pour  éta- 
blir son  texte,  sont  les  manuscrits  latins  3788, 5341, 5292, 
5291,  5573,  5319  de  la  Bibliothèque  nationale.  Il  donne 
en  outre  les  variantes  des  manuscrits  H.  2,  L.  in-8<>  de  la 
Bibliothèque  sainte  Geneviève,  5305  et  5667  de  la  Biblio- 
thèque nationale. 

En  résumé,  l'étude  que  nous  venons  de  faire  des  ma- 
nuscrits de  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  ne  nous  donne,  au 
point  de  vue  de  leur  filiation,  que  des  résultats  tout  à  fait 
hypothétiques.  Elle  nous  met  en  présence  de  deux  systè- 
mes de  classement^  suivant  que  nous  :admettons  ou  non 
une  source  commune  aux  manuscrits  de  la  troisième  et 
de  la  quatrième  famille. 

Dans  le  premier  cas,  voicile  tableau  que  nous  dresserions  : 

Manuscrit  original. 


Ilig.  de  la  4r«  famille. 


Ma»,  de  là  4«  famille^# 


Ms.  de  Larivour. 

Ms.  de  Bonnefont. 

Ms.  de  S.  Martin  d'Utrecht. 

Mss.  de  la  2*  famille. 

Texte  perda  (Source  commune). 


♦Usa.  de  la  3«  femille. 
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Dans  le  second  cas,  nous  aurons  un  tableau  un  peu 
différent  : 

Manuscrit  original. 


Mss.  delà 
4**  famille. 


Ms.  de  Larivour. 


Ms.  de  Bonnefont. 


Ms.  de  S.  Martin  d'Utrecht. 


Mss.  de  la  S^  famille. 


Mss.  de  la  3*  fomiUe. 


s.  de  la  i«  femille. 


VIES  FRANÇAISES  DE  S.  GENEVIÈVE 

U  n'entre  point'  dans  notre  plan  d*  étudier  à  fond  les 
1/ies  françaises  de  sainte  Creneviève.  Toutes  ces  Vies  sont 
d'une  époque  trop  postérieure  à  celle  où  vivait  la  sainte 
pour  avoir,  historiquement,  le  moindre  intérêt  Nous  ne 
parlerons  ici  que  de  celles  qui  sont  antérieures  au  xvi*  siè- 
cle «. 

La  plus  ancienne  que  nous  connaissions  se  trouvait  dans 
le  manuscrit  latin  5t)67  de  la  Bibliothèque  nationale,  au- 
jourd'hui perdu  {cf.  p.  xxx,  n.  1)  ;  elle  existe  dans  le  ma- 
nuscrit BB.  33,  L.,  in-S",  de  la  BibUothèque  sainte  Gène- 


11  La  pcwBJtèrv  Vie  française  imprimée  est  de  Pierre  le  Juge  :  Histoire 
if  saime^  G^mmtftft.  poirommf  4ê  Ffêris.  prw  H  nckerdketf  «fes  rieux 
kifns  «scrù  à  4i  noùi.  ia  kisioims  dk  Frttmx  tit  Œmtm  amtkéwrs 
iyyn>MB«>  p«r  Pierre  W  J«t^«  Pirisiem  reli^eox  ea  fabbefe  de  saiocte 
Gwe^ève*  à  Paris  :  éf  ria^rnmerit  Je  ffmry  C*nfp^  tS9S .  in-f  6.  Le 
Mvvèr  kistmÊàld»  Vincent  de  Benavais  qui  comteot,  au»  qxw  nous  raToos 
tt  ptvs  ha«fc«  «a  fre^menl  reiatif  è  sainte  Geneviè^»  a  «te.  on  le  âaii«  ira- 
dttt  an  rinnimiTinnir  dn  XlV^sràde  par  Jean  de  Vj^naj.  La  !"•  édiboa 
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vîève  *  (XIV*  siècle,  2  col., fol.  50 recto).  Elle  est  en  vers  de 
huit  syllabes  et  a  été  composée  à  la  requête  de  Madame  de 
Valois,  peut-être  Tune  des  femmes  de  Charles  de  Valois, 
frère  de  Philippe-le-Bel.  Cette  Vie  française  n'est  aatre 
chose  qu'une  paraphrase  de  la  Vie  latine.  L'auteur  se 
nomme  à  la  fin,  c'était  un  clerc,  nommé  Renaut.  En  voici 
les  premiers  et  les  derniers  vers  : 

Fol.  80.  Madame  de  Valois  me  prie 

Que  en  romanz  mete  la  vie 
D'une  virge  qu'ele  moult  aime  ; 
Geneviève  la  nomme  et  claime. 
Puis  qu'il  li  plest  et  ele  veut, 
Mes  cuers  de  joie  s'i  aqueit 
D'être  ententis  à  son  service, 
Car  por  11  ai  ceste  oeure  emprise. 


Fol.  4 13.  Benaut  qui  ceste  vie  dist 

N'en  puet  trouver  plus  en  escrit; 
Sachiez  bien  qu*il  vos  a  conté 
De  l'estoire  la  venté, 
Ce  que  en  escrit  en  trouva. 


Diez  doint  que  celé  preu  i  ait 
Qui  ceste  ouvraigne  escrire  a  fait, 
Et  qu'il  a  son  oise  les  lisse 
Gomme  fille  de  sainte  église  ; 
Et  que  il  le  clerc  pas  n'oblit 
Qui  l'estoire  conte  et  escrit 
Avec  ses  sainz  reçoive  l'ame 
De  lui  et  de  la  bonne  dame. 


Une  seconde  Vie  française,  celle-ci  en  prose,  se  trouve 
dans  les  manuscrits  568  de  la  Bibliothèque  Mazarine  ', 

de  l'œavre  de  Jean  deVignaydate  de  U95-U96  {P^t'iSy  Anthoine  Verard); 
mais  nous  ne  pouvons  regarder  comme  une  Vie  française  origioale  le  pas- 
sage de  cette  traduction  qui  concerne  sainte  Geneviève  (fol.  CCIX,l.XXI,c.  46). 

4)  Une  copie  de  cette  Vie  française,  copie  faite  au  xvni^  siècle»  est  con- 
servée à  la  Bibliothèque  sainte  Geneviève  (Pièce  non  encore  classée;  elle 
sera  placée  dans  la  section  BB.  F.). 

2}  Ce  ms.  est  des  premières  années  du  XIV*  siècle.  —  La  Vie  de  sainte 
GeiMTiève  commence  au  fol.  280  verso. 

d. 


485*  et  413  ^  du  fonds  français  delà  Bibliothèque  natio- 
nale. C'est  tout  simplement  une  transposition  de  la  pré- 
cédente'. L'auteur  a  même  conservé  à  la  fin  le  nom 
de  Renaut,  ne  considérant  sans  doute  pas  sa  composition 
comme  une  œuvre  originale  et  ne  se  croyant  pas  le 
droit  d'y   attacher  son    nom.   Cette   Vie  en  prose  fut 

4]  Du  XIV«  siècle.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  commence  au  fol.  491 
verso.  —  Une  peinture  qui  se  trouve  au  fol.  491  représente  l'entrevue  de 
sainte  Geneviève  avec  saint  Germain  et  saint  Loup. 

2)  Du  XV*  siècle.  —  La  Vie  de  sainte  Geneviève  commence  au  fol.  398  verso. 

3)  Nous  transcrivons  ici  en  regard  Tunde  l'autre  deux  fragments,  l'un  tiré 
de  la  Vie  en  vers,  l'autre  de  la  Vie  en  prose  afin  de  montrer  comment  l'au- 
teur de  cette  dernière  a  traité  son  modèle.  On  verra  que  le  travail  auquel  il 
s'est  livré  n'a  pas  dû  lui  coûter  beaucoup  de  peine. 

Vie  en  vers.  Ms.  BB.33  L.,  in-i^de     Vie  en  prose.  Ms.  568  de  la  Bibl. 


la  Bibl.  s.  Genev.,  fol.  80,  recto. 

Ne  {[1  de  contes  ne  de  rois 
Einçois  fu  file  d'un  borjois 
La  damoiselle  et  de  borjoise  ; 
A  Deu  fu  plezanz  et  cortoise, 
Humble,  simple  et  amiable, 
D'oeure  parfaite  et  véritable. 
Ses  pères  ot  non  Severis, 
De  Nanteure  delez  Paris 
Fu  la  sainte  pucele  née 
Qui  Geneviève  est  apelée  ; 
Sa  mère  Gironde  a  non 
Et  si  fu  de  moult  bon  renon 
Gomme  famé  de  basse  gent. 
Gui  chaut  l'en  n'a  pas  pour  argent, 
Par  linage  ne  par  amis 
Le  saint  règne  de  paradis. 

Fol.  81,  col.  2. 
Âtant  li  saint  lor  père  mande 
Et  la  mère  ;  si  lor  demande, 
Or  me  dites,  genz  beneoite, 
Gest  enfes  por  qui  Diex  esploite 
Et  quant  tant  a  bonté  et  foi 
Est-il  vostres,  dites  le  moi? 
Et  cil  responnent  bonnement  : 
Nostres  est  il  veroiement; 
Damediex,  qui  touz  le  bien  donne 
A  ses  amis  et  abandonne, 
Nos  a  ceste  fille  donnée 
Et  tresque  ci  en  bien  gardée  ; 
En  avant  la  gart  s'il  li  plest, 
Nos  li  donnons  sanz  nul  aret. 


Mazarine,  fol.  281,  recto. 

Ceste  Geneviève  ne  fu  mie  es- 
troite  de  roi  ne  de  contes,  ainçoiz 
fu  fille  d'un  borjoiz  et  d'une  bour- 
joise.  Ele  fu  plaisanz  a  Dieu.  Ele  fu 
humble,  simple,  amiable,  douce, 
parfaite,  véritable.  Ses  pères  si  ot 
non  Severins,  et  fu  nez  delez  Paris 
d'une  vile  qui  a  non  Nenterre.  Sa 
mère  si  ot  non  Gironde  et  si  fu  de 
moult  bon  renon,  comme  famé  qui 
estoit  de  basse  gent.  Gui  chaust  l'en 
ne  conquiert  pas  par  lignage  ne  par 
amis  le  resgne  Jhesu  Grist. 


Fol.  284,  verso. 
Atant  a  li  sains  bons  mandé  son 
père  et  sa  mère  et  si  leur  demanda 
etdist:  Orme  dites,  fet-il,  beneoito 
genz,  cil  enfes  por  Dieu  esploite  ci  et 
qui  tant  a  foi  et  bonté,  dites-moi  se 
il  est  vostres  ;  et  ceulz  bonnement  li 
respondirent  :  Voirement  est -il 
nostres;  damedieu  qui  a  ses  amis 
donne  touz  biens  et  abonde  nous  a 
donnée  ceste  fille,  qui  jusque  ci  l'a 
gardée  en  bien  et  s'il  ii  plest  en- 
core en  avant  la  gart.  Gar  nous  li 
donnons  sans  nul  arest. 


LI   — 


écrite  à  la  demande  d*une  dame  de  Flandre^  ainsi  qu*on 
peut  le  voir  dans  les  premières  lignes*. 

Sur  la  couverture  du  manuscrit  de  la  Bibliothèque  Ma- 
zarine,le  plus  ancien  des  trois,  peut-être  même  l'original, 
on  lit  ces  mots  écrits  par  une  main  d'enfant  ou  du  moins  peu 
exercée:  Madame  est  bonne  Dame  j  Madame  Isabeau  fille 
du  roi  de  France  est  bonne  Dame  ^Marguerite  escrit  bieny>. 
Il  est  donc  permis  de  supposer  que  la  personne  qui  a 
écrit  ces  mots  se  nommait  Marguerite,  et  qu'elle  connais- 
sait intimement  la  fille  du  roi  de  France,  qu'elle  était  peut- 
être  de  sa  maison.  Quant  à  cette  dame  Isabeau,  il  est 
vraisemblable  que  c'était  la  fille  de  Philippe-le-Bel 
qui,  en  1299,  fut  fiancée  à  Edouard  II  d'Angleterre, 
l'épousa  en  1308,  et  revint  en  France  en  1325,  à  la  suite 
de  circonstances  dont  nous  n'avons  point  à  parler  ici. 

Une  troisième  Vie  française,  en  prose  également,  se 
trouvait  dans  le  manuscrit  latin  5667  de  la  Bibliothèque 
nationale,  aujourd'hui  perdu,  au  fol.  97.  Nous  l'avons 
rencontrée  dans  le  manuscrit  français  416  de  la  Biblio- 
thèque nationale  (XV"  siècle,  fol.  284  verso).  Elle  fut  écrite 
en  1367,  par  Thomas  Benoist,  alors  chévecier  de  Sainte-Ge- 
neviève*, et,  plus  tard,  prieur  de  l'abbaye 3.  C'est  une  tra- 


4]  Les  premières  lignes  sont  mutilées  dans  le  ms.  de  la  Biblioth.  Maza- 
rioe  parce  qu*on  a  coupé  la  lettre  initiale;  les  deuxmss.  de  la  Biblioth.  nat. 
permettent  de  rétablir  ce  qui  manque. 

2)  Nous  empruntons  ce  dernier  renseignement  à  Saintyves  {ouv.  cité, 
p.  4-6)  qui  Ta  probablement  tiré  du  ms.  5667,  le  seul  connu  par  lui.  — 
Dans  le  ms.  446  Tauteur  n'est  pas  nommé.  Cependant  on  peut  conclure  des 
indications  fournies  par  Sainlyves  sur  le  texte  du  ms.  5667  que  la  Vie  con- 
tenue dans  le  ms.  41 6  est  bien  celle  écrite  par  Thomas  Benoist.  —  Dans  le 
ms.  5667  la  Vie  est  précédée  d'un  prologue  où  l'auteur  explique  le  but  de 
son  ouvrage.  Ce  prologue  ne  se  trouve  pas  dans  le  ms.  4i6.  Le  ms.  du 
Vatican,  dont  nous  allons  parler,  ne  le  donne  qu'incomplètement. 

3)  La  Bibliothèque  sainte  Geneviève  possède  un  autre  ouvrage  de  ce 
môme  Thomas  Benoist  (Ms.  BB.  4 .  F.  in-4<',  de  la  fîn  du  xiv*  siècle,  sur 
papier).  En  voici  le  titre  :  Cy  senssuU  l'ordenance  du  service  saincte 
Geneviefve  du  monlt  de  Paris  en  la  forme  et  manière  qus  on  en  use  pour 
le  présent,  translatée  de  latin  en  françoys  par  religieuse  personne,  frère 
Thomas  Benoist,  jadis  prieur  cloistrier  de  ceste  dicte  église.  Et  fut  faite 
en  Vonneur  de  dieu,  de  saincte  église,  du  profist  et  honnesteté  des  frères, 
en  Van  mil  ccc  lxxx  et  vu.  Et  va  ceste  transladon  selanc  le  calendrier 
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duction  de  la  Vie  latine  et  des  Miracles,  avec  adjonction 
de  miracles  arrivés  du  temps  de  l'auteur.  Un  troisième 
manuscrit,  celui-ci  de  la  fin  du  XV*  siècle,  existe  à  la  Bi- 
bliothèque du  Vatican  (fonds  de  la  Reine  Christine,  nol728, 
pap.,  161  f.  ;  f.  16  recto)  *. 

Enfin  la  même  Vie  se  trouve,  mais  sans  les  miracles, 
dans  une  Légende  des  saints  imprimée  à  Paris  en  1493  par 
Anthoine  Vérard  (Biblioth.  nat.,  Vélins  690  ;  cf.  fol.  3)*. 
Ce  livre,  à  partir  du  fol.  5  où  finit  la  Vie  de  sainte  Gene- 
viève, n'est  qu'une  traduction  faite  au  XIV'  siècle  par 
Jean  de  Vignay  de  la  Legenda  aurea  de  Jacques  de  Vo- 
ragine. 

Une  quatrième  Vie  française,  celle-ci  fort  courte,  existe 
dans  le  ms.  français  988  de  la  Bibliothèque  nationale 
(XIV®  siècle  ;  fol.  35  verso,  col.  2  —  fol.  36  verso,  col.  1). 
C'est  un  abrégé  de  quelques-uns  des  récits  de  la  Vie  latine. 
Voici,  dans  Tordre  où  les  place  le  manuscrit,  Ténuméra- 
tion  de  ces  récits  :  ce  sont  ceux  qui  se  trouvent  aux  para- 
graphes 2,  3,  4,  5,  8,  32, 12,  7,  25  du  texte  que  nous 
publions  à  la  suite  de  notre  Etude  (pp.  5  à  47). 

CHAPITRE  II 

ÉPOQUE  A  LAQUELLE  LA  VIE  DE  SAL\TE  GENEVIÈVE 

A  ÉTÉ  COMPOSÉE 

Les  données  qui  permettent  de  fixer  Tépoque  à  laquelle 
fut  composée  la  Vie  de  sainte  Geneviève  nous  sont  fournies, 
pour  laplupart,  par  le  texte  même  de  ce  document'. — Sainte 

4)  Nous  devons  à  M.  A.  Thomas,  élève  de  l'Ecole  française  de  Rome, 
les  renseignements  que  nous  possédons  sur  ce  manuscrit.  Thomas  Benoist 
n'y  est  pas  nommé,  mais  la  comparaison  du  commencement  de  la  Vie  de 
sainte  Geneviôve  tel  qu'il  se  trouve  dans  ce  recueil  avec  les  premières 
lignes  de  la  Vie  que  nous  avons  signalée  dans  le  ms.  fr.  446  de  la  Biblio- 
thèque nationale,  nous  permet  d'affirmer  l'identité  des  deux  textes. 

2)  Le  texte  de  la  Vie  est  accompagné  d'une  miniature  reproduisant  le 
type  au  cierge  sous  lequel  la  sainte  a  généralement  été  représentée. 

3]  Le  texte  que,  dans  son  ensemble,  nous  considérons  comme  repro- 
duisant le  plus  fidèlement  celui  de  la  Vie  primitive,  est,  on  s'en  souvient, 
celui  des  mss.  de  notre  I'*  famille,  que  nous  publions  plus  loin  (p.  5  à  47)  ; 
c'est  donc  ce  text6-là  que  nous  prenons  pour  base  de  notre  Etude* 
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Geneviève,  nous  y  est-il  dit,  vécut  plus  de  80  an$^;  elle 
mourut  probablement  avant  Clovis,  car,  s'il  faut  en  croire 
rhagiographe,  le  roi  frank  fit  construire  en  son  honneur 
une  basilique  où  ses  restes  furent  transportés^.  Enfln, 
elle  était  encore  toute  jeune  fille,  quand  en  429'^,  saint 
Germain,  évêque  d'Auxerre,  et  saint  Loup,  évoque  de 
Troyes,  allant  combattre  T  hérésie  de  Pelage  dans  l'île 
de  Bretagne,  passèrent  par  Nanterre  et  la  virent  pour  la 
première  fois  *.  11  est  clair  que  l'on  est  autorisé  à  faire  va- 
rier de  81  à  85  le  nombre  des  années  de  vie  de  sainte 
Geneviève,  et  de  7  à  12  ans  environ  l'âge  qu'elle  devait 
avoir  lors  de  sa  première  entrevue  avec  saint  Ger- 
main "•  Ainsi,  la  date  de  sa  mort  peut  être  placée  entre 
les  années  498  et  507.  En  pareille  circonstance,  nous  de- 
vons, prenant  un  terme  moyen,  supposer  qu'étant  née  en 
419,  elle  avait  10  ans  en  429,  aurait  vécu  83  ans,  et  fixer 
l'époque  de  sa  mort  à  l'année  502.  —  Nous  adopterons 
cette  date,  sans  d'ailleurs  vouloir  la  donner  comme  ri- 
goureusement exacte. 


4)  Vita  b.  Qenovefe^j>w.  50. 

%)  L'auteur  de  la  Vie  de  sainte  Geneyièye  ne  dit  pas  que  le  roi  frank 
déposa  lui-môme  les  restes  de  la  sainte  dans  la  basilique  ;  d'ailleurs  il  mourut, 
semble-t- il,  avant  d'avoir  achevé  son  œuvre.  Mais,  en  disant  que  Clovis  bâtit 
ce  monument  en  l'honneur  de  Geneviève,  il  indique,  ce  nous  semble  assez  clai- 
rement, qu'à  l'époque  où  l'édifice  fut  commencé,  elle  était  déjà  morte.  Un 
des  manuscrits  utilisés  par  les  Bollandistes,  celui  de  Bonnefont,  au  lieu 
de  c  honoris  ejus  gratia  basilicam  edificare  ceperat  >  porte  :  «  corporis 
ejus  >  etc....  (À A.  SS.  BolL,  chap.  X,  par.  55). 

3)  aA,  SS,  Boll.,  34  juillet.  Comment,  praevius  ad  Acta  s,  Germani 
Autissiodorensis,  par.  6;  et  ibid,,  29  juillet,  Comment,  praevius  ad  Acta 
s,  Lupit  episcopi  Trecensis.  par.  5. 

4)  Vita  5.  Qenovefe^  par.  2. 

5)  Nous  montrerons  plus  loin  que  le  passage  de  la  Vie  de  sainte  Gene- 
viève où  il  est  parlé  de  ses  rapports  avec  saint  Germain  n'a  probablement 
pas  été  tiré  de  la  Vie  de  l'évoque  d*Âuxerre.  On  pourra  donc  s'étonner  que 
nous  fondions  un  raisonnement  sur  des  données  qui  sont  peut-être  de  pure 
fiantaisie  de  la  part  de  l'écrivain.  Mais  il  est  cependant  permis  de  croire 
que  cet  hagiographe  aura  pu  savoir  approximativement  qu'à  l'époque  où 
saint  Germain  allait  en  Bretagne,  sainte  Geneviève  était  encore  toute  jeune. 
n  faut  dire  d'ailleurs  qu'il  désigne  sainte  Geneviève  tantôt  par  le  terme 
de  puella,  tantôt  par  celui  d'infans,  et  qu'il  lui  fait  poser  par  saint  Germain 
des  questions  qui,  fort  peu  convenables  dans  la  bouche  d'un  homme  s'a- 
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Voici  maintenant  ce  que  dit  l'hagiographe  au  sujet  d'un 
vase  dont  sainte  Geneviève  s'était  servi  dans  la  gué- 
rison  d'un  malade ^  «Dix-huit  ans  après  la  mort  deGe- 
«  neviève,  alors  que  j'entrepris  d'écrire  sa  vie,  j'ai  vu 
(c  l'ampoule  où  l'huile  avait  miraculeusement  été  créée  ». 
Ce  serait  donc  approximativement  à  Tannée  520  que  nous 
devrions  faire  remonter  la  rédaction  de  notre  texte. 

Pour  étayer  cette  assertion,  les  bases  font  malheureuse- 
ment défaut  ;  aussi  n'avons-nous  pas  le  droit  d'accorder  ici 
à  l'hagiographe  une  confiance  que  nous  serons  obligés  de 
lui  retirer  sur  d'autres  points.  Il  est  cependant  permis  de 
croire  que,  s'il  a  rapproché  les  distances,  il  ne  l'a  pas  fait 
d'une  façon  trop  exagérée.  Les  considérations  sur  les- 
quelles nous  appuyons  cette  opinion  ne  sont  pas,  il  faut 
en  convenir,  à  l'abri  de  toute  contradiction.  Leur  vrai- 
semblance est  le  seul  motif  qui  puisse  les  faire  tenir  pour 
justes;  nous  ne  les  donnons  donc  point  pour  des  preuves 
absolues. 

Une  première  particularité,  digne  de  remarque,  c'est 
que  rien,  dans  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  n'autorise  à 
proclamer  hautement  que  la  composition  n'en  remonte 

dressant  à  une  jeune  fille»  sont  dénuées  de  toute  vraisemblance  si  Gene- 
viève était  ce  que  les  Latins  appelaient  ^infans  »  c'est-à-dire  un  petit  en- 
fant. L'évoque  d'Âuxerre  lui  demande  en  effet  si  elle  veut  a  in  sanctimonio 
consecrata,  Christo  immaculatum  et  intactum  corpus  servare  ».  A  quoi 
Geneviève  répond  :  c  Castitatem  mentis  et  corporis  integerrimam,  Deo 
mejuvante,  usque  in  finem  servare  desidero  » . 

Dans  une  autre  partie  du  récit  (Vita  b.  Genov,,  par.  6),  l'hagio- 
graphe dit  que  sainte  Geneviève  fut  consacrée  par  Tévôque  Vilicus  en 
môme  temps  que  <  deux  autres  jeunes  filles  qui  lui  étaient  très  supé- 
rieures en  âge»  :  «  cum  duabus  puellis  multum  se  etate  preeuntibusii.  Si 
Ton  s'en  tient  scrupuleusement  aux  renseignements  que  nous  donne  la  Vie, 
cet  événement  aurait  eu  lieu  deux  ans  au  moins  après  l'entrevue  de  sainte 
Geneviève  avec  saint  Germain.  En  effet  l'hagiographe  en  racontant  comment 
quelques  jours  après  le  passage  de  saint  Germain  à  Nanterre,  la  mère  de 
sainte  Geneviève  devint  aveugle  dit  que  ce  fut  seulement  au  bout  d'un 
an  et  neuf  mois  qu'elle  fut  guérie  par  Fa  fille  (Vitab.  Genov. ^  par.  5),  et 
c'est  à  la  suite  du  récit  de  cette  guérison  qu'il  place  celui  de  la  consécra- 
tion: c  Contigit  autem  post  hec...  ».  Geneviève,  fort  jeune  encore  à  l'époque 
où  elle  fut  présentée  à  Vilicus,  c'est-à-dire  en  434  environ,  ne  devait 
probablement  pas  avoir  plus  de  42  ans  en  429. 

4)  Vita  b,  Genovefe,  par.  49. 
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pas  au  VI®  siècle.  Il  s'y  trouve  sans  doute  certains  mots, 
certaines  locutions*  d'une  latinité  fort  impure  ;  on 
peut,  cependant,  sans  manquer  aux  règles  de  la  critique, 
voir  là  une  altération  du  texte  primitif.  Nul  n'ignore, 
en  effet,  combien  les  copistes  ont  été  souvent  peu  scru- 
puleux de  transcrire  avec  une  parfaite  exactitude  les 
œuvres  qu'ils  avaient  entre  les  mains.  Voici  quelques 
exemples  de  ces  néologismes  : 

«  Vel  »  employé  pour  «  et  »  (chap.  I,  par.  2,  p.  7, 
ligne  6)  ;  —  «  Vas  poculi  »  signifiant  verre  de  boisson 
(chap.  IV,  par.  48,  p.  23,  ligne  3)  ;  —  «  Fateri  quod  » 
avouer  gue(chap.  VIII,  par.42,  p. 40, ligne 42-13);  — «  Ea 
tempestate  j>  signifiant  dans  ce  temps  (chap.  VII,  par.  37, 
p.  35,  ligne  48).  Ces  gallicismes  peuvent  bien  d'ailleurs 
avoir  été  déjà  usités  au  vi«  siècle. 

Nous  ne  voulons  pas,  comme  certains  érudits  l'ont  fait, 
chercher  la  contre-partie  d'un  argument  de  cette  nature 
dans  la  présence  de  termes  qui,  dit-on,  nous  reportent  à 
l'époque  des  premiers  Mérovingiens,  tels  que  a  cursiis 
spiritualis  »  dans  le  sens  d'office  divin  (chap.  I,  par.  4, 
p. 8,  ligne  44)  ;  —  nduodecima^  s.  e.  ftora», dans  le  sens  de 
vêpres  (chap.  1,  par.  4,  p.  8,  ligne  44)  ;  —  «  funus  »  dans 
le  sens  de  dépouille  mortelle  (chap.  XI,  par.  50,  p.  45, 
ligne  2);  atransiit;  humata  est  in  pacej»  (chap.  XI, 
par.  50,  p.  45,  ligne  2, 5) ;  —  ce  sanctimonialis  »  (chap.  VI^ 
par.  29,  p.  30,  ligne  44)  ;  —  aeulogiœ^y  sorte  de  pré- 
sent que  l'on  s'envoyait  en  signe  de  communion,  con- 
sistant généralement  en  pain  bénit  (chap.  III,  par.  40,  p.  45, 
ligne  47);  —  les  titres  de  «  iribunusn  (chap.  VII,  par.  34, 
p.  34,  ligne  4)  et  de  a  defensor  »  (chap.  VIII,  par.  40, 
p.  37,  ligne 44)  attribués  par  l'hagiographe  à  deux  des  per- 
sonnages qu'il  met  en  scène  ;  —  une  distance  calculée  en 
stades  (chap.  IV,  par.  42,  p.  40,  ligne  3).  Ces  expressions 


1)  Certains  récits  ont  également  servi  de  base  aux  objections  qui  ont^ 
été  formulées  contre  l'antiquité  de  la  Vie  ;  ce  sont  ceux  où  il  est  question 
de  Hermas  (chap.  IV ^  par,  U]  et  de  saint  Siméon  le  Stylite  (chap.  VI, 
par,  25).  Nous  dirons  plus  loin  ce  qu'il  faut  penser  de  ces  deux  frag- 
ments (cf.  pour  Hermas,  p.  LXHI,  n.  1,  et  pour  saint  Siméon  le 
btylite,  p.  LXII]. 
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furent  alors,  nous  en  convenons ,  d'un  usage  fort  géné- 
ral, mais  rien  ne  serait  plus  difficile  que  de  fixer  le  temps 
à  partir  duquel  on  ne  les  employa  plus.  '  Comme ,  en 
outre,  elles  se  rencontrent  toutes  dans  des  textes  assez 
postérieurs  au  vr  siècle  et  rédigés  à  diverses  époques, 
il  est  impossible  d'en  tirer  aucune  indication  chronolo- 
gique précise  pour  le  document  qui  nous  occupe  *. 

Mais  voici  quelques  faits  où  nous  pourrons  puiser  des 
données  moins  vagues.  Ainsi  l'hagiographe,  après  avoir 
raconté  la  mort  et  les  funérailles  de  Geneviève,  est  très 
bref  sur  les  miracles  accomplis  par  ses  reliques.  Ce  genre 
de  brièveté  ne  se  rencontre  guère  que  dans  les  Vies  de 
Saints  écrites  peu  après  la  mort  des  personnages  auxquels 
elles  sont  consacrées  ;  les  hagiographes  qui  racontent 
des  événements  d'une  époque  très  antérieure  à  la  leur 
s'étendent  au  contraire  avec  complaisance  sur  les  vertus 
posthumes  de  leurs  héros. 

En  parlant  de  la  reine  Clotilde,  l'auteur  de  la  Vie  de 
sainte  Geneviève  ne  la  représente  pas  comme  n'existant 
plus  au  moment  où  il  écrivait,  tandis  qu'il  dit  au  sujet 
de  Clovis  :  gloriose  memorie  Clodoveus  rex  ^. 

Un  troisième  point  à  noter,  c'est  la  mention  par  Gré- 
goire de  Tours,  mention  fort  concise  il  est  vrai,  de  certains 
actes  rapportés  dans  l'œuvre  de  notre  hagiographe  •. 
Nous  ferons  remarquer  aussi  que  les  sources  où  l'auteur 
doit  avoir  puisé  *  et  les  personnages  rais  en  scène  * 


4)  V.  Du  Gange  à  ces  différents  mots,  et  les  textes  cités  par  lui.  Nous 
ne  pensons  pas  que  l'emploi  du  terme  c  Vangionum  civitas  •  pour 
désigner  Worms  [cbap.  III,  par.  4 1 ,  p.  16,  ligne  9),  la  mention  de  la  Troisième 
Lyonnaise  (chap.  IX,  par.  42,  p.  40,  n.  5),  (mention  omise  par  les 
manuscrits  de  notre  4'*  famille),  et  le  fait  que  Tlle  de  la  Seine  où  se  trou- 
vait Paris  n'est  reliée  au  rivage  que  par  un  seul  pont  [chap.  IV,  par.  45) 
puissent  fournir  des  données  bien  exactes.  — 

2)  Vita  b.  Genovefe,  par.  53. 

3)  Grégoire  de  Tours.  De  gloria  confessorum^  cap.  94 . 

4)  Vies  de  saint  Martin  de  Tours,  de  saint  Germain  d'Âuxerre,  peut-ôtre 
de  saint  Loup  de  Troyes,  de  saint  Siméon  le  Stylite  (?],  le  Livre  des  Simili" 
tudes  du  Pastor  [Uoifi-nv)  d'Hermas.  Notre  chapitre  III  est  consacré  à  l'é- 
tude des  sources. 

5)  Aetius  {par.  44),  — Attila  (par,  44),  —  saint  Aignan  d'Orléans 
(par,  4 1,  p.38,  ».  4),  —  Childéric  I  (par.  24),— ClovisI  {par,  53),— La  reine 
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sont  tous  d'une  époque  antérieure  au  VI®  sièclo  ou  con- 
temporains de  la  Sainte. 

Enfin,  et  c'est  là  peut-être  la  meilleure  preuve  que  la 
Vie  remonte  aux  premiers  temps  de  l'invasion  franke,  de 
tous  les  noms  d'individus  cités  par  Thagiographe,  un  seul, 
celui  de  Maroveus  ou  Marovechus  (par.  46)  est  d'origine 
germanique,  tous  les  autres  sont  des  noms  latins  ou  des 
noms  grecs  latinisés  :  Severus,  le  père  de  sainte  Gene- 
viève, Gerontia,  sa  mère  {par.  4),  Vilicus,  Tévêque  de 

Paris  qui  la  consacre  *  (par.  6),  Genesius  (par.  48) , 
Cilinia*  {par.  27),  Pascivus  (par.  34),  Bessus  (par.  38), 
Frunimius*  (par.  40),  Fraterna,  Claudia  {par.  44,  n.  4), 


Clotilde  [par.  63],  —  saint  Denis,  saint  Rustique,  saint  Eleathèro  [par,  45), 
saint  Martin  de  Tours,  —  saint  Germain  d'Auxerre  (par.  2,  4,  8), —  saint 
LoupdeTroyes  (par.  2),  — Pelage  l'hérésiarque  {par.  2),  —  saint  Siméon 
le  Stylite  {par.  25).  —  L'hagiographe  paratt  savoir,  ce  qui  est  exact,  qu*au 
moment  de  r invasion  d'Attila,  saint  Germain  d'Auxerre  était  mort  (par.  10). 
Saint  Germain  mourut  probablement  en  448  (AA.  SS.  Boll.,3\  juillet,  XII, 
Comment  praevius  ad  Acta  sancti  Germani  Autissiodoremis,  §.  VI, 
no  65). 

4)  Pour  ce  nom  il  faut  peut-ôtre  se  garder  d'ôtre  trop  affirmatif,  car  il 
se  pourrait  bien  que  ce  fût  une  forme  latine  du  nom  Germain  Wilico  ou 
WiUiko.  On  doit  remarquer  cependant  que,  dans  ce  cas  particulier,  il  s'ap- 
plique à  un  évoque  qui  aurait  vécu  en  Gaule  dans  le  second  quart  du  V^ 
siècle.  Il  paraîtrait  à  la  fois  extraordinaire  que  cet  évoque  n'ait  pas  porté 
un  nom  latin  ou  gallo-romain  et  que  l'hagiographe,  n'ayant  pu  se  ren- 
seigner sur  le  personnage  qui  occupait  alors  le  siège  épiscopal  de  Paris, 
lui  ait  donné  le  premier  nom  venu. 

2)  La  Vie  de  saint  Rémi  de  Reims,  écrite  par  le  poète  Fortunat  d'après 
un  récit  plus  ancien,  aujourd'hui  perdu,  nous  apprend  que  la  mère  du 
fiameux  évoque  portait  le  nom  de  Cilinia.  Dans  certains  manuscrits  de 
cette  Vie,  au  lieu  de  la  forme  Cilinia  on  trouve  Chilima,  dans  d'autres 
Chilinia,  Nous  avons  rencontré  dans  une  inscription  de  Pompél  Cilima 
comme  nom  de  femme.  Il  semble  que  ces  diverses  formes  soient  dérivées 
du  nom  Chila  que  l'on  rencontre  assez  fréquemment  dans  des  inscriptions 
antérieures  au  VI*  siècle. 

3)  Nous  faisons,  comme  on  le  voit,  rentrer  dans  la  catégorie  des  noms 
latins,  des  noms  tels  que  Frunimius,  Bessus,  qui  ne  sont  pas  de  formation 
purement  latine,  mais  qui  ont  certainement  été  usités  avant  et  pendant  le 
Y*  siècle  dans  des  provinces  romaines  où  l'élément  germanique  ne  s'était 
pas  encore  implanté.  Il  semble  que  ce  soient  des  noms  locaux  latinisés  et 
qui  purent  être  transportés  en  dehors  des  limites  de  leur  pays  d'origine. 
Deux  martyrs  africains  et  un  martyr  de  Thessalonique  qui  paraissent  avoir 
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Prudens  (par.  51),  personnages  qu'elle  guérit  de  mala- 
dies ou  avec  lesquels  elle  entre  en  relations  \ 

Cette  prédominance  de  l'élément  latin  se  remarque 
dans  toutes  les  Vies  de  Saints  écrites  pendant  la  première 
moitié  du  VP  siècle  et  dont  les  auteurs  habitaient  soit  le 
centre,  soit  la  partie  nord  de  la  Gaule  où  s'était  maintenue 
le  plus  longtemps  l'administration  romaine.  Elle  dura 
jusqu'à  l'époque  où  les  générations  qui  avaient  subi  la 
conquête  eurent  disparu,  c'est-à-dire  environ  jusqu'au 
troisième  quart  du  V?  siècle.  En  effet,  à  partir  de  l'éta- 
blissement du  ûls  de  Childéric  dans  les  états  de  Syagrius, 
rimmigration  barbare  se  continua  ;  on  peut  supposer  en 
outre  que  le  nombre  des  descendants  directs  des  Franks 
de  Clovis  s'accrut  de  jour  en  jour  ;  enfin  il  dut  arriver  que, 
même  parmi  les  populations  gallo-romaines,  on  donna 
aux  enfants  des  noms  empruntés  à  l'onomastique  des 
nouveaux  maîtres  du  pays.  L'élément  germanique  prit 
alors  le  dessus. 

Mieux  que  toute  autre,  la  littérature  hagiographique 
nous  permet  de  constater  ce  phénomène,  car  le  plus  sou- 
vent elle  met  en  scène  des  personnages  pris  dans  le  vul- 
gaire. Comme  exemple  et  comme  terme  de  comparaison 
avec  la  Vie  que  nous  étudions,  nous  citerons  la  Vie  d'un 
homme  qui  passa  la  plus  grande  partie  de  son  existence 
dans  la  contrée  où  avait  vécu  sainte  Geneviève,  saint 
Germain  de  Paris,  mort  en  576,  dont  nous  devons  la 
biographie  au  poète  Fortunat.  Dans  cette  œuvre,  écrite  à 

vécu  au  m*  siècle,  portaient  le  aom  de  Frunimius  (AA.  SS.  BolL^^  mars 
I,  p.  227;  ibid.f  H  mars,  H,  pp.  345-346).  Peut-ôtre  cependant  ce  nom 
que  Ton  trouve  aussi  sous  les  formes  Frunimus  et  Fronimus,  vient-il  da 
grecypovijuio;.  Quant  à Bej5ti5y  c'était,  on  s'en  souvient,  le  nom  d'un  fameux 
satrape  de  la  Bactriane,  contemporain  d'Alexandre -le-Grand.  Les  Histoirûi 
de  Quinte-Curce  et  de  Justin,  qui  mentionnent  souvent  ce  personnage, 
pouvaient  bien  avoir  popularisé  son  nom.  —  Nous  l'avons  rencontré  dans 
quelques  inscriptions  latines  de  diverses  provenances. 

4]  Quant  au  nom  C^//om^i^  qui  se  trouve  au  paragraphe  30,  Torigine 
n'en  est  pas  bien  certaine  et  nous  ne  savons  dans  laquelle  des  deux  caté- 
gories il  faut  le  faire  rentrer.  Est-ce  un  mot  inventé  par  l'auteur  de  la  Vie 
pour  les  besoins  du  récit  (Cellotneris  nuncupatus  est  [puer  ]  eo  quod  in 
cella  sepedicte  Genovefe,  vitam  quam  amisercU  recepisset)  f  Est-ce  aa 
contraire  un  nom  réellement  usité  en  Gaule  au  commencement  du  VI*  siècle 
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la  fin  du  V?  siècle  ou  au  commencement  du  VTI%  les  trois 
quarts  au  moins  des  noms  soat  d'origine  germanique. 
Nous  pourrions  ajouter  que  parmi  toutes  les  Vies,  rédi- 
gées à  la  même  époque  dans  le  nord  de  la  Gaule,  que 
nous  avons  consultées,  nous  n'en  avons  rencontré  aucune 
qui  puisse  fournir  un  argument  contre  la  réalité  du  fait 
que  nous  signalons. 

Ici  une  question  se  pose  tout  naturellement  :  ne  pour- 
rait-on pas  supposer  que  la  Vie  de  sainte  Geneviève, 
comme  nous  la  possédons,  n'est  elle-même  que  l'abrégé 
d'une  Vie  plus  ancienne  dont  tout  autre  vestige  aurait 
disparu?  Cette  idée  n'a  pas  manqué  de  naître  dans  quel- 
ques esprits  ;  les  BoUandistes  eux-mêmes  paraissent  assez 
disposés  à  raccepter\  Sur  un  terrain  aussi  vague  que  celui 

auquel  il  aurait  attribué  une  étymologie  fantaisiste  ?  Si  Ton  admet  la  pre- 
mière hypothèse,  et  c'est,  croyons- nous,  la  plus  vraisemblable,  il  faut  con- 
clure que  rhagiographe  aura  joint  à  un  mot  latin  cella  une  particule  em- 
pruntée &  la  langue  germanique,  mer.  Cette  particule,  si  fréquemment  em- 
ployée, soit  comme  préfixe,  soit  surtout  comme  suffixe,  dans  l'onomastique 
de  presque  tous  les  peuples  germaniques,  signifierait,  paraît- il,  puissant, 
illustre  [Fœrstemann,  AUdeutsches  Namenbuch,  t.  I,  p.  906  et  s.].  Sa 
réunion  au  mot  cella  donne  donc  un  nom  auquel  il  n'est  guère  possible 
d'attacher  un  sens  raisonnable.  Il  est  à  remarquer  que,  parmi  les  auteurs 
latins  des  V*  et  VI*  siècles,  les  uns  (Prosper  d'Aquitaine,  Isidore  de  Séville, 
Victor  de  Tunnuna,  Jornandès,  comme  on  le  voit,  des  méridionaux)  ont 
laissé  à  ce  qualificatif  sa  forme  originale  mer,  tandis  que  d'autres  (Grég.  de 
Tours,  Marins  d'Avenches]  lui  ont  accolé  une  terminaison  en  is  et  en  ont 
fiait  meris.  Ajoutons  que  le  mot  Gellomeris  n'est  pas,  pour  la  Gaule,  le  seul 
nom  formé  de  particules  empruntées  à  des  langues  différentes  (V.  sur  ce 
point  Fœrstemann,  ouv.  cité,  I,  p.  310,  les  composés  de  Christus), 

Quant  à  la  seconde  hypothèse,  il  est  impossible  d'apporter  en  sa  faveur 
une  preuve  digne  d'ôtre  prise  en  sérieuse  considération.  Peut-être  Gello- 
meris serait-il  une  altération  d'une  forme  grecque  telle  que  KuXXoptipoç 
ou  KcXXofit)£6ç  analogue  du  mot  latin  Claudus  et  signifiant  boiteux;  on 
trouve  en  effet  dans  le  Lexique  d'Hesychius  xcXXoç  pour  xuXXoç.  Cependan  t 
KtXÂofitjpoçaurait  donné Ce//o?»eru5  plutôt  queCel/om^rw;  (les  formes  Cello- 
merus  et  Collomerus  se  trouvent^  il  est  vrai,  dans  quelques  manuscrits, 
mais  ce  ne  sont  pas  les  plus  anciens).  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  ce 
nom  ne  peut  avoir  eu  en  Gaule  une  grande  popularité,  car  nulle  part,  dans 
les  Inscriptions,  les  Chroniques  ou  les  Vies  de  saints  nous  ne  l'avons  ren- 
contré, ni  sous  la  forme  que  lui  donne  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  ni  sous 
des  formes  qui  s'en  rapprochassent  même  vaguement. 

1)  AA.  SS.  BolL,  3  janvier;  Comment, prœvius  ad  Vitam  béate  Geno- 
vefej  par.  2. 
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OÙ  nous  marchons,  toute  hypothèse  peut  se  faire  place, 
car  les  moyens  de  prouver  quoi  que  ce  soit  manquent  le 
plus  souvent.  Aussi  n'a-t-on  guère  eu  de  peine  à  trou- 
ver en  faveur  d'une  opinion  de  cette  nature  des  mo- 
tifs qui  peuvent  sembler  séduisants.  On  alléguera  par 
exemple  le  manque  de  cohésion  entre  les  diverses  parties 
du  récit,  le  fait  que  saint  Siméon  le  Styiite,  dont  parle  la 
Vie  de  sainte  Geneviève  ^ ,  ne  devait  pas  être  connu  en 
Occident  dans  les  premières  années  du  vi®  siècle,  tandis 
qu'il  serait  facile  de  considérer  le  fragment  relatif  à  ce 
personnage  comme  introduit  par  un  abréviateur  vivant 
dans  un  temps  moins  reculé.  On  se  fondera  sur  un  passage 
où  saint  Jérôme  affirme,  en  parlant  d'Hermas,  que  cet 
auteur  était  presqu'ignoré  chez  les  peuples  latins*  pour 
mettre  en  doute  que  le  passage  extrait  de  l'un  de  ses 
livres,  qui  se  trouve  dans  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  ait 
pu  faire  partie  d'une  œuvre  écrite  dans  la  première  moitié 
du  VI®  siècle.  On  fera  remarquer  qu'à  plusieurs  reprises 
l'auteur  prétend  savoir  encore  bien  d'autres  choses  sur 
le  compte  de  sainte  Geneviève,  mais  que  son  désir  d'être 
bref  les  lui  fait  omettre  volontairement'.  On  pourra  même 
induire  de  Tune  des  locutions  qu'il  emploie  l'aveu  d'un 
modèle  :  m  In  Lugdunensi  oppido  quid  miraculi  per  eam 
a  Dominus  fecit  edicere  séries  lectionis  expostulat  » 
(chap.  V,  par.  23)  ;  «  in  Aurelianensi  urbe  quid  miraculi 
per  eam  gestum  sit  ordo  lectionis  narrare  exposcit  7> 
(chap.  VIII,  par.  41) .  En  somme,  toutes  ces  raisons  n'ont 
aucune  valeur.  Assurément,  la  façon  dont  les  divers  actes  de 
sainte  Greneviève  sont  juxtaposés,  l'absence  presque  totale 
de  transitions,  peuvent  faire  croire  que  l'auteur  a  simple- 
ment glané  quelques  passages  dans  un  récit  mieux  agencé 
ou  tout  au  moins  plus  complet.  Cependant,  si  l'on  com- 
pare cette  Vie  avec  d'autres,  écrites  certainement  au 
VI®  siècle,  et  dont  le  mode  de  composition  ne  saurait  faire 
l'objet  d'un  doute,  on  verra  que  le  même  procédé  se  re- 


4)  Chap.  VI,  par.  25. 

2)  S.  Jérùme,  De  scriptoribas  ecclesiasticis,  chap.  X  (Migne,  Pair» 
lat,,  t.  XXIII.  col.  39). 

3)  VUa  B,  Genovefe,  —  par.  29,  —  par.  50,  —  par.  7,  note  29. 
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trouve  dans  chacune  d'elles  ^  il  n'est  donc  nullement 
permis  de  s'en  faire  un  argument  pour  soutenir  une 
thèse  qui  s'appliquerait  seulement  dans  un  cas  particulier. 
La  comparaison  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  avec 
d'autres  œuvres  hagiographiques  nous  montrera  égale- 
ment qu'il  ne  faut  point  tirer  du  fait  que  l'auteur  affirme 
ne  pas  raconter  tout  ce  qu'il  connaît  des  actes  de  son 
héroïne  la  conclusion  qu'il  abrège  une  biographie  plus 
ancienne.  En  effet  dans  les  Vies  de  saints  de  tous  les 
temps  et  de  la  première  époque  mérovingienne  en  par- 
ticulier on  voit  à  chaque  instant  l'hagiographe  dire  qu'il 
écourte  son  récit  pour  ne  pas  fatiguer  le  lecteur  par  un 
trop  grand  nombre  de  détails  >.  Les  avertissements  de 
cette  nature,  répétés  toujours  en  termes  presque  iden- 


4)  La  plupart  des  Vies  de  saints  que  nous  citons  plus  loin  (n.  2) 
rentrent  dans  cette  catégorie.  On  peut  y  joindre  les  Vies  de  :  Marius,  abbas 
Bodanensis,  seu  Bobacensis,  auctore  Dynamio patricio  (il^.SS.  Boll.t  27  jan- 
TÎer,  II,  p.  774).  —  Paternus,  episcopus  Abrincensis  seu  Abrincatensis, 
auctore  Venantio  Fortunato  [AA  .SS.  BolL,  h 6 avril,II,p.  427) .^Vasius  mar- 
tyr Sanctonensis  {AA,  SS.  BolL,  46  Avril,  II,  p.  424).  —  Eptadius,  pres- 
byter  apud  Motitem  Tolonum  in  territorio  Augustodunensi,  auctore  ano- 
nyme, synchrone  [AA.  SS.  BolL,  24  Août,  IV,  p.  778).  — Apollinaris, 
episcopus  Valentie  Segalauorum,  auctore  cosevo,  forte  Eladio  diacono 
(AA.SS.  Boil.,  5  Octobre,  III,  p.  58).  — Marcellus,  episcopus  Parisiensis, 
auctore  Venantio  Fortunato  (Surius,  Vitœ  Sanetorum,  4*'  Novembre).  — 
Amantius,  episcopus  Ruthenensis,  auctore  Venantio  Fortunato  (Surius, 
VUœ  Sanetorum,  4  Novembre). 

2)  Voir  entre  autres  les  vies  de  :  S.  Bathildis  (AA.SS.  BolL,  26  Jan- 
vier, II,  p.  773),  chap.  II,  par.  8;  chap.  V,  par.  48.  —  S.  Amandus 
episcopus  Trajectensis,  auctore  ejus  discipulo  (AA.SS.  BolL,  6  Février, 
I,  p.  848),  Prologus.  —  S.  Albinus,  Andegavensis  episcopus,  auctore 
Venantio  Fortunato  (AA.SS,  BolL,  4«'  Mars,  I,  p.  54),  par.  47.  — 
S.  Licinius  episcopus  Andegavensis,  auctore  fere  coasvo  (AA.SS.  BolL, 
43  Février,  II,  p.  678),  chap.  IV,  par.  26.  —  S.  Fidolus,  abbas  Trecis 
in  Gampania  (AA.SS.  BolL,  16  Mai,  III,  p.  589),  par.  8.  —  S.  Ema- 
nas, presbyter,  martyr  in  Gallia,  agro  Carnotensi  (AA.SS.  BolL,  46  Mai, 
m,  p.  59),  Prologus. —  S.  Desiderius,  episcopus  Viennensis,  auctore  coœvo 
(Aii.SS*  BolL,  23  Mai.V,  p.  251),  par.  8. —  S.  Eutropius,  episcopus  Arau- 
nonensis  in  Gallia,  auctore  Vero  episcopo,  Eutropii  successore (AA.SS,  BolL, 
97 Mai  VI,  p.  700),  par.  4.—  S.  Germanus,  episcopus  Parisiensis,  auctore 
Venantio  Fortunato  (AA.SS.  BolL,  28  Mai,  VI),  chap.  V,  par.  40.—  S.  Me- 
dardas,  auctore  Venantio  Fortunato  (AA.SS.  BolL,  8  Juin,  II,  p.  70)» 
par.  12.  ->  S.  Maxentiua,  abbas  pictavensis,  auctore  coaevo  (AA.SS.  BolL, 
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tiques,  sont  même  sifréquents  que  Ton  serait  tenté  d'enfaire 
Tun  des  traits  distinctifs  de  la  littérature  hagiographique. 
L'argument  tiré  de  la  mention  de  saint  Siméon 
le  Stylite  n'a  pas  de  valeur,  car  il  est  constant  que 
la  réputation  de  cet  homme  étrange,  qui  vivait  dans 
la  seconde  moitié  du  v^  siècle,  se  répandit  très 
promptement  en  Europe  «.  Nous  nous  gardons  bien 
d'ailleurs  d'affirmer  que  le  fragment  de  la  Vie  de  sainte 
Geneviève,  où  il  est  parlé  de  ce  personnage,  se  trouvât 
dans  la  Vie  primitive  ;  nous  ne  serions  même  pas  étonnés 
qu'il  provînt  d'une  interpolation.  Il  est  à  remarquer,  en 
effet,  que  l'anniversaire  de  saint  Siméon  se  trouvant  être 
le  5  janvier,  sa  Vie  devait  facilement  être  placée  dans  les 
manuscrits  à  côté  de  celle  de  sainte  Geneviève,  circons- 
tance qui  se  présente,  en  effet,  dans  plusieurs  des  recueils 
que  nous  avons  eus  sous  les  yeux,  ceux  de  notre  première 
famille  en  particulier,  et  il  n'est  pas  impossible  qu'il  ait 
plu  à  quelque  copiste  de  supposer  des  rapports  entre 
saint  Siméon  et  sainte  Geneviève.  En  tous  cas,  le  passage 
se  rencontrant  dans  tous  les  manuscrits,  l'interpolation, 
s'il  y  en  a  une,  doit  être  fort  ancienne.  Cette  hypothèse 
semblerait,  il  est  vrai,  corroborer  l'idée  d'un  remanie- 
ment de  la  Vie  primitive  ;  mais,  comme  on  est  tout  aussi 
bien  autorisé  à  ne  voir  dans  le  passage  en  question  qu'une 


26  Juin,  V,  p.  169)^  chap.  II,  par.  14. —  S.  Samson,  episcopas  DoIoDsis 
inÀrmorica,  auctore  subaequali  (Ai4.SS.  BolL,  28  Juillet,  VI,  p.  574), 
liv.  I,  par.  60;  liv.  II,  par.  44.  —  S.  Lupus,  episcopus  Trecensis;  Vila 
antiquior  (AA.SS.  BolL,  29  Juillet,  \ll  p.  69),  par.  1.  —  S.  Radegondis, 
auctore  Venantio  Fortunalo  (Ai4.SS.  BolL,  13  Août,  III,  p.  67),  chap. IV, 
par.  55.  —  S.  Âredius  sive  Ârigius,  abbas  Âtanensis  apud  Lemovices; 
Vita  II",  auctore  fere  coaevo  (i4A.SS.  BolL,  25  Août,  V,  p.  182),  par.  36, 
46,  54.  —  S.  Almirus,  presbyter  et  abbas  prope  vicum  Grez  in  provincia 
Genomanensi,  auctore  fere  contemporaneo  [AA.SS.  BolL,  11  Septembre, 
III,  p.  803),  chap.  U,  par.  2.  — S.  Alveus,  presbyter  et  abbas  in  provincia 
Genomanensi,  auctore  su ppa ri  (^^.SS.  BolL,  11  Septembre,  VI,  p.  807), 
par.  6.  —  Sequanus,  abbas  in  Burgundia,  auctore  aequali  (?)  (AA.SS. 
Bo//.,i9  Septembre,  VI,  p.  37),  chap.  II,  par.  11.  —  Martinus  episcopus 
Turonensis,  auctore  Sulpitio  Severo  (Migne,  Patrol,  lat.^  XX,  col.  471, 
175)  par.  19,  26. 

4)  AA.SS.  BolL,  5  Janvier,  I,  p.  263  ;  Comment,  prœvius  ad  Vitam 
S.  Simeonii,  §  IV,  n*  47. 
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intercalation  faite  par  un  simple  copiste,  l'hypothèse  peut 
être  émise  sans  que  pour  cela  notre  opinion  perde  de  sa 
vraisemblance.  —  Quant  au  témoignage  de  saint  Jérôme, 
il  est  fort  possible  qu'exact  de  son  temps,  il  ne  le  fût  plus 
au  VI®  siècle,  et  que  depuis  le  iv*  siècle,  le  noifiw  se  fût  ré- 
pandu en  Occident.  D'ailleurs,  si  Taulhenticité  de  cer- 
tains passages  inspire  quelques  doutes,  ce  n'est  pas  un 
motif  suffisant  pour  en  induire  l'existence  d'une  Vie 
plus  ancienne,  dont  celle  que  nous  possédons  ne  serait 

qu'un  remaniement*.  Enfin  nous  interprétons  d'une 
autre  façon  le  passage  où  le  secours  d'un  modèle  paraissait 
formellement  exprimé.  Le  mot  lecHo  doit  en  eifet  dési- 
gner, non  point  une  Vie  antérieure,  mais  l'œuvre  même 
que  nous  avons  sous  les  yeux,  pour  la  rédaction  de  laquelle 
l'auteur  tient  à  suivre  l'ordre  des  faits. 

En  résumé,  nous  estimons  que  cet  opuscule  qui,  de 
l'aveu  même  de  l'hagiographe,  n'a  pas  été  écrit  avant 
l'année  520,  ne  l'a  pas  été  non  plus  après  587,  époque 
où  Grégoire  de  Tours  acheva  son  ce  De  gloria  confesso- 
rum  »,  ou  probablement  même  après  545,  année 
dans  laquelle  mourut  la  reine  Clo tilde.  L'auteur,  qui 
sans    doute    habitait    Paris,    ou    ses   environs   immé- 

4)  ÛD  s'est  aussi  étonné  de  voir  citer  par  notre  hagiographe  un  écrivain 
comme  Hermasdont  Torthodoxie  n'était  pas  universellement  admise.  En  effet 
TertuUien  (Depudicitia,  cap.  10;  Migne,  PcUrol.  lat.^  t.  II,  col.  4052],  Pros« 
per  d'Aquitaine  (Liber  contra  collatorem,  cap.  30;  Migne,  Patrol.  lot., 
t.  II,  col.  250),  S.  Jérôme  (Comment,  in  Habacuc,  lib.  I,  cap.  4;  Migne, 
Patrol.  lat.f  t.  XXV,  col.  4349  et  la  note  3  de  la  môme  colonne)  parlent 
de  Hermas  en  termes  peu  flatteurs.  —  Eusèbe  de  Césarée  (Hist.  eccles,  III, 
cap.  3,  25;  Migne,  PatroL  gr,,  t.  XX,  col.  217,  269)  nous  fait  connaître  les 
doutes  que  certaines  personnes  élevaient  sur  son  orthodoxie.  Mais  en  général 
le  Uoifi-iv  était  tenu  en  grand  honnneur  (V.  Irénée,  Contra  haereses,  cap.  20; 
Migne,  PatroL  gr.,  t.  V,  col.  932,   —  Clément  d'Alexandrie,  Stromates 
I.  29;  Migne,  PatroL  gr.,  t.  VI,   col.  476,  —  Origène,   Comment, 
in  Epistolam  ad    Romanos,    lib.   X,   cap.  34  ;    Migne,  PatroL  gr., 
I.  XI,  col.  775). —  Eusèbe  dit  aussi  (Hist.  ecc/es.,  lib.  UI,  cap.  3  ;  Migne,  Pa- 
iroL   gr.,  t.  XX,  col.  217)  que  bien  des  gens  considéraient  le  lloifârnv 
comme  un  ouvrage  fort  utile  pour  l'instruction  chrétienne,  et  que  dans 
plusieurs  églises   on   le  lisait  aux  fidèles.  S.  Jérôme  lui-môme,  dans  un 
autre  de  ses  écrits,  en  parle  en  termes  élogieux  (De  Script,  ecciesiasticiSt 
cap.  X).  Il  n'y  a  donc  rien  d'étrange  à  ce  que  l'auteur  de  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  en  ait  extrait  un  passage. 
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diats,  ne  dit  nulle  part  avoir  connu  personnellement  sainte 
Geneviève;  il  sous-entend  même  le  contraire  lorsqu'il 
s'exprime  ainsi  :  ce  Post  ter  senos  yiamque  ah  obitu  ejus 
annos...  cum  ipsaampulla  oleum  quod  in  oratione  crè- 
verai vidi^  ».  D'ailleurs,  à  plusieurs  reprises,  on  rencontre 
dans  son  œuvre  les  termes  ut  aiunt^  ut  fertur*^  ou 
d'autres  analogues  qui  semblent  indiquer  qu'il  n'avait  rien 
vu  de  ses  propres  yeux.  Jamais,  en  tous  cas,  il  ne  se  met 
lui-même  en  scène.  Faut-il  en  conclure  qu'il  était  fort 
jeune  lorsqu'il  entreprit  son  œuvre ,  ou  doit-on  tendre  à 
rapprocher  de  Tannée  545  Tépoque  de  la  composition  de 
la  Vie  ? 

CHAPITRE  111 

SOURCES  DE  LA  VIE  DE  SAINTE  GENEVIÈVE 

A  supposer  que  notre  anonyme  vécût  dans  la  pre- 
mière partie  du  wv  siècle,  on  peut  admettre  qu'il 
ait  rencontré  parmi  ses  contemporains  plus  âgés  que 
lui  quelques  témoins  oculaires  des  événements  dont  il  vou- 
lait être  le  narrateur.  En  tous  cas,  les  indications  de  première 
main  manquant,  il  devait  se  trouver  assez  de  gens  capa- 
bles de  rappeler  des  souvenirs  transmis  par  leurs  pères, 
car  ces  souvenirs ,  si  du  moins  ils  avaient  pour 
objet  une  personalité  telle  que  nous  la  dépeint  l'ha- 
giographe,  ne  pouvaient  guère  s'être  effacés  dans  l'es- 
pace d'une  cinquantaine  d'années.  Aussi  n'est-ce  pas  sans 
étonnement  qu'on  le  voit  puiser  autre  part  que  dans  des 
sources  de  cette  nature,  un  certain  nombre  des  rensei- 
gnements qu'il  nous  fournit.  —  Si  nous  comparons  les 
Vies  de  saint  Martin  de  Tours,  par  Sulpice  Sévère,  et  de 
sainte  Geneviève,  nous  serons  frappés  des  analogies  de 
fond  et  de  forme  que  présentent  ces  deux  documents  dans 
plusieurs  de  leurs  récits'.  Que  l'auteur  de  la  Vie  de  sainte 

4)  Vita  b.Genovefe,  par.  49. 

2)  Vita  b.  Genovefe,  par.  21, 25,  33  et  p.  34,  note  2. 

3)  Ces  analogies  avaient  déjà  frappé  G.  Wallin,  l'auteur  du  De  sancta 
Genovefa  disquisitio  hisiorico-critico-theologica,  dont  nous  avons  parlé 
plus  haut  (pp.  I  et  II). 
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Geneviève  ait  eu  entre  les  mains  quelques-unes  des  œu- 
vres de  Sulpice  Sévère,  cela  ne  peut,  croyons-nous,  être 
mis  en  doute.  Au  paragraphe  11,  après  avoir  raconté  com- 
ment sainte  Geneviève  s*y  prit  pour  empêcher  les  Pari- 
siens d'abandonner  leur  ville  à  rapproche  d'Attila,  notre 
hagiographe  ajoute  que  cette  action  n'est  pas  moins  loua- 
ble que  le  trait  de  courage  accompU  par  saint  Martin  de- 
vant la  ville  de  Worms  :  «  Summi  an  tistites  Martinus  et  Ania- 
«  nus  pro  virtutum  suarum  admiratione  valde  laudati  sunt 
«  eo  quodunus  apud Vangionum  civildilem postridie  in  bello 
«  inermis  offerendus,  utriusque  exercitus  sevitia  sedata, 

«  fedusobtinuit  * ».  Sulpice  Sévère,  dans  la  Vie  de  saint 

Martin,  s'exprime  ainsi  :  «  Tune  vero  adversus  hanc  vo- 
a  cem  (Martini)  tyrannus  (Julianus  Caesar  ?)  infremuit  di- 
«  cens  eum  metu  pugnae  quae  postera  die  erat  futura,  non 

«  religionis  gratia,  detrahere  miUtiam o.  Et  plus  loin 

il  dit  :  «  Retrudi  ergo  in  custodiam  jubetur  (Martinus) 
«  facturus  fidem  dictis  ut  inermis  barbaris  objicere- 
tur  •...!).  Il  est  donc  permis  de  supposer  que  les  fréquentes 
analogies,  offertes  par  les  deux  textes,  ne  résultent  pas  sim- 
plement duhasard  et  qu'elles  proviennent  moins  encore  du 
fait  que  chacun  des  hagiographes  est  conforme  à  la  vérité. 

Voici  celles  de  ces  analogies  que  nous  avons  relevées  : 


Vie  de  sainte  Geneviève. 

Par.  44.  —  CumqaeGenovefa  spi- 
ritum  immundum  acorpore  hominis 
jaberet  exire,  et  spiritas  nequam 
per  ocalum  se  progredi  mmaretur, 
imperante  Genovefa»  feda  relm- 
qaensvestigia,  fluxu  ventris  egestus 
est. 

Par.  37. —  Plures  ea  tempestate. 
aaferentes  fimbrias  vestimenti  ejus, 
a  diversis  infirmitatibus  sunt  sanati. 


Par.    46.  —  Lauieur  rapporte 
qu*un  jour  Geneviève  devina  que  le 


Vie  de  saint  Martin. 

Par.  17.  —  Et  cum  fugere  de  ob- 
sesso  corpore  pœnis  et  cruciatibus 
(deemon)  cogeretar,  nec  tamen  exire 
ei  per  os  (Martinus)  liceret,  fœda 
relinquens  vestigia,  fluxu  ventris 
egestus  est  '. 

Par.  18.  —  Sed  nec  hoc  praeter- 
eundum  est,  quod  fimbriae  vesti- 
menti ejus  cilicioque  detractae,  cre- 
bras  super  infirmantibus  egere  vir- 
tutes. 

Par.  21.  —  Diabolum  vero  tam 
conspicabilem  et  subjectum  oculis 


1)  Vitab.  Genovefe,^aT.  il. 

t)  Vie  de  saint  Martin,  par.  4(Migne,  Patrol,  lat,,  t.  XX.  col.  63). 

t)  Iligne,  Patrol.  lot..  U  JX,  col.  170: 


e. 
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diable  se  tenait  caché  dansune  bou- 
teille que  portait  une  jeune  fille 
qu*elle  voyait  passer.  Aussitôt  la 
sainte  souffla  sur  la  bouteille  dont 
le  col  se  brisa.  Le  récit  se  termine 
par  cettephrase  :  Hec  videDtes  multi 
mirati  sunt,  quod  nequaquam  se 
eidem  (Genovefe)  diabolus  occul- 
tare  valuerit. 


Par.  28. — Factum  est  ut  ioParisio 
proprta  urbe  offerrentur  ei  inter 
Tiros  ac  mulieres  duodecim  animae 
quae  a  demonibas  gravissime  vexa- 
bantur.IlicoGenovefa.  Ghristum  sibi 
ia  auxilium  invocans,  ad  orationem 
recurrit,  continuoque  inergumeni 
suspeoduntur  io  aéra  ita  ut  nec  ma- 
DUS  eorum  cameram,  nec  pedes 
lerram  langèrent. 

Par.  49.  —  Cum  ipsa  ampulla 
oleum  quod  in  oratione  (Genoyefe) 
creverat  vidi. 


habebat,  ut  sive  se  m  propria  sob- 
stantia  contineret,  sive  in  diTcrsas 
figuras  spiritualis  nequitiae  trans- 
tulisset,  qualibet  ab  eo  sub  imagine 
videretur,  quod  cum  diabolus  scirel 
se  effugere  non  posse,  conviciis 
eum  urgebat  fréquenter  quia  fal- 
1ère  non  posset  insidiis  K  Sulpice 
Sévère  raconte  ensuite  plusieurs 
faits  tendant  àprouver  que,  où  qu'il 
fût,  le  diable  ne  pouvait  échapper 
aux  regards  de  saint  Martin. 

Dialogues  de  Sulpice  Séyère. 

Dial.in,  par.6.  — Sed  si  quoties 
yenturus  ad  ecclesiam  pedem  extra 
cellulae  suae  limen  extulerat,  videres 
per  totam  ecclesiam  energumenos 
rugientes  et,  quasi  adTenientejudice, 
agmma  damnanda  trepidare....  Vidi 
quemdam,  appropinquante  Martino, 
in  aéra  raptum  manibus  extensis  in 
sublime  suspendi  ut  nequaquam  so- 
lum  pedibus  attingeret  *. 

Dial.  m,  par.  3.  —  Testabatnr 
presbyter  yidisse  se  oleum  sub  bene- 
dictione  (Martini)  creyisse  *. 


Peut-être  pourrait-on  rapprocher  également  le  passage 
où  rhagiographe  prétend  que  Geneviève  était  connue  et 
honorée  du  Syrien  saint  Siméon  le  Stylite  *j  de  celui  où 
Sulpice  Sévère  dit  en  parlant  de  saint  Martin  :  c  Je  n'ose- 
c  rais  lui  chercher  un  émule  ni  parmi  les  moines  ni  même 
«  parmi  les  évoques.  L'Égyptien  ne  le  désavoue  pas,  la 
«  Syrie,  FÉthiopie  ont  entendu  parler  de  lui  ;  sa  renommée 
a  est  arrivée  jusqu'à  Tlnde,  le  Parthe  et  le  Perse  le  connais- 
«  sent,  r Arménie  ne  Tignore  pas^  et  plus  loin  encore,  s'il 
«  habite  quelqu'un  aux  îles  Fortunées  ou  dans  l'Océan  gla- 
«  cial'  ». 


1)  Migne,  Patrol.  lat.,  t.  XX,  col.  472. 

2)  Migne,  Patrol.  lat.,  t.  XX,  col.  213. 

3)  Migne,  Patrol.  lat.,  t.  XX,  coll.  <70  et  171. 

4)  Vita  b.  Genovefe,  par.  26. 

5)  Sulpice  Séyère,  Dialogue  J,   par.  26  (Migne,  Patrol.  lot.,  U  XX, 
col.  200).  Nous  ayons  plos  haut  émis  Tidée  que  le  passage  de  la  Vie  de 
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Les  portes   de  Paris  s'ouvrent  spontanément  devant 
sainte   Geneviève  *  ;  celles   du    palais    de    Tempereur 
Valentinien  I",  devant  saint  Martin*.  Sainte  Geneviève 
protège  ses  propres  champs  contre  un  orage  qui  menaçait 
de  les  dévaster  ^  ;  saint  Martin  délivre  les  campagnes  de 
Sens  des  ouragans  très  fréquents  dans  la  contrée  *.  Saint 
Martin  sauve  des  captifs  que  le  comte  Avicianus  voulait 
tuer*;  sainte  Geneviève  arrache  à  Childéric  des  prison- 
niers que  ce  prince  allait  mettre  à  mort  ^ .  Il  est  à  remar- 
quer d'ailleurs  que  saint  Martin  est  cité  à  plusieurs  reprises 
dans  la  vie  de  sainte  Geneviève  ' .  Geneviève  guérit  des 
démoniaques  dans  la  basilique  de  Tours,  comme  sil'hagio- 
graphe  eût  voulu  sous-entendre  que  les  reliques  de  saint 
Martin  lui-même  n'étaient  pas  capables  d'en  faire  autant^. 
Ces  divers  rapprochements,  dont  le  bien  fondé  ne  sau- 
rait ci'oyons-nous,  être  nié,  nous  amènent  à  formuler  sur 
le  but  que  poursuivait  l'hagiographe  en  recourant  à  de 
semblables  artifices,  deux  hypothèses  qui,  d'ailleurs,  ne 
s'excluent  nullement  l'une  l'autre  :  Faut-il  penser  qu'il 
ait  seulement  cherché  dans  l'œuvre  de  Sulpice  Sévère  un 
aliment  à  son  imagination,  ou  doit-on  supposer  plutôt 
qu'il  ait  cédé  au  désir  d'égaler  son  héroïne  à  quelqu'un 
de  ces  saints  fameux  dont  les  vertus  miraculeuses  fai- 
saient l'admiration  du  monde  chrétien  ?  Cette  dernière 
hypothèse  acquerra  beaucoup  de  vraisemblance  si  l'on 
admet,  qu'à  côté  d'une  satisfaction  toute  morale,  l'auteur 
de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  pouvait  avoir  un  intérêt 

sainte  Geaevièye  relatif  à  saiat  Siméoa  le  Stylite  pourrait  bien  avoir  été 
intercalé  dans  cette  Vie  par  un  copiste  ;  mais  ce  n'était  là  qu'une  hypothèse 
et  celle  que  nous  faisons  ici,  si  elle  n'est  pas  plus  vraisemblable,  ne  l'est 
en  tous  cas  pas  moms. 
4)  Vita  h,  Genovefe,  par.  24. 

2)  Sulpice  Sé?ère,  Dialogue  II,  par.  5  (Migne,  PatroL  lot.,  t.  XX, 
col.  204). 

3)  Vita  b.  Genovefe,  par.  47. 

4)  Sulpice  Sévère,  Dialogw  IH,  par.  7   (Migne,  PatroL  lat,,  t.  XX, 
col.  245). 

5)  Vita  b.  Qenovefet  par.  24. 

6)  Sulpice  Sévère,  Dialogue  llh^BiTi  (Migne,  Patrol.  (a(.,  XIX,  c.  244). 

7)  Vita  b.  Genovefet  par.  4  4 ,  42,  44. 

8)  Vita  b.  Genovefe^  par.  44. 
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matériel  à  tenter  une  assimilation  de  cette  nature.  Nous 
rappellerons  donc  que,  dès  la  fin  du  V"  siècle,  la  basilique 
où  se  trouvait  le  corps  de  saint  Martin  fut  le  lieu  de  pèle- 
rinage le  plus  fréquenté  de  la  Gaule.  Ces  pieux  voyages 
étaient  généralement  accomplis  par  des  malades  qui,  ve- 
nant chercher  auprès  des  reliques  la  guérison  de  leurs 
infirmités,  apportaient  avec  eux  des  offrandes  destinées 
à  leur  assurer  la  bienveillance  du  saint.  Ils  constituaient 
donc  à  l'église  qui  s'en  voyait  l'objet  une  source  de  reve- 
nus considérables.  Or,  nous  savons  que,  peu  d'années 
avant  Pépoque  où  fut  composée  la  Vie  de  sainte  Geneviève, 
la  basilique  des  saints  Apôtres,  qui  reçut  les  restes 
de  la  sainte,  avait  été  fondée  par  Clovis  et  Clotilde, 
et  il  n'y  a  rien  d'étonnant  à  ce  qu'on  se  soit  efforcé 
d'y  attirer  les  pèlerins.  Aussi,  sans  aller  jusqu'à  dire 
que  le  but  unique  de  l'hagiographe  ait  été  de  dé- 
tourner vers  Paris   le    courant  qui  se  portait    vers  la 

Loire,  sommes-nous  autorisés  à  croire  qu'en  affectant, 
d'une  façon  si  peu  dissimulée,  d'attribuer  à  sainte  Gene- 
viève une  puissance  au  moins  égale  à  celle  de  saint  Martin, 
il  songeait  à  faire  à  la  basilique  de  Paris  une  renommée 
capable  d'éclipser  celle  dont  l'église  de  Tours  avait 
bénéficié  jusqu'alors.  Le  souvenir  des  personnages 
illustres  qui  avaient  présidé  à  la  construction  de  l'édi- 
fice *  et  le  fait  que  Paris  était  devenu  la  capitale  du  plus 
important  des  royaumes  franks  formés  lors  du  partage  des 
états  de  Clovis  semblaient  devoir  concourir  à  l'accom- 
plissement de  son  dessein.  On  ne  voit  pas  cependant,  et 
nous  reviendrons  plus  loin  sur  ce  point  spécial,  que,  de 
longtemps,  ce  résultat  ait  été  atteint. 

Une  dernière  remarque  se  dégage  des  considérations 
que  nous  venons  de  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur,  c'est 
que  la  sollicitude  dont  l'auteur  de  la  Vie  de  sainte  Gene- 
viève aurait  fait  preuve  à  l'égard  du  sanctuaire  où  repo- 


i)  Clovis  y  fut  enseveli  avant  môme  que  la  construction  fût  terminée  (Grég. 
de  Tours,  Hist.  desFranks^  1.53,  43  et  Vita  b.  Gmovefe,  par.  II,  c).  Plus 
tard  en  545,  les  restes  de  Clotilde  y  furent  également  déposés  (Grég.  de 
Tours,  Bigt,  des  Franks,  1.  IV,  c.  1). 
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salent  les  reliques  de  sainte  Geneviève,  ferait  aisément 
croire  qu'il  était  du  nombre  des  clercs  attachés  au  service 
de  !a  nouvelle  église. 

En  dehors  de  la  Vie  de  saint  Martin,  nous  n'avons  pas 
rencontré  de  texte  auquel  la  Vie  de  sainte  Geneviève  ait 
fait  des  emprunts,  ou  dont  elle  se  rapproche  d'une  façon 
assez  notable  pour  que  l'on  puisse  supposer  une  imitation. 
Etant  donnée  la  coutume  des  hagiographes  de  ne  pas 
sortir  d'une  certaine  catégorie  de  faits,  il  ne  faut  pas  tou- 
jours conclure  de  l'analogie  de  leurs  récits  qu'ils  se  sont 
copiés  mutuellement.  Il  est  fort  probable  que  l'auteur  con- 
naissait la  Vie  de  saint  Germain  d'Auxerre  *.  S'il  ne  l'eut 
pas  sous  les  yeux  au  moment  même  où  il  écrivait,  l'œu- 
vre du  moins  lui  était  très  familière.  La  Vie  de  saint 
Siméon  le  Stylite  ne  lui  était  peut-être  pas  inconnue  ^. 
Quant  à  la  citation  qu'il  tire  du  notfi^y  d'Hermas,  ou  plutôt 
d'une  traduction  latine  de  ce  livre,  il  est  à  remarquer 
qu'elle  n'est  pas  textuelle.  L'hagiographe,  en  énumérant 
les  douze  vertus  décrites  par  Hermas,  en  a  interverti  l'or- 
dre *. —  Il  est  d'ailleurs  à  peu  près  certain  que  la  tradition 
orale  aidée,  dans  une  mesure  qu'il  n'est  guère  possible  de 
déterminer,  par  l'imagination  de  l'hagiographe,  a  fourni  la 
matière  de  la  majeure  partie  du  récit.  Nous  verrons  plus 
loin,  lorsque  nous  ferons  l'examen  critique  des  faits  les 
plus  intéressants  racontés  par  la  Vie,  ce  qu'il  faut  penser, 
pour  notre  sujet  en  particulier,  de  la  valeur  de  cette 
source  d'informations. 


CHAPITRE  IV 

ÉTUDE  CRITIQUE  DES  PRINCIPAUX  RÉCITS  DE  LA  VIE 

Sans  nous  arrêter  autrement  que  pour  le  signaler,  au 
fait  que  le  père  de  sainte  Geneviève  porte  un  nom  latin. 


1]  V.  plus  loin  pp.  LXX  et  s.  La  Vie  de  saint  Germain  a  été  publiée 
par  les  Bollandistes  (AA.  SS.,  31  juillet,  Vll,  pp.  201-220). 

2)  Voir  ce  que  nous  disons  plas  haut,  pp.  LX,  LXII  et  LXVI. 

3)  La  citation  est  tirée  du  livre  des  SimiiUtAdes,  chap.  IX. 
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Severus,  sa  mère,  un  nom  grec,  Gerontia,  et  elle-même  un 
nom  gaulois*,  nous  passerons  au  récit  des  deux  entrevues 
de  saint  Germain,  évêque  d'Auxerre,  et  de  sainte  Gene- 
viève. Le  premier  de  ces  récits  forme  comme  le  préam- 
bule de  la  Vie.  En  voici  brièvement  la  substance  :  saint 
Germain  d'Auxerre  et  saint  Loup  de  Troyes,  allant  dans 
nie  de  Bretagne  combattre  l'hérésie  de  Pelage*,  passent 
par  Nan terre.  Là  le  peuple  se  presse  sur  leurs  pas,  espé- 
rant obtenir  leur  bénédiction.  Saint  Germain  aperçoit 
alors  dans  la  foule  une  toute  jeune  fille,  et  l'inspiration 
divine  lui  révèle  qu'elle  doit  un  jour  acquérir  une  grande 
renommée.  Sur  sa  demande,  le  peuple  lui  apprend  qu'elle 
se  nomme  Geneviève  ;  il  la  fait  venir  auprès  de  lui,  appelle 
également  ses  parents,  et  leur  prédit  les  hautes  destinées 
de  leur  enfant.  Puis  il  demande  à  Geneviève  si  elle 
veut  consacrer  à  Christ  sa  virginité.  Celle-ci  répond  que 
c'est  là  son  intention,  et  l'évêque  l'encourage  à  persévérer 
dans  cette  voie.  Le  lendemain,  comme  elle  en  avait  reçu 
l'ordre,  la  jeune  fille  revient  auprès  de  saint  Germain  et, 
sur  une  nouvelle  question  de  l'évoque,  réitère  sa  pro- 
messe de  rester  vierge.  Alors  saint  Germain  lui  donne  une 


1)  Vita  b,  Genovefe,  par.  1. 

2)  L^auteur  de  la  Vie  de  sainte  GeDeviève  dit  en  quelques  mots  ce  qu'é- 
tait l'hérésie  de  Pelage  :  que  heresis,  zizania  super  iriticum  seminans, 
asserebat  natos  ex  duobus  baptizcUis  sine  baptismo  passe  salvari,  cum 
omnino  predicatio  divina  tradat  nullum  posse  habere  vitam  etemam  nisi 
renatus  faerit  ex  ctqua  et  spiritu  sancto.  Cette  définition,  sans  être  tout 
à  fait  inexacte,  n*est  du  moins  pas  assez  générale.  Pelage  combattait  essen- 
tiellement la  doctrine  de  la  grâce:  chacun  doit  son  salut  à  ses  œuvres;  il 
n'y  a  pas  de  péché  originel  ;  l'homme  natt  pur  et  peut,  s'il  le  veut,  rester 
tel.  Il  n'est  capable  de  pécher  que  parce  qu'il  est  doué  du  libre  arbitre. 
Une  semblable  doctrine,  on  le  conçoit,  n'admettait  ni  la  nécessité  du  bap- 
tême, ni  l'utilité  de  la  rédemption. 

Il  peut  paraître  étrange  que  Thagiographe,  vivant  dans  un  temps  très 
rapproché  de  celui  où  le  pélagianisme  avait  fleuri,  n'eût  sur  la  nature  de 
cette  hérésie  que  des  notions  peu  précises.  Ce  n'est  pas  là  néanmoins  une 
raison  suffisante  pour  affirmer  que  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  dans  son 
ensemble,  n'a  pu  ôtre  composée  au  vi*  siècle.  D'ailleurs  la  façon  dont  la 
phrase:  que  heresis  zizania,  etc.,  est  intercalée  dans  le  récita  rend  ie 
passage  peu  correct,  il  est  donc  fort  possible  qu'elle  ne  ùt  pas  partie  de 
l'œuvre  primitive. 

Les  mss.  de  notre  4*  famille,  d'accord  en  cela  avec  la  Vie  de  saint  Ger- 
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petite  pièce  de  monnaie  en  bronze  qui  portait  le  signe  de 
la  croix,  en  lui  disant  :  a  Conserve  en  mémoire  de  moi  cet 
objet  suspendu  à  ton  cou  et  ne  te  pares  jamais  ni  d^or, 
ni  d^argentj  ni  de  perles  ;  car  si  tu  te  laisses  dominer  par 
les  grandeurs  de  ce  monde,  tu  seras  privée  de  celles  qui 
V attendent  dans  le  ciel  y*.  Puis  l'ayant  bénie  et  recom- 
mandée à  son  père,  il  poursuit  sans  plus  tarder  son 
voyage*. 

Nous  résumons  maintenant  le  récit  de  la  deuxième  en- 
trevue :  Lorsque  pour  la  seconde  fois  Tévêque  d'Auxerre 
fut  député  en  Bretagne,  il  passa  par  Paris,  où  se  trouvait 
alors  sainte  Geneviève,  et  son  premier  soin  fut  de  s'infor- 


main  d'Auxerre,  ajoutent  que  ce  furent  les  évoques  de  Gaule  qui,  d*un 
commun  accord,  envoyèrent  saint  Germain  et  saint  Loup  dans  l'île  de  Bre- 
tagne (F.  plus  loin  notre  texte  du  ms.  H.  2,  L.  de  la  bibl,  sainte  Gene- 
viève, par.  Illf  et  la  Vie  de  saint  Germain  d^Auxerre,  chap,  V,  par.  41). 
L*auteur  de  la  Vie  de  saint  Germain  donne  sur  cette  expédition  des  détails 
très  circonstanciés.  Il  nous  apprend  en  particulier  que  les  évoques  ortho- 
doxes de  Bretagne  voyant  le  pélagianisme  prendre  une  grande  extension, 
avaient  envoyé  un  message  aux  évoques  de  Gaule  en  leur  demandant  leur 
concours  pour  combattre  Thérésie.  Â  la  suite  de  ce  message,  les  évoques 
gaulois  se  réunirent  en  synode  et  députèrent  saint  Germain  et  saint  Loup. 
D'après  la  Chronique  de  Prosper  d'Aquitaine  (Migne,  Patr.  lat,,  LL 
c.  594),  les  choses  ne  se  seraient  pas  passées  tout-à-fait  de  cette  façon.  Ce 
fut,  paratt-il,  le  pape  lui-môme  qui  prit  l'affaire  en  main  et  qui,  par  l'in- 
termédiaire d'un  diacre  du  nom  de  Palladius,  invita  saint  Germain  à  se 
rendre  dans  l'tle  de  Bretagne  {ad  actionem  Palladii  diaconi,  papa  Cœles- 
tinus  Qermanutn,  Autissiodorensem  episcopum,  vice  sua  mittit,..).  Nous 
n'avons  pas  suffisamment  étudié  la  question  pour  nous  permettre  de  choisir 
entre  ces  deux  affirmations. 

4)  Vita  b.  Genovefe,  par,  2, 3, 4.  Cette  pièce  de  monnaie  est  sans  doute 
dans  Tesprit  de  l'hagiographe,  le  symbole  du  mariage  de  Geneviève  avec 
Jésus-Christ.  On  sait  en  effet  que  d'après  les  coutumes  germaniques,  au 
moment  du  mariage,  le  mari  remettait  aux  parents  de  la  jeune  fille  une 
pièce  qui  représentait  le  prix  d'achat  de  sa  future  épouse.  Quant  à  savoir 
ce  qu'était  ce  «  nwnmus  aereus  habens  signum  crucis  >  cela  est  assez 
difficile,  vu  le  peu  de  renseignements  fournis  par  l'hagiographe. 

En  fait  de  monnaies  de  cuivre  portant  le  signe  de  la  croix  et  pouvant 
avoir  eu  cours  en  Gaule  à  l'époque  où  vivait  l'hagiographe,  nous  en  con- 
naissons de  trois  sortes  :  1  *  Des  pièces  des  derniers  empereurs  d'Occident  ; 
quelques-unes,  en  effet,  ont  au  revers  une  croix  ou  le  monogramme  du 
Christ  (Cohen,  Description  historique  des  monnaies  frappées  sous  Vem- 
pire  romain,  t.  VI,  p.  491 ,  monnaie  de  Constantin  III  ;  p.  513,  monnaie 
d'Avite;  p.  520,  monnaie  d'Ânthème).  —  %^  Des  pièces  des  empereurs 


—   LXXIl  — 


mer  de  ce  qu'elle  était  devenue.  Les  habitants,  jaloux  de 
l'honneur  qui  était  fait  à  cette  femme ,  Taccablèrent  de 
leurs  médisances.  Mais  saint  Germain,  faisant  peu  de  cas 
de  leurs  paroles,  se  dirigea  vers  la  demeure  de  Gene- 
viève. Après  l'avoir  humblement  saluée,  il  fit  voir  à 
ceux  qui  la  méprisaient  la  terre  humide  de  ses  larmes,  et 
ne  partit  qu'après  l'avoir  expressément  confiée  aux  soins 
de  la  multitude  * . 

Après  avoir  lu  ces  récits ,  nous  devions  tout  naturelle- 
ment chercher  si  la  Vie  même  de  saint  Germain  en  avait 
été  la  source.  Le  plus  ancien  monument  relatif  à  Tévêque 
d'Auxerre  est,  on  le  sait,  attribué  à  Constance,  l'un  de 
ses  disciples,  et  daterait  des  dernières  années  du  V®  siècle*. 


d'Orient,  ou  monnaies  byzantines,  qui  avaient  pu  pénétrer  en  Occident, 
(Sabatier,  Description  générale  des  monnaies  byzantineSt  t.  I,  pp.  144, 
154,  162,  168, 181  et  suiv.  ;  monnaies  de  Zenon,  d'Ânastase,  de  Justin  I, 
de  Justinien,  etc.).  La  plupart  des  monnaies  impériales,  qu'elles  fussent 
d'or,  d'argent  ou  de  cuivre,  avaient  au  droit  la  tête  de  l'empereur  ;  aussi 
étaient-elles  considérées  comme  des  amulettes,  et  cela,  môme  par  des 
chrétiens.  Il  n'est  pas  rare  de  rencontrer  des  pièces  romaines  percées  d'un 
trou,  ce  qui  paraît  montrer  que  l'usage  de  les  porter  soit  isolément,  soit 
en  collier  ou  en  bracelet  était  assez  répandu  (Lenormant,  La  monnaie 
dans  Cantiquitéy  1. 1,  p.  39  et  s.).  —  3"  Quelques  pièces  fort  rares  des  fils 
de  Clovis^  Thierry  I  et  Childebert  I,  et  de  Théodebert  son  petit-fils.  Des 
spécimens  de  ces  pièces  ont  été  décrits  par  M.  de  Longpérier  {Notice  des 
monnaies  françaises  composant  la  collection  Rousseau^  pp.  23, 25).  Celles 
de  Thierry  I  ont  au  droit  le  nom  du  roi  :   TËUDORICI,  avec  une  croix  sur- 
montant un  globe,  et  au  revers,  un  monogramme  composé  des  lettres 
T  R  F  dans  une  couronne  de  laurier.    Celles  de  Childebert  portent  au 
droit  la  légende  HELDEBËRT.  BEX,  et  une  croix,  et,  au  revers,  un  mo- 
nogramme  composé  des  lettres  ËLDBRT  dans  une  couronne  de  laurier. 
Childebert  fut  roi  de  Paris  de  511  à  558,  donc  au  temps  où  vivait  l'hagio- 
graphe.  Nous  ne  pensons  pas  néanmoins  que  celui-ci  fût  assez  ignorant 
pour  avoir  eu  en  vue,  dans  la  pièce  donnée  en  429  par  saint  Germain  à 
sainte  Geneviève,  autre  chose  qu'une  monnaie  romaine.  Quant  au  terme  de 
nummus  par  lequel  il  la  désigne^  c'est  bien  celui  qui  était  alors  appliqué 
au  numéraire  courant.  Jusqu'aux  derniers  temps  de  la  république  ce 
nom  avait  été  exclusivement  consacré  à  la  monnnaie  d'or  et  d'argent,  mais 
il   est  certain  qu'à  l'époque  impériale  son  acception  s'était  généralisée 
(V.  Lenormant,  La  monnaie  dans  l*antiquité,  t.  I,  p.  79). 

1)  Vita  b,  Genov^efe,  par.  8. 

2)  ^il.SS.    BolL,    31    Juillet,    VII;    Comment,  prœdus  ad   Acta 
S.  Germani  Autissiodorensis,  §  IV,  37  et  §  VII,  78.  Constance  était  un 


—   LXXIII    ■— 

On  y  retrouve,  intercalé  dans  le  récit  des  deux  expé- 
ditions de  saint  Germain  en  Bretagne,  la  mention  des  en- 
trevues qu'il  eut  avec  sainte  Geneviève  à  Nanterre  et  à 
Paris*.  Les  deux  récits,  celui  de  la  Vie  de  sainte  Gene- 
viève et  celui  de  la  Vie  de  saint  Germain,  ne  sont  à  coup 
sûr  pas  étrangers  l'un  à  l'autre^.  Aussi  notre  première 
idée  fut-elle  que  l'auteur  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève 
avait  copié  son  devancier.  Cette  opinion,  généralement 
admise,  nous  l'avons  abandonnée  après  avoir  examiné  de 
près  la  Vie  de  saint  Germain.  Cette  Vie,  en  effet,  telle  que 
nous  la  possédons  aujourd'hui,  nous  paraît  être  non  point 
l'œuvre  primitive  de  Constance,  mais  un  remaniement  de 
cette  œuvre.  Nous  ne  pouvons  exposer  ici  les  motifs  qui 
nous  portent  à  formuler  cette  hypothèse  ;  pour  que  le  lec- 
teur pût  juger  lui-même  de  sa  valeur,  il  nous  faudrait  en- 
trer dans  le  détail  du  problème,  qui  est  des  plus  com- 
plexes, et  donner  à  cette  digression  plus  d'étendue  que  n'en 
a  notre  travail  même  sur  la  Vie  de  sainte  Geneviève.  En 
somme,  notre  opinion  se  fonde  plutôt  sur  des  arguments 
tirés  de  la  structure  générale  de  la  Vie,  que  sur  des  preu- 


homme  fort  connu  de  son  temps  Sidoine  Apollinaire  qui  lui  dédie  les  huit 
premiers  livres  de  ses  lettres  (Migne,  Pair.  lat„  LVIII,  c.  443  et  s.)  en 
Mi  le  plus  grand  éloge  (1. 1.  Epist.  4;  1.  II,  Epist.  10;  1.  VII,  EpistAG  ;  1.  IX, 
Epist.  4  6  ;  ibid.,  ce.  443, 487, 583,  61 4,  636).  Il  était  du  reste  réputé  comme 
poète  et  nullement  comme  bagiographe.  Lo  premier  écrivain  qui  lui  attri- 
bue la  Vie  de  saint  Germain  est  Isidore  de  Séville  qui  vivait  au  milieu  du 
V1I«  siècle  (Isid.  de  Séville,  De  viris  iUustribus,  c.  17  ;  Migne,  Patr.  lat„ 
LXXXIII,  c.  1094). 

4)  AA,SS.  Boll.,  34    Juillet,  VII;  Vita  S.  Germani  Autissiodorensis , 
par.  42  et  par.  60. 

2)  Il  importe  de  dire  ici  qu*un  manuscrit  assez  ancien  de  la  Vie  de 
S.  Germain,  le  5324  du  fonds  latin  de  la  Bibliothèque  nationale,  rédigé  au 
X*  siècle,  contient  le  récit  des  entrevues  de  S.  Germain  et  de  sainte  Gene- 
Tiève  dans  les  mômes  termes  que  la  Vie  de  sainte  Geneviève.  On  serait 
peut-être  tenté  d'induire  de  là  que  le  teite  était  primitivement  analogue  dans 
les  deux  Vies,  et  qu'un  copiste  de  la  Vie  de  S.  Germain  Ta  plus  tard  abrégé,  ce 
qui  aura  donné  le  récit  tel  que  nous  le  trouvons  dans  les  Bollandistes.  Il  serait 
cependant  étrange  que  ce  personnage  eût  condensé  la  vie  de  S.Germain  sur 
ce  point  seulement.  Nous  pensons  plutôt  que  le  copiste  du  5324  ou  quel- 
qu'an  de  ses  prédécesseurs,  ayant  eu  connaissance  de  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  et  la  trouvant  plus  complète,  l'aura  copiée. 
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ves  matérielles,  car  l'étude  que  nous  avons  faite,  soit  du 
fond  même  du  récit,  soit  des  manuscrits,  loin  d'aboutir 
à  une  solution  satisfaisante,  nous  a  conduit  sur  un  terrain 
qui  devenait  plus  chancelant  à  chaque  pas.  La  Vie,  telle 
que  nous  la  donnent  les  BoUandistes,  contient  des  pas- 
sages relatifs  à  quelques  saints  antérieurs  à  saint  Germain 
ou  ses  contemporains,  passages  que  Ton  retrouve  dans  les 
Vies  de  ces  personnages;  mais  pour  aucun  de  ces  frag- 
ments on  ne  peut  décider  en  toute  certitude  s'ils  ont  été 
ajoutés  à  Tœuvre  originale  de  Constance ,  ou  si,  au  con- 
traire, ils  ont  servi  de  source  aux  hagiographes  qui  ont 
écrit  les  Vies  des  susdits  personnages.  D'autre  part, 
deux  des  plus  anciens  manuscrits  que  nous  ayons  de  la 
Vie  de  saint  Germain,  le  12598  du  fonds  latin  de  la  Biblio- 
thèque nationale,  et  le  154  de  la  Bibliothèque  de  l'Ecole 
de  Médecine  de  Montpellier  *,  (anc.  fonds  Bouhier, 
D.  20)  tous  deux  du  IX*  siècle,  omettent  le  récit  des 
entrevues  de  saint  Germain  et  de  sainte  Geneviève, 
malheureusement  ces  deux  recueils  n'offrent  qu'un  texte, 
à  coup  sûr  mutilé,  et  mutilé  dans  chacun  d'eux  d'une 
façon  différente  ;  il  est  donc  impossible  de  leur  accorder 
aucune  valeur*. 

Mais,  à  supposer  môme  que  l'hypothèse  d'un  re- 
maniement complet  de  l'œuvre  primitive  de  Constance 
fût  inexacte,  il  resterait,  pour  démontrer  que  notre 
idée  est  erronée,  à  prouver  que  la  Vie  originale 
de  saint  Germain  nous  est  parvenue  telle  qu'elle  a  été 
écrite,  sans  avoir  été  l'objet  d'aucune  intercalation  ;  or, 
tout  nous  porte  à  croire  que  le  passage  relatif  à  sainte 


4)  Des  descriptions  de  ce  manuscrit,  que  nous  n'avons  pas  eu  sous  les 
yeux,  se  trouvent  dans  la  Bibliothèque  historique  de  T  Yonne  de  Duru,  1. 1, 
p.  490,  et  dans  Pertz,  Arch.,  t.  VII,  p.  200-201. 

2]  Une  hypothèse  analogue  à  celle  que  nous  émettpns  a  été  développée 
par  Schœl  dans  le  «  De  ecclesiasticis  Britonum  Scotorumque  fontibus  • . 
D*après  cet  auteur,  la  rédaction  de  la  Vie  de  saint  Germain  ne  remonterait 
pas  au-delà  du  M*  siècle.  Nous  n'avons  pu  nous  procurer  le  livre  de 
Schœl  ;  cette  indication  nous  vient  d*une  note  de  Potthast,  à  l'article  saint 
Germain,  dans  la  Bibliotheca  historica  medii  œvi  ;  nous  ignorons  donc 
les  motifs  sur  lesquels  se  fonde  son  opinion. 
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Geneviève  n'a  pu  se  trouver  dans  une  Vie  de  saint  Ger- 
main écrite  à  la  fin  du  V*  siècle. 

Nous  ne  voulons  pas  mettre  en  avant  l'invraisemblance 
des  faits  rapportés  dans  le  récit  de  l'entrevue  de  Nan terre*; 
mais  comprendrait-on  qu'un  écrivain  contemporain  de 
sainte  Geneviève,  tout  en  jugeant  à  propos  de  lui  con- 
sacrer dans  une  œuvre  où  sa  personne  ne  doit  venir  qu'à 
Farrière-plan,  une  aussi  longue  digression,  ne  laisse  pas 
seulement  entrevoir  qu'il  la  connaisse  ou  qu'elle  vive 
encore,  et  ne  cite  d'elle  aucun  acte  confirmant  les  pro- 
phéties de  saint  Germain.  On  nous  dira  peut-être,  sans 
vouloir,  d'ailleurs,  affirmer  l'authenticité  des  événements 
racontés,  que  la  grande  renommée  de  Geneviève  pouvait 
bien  avoir  suggéré  à  Tauteur  de  la  Vie  de  saint  Germain 
l'idée  de  la  mettre  en  relations  avec  son  héros,  et  lui  aura 
en  même  temps  épargné  la  peine  de  rappeler  des  cir- 
constances connues  de  tout  le  monde.  L'objection  est 
spécieuse  sans  doute;  elle  n'a  cependant  pas  la  valeur 
d'un  fait  positif.  Est  il  permis,  en  effet,  de  croire  que  cette 
renommée  fût  si  grande  lorsque  parmi  les  documents 
contemporains  de  Geneviève  ou  rédigés  peu  après  sa  mort, 
aucun,  pas  même  ceux  qui  racontent  les  circonstances  où, 
selon  notre  hagiographe,  elle  fut  mêlée,  ne  parle  d'elle? 
La  Vie  la  plus  ancienne  de  saint  Loup,  évêque  de  Troyes, 
composée  dans  la  première  moitié  du  vi*  siècle  et  qui 
rapporte  également  l'expédition  des  deux  évêques  en 
Bretagne,  garde  sur  Geneviève  le  plus  complet  silence*. 
La  vie  de  saint  Germain  de  Paris,  œuvre  de  Fortunat, 


4)  Les  foits  miracaleax  ne  sont  pas  les  seuls  suspects.  Il  est  en  effet  peu 
Traisemhlable  qu'allant  d'Âuxerre  à  Boulogne,  seule  ville  de  la  côte  d*où 
Ton  s*embarqu&t  pour  TÂngleterre,  saint  Germain  ait  été  passer  par  Paris, 
n  lui  était  infiniment  préférable,  surtout  s*il  devait  rejoindre  saint  Loup  au 
chef-lieu  de  son  diocèse,  de  suivre  la  grande  voie  qui  d'Âuxerre  menait  à 
Boulogne,  en  passant  par  Troyes,  Ârcis-sur-Âube,  Cbâlons-sur-Marne, 
Reims,  Boissons  et  Amiens  (V.  la  Table  de  Peutinger  et  Yltinerarium 
ArUaninU  éd.  Parthey  et  Pinder,  Berlin  4848,  p.  474-472).  D'ailleurs 
eussent-ils  même  pris  la  direction  de  Paris,  on  ne  voit  pas  ce  qui  aurait  pu 
les  mener  à  Nanterre  où  ne  passait  alors  aucune  voie  importante  et  qui  se 
trouvait  en  somme  en  dehors  do  leur  chemin. 

t]  AA.SS.  BolL,  29  Juillet,  VII,  p.  69. 
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qui  cite  des  pèlerinages  aux  sanctuaires  parisiens,  ne 
parle  ni  de  Geneviève  ni  même  de  la  basilique  fon- 
dée par  Clovis  ;  elle  ne  mentionne  que  l'église  Saint- 
Vincent  (plus  tard  Saint-Germain  des  Prés)  et  celle  des 
saints Gervais  et  Protais*.  Les  Vies  de  sainte  Bathilde, 
écrites  toutes  deux  par  des  contemporains,  Tune  de  680 
à  691,  l'autre  peu  d'années  plus  tard^,  tout  en  parlant 
fréquemment  de  Paris  et  de  la  basilique  de  saint  Pierre, 
ne  disent  rien  de  Geneviève.  L'auteur  môme  des  Gesta 
regum  Francorum^  écrivant  à  Paris  entre  720  et  726, 
semble  ne  pas  connaître  la  Vie  de  sainte  Geneviève  ;  il 
ne  fait  aucune  allusion  aux  événements  politiques  con- 
signés par  rhagiographe  dans  son  œuvre,  il  ne  mentionne 
aucun  des  actes  de  la  sainte  et  reproduit  seulement  à  son 
sujet  le  passage  de  VHistoria  Francorum  de  Grégoire  de 
Tours  où  ce  chroniqueur  rappelle  qu'elle  est  ensevelie 
dans  la  basilique  des  saints  Apôtres  {Gesta  Reg.  Franc.  ^ 
c.  27;  Greg.Turon.,  Hist.  Franc. ^  l.  II,  c.  1).  Les  premiers 
écrits  où  la  sainte  soit  mentionnée  sont  tous  d'une  époque 
postérieure  d'au  moins  cinquante  ans  à  celle  de  la  com- 
position de  sa  Vie,  et  l'hagiographe,  qui  vécut  fort  proba- 
blement de  son  temps,  trouve  lui-même  si  peu  de  chose 
à  en  dire  qu'il  va  prendre  la  matière  de  ses  récits  dans 
la  Vie  de  saint  Martin  de  Tours.  On  peut  affirmer  que  la 
réputation  de  sainte  Geneviève  est  de  celles  que  le  temps 
a  grandies  au  lieu  de  les  affaiblir.  A  mesure  qu'on  avance 
dans  le  Moyen-Age  la  légende  s'amplifie  et  le  culto  acquiert 
plus  d'importance.  Mais  il  est  à  croire  que  pendant  la 
première  moitié  du  VI®  siècle ,  ce  nom ,  loin  d'être  l'un 
des  plus  illustres  parmi  ceux  qu'honorait  l'Eglise,  était  peu 
connu  en  dehors  de  Paris  ;  qu'avant  sa  mort  et  surtout 
avant  que  sa  Vie  eût  été  écrite,  cette  réputation  fut  toute 
locale.  Le  passage  qui  lui  est  relatif  4stns  la  Vie  de  saint 
Germain,  sous  la  forme  qu'il  affecte,  ne  peut  avoir  été 


4]  Vita  G.  Germani  Autissiod.,  ce.  26  et  38  (A A.  55.  Boll.^  31  Juil., 
Vn,  pp.  783,  786). 

â)  AA,SS.  BolL,  26  Janvier,  H,  §  II,  p.  733.  Pour  la  date  de  la  com- 
position des  deux  Vies  :  Comment,  prcevius,  §  II,  1  • 
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intercalé  qu'à  une  époque  où  le  nom  et  les  actes  de  la 
sainte  avaient  déjà  en  Gaule  une  certaine  notoriété,  sans 
cela  l'auteur,  qui  n'écrivait  pas  à  Paris,  eût  au  moins 
indiqué  ce  que  c'était  que  Geneviève.  D'ailleurs  il  lui 
donne  le  titre  de  a  bienheureuse  )>  {beata)  et  nous  ne 
croyons  pas  que  cette  dénomination  s'appliquât  jamais  à 
des  personnages  vivants  \ 

En  résumé,  nous  estimons  que  ce  fragment  a  été  ajouté 
à  la  Vie  de  saint  Germain,  postérieurement  à  l'époque  de 
la  composition  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève.  Cette  inter- 
polation serait  due  ou  à  un  simple  copiste,  ou  à  un  person- 
nage qui  aurait  remanié  dans  son  ensemble  l'œuvre 
de  Constance.  Nous  pensons  d'autre  part  que  l'auteur  de 
la  Vie  de  sainte  Geneviève  a  eu  connaissance  de  la  Vie 
primitive  de  saint  Germain.  Il  donne  en  effet  des  ren- 
seignements précis  sur  la  façon  dont  les  deux  prélats  ex- 
tirpèrent de  Tîle  de  Bretagne  l'hérésie  de  Pelage  :  Hanc 
heresim  et  scripturarum  testimoniis  et  virtutum  mira- 
culis  triumphanteSj  ab  eadem  provincia  pepulerunt  (Vita 
b.  Genovefe,  c.  I,  par.  2)^.  Ce  détail  se  trouve  également 
dans  la  Vie  de  l'évêque  d'Auxerre,  et  il  semblerait  extra- 
ordinaire que  notre  hagiographe  le  connût  et  l'eût  relaté 


4)  VUa  S.  Germani  Aatissiod,,  1.  II,  c.  i,  par.  60. 

2]  Les  mss.  de  la  3^  famille  ajoutent  môme  une  chose  de  plus,  égale- 
ment empruntée  à  la  Vie  de  saint  Germain  :  Hanc  heresim..,,  in  vigilia 
pasche  canentes  voce  excelsa  alléluia,  ab  eadem  provincia  effugarunt 
(V.  plus  loin,  p.  4  0).  Cette  phrase  pouvait  se  trouver  dans  le  texte  primi- 
tif de  la  Vie,  mais  comme  elle  manque  dans  les  mss.  de  la  ^^^  famille,  dans 
les  mss.  des  BoUandistes  et  dans  ceux  de  la  2^  famille,  il  est  plus  probable 
qu*elle  aura  été  intercalée  postérieurement.  Quant  aux  mss.  de  la  i^  fa- 
femille,  ils  se  rapprochent  encore  davantage  du  texte  de  la  Vie  de  saint 
Germain  (v.  texte  du  ms.  H.2,L.  de  la  Bibl.  sainte  Geneviève,  par.  III 
etV;  plus  loin,  p.  49  et  51).  Aussi  pensons- nous  que  Tauteur  du  remanie- 
ment qui  a  servi  de  type  aux  mss.  de  cette  famille  aura  eu  de  nouveau 
recours  à  l'œuvre  de  Constance  pour  compléter  son  récit. 

Eq  fait  d'autres  passages  analogues  dans  les  textes  des  deux  Yies,  il  n'y 
en  a  pas  qui  le  soient  suffisamment  pour  que  l'on  puisse  dire  qu'ils  ne  sont 
pas  indépendants.  Peut-ôtre  cependant  pourrait-on  voir  quelques  points  de 
contact  entre  le  récit  qui  se  trouve  au  paragraphe  4  0  de  la  Vie  de  saint 
Germain  (AA.SS.  BolL,  31  Juillet,  VII,  p.  204),  et  celui  du  paragraphe 
42  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  (v.  plus  loin  pp.  46  et  47). 
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s'il  n'avait  pas  ce  dernier  écrit  sous  les  yeux.  II  aura  donc 
profité  de  l'occasion  que  lui  fournissait  le  voyage  de  saint 
Germain  pour  inventer  une  entrevue  de  cet  homme  illustre 
avec  son  héroïne.  Ce  serait  là  de  nouveau  un  fruit  de  cette 
tendance  déjà  signalée  chez  Thagiographe  à  rapprocher 
Geneviève  des  personnages  qui,  dans  les  époques  précé- 
dentes, s'étaient  acquis  le  plus  grand  renom  de  puissance 
ou  de  sainteté. 

Les  deux  récits  dont  nous  avons  à  nous  occuper  main- 
tenant, offrent  un  intérêt  plus  grand  au  point  de  vue  pu- 
rement historique.  Ce  sont  ceux  où  il  est  fait  mention  des 
rapports  de  sainte  Geneviève  avec  le  roi  des  Franks,  Chil- 
déric^  et  d'un  siège  de  Paris  qui,  selon  certains  de  nos 
documents^  aurait  duré  dix  ans,  et  cinq  ans  seulement, 
d'après  le  texte  que  nous  considérons  comme  le  meilleur. 
Nous  étudierons  ces  deux  récits  simultanément  bien  qu'ils 
soient  séparés  dans  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  car  nous 
trouverons,  en  analysant  le  premier,  plusieurs  circons- 
tances qui  nous  seront  utiles  pour  établir  le  plus  ou  moins 
d'authenticité  du  second. 

Voici  donc  ce  que  raconte  l'auteur  de  la  vie  de  sainte  Ge- 
neviève dans  le  premier  fragment  :  a  Je  ne  saurais  dire  quelle 
«  vénération  eut  pour  sainte  Geneviève  Childéric,  le  puis- 
a  sant  roi  des  Franks.  Un  jour,  craignant  qu'elle  ne  lui  en- 
a  levât  des  prisonniers,  dont  il  avait  décidé  la  mort,  il  sortit 
((  de  Paris,  et  donna  l'ordre  d'en  fermer  les  portes.  Mais, 
<(  dès  que  Geneviève  eut  connaissance  de  son  dessein, 
a  elle  se  mit  en  devoir  d'arracher  ces  malheureux  au  sort 
0  qui  les  attendait.  Grand  fut  Tétonnement  lorsque  la 
«  porte  de  la  ville  s'ouvrit  devant  elle,  sans  qu'il  fût 
<c  nécessaire  d'eipployer  une  clef.  Alors  ayant  suivi  le  roi, 
K  Geneviève  finit  par  obtenir  la  grâce  des  prisonniers  *». 
Il  est  inutile  de  dire  que  nous  ne  nous  arrêtons  nulle- 
ment à  discuter  le  degré  de  vérité  du  récit  dans  son 
ensemble.  Ce  qui  nous  intéresse,  c'est  de  voir  Childéric 
entrant  librement  à  Paris,  exerçant  dans  cette  ville  la  jus- 
tice criminelle  et  paraissant  agir  envers  la  cité  en  maître  ab- 

4  )  VUa  b.  Qmovefe,  par,  84. 
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solu.  On  serait  tenté  de  voir  là  une  confirmation  et  peut- 
être  un  complément  de  ce  que  nous  apprenons  par  un 
passage  de  Grégoire  de  Tours,  à  savoir  que  Childéric  aurait 
été  pendant  un  certain  temps  sinon  au  service  du  gouver- 
nement romain  en  Gaule,  du  moins  son  allié.  Nous 
pensons  qu'il  ne  sera  pas  superflu  de  mettre  ici  sous  les 
yeux  du  lecteur,  les  deux  fragments  où  l'auteur  de  V His- 
toire ecclésiastique  des  Franks  parle  de  Childéric  : 

!•  Hist.  des  Franks^  liv.  II,  chap.  12  :  a  Childéric  était 
c  adonné  à  une  luxure  excessive  ;  il  régnait  sur  la  nation 
«  des  Franks,  et  se  mit  à  déshonorer  leurs  filles.  Ceux-ci 
c  indignés  le  chassèrent  du  trône.  Ayant  appris  qu'ils  vou- 
«  laient  aussi  le  mettre  à  mort,  il  gagna  la  Thuringe, 
c  laissant  sur  les  lieux  un  personnage  qui  lui  était  dévoué, 
«  qui  pût  apaiser  par  de  douces  paroles  les  esprits  des  hom- 
c  mes  furieux,  en  lui  donnant  un  signe  pour  qu'il  lui  fit  con- 
c  naître  le  moment  où  il  pourrait  revenir  dans  sa  patrie. 
c  Ils  divisèrent  donc  un  sou  d'or  et  Childéric  en  emporta 
c  une  partie  avec  lui;  son  ami  garde  l'autre  en  disant  : 
«  Lorsque  je  t'enverrai  cette  partie,  et  que  les  deux  mor- 
«  ceaux  rejoints  formeront  le  sou  entier,  alors  tu  pourras 
c  sans  crainte  revenir  dans  ta  patrie.  Le  roi  partit  donc 
c  pour  la  Thuringe  et  demeura  caché  auprès  du  roi  Bisi- 
c  nus  et  de  sa  femme  Basina.  Après  l'expulsion  de  Childé- 
«  rie,  ils  se  donnèrent  à  l'unanimité  pour  roi  iEgidius,  que 
c  nous  avons  dit  plus  haut  *  avoir  été  envoyé  comme 
«  maître  de  la  milice  par  la  République.  Il  régnait  sur 
«  eux  depuis  huit  ans,  lorsque  l'ami  fidèle,  après  avoir  en 
c  secret  apaisé  les  Franks,  envoya  des  messagers  vers 
«  Childéric,  avec  la  partie  du  sou  divisé  qu'il  avait  gardée. 
c  Childéric,  reconnaissant  à  cet  indice  certain  qu'il  était 
«  désiré  par  les  Franks,  revint  de  Thuringe  sur  leurs  pro- 
«  près  instances  et  fut  rétabli  dans  son  royaume.  Ceux- 
c  ci  donc  régnant  en  môme  temps',  cette  Basina  dont  nous 
«  avons  parlé  plus  haut,  ayant  laissé  son  mari,  vint  vers 
c  Childéric.  Comme  celui-ci  lui  demandait  avec  empres- 

4)  Ces  mots  se  rapportent  à  un  passage  du  livre  II,  chap.  44. 
2)  «  His  ergo  regnantibus  insimuL  >  On  a  compris  par  c  His  »  tantôt 
jEgîdius  et  Ghildéric,  tantôt  Bisinus  et  Childéric. 
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a  sèment  pourquoi  elle  était  venue  vers  lui  d'une  région 
a  si  lointaine,  elle  répondit,  dit-on  :  Je  connais  ton  mé- 
a  rite  et  ton  grand  courage  ;  je  suis  donc  venue  pour  ha- 
«  biter  avec  toi,  car,  sache -le,  si  j'eusse  connu  au-delà 
a  des  mers  quelqu'un  de  plus  méritant  que  toi,  je  me 
<(  serais  rendue  aussi  près  de  lui  afin  d'habiter  avec  lui. 
a  Childéric  joyeux  Tépousa.  Elle  conçut  et  donna  nais- 
((  sance  à  un  fils  et  l'appela  Clovis.  Celui-là  fut  grand  et 
«  excellent  guerrier  ». 

2*  Hist.  des  FrankSy  liv.  II,}  chap.  18  :  a  Donc  Childéric 
(L  combattit  à  Orléans  ;  quant  à  Odovacre,  il  vint  à  Angers 
«  avec  les  Saxons.  Dans  ce  temps  une  grande  épidémie 
a  décima  le  peuple.  Cependant  iÊgidius  mourut  et  laissa 
a  un  fils  appelé  Syagrius.  iËgidius  étant  mort,  Odovacre 
a  reçut  des  otages  d'Angers  et  d'autres  lieux.  Les  Bre- 
«  tons  furent  chassés  par  les  Goths  du  pays  de  Bourges, 
tt  un  grand  nombre  d'entre  eux  ayant  été  tués  à 
((  Bourg  de  Déols.  Mais  le  comte  Paul  avec  les  Romains 
«  et  les  Franks  fit  la  guerre  aux  Goths,  et  remporta 
«  du  butin.  Cependant  Odovacre  vint  à  Angers,  le  roi 
a  Childéric  arriva  le  lendemain,  et  le  comte  Paul  ayant 
«  été  tué,  il  occupa  la  ville.  En  ce  jour,  l'église  fut  détruite 
a  par  un  grand  incendie.  Sur  ces  entrefaites  la  guerre 
((  éclata  entre  les  Saxons  et  les  Romains,  mais  les  Saxons 
a  tournant  le  dos  perdirentbeaucoup  des  leurs  par  le  glaive 
«  des  Romains  qui  les  poursuivaient.  Les  Franks,  après 
a  en  avoir  tué  une  grande  multitude,  se  rendirent  maîtres 
((  de  leurs  îleset  les  ravagèrent. Cette  même  année,le  ueu- 
(L  vième  mois,  il  y  eut  un  tremblement  de  terre.  Odovacre 
«  traita  avec  Childéric,  et  à  eux  deux,  ils  subjuguèrent 
«  les  Alamans  qui  avaient  dévasté  une  partie  de  l'Italie  » . 

C'est  là  tout  ce  que  nous  apprend  Grégoire  de  Tours, 
sur  la  carrière  de  Childéric.  Quant  aux  détails  plus  cir- 
constanciés donnés  par  les  Gesta  regum  Francorumy 
(chap.  6  à  9)  et  VHistoria  epitomata  de  Frédégaire , 
(chap  40  et  41),  leur  caractère  étant  évidemment  légen- 
daire, nous  ne  les  ferons  point  entrer  en  ligne  de  compte 
et  nous  nous  en  tiendrons  au  seul   récit  de  Grégoire. 

Les  deux  passages  que  nous  empruntons  à  celui-ci, 
ont  eux-mêmes  une  valeur  très  différente.  Le  premier 
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paraît  n'être  qu'une  tradition  poétique,  tradition  dont  il 
est  difficile  d'apprécier  le  fondement  *.  Le  second  au 
contraire  reproduit  certainement  des  annales  contempo- 
raines des  événements  qui  y  sont  rapportés.  Nous  ne 
pensons  pas  néanmoins  devoir  rejeter  complètement  les 
données  fournies  par  le  premier  fragment  ;  car  à  côté 
d'un  récit  purement  imaginaire  il  contient  la  mention  de 
faits  politiques  importants  qui  peuvent  très  bien  n'avoir 
pas  été  simplement  inventés. 

Quelle  aurait  donc  été  la  situation  de  Childéric  vis-à- 
vis  de  l'administration  romaine  en  Gaule  ?  Nous  le  voyons 
d'abord  régner  sur  les  Franks,  non  pas  comme  repré- 
sentant de  l'empire,  mais  en  qualité  de  chef  national. 
Ce  sont  ses  sujets  indignés  de  ses  débauches  qui  le 
chassent  et  cela,  sans  doute,  de  leur  propre  mouvement. 
Puis,  de  leur  propre  mouvement  encore,  ils  choisissent 
iEgidius  pour  roi.  Selon  toute  vraisemblance  nous  ne 
devons  pas  attacher  au  titre  de  «  rex  »  dont  se  sert  Gré- 
goire de  Tours,  le  sens  précis  qu'il  a  dans  nos  idées  mo- 
dernes*. Mais  rien,  à  notre  avis,  n'empêche  de  supposer 
qu'une  fois  débarrassés  de  Childéric,  les  Franks  ne  firent 
aucune  difficulté  pour  se  mettre  sous  la  protection  d'iEgi- 
dius  et  pour  reconnaître  l'autorité  qu'en  sa  qualité  de  Ma- 
gister  militumy  il  avait,  d'une  façon  peut-être  plus  nominale 


4  ]  Junghans,  Die  Qeschichte  der  Frœnkischen  Kamige  Childéric  und 
Chlodovechf  p.  43].  Cet  ouvrage  vient  d'être  traduit  par  M.  G.  Monod, 
directeur-adjoint  à  TEcole  des  Hautes- Etudes  [Biblioth.  de  l'Ecole  des 
HatUeS' Etudes,  31^  Fasc).  Dans  la  savante  préface  qu'il  a  jointe  à  cette 
traduction,  M.  Monod  dit  quelques  mots  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève, 
p.  XIII.  Les  conclusions  de  notre  travail  ont  été  adoptées  par  lui. 

2)  Il  est  difficile  de  dire  ce  qu'entend  Grégoire  de  Tours  lorsqu'il  emploie 
le  titre  de  •  rex  ».  Il  le  donne  aussi  bien  à  Syagrius  fils  et  successeur 
d*iEgidius  qu'aux  chefs  barbares  établis  en  Gaule  à  la  fin  du  V^  siècle. 
Voulait-il  indiquer  par  là  qu'ils  étaient  indépendants  de  l'administration 
romaine?  On  ne  saurait  l'affirmer,  bien  qu'en  effet  Syagrius  ne  paraisse 
p9A  avoir  exercé  comme  son  père  les  fonctions  de  Magtster  militum  et  n'ait 
probablement  plus  dépendu  de  personne  après  la  chute  de  l'empire  d'Oc- 
cident (Voir  sur  ce  point  :  lunghans.  Die  Geschichte  der  Frœnkischen 
Komige  Childéric  und  Chlodovech^  p.  23).  Il  est  vraisemblable  que  Grégoire 
de  Tours  n'attachait  pas  à  ce  terme  une  signification  bien  déterminée.  Il 
s'en  servait  comme  nous  faisons  des  mots  prince  ou  chef. 

f. 
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que  réelle,  exercée  sur  eux  dans  les  années  précédentes. 
Childéric  de  retour  reprit,  semble- t-il,  tout  naturelle- 
ment le  rang  qu'il  avait  occupé  ;  il  régna  non  pas  avec 
iEgidius,  mais  à  côté  de  lui,  sur  une  peuplade  et  un  terri- 
toire dépendants  en  fait  deTempire,  sans  avoir  à  se  mêler 
d'autre  chose  que  de  ses  propres  sujets.  Le  lien  qui  le  rat- 
tachait au  gouvernement  romain  n'était  pas,  sans  doute, 
celui  d'une  alliance  d'égal  à  égal,  mais  il  n'avait  nulle- 
ment le  caractère   d'une  sujétion  complète. 

Quoi  qu'il  en  soit  d'ailleurs  de  la  valeur  historique  du 
premier  passage  tiré  de  Grégoire  de  Tours,  l'étude  du  se- 
cond fragment,  qui  nous  présente  des  faits  beaucoup  plus 
certains,  nous  amène  aux  mêmes  conclusions.  Nous  y 
voyons  tout  d'abord  Childéric  combattre  à  Orléans.  Il  s'agit 
probablement  là  d'un  combat  livré  par  ^Egidius  à  Frédéric, 
frère  de  Théoderic,  roi  des  Visigoths,  en  l'année  463,  cir- 
constance dont  nous  trouvons  Tindication  dans  deux  autres 
sources,  Idace  et  Marins  d'Avenches*.  Childéric  était- 
il  avec^gidius  ou  contre  lui?  Grégoire  de  Tours  n'en  dit 
rien  ;  mais  la  suite  du  récit  donne  à  la  première  hypo- 
thèse le  plus  de  vraisemblance.  Childéric,  en  effet,  se 
trouve  aux  côtés  des  Romains  d'abord  contre  les  Goths, 
puis  contre  Odovacre  et  ses  Saxons,  qu'il  repousse  d'An- 
gers et  poursuit  ensuite  jusque  dans  leurs  îles  situées  pro- 
bablement à  l'embouchure  de  la  Loire.  Grégoire  de  Tours 
ne  dit  pas  expressément  qu'il  ait  pris  part  à  cette  pour- 
suite, mais  on  peut  supposer  que  les  Franks  dont 
il  est  parlé  sont  les  siens.  Enfin  il  conclut  un  traité  avec 
Odovacre  pour  aller  combattre  les  Alamans  *. 

Ainsi,  d'après  Grégoire  de  Tours,  le  père  de  Clovis 
semble  n'avoir  été  qu'un  chef  de  bandes^  combattant,  à  la 
tète  d'une  troupe  de  Franks,  comme  allié  d'iEgidius 
et  comme  défenseur  de  l'empire  contre  les  Barbares, 

4)  Marius  d*Âyenches,CAron.  (D.Bouqaet,  II,  p.  43);  Idace,  CAron.(Ron- 
callius,  Vetustiora  Latinorum  Chronica,  II,  p.  47,  et  D.  Bouquet,  I,  p.  22). 

2)  Ce  n'étaient  probablement  pas  des  Alamans  que  Childéric  eut  à  com- 
battre, mais  dos  Alains.  On  sait  effectivement  que,  yers  cette  époque,  un 
corps  d*Ahins,  sous  la  conduite  d'un  chef  ou  roi  nommé  Beorgor,  avait 
envahi  le  nord  de  l'Italie  et  avait  été  battu  en  464,  prés  de  Bergame,  par 
le  patrioe  Ricimer  (cf.  Chronicon  Rai^nae  [Anonffmus  CuspiniMu]^  éd. 
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puis  continuant  son  rôle  après  la  mort  du  maître  des  mi- 
lices (464),  mais  agissant  alors  de  son  plein  gré  *  et  guer- 
royant plutôt  pour  son  plaisir  et  par  amour  du  butin  qu'a- 
vec le  dessein  de  conquérir.  Il  pourrait  donc  paraître 
assez  étrange  qu'en  dehors  de  son  commandement  mili- 
taire il  eût  reçu  du  Magister  militum  le  droit  de 
se  comporter  en  maître  vis-à-vis  de  places  importantes 
comme  rétait  Paris,  et  de  substituer  en  quelque  sorte  son 
bon  plaisir  à  la  volonté  des  représentants  do  Fadminis- 
tration  romaine  en  Gaule.  Si  Tunité  nationale  avait  été 
détruite  dans  ce  pays,  si  la  soumission  au  pouvoir  impérial 
n'était  plus  que  lettre  morte,  la  vie  de  cité  s'était  en  re- 
vanche développée  et  Ton  peut  croire  que  faute  d'une 
protection  puissante,  le  peuple  des  villes,  confiant  dans 
ses  seules  murailles,  ne  permettait  pas  au  premier  venu 

Roncalli,  Vetustiora  latinorum  Chrmica,  t.  II,  col.  425;  Cassiodoras, 
Chronicon,  éd.  Migne,  Pair,  lat.,  LXIX,  col.  1245;  Jornandès,  De  rébus 
GeiiciSf  c.  45,  éd.  Muratori,  Scriptores  rerum  itaL^  I.  p.  214;  Marcellinus 
Cornes,  Chronicon,  ad.  ann.  464,  éd.  Migne,  Patr.  lat.f  LI,  c.  930).  Cette 
confusion  s'explique  facilement  par  la  ressemblance  des  deux  noms,  Alani 
et  Alamanni.  (v.  D.  Bouquet,  II,  p.  463,  n.  c  ;  p.  465,  n.  k;  p.  471,  n.  d). 

4)  Aprôs  la  mort  du  comte  Paul,  Childéric  occupe  Orléans;  peu  de  temps 
après  il  s*allie  avec  Odovacre  pour  aller  combattre  les  Âlamans. —  Le 
passage  de  Grégoire  de  Tours  où  sont  retracées  les  luttes  de  Childéric 
contre  les  Saxons  comme  allié  des  Romains,  est  assez  confus.  En  voici  I9 
texte  latin  : 

Igitur  Childericus  Aurelianis  pugnas  egit;  Adovacrius  vero  cum 
Saxonibus  Andegavos  deniL  Magna  tune  lues  populum  devastavii.  Mor^ 
tuus  est  autem  ^gidius,  et  reliquit  filium  Syagrium  mmine,  Quo  de- 
functo,  Adovacrius  de  Andegavo  et  aliis  locis  absides  accepU.  Britanni  de 
BUurica  a  Gothis  expulsi  sunt,  multis  apud  Dolensem  vicum 
peremtis.  Paulus  vero  cornes  cum  Romanis  ac  Francis  Gothis  bella 
intulit  et  praedas  egit.  Veniente  vero  Adooacrio  AndegaviSy  Chil^ 
dericus  rex  sequenti  die  advenit,  interemtoque  Paulo  comité,  civitatem 
obtinuit.  Magno  ea  die  incendio  domus  Ecclesiae  concremata  est.  His 
itaque  gestis,  ifUer  Saxones  atque  Romanos  bellum  gestum  est,  sed 
Saxonesterga  ver  tentes  t  mvltos  de  suis.  Romanis  insequentibus^gladio 
reliquerunt  :  insulae  eorum  cum  multo  populo  interemto  a  Francis  captae 
atque  subversae  sunt.  Eo  anno,  mense  nono,  terra  tremuit.  Adovacrius 
eum  Childerico  fœdus  iniit,  Alamannosque  qui  partem  Italiae  perva- 
gérant  subjugarunt. 

Si  l'on  s'en  tient  à  la  lettre  du  texte,  il  semblerait  que  Childéric  fût  d'abord 
allié  du  comte  Paul  et  des  Romains,  puis  allié  d'Odovacre  contre  ces  der- 
niers^ puis  derechef  hostile  à  celui-ci  auquel  il  finit  par  se  joindre  pour  aller 
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de  les  franchir,  surtout  lorsque  ce  premier  venu  était  un 
barbare.  Nous  pensons  donc  qu'avant  la  mort  d'iEgidius 
ou  même  avant  son  traité  avec  Odovacre,  traité  qui, 
semble-t-ii,  suivit  d'assez  près  la  mort  du  Maître  des 
milices  \  Childéric  ne  put  avoir  l'occasion  de  se  compor- 
ter à  l'égard  de  Paris  de  la  façon  dont  parle  notre  hagio- 
graphe.  Que  fit-il  de  464  à  481?  Nous  ne  le  savons  pas 
d'une  façon  certaine,  mais  ce  que  nous  pouvons  en  dire 
repose  sur  d'assez  fortes  présomptions.  Tout,  en  effet, 
porte  à  croire  que  pendant  ce  laps  de  dix-sept  années, 
les  Franks  restèrent  tranquillement  dans  les  contrées 
qu'ils  occupaient  au  nord  de  la  Somme*  et  que,  sans  en 
venir  avec  leur  voisin  Syagrius  à  des  hostilités  ouvertes, 
ils  finirent  par  se  soustraire  insensiblement  à  une  auto- 
rité qui  semble  n'avoir  pas  été  transmise  officiellement 
d'iEgidius  à  son  fils,  que  ce  dernier  ne  chercha  probable- 
ment pas  à  maintenir,et  qui  d'ailleurs  n'avait  plus  ni  sanction 
ni  raison  d'être  depuis  la  chute  de  l'empire  (475)  '.  Il  y 

combattre  les  Alamans.  Les  explications  que  donnent  à  ce  sujet  D.  Rai- 
nart  dans  ses  notes  au  texte  de  Grégoire  de  Tours  (notes  répétées  dans  D. 
Bouquet)  et  MM.  Guadet  et  Taranne  (Edit.  de  Grég.  de  Tours,  t.  I. 
Animadversiones  ad  librum  secundum,  n.  12)  sont  inadmissibles.  Nous 
préférons  de  beaucoup  celle  qu'a  donnée  M.  Junghans(our.  cUé,pp.  13  ^s.}« 
Voici  comment  il  interprète  la  phrase  c  Veniente...  obtinuit  »  dont  Tarn* 
biguitérend  le  récit  obscur:  Odovacre  attaque  et  tue  le  comte  Paul,  le  lende* 
main  Childéric  arrive,  il  reprend  la  ville,  en  chasse  les  Saxons,  et,  comme  il 
n'y  avait  plus  de  chef,  il  s'y  établit. 

4  )  V.  Junghans,  ouv.  cité,  pp.  1 6  et  ce  que  nous  disons  plus  haat, 
p.  LXXXU,  note  2,  sur  la  défaite  des  Âlains. 

2)  Ils  étaient  déjà  établis  dans  le  pays  du  temps  de  Childéric,  ils  s*j 
trouvaient  encore  lorsque  Clovis  envahit  les  états  de  Syagrius  (v.  Junghans 
ouv,  cUé,  p.  23).  On  sait  en  outre  que  Childéric  fut  enseveli  à  Tournai 
où  son  tombeau  a  été  retrouvé,  et  que  ce  fut  dans  cette  ville  que  Clovis 
succéda  à  son  père  (v.  Grég.  de  Tours,  Hist,  des  Franks,  1.  Il,  c.  43).  Noos 
n'attachons  d'ailleurs  pas  grande  importance  à  la  lettre  de  Théoderic,  roi  des 
Ostrogoths,  à  Clovis  (Cassiodore,  Far.///,  4)  dans  laquelle  il  est  dit  que,  sous 
Childéric,  les  Franks  étaient  restés  longtemps  en  paix:  •utgentesvestreque 
subparentibus  vestris  longapace  florueruntsubUa  non  debeant  concussume 
vastari».  Les  €  parentes  »  désignent  Childéric  et  Eu  rie,  le  roi  visigoth. 
Les  termes  de  cette  lettre  sont  trop  vagues  pour  que  l'on  puisse  en  tirer  aucune 
indication  chronologique.  Il  serait  en  outre  téméraire  de  les  appliquer  à  une 
période  aussi  longue  que  celle  qui  s'étend  de  la  mort  d'ifigidius  à  Tavèoe- 
ment  de  Clovis. 

3)  Voir  plus  haut,  p.  LXXXI,  n.  2. 


—  LXXXV  — 

aurait  donc  moins  de  vraisemblance  encore  à  ce  que  Chil- 
déric  ait,  à  cette  époque,  exercé  des  fonctions  qui  lui  eus- 
sent donné  accès  dans  la  ville  de  Paris.  Supposer  qu'après 
avoir  combattu  sur  les  rives  de  la  Loire  pour  le  compte 
des  Romains,  puis  contre  les  Alamans  avec  Odovacre, 
le  roi  frank,  continuant  ses  courses  à  travers  la  Gaule^ 
se  fût  emparé  de  Paris  et  Teùt  soumis  à  son  autorité, 
serait  inadmissible.  Non  seulement,  en  effet,  cette  idée 
n'est  pas  strictement  conforme  aux  données  mêmes  du 
récit,  mais  encore  faudrait-il  accumuler  mille  hypo- 
thèses pour  expliquer  comment  cette  ville,  obéissant 
à  Childéric  peu  de  temps  avant  sa  mort,  aurait  secoué 
le  joug  barbare,  et  comment,  prise  par  le  père  de 
Clovis,  elle  put  offrir  à  celui-ci  une  résistance,  qui, 
semble-t-ii,  ne  fut  pas  brisée  par  la  force  des  armes,  mais  à 
laquelle  elle  renonça  spontanément  \  Ce  sont  là  des  évé- 
nements dont  la  preuve  historique  ne  se  trouve  nulle  part; 
l'imagination  seule  peut  les  créer. 

Les  diverses  circonstances  que  nous  venons  d'énu- 
mérer  nous  permettent  de  supposer  que  le  siège  de  Paris 
cité  par  notre  hagiographe,  si  jamais  il  eut  lieu,  ne  fut  pas 
antérieur  à  l'époque  où  Clovis  prit  la  place  de  son  père, 
c'est-à-dire  à  l'année  481  *.  Le  seul  guide  un  peu  sûr 
qui  nous  reste  pour  établir  la  suite  des  événements  en 
Gaule  pendant  la  fin  du  V*  siècle,  Grégoire  de  Tours,  ne 
devient  explicite  qu'à  partir  du  moment  où  le  mariage, 
puis  le  baptême  du  roi  frank  amenèrent  des  rapports  plus 
directs  entre  les  barbares  et  les  populations  qui  les  en- 
touraient ou  chez  lesquelles  ils  avaient  élu  domicile.  On 
ne  saurait  donc  induire  de  son  silence  à  l'égard  de  Tinci- 
dent  rapporté  par  l'auteur  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève, 
que  ce  récit  soit  faux  dans  toutes  ses  parties.  Qu'il  y  ait 
eu  véritable  siège,  cela  est  fort  peu  probable.  Clovis  et  le 
petit  nombre  de  guerriers  franks,  ses  compagnons,  ne 

I  )  Voir  ce  que  nous  disons  plus  loin  sur  le  siège  de  Paris  par  les  Franks 
dont  parle  Tauteur  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève. 

2)  Nous  pourrions  môme  dire  pas  antérieur  à  Tannée  486,  époque  à 
laquelle  les  Franks  envahirent  les  états  de  Syagrius.  Il  est  probable  en 
effet  que  de  481  à  486  Clovis  resta  tranquillement  chez  lui  (V.  Junghaos, 
oiM?.  cUét  p.  25). 
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purent  s'acharner  dix  ans  ni  même  cinq  dans  une  pareille 
entreprise.  S'ils  avaient  pensé  prendre  d'assaut  une  ville 
dont  l'abord  présentait  alors  d'immenses  difficultés  et  qui 
sans  doute.devait  des  fortifications  à  la  science  militaire 
des  Romains,  leur  illusion  ne  s'était  vraisemblablement 
pas  prolongée  aussi  longtemps  que  le  dit  notre  hagiogra- 
phe.  On  aurait  peine  à  comprendre  comment  des  hommes 
ordinairement  si  versatiles  déployèrent  en  cette  occasion 
tant  de  persévérance.  Que  les  Franks,  soit  immédiate- 
ment après  leur  victoire  sur  Syagrius  (486),  comme  de 
sérieuses  raisons  permettent  de  le  supposer,  soit  seule- 
ment à  partir  du  mariage  de  Clovis  (493),  ainsi  que  le  dit 
le  texte  des  Gesta^  fussent  établis  dans  les  envi- 
rons de  Paris*  et  guerroyassent  de  temps  à  autre  contre 
les  habitants  de  cette  ville,  que  Paris,  craignant  leurs 
ravages,  refusât  obstinément  d*ouvrir  ses  portes  jusqu'au 
moment  où  Clovis  subordonna  en  quelque  sorte  son  au- 
torité à  celle  des  chefs  du  Christianisme,  rien  ne  nous 
empêche  de  l'admettre.  Un  pareil  état  de  choses  ferait 
même  comprendre  plus  aisément  certaines  circonstances 
du  récit;  la  disette  des  campagnes  environnantes  aban- 
données des  populations  qui  s'étaient  enfuies  ou  réfugiées 


4)  Les  deux  hypothèses  peuvent  également  se  soutenir;  M.  Junghans  [ouv» 
cité,  p.  25  et  s.)  admet  la  première.  Peut-être  cependant  n'a-t-il  pas  atta- 
ché  suffisamment  d'importance  à  l'indication  fournie  par  les  Gesta  où  nous 
voyons  (1.  II,  c.  4  4)  que  ce  futaumoment  de  son  mariage  (493)  que  Clovis  s'a- 
vança sur  les  rives  de  la  Seine  et  surtout  au  fait,  qu'après  sa  victoire  sur 
Syagrius  (486),  il  reste  plutôt  dans  les  environs  de  Soissons.  La  pre- 
mière fois  que  Grégoire  de  Tours  mentionne  Pans  c'est  pour  dire 
que  Clovis  y  séjournait,  et  le  passage  se  rapporte  approximativement 
à  Tannée  ^07 {Hist, des  Franks,  liv.II,chap.  37).  D'après  Procope  (0.  Bou^ 
quet,  II,  p.  30),  ce  fut  seulement  après  sa  conversion  au  Christianisme  (495) 
que  Clovis  s'empara  de  la  région  entre  Seine  et  Loire  ou  plutôt  l'oc- 
cupa par  une  cession  volontaire  des  habitants.  Si,  en  487,  il  convoque 
son  Champ  de  Mars  à  Soissons  ,  ce  n'est  peut-ôtre  pas ,  comme  le  dit 
Junghans  (ouv.  cité,  p.  34),  parce  que  cette  ville  était  le  point  central 
de  ses  nouveaux  états,  mais  plutôt  parce  qu'elle  se  trouvait  à  la  frontière 
de  régions  non  encore  occupées.  On  sait  qu'il  avait  intérôt  à  tromper  ses 
guerriers  sur  le  véritable  but  de  l'assemblée.  Dès  qu'il  les  a  passés  en 
revue,  il  les  licencie.  La  manière  dont  Grégoire  de  Tours  parle  de  cette 
dernière  circonstance,  ne  laisse-t-elle  pas  supposer  que  ceux-ci,  loin  de 
s'attendre  à  ôtre  imiQédiatement  renvoy^és  chez  eux,  comptaient  que,  soi* 
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dans  rintérieur  delà  ville,  et  la  facilité  avec  laquelle  sainte 
Geneviève  accomplit  son  voyage,  facilité  qu'elle  n'eût 
sans  doute  pas  trouvée  si  les  ennemis  eussent  tenu  la 
contrée.  L'arbre  qui,  selon  notre  hagiographe,  empêchait 
les  bateaux  de  passer  à  certain  endroit  de  la  Seine  peut 
bien  n'avoir  été  qu'un  barrage  établi  par  les  Parisiens 
pour  s'opposer  aux  surprises  des  barbares  ou  par 
ces  derniers  pour  empêcher  les  habitants  de  sortir  de 
la  ville.  Nous  voyons  en  outre  que  sainte  Geneviève  en 
allant  chercher  des  vivres  se  dirige  du  côté  de  Troyes  et 
d'Ârcis-sur-Aube.  Nous  indiquons  la  chose  sans  d'ailleurs 
vouloir  en  conclure  d'une  façon  catégorique  que  ces  con- 
trées fussent  moins  ravagées  ou  qu'elles  n'aient  pas  à  cette 
époque  été  occupées  par  les  envahisseurs. 

Les  récits  qu'il  nous  reste  maintenant  à  signaler 
n'offrent  ni  les  uns  ni  les  autres  une  bien  grande  impor- 
tance; les  renseignements  qu'on  y  trouve  ne  donnent 
guère  prise  à  la  discussion  et  nous  ne  pouvons  que  les  en- 
registrer sans  chercher  à  en  établir  le  degré   de  vérité. 

Un  des  passages  les  plus  connus  de  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  est  celui  où  l'hagiographe  raconte  comment  la 
jeune  femme  s'y  prit  pour  sauver  la  ville  de  Paris  menacée 

▼aatla  coutame,  lear  chef  les  condairait  à  de  nouvelles  conquôtes?  Il  est 
bon  de  rappeler  aussi  que  les  compagnons  d*armes  de  Glovis  n'étaient  pas 
à  cette  époque  en  très  grand  nombre.  Peut-on  supposer  qu'ils  se  fussent 
déjà  répandus  dans  une  région  aussi  considérable  que  celle  qui  s'étend  de 
Tournai  à  Paris  ?  Quoi  qu'il  en  soit,  un  fait  paraît  assuré,  c'est  qu'un  cer- 
tain laps  de  temps  s'écoula  entre  le  moment  où  fut  occupée  la  région  située 
immédiatement  au  nord  de  la  Seine  et  l'époque  où  fut  soumis  le  pays  entre 
Seine  et  Loire.  Paris,  placé  sur  la  limite,  dut  être  alors  le  premier  objectif 
des  troupes  frankes.  Si,  d'une  part,  on  admet  avec  M.  Junghans  qu'à  partir 
de  la  défaite  sur  Syagrius  (486)  le  royaume  de  Glovis  s'étendit  jusqu'aux 
rives  de  la  Seine  ;  si  d'autre  part,  conformément  à  l'assertion  de  Procope, 
on  établit  que  la  région  d'outre-Seine  fut  soumise  postérieurement  à  la 
conversion  des  Franks,  il  faut  penser  aussi  que  les  attaques  des  barbares 
contre  la  cité  parisienne  purent  se  renouveler  incessamment  de  48t>  à  495, 
c'est-à-dire  pendant  une  période  de  dix  ans.  Si  au  contraire  on  retarde 
de  quelques  années  l'occupation  des  rives  nord  de  la  Seine  et  que  l'on 
place  en  495  la  soumission  de  la  région  entre  Seine  et  Loire,  on  pourra 
conclure  que  Paris  fut  pendant  cinq  ans  en  butte  aux  hostilités  des  Franks, 
comme  le  disent  ceux  des  manuscrits  de  la  Vie  de  S.  Geneviève  que  nous 
tenons  pour  les  plus  corrects. 
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par  Tinvasion  d'Attila  :  «  Les  hommes  effrayés  voulaient 
s'enfuir  dans  des  places  moins  exposées;  Geneviève  con- 
voqua leurs  femmes  et,  s'enferraant  avec  elles  dans  le 
le  baptistère*,  elle  y  passa  quelques  jours  en  jeûnes  et  en 
prières.  Puis  elle  exhorta  les  habitants  à  ne  point  trans- 
porter leurs  biens  hors  de  chez  eux  en  leur  affirmant  que 
les  villes  qu'ils  croyaient  plus  sûres  seraient  ravagées, 
tandis  que  Paris  échapperait  au  péril.  Mais  ceux-ci,  irrités 
de  ce  qu'elle  voulait  les  empocher  d'exécuter  leur  dessein, 
s'insurgèrent  contre  elle,  la  traitèrent  de  fausse  prophé- 
tesse  et  se  préparèrent  à  la  lapider  ou  à  la  jeter  dans  un 
gouffre.  Elle  fut  sauvée  par  l'arrivée  d'un  archidiacre 
d'Auxerre  qui  avait  autrefois  entendu  saint  Germain  faire 
un  très  bel  éloge  de  Geneviève  et  qui  finit  par  détourner 
les  Parisiens  de  l'attentat  qu'ils  allaient  commettre*». 
Nous  n'avons  que  fort  peu  de  choses  à  dire  au  sujet  de  ce 
récit.  Il  est  constant  que,  ni  lors  de  sa  marche  sur  Orléans, 
ni  surtout  dans  sa  retraite,  Attila  n'inquiéta  Paris.  Attri- 
buer ce  fait  aux  prières  de  Geneviève  serait  peut-être  témé- 
raire, quand  nous  voyons  tant  d'autres  villes  dévastées  par 
les  envahisseurs  malgré  les  supplications  des  évoques.  Le 
mérite  de  son  action  n'en  est  pas  moindre.  Elle  eut  l'in- 
telligence de  comprendre  à  quel  point  était  absurde  la 
résolution  prise  par  les  Parisiens  et  préserva  la  cité  nais- 
sante d'un  abandon  qui,  mieux  encore  que  les  ravages 
des  barbares,  aurait  amené  sa  ruine. 

4)  La  façon  dont  Thagiographe  parle  de  cet  édifice  montre  que,  de  son 
temps  il  n'existait  à  Paris  qu'an  seul  baptistère  :  <  ConserUientes  ergo 
Genovefe  (Parisienses  matrone),  dies  aliquot  in  baptisterio  vigilias 
exercere  jejuniis  et  orationibtis,  sicut  Genovefa  suaserat,  Deo  vaca- 
verufU  ».  Peut-être  se  trouvait-il  sur  l'emplacement  occupé  plus  tard  par 
le  baptistère  connu  sous  le  nom  de  saint  Jean-Baptiste  ou  de  saint  Jean  le 
Rond,  qui  fut  bâti  au  VH^  siècle  et  se  trouvait  dans  l'Ile  de  la  Cité,  au  bout 
du  Petit- Pont.  —  Le  baptistère  était  alors  généralement  un  bâtiment  spé- 
cial, distinct  de  Téglise  et  pouvant  contenir  un  certain  nombre  de  per- 
sonnes. Le  texte  de  la  Vie  prouve  en  outre  que  l'intérieur  du  baptistère 
de  Paris  était  à  l'abri  des  intempéries  de  l'air,  puisque  sainte  Geneviève 
y  resta  plusieurs  jours  avec  les  femmes  de  la  ville.  Un  autre  récit  de  cette 
môme  Vie  nous  signale  à  M  eaux  un  baptistère  qui  se  trouvait  au  contraire 
dans  l'intérieur  de  l'église  et  qui  cependant  était  isolé  du  reste  de  l'édi- 
fice par  une  clôture  (par.  26). 

2)  Vita  b.  Genovefe^  par.  9, 10. 
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Nous  pourrions  faire  à  Toccasionde  ce  récit  une  remar- 
que d'une  portée  générale,  c'est  que  l'invasion  d'Attila 
laissa  dans  les  esprits  des  traces  beaucoup  plus  profondes 
que  des  événements  qui,  au  point  de  vue  politique,  eurent 
pour  la  Gaule  une  importance  encore  plus  considérable.  On 
voit  par  un  passage  de  Grégoire  de  Tours  *  qu'à  la  fin  du 
VI®  siècle  les  Franks  nourrissaient  encore  des  senti- 
ments de  vengeance  contre  les  Thuringiens  à  cause  d'une 
invasion  de  leur  territoire  par  ces  derniers,  invasion  qui, 
probablement,  avait  eu  lieu  en  même  temps  que  celle  des 
Huns.  Les  hagiographes  des  V,  VP  et  VIP  siècles  rap- 
pellent souvent  les  dévastions  commises  par  l'armée 
d'Attila,  et  l'on  dirait  parfois  que  celui-ci  n'est  mentionné 
que  pour  donner  plus  de  relief  au  récit  auquel  il  n'est  du 
reste  mêlé  en  aucune  façon,  ou  même  seulement  pour 
marquer  une  date^.  Souvent  lorsqu'ils  veulent  désigner 
le  milieu  du  V®  siècle  les  hagiographes  disent:  «Au 
temps  où  Attila  envahit  la  Gaule  d  .  L'invasion  franke 
et  l'établissement  de  la  royauté  mérovingienne  ne 
paraissent  pas  avoir  frappé  les  esprits  aussi  vivement.  Si 
quelquefois  ces  circonstances  sont  rapportées  dans  des 
Vies  de  saints  écrites  du  temps  de  Ciovis  ou  peu  après,  ce 
n'est  généralement  qu'en  termes  assez  vagues  et  qui  ne 
dénotent  en  tous  cas,  chez  les  auteurs  de  ces  récits,  aucun 


1]  Grégoire  de  Tours,  Histoire  des  Franks,  liv.  III,  chap.  7. 

2]  Vie  de  saint  Séverin,  apôtre  de  la  Norique  (A A.  SS,  BoU.,  8  Jan- 
vier, I,  p.  486),  chap.  l,  par.  4  ;  —  Vie  de  saint  Vaast,  évoque  d'Ârras 
{ibid.,  6  Février,  I,  p.  805),  Vita  antiquior,  par.  6;  —  Vie  de  saint  Loup, 
évoque  de  Troyes  (ibid.,  29  Juillet,  VII,  p.  69),  Vita  antiquiory  par.  5; 
— 'Vie  de  saint  Héliodore,  évoque  d'Altinum  (ibid.t  3  Juillet,  I,  p.  647), 
chap.  I,  par.  4  ;  —  Vie  de  saint  André,  confesseur  à  Fiésole  [en  Etrurie) 
[ibid.,  22  Août,  IV,  p.  541),  chap.  I,  par.  7;  —Vie  de  saint  Sévère,  abbé  à 
Âgde  (Gaule  Narbonnaise]  (Ufid.^  25  Août,  V,  p.  459),  chap.  I,  par.  6; — 
Vie  de  saint  Adelphe,  évoque  de  Metz  (ibid.,  29  Août,  VI,  p.  507)  chap.  I, 
par.  6;  —  Vie  de  saint  Firmin,  évoque  d'Amiens  (ibid,,  1®'  Septembre» 
I,  p.  478),  par.  6; — Vie  de  saint  Memorius  et  de  ses  compagnons  (i6td., 
7  Septembre,  UI,  p.  70),  par.  4  ;  —Vie  de  saint  Alpinus,  évoque  de  Châ- 
lons-sur-Marne  (ibid.,  7  Septembre,  III,  p.  85],  Vita  antiquior^  par.  4; 
—  Vie  de  saint  Nicaise  (Surius,  Vitœ  sanctorum^  H  Décembre,  édition 
de  Cologne,  4647,  p.  264].  Nous  n'oublions  pas,  bien  entendu,  les  Vies 
de  saint  Aignan  et  de  saint  Léon^le-Grand  qui  nous  apprennent  avec 
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sentiment  d'animosité  à  l'égard  des  conquérants.  Les  ha- 
giographes  qui  ont  parlé  un  peu  longuement  de  Clovis 
l'ont  fait  non  pas  à  l'occasion  de  son  irruption  dans 
les  états  de  Syagrius,  mais  à  l'occasion  de  son  bap- 
tême. L'auteur  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  laisse  per- 
cer dans  ses  paroles  l'impression  qu'il  ressentait  en  son- 
geant au  roi  frank.  Pour  lui  Clovis  est  avant  tout  un 
guerrier, et  lorsqu'il  le  caractérise  c'est  parles  mots  bello- 
rum  jure  tremendvSj  épithète  dont  celle  de  gloriose  me- 
morie  qu'il  emploie  également  n'est  que  le  corollaire  •. 
Au  paragraphe  53,  nous  trouvons  une  très  brève  des- 
cription de  la  basilique  élevée  sur  la  rive  gauche  de  la 
Seine  par  le  roi  Clovis  et  sa  femme  Clotilde.  Selon  notre 
hagiographe  cet  édifice  aurait  été  bâti  en  l'honneur  de 
sainte  Geneviève.  Les  plus  anciens  témoignages  que  nous 
possédions  sur  cette  basilique  après  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  ne  confirment  pas  ce  renseignement.  D'après 
Grégoire  de  Tours  cet  édifice  fut  consacré  en  l'honneur 
des  saints  Apôtres,  in  honore  beatorum  Apostolorum^. 
En  général  cependant,  ce  chroniqueur  le  désigne  sous 
le  nom  de  basilica  S.  Pétri*.  Frédégaire  et  les  Gesta 
regum  Francorum  se  servent  aussi  du  terme  ecclesia  ou  basi- 
lica S.  Petri^.  Ce  dernier  document  ajoute  qu'au  moment 
de  partirpour  la  guerre  contre  les  Visigoths,  Clovis,  àl'insti- 
gation  de  Clotilde,  fit  vœu  de  construire  à  son  retour  une 


détail  la  foçon  héroïque  dont  ces  deux  hommes  se  comportèrent  Tis-à*Tifl 
du  chef  des  Hans  et  de  son  armée. 

4 )  Vie  de  saint  Vaast,  époque  d'Ârras  (AA .  SS.  BolL , 6  Février.  I,  p.  792), 
Vie  de  saint  Solenne,  évoque  de  Chartres  (AA.  SS.  Boll.t  25  Sep- 
tembre, VII,  p.  57)  et  très  probablement  l'ancienne  Vie  de  saint  Rémi 
de  Reims,  aujourd'hui  perdue. 

2]  Le  nom  de  Childéric  est  également  accompagné  d'une  épithète  ;  mais 
cette  épithète  n'est  pas  la  môme  dans  tous  les  mss.  (insigniSt  ingens, 
gentilis]  v.  plus  loin  p.  26  texte  et  n.  45)  et  l'on  éprouverait  quelque 
embarras  à  choisir  plutôt  l'une  que  l'autre. 

3)  Grég.  de  Tours,  Histoire  des  Franks,  liv.  II,  chap.  43. 

4)  Grég. de  Tours,  ITtstotre  des  Fran/w,  liv.  III,  chapJ  8;  liv.  IV,  chap.  4; 
liv.  V,  chapp.  49  et  50. 

5]  Historia  Epitomata,  capp.  29  et  47;  Gesta  regum  Francorum 
capp.  47,  48,  24,  27. 
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église  sous  Tinvocation  des  saints  Apôtres.  Les  auteurs  des 
deux  Vies  de  sainte  Bathilde  disent  basilique  de  saint 
Pierre*;  la  Vie  de  sainte  Clotilde,  tantôt  basilique  des 
Apôtres j  tantôt  basilique  des  Apôtres  Pierre  et  Paul^. 
saint  Ouen,  mort  en  683,  se  sert  dans  la  Vie  de  saint  Eloi 
du  terme  de  basilica  beati  Pétri  apostolorum  principis^. 
Le  premier  document  où  Téglise  porte  le  nom  de  sainte 
Geneviève  est  le  testament  d'Ansegise,  abbé  de  Fonte- 
nelle,  mort  en  831,  qui  donne  a:  à  sainte  Geneviève  de 
Paris  une  somme  de  deux  livres  »  {ad  S.  Genovefam 
Parisiis  libras  duos)  *.  Les  Miracles  de  sainte  Geneviève 
rédigés  au  milieu  du  IX*  siècle,  attribuent  aussi  à  l'édifice 
le  nom  de  sainte  Geneviève*.  Les  Annales  de  saint 
Bertin,  qui  sont  de  la  même  époque,  disent  basilique 
de  saint  Pierre  et  de  sainte  Geneviève  *.  Hincmar,  dans 
la  Vie  de  saint  Rémi  de  Reims  (chap.  VII,  par.  39) 
appelle  la  basilique  église  de  saint  Pierre  apôtre  '*.  Les  An- 
nales de  Prudence  de  Troyes,  de  la  seconde  moitié  du  IX* 
siècle,  disent  basilique  de  saint  Pierre  et  de  sainte  Ge- 
neviève^. Adon,  évoque  de  Vienne,  mort  en  872,  dit 
église  de  sainte  Geneviève  *.  Aimoin  dit  basilique  du  prince 
des  Apôtres,  ou  basilique  de  saint  Pierre  ^^^  il  rappelle 
que  sainte  Geneviève  y  est  enterrée  " .  Un  diplôme  de  Hugues 
Capet  daté  de  l'année  987"  mentionne  Tautel  beatorum  apos- 


4)  AA.SS.  BolL,  26  Jan.,  II;  Vita  antiquior,  cap.  II,  par.  9;  Vita 
posterior^  cap.  V,  par.  21 . 

2)  Mabillon,  AA.  SS.  Ord,  s,  Benedictij  ssec.  I,p.  98.  Vie  de  sainte  Clo- 
tilde, chap.  X  et  XVI. 

3)  D.  L.  d'Achery,  SpiciL,  2«  édit.  Paris,  1723,  t.  Il,  p.  407. 

4)  Gallia  Christiana.  éd.  1744,  t.  VII,  col.  701. 

5)  Miracula  à.  Genovefœ,  par.  7  et  9  (AA.SS.  BolU,  3  Janvier,  I,p.  448). 

6)  Pertz,  Mon.  Qerm,,  Scriptores,  I,  p.  450. 

7)  AA,SS,  BolL,  1«'  Oclobre,  I,  pp.  131  à  166. 

8)  Pertz,  Mon.  Germ.,  Scriptores.  I,  p.  451. 

9)  Ado  Viennensis,  Chronicon  (D.  Bouquet,  II,  p.  667). 

40)   Aimoinus,   De   gestis  Francorum,   lib.  I,  capp.  16,  25;  lib.  II, 
capp.  8,  12,  25  (D.  Bouquet,  t.  III,  pp.  40,  44,  49,  53,  59]. 

11)  Aimoinus,  op,  cit.,  lib.  II,  cap.  25  :  Ineadem  etiam  orationis  domo 
[Basilica  sancti  Pétri)  Genovefa  humata  quiescit. 

12)  D.  Bouquet,  t.  X,  p.  549. 
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tolorumj  hoc  est  S.  Genovefae.  Un  diplôme  du  roi  Robert  de 
l'année  1010  *  porte  monasterium  SS.  apostolorum  Pétri 
et  Pauli  et  S.  Genovefae  virginis.  Une  charte  de  1033 
parle  d'une  terre  située  inter  basilicam  S.  Genovefae 
et  S.  Stephani  et  8.  Mariae^.  Roricon,  chroniqueur  du 
XI*  siècle,  dit  ecclesia  S.  Pétri  (Gesta Francorumj  1.  IV, 
D.  Bouquet,  t.  III,  pp.  16,  19).  Le  pape  Eugène  III  dans 
diverses  lettres  appelle  l'église  ecclesia  S.  Genovefae  *.  La 
Chronique  de  Tours  rédigée  vers  1140*,  Robert  de 
Thorigny,  mort  en  1186%  Raoul  de  Diceto  qui  écrivait 
dans  les  premières  années  du  XIIP  siècle^,  disent  égale- 
ment ecclesia  S .  Genovefae .  Cependant  au  XII*  et 
même  au  début  du  XIIP  siècle  la  transformation  du 
nom  n'est  pas  générale.  Une  charte  de  1170"',  et  la 
Vie  de  saint  Guillaume j  abbé  de  saint  Thomas  du  Paraclet, 
au  diocèse  de  Roskild  en  Danemark  (par.  l),Vie  composée 
au  commencement  du  XIII*  siècle  ^portent  encore  ecclesia 
sanctorum  apostolorum  Pétri  et  Pauli  sanctaeque  virginis 
Genovefœ  et  ecclesia  apostolorum  Pétri  et  Pauli  et 
Genovefae.  Le  dernier  de  ces  documents  dit  aussi  parfois 
ecclesia  b.  Genovefae  ^  Enfin  dans  les  dernières  années 
du  XIP  siècle,  après  1187,  Rigord  parlant  de  l'édi- 
fice s'exprime  ainsi  :  ecclesia  beati  Pétri  Parisiu^^  quae 
modo,  mutato  nomine^  sanctae  Genovefae  dicitur^^. 
Un  fragment  des  Grandes  Chroniques  de  saint  Denis, 
les  Gestes  de  Philippe-Auguste,  rédigé  en  1274,  et  qui  n'est 
d'ailleurs  qu'une  traduction  du  texte  de  Rigord  dit  :  Lirais 


4)  D.  Bouquet,  t.  X,  p.  594. 

2)  D.  Bouquet,  t.  X,  p.  568,  note  a. 

3)  D.  Bouquet,  t.  XV,  p.  449,  lettre  XLVI  (29  Avril  4448)  ;  —  p.  45i, 
lettre  L  (4 6 Janvier  4  448);  —p.  452,  lettre  LUI  (4 4 48 ou 4 4 49);— p.  klStl. 
lettre  LXVI  (28  Avril  4  450). 

4)  D.  Bouquet,  t.  XII,  p.  473. 

5)  D.  Bouquet,  t.  XIII,  p.  294. 
6]  D.  Bouquet,  t.  XIII,  p.  483. 

7)  Qallia  Ckristiana,  éd.  4744,  t.  VII,  col.  748.  Charte  d'Agnès,  com- 
tesse de  Melle. 

8)  AA.SS,  BoU.,  6  Avril,  t.  I,  p.  625,  par.  4. 
9)J6id.,  p.  627,  par.  43,  44. 

40)  D.  Bouquet,  t.  XVII,  p.  46. 
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Clovis  qui  gist  à  saint  Père  de  Paris  qui  or  est  dite  sainte 
Geneviève^.  L'interpolateur  de  la  Chronique  d'Albéric 
de  Trois-Fontaines,  de  la  fin  du  XIIP  siècle,  nous  dit  en 
termes  analogues  a  ecclesia  beati  Pétri  que  modo  dicilur 
ad  sanctam  Genovefam  *. 

Ainsi,  de  l'examen  de  ces  divers  textes  il  résulte  :  — 
lo  Que  jusqu'au  milieu  du  IX®  siècle  environ,  le  nom  offi- 
ciel de  l'édifice  fut  ou  Basilique  des  saints  Apôtres  ou 
Basilique  des  saints  Pierre  et  Paul  ;  2*  qu'à  dater  de  la 
fin  du  IX'  siècle  on  joignit  souvent  au  premier  vocable 
celui  de  sainte  Geneviève  ;  3°  que  vers  le  commencement 
du  XIII*  siècle  le  nom  primitif  fut  abandonné  et  définiti- 
vement remplacé  par  celui  de  la  sainte.  —  Comment  ex- 
pliquer que  la  Vie  de  sainte  Geneviève,  si,  comme  nous 
l'avons  dit,  elle  a  été  écrite  au  VP  siècle,  soit  en  contra- 
diction aussi  manifeste  avec  tous  les  textes  connus  qui 
ont  parlé  de  la  construction  entreprise  par  Clovis  et  Clo- 
tilde  ?  Nous  ne  pensons  pas  que  l'on  soit  autorisé  à  faire 
du  passage  en  question  une  interpolation  de  date  posté- 
rieure. Nous  ne  pensons  pas  non  plus  que  le  renseigne- 
gnement  donné  par  l'auteur  de  la  Vie  soit  exact  et  que 
l'édifice,  placé  d'abord  sous  le  vocable  de  sainte  Gene- 
viève, ait  perdu  ce  nom  dans  le  cours  du  VI*  siècle  pour 
le  reprendre  plus  tard.  Faut-il  alors  voir  dans  l'affirmation 
de  l'hagiographe  une  preuve  contre  l'antiquité  de  la  Vie  ? 
Nous  ne  le  pensons  pas  davantage.  En  effet  si  les  témoi- 
gnages les  plus  formels  nous  apprennent  que  TEglise  fut 
consacrée  par  ses  fondateurs  à  saint  Pierre  et  à  saint 
Paul,  ces  mômes  témoignages  disent  aussi  qu'à  une  épo- 
que en  tous  cas  antérieure  à  la  mort  de  Clo tilde,  les  restes 
de  sainte  Geneviève  y  avaient  été  déposés  (Grég.  de 
Tours,  Hist  des  Franks,  1.  IV,  c.  1).  Comme  en  outre  il 
parait  certain  que  la  nouvelle  basilique  ne  possédait  pas 
d'autres  reliques,  il  se  peut  fort  bien  que,  déjà,  au  com- 
mencement du  VI*  siècle,  les  fidèles,  pour  la  désigner, 
aient  associé  le  nom  de  Geneviève  à  celui  des  saints 


4)  D.  Bouquet,  t.  XVII,  p.  358. 

5)  Pertz,  Mon.  Germ.,  Scriptores,  t.  XXin,  p.  694. 
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Apôtres.  Enfin,  à  supposer  même  que  l'appellation  pre- 
mière ait  été  seule  usitée  au  temps  où  vivait  Thagiographe, 
il  n'y  aurait  rien  d'étrange  à  ce  que  celui-ci,  cherchant 
avant  tout  à  rendre  illustre  le  nom  de  la  sainte  dont  il 
écrivait  la  Vie,  ait  prétendu  que  le  sanctuaire  avait  été 
bâti  en  son  honneur,  et  cela  soit  par  simple  gloriole,  soit 
qu'il  espérât  faire  adopter  une  dénomination  à  la  fois  plus 
naturelle  et  plus  favorable  à  la  prospérité  de  l'église  au 
service  de  laquelle  il  était  attaché.  (V.  sur  ce  dernier 
point  ce  que  nous  disons  plus  haut,  p.  LXVII). 

Au  paragraphe  18  de  la  Vie,  nous  voyons  les  habitants 
de  Paris  construire  une  basilique  en  l'honneur  de  saint 
Denis,  à  Tinstigation  de  sainte  Geneviève,  dans  le  a  Vicus 
CatholacensiSy  in  quo  sanctus  Dionysius  cum  sociis  suis 
RvLstico  et  Eleutherio  passus  est  (par.  15).  On  a  beaucoup 
discuté  pour  savoir  dans  quelle  partie  des  environs  de 
Paris  se  trouvait  cette  localité  \  Sans  vouloir  répéter  ici 
les  diverses  opinions  qui  se  sont  produites  à  ce  sujet, 
nous  nous  bornerons  à  faire  deux  remarques  :  le  récit  de 
la  Vie  de  sainte  Geneviève  nous  apprend  que  l'eau  ayant 
manqué  aux  travailleurs,  le  prêtre  Genesius  qui  dirigeait 
la  construction  dut  aller  jusqu'à  Paris  pour  en  chercher. 
Ceci  semblerait  indiquer  que  la  localité  ne  se  trouvait  pas 
sur  les  bords  de  la  Seine.  En  outre  au  paragraphe  28  de 
laVie  on  lit  que  douze  possédés  s'étant  présentés  à  Geneviève 
dans  la  ville  de  Paris,  la  sainte  les  envoya  à  l'église  de 
saint  Denis  et  qu'elle-même  les  ayant  suivis  arriva  au 
bout  de  deux  heures  :  ce  Iliaque,  post  duos  fere  horas,  eos 
subsecuta,  ad  crebrodictam  basilicam  pervenitî>.  Il  faut 
dire  cependant  que,  si  l'on  omet  la  seconde  virgule,  cela 
change  le  sens  de  la  phrase  qui  signifie  alors  que  Gene- 
viève se  mit  en  marche,  pour  se  rendre  à  l'église  de  saint 
Denis,  deux  heures  après  les  possédés. 

Pour  nous,  il  nous  semble  que  l'hagiographe  désignant 
comme  le  lieu  de  la  construction  de  cette  basilique  l'en- 
droit même  où  saint  Denis  fut  martyrisé   avec  ses  com- 

4)  Saintyves  (Histoire  de  sainte  Geneviève  patronne  de  Paris,  ^p.  258 
à  263]  résume  ce  qui  a  été  dit  avant  lui  relativement  à  l'emplacement  du 
Viens  Catholacensis. 
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pagnons,  le  plus  simple  est  de  suivre  sur  ce  point  la  tra- 
dition et  de  penser  que  Fauteur  avait  en  vue  la  colline  de 
Montmartre.  Il  est  vrai  que  le  premier  écrivain  qui  ait  in- 
diqué Montmartre  comme  le  théâtre  du  martyre  est  ce 
même  Hilduin,  abbé  de  saint  Denis,  auquel  nous  devons 
rinvention  de  la  mission  de  saint  Denis  TÂréopagite  en 
Gaulée  Ce  témoignage  ne  nous  offre  donc  pas  toutes  les 
garanties  désirables  de  vérité.  On  sait  cependant  aujour- 
d'hui que  déjà  au  IV'  siècle  il  existait  à  Montmartre  une 
chapelle,  très  vraisemblablement  élevée  à  la  mémoire  de 
saint  Denis.  Les  inscriptions  découvertes  en  1611  dans 
la  crypte  de  cette  chapelle  ont  porté  M.  E.  Le  Blant  *  à 
s'en  tenir  au  renseignement  donné  par  Hilduin.  Selon  lui 
ces  inscriptions,  où  saint  Denis  est  désigné  par  les  pre- 
mières lettres  de  son  nom:  DIO.,  et  où  Ton  trouve  en 
outre  le  commencement  du  mot  martyrium  ou  martyr  : 
MAR.,  remonteraient  au  IV»  siècle  et  la  crypte  aurait 
été,  selon  la  coutume  de  l'époque,  construite  sur  le  lieu 
même  du  martyre. 

Au  paragraphe  i2{éd.  des  Boll.)*,  nous  trouvons  lamen- 
tion  d'une  basilique  de  saint  Aignan  à  Orléans.  On  a  cru 
longtemps  que  le  corps  de  saint  Aignan  avait  tout  d'abord 
été  déposé  dans  l'église  de  saint  Laurent  des  Orgerils  à 
Orléans,  et  ensuite  transféré  dans  une  église  consacrée  à 
l'apôtre  saint  Pierre,  église  qui  depuis  lors  prit  le  nom  de 
saint  Aignan.  Il  est  plus  probable  que  ce  fut,  non  pas  dans 
l'église  Saint-Laurent  des  Orgerils,  mais  dans  une  autre, 
placée  également  sous  le  vocable  de  saint  Laurent  et  si- 
tuée tout  près  de  celle  de  saint  Pierre,  que  le  saint  fut 
primitivement  enterré  pour  être  transporté  quelques  an- 
nées après  dans  l'église  de  saint  Pierre^.  Il  n'est  dit  nulle 

I)  Surius,  Vitœ  Sanctorum,  9  Oct.,  t.  V,  p. 740. 

S)  Edmond  Le  Blant,  Manuel  d* Epigraphie  chrétienne,  pp.  453  et  s. 

3)  Ce  paragraphe  a  été  omis  par  les  manuscrits  de  notre  première  fa- 
mille, comme  nous  l'avons  dit  plus  haut  ;  mais  cette  omission  ne  provenant 
que  d'une  négligence  de  copiste  et  le  récit  se  trouvant  dans  tous  les  autres 
manuscrits,  nous  sommes  autorisés  à  le  citer  comme  ayant  fait  partie  de 
la  Vie  primitive. 

4)  YoirleMercure  de  France,  Septembre  1733,  pp.  i983  à  1 988;  Mémoire 
de  M***  sur  le  lieu  de  la  sépulture  de  saint  Aignan,  évoque  d'Orléans,  et 
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part  à  quelle  époque  fut  faite  cette  translation,  mais  on 
peut  conclure  d'un  assez  grand  nombre  de  témoignages 
que,  sous  Clovis  I,  il  existait  à  Orléans  une  église  dédiée  à 
saint  Aignan^ 

Au  paragraphe  40,  l'auteur  de  la  vie  de  sainte  Geneviève 
cite  un  personnage  nommé  Frunimius,  Defensor  de  la 
ville  de  Meaux.  Ce  Frunimius  n'est  pas  indiqué  comme 
appartenant  à  l'ordre  ecclésiastique. 

Au  paragraphe  6,  l'hagiographe  parle  d'un  évoque  du 
nom  deVilicus.  Le  GaittaC/imWana(éd.  1744,VII,  p.l5) 
cite  un  évéque  de  Paris  nommé  Félix,  en  émettant  l'idée  que 
ce  pourrait  bien  élrele  VilicusdelaVie  de  sainte  Geneviève. 
Ce  Vilicus  qui,  selon  notre  hagiographe,  consacra  sainte 
Geneviève  alors  qu'elle  habitait  encore  Nanterre , 
aurait  ainsi  vécu  dans  le  second  quart  du  V*  siècle.  Un 
certain  nombre  de  manuscrits  le  désignent  sous  le  nom 
de  Julicus,  dénomination  qui  provient  sans  doute  d'une 
erreur  de  lecture  qu'il  est  facile  d'expliquer.  D'autres 
donnent  l'orthographe  Villicus.  Cette  façon  d'écrire,  si 
elle  ne  provient  pas  d'une  simple  négligence,  permettrait 
de  supposer  qu'un  copiste  a  voulu  faire  de  Vilicus  un  ad- 
jectif dérivé  du  mot  villa  et  qu'il  entendait  l'expression 
episcopus  villicus  par  évéque  du  pays. 

Au  paragraphe  36,  il  est  dit  qu'un  sous-diacre  offrit  à 
sainte  Geneviève  son  fils,  pour  qu'elle  le  guérît  de  fiè- 
vres dont  il  souffrait  depuis  longtemps.  — L'interdiction  du 
mariage  pour  les  ecclésiastiques,  encore  au  V*  siècle,  ne 
s'étendait  que  jusqu'aux  prêtres  et  aux  diacres*.  Ce  fut 
seulement  au  concile  tenu  à  Agde  l'année  506  que 
l'Église  décréta  l'interdiction  pour  les  sous-diacres  et 
d'une  façon  générale  pour  tous  les  clercs  *.  La  circons- 
tance signalée  par  Thagiographe,  circonstance  à  laquelle 

ibid.,  Mai  4734,  pp.  838  à  849  :  Lettre  de  M.  L.  Gh.  et  S.  d*Auzerre  aux 
autears  du  Mercure  de  France,  touchant  la  sépulture  de  saint  Aignan, 
évoque  d'Orléans. 
4  )  Mercure  de  France,  locis  citatis. 

2)  Concilium  Turonicum  (anno  464),  can.  2  et  4  (Labbe,  Concilia,  t.  IV, 
c.  4054). 

3)  Concilium  Agathense,  can.  40  et  39  (Labbe,  Concilia,  t.  IV,  c.  4385 
et  4390). 


—  XCVII  — 


il  n'eût  probablement  pas  fait  allusion  si  elle  n'avait  pu  se 
présenter  de  son  temps,  tendrait  à  montrer  que  le  décret 
de  506  ne  fut  pas  universellement  adopté,  ou  du  moins 
qu'il  ne  fut  pas  très  scrupuleusement  observé. 

Dans  la  société  chrétienne  primitive,  les  vierges  vouées 
portaient,  on  le  sait,  un  costume  spécial*.  La  Vie  de  sainte 
Geneviève  signale  à  deux  reprises  cette  particularité.  Au 
Paragraphe  26,  nous  voyons  une  jeune  fille  de  Meaux,  dési- 
reuse de  se  consacrer  à  Dieu,  demander  à  sainte  Gene- 
viève de  lui  donner  les  vêtements  nécessaires.  Au  para- 
graphe 29,  l'hagiographe  raconte  qu'une  jeune  fille  con- 
sacrée s'étant  trouvée  en  présence  de  sainte  Geneviève, 
celle-ci,  qui  ne  la  connaissait  pas,  lui  demanda  tout  d'abord 
si  elle  était  vouée  ou  veuve.  Cette  question  prouverait,  en 
outre,  qu'à  l'époque  où  la  Vie  fut  écrite,  c'est-à-dire  au 
commencement  du  VI®  siècle,  le  costume  des  veuves  ne 
difTérait  pas  de  celui  des  vierges  vouées. 

Le  récit  que  nous  venons  de  signaler  et  d'après  lequel 
une  jeune  fille  aurait  demandé  à  sainte  Geneviève  de  la 
vouer  et  de  lui  donner  les  vêtements  de  vierge  consacrée  ; 
un  autre  récit  qui  se  trouve  au  paragraphe  49  où  l'on  voit 
Geneviève  se  rendre  de  nuit  à  la  basilique  de  saint  Denis, 
accompagnée  de  plusieurs  jeunes  filles,  ces  deux  récits, 
disons-nous,  sembleraient  prouver  qu'elle  était  habituel- 
lement entourée  d'un  certain  nombre  de  personnes  de  son 
sexe.  La  légende  veut  môme  qu'elle  ait  fondé  une  commu- 
nauté dont  elle  fut  la  supérieure,  et  l'on  trouve,  en  effet, 
dans  la  Vie  la  plus  récente  de  sainte  Bathilde,  probable- 
ment rédigée  dans  les  dernières  années  du  VIT®  siècle, 
la  mention  d'un  monastère  de  femmes,  sis  à  Paris*.  La 
Vie  la  plus  ancienne  de  cette  sainte,  écrite  entre  680  et 
691,  parle  également  de  monastères  parisiens,  mais  sans 
en  indiquer  la  nature  ^.  Je  crois  cependant  qu'il  faudrait 


1)  J.  Quicherat,  Histoire  du  Costuma  en  France^  p.  62,  63. 

2)  Vita  sanctœ  Bathildisreginœ  recentior.o,  II,  par.  40  {AA.SS,  BolL, 
S6  Janv.,  11,  p.  744)  :  c  Monasteria  sanctorum  virorum  sacrarumque  vir- 
ginum  Parisiacœ  urbis  «. 

3)  Vita  sanctœ  Bathildis  reginœ  arUiquior,  cil,  par.8(Ai4.$S.  Bo//., 
20  Janv.,  II,  p.  740)  :  «  Ad  urbem  vero  Parisiacam  ad  sanctorum  basilicas 

g- 
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se  garder  d'être  trop  affirmatif  à  ce  point  de  vue.  Les 
Vies  de  sainte  Bathilde  ne  donnent,  en  somme,  aucun 
renseignement  précis,  et,  en  dehors  de  ce  témoignage, 
nous  n'en  avons  pas  rencontré  qui  soient  assez  anciens 
pour  être  pris  en  considération.  D'autre  part,  la  Vie  de 
sainte  Geneviève  ne  dit  rien  de  formel  ;  elle  nous  montre 
sainte  Geneviève  presque  toujours  en  voyage.  Il  ne 
semble  nullement  qu'elle  ait  vécu  dans  un  cloître,  ni 
même  qu'elle  ait  eu  à  Paris  une  occupation  déterminée. 

A  deux  reprises  {Vita  b.  Genovefe,  par.  38  et  48)  nous 
voyons  que  Geneviève,  lorsqu'elle  est  en  prière,  étend  les 
mains  vers  le  ciel  a  ad  celum  manus  expandit  ]>•  C'était 
en  effet  alors  le  geste  consacré,  on  ne  joignait  pas  les 
mains  comme  nous  le  faisons  \  D'ailleurs  la  génuflexion 
était  aussi  d'usage  {Vita  h.  Genovefe^  par.  18).  Quant  aux 
expressions  iisolo  ou  pavimento  adherensj>  (i{>tc{.,par.28, 
47, 49),  iisolo  recubansn  (ibid.,  par.  20),  elles  signifient  sans 
doute  que  Geneviève  se  plaçait  par  terre  de  façon  à  ce 
que  son  corps  touchât  complètement  le  sol. 

On  peut  remarquer  que,  dans  aucun  de  ses  récits,  Tha- 
giographe  ne  mentionne  de  païens,  à  Texception  bien 
entendu  de  Childéric  et  d'Attila.  Sans  vouloir  en  tirer  la 
conclusion  qu'à  l'époque  où  il  écrivait  le  paganisme 
n'existait  plus  dans  les  parties  de  la  Gaule  où  la  civilisa- 
tion romaine  avait  pénétré,  nous  pouvons  rappeler  néan- 
moins que  pendant  la  période  qui  s'étend  de  l'apparition 
des  premiers  apôtres  du  christianisme  dans  ces  contrées 
(III®  siècle)  jusqu'au  commencement  du  VIP  siècle,  le 
V*  et  les  premières  années  du  VI*  siècle  furent  le  temps 
où  le  nouveau  culte  fut  le  plus  universellement  répandu. 
A  mesure  que  l'invasion  germanique  s'accentua,  le  paga- 
nisme compta  parmi  la  population  un  plus  grand  nombre 
d'adhérents  ;  si  bien  qu'à  la  fin  du  VI*  siècle,  lorsque 
saint  Colomban  vint  d'Irlande,  la  rehgion  chrétienne  était 
presque  éteinte  en  Gaule  au  dire  du  moine  Jonas,  son 

sea  monasteria  et  villas  magaas  et  multas  contulit  et  muneribus  plurimis 
dotavil  •. 

4  )  On  voit  dans  les  catacombes  do  Rome  un  très  grand  nombre  de  repré- 
sentations de  personnages  en  prière  et  tous  ont  cette  môme  attitude 
(cf.  Aringhi,  Roma  suàterraneat  Paris,  1659,  2  vol.  in-fol.). 
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disciple  et  son  biographe  (Mabillon,  AA.  SS.  Ord.  S. 
Bénédictin  saec,  ii,  p.  9). 

Nous  attirerons  encore  l'attention  sur  ce  fait  que  Gene- 
viève, loin  d'avoir  été  dépouillée  lors  de  la  conquête  des 
Franks,  possédait  en  personne  des  terres  aux  environs  de 
Meaux  \  et  sur  ses  fréquents  vo  yagesdans  diverses  parties 
de  la  Gaule.  Nous  la  voyons  d'abord  à  Nanterre  (par.  1  d6), 
puis  à  Paris  (par.  7  d22),  àLaon  (par.  23)*,  à  Meaux  (par.26 
et  27) ,  puis  de  nouveau  à  Paris  (par.  28  à  30) ,  puis  à 
Meaux  (par.  31),  puis  à  Paris  (par.  32  et  33) ,  h  Arcis-sur- 
Aube (par.  34),  à  Troyes  (par.  35 ef  36),  à  Arcis-sur-Aube 
{par.  38),  à  Paris  {par.  39  et  40),  à  Oriéans  (par.  44),  à 
Tours  (par.  42  à  44),  à  Meaux  (par.  47),  naviguant  sur  la 
Seine  (par.  48) . 

Nous  avons  eu  déjà  l'occasion  de  citer  quelques 
expressions  relatives  aux  institutions  de  la  Gaule  *• 
Quant  aux  détails  caractéristiques  de  mœurs,  ce  n'est 
pas  dans  tel  ou  tel  fragment  qu'il  faut  les  chercher. 
Prises  une  à  une,  les  diverses  circonstances  du  récit  n'ont 
à  ce  point  de  vue,  rien  qui  doive  nous  surprendre  :  on 
leur  trouverait  assurément  des  analogues  dans  un  grand 
nombre  de  Vies  de  saints  :  elles  sont  d'ailleurs  le  plus 
souvent  insignifiantes.  Selon  nous,  l'intérêt  et  l'originalité 
résident  surtout  dans  la  nature  même  du  sujet,  dans  l'im- 
pression générale  produite  par  la  lecture  de  cette  Vie.  Ils 
ressortentde  l'étrange  position  prise  par  sainte  Geneviève 
vis-à-vis  de  ses  contemporains,  ils  s'attachent  à  Tensem- 
ble  de  cette  longue  carrière  où  nous  la  voyons  toujours 
libre  de  ses  actes,  sans  occupation  déterminée ,  le  plus 
souvent,  semble-t-il,  par  voies  et  chemins,  livrée  sans  dé- 
fense à  la  brutalité  de  ceux  qui  l'entouraient^,  au-dessus 


4  )  VUa  b.  Genovefe,  par.  47. 

3)  Le  nom  primitif  de  Laon  était  Lugdunam,  qui,  à  une  époque  indéter- 
minée, mais  en  tous  cas,  antérieure  au  IX*  siècle,  s'est  changé  en  Laudu- 
num.  Tous  les  manuscrits  de  la  41^  famille,  les  mss.  47625  et  5573  de  la 
2fi,  et  le  ms.  5280  de  la  3<^  rappellent  Lugdunum.  Le  ma.  5344  de  la  2* 
famille,  le  ms.  H.L.43  de  la  3*  et  tous  les  mss.  de  la  4'  disent  Laudunum. 

3]  Les  titres  de  tribunus  (par  34),  de  defensor  (par.  40).  En  outre  un 
grand  nombre  de  manuscrits  citent  la  troisième  Lyonnaise, 

4)  V.  en  particulier  les  récits  contenus  dans  les  paragraphes  8,  40,  26. 


ou,  pour  mieux  dire,  en  dehors  de  la  foule,  et  comme  telle 
se  trouvant  à  son  aise  au  milieu  d*hommes  qui  n'avaient 
sans  doule  rien  de  très  policé*.  Tout  ce  que  rapporte 
notre  document  est-il  vrai  ?  Nous  ne  sommes  guère  auto- 
risés à  le  croire,  mais  le  récit  n'aurait-ii  aucune  base 
réelle,  idée  que  nous  repoussons  d'ailleurs  absolument, 
rétrangeté  de  la  conception  serait  toujours  digne  de  re- 
marque. 

On  pourrait  encore  faire  au  sujet  de  cette  Vie  deux  ob- 
servations d'une  portée  plus  générale,  la  première,  c'est 
que  rhagiographe,  loin  de  paraître  éprouver  aucune  haine 
à  regard  des  conquérants  barbares,  est  plutôt,  semble-t-il, 
animé  de  sentiments  respectueux  non  seulement  envers 
la  reine  Clotilde  3,  ce  qui  est  assez  naturel,  mais  aussi  à 
l'égard  de  Childéric  et  de  Clovis  *.  La  seconde  remarque 
porte  sur  deux  récits  de  la  Vie  qui  n'ont  du  reste  histo- 
riquement aucune  importance.  Ces  récits   nous    mon- 
trent combien,  dans  ces    époques    reculées,    chez  les 
hommes  les  pluséclairés  eux-mêmes,  la  façon  d'apprécier 
des  faits  d'ordre  purement  moral  pouvait  différer  de  celle 
qui,  de  nos  jours,  s'impose  à  la  conscience  de  tout  le 
monde.  Sainte  Geneviève,  dans  une  excellente  intention 
d'ailleurs,  vole  des  pains  destinés  aux  habitants  de  Paris, 
lors  de  la  famine  causée  par  le  siège  des  Franks^.  Quand 
un  orage  menace  les  campagnes  des  environs  de  Meaux, 
loin  d'écarter  le  désastre  des  propriétés  de  ses  voisins,  elle 
parait  songer  tout  d'abord  à  ses  propres  récoltes  qui  res- 
tent intactes,  tandis  que  les  autres  sont  endommagées  '. 
Nous  rappellerons  à  cette  occasion  le  jugement  formulé 
par  deux  autres  écrivains  sur   certaines  circonstances 
qu'ils  rapportent  :  Grégoire  de  Tours  loue  Clovis  d'avoir 
assassiné  quelques-uns  des  membres  de  sa  famille  *.  Le 


4)  V.  les  récits  contenas  dans  les  paragraphes  48,  23,  28,  33,  42,  47, 
4o,  etc.i.» 

2)  Vita  6.  Genovefet  par.  53. 

3)  Vita  b.  Genovefey  par.  24  et  53. 

4)  Vita  b.  Genovefet  par.  39. 

5)  Vita  6.  Genovefe,  par.  47. 

6)  Grég.  de  Tours,  Hist.  des  Franks,  liv.  II,  chap.  40. 
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moine  Helgaud  raconte  que  le  roi  Robert  faisait  prêter 
serment  sur  un  coffret  que  Ton  croyait  plein  de  reliques, 
tandis  qu'en  réalité  il  était  vide,  afin  que  si  Ton  se  par- 
jurait il  n'y  eût  pas  de  péché  *.  Rien  ne  serait  plus  facile 
que  de  multiplier  les  exemples. 

Nous  croyons  maintenant  avoir  extrait  de  laVio  de  sainte 
Geneviève  tout  ce  qui  peut  prêter  matière  à  quelque  ob- 
servation. Ce  que  nous  avons  dit  fait  prévoir  nos  conclu- 
sions :  nous  estimons  que,  jusqu'ici,  on  a  donné  trop  de 
créance  à  la  plupart  des  renseignements  fournis  par  ce 
texte.  En  dehors  des  indications  pour  lesquelles  l'auteur 
ne  pouvait  avoir  d'intérêt  à  fausser  la  vérité,  il  n'est  pas 
permis  de  faire  entrer  dans  le  domaine  de  la  certitude  et 
par  conséquent  de  l'histoire,  celles  dont  l'authenticité  ne 
serait  confirmée  par  aucun  autre  document.  S'il  est  des 
points  où  la  Vie  de  sainte  Geneviève  soit  en  désaccord 
avec  d'autres  récits,  il  ne  faudra  jamais  la  leur  préférer  de 
prime  abord,  ces  récits  fussent-ils  même  d'un  temps 
moins  rapproché  des  événements. 

L'exemple  que  nous  fournit  cette  Vie  montre  combien 
il  faut  apporter  de  circonspection  dans  Tétude  des  récits 
hagiographiques  et  combien,  en  pareille  matière  surtout, 
il  est  pardonnable  de  pousser  le  scepticisme  jusqu'à 
Textrême  limite,  et  nécessaire  de  tenir  très  grand  compte 
des  modifications  possibles  du  texte.  Nous  avions  eu 
l'intention  d'étendre  cet  examen  critique  aux  Vies  des 
saints  de  l'époque  de  Clovis.  Les  difficultés  pour  ainsi 
dire  insurmontables  que  nous  avons  bientôt  rencontrées 
nous  ont  forcé  de  choisir,  parmi  les  textes  que  nous 
avions  étudiés,  celui  qui,  tout  en  donnant  la  meilleure 
idée  de  la  nature  de  ces  obstacles,  présentait  aussi  les 
éléments  nécessaires  pour  un  travail  où  la  plus  large 
place  ne  serait  pas  laissée  à  l'incertitude. 

i)  Helgaud,  Vie  du  roi  Robert  (D.  Bouquet,  t.  X,  p.  103). 
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APPENDICE 

ÉTUDE  DE  LA  SECONDE  TIE  DE  SAINTE  GENEVIÈVE 

Les  BoUandistes  font  suivre  la  Vie  de  sainte  Geneviève 
que  nous  venons  d'étudier  d'une  seconde  Vie  plus  courte 
sur  laquelle  ils  ne  présentent  aucune  observation  et  qui 
doit  à  coup  sûr  être  considérée  comme  un  résumé  de 
notre  premier  document*.  Bien  que  le  style  en  soit  assez 
diDérent  et  que  parfois,  au  lieu  d'abréger,  ce  nouveau  texte 
ajoute  au  récit  un  plus  grand  nombre  de  détails',  un  simple 


I)  AA.SS.  BoU.f  3  janvier,  I,  p.  U3. 

S)  AA.  SS.  BoU,,  3  janfier,  I,  VUa  a/ta,  parag.,  9,  40,  41,  24. 


Vita  prima. 

Parag.  40 Quorum  matronas 

eooTOcans  GenovefojSnadebat  ut  jeju- 
niif  et  oraUonibus  ac  Tigiiiia  insia- 
terent  quatenus  possent,  sicut  Judith 
et  Hester,  superventuram  cladem 
evadere.  Couseot lentes  ergo  Geno- 
yefe,  dies  aliquot  in  baptisterio  vigi- 
lias  exercere  jejuniis  et  orationibus, 
sicut  Genovefa  suaserat,  Deo  vaca- 
Terunt.  Viria  quoque  earum  sua- 
débat  ne  bona  sua  a  Parisio  au  fer- 
rent; nam  illas  civitates  quas  tu- 
tiores  esse  credebant  gens  irata  vas- 
taret,  Parisium  vcro  incontaminatam 
ab  inimicis  Cbristo  protegente  esse 
salvandam. 


Parag,  4  4 .  Qua  de  re  insurreie- 
runt  in  eam  cives  Parisiorum  di- 
centes     pseudo-prophetissam    suis 


Vita  alia. 

Parag,  9 Quorum  (Pariaio- 

rum)  conjuges  S.  Genovefa  cepit  in- 
stantius  adhortari,  ne  urbem,  in  qua 
genite  nuthteque  fuerant,  sub  bac 
desperatione  desererent ,  sed  potius 
contra  gladiorum  impetum  se  vei 
▼iros  sues  jejuniis  et  orationibus  ar- 
marent,  quo  facilius,  Deo  opitulante, 
se  confiderent  evasuras.  Gonsen- 
tientes  ergo  matrone  s.  Genovefe 
consiliis ,  orationibus  dédite  ,  spem 
suam  statuunt  in  Dei  misericordia 
atque  Omnipotentis  auiilio  collocare, 
virosquo  sues  omnimodis  admone- 
baut  ne,  desperantes,  bona  sua  a 
Parisiis  deportarent,  sed  potius  ut 
Dominum  fideliter  precarentur,  qui 
eos  ab  imminenti  pericuio  valeret 
eripere.  Nam  civitates  iile,  quarum 
munitionem  nitebantur  expetere  , 
aiobat  illis,  quoniam  gravion  belli 
impetu  immaoius  essent  quatiende, 
Parisius  autem  quod  intemerata  ab 
inimicis,  Deo  protegente,  maneret. 

Parag.  40.  Unde  etiam.  ut  fuit 
fides,  Parisiaci,  sancte  ac  Doo  pla- 
cite   yirgini    pro    communis    lucri 
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coup  d* œil suffitpourse convaincre quelesdeux Vies  ne  sont 
pas  étrangères  l'une  à  Tautre.  D'autre  part  l'idée  d'une 
source  commune  doit  être  écartée  dès  le  premier  abord. 
La  grande  analogie  qu'elles  présentent  dans  l'ordre  des  faits 


temporibus  apparaisse  eo  quod  pro- 
hiberentur  ab  ea,  utpote  a  peritura 
dTJtate,  in  alias  tutiores  urbes  bona 
sua  transferre.  Tractantibus  ergo  ci- 
vibus  ut  Genovefam  aut  lapidibus 
obrutam,  aut  vasto  gurgite  mer^am 
punirent,  interea  adveniente  ab  Au- 
tissiodoronsi  urbe  archidiacono  qui 
olim 


Parag,  44.  Summi  antistites  Mar- 
tinus  et  Ânianus  pro  virtutum  sua- 
rum  admiratione  valde  laudati  sunt, 
eo  quod  unus  apud  Vangionem  civi- 
tatem  postera  die  inermis  pugne 
inferendus,  utriusque  ezercitus  se* 
▼itia  sedata,  fedus  obtinuit  ;  altor 
▼ero  Aurelianorum  urbem  ab  eier- 
citu  Chanorum  circumseptam ,  ju- 
vantibus  se  Aetio  patricio  cum  Go- 
this,  meritis  orationum  suarum  ne 
periret  promeniit.  Porro  Genovefam 
nonne  dignum  est  honorari  que  iti- 
dem  orationibus  suis  predictum  exer- 
citum,  ne  Parisium  circumdaret,  pro- 
cul  abegit  ? 


Patag,  29.  Factum  est  ut  in 
Parisio  propria  urbe  ofTerrentur  ei 
inter  viros  ac  mulieres  duodecim 
anime  que  a  demonibus  gravissime 
vexabantur.  Uico  Genovefa  Christum 


bonô,  in  quo  eos  vel  uxores  eorum 
commonere  minime  desinebat,  sacri- 
lèges de  ea  nisi  sunt  inire  conventus 
et,  in  necem  famule  Dei  nefaria  so- 
cietate  conjuncti ,  supplicia  que 
non  immérité  adultérin  flagitiosis- 
que  pro  nugacitatis  temeritate  de- 
bentur,  sancte  illi  religioseque  Vir- 
gini  sceleratis  cogitationum  ausi- 
bus  sunt  inferre  moliti.  Peracia  igi- 
tur  cunctatione,  cum  jam  nulla  res- 
taret  de  necis  illatione  dissensio,  sed 
sola  esset  de  mortis  conditione , 
utrum  lapidaretur  aut  mergeretur 
contentio,  dum  deliberatum  facinus 
bec  pauUulum  causa  suspenderet, 
arcbidiaconusabAutissiodorensi  urbe 
Parisius  subito  accidit. 

Parag,  M S.  Martinus  virtu- 
tum admiratione  laudabilis  apud 
Wangionum  civitatem  a  Prefecto 
mililum  custodie  deputatus,  atque 
inermis  altéra  die  contra  exercitum 
proferendus,  orationum  meritis  fe- 
dus utriusque  partis  obtinuit.  Beatis- 
simus  pontifex  Anianus  Aurelianen- 
sem  urbem,  Hunorum  obsidiooe  val- 
latam  et  prope  jam  pulsibus  cor- 
ruentem,ab  imminenti  periculo,  acce- 
lerato  orationibus  Gothorum  auxilio, 
liberavit,  Hec  vero  Hunorum  exer- 
citui  non  solum,  longius  yenienti, 
orationibus  restitit,  verum  etiam  ne 
appropinquare  Parisius  conaretur 
apud  Deum  orationibus  suis  obtinuit. 
Merito  ergo  S.  Genovefe  eadem, 
que  predictis  antistitibus,  venera- 
tionis  deferuntur  obsequia,  cui  in 
virtutum  meritis  probatur  esse  par 
gloria. 

Parag.  24.  Quodam  iterum  tem- 
père accidit  ut  Parisius  ei  duodecim 
simul  anime,  que  graviter  a  de- 
monio  vexabantur ,  paritcr  offer- 
rentur.  Cumque,  pro  emundatione 
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et  des  phrases,  en  est  la  preuve  manifeste  \  Il  paraîtrait 
bien  extraordinaire  que  deux  écrivains  eussent  condensé 
d'une  façon  presque  identique  un  même  document.  On 
dira  peut-être  qu'ils  ont  tous  deux  extrait  d'une  Vie  pri- 
mitive les  passages  les  plus  importants  avec  les  récils 
miraculeux  et  que  de  là  résulte  la  similitude  de  leurs 
textes.  A  cette  idée,  déjà  étrange,  il  faudrait  en  ajouter  une 
plus  étrange  encore,  c'est  que  leurs  jugements  se  seraient 
rencontrés  sur  le  degré  d'intérêt  des  faits  qu'ils  rapportent 
et  que  tous  deux,  chose  bien  peu  habituelle  aux  hommes  du 
moyen-âge,  ils  auraient  su  tenir  leur  imagination  en  bride 
et  ne  pas  changer  d'une  façon  appréciable,  tout  eu  Tinter- 

sibi  in  auzilium  invocans  ad  oratio-  eorum,  faciem  Dei,  ut  sibi  auiilium 
nem  recurril;  continuoque  inergu-  e  celo  concederetur ,  implorasset 
meni  suspenduntur  in  aéra  ita  ut  protinus  energumeni  ad  cameram 
nec  manus  eorum  cameram,  nec  usque  pro^iliunt ,  latenti  quodam 
pedes  terram  tangerent.  Que  cum  intrinsecus  igne  succensi,  ut  intuen- 
ab  orationo  surrexisset,  jussiteos  ad  tium  motu  in  aeris  vacuum  pondus 
gancti   Dionysii   basilicam  pergere*     corporum,absentibu8  vmculis,  tene- 

retur  adpensum,  et  nunc  vociféran- 
tes, quodam  TÎnculorum  more  cur- 
vati,  nunc  in  modum  cujusdam  yo- 
luminis  implicantur  adstricti,  nonc 
iterum  resupini   auras  brachiorum 
ictibus  criniumque  diverberant,  ot 
urgeri  se  gravioribus  suppliciis,  de- 
ducta  in  fletum  longius  voce,  déplo- 
rant. Sic /oraote  ea,  diverso  tormen- 
torum   génère    invisibilis  quesiture 
visibili  questione  torquentur.  Cum- 
que.  qratione  compléta,  a  pavimento 
se  Doi  famula  sublevasset,  jussit  eis 
ut  ad  S.  Dionysii  martyris  basilicam 
properarent.   (Le  reste   du  para- 
graphe  n'est  guère  plus  développé 
que  dans  l'autre  texte). 
4)  Les  différences  de  fond  entre  les  deux  Vies  sont  de  minime   impor- 
tance. Ainsi  la  seconde  omet  le  récit  de  la  guérison  de  la  servante  d'une 
emme  nommée  Cilinia  (!'•    Vie,  par.  27,  du  texte  des  AA.  SS.  BolL). 
Elle  omet  aussi  l'histoire  d'un  jeune  prêtre  guéri   d'un   esprit  immonde 
dans  la  basilique  de  saint  Martin  [\^  Vie,  par.  44;  cette  circonstance  est 
cependant  indiquée  dans  une  phrase  générale:    «  Turonis...  reddidii  t, 
2«  Vie,  par.  36).  Elle  omet  encore  le  paragraphe  48  où  il  est  question  d'un 
orage  que  Geneviève  essuie  sur  la  Seine  et  auquel  elle  échappe  miracu- 
leusement. Enfin  on  n'y  trouve  pas  comme  dans  la  4"  Vie  {par.  61  H  52) 
la  mention  de  deux  miracles  opérés  par  les  reliques  de  sainte  Geneviève. 
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prêtant,  l'œuvre  qu'ils  avaient  sous  les  yeux.  On  ne  trouve 
d'ailleurs  nulle  part  la  trace  d'une  Vie  plus  ancienne,  et  ce 
serait  pousser  bien  loin  la  hardiesse  que  de  vouloir  en 
établir  l'existence  au  moyen  d'une  hypothèse  purement 
gratuite  et  surtout  complètement  inutile.  Nous  croyons  donc 
pouvoir  affirmer  que  cette  seconde  Vie  n'est  qu'une  re- 
production, dans  un  cadre  un  peu  plus  restreint,  de  celle 
dont  nous  avons  fait  remonter  la  composition  à  la  première 
moitiédu  VI*  siècle.  G'est,pensons-nous,d'après  un  manus- 
crit semblable  à  ceux  de  notre  deuxième  famille  qu'elle  a 
dû  être  composée. 

L'époque  de  la  rédaction  de  la  seconde  Vie  nous  est 
donnée  par  deux  circonstances  dont  la  première  est  toute 
fortuite.  L'auteur  en  effet  a  travaillé  sur  un  texte  qui  dans 
Tune  de  ses  parties  avait  été  l'objet  d'une  grave  interpo- 
lation. Comme  l'origine  de  cette  interpolation  nous  est 
connue  et  que  nous  savons  d'une  façon  à  peu  près  certaine 
le  temps  où  elle  a  pu  se  produire,  l'une  des  dates  ex- 
trêmes, la  plus  éloignée,  s'obtient  sans  difficulté.  Voici  le 
passage  dont  il  s'agit  :  «  Sainte  Geneviève  éprouvait  beau- 
a  coup  d'amour  et  de  vénération  pour  le  Vicus  Cathola" 
«  censis^  où  saint  Denis  souffrit  le  martyre  et  fut  enseveli. 
c  C'est  à  six  milles  de  Paris  que  fut  martyrisé  cet  évêque. 
«  Il  avait  été  consacré  dans  le  sacerdoce  par  Clément  dis- 
<  ciple  de  saint  Pierre,  et  l'on  dit  que  ce  fut  lui  qui  l'en- 
c  voya  dans  cette  contrée.  Ce  Clément  a  décrit  dans  un 
c  discours  admirable  la  dispute  que  soutint  l'apôtre 
«  saint  Pierre  avec  Simon  le  Mage  dans  la  ville  de  Césarée 
c  ou  autre  part*  )».  Nul  n'ignore  les  nombreux  débats 
qu'a  soulevés  la  question  de  Taposlolicité  de  saint  Denis  ; 
certains  érudits  voulant  voir  dans  l'évangélisateur  de  la 
Gaule  septentrionale,  ce  Denis  dit  TÂréopagite  dont  par- 
lent les  A^ctes  des  Apôtres'  ;  les  autres  niant  l'identité  des 
deux  personnages  et  reportant  à  la  fin  du  III*  siècle  l'évé- 
nement que  leurs  adversaires  rattachent  au  premier.  Les 
témoignages  les  plus  formels  et  les  plus  sûrs  plaident  en 

4)  V.  plus  haut  page  XCIV  ce  que  nous  disons  au  sujet  de  cette  loca- 
lité. 
%)AA.  SS.  BolLy  2«  Vie  de  sainte  Geneviève,  par.  42. 
3)  Actes  des  apôtres,  chap.  XVII,  vers.  34. 
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faveur  de  cette  seconde  opinion,  tandis  que  la  thèse  op- 
posée n'est  appuyée  sur  aucun  texte  dont  Fantiquité 
puisse  être  solidement  établie  ou  qui  n'ait  pas  tous  les 
caractères  de  la  légende.  Ce  fut  seulement  vers  le 
temps  des  premiers  Carolingiens  que  surgit  l'idée  d'as- 
similer le  martyr  des  Gaules  à  l'Athénien  cité  par  les 
Ecritures.  A  cette  époque  (814)  Hilduin,  abbé  de  saint 
Denis,  écrivit  une  Vie  du  patron  de  son  monastère*,  et, 
soit  qu'il  se  fît  l'écho  d'une  tradition  courante,  soit  plu- 
tôt que  son  imagination  seule  lui  ait  fourni  les  bases  de 
son  récit,  il  représenta  le  premier  évéque  de  Paris  comme 
venu  d'Athènes  à  Rome,  puis  envoyé  dans  le  nord  de  la 
Gaule  vers  le  milieu  du  premier  siècle  afin  d'évangéliser 
les  habitants  encore  païens  de  cette  contrée.  Autant  que 
les  connaissances  actuelles  nous  permettent  de  Taflirmer, 
la  légende  ne  remonte  pas  plus  haut*  ;  comme  d'ailleurs 
il  serait  tout  à  fait  invraisemblable  que  la  Vie  de  sainte 
Geneviève  en  fût  l'origine,  nous  devons  conclure  que 
notre  abrégé  n'a  pas  été  composé  avant  le  temps  où  vivait 
l'abbé  Hilduin. 

Le  fait  que  la  seconde  Vie  renferme  ce  passage  re- 
latif à  la  mission  de  saint  Denis  en  Gaule  au  pre- 
mier siècle,  est  une  preuve  de  plus  que  l'auteur  a  eu  pour 
modèle  la  première  Vie.  Les  mêmes  renseignements  se 
lisent  en  effet  dans  le  plus  grand  nombre  des  manuscrits 
de  ce  dernier  texte.  On  ne  comprendrait  guère  comment 
cette  légende,  qui  n'est  en  somme  qu  un  hors  d'oeuvre  dans 
la  Vie  de  sainte  Geneviève,  aurait  pu  se  trouver  répétée  à 
peu  près  avec  les  mêmes  termes  dans  deux  écrits  indé- 
pendants l'un  de  l'autre.  Il  est  inadmissible  que  sur  ce 
point  la  deuxième  Vie  ait  été  plus  tard  copiée  par  la  pre- 
mière et  soit  ainsi  cause  de  l'interpolation. 

Un  autre  passage  nous  fournira  le  moyen  de  déter- 
miner, mais  avec  moins  de  certitude,  une  seconde  date. 

4)  Suriuà,  Vitae  Sanctorumy  9  octobre,  t.  V,  pp.  748  à  744;  voir  aux 
pp.  733  à  744. 

2)  Jean  Scot  Erigène,  Versio  operum  S.  Dionysii  AreopagUae,  Dédi- 
cace adressée  à  Charles  le  Chauve  (Migne,  PatroL  lat,,  l.  CXXII,  col. 
4  032). Cet  auteur  nous  apprend  que  de  son  temps,  c'est-à-dire  au  milieu 
du  iz*  s.,  la  légende  était  d'invention  récente. 
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Nous  lisons  en  effet  au  paragrap  he  42,  relativement  à 
l'église  des  saints  Apôtres  commencée  parle  roi  Clovis  I  : 
<ic  Clovis  ayant  été  ravi  par  une  mort  prématurée,  cette 
n  église  fut  continuée  par  Ciotilde,  qui  la  décora  de  por- 
«  tiques,  de  cours  et  d'entrées.  Elle  est  un  témoignage 
«  perpétuel  des  vertus  de  la  jeune  fille,  elle  brille  pour 
«  sa  gloire  devant  le  Christ  qui  règne  avec  le  Père  dans 
oc  les  siècles  des  siècles  ».  A  supposer  que  Tauteur  ne 
soit  pas  tombé  dans  Terreur,  fréquente  d* ailleurs  chez  les 
écrivains  du  moyen-àge,  qui  consiste  à  regarder  toujours 
comme  l'œuvre  de  leur  premier  fondateur  des  édifices 
souvent  reconstruits,  il  ressortirait  du  contenu  de  ces 
quelques  lignes  qu'à  l'époque  où  il  vivait,  l'église  de  sainte 
Geneviève,  ou,  pour  mieux  dire,  des  saints  Apôtres,  exis- 
tait encore  telle  qu'elle  avait  été  bâtie  par  Clovis  et  sa 
femme.  Or,  nous  savons  par  divers  documents,  qu'en 
l'année  857,  les  Normands,  après  avoir  dévasté  les  rives 
de  la  Seine,  se  ruèrent  sur  Paris  et  livrèrent  aux  flammes 
la  basilique  de  sainte  Geneviève  ^ 

Ce  serait  donc  dans  l'espace  de  temps  qui  sépare  les 
années  814  et  857  que  la  seconde  Vie  de  sainte  Gene- 
viève aurait  été  composée. 

Nous  n'avons  pas  autre  chose  à  dire  de  ce  document 
qui  n'offre  aucun  intérêt  au  point  de  vue  historique  ; 
nous  nous  bornerons  donc  pour  finir  à  en  signaler  les 
manuscrits  ou  les  reproductions  de  manuscrits  parvenus  ' 
à  notre  connaissance. 

MANUSCRITS  DE  LA  U^  VIE 

1°  Un  manuscrit  de  D.  Preudhom,  chanoine  de  Cam- 
brai, d'après  lequel  Rosweyd  a  pubUé  une  édition  en 
4626.  Nous  ne  connaissons  cette  édition  que  par  la  repro- 
duction qu'en  donnent  les  Bollandistes.  Elle  doitse  trouver 

4)  Annales  sancti  Bertini  (Periz,  Mon.  Germ.,  Scriptores.  I,  pp.  450 
et  451);  —  Miracula  S.  Genovefe,  é:rits  par  un  témoin  oculaire  ds  l'in- 
vasion normande  de  857  {AA.  SS.  BolL,  3  janvier,  I,  pp.  149  et  150);  — 
Gesta  Normannorum  ante  Rothnem  (Duchesne,  Hist,  Notmannorum 
p.  2);  —  Dudon  de  saint  Quentin,  De  Moribus  et  aciis  Normannorum, 
(Duchesne,  op.  cit.t  p.  63). 
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sans  doute  dans  les  Vitae  sanctarum  Virginum  (  Antverp  .8°) . 
Ce  livre  manque  malheureusement  à  toutes  les  biblio- 
thèques de  Paris.  —  L'édition  des  BoUandistes,  qui  suit 
d'une  façon  générale  le  texte  de  Rosweyd,  indique  en 
outre  les  variantes  de  deux  nouveaux  manuscrits. 

2"  Un  manuscrit  du  monastère  de  saint  Maximin 
de  Trêves. 

3*  Un  manuscrit  de  l'église  de  Saint-Omer. 

Les  BoUandistes  ne  donnent  de  renseignements  ni  sur 
l'époque  où  ces  manuscrits  ont  été  exécutés,  ni  sur  la 
valeur  de  chacun  d'eux.  S'ils  ont  indiqué  toutes  les  va- 
riantes, les  trois  textes  ne  présentaient  pas  entre  eux  de 
divergences  notables. 

4**  Un  manuscrit  qui  se  trouve  à  la  Bibliothèque  royale  de 
Munich  sous  le  n*  4618(Bened.  118),  (in-4'>,  X-XIII  s., 
223  fol.).  La  Vie  de  sainte  Geneviève  est  au  fol.  65.  Le 
recueil  est  dû  à  plusieurs  scribes,  vivant  à  différentes 
époques.  Celui  qui  a  transcrit  la  Vie  paraît  être  du  XII* 
siècle  * .  X 

5"  Nous  avons  rencontré  nous-mémecet  écrit  dans  le  ma- 
nuscrit latin  9741  de  la  Biblioth.  nat.  (grand  format, 
XII*  s.,  2  colonnes).  Le  texte  de  ce  recueil  se  rapproche 
sensiblement  de  celui  du  ms.  de  saint  Maximin. 

Il  est  inutile  de  signaler  ici  les  points,  d'ailleurs  très 
peu  nombreux,  où  ces  cinq  manuscrits  diffèrent  les  uns 
des  autres.  Nous  nous  contenterons  d'en  mentionner  un 
seul  sur  lequel  le  manuscrit  9741  de  la  Biblioth.  nat. 
offre  une  variante  assez  intéressante.   Voici    comment 

se  termine  la  Vie  dans  ce  manuscrit: et  virtutibus 

(S.  Genovefaft)  in  perpetuum  praecelsum  laudis  praebitura 
«  praeconiurriy  ingentem  virgini  construant  (Clotildis  re- 
«  gina)  basilicam  ad  laudem  domini  nostri  Jesu  Christi 
«  qui  vivit  et  régnât  in  saecula  saeculorurm» .  On  voit 
donc  que,  dans  ce  document,  rien  n'indique  que  la 
basilique  des  saints  Apôtres  existât  encore  au  moment 
où  fut  rédigée  la  2«  Vie  ;  l'auteur  se  contente  de  men- 

I)  Nous  devons  à  robligeance  de  M.  le  docteur  de  Bezold,  privat-docent 
à  l'Université  de  Munich,  les  renseignements  que  nous  possédons  sur  ce 
manuscrit. 
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tionner  la  construction  de  Tédifice.  Je  ne  pense  pas  que  ce 
fait  puisse  être  présenté  comme  une  objection  à  l'hy- 
pothèse que  j'ai  formulée  sur  l'époque  de  la  composition 
de  Vœuvre.  li  est  bien  vraisemblable  en  effet  que  le 
texte  des  BoUandistes  et  du  ms.  de  Munich  est,  tout  au 
moins  en  ce  qui  concerne  ce  passage,  le  plus  exact,  les 
quatre  manuscrits  ne  présentant  aucune  différence. 
Si  le  scribe  du  manuscrit  9741  ou  l'un  de  ses  devan- 
ciers a  supprimé  la  phrase  dans  laquelle  l'existence 
de  la  basilique  de  saint  Pierre  et  saint  Paul  bâtie  par 
Clovis  et  Clotilde  était  constatée,  il  en  faut  savoir  gré  à 
sa  bonne  foi,  et,  sans  d'ailleurs  affirmer  catégoriquement 
que  sur  ce  point  le  texte  de  ce  dernier  recueil  s'écarte  de 
l'original,  adopter  la  leçon  donnée  par  le  plus  grand 
nombre  des  manuscrits. 


TEXTE 


DB  LA 


VIE  DE  SAINTE  GENEVIEVE 


d'après  les  manuscrits  de  paris 


Notre  but  n'est  pas  de  donner  ici  une  nouvelle  édition 
de  la  vie  de  sainte  Geneviève,  car  on  peut  regarder 
comme  suffisamment  correct  le  texte  établi  par  les  Bol- 
landistes. 

Ce  que  nous  nous  proposons  de  montrer,  c'est  la  série 
des  transformations  subies  parle  texte  primitif  dans  l'es- 
pace de  trois  siècles  environ.  — Voici  la  méthode  que 
nous  avons  adoptée  :  nous  avons  tout  d'abord  établi  un 
texte  d'après  les  manuscrits  de  notre  première  famille 
seulement.  Nous  comparons  ensuite  avec  ce  texte  celui 
que  nous  donnent  les  manuscrits  des  BoUandistes,  les 
manuscrits  de  notre  seconde  *  et  ceux  de  notre  troisième 
famille  et  nous  transcrivons  les  variantes. 

Le  numéro  d'ordre  de  la  famille  est  indiqué  en  chiffres 
romains;  I.  II.  III.;  le  texte  des  Bollandistes  est  annoncé 
par  la  notation  BOLL.  L'indication  de  la  famille  est  suivie 
de  rindication  du  manuscrit  lorsque  les  manuscrits  de  la 
même  famille  ne  présentent  pas  tous  une  leçon  identique. 

4)  Nous  aurions  pu  à  la  rigueur  nous  contenter  d'un  seul  de  ces  manuscrits 
le  176^  ;  mais  le  texte  de  ce  recueil  est  rempli  de  fautes  grossières,  de 
solôcismes  qui  dénotent  chez  le  scribe  une  connaissance  très  imparfaite  de 
la  langue  latine.  Nous  avons  donc  préféré  ne  pas  le  laisser  représenter  seul 
notre  seconde  famille  et  nous  relevons  aussi  les  variantes  des  manus- 
crits 5573  et  53 11 ,  incomplets  tous  deux,  comme  on  Ta  vu,  mais  incomplets 
de  telle  façon  qu'ils  peuvent  se  compléter  mutuellement,  les  passages  omU 
par  Tun  se  trouvant  toujours  dans  Tautre. 
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Lorsque  les  variantes  constituent  de  très  longues  ad- 
jonctions nous  n'avons  pas  voulu  reproduire  intégrale- 
ment le  texte  tel  qu'il  se  trouve  dans  chacun  des  manus- 
crits. Nous  nous  sommes  contentés  de  donner  in  extenso 
le  texte  le  moins  altéré  ou,  à  défaut  de  préférence 
possible,  celui  du  manuscrit  le  plus  ancien  en  indiquant 
en  note  les  différences  de  leçons  que  présentent  les  autres 
avec  celui-là. 

Nous  avons  jugé  convenable  d'établir  une  distinction 
entre  les  variantes  des  manuscrits  de  la  première  famille 
qui  naturellement  ne  consistent  qu'en  dilTérences  de 
forme  et  celles  des  Bollaiidistes,  des  maimscrits  de  la 
deuxième  et  des  manuscrits  de  la  troisième  famille  qui  sont 
le  plus  souvent  des  différences  de  fond.  Les  renvois  aux 
manuscrits  de  la  première  famille  sont,  pour  une  même 
page,  tous  réunis  en  tête  de  la  série  des  variantes  ;  ils  sont 
en  outre  faits  au  moyen  de  lettres  anglaises  minuscules 
(a.  b.  c.  etc..)  Quant  aux  trois  autres  familles  (BOLL.  II  ; 
III.)  nous  ne  les  avons  pas  séparées  ;  pour  un  même 
mot  ou  une  mâme  phrase  nous  indiquons  à  la  suite  l'une 
de  Tautre  les  variantes  des  manuscrits  de  chacune  de  ces 
familles  en  allant  du  texte  le  moins  altéré  à  celui  qui  Test 
le  plus,  c'est-à-dire  en  transcrivant  tout  d'abord  la  va- 
riante du  texte  des  BoUandistes,  puis  celle  des  manuscrits 
de  la  deuxième  famille,  enfm  celle  des  manuscrits  de  la 
troisième.  Les  renvois  à  cette  seconde  catégorie  de  va- 
riantes sont  faits  en  chiffres  arabes.  Il  va  sans  dire  que 
nous  n'avons  pas  relevé  jusqu'aux  plus  minimes  varian- 
tes ;  nous  pouvons  affirmer  cependant  n'en  avoir  omis 
que  d*absolument  insignifiantes.  Etant  donné  l'objet  de 
notre  travail  nous  n'avions  pas  à  nous  en  préoccuper. 
Nous  craignons  même  qu'on  ne  nous  reproche  trop  de 
minutie  ;  en  réalité  nous  avons  été  plus  loin  que  le  but  ; 
l'indication  de  certaines  variantes  eût  pleinement  suffi  à 
démontrer  la  marche  suivie  par  les  interpolateurs.  Si 
nous  avons  procédé  de  cette  façon,  c'est  afin  qu'on  ne  soit 
pas  tenté  de  croire  que  nous  n'avons  choisi  dans  les  divers 
documents  que  les  passages  favorables  à  nos  conclusions. 
—  Des  notes  explicatives  ont  été  nécessaires  en  divers 
endroits  ;  nous  les  plaçons  toujours  au  bas  de  la  page  et 
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nous  annonçons  le  renvoi  par  les  lettres  de  l'alphabet 
grec,  (a,  P,  y,  etc..) 

Quant  au  texte  des  manuscrits  de  notre  quatrième  fa- 
mille, nous  le  donnons  en  entier  d'après  le  plus  ancien  de 
ces  manuscrits,  le  H^L  de  la  bibliothèque  sainte  Gene- 
viève Si  nous  ne  nous  sommes  pas  bornés  à  en  indiquer 
les  variantes,  c'est  afin  de  ne  pas  multiplier  les  diffi- 
cultés typographiques  déjà  trop  nombreuses  et  pour  qu'il 
fût  plus  facile  au  lecteur  de  voir  du  premier  coup 
d'œil  combien  la  vie  s'est  amplifiée  du  sixième  au  neu- 
vième siècle. 

En  résumé  nous  publions  intégralement  le  texte  le  moins 
altéré  et  celui  qui  nous  parait  s'éloigner  le  plus  de  la  vie 
originale.  Quant  aux  intermédiaires  (mss.   des  BOLL.; 
et  mss.  de  la  deuxième  famille)  nous  les  comparons  au 
texte  de  la  première  famille  et  nous  n'en  transcrivons  que 
les  variantes.  Nous  faisons  de  même  pour  les  manuscrits 
de  la  troisième  famille  qui,  nous  l'avons  dit  plus  haut, 
sont  indépendants  de  ceux  de  la  quatrième  mais  dont  il 
était  inutile  de  publier  le  texte  tout  au  long  puisque,  en 
somme,  ils  se  rapprochent  beaucoup  de  ceux  de  la  deu- 
xième  famille.    On    s'étonnera   peut   être    que    nous 
n'ayons  pas,  pour  cette  troisième  famille,  adopté  un  type 
unique,  soit  en  fondant  ensemble  les  deux  manuscrits  qui 
la  composent,  soit  en  nous  tenant  spécialement  à  l'un 
d'eux.  Voici  les  raisons  qui  nous  ont  porté  à  ne  pas  suivre 
ce  système  :  si  nous  voulions  choisir  l'un  des  deux  ma- 
nuscrits, lequel  fallait-il  prendre?  Celui  qui  se  rapproche 
le  plus  des  manuscrits  de  la  deuxième  famille  et  par  con- 
séquent du  manuscrit  original  de  la  troisième  famille  ;  ou 
le  plus  altéré,  c'est-à-dire  celui  qui  nous  offre  le  type 
complet?  Les  deux  méthodes  sont  plausibles.  Mais  à  sup- 
poser même  que  nous   eussions  préféré  l'une  d'elles, 
encore  fallait-il  savoir  lequel  des  deux  manuscrits  est  le 
moins  altéré  ;  or  rien  n'est  plus  difficile  à  résoudre,  car 
si  parfois  c'est  le  manuscrit  5280  qui  se  rapproche  le  plus 
des  manuscrits  de  la  deuxième  famille,  souvent  aussi 
c'est  le  H.L.43.  Ils  sont  en  outre  tous  deux  à  peu  près 
de  la  même  époque,  et,  en  pareil  cas,  rejeter  l'un  d'eux 
sous  prétexte  qu'il  est  de  quelques  années  plus  récent 
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serait  absolument  arbitraire.  Si  nous  avions  voulu  for- 
mer un  seul  texte  en  fondant  les  deux  manuscrits^  les 
mêmes  difficultés  se  présentaient.  Il  fallait,  afin  de  pou- 
voir nous  décider  dans  les  cas  douteux,  en  choisir  un 
pour  base.  Lequel  prendre?  Enfin  l'une  des  princi- 
pales objections  que  nous  ayons  faites  à  Thypothèse  d'une 
source  commune  aux  manuscrits  de  la  troisième  et  de  la 
quatrième  famille  repose  sur  le  fait  qu'en  certains  pas- 
sages le  manuscrit  5280  est  analogue  aux  manuscrits  de 
la  deuxième  famille  tandis  que  le  manuscrit  H.L.43  est 
analogue  à  ceux  de  la  quatrième.  Nous  avons  déjà  signalé 
quelques  exemples  de  ce  fait,  mais  nous  tenions  à  ce  que 
le  lecteur  pût  au  besoin  les  avoir  tous  sous  les  yeux. 


VITA  BEATE  GENOVEFE 

VIRGINIS  « 

TBXTB  DES  MSS.  DE  LA  1**  FAMILLE  ET  VARIANTES  DES  MSS.  DBS 
B0LLANDISTB3,  DES  MSS*  DE  LA  2"*  ET  DBS  MSS.  DE  LA  3"*  FA- 
MILLES. 

CAP.  I. 

i .  Beata  Genovefa  in  Nemetodorense^  parrochia  nata  fuit, 
que*  septem  fere  *  millibus  a  Parisio  *  urbe  abest.  Pater 

4)  BOLL.;  Nemetodorensi.  —  II 47625;  Igitur  Genoyefii  in  Nemotodese... 
rense  parroechia  (sic).  —  5573  Igitur  GenoTefe  in  Nemetodorensi.  —  III 
5S80  ;  Sancta  igitur  GenoTofa  in  Nemetodorense.  ^  H.L.43  ;  Igitur  GenoTefa 
in  Metodorense.  —  2)  II  ;  III  5280  ;  nata,  que.  —  H.L.43  ;  nata  est,  que.  — 
3)  U;  m  H.L.43;  ferme.—  4)  II  5573;  Parisius.  —  III;  Parisii.  — 

a)  Voici  les  t  titres  »  des  mss.  de  la  4**,  de  la  2P«  et  de  la  Z^  fe- 
miUe. 

/••  Famille. 

1/55.5318;  46736;  Explicit  passio  sancti  Theogenis  martyris.  ^ 

Item  eodem  die  vita  sancte  Genovefe  virginis. 

Ms,  5292; Amen.  —  Item  ipso  die  vita  sancte  Genoyefe  virginis. 

Jf5.  5344  ; Explicit  passio  sancti  Theogenis  martiris.  — Incipit  yita 

nncte  Genovefe  virginis. 

if55.  47003  ;  5294  ; Explicit  passio  sancti  Theogenis  martiris,— Item 

eodem  die  vita  sancte  Genovefe  virginis. 

Ms,  5349;  Explicit  passio  sancti  Theogenis  martiris.  —  Eodem  die 

TÎta  sancte  Genovefe  virginis. 

11^  Famille. 

Mss.  47625;  Incipit  vita  sanctsB  Genovefe  virginis  que  est  tertio  nona 
Januarii.  — 

Ms.  5573  ;  Incipit  vita  sancte  Genovefe  virginis.  — 

///■•  Famille. 

Ms.   5280  ;  Incipit  vita  sancte  Genovefe  virginis,  «^ 

Ms.  H.L.43;  Vita  sancte  Genovefe  virginis.  — 
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ejus*  Severus,  mater  veroGerontia^vocita ta  est.  Sed  primum 
ab  ineunte  etate  ejus  devotionem,  tum  demum  gratiam* 
Dei  que  in  ipsa  collata  est,  fidelibus  censui  innotescere  '. 
2.  Proficiscentibus  itaque**  ad  Britanniam  sanctis  ac 
venerabilibus  viris  Germano  et  Lupo  pontificibus  *,  ad 
pelagianam  heresim  que  in  illis  finibus'  imminebat  su- 
perandam  ®  (que  heresis,  zizania^  super  triticum  semi- 
nans,  asserebat  natos^  exduobusbaptizatissine  baptismo 
posse  salvari,  cum  omnino  predicatio  divina  tradat  nullum 
posse  habere  vitam  eternam  nisi  renatus  fuerit  ex  aqua  et 
spiritu  sancto)  hanc  heresim  et  scripturarum  *  testimoniis 
et  virtutum  miraculis  triumphantes,  ab  eadem  provincia  ^* 
pepulerunt  ^*.  Euntes,  ut  dixi,  Britanniam  ^^  ad  pre- 
dictam  parrochiam,  manendi,  vel  maxime  orandi  gratia 
se  contulerunt.  Quibus  cum  vulgi  multitude  haud  procul 
ab  ecclesia^^,  benedictionem  expetens,  obviam^*  venisset, 
et  catervatim  uterque  sexus  virorum  ac  mulierum  ac 
parvulorum  occurreret^',  in  medio  cetu  *®  occurrentium*  ) 

I.  a)  5292;  pater  vero.  —  b)  53^8;  ita.  —  c)  5341  ;  0003;  in  me- 
dio ceoi  occurentium  ;  —  5318  in  medio  occurrentium  cetuum. 

4]  II  ;  mater  Gerontia.  —  III  5280;  mater  ejus  Gerencia.  —  2)  I1 17625; 
gratia.  —  3;  II  ;  III  H.L.43;  innotesci  (II  5573;  innotesci  a  été  corrigé  en 
innotescere].  —  4]  II  -17625;  Proficiscentibus  itaque  ad  Brittanniam  sanc- 
tis ac  venerabilibus  Germano  et  Lupo  pontificibus.  —  5573  ;  Proficisceban- 
tur  itaque  ad  Britanniam  sancti  ac  venerabiles  viri  Germanus  et  Lapas 
pontifices.  —  III  5280;   Proficicentibus  itaque  in  Britanniam  sanctis  ac 
venerabilibus  viris  Germanus  et  Lupus  pontificibus.  —  H.L.43;  Proficis- 
centes  itaque  ad  Britanniam  sancti  ac  venerabiles  viri  Germanus  et  Lupas 
pontifices.  —  5]  II  17625;  que  in  illis  tune  fînibus.  —  5573;  que  tune  in 
illis  finibus.  —  III.  H.L.43;   que  in  illis  partibus,  —  6)  III;  superan- 
dam,  per  Nemetodorum  (H.L.43    Metodorum)  carpebant  iter  dispositum; 
que  heresis.  —7)  BOLL.;  II;  IH;  zizaniam.  —  8)  II  5573  ;  natum.  — 
9)  II;  hancergo  heresim  et  scripturarum.  —  III;   hanc  siquidem  bereaim 
scripturarum.  —  10)  HI;  provincia,  in  vigilia  pasche  canentes  voce  excelaa 
alléluia.- 11) BOLL.;  H;  HI;  ciïugarunt.— 12) H 17625  ;ni  5280  ;  Euntes, 
utdixi,  in  Britanniam.  —  II  5573;  Euntes  autem,  ut  dixi,  in  Britanniam. 
—  III.  H.L.43,  Euntes  ergo,  ut  dixi,  in  Britanniam.  —  13)  II  17625;  pro- 
cul ad  ecclesiam.—  14)  II  5573;  in  obviam.—  15)  II  17625;  utrique  sezas 
virorum  et  mulierum  ac  parvulorum  occurrerent.  —  5573;  uterque  sexus 
et  etas  virorum  et  mulierum  ac  parvulorum  occurerent.  —  III  5280  ;  utrîas- 
que  sexus  virorum  ac  mulierum  turbe  occurerent. —  H.  L.  43;  utriusqoe 
sexus  virorum  ac  mulierum  ac  parvulorum  turbe  occurrerent.  16)  BOLL.;  II; 
III  5280;  occurentium  cetu.  —  III  H.L.43;  occurrentium  cetuum.   — 
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erainus  sanctus  Germanus  intuetur  ^  in  spiritu  sanctissi- 
mam  fore  ')  Genovefam  *,  quam  *  ilico  ad  se  deduci  *  pre- 
cepit.  Cujus  ^  caput  deosculans  ^^  sciscitatur  a  turba 
nomen '' puelle,  cujusque  •  esset  filia  ^interrogat  *).  Ex- 
templonomenGenovefe  a  circumstante  populo  indicatum^® 
est  et  pater  vel  **  mater  acciti  astiterunt  **.  Ad  quos  ait  ** 
sanctus  Germanus  «)  :  Hec  infans  vestra  est  filia  **  ?  At 
illi  :  Nostra  ",  inquiunt,  domine.  Quibus  ait  sanctus  Ger- 
manus :  Felices  vos  tam  venerande  sobolis  genitores.  In 
hujus  nativitate  *•  magno  gaudio  et  exultatione  *^  celebra- 
tum  *•  mysterium  in  ceio  noveritis  '•  ab  angelis.  Erit 
enim  *®  hec  magna  coram  Domino  et  multi  ejus  vitam 
propositumquesanctummbantes**  declinabunt  a  malo**  et 
ab  improba  atque  impudica  vita  conversi  ad  Dominum, 
remissionem  ^  peccatorum  et  premia  vite  a  Christo  per- 
cepturi  erunt  ^*. 


I.  a)  5318  ;  sanctissimam  GenoTefam.  —  b]  5292;  n*a  pas  <  cujusque 
easet  filia  interrogat.  >  —  c)  5292;  ad  qaos  saoolus  Germanas. 

4)  II  17625;  intuitus  est. —  III  ;  intuitus. —  2]  II;  IH;  in  spiritu  magnani- 
mem Genovefam. —  3]  III;  n'apas  <  quam  ».^4)  BOLL.;  III  H.L.43;ad- 
duct.  —  5)  II  17625;  Gui.  —  6]  II  17625;  III;  osculans.  —  II  5573; 
exosculans.  — -  7)  II  ;  et  nomen.  —  8)  II;  III;  et  cujus.  —  9)  II  17625; 
interrogans.--  5573  ;  n*a  pas  «  interrogat  ».—  III  5280  ;  interroganti  igitur 
nomen.  —  10]  BOLL;  II;  III;  edictum.  —  11]  II  17625;  atque  mater 
—  5573  ;  m  H.L.43;  et  mater.—  5280  ;  materque.—  12]  III  H.L  43;  exs- 
titeruDt.— 13)  BOLL;  II;  III  5280  ;  ait  ad  eo8.~H.L.43;  tune  ait  ad  eos..— 
44)  n5573;  III  H.L.43;  Testra  filia  est.—  15)11  176i5;  Nostram.  —5573; 
Nostra  est.—  16)  II  5573;  nutivitatem.— 17)  II  17625;  magnum  gaudium  et 
exaltationem. —  5573;  magnigaudii  et  exultationis. —  18)11  17625;  celebra- 
tumque.  —  19)  III  5280;  noveritis  in  celo.  —  20]  II  531 1  ;  III  5280;  n*ont 
pas  «enim»*). — 21)  II  17625:  mirantes  sanctum  deol... —  5573;  ammiran- 
tes.  —  22)  II  17625  ;  malis.  —  23)  II  ;  dominum  ac  religiosi  efTecti  et  remis- 
sionem peccatorum. —  III  5280;  dominum  ac  religiosi  efTecti  et  peccato- 
rum remissionem.  —  H.L.43;  dominum  ac  religiosi  effecti  et  remissionem 
peccatorum.  —  24)  II;  III;  premia  Christi  eam  sectantes  sunt  percepturi. 

a)  A  partir  d'ici  nous  ajoutons  aux  variantes  des  deux  manuscrits  de  la 
S**fomille(17625  et  5573)  celles  d*un  troisième  manuscrit  de  la  môme  famille, 
le  5311  latin  de  la  Bibliothèque  nationale  qui,  nous  l'avons  dit  plus  haut, 
(V.  notre  classification  des  mss.)  commence  à  ces  mots  :  Erit  enim  hec 
magna  coram  domino. 
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3.  Et  paulo  post  ait  ^  Genovefe  »)  :  Filia  mi  Genovefa  *  ! 
Ât  illa  respondit:  Audit  ^famula  tua,  pater  sancte,  qae 
jubés  edicito.  Cui  sanctus  Germanus  dixit:  Queso  ne 
verearis  mihi  profiteri  si  vis,  in  sanctimonio  consecrata, 
Christo  immaculatum  et  intactum  corpus,  quemadmoduta 
sponsa  ejus  servare  *.  Cui  Genovefa  respondit  :  Benedic- 
tus  tu  mi  pater,  quia  que  desidero  dignatus  es,  si  velim, 
sciscitari  *,  volo,  inquit,  sancte  pater,  et  ®oro  ')  ut  devo- 
tionem  meam  dominus  adimplere  "^  dignetur.  Ait  ei 
sanctus  Germanus  :  Confide  filia  et  viriliter  âge  et  quod 
credis  corde  *  et  ore  confiteris  ®  operibus  adimplere 
satage  *®.  Dabit  enim  dominus  virtutem  et  fortitudinem 
decori  tuo. 

4.  Pervenientes  '*  ergo  ^)  ad  ecclesiam,  cursum  spiri- 
tualem,  nonamatque  duodecimam  **  célébrantes  *S  sem- 
per  **  sanctus  Germanus  manum  suam  super  caput  ejus 
tenuit.  Et  cibo  sumpto  ac  hymno  dicto,  jussit  Severum 
cum  sua  filia  ^)  in  ^*  suo  se  *^  coUocare  receptaculo,  eum- 
que  «),  primo  ^^  diluculo  ante  sui  profectionem  ^»,  ad  se 
reverti  precepit.  Que  cum,  lustrante  *®jamsolislampade* 

I;  a)  Genovefe  ait.  —  b)  5292;  5341  ;  47003;  16736;  5291;  5319; 
ora.  —  c]  5349;  Yero.  —  d)  5319;  cum  filia  sua.  —  e]  5344  ;  eamque. 

4]  II 5573  ;  ait  Germanus.— 5344  ;  ait  ad  Genovefam:  Filia.—  2)  II 47625; 
Genovefa  familia  mi.  — III  5280;  Genovefa  filia  mea. —  H.L.43  ;  filia  mea 
Genovefa.— 3)  III.  H.L.43;  audi.  —  4)  III  H.L.43;  conservare.  —  5)  II 
47625;  quia  que  desidero  sciscitaris  et  ambo  adipisci.  —  5573;  qui  que 
desidero  sciscitaris  si  ambio  adipisci.  —  5314  ;  quia  que  desidero  scisci- 
taris si  ambio  adipisci.  —  1115280;  quia  que  desidero  sciscitaris  si  potero 
(aU'dessus  de  la  ligne:  vel  cupio]  adipisci.  —  H.L.43;  quia  que  desi- 
dero sciscitas  et  quod  ambio  adipisci.—  6)  BOLL.  mss,  d'UtredU  et  Lari- 
vour  II  5573  ;  5341  ;  III  H.L.43;  ora.  —  7)  H;  HI;  implere.  —8)  II;  III; 
corde  credis.  —  9)  BOLL.;  II  5573  ;  et  ore  profitoris.  —  II  ;  47625;  5311  ; 
III;  vel  ore  profiteris.  —  40)  II  ;  III;  operibus  proba.  —  4  4)  II  5573;  cor- 
rigé  en  •  perveoientibus  ».  —  42)  III  H.L.43;  decimam.  —  43)  II 47625; 
célébrantes  horam.  —  5573;  corrigé  en  «  celebrantibus  >.  -^  44)  III 
5280;  n'apas  csemper».~-II.L.43;  et  semper.— 45)  1147625;  5344;  jussit 
Severo.  (5311;  Severum)  cum  filia  in.  — 5573;  jussit  sanctus  autistes 
Severum  cum  filia  ejus  in —  III;  jussit  Severum  una  cum  filia  in. — 
46)  III  5280;  n*apas  «  se  ».  —  47)  II 47625;  eamque  primo.  — 6573; 
temque  eas  primo.  —  III;  cum  qua  primo.  — 48)  III  H.L.43;  per- 
fectionem.  —  49)  BOLL.;  II  47625  ;  5311  ;  III  ;  que  cum  fuisset  lustrante. 
—  II  5573;  que  cum  fuisset  illustrante.  —  20)  III  5280;  jubare. 
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terras,  ita  ut  jusserat,  a  genitore  suo  fuisset  adducta  \ 
nescio  quid  in  ea  deinceps  céleste  *  sanctus  Germanus 
conspicatus,  ait  ad  eam  :  Ave  *,  filia  Genovefa  !  Remi- 
nisceris  quid,  de  corporis  *)  tui  integrilate,  hesterna  die 
mihi  sis  pollicita  *?  Gui  Genovefa  respondit  :  Reminiscor 
quid  tibi  *  deoque,  pater  sancte,  promisi,  quia  castitatem 
mentis  et  corporis  integerrimam  '),  deo  me  juvante,  us- 
que  in  finem  servare  *)  desidero  ®.  Gui  sanctus  Germanus 
nummum  ereum,  dei  nutu  allatum,  habentem  signum 
crucis,  a  tellure  coUigens  pro  magno  munere  dédit,  in- 
quiens  ad  eam  ^:  Hune  transforatum  pro  memoria  mei  a  * 
coUo  suspensum  semper  habeto  ®,  nuUiusque  metalli  *^, 
neque  auri,  neque  argenti,  seu  quarumlibet  **  margarita- 
rum  ornamento  coUum  saltem  digitosque  tuos  onerari 
patiaris  ^*.  Nam  si  seculi  ^'  hujus  vel  exiguus  décor  tuam 
superaverit  mentem  etiam  ^*  eternis  et  celestibus  orna- 
mentis  *'  carebis.  Et  valedicens  ei  atque  obsecrans  ut,  sui 
memor  ^*  tantum  ^),  crebro  in  Christo  "  esset  •),  et  com- 


I.  a)  5392;  qui  de  corpori. —  b]  5318,  interrimam.  —  c)  5292;  saWare. 
d)  5292;  tantum  memor.  —  e)  5318  in  Christo  crebro  esset. 

1)  11  17625;  5311  ;  III;  allala.  -  II  5573;  ei  exhibita.-2)  BOLL.; 
céleste  deinceps.  — 3)  Il  5311  ;  «  Audi  •  au  lieu  de  «  Ave.  «— ]  4  BOLL.; 
II;  III;  quid  hesterna  die  de  corporis  tui  integritate  mihi  sis  pollicita.  — 
5)  Il  5311;  quia  tibi.  —  6)  II  17625  ;  5311;  promisi  quoniam  vite  hujus 
propositum  aYÎdissime  [17625;  audissime)  desiderare  me  dico  et  teste  deo 
profiteor.Cui  sanctus. —  5573;  promisi  quoniam  vite  hujus  propositum  avi- 
dissime  me  desiderare  te  medio  et  teste  deo  profiteor.  Tune  sanctus. — 111; 
promisi  quoniam  vite  hujus  propositum  avidissime  (H.L.43:  audissime)  me 
desiderare  dico  et  testem  deum  profiteor.  Gui  sanctus. —  7)  II  5573;  ei  di- 
cens.  —  8)  II;  III  H.L.43;  et  collo.  —  Il  5280  ;  mei,  collo.  —9)  III 5280  ; 
semper  {ce  mot  ajouté  au-dessus  de  la  ligne)  habeto  tecum.—  H.L.43;  sus- 
pensum habeto.  —  4  0)  Il  17625;  5311;  nullius  metalli.  —  5573;  nulle  gé- 
nère metallonim.—  11)  BOLL.;  II  17625;  5314;  m;cujuslibet.—  II  5573- 
quibuslibet.  — 12)  II  17625;  ornamenti  décore  collumaut  digitos  tuos  ho- 
nerare  patiaris.  —  5573;  omamentis  collum  saltim  aut  digitos  tuos  hono- 
rari  patiaris.  —  5311;  ornamento  coltum  yel  digitos  tuos  honerari  patia- 
ris. —  43]  II  5573;  Nam  siculi  [sic]  hujus.  —  14)  II  5573;  HI  5280;  n'ont 
pas  c  etiam.  i  —  15]  II  17525;  eterno  et  celesti  ornamento.  —  46)  II 
17625;  lU  5280;  memoriam  tantum  crebro.  —  11  5573;  memoriam  cre- 
bro. —  5341;  memor  crebro.  —  17)  II)  17625;  5573  ;in  5280;  haberet. 
— >H.L.i3  haberetur. 
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mendans  eam  genitori  Severo  *  iter  quod  ceperant,  auxi- 
liaute  domino  ^^  perrexerunt. 


CAP.  II 

5.  Factum  est  autem  '  post  dies  aliquot  *^  cum  mater 
ejus^  die  solemni,  ad  ecclesiam  pergeret,  et  Genovefam, 
quam  domi  remanere  preceperat,  nequaquam  posset  abi- 
gere  ^,  clamantem  sibi  ®  cum  lacrimis  et  dicentem  :  Ego 
fidem,  quam  deo  et  "*  saucto  Germano  poliicita  sum  *, 
servabo  ^)  et  ecclesie  limiua  frequentabo,  ut  sponsa 
Christi  esse  merear,  sicut  ipse  mihi  beatissimus  confes- 
ser repromisit  •;  ilico  mater  ejus,  felle  commota*®,  ut 
filie  alapam  dédit,  statim  oculorum  percussa  est  cecitate  *^ 
Tribus  namque  ^^  mensibus  minus  a  biennio  *^j  nutu 
divine  majestatis,  ad  manifestandam  gratiam  Genovefe^ 
hanc  perpessa  est  cecitatem.  Tandem  aliquando  mater 
ejus,  recordata  **  quale  olira  sanctus  Germanus  filie  de- 
derit  testimonium  ^^,  vocans  eam  ad  se  ait  ei  :  Obsecro  te, 
filia  mi,  accipe  hauritorium  et  properans  perge  ad  put- 
la)  5318,  5293;  senrare  debeo. 

1)  BOLL.;  II;  III  ;  genitori  suo  Sevoro.  —  2]  II  5573;  n*apa$  •  aoxi- 
liante  domino  >.  — lil;  deo.  — 3)  III  H.L.iS;  factum  est  ut  post.  —4)11 
47625;  111  H.L.43;  aiiquos.  —  II  5311;  aliquod.  —  5)  II  5573;  nequa- 
quam a  se  posset  abigere.  —  531 1;  nequaquam  possit  abigere.  —  III  5280; 
nequaquam  a  se  abigere  posset.  —  6)  111  li.L.43,  clamantem  cum  la- 
crimis sibi.  —  7]  BOLL.;  11;  111;  n'ont  pas  <  doo  et  ».  —  8)  BOLL.;  II; 
III;  sum,  Christo  me  consolante  servabo.  —  9)  II;  III;  merear  quatenus 
margaritis  ac  yestibus  ejus  (53H  n'a  pas  •  ejus  »]  digna  reperiar;  ilico. 
—  10)  BOLL.;  11;  111;  iracundia  repleta  (à  la  place  t  de  felle  com- 
mota  *).  —  11)  II  17625;  statim  lummo  amisso  percussa  est  cecitate. — 
BOLL.;  II  5573;  531 1;  HI;  statim  lummum  percussa  est  orbitale.  —  1 2)  III 
H.L.43;  tribus  itaque.  — 13)  111  5280;  mensibus  et  biennio. —  14)  BuLL.; 
III;  aliquando  recordata  mater  ejus.  —  II  17625;  5i1 1;  aliquando  recoidata 
est  mater  ejus.  —  5573;  recordata  est  aliquando  mater  ejus.  —  15)  BOLL.; 
(à  la  place  •  de  quale...  vocans»  :  quidtunc  tesiimonii  de  filia  sua  summus 
pontifex  dederit,  vocans  —  II;  quid  tune  testimonii  de  filia  sua  (5573; 
n'a  pas  «  sua  »)  sanctus  [5311  ;  summus)  pontifex  Germanus  dédis- 
set,  vocans  [17625;  et  vocans).  —  III;  quid  testimonii  de  filia  sua  summus 
pontifex  [5280;  summus  pontifex  Germanus)  dedisset  dudum,  et  vocans. 
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eam  *  ut  exhibeas  mihi  aquam  *.  Cumque  festinanter 
isset  ad  puteum'  et  super  marginem  putei  fleret,  eo  quod 
mater  ejus,  propter  eam,  visu  privata  sit;  impleto  vas- 
culo  aquam  detulit  matri  ^.  Mater  vero  ejus  elevans  ' 
manus  ad  celum  cum  fide  et  veneratione,  aquam  a  ûlia 
sua  allatam  ^,  insuper  ipsa  suspirante  ^  ab  ea  crucis  vir- 
tute  ^  signatam  accepit.  De  qua  fomentans  *  sibi  oculos 
paululum  videre  *®  cepit.  Cumque  hoc  bis  terque  **  fecis- 
set,  lumen  amissum  intègre  recepit  ^^. 

6.  Contigit  autem  post  hec  ^^  ul  cum  duabus  puellis  " 
multum  se  etate  preeuntibus  "  ad  consecrandum  *•  "  Vi- 
lico  *)  episcopo  traderetur.  Que  cum  juxta  etatem  " 
annorum  ad  consecrandum  offerrentur  ",  ut  ^  comperit 
divinitus  predictus  pontifex  Genovefam  virginibus  que  ^* 
illi  proponebantur  multum  esse  sublimiorem  ^'  ait  :  lUa 

I.a)5348;5d19;  Julico. 

4)  II,  III;  ei  (5^0  illi)  :  Âccipe  hauritorium  properans  (II  5573;  et 
properans)  perge  [II  53 H,  et  perge)  ad  puteum.  —2)  au  lieu  de  <  ut 
exhibeas  mibi  aquam»  :  II 47625;  et  exhibe  aquam,  obsecro  te,  filia  mi  I  — 
5573;  et  exhibe  mihi  aquam  obsecro  te,Glia  mi  1  —  531 1;  exhibens  aquam 
obsecro  te,  filia  mi  !  —  lil  ;  exhibe  aquam  obsecro  te,  fîh'a  mea  I  —  3)  BOLL.; 

II  53H;  III  H.L.i3  ;  Cum  que  summa  festioatione  ad  puteum  venisset. 

—  II  47625;  Que  consumma  festinatione  ad  puteum  venisset. —  5573;  III 
5280;  que  cum  summa  festioatione  ad  puteum  (5280;  n*a  pas  c  ad  pu- 
teum •  )  venisset.  —  4)  BOLL.;  II;  III;  eo  quod  propter  eam  mater  ejus 
(II;  n'a  pas  t  ejus  ».  —  III 5280;  n*a  pas  «  mater  ejus  »)  lumen  amiserat 
(II;  amiserit]  deinde  [BOLL.;  dein.  —  III  H.L.i3;  n'a  pas  <  deinde  »]  ut 
desiit  (II  17625;  5573;  destitit)  flere  impleto  vasculo  detulit  aquam  matri 
aue.  —  5)  II;  expandens.  —  III;  extendens.  —  6)  II  5573;  aquam  sibi  a 
filia  adlatam.  —  7]  II  17625;  sperante.  —  5573;  petetnte  {sic)  —  S]  III 
5280;  vezillo.  —9]  II  5573;  Et  de  eadem  aqua  fomentans.  -  10)  BOLL.; 
II;  III;  ceroere,  —  il)  BolL;terve.~  12)  II;  amissum  pristinumque  rece- 
pit. —  III  ;  amissum  pristinumque  usquequaque  recepit  (5280:  resumpsit). 
43)  BOLL.:  II; III;  n*ont  pas  <  post  hec».—  14)  II 5311;  n  a  pas  •  puellis». 

—  45)  BOLL.;  H  17625;  5311  ;  III  H.L.iS;  multum  se  senioribus.  —  II 
5573;  multum  senioribus  se.  —  III  5280;  multum  a  se  senioribus.  —  46) 

III  5280;  sacrandum.  -—  47)  BOLL.  ms.  de  Bonnef.\  Illico.  —  II  47625; 
Telum.— 5311  ;  Ilico.  — 5573;III  5280;  sancto  Vilico.-  48)  II;  III;  nume- 
rum. —  49  )  II  1762^;  traderentur.  —5311  ;  n*a  pas^  ad  consecrandum 
offerrentur  ».  —  III  H.L.i3  ;  offerretur.  —  5280  ad  sacrandum  offerren- 
tor  statim  ut  divinitus  comperit.  —  20)  II  573;  n*a  pas  «  ut  ».  —  21)  II 
47625;  Genoveftim  virginesque  que.  —  22)  II  17625;  multum  sublimiores. 

—  5314;  III;  multum  sublimiorem.  —  II  5573;  multo  sublimiorem. 
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que  rétro  sequitur  *  anteponatur,  quoniam  hec  celitus  jam 
est  sanctificationem  adepta.  Sic  itaque  ^  benedictionem 
consecute  *,  a  presentia  episcopi  recesserunt  ^. 

7.  Denique,  parentibus  béate  Genovefe  defunctîs  •, 
accersita  a  sua  matre  spirituali,  *  ad  Parisium  urbem 
commigravit  '.  Et,  ut  virtus  Domini  in  infirmitate  etiam 
ipsius  ^  probaretur  et  gratia  Christi  in  ea  coUata  plus 
luceret  •,  tempore  aliquo  *<>,  ita  est  corpus  ejus  obsessum 
paralysi,  ut,  laxatis  artubus,  nuUa  compago  *^  adherere 
suo  crederetur  loco.  De  qua  infirmitate  nimium  "  af- 
flicta",  triduo^*  corpus  ejus  velut  exaniine,solis  paululum 
genis  ejus  rubentibus  **,  custodiebatur.  Que,  dum  postmo- 
dum  sanitati  pristine  fuisset  reddita^*,profitebatur  ductam 
se  esse  in  spiritu  ab  angelo  in  requiem  justorum"  etibi  se 
vidisse  diligentibus  deum  premia  ^*  que  incredibilia  apud 
infidèles  haiebantur*®.  Pluribus  dehinc^*  in  hoc  seculo  vi- 
ventibus  sécrétas  conscientias  '*  liquido^^  declarabat.  *' 


1)  II;  III  5280;  post  tergum  sequitur.  —  H.L.i3;  post  sequitur. 
—  2)  II  6373  ;  ibique.  —  3)  II  5311;  consecuuta  est.  —  4)  BOLL.; 
II;  III;  ab  obtutu  pontificis  discesserunt.  —  5)  au  lieu  de  <  denique... 
defunctis  »  :  II;  III;  parentibus  (II  5573;  parentibus  ejus)  defunc- 
lis.  —  6)  BOLL.,  II;  III;  matre  sua.  —  7)  II  17625;  in  Parisio  urbe 
migravit.  —  53H;  in  Parisium  urbem  migravit.  —  II  5573;  III  H.L.  43; 
in  Parisius  urbem  (II  5573;  urbe)  migravit.  —  5280;  in  Parisii  urbem 
transivit.  —  8)  BOLL.;  II;  III;  in  infirmitate  ejus  [II  47625;  ea).  — 
9)  BOLL.  mss.  de  Lariv.  et  Bonnef.;  II;  III;  cresceret.  —  10)  II  5573; 
tempus  per  aliquod.  —  III  3280;  quodam  tempore.  —  H.L.43;  tem- 
pore aliquanto.  —  H]  III  ;  nulla  (5280;  nullo)  compago  membrorum.  — 
42]  II  47625;  De  qua  nimium  infirmitate  afOicta.  —  43)  III  5280;  pro- 
fligata.^  44)  BOLL.;  triduo  jam  corpus.  —  II;  III;  triduo  corpus  ejus 
jam  exanime.  —  45)  BOLL.;  II;  III;  genis  rubentibus.  —  46)  BOLL.; 
II;  III;  que  cum  denuo  (II  5573;  dei  nutu)  corporalem  fuisset  adepta  sani- 
tatem  (III  5280;  corporalem  sanitatem  fuisset  adepta).— 47)  BOLL.;  profite* 
batur  se  in  spiritu  ab  angelo  in  requiem  justorum  deductam.  —  Ms. 
dUtrecht;  II  ;  III  ;  profîtebatur  se  in  spiritu  ab  angelo  (5280;  ab  angelo  in 
spiritu)  in  requiem  justorum  et  (5280;  vel)  supplicium  iropiorum  (II  5573; 
justorum  (sic)  deductam.  (II  5573;  deducta). —  48)  H  47625;  et  ibi  vidisse 
diligentibus  se  deum  premia  largientem  que.  —  49)  BOLL.;  habeantur.  — 
II;  III;  habentur.—  20)  H;  III;  Pluribus  namque  in.— 21)  II 47625;  sé- 
créta conscientisB.  —  5573  ;  secretam  conscientiam.  —  III  ;  5280  secreti 
conscientia.— 22)  II;  III;  manifestissime.— 28)  BOLL.;  II;  III;  declarabat 
(II  47625;  declarare  .—  5573;  declaravit).  Quod  (II 47625;  Quid.  -  5573; 
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8.  Âdveniente  post  hec  denuo  sancto  Germano  Pari- 
sium  ac  secunda  vice  in  Britanniam  '  proficiscente  *), 
universus  populus  egressus  est  a  civitate  obviam  ei.  At 
ilie  continue  •  sollicitus  de  Genovefa  quid  ageret  inquisi- . 
vit  '.  Sed  vulgus,  qui  paratus  est  potius  ad  *  derogandum 
bonis  quam  ad  imitandum  ''),  asserebat  eam  inferiorem 
quam  opinabatur  esse.  Quorum  iniquam  vocem  omnino 
despiciens  sancttls  pontifiex,  in  civitatem  ingressus,  ad 
hospitium  '  Genovefe  usque  pervenit.  Quam  cum  tanta 
humilitate  salutavit  ut  omnes  mirarentur.  Et,  oratione 
facta^  ostendit  his  quibus  despectui  habebatur,  in  se- 
creto  cubiculi  ^)  ejus  *,  terram  madidam  de  suis  lacri- 


1. 1)  5341,  47003,  46736,  5294,  5349;  proficiscenti.  —  h)  5292;  ad  ero 
gandum  bonis  quam  ad  imitandum.  —  5344,  17003,  16736,^  5294,  5319; 
ad  derogandum  quam  ad  imitandum.  —  5348  qui  paratus  est  ad  dero- 
gandum quam  ad  imitandum.  —  c)  5348,  5349;  cobili. 


SI  5280;  Que]  propter  arrogantes  sil^pre  satins,  quam  (II  47625;  534^; 
ratius  quam.—  5573;  aatias  fait,  qiiam.  —  III  H.L.43  aatius  proposai, 
quam.  —  528è;  satius  est,  ,quam.)  eqïulantîbus  (U  47625;  immolan- 
tibos)  innotescere  qui  (II  5344;  innotescere.malui  qui)  ingentemdevotionem 
habent  detrahendi  (III.  H.L.43;  ingentem'^  semper  devotionem  habent 
detrahendi.  —  5280;  ingçntem  detrabendi  habent  devotionem]  nam  (III 
HJL.43;  et)  dum  bonis  (III  5280  ;  c  alîis  »  au  lieu  de  <  bonis  •)  invident 
soam  (n  47625;  n'a  pa$  &  saam  »)  superstitiosam  indicant  conscientiam. 
(Ht  5280;  saperstitiosam  soam  demonstrant  conscientiam.)  Âdveniente. 
4)11  17625;  Adreniente  sancto  Germano  Parisium  secunda  vice  a  Bri- 
UuDiiia.  —  5344;^i)dTeDiente  sancto  Germano  Parisium  ac  secunda  vice  in 
Britanniam.  — ^  JS873;  III;  âdveniente  sancto  Germano  Parisius  secunda 
▼iceÎD  Britanxiia.(!Ô^;  Britanniam).—  2)  BOLL.;  II;  III;  populus  in  occur- 
sum  (II5573;  III'  5280;  occursione]  ejus  ab  urbe  egressus  est  (II;  III  H. 
L.43;  egressus  ab  urbe  est.  —  5280;  egressus  estab  urbe.).  At  ille  illico 
(II  5573;  n'a  pas  <  illico  »).  —  3)  II;  47625;  5573;  requisivit.— III  5280; 
n'a  pas  <  inquisivit  ».—  4)11  47625;  5344  ;  III;  sed  vulgus  qui  paratior  est 
ad.  —  II  5573  ;  sed  illi  qui  paratiores  sunt  ad.  —  5)  II;  III;  ad  derogan- 
dom  bonis  potius  quam  ad  imitandum,  adserebant  eam  inferiorem  sibi  (II 
5314;  se).  Quam  blasfemantes  potius  predicabant  quam  reprobarent  (II 
47625;  probarent.— 5314  ;  improbarent).  Nam  sicut  non  justificabitur  quis 
aliéna  laude,  ita  nec  ledetur  (II  17625;  5344;  III  5280;  lediiur]  infamie. 
Quorum  garrulam  vocem  (III  5280;  vocem  garrulam]  despiciens  sanctus 
Germanus  in  civitatem  ingressus,  ad  (III  H.L.43;  ingressus  est  et  ad) 
hospitium.  —  6)  II  ;  III;  n'ont  pas  <  in  secreto  cubiculi  ejus  ».  — 
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mis  *  irigatam.  Et,  commendans  *  eam  populo,  in  viam 
quam  •)  ceperat  iter  direxit 


s 


CHAP.  m 

9.  Exeunte  sono  Attilam,  Chunorum  regem,  Galliam 
sevissime  vastaturum  ^,  terrore  perculsi  Parisiorum  cives 
bona  ac  stipendia  facultatum  suarum  in  alias  tutiores 
civitates  déferre  nilebantur  •.  Quorum  matronas  convo- 
cans  Genovefa  suadebat  ut  jejuniis  et  orationibus  ac 
vigiliis  insistèrent  quatenus  possenti  sicut  Judith  et  Hes- 
ter,  superventuram  cladem  evadere  ®.  Consentientes  ergo 
Genovefe  ,  dies  aliquot  '  in  baptisterio  vigilias  •  exer- 
cere  ")  jejuniis  •  et  orationibus,  sicut  Genovefa  suaserat, 
deo  vacaverunt.  Viris  quoque  earum  suadebat  *•  ne  bona 
sua  a  Parisio  auferrent  ;  nam  illas  civitates  quas  tutiores 

I.  a)  5292;  via  qua.  —  b)  5344;  exercere  corrigé  en  «  exercuere  ».  — 

•  4]  lU;  habebatur,  terram  arîdam  de  suis  (H.L.43;  aridam ejus]  lacrimia 
2)  BOLL.;  II  ;  UI  ^  irrigatam.  Et  rasideos  (5280  ;  sedens)  disposait  (II 5573; 
III  ;  exposait)  eis  vite  ejas  (II  531 4  ;  hujus)    exordiam    quemadmodam 
Nemetodoro  (II  53H  ;  Nemetodero.  —  III  H.L.i3;  Nemetodore)  palam 
canctis  edixerat(III  5280;ostenderat  atqae  edixerat),  simulqae  commen- 
dans.—  3]  U  47625;  per  via  qaa  ceperat  gressam  direxit.—  5314  ;  in  TÎam 
qaam  ceperat  gressam  direxit  a] — 5573;  III;  via  qua  [5280;  qaam)  ceperat 
gressam  direxit.  —  4)11 47625;  Exeunte  sono  Attila  Hunorum  rege  seriSa 
superatam  Galliam  proviiitiam  cepisset  vastare,  itaque  (p.  suite  note  5).  — 
5573  ;  Exeunte  vero  sono  de  Âtila  rege  Chunoram  quod   seyicia  ejus  sape- 
ratam  Galliae  provinciam  cepisset  vastare,  terrore.  —  III  5280;  Ex^unto 
quidem  sono  Âtthilam  Chunorum  regem  sevîtia  sua  auperaturum  Gallie 
provincias  cepisse  vastare,  terrore.  —  H.L.43  ;  Exeunte  aono  quod  Âtila 
Hunorum  rex  seyitia  superatus  Gallie  provinciam  cepisset  vastare,  terrore. 
—  5)  II 47625  ;  itaque  perculsi  Parisiorum  cives  bona  stipendia  facilita- 
tam  suarum  in  alias  tutiores  civitates  déferre  nitebantur.  —  5573  ;  terrore 
perculsi  Parisiorum  cives  bona  sua  ac  stipendia  facultatum  suarum  in  alias 
tutiores  civitates  déferre  nitebantur.  —  III 5280  ;  terrore  itaque  perculsi 
Parisiorum  cives  bona  facultatum  suarum  in  alias  tutiores  civitates  déferre 
nitebantur.— 6)  III  5280;  supervenientem  repellere  cladem.  —  7)  U  47625; 
III  5280;  aliquos.  —  H.L.43;  per  dies  aliquot.—  8)  BOLL.;  II;  III;  exer- 
centes.—  9)  II 5573;  in  jejuniis.— 40)  BOLL.;  III  H.L.43;  earum  idem  lua- 
débat.  —II  47625;  earum  eadem  suadebat.  — 5573;  earumdem  loadebal. 

a)  Le  ma.  5344  omet  les  paragraphes  9  à  48.  — 
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esse  credebant  *  gens  irata  vastaret ,  Parisium  vero  * 
incontaminatam  ^  ab  inimicis  Christo  protegente  esse  * 
salvandam  »). 

40.  Qua  de  re  •  insurrexerunt  in  eam  ®  cives  Parisio- 
runi  dicentes  pseudoprophetissam  suis  temporibus  appa- 
ruisse  eo  quod  prohiberentur  ab  ea,  utpote  a  '  peritura 
civitate,  in  alias  tutiores  urbes  bona  sua  transferre.  Trac- 
tantibus  ergo  civibus  ut  Genovefam,  aut  lapidibusobrutam 
aut  vasto  gurgite  mersam,  punirent*  ;  interea  adveniente 
ab  Autissiodorensi  urbe  archidiacono  •  qui  olim  audierat 
sanctum  Germanum  magnificum  testimonium  de  Geno- 
vefa  dédisse,  invenit  per  loca  cives  conventicula  facere  ac 
de  interemptione  Genovefe  concionari.  Qui,  cum  consi- 
lium  eorum  cognovisset^®,  dixit  ad  eos  :  Nolite,  o*^  cives, 
tantum  admittere  facinus.  Istam,  de  cuius  vos  interitu 
tractatis  ^*,  referente  sancto  **  Germano  antistite  nostro, 
audivimus  ex  utero  matris  sue  a  deo  electam  ;  et  ecce  eu- 
logias  **  a  sancto  Germano  directas  ei  *^  exhibeo.  Compe- 
rientes  ergo  Parisiorum  cives  Genovefam  testimonio  sancti 
Germani  dei  esse  ûdelissimam  ^*  famulam  et  videntes  ^^ 

La]  5318;  protegende  salvandam.  — 

4)  BOLL.;  U;  III;  H.L.iS;  quas  esse  tutiores  credebant.  ~  5280;  inquas 
se  tutiores  credebant. — 2]  BOLL.;  vero  urbem.— II  5573;  Parisius  autem 
incontaminatam. — 3)11  47625;  incontaminata. —  4) BOLL.; protegente sal- 
Tan  dam. — III 5280;  protegente  salvandam,  quod  ita  factum  est  ut  asserebat. 
Insurrexerunt. —  II  5573;  Christusprotegendosalvaret.— 476i5;  Parisius 
vero  incontanimata  ab  inimicis,  Christo  protegende  {sic)  salvanda.  -~  5) 
BOLL.;  II  ;  lU;  n'ont  pas  <  Qua  de  re  ».  —  6)  BOLL.;  autem  in  eam. —  II 
5573  ;i8itur  in  ea.—  7)  BOLL.;  U  47625  ;  UI  5280;  quasi  a  peritura.  —  II 
5573;  quasi  deperitura.  —  III  H.L.43  ;  quasi  non  peritura.  —  8)  II 47625; 
Geoovefa...  obruta...  mersa...  puniretur.  —  9]  II  5573;  punirent.  Contigit 
advenireab  Âustissiodorensi  urbe  archidiaconum.  —  III  H.L.43;  punirent. 
Interea  adveniens archidiaconus.  —  40)  III  5280;  cives  de  interemp- 
tione. Genovefe  concionari  ac  conventicula  facere.  Qui.  —  II  5573;  dédisse. 
Qui  cum  inveniret  cives  per  loca  facere  conventicula  ac  de  interemptione 
Genovefe  concionari,  cognito  eorum  consilio.  —  44)  U;  III:  n*ont  pas  <  o  ». 
—  42)  BOLL.;Istam  de  cujus  interitu  vos  jam  tractatis.  —  III  5280;  Quia 
eam  de  cujus  interitu  tractatis.  —  43)  II 47625;  n*a  pas  c  sancto  ».  — 
44)  II  ;  III;  et  ecce  eulogias  quas  iili  a  sancto  Germano.  —  45]  BOLL.  mss. 
de  Lariv,dBonnef,;  II;  III;  5280:  relictas  exhibeo.— H.L.43;  directas  exhi- 
beo.—*  4  6)  III 5280;  vehssimam.—  47]  BOLL.;  III  5280;  et  videntes  etiam. 
-*U  5573;  ac  vidantes. —  47625;  III  H.L.43;i  etiam  [ou  «  et  jam  >)  videntes. 
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eulûgias  que  illi,  déférente  archidiacono,  fuerant  allate, 
metuentes  deum  et  hec  que  ab  archidiacono  *  dicebantur 
mirantes,  dissipato  pfavo  consilio,  insidiandi  finem  fece- 
runt. 

11.  Tune  impletum  est  •  dictum  apostoli  qui  *  ait  :  Non 
enim  omnium  est  *  fides  ;  fidelis  autem  deus  qui  conser- 
vabit  vos  et  custodiet  ^  a  malo.  Summi  ®  antistites  Marti- 
nus  et  Anianus,  pro  virtutum  suarum  admiratione,  valde 
laudati  sunt,  eo  quod  unus  apud  Vangionem  ''  civitatem 
postera  die  inermis  pugne  inferendus  ^,  utriusque  exer- 
citus  sevitia  sedata,  fedus  obtinuit  ;  alter  vero  ^  Âurelia- 
norqmurbem  *®ab  exercitu^^  Chunorum  circumpseptam, 
juvantibus  se  Âelio^)  patricio  cum  Gothis  ^^,  meritis  ora- 
tionum  suarum  ne  periret  promeruit.  Porro  Genovefam 
nonne  4ignum  est  honorari*^,  que  itidem,  orationibus  ** 
suis,  predictum  exercitum  ne  Parisium  circumdaret  pro- 
cul  abegit. 

CAP.  VI 

12.  A  quinto  decimo  namque  *^  usque  ad  quinquagesi- 
mum  etatis  sue  annum,  a  die  dominico  usque  ad  quintam 
feriam  *^  et  a  quinta  feria  usque  ad  diem  dominicum  ", 

I.  a)  5292;  5344;  47003;  46736;  5294;  5319;  Egeti'o. 

4)  II  47625;  n'a  pas  les  mots  :  c  fuerant ab  archidiacono  •. — 5573; 

et  ea  que  ab  archidiacono.  —  III;  et  his  (H.L.43;  pro  bis)  que 
ab  archidiacono.  —  2)  BOLL.;  II;  III;  Impletum  est  in  die  ilU  (II 
47625;  n'a  pas  <  in  *).  —  3)  II;  III  0280;  quo.   —  H.L.43;  quod. 

—  4)  II  47625;  est  omnium. —  5)  II  47625;  conservavit  vos  et  custodiet. 

—  m  5280;  conservât  serves  sues  et  custodit.  —  H.L.43;  conservât  vos 
et  custodit.  —  6]  III  5280;  summi  rêvera  antistites.  —  7)11  5573;  unus 
eorum  apud  Vangionum  civitatem.  —  8)  BOLL.;  postridie  inermis  pugne 
offerendus.  —  II  47625;  postriduum  in  bello  inermis  offerendus.  —  5573; 
III  H.L.43  ;  post  pridie  in  bello  inermis  offerendus.  —  5280;  post  pridia 
in  bello  offerendus  inhermis.  —  9)  III  5i80;  alter  quoque.  —  40]  II  5573; 
civitatem.  —  44)  H  47625;  exitu.  —  42)  BOLL  ;  circumseptam,  juvanti- 
bus se  Egetio  patricio  cum  Gothis. —  U;  III;  circumseptam,  auxiliantibus 
Gothis.  —  43)n  17625;  honorare.  —  44)  BOLL.;  H  47625;  III;  que  ora- 
tionibus  suis.  —  45)  III  5280;  namque  anno. —  46)  BOLL;  in  quintam 
feriam. —  II 47625;  a  die  dominico  a  quinta  feria.  —  5573;  a  die  domi- 
nico in  quinta  feria.  —    III  H.L.43;  in  die  dominico  et  in  quinta  feria. 

—  47)  U  47635;  et  a  quinta  id  est  die  dominico.  —  5573;  et  a  quinta 
feria  item  die  dominico.  —  III  ;  n'a  pas  les  mots  «  et domimcum  •• 
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jejunium  nunquam  dissolvit  *.  Nam  illis  solummodo  duo- 
bus  sacris  in  ebdomada  diebus,  id  est  dominica  et  quinta 
feria,  aliquantulum  cibi  sumens,  reliquis  totius  ebdomade 
diebus  in  abstinentia  perdurabat*.  Esca  vero,  si  quando 
edebat,  erat  illi  ^  panis  ordeaceus  *  et  faba  quam  post 
duas  aut  très  ebdomadas,  in  oUa  coctam  *),  recommis- 
cens  '  edebat.  Vinum  autem  vel  quicquid  inebriare  ®  po- 
test  in  omni  vita  sua  non  "^  bibit  **).  Post  quinquagesimum 
autem  *  annum  etatis  sue,  suadentibus  episcopis,  quibus 
contradicere  sacrilegium  fore  suspicabatur  ®,  metuensque 
illud  *®  domini  dictum  quo  ait  :  Qui  vos  spernit  me  sper- 
nit  ",  piscem  et  lac  cum  pane  ordeaceo  "  edere  cepit. 

13.  Quotiens  celum  "  conspexit  **,  totiens  lacrimata  est. 
Et  cum  esset  mundo  corde  "  deura  mente  semper  stude- 
bat  aspicere,  ut  post  eum  palam  cum  angelis  valeat 
semper  videre,  sicut  ipse  dominus  ait  :  Beati  mundo  corde 
quoniam  ipsi  deum  videbunt. 

14.  Duodecim  enim  virgines  spirituales,  quas  Hermas 
qui  et  Pastor  nuncupatus  est  in  libro  suo  descripsit  ei  in- 
dividue  comités  extitere.  Que  ita  nominantur  **  :  Fides, 


I.  a)  5292;  faba  que cocta.  —  5318;  46736;  5291  ;  5319;  faba  quam 

cocta.  —  b)  5292  ;  potavit. 

4)  II;  jejunium  dissolvit.  —  III  5280;  jejunium  persolvit.  H.L.43;  jeju- 
nium solvit.  —  2)  II;  n*a  pas  les  mots  :  <  Nam  illis...  pordurabat  »•  — 
3)  BOLL.;  II;  III;  Esca  vero,  illi  erat  panis.  —  4)  III  5573;  ordeacius.  — 
5)  II  5573  ;  reconsumens.  —  III  5280;  commiscens.  —  6)  II;  III;  H.L. 
43;  inebriari  kominem  potest.  —  5280;  inebriare  bominem  potest.  — 
7)  II;  III;  potavit.  —  8)  II;  III  H.L.43;  quinquagesimum  annum,  suadenti- 
bus. —  5280:  quinquagesimum  vero  annum,  suadentibus.  —  9)  BOLL.; 
contradicere  sacrilegium  est.  —  II  ;  III  ;  contradici  sacrilegium  est.  — 
40)  BOLL.;  metuensque  domini.  —  III  II.L.43  ;  metuens  illud  domini. — 
44)  II;  III;  ait  :  Qui  vos  audit  me  audit  et  qui  vos  spernit  me  spernit,  pis- 
cem. —  42)  II  5573;  III  H.L.43;  ordeacio.  —  5280;  n*a  pas  «  ordeaceo  ». 
—13)  II  5573; celo.— 14)11  5573;  prospexit.  — 15)  BOLL.;  H;  UI;  corde, 
quemadmodum  Lucas  Evangelista  descripsit  [II  5573;  describit)  do  beatis- 
simo  [II  17625;  III  H.L.43;  beato)  Stephano,  ita  et  hoc  credebatur  (II 
5573;  videbatur)  celos  apertos  videre,  et  dominum  nostrum  Jesum  Chris- 
tum  stantem  ad  dexteram  dei,  quoniam  irritum  non  est  (Il  5573;  erraticum 
Don  est.  —  III  5280  ;  non  est  irritum)  promissum  domini  quo  ait  :  Beati 
mundo  corde  quoniam  ipsi  deum  videbunt.  Duodecim.  — 16)  II  17625; 
Duodecim  virgines  sunt  quas  Hieremias  descripsit  qui  et   Pastor  oun- 

2 


—  18  - 

Abstinentia,  PatienlîaS  Magnanimitas,  Simplicitas,  Inno- 
centia,  Concordia,  Caritas,  Disciplina,  Castitas,  Veritas  et 
Prudentia.  He  fuere  individue  et  indissociabiles  Genovefe 
comités  '. 

45.  Quanta  vero  '  veneratione  et  amore  dilexit  Catho- 
lacensem  *  vicum  in  quo  sanctus  Dionysius  cum  sociis 
suis  Rustico  et  Eleutherio  *  passus  est  ®  nequaquam  silen- 
dum  esse  arbitrer  ''.  Nam  fervens  devotio  erat  ipsi  beatis- 


cupatus  est,  nequaquam  ab  ea  discesserunt  et  sine  quibus  sive  virgo,  sive 
penitens,  in  Hierusalem  que  edificabitur  ut  civitas  coaptari  non  potest 
et  jam  [ou  <  etiam  »)  que  noroinantur  ita  :  Fides.  —  5573;  Duodecim 
enim  virtutes  spiritales  quales  Hermaes  qui  et  Pastor  nuncupatur  nequa- 
quam ab  ea  discesserunt,  sine  quibus  sive  virgo,  sive  penitens,  in  Hierusa- 
lem que  cdificatur  ut  civitas  coaptari  non  potest,  que  nominantur  ita  : 
Fides.  —  m  ;  Duodecim  autem  {H.L.43;  enim)  virtutes  (H.L.iS  ;  vir- 
gines  spirituales)  quas  Hermès  descripsit  qui  et  Pastor  nuncupatur  [H.L. 
43;  nuncupatus  est)  nequaquam  [H.L.43;  que  nequaquam)  ab  ea  disces- 
serunt, sine  quibus  sive  virgo,  sive  penitens,  (5280;  sive  penitens,  sive 
virgo,)  in  Jérusalem  que  edificatur  ut  civitas  coaptari  non  potest,  que  nomi- 
nantur ita:  Fides.— 1)  H  47625;  n'a  pas  «Patientia».—  2)  BOLL.;  H  ;  HI; 
He  fuere  (HI;  fuerunt)  indissociabiles  et  indivise  Genovefe. —  3)  BOLL.;  H; 
ni;  H  L.43;  n'ont  pas  «  vero  ».  —5280;  Quanta  denique.  — 4)  BOLL.  ms. 
Utreckt;  HI  H.L.43;  Catholiacensem. — H  5573;  « Catollacensem » .  — lU 
5280;  Catulacinsem.—  5)  H;  n'a  pas  les  mots:  <cum  sociis  suis  Rustico  et 
Eleutherio.  »  —  6]  BOLL.;  H  ;  IH  :  passus  est  et  sepultus  nequaquam. 
7)  Boll.  ms.  Utrecht  *),  H  P):  HI;  nequaquam  comprehendere  queo.  Sanctus* 
Dionisius  primus  episcopus  civitatis'  Pari^iorum'  a^  persecutoribus  in 
quarto  miiiario  ab  eadem  urbe^  martyrium  consummavit.  Etcomperi  ajusta 

4)  H  47G25;  Utique  sanctus  Dyonisius.  —  HI  5280;  Namque  sanctus 
Dionisius. —  H.L.43;  Qui  utique  sanctus  Dyonisius. —  2)  HI  H.L.43; 
n'a  pas  «  civitatis  ».  —  3)  II  47625;  III  H.L.43;  Parisiorum  fuit.— 5280; 
Parisiorum  extitit.  —  4)  III  H.L.43;  et  a.  —  5)  II  17625  ;  ab  ea  urbe.  — 
III  5280  ;  in  quarto  ab  eadem  urbe  miiiario.  —  6)  III  ;  Et  (5280  ;  n'a  pas 
c  et  »)  ut  compertum  videtur  (H.  L.  43;  videretur)  juxta. 

«)  Le  ms.  d*Utrecht  employé  par  les  Bollandistes  devait  contenir  cette 
môme  disgression  sur  la  prétendue  mission  de  saint  Deoya  l*Aréopagite  en 
Gaule.  (V.  la  note  b  du  chap.  IV  de  la  Vie  de  sainte  Geneviève  dans  les  Acta 
ganctorum  :  Hic  intenerit  ms.  Uitraf,  multa  de  missione  S.  Dionùii  in  Galiias, 
qvuB  cum  absint  ab  aiiis  mss.  omittimus).  Les  éditeurs  ne  donnent  ni  dans  le 
texte  même  de  la  Vie,  ni  eu  note,  le  texte  de  cette  digression. 

p)  Nous  empruntons  au  ms.  lat.  5573  de  la  bibl.  uat.,  plus  correct  que  le 
ma.  17625,  le  récit  de  la  mission  de  saint  Denys  en  Gaule,  et  nous  donnons 
ensuite  les  variantes  des  autres  mss.  pour  ce  même  fragment. 
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sime  Genovefe  *  ut  *  in  honorem  '  sancti  Dionysii  epis- 
copi  et  martyris  basilicam  construeret  '*.  Sed  facullas 
deerat  *.  Gui  *  cum  solito  quadam  die  presbyteri  civitatis 
occurrissent  ''  ait  ad  eos  :  Venerabiles  in  Ghristo  sancti 
patres  et  seniores  ®,  obsecro  vos  ut  faciatis  in  unum  coiia- 
tionem  •  et  "  édifice  tur  in  sancti  Dionysii   honorem  " 

1)  Au  lieu  de,..  •  Nam  fervens Genovefo  »  :  H  47625;  HI  H.L.43  ; 

Devotio  erat  erat  sancle  Genovefe.  —  II 5573  ;  Devotio  erat  Genovefe.  —  III 
5280;  Erat  namque  béate  Genovefe  devotio.  —  2)  III  5280;  n*a  pas  «  ut  ». 
—  3)  U  47625;  III  n.L.43;  honore.  —  4)  UI  5280;  construere.  —  5)  U; 
III  H.L.43  ;  sed  virlus  deerat.  —  5280;  sed  virlus  ei  deerat.  —  rt)  III 
5280;  Gui  ergo.  —  7)  II;  III  H.L.43;  solito  presbyteri  occurrissent.  — 
5280;  solito  more  presbyteri  occurrerent. —  8)  BOLL.;  sancti  patres  ac  se- 
niores. —  II;  III  H.L.43;  sancti  patres  ac  seniores  mei.  —  5280;  sacra- 
tissimi  patres  ac  seniores  mei.  —  9)  II  ;  ut  faciat  unusquique  vestrum  con- 
lationem  et  edificetur.  —  III  ;  quo  (H.L.43;  ut)  faciat  unusquisque  vestrum 
collationem  et.  —  40)  BOLL.;  ut.  —  41)  II;  III;  honore. 

traditionem  seniorum  vel  relationem  passionis  sue  a  sancto  ^  Glemente 
filio  '  in  baptismo  sancti  Pétri  apostoli  ^  Rome  episcopus  ordinatus  et  *^  in 
hac  provincia  ab  eo  *^  directus  est.  Docet  nos  lectio  quod  primus  episcopus 
Rome  Linus,  secundus  Anacletus  ^'  fuit;  utrique*'  a  sancto ^^  Petro  apos- 
tolo  *^  ordinati  sunt  ^^  quatinus  illi,  sicut  scriptum  est,  episcopatus  curam 
gérèrent",  porro  sanctus  Petrus  apostolatus  impleret  officium  *®.  Tercius 
Toro  Glemens  quem  *^  ante  dies  aliquot  passionis  sue  ipse  iu  sua  cathedra  *^ 
coUocavit,  qui  etiam  certamen  ipsius^*  sancti  Pétri  Apostoli'*  cum  Simone 
magogestum^  etvirtutes  ac  mirabilia'^  passim'^  a  sancto  Petro  facta '* 
plene'^  descripsit.  Ergo  quia  de  sancto  Glemente  successore  predicti  apos- 
toli ac  de  sancto  Dionisio  ab  eodem  in  Gallias'^  destinato,  ^  disserui,  ad 
propositum  redeam.  '®  —  Devotio  erat. 

7]  UI  5280;  sancto quoque  Glemente.— 8) HI;  filiolo.~9]  HI  5280; sancti 
Pétri  apostoli  in  baptismo.  —  40)  HI  5280  ;  atque.  —  41)  HI  5280;  n*a  pas 
eo»,  —42)  m  H.L.43;  Clelus.  —  43)  H  47625;  utique.  —  44)  UI 
H.L.43  ;  utrique  tamen  a  sancto.  —  45)  III  5280  ;  apostolo  Petro.  —  46)  Il 
47625:  HI;  n'ont  pas  t  sunt  ».  —  47)  Il  47625;  III  H.L  43;  agerent.  — 
48)  UI  5280;  gérèrent,  sanctus  quoque  Petrus  apostolus  apostolatus  sui 
curam  gererel  atque  ofBcium  impleret.  —  H.L.43  agerent;  porro  sanctus 
Petrus  impleret  officium.  —49)  II  47625;  que.  —  III  H.L.43;  qui.  — 
20)  U  47625;  HI;  in  sua  ipse  cathedra.  —  21)  Il  47625;  III;  n'ont  pas 
«  ipsius  .;  —  22)  III  5280;  certamen  apostoli  Pétri.  —  23)  H  47625;  UI 
H.L.43;  apostoli,  in  Gesarea  gestum  cum  Symone  mago.  —  24)  III  5280; 
ac  virtutes  et  miracula.  —  25)  II  47625;  passi.  —  26)  H  47625;  UI  H.L. 
43;  n^ontpas  «  facla  ».  —  5280;  passim  ab  eo  perpetrata.  —  27)  III  5280; 
plane.  —  28)  II  47625;  III;  nont  pas  «  in  Gallias  ».  —  29)  II  17625,  Dyo- 
niaio  idem  destinatum.  —  30)  III 5280  ;  revertamur. 
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basilica  ;  nam  terribilem  esse  et  metuendum  locum  ejus 
nemini  ambigendum  est*.  Atilli  responderunt  :  Forsîtan 
deerunt  parvitati  nostre  vires  edificandi,  nam  coquende* 
calcis  ^  copia  deest.  Quibus  Genovefa,  spiritu  sancto 
repleta,  claro  vultu,  mente  preclariori  *  vaticinans,  ma- 
nifestum  dédit  eloquuim  *,  dixitque  ad  eos  :  Egrediatur, 
queso,  sanctitas  vestra  et  deambulate  ®  per  pontem  ' 
civitatis,  et  *  que  ®  audieritis  renuntiate  mihi. 

16.  Quicumegressi  essentstabant*"  prestolantes  si  quid 
congruum  sacre  virginis  voluntati  audirent".  Et  ecce  duo 
custodes  porcorum  "  non  longe  ab  eis  stantes,  cum  inter 
se  ad  invicem  sermocinarentur  ^^,  ait  unus  ad  alterum  : 
Dum  suis  vestigium  ob  pastum  "  vagantis  *)  legerem, 
inveni  furnum  calcis  mire  magnitudinis.  Gui  alter  pastor 
e  contrario  "  respondit  :  Item  et  ego  *•  inveni  in  siiva  ar- 
borera radicitus  a  "  vento  evulsam,  et  sub  radicibus  ejus 
similiter  furnum  calcis,  de  "  quo  nec  quidquam  credo 
aliquando  *•  esse  sublatum  *®.  Hec  audientes  presbyteri, 
porrectis  ad  ethera  vultibus  ",  oculisque  in  celum  **  pre 

I.  a)  5318;  ob  partum  vacans. —  5292;  ob  partum  vagantis. 

4)  terribilem  esse  et  metuendum  locum  ipsum,  nullihabeturambiguum. — 
ni  5280;  terribilem  nec  non  metuendum  esse  locum  nulli  habetur  ambiguum. 
^  H.L.43;  terribilem  esse  et  metuendum  nulli  habetur  ambiguum.  —  2) 
BOLL.;  coquendi. — H  17623;  Erit  forsitan  parvitatis  nostre  vires  edificandi 
nam  coquende.  — 5573;  Erant  forsitan  parvitati  nostre  vires  nam  coquen- 
de.  —  ni  5280  ;  Essent,  domina,  forsitan  parvitati  nostre  vires  edificandi, 
sed  coquendi.  —  H.L.43;  Esscnt  forsitan  parvitatis  nostre  vires  edifi- 
candi sed  coquendi.  —  3)  II  5280;  calces.  —  4)  II  47625;  menteqae 
preclariore.  —5)  H  17625;  eloquium  dédit.  —6)  II  17625;  IH  5280;  de- 
ambulantes.  —  7)  H 3573;  portam.  — 8)  H;  III  5280;  rContpas^  et».  — 
9)  III  H.L.43;  que  vero  (au  lieu  de  «  et  que  »). —  10)  BOLL.;  egressi  fuis- 
sent in  plateam  stabant  prestolantes  si.  —  II;  III;  egressi  fuissent  in  pla- 
team  (III;  platea)  stupore  repleti  stabant  attoniti.  Et  ecce.  —  11)  II;  HI; 

n^ont  pas  les  mots  :  «  si  quid audirent  ».  —  12)  III  5280;  porcorum 

custodes.— 13)  BOLL.;  II;  III;  inter  se  sermocinarentur.  —  14)  BOLL.m^. 
LaiHvour  et  Bonne f,;  ob  partum  vacantis.  -I1 17623;  ab  partu  vacantes. — 
III  H.L  43;  ob  partum  vagantis.  —  15)  II;  III;  magnitudinus.  Âlter  (II 
5573;  alter  vero.  —  III  5280;  alter  quoque)  pastor  e  contrario.  —  16)  III 
5280;  Et  ego  quidem.  —  H.L.43;  Idem  et  ego.  —  17)  III  H.L  43;  n'a, 
pas  *  a  ».  —  18)  H  17625;  n'a  pas  «  de  ».  —  19)  IH  H.L.43;  iiapas 
«  aliquando  ».  — 20)  m  5280;  sublatum  fuisse.—  21]  H  17625;  por- 
rectos...  vultus.  —  22)  UI  5280;  ceio. 
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gaudio  fixis,  Deum  benedixerunt,  qui  tantam  gratiam  fa- 
mule  sue  Genovefe  dignatus  est  conferre  *.  Comperientes 
ergo  loca  in  quibus  siti  erant  furni  calcis  de  quibus  cus- 
todes porcorum  *  concionabantur,  regressi  presbyteri 
que  *  a  pasloribus  didicerant  renuntiaverunt  *.  At  illa 
extemplo  *  pre  gaudio  sinum  lacrimis  implevit  ®,  egres- 
sisque  presbyteris  de  domo  sua  ''j  poplitibus  inclinatis, 
genibusque  in  terra  fixis  ®,  noctem  totam  in  oratione  et 
lacrimis  consummavit,  obsecrans  sibi  a  domino  auxilium  ® 
conferri  quemadmodum  *°  posset  "  in  honorem  **  summi 
anlistitis  "  ac  martyris  sancti  Dionysii  **  basilicam  cons- 
truere. 

17.  Que  *^  luce  prima,  vigiliis  confecta  ",  ad  Genesium 
presbyterum  properans  direxit  ",  imploravitque  "  eum 
quatinus  basilicam,  in  suprascripli  martyris  honore  cons- 
truerent  *®.  Gui  et  de  calcibus,  quas  deus  providerat,  in- 
dîcavit.  Etenim  Genesius  *®  presbyter,  ubi  de  calcibus  " 
audivit,metu  superatus  **,Genovefam  pronus  *'  in  terra  2* 
adoravit  ac  repromisit^»  in  dies  noctesque^^  se  obnixe  que 
jusserat  impleturum  ^^.Universis  denique'®  civibus,  Geno- 
vefa  implorante,  auxilium  ferentibus,  in  honorem  sepe- 


4)  m  5280;  Genovefe  famule  sue  conferre  dignatus  est. — 2)  BOLL.;  por- 
corum custodes.~3)  H  5573;  regressi  ad  eam,  que.— 4]  III  5280;  Genovefe 
retulerunt.— 5)  II  5573;  n^apas  «  extemplo  ».  — 6)  II  5573;  III  5280;  im- 
plevit obortis.  —  7)  Boll.;  II  5573;  III  H.L.43;  Egressisque  de  domo  sua 
presbyteris.  —  II  17625;  Egressis  presbyteris  de  domo  sua. —  III  5280;  et 
egresside  domo  sua  presbyteri.  —  8)  II;  III  Ii.L.43;  poplitibus  inplicatis 
genibusque  in  terra  [III  H.L.43;  terram)  fixis. —  III  5280;  poplitibus  in  terra 
inplicatis  genibusque  fixis.  —  9)  BOLL.;  Il;  III;  opitutationem  atque  auxi- 
lium. —  40)  III  5280;  quatinus.  —11)  BOLL.,  III  H.L.43;  possit.  —  II 
5573;  n*apas^  posset».— 42)  BOLL.;  II;  III;  honore. — 43)  BOLL.;  summi 
pontifiais  ac  martyris.  —  44)  III  5280;  sancti  videlicet  Dionysii.  —  45)  III 
5280;  Que  siquidem.  —  46)  II  47625;  vigiliis  confecit.  —  III  5280;  in  vigi- 
liis confecta.  —  47)  II 5573;  gressum  direxit.  —  48)  II;  III;  lacessivitque 
que  (II  5575;  lacersivitque.)  —  49)  II 47625;  construeret.— 20)  III  5280; 
Genesius  etenim  presbyter. — 21)  II  5573;  III  5280;  at  ubi  de  calcibus  a udi- 
vit.  —  m  H.L.43;  ubi  de  calcis  copia  audivit.  —  22)  II  5573;  arreptus, 
23)  II  47625;m  H.L.43;  protinus.— 24)  H  46625;  terra.- 25)  BOLL.;  II; 
III;  n'ont  pas  c  in  ».— 26)  II  5573;  repromisit  dicens  noctesque.— III  5280; 
diebus  noctibusque.  H.L.43;  die  noctuque.  —  27)  III  5280  ;  se  obnixe 
labôraturum  quousque  opus  basilice  consummaretur.  —  28)  III  H.L.43; 
Universisque  denique. —  5280;  Universis  deinde. 
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dicti  martyris  Dionysii  ad  fastigium  usque  basilica  cons- 
tructa  est  *. 

18.  Opère  pretium  etiam  illud  indicare  estimo  *  quid 
miraculi  per  eam  ^  dominus  fecit.  Gum,  coUectis  carpen- 
tariis  qui  *  ad  crebrodicturn  ^  edilicium  ®  ,  que  ^  de 
lignis  ®  opus  eraiit  ^,  in  saltu  alii  inciderent  ac  dolarent, 
alii  in  plauslra^^  conveherent  ^),  contigit  ut  potus  "  defi- 
ceret.  Et  Genovefe  erat  iucognituna  quod  potus  deesset  ". 
Tune  cepit  Genesius  presbyter  suadere  Genovefe  ut  opi- 
fices  *^  cohortaretur  **  quousque  ille  "  ad  civitatem  per- 
geret  potumque  velociter  **  exhiberet.  His  auditis,  Geno- 
vefa  vas  in  quo  potus  ante  delatus  fuerat  deferri  sibi  jubet 
quod  cupam  nuncnpant.  Quo  sibi  allato,  jubet  a  se  omnes 
seorsum  secedere  "•  Et  "  iiia,  genibus  in  terra  positis  **, 

I  a)  5292  ;  t  veherent  »  corrig.  en  «  conveherent.  » 

4)  BOLL.;  II;  III;  in  honorem  (I1 17625:  III  H.L.43;  honore)  sepedicti  mar- 
tyris ad  fastigium  usque  (III  5280;  usque  ad  fa.<ti!^ium)  basilica  constructa 
est. —  2)  BOLL.;  n'ont  pas  «  estimo  ».  —  3)  II  5573;  Operc  precium  est 
etiaro  illud  indicare  quid  miraculi  dominus  per  eam  fecit.  —  47625;  III;  Opère 
precium  [5280  ;  precium  est)  etiam  illud  indicare  quid  miraculi  tune  per  eam 
dominus  fecit  (5i80;  gessit).  —  4)  II  ^7*>25;  quod. —  5573;  his  que  ad. — 
5)  III  5280;  crebro  dicti.  —  H.L.43;  crebrum  dictum.—  6)  III  5280;  edi- 
ficii.  —  7)  II;  III;  notit  pas  «  que  ».  —  8)  II  47625;  III;  ligne.  —  9)  Il 
47625;  erat.  —111  5280;  n'a  pus  «  erant».— 10)  III  5280;  in  saltu  conve- 
nerant,  alii  inciderent,  alii  dolarent.  alii  in  plaustra  conveherent.  —  14) 
1117625;  potum.  —  42)  II;  111;  H.L.43;  sed  Genovefe  quod  potus  (II 
47625;  potum]  deesset  erat  incognitum.  —  52S0;  Genovefe  veroquod  potum 
defecisset  incognitum  existobat.  — 43)  à  la  place  des  mots  «  Tune... 
opifices  >  :  BOLL.;  II  5573;  Âiïari  Genesius  presbyter  Genovefam  cepit  ut 
(5573;  quatenus)  opifices.  —  17625;  Afferri  Genesius  presbyter  coepit 
quatinus  opices  (sic). — III  5280;  Tum  vero  Genesius  presbiter  a  (Ta  ri  béate 
Genovefe  cepit  ut  opifices.  —  Ii.L.43;  AlTarique  Genesius  presbyter  G*y- 
Dovefe  cepit  quatenus  opifices.—  44)  III  5280;eihortaretur.—  45J1II5280; 
ipse. —  16)1115280;  quantocius. — 17)  BOLL.;  delatus  fuerat,  quod  cupam 
nuncupaot,  deferri  sibi  jubet.  Quae  cum  fuisset  allata  jubet  a  se  omnes  dis- 
cedere.  -^  II;  III  H.L.43;  vas  in  quo  potum  delatum  (II  5573;  potus  delatus) 
fuerat  quod  cuppam  (II  5573  ;  cupam)  nuncupamus  [III  H.L.43  ; 
Duncupant)  sibi  petiit  monstrari  [II  47625;  monstrare).  Que  cum 
fuisset  ostensa,  expostulavit  a  se  omnes  seorsum  discedere.  —  III  5280; 
vas  in  quo  potum  delatum  fuerat  quod  cuppam  nominamus'  sibi  moos- 
trari  jussit.  Que  cum  ei  fuisset  allata  expostulavit  a  se  omnes  seorsum 
discedere.  — 48)  H  5573;  Tune.  -  m5280;  At.— 49)  BOLL.;  Il;  III;  in  tel- 
lure (II  47625;  tellurem)  fixis  (5573;  defixis.) 
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lacrimas  fundens  *,  ubi  sensit  se  *  obtinuisse  quod  pre- 
cabalur,  surgens,  oratione  compléta,  signum  ^  crucis 
super  vas  poculi  *  fecit.  Mirabile  *  dictu,  statim  cupa 
usque  ad  summum  poculo  ®  impleta  ^  est.  Et  ex  eo  qui 
ad  operandum  acciti  fuerant  ^,  quamdiu  omne  opus  ba- 
silice  consummatum  est,  uberrime  potantes,  maximas  deo 
gratias  retulerunt. 

CAP.  V. 

19.  Fuit  illi  devotio  ut  omnem  noctem  sabbati  •  que 
lucescit  in  primam  sabbati  *),juxta  traditionem  domini, 
quemadmodum  servus^^prestolans  dominum  suum  quando 
redeat"  de  "  nuptiis,  totam^'  pervigiiem  duceret.  Vice  " 
quadam  post"  intempestam  noctem  *%  jam  proximum 
diem  dominicum  gallorum  plausu  vel  cantu  indicante  *', 
egreditur  "  de  receptaculo  suo  ut  ad  basilicam  sancti 
Dionysii  pergeret.  Et  contigit"  ut  cereus,  qui  ante  eam  ") 
deferebatur,  extingueretur  *•,  turbateque  sunt  ^^  virgines 
que  cum  ea  erant  ob  '*  horrore  *)  tetre  noclis  et  a  ni- 

1  a)  5341  ;  17003;  5291  ;  5319;  in  prima  sabbati.  —  b)  5292;  eum.  — 
c)  5313;  «  orrore  •  corrig.  en  n  torrore  ». 

1)  Il  17625;  fadil.—  2)  BOLL.;  H  17625;  se  sensit  obtinuisse.  —  III 
H.L.i3;etubi  se  sensit  obtinuisse.— 3)  II  5573;  precabatur,  surrexit  ab  ora- 
tione et  signum. — ni  5280;  oratione  autem  compléta  signum.—  4)  III 5280; 
n'a  pas  «  poculi  ».  —  5)  II;  Mirum.  —  6)  III  5280;  cupa  ad  summum 
usque  poculo.  —  II  17625;  III  H.L.43;  cupa  (II  17625;  cuppa)  usque 
ad  summum  poculum.  —  7)  III  5280;  compléta  est.  Ex  eo  quippo  omnes 
qui  ad.  — 8)  II  5373;  ad3citi  fuerant  ad  operandum.  —  9)  II  17625; 
5573;  III  II.L.43;  Fuit  illi  devotio  ut  noctem  [H.L.43;  nocte)  sabbati 
que  lucessit  in  prima.  —  II  5311  «];  Fuit  igitur  béate  Genovefe  maxima 
devotio  ut  nocte  sabbati  que  lucescit  in  prima.  —  III  5280;  Fuit  denique 
eidem  virgini  devotio  ut  noctem  sabbati  que  lucescit  in  prima  sabbati. 
10)  III  5280;  n'a  pas  «  servus  ».  —  11)111  5280;  reverlitur.  —  H.L.43; 
redit.—  12)  U  5573;  5311;  IH;  a.—  13)  U;  HI;  n'ont  pas  t  totam  ».  —  14) 
m  5280;  Vire  siquidem  quadam.— 15)  H  5573;  cum.— 16)  II;  III;  intem- 
pesta  nocte.— 17)  I1 17625;  gallui  (sic]  cantu  indicante.— 17)5573;  egrede- 
retur. —  18)  BOLL.;  pergeret.  Contigit  autem  ut.  —  II;  III  H.L.43;  per- 
geret. Contigit  ut.  —  5280;  proficisceretur.  Contigit  ut.  —  19)  II  17625; 
extiogueret.  —  20)  II  5573;  Turbate  ergo  sunt.  —  III  5280;  Turbate 
Tcrofuerunt.— 21)111;  errore. 

«)  Le  ms.  5311  qui  omet  les  paragraphes  9  à  18  reprend  ayec  le  commence- 
ment du  paragraphe  19. 


—  24  — 

mio  a)  ceno  vel  imbre  *  qui  nimius  nubibus  defluebat  ». 
Rico  '  Genovefa  cereum  extirictum  sibi  dari  jubet  *. 
Quem  cum  manu  cepisset  * ,  statim  reaccensus  est  ®. 
Eumque  in  raanu  gestans  pervenit  usque  ad  basilicam^  ; 
et  ibi*  ante  eam  cereus  ®  ipse  igné  consumptus  est  *®. 

20.  Similiter  ",  eodem  **  tempore,  ingressa  in  *'  eccle- 
siam  **,  cum,  diutissime  solo  recubans  **),  oratione  com- 
pléta, a  pavimento  surrexisset'^  cereus  necdum  ab  **  igné 
contactus  ",  divino  nutu  succensus,  in  manu  ejus  illumi- 
natus  est  ". 

21.  Item  *^  in  ^  cellula  c)  sua  aiunt  cereum  in  manu 
ejus  sine  succensione  ignis  illuminatum'*.  De  quo  etiam  " 
cereo  plures^^  infirmi,  fide  instigante  ^*,  aliquid  "  cum 
reverentia  auferentes  «^  pristinam  receperunt  ^)  sanila- 
tem  «^ 


La] 5318;  animio  (le  secondlrajouté au-dessits  de  la  /t^n^).— 5292  < ani- 
mo  1  corrig.  en  «  animio  ».  — 5319;  animo.  —  b)  5292;  5341;  n003; 
46736;  5291;  5319;  recumbens.  —  c)  5341;  in  cella.  —  d)  5341;  17003; 
46736;  5291;  5319;  recepero.  — 

4)  III;  H.L.43;  et  ea  nimio  imbre  qui.  —  2]  II  47G25;  qui  io  iti- 
nere  fundebatur.  —  5311;  qui  ab  itinere  fundebatur.  —  II  5573;  III 
H.L.43;  qui  ab  ethere  fundebatur.  —  5280;  qui  diffundebatur  illic.  — 
3)  III  5280;  n'a  pas  «  ilico  ».—  4)  BOLL.;  II;  III;  petiit  -5)B0LL.;  II 
5280;  accepisset.—  6]  BOLL.;  II;  III  II.L.i3;  continuo  illuminatus  est  (au 
lieu  de  a  statim  reaccensus  est  »).  —  5280;  accepisset,  eumque  manibus 
gestans  accensus  est.  —  7)  BOLL.;  II;  III  1LL.43;  ad  basilicam  usque 
pervenit.   —   5280;  accensus   est   et  ad   basilicam  usque  ita    pervenit. 

—  8)   III     5280;   ibique.  —    9)    II;    III  H.L.43;   lucens     cereus.    — 

40)  II  5573;  cereus  igné  consumptus  est.  —  III  H.L.43  ;  cereus  con- 
sumptus est.  —  5i80  ;  cereus   ardens  et  lucens   consummatus    est.  — 

41)  ni  5280;  n*apas  a  similiter  >).  —  42)  HI  5280;  Eodem  denique  tem- 
pore. —  43)  H  47625;  HI  5280;  n'ont  pas  •  in».  —  44)  H  5573;  ecclesia. 
45)  H  47625;  5311;  surrexit.  —  5573;  surgeret.  —  HI  5280;  surrexita 
pavimento. —  4  6)  III  5280;  n'a  pas  «ab  ».  —  17)  IH  H.L.43;  contractus. 

—  48)  II  47625;  n'a  pas  «  in  manu  ejus  »  — 5573;  divino  manu  susceptus 
au  lieu  de  «  divino  nutu  succensus  ».  —  HI  5280;  contactus,  in  manu  ejus 
accensus  est  divino  nutu  illuminatus.  — 49)  II  476:55;  Ipse  veroin.  —  20) 

II  5573;  in  colla.  —  21)  III  5280;  au  lieu  des  mots  <  Item illumina- 

tum  *  :  Rursus  exinde  aiunt  in  cellula  sua  sme  succensione  ignis  in  manu 
ejus  cereum  illuminatum.  —  22)111 5280;  nanque  (sic).— 23)  III5280;  perplu- 
res.  —  24)  HI  5280;  fide  repleti.—  25)  II;  III;  paululum.  —  26)  HI  5280; 
secum  auferentes.  —  27)  II 47625;  pristinas  recoperunt  sanitates. 
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22.  Quedarn  femina  furlim  *  abstulit  ejus  ^  calcia- 
menta.  Que  ut  ad  domurn  suam  pervenit,  continuo  ocu- 
lorum  ^  lumen  *)  amisit.  Ergo  ut  *  cognovit  furuncula 
celitus  in  se  ulcisci  injuriam  béate  virginis  *,  alteruis  ad 
eam  ®  ducalu  reportans  '  calciamenta  ruensque  ad  pedes 
ejus  *,  ignosci  sibi  pariter  et  lumen  amissum  reddi  pre- 
cabatur  ®.  Genovefa  vero,  ut  erat  benignissima,  manu  ^® 
eam  ab  humo  subridens  le  va  vit  et,  signans  oculos  ejus, 
pristinum  lumen  "  restituit. 

23.  In  Lugdunensi  "  oppido  "  quid  miraculi  per  eam 
dominus  fecit  **  edicere**)  séries  lectionis  exposlulat  ". 
Adveniente  siquidem  "  Genovefa,  haud  procul  ab  ipso 
oppido  maxima  pars  populi  in  occursum  ejus  venit  ",  in- 
ter  quos  et  ^*  parentes  cujusdam  puelle  que  novem  annis 
ita  erat  "  paralysis  '^  egritudine  **  afflicta  ut  nulla  valeret 
se  movere  compage  membrorum  ".  Supplicantibus  ^' 
ergo  ^)   parentibus  puelle  **  vel  *  senioribus  populi,  ad 

I.  a)  5318;  lumen  oculorum.  —  b)  5292;  dicere.  »  c)  5292;  autem. 

4)0  5573;  furto.  —2)  III  5280;  Quedam  interea  femina  furtim  ejus 
abstulit  calciamenta.  —  3)  II  17625;  5311;  HI;  lumen  oculorum. —  4) 
m  5280;  ubi.  —  5)  BOLL.;  II;  III;  injuriam  Genovefe.  —  6)  III  5280; 
n*apas  «ad  eam». —  7)  Il  17625;  evectans.  —  5573;  III;  revectans. 
—  II  5311;  veclans.  —  8)  II;  III  n.L.43;  pedes  Genovefe.  —9)11 
17625;  5311;  111  H.L.43;  ignosci  sibi  pariter  et  illuminari  ululans  exora- 
bat.  —  II 5573;  ignosci  sibi  crimen  pariter  et  lumen  restitui  ululans  exora- 
bat.  —  111  5280;  ignosci  sibi  pariter  et  lumen  restitui  ululans  exorabat. 
40)11 17625;  ut  a  benegnissima  manu.  —  11)  II;  pristinum  visum. —  III 
5230;  ei  pristinum  lumen.  —  H.L.43;  pristinum  ei  lumen.  — 12)  II  5311; 
III  H.L.43;  Laudunensi.-  13)  lU  5280;  deinde  oppido.  —  14)  BOLL.;  II 
5573;  m  H.L.43;  fecerit.  —  III  5280;  egit.  —  15)  III  5280;  exposcit.  — 
46)  II;  111  H.L.43;  n*ont  pas  «  siquidem».  —  5280  «  igitur  »  an  lieu  de 
«siquidem  ». —  17)  113573;  inoccursiono  ejus  venit. —  III  3280;  in  occur- 
sionem  ei  convenit.  —  H.L.43;  in  occursum  venit.  —  18)  III  5280;  inter 
quos  erant  parentes.  —  19)  III  H.L.43;  erat  ita.  —  20)  BOLL.;  U  17625; 
5311;  III  H.L.43;  paialisi.  — 21)  BOLL.:  n*ont  pas  «  egritudine  >.  ^ 
22)  BOLL.;ms.  Utrecht]  115373;  5311;  HI;  ut  nequiret  (H  5373;  5311  ne- 
quiverit. —  III  H.L.43;  nequiveret)  quisquam  (Il  5311  ;  III  H.L.43; 
cujusque.  —  II  5573;  111  5280;  cujusquam)  indicare:  (II  5573;  judicari.— 
5311;  judicare. —  III  H.L.43;  indicari);  compagem  (II  5373;  III;  compage) 
membrorum  (III  5280;  quorumdam  membrorum).  —  BOLL.:  ms.  Bonnef.; 
ut  nequiret  cujusquam  membri  compage  juvari.  — II  17625;  ut  ncquiverit 
aliquam  solvere  compagem  membrorum.  —  23)  III  5280;  igitur.  —  24) 
III;  «ejus  >  aulieude  c  puelle».—  25)  Ul  5280;  €  ac»  au /t>tt  de  •  vel  ». — 


-  26  — 

domum  puelle  *  pervenit.  Oratione  facta  2,  contrectans- 
que  *  dissolutos  artus  *  propriis  manibus,  eam  ^  se  ves- 
tire  vel  ®  calciare  ''  precepit.  Et  ita,  a  lecto  surgens,  ad 
ecclesiam  curn  populo  incolumis  perrexit.  Quod  *  mira- 
culum  populi  vidantes  ®,  benedixerunt  dominum  nos- 
trum  Jesum  *°  qui  tantara  gratiam  prestare  dignatur  diii- 
gentibus se".  Et  remeantem Genovefara "  ab  ipso  oppido, 
psalientes  et  exultantes  populi  *^  deduxerunt 
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CAP.  VI 

24.  Cum  esset  insignis  Childericus  **  rex  Francorum  *•, 
venerationem  "  quaeam  dilexit  efïari"  nequeo.  Adeout  '•, 
vice  quadam,  ne  ^®  vinctos,  quos  interîmere  idem  rex*' 
cogilabat,  Genovefa  abriperet  ^,  ingrediens^'  urbem  Pa- 
risiorum,  portam  •*  firmari  **  precepit  *^®.  At  ubi  ad  sanc- 
tam  Genovefam  -'  per  fidos  internunlios  "  régis  delibera- 
tio  ^^  pervenit  ^®,  confestim  ad  liberandas  "  animas  prope- 


4)  m  5280;  jamdicte  puelle  beata  Gonovefa  porveoil.—  2)  II;  Et  ora- 
tione facta.  —  III  5280;  Oratiooe  que  idem  facta.  —  3)  III  5280;  itaque 
contrectans.  —  4)  III  5280;  artus  puelle.  —  5)  II  5573;  ei.  —  6)  III 
5280;  et.—  7)111  H.L.43;  se  vestire  precepit.—  8)111  5280;  Quod  vero.  — 
9)  BOLL.;  Il;  fil;  miraculum  cum  vidissent  turbe.  — \0)  BOLL.;  11  5573; 
53  H  ;  III;  Jesum  Christum.  — 11 1 7625;  dominum  deum  nostrum  Jesum  Chris- 
tum. —  1 1  )  Boll.;  II;  III,  gratiam  diligentibus  se  (5280;  se  diligeatibus)  près- 
taredignatus  est.— 12)  IH 7625;  5311;  III;  remeanteGenovefa.— 13)11  531  i 
psallentibus  et  exultaotibus  populis.—H)  I1 17625;  deduxerunt  eam.— 5311 
eamduxerunt.— III 5280;  eam  deduxerunt.— 15)  BOLL.ms^.Bonne^  et  La- 
rivour;  II  53 1 1  :  Cum  esset  ingens  Childericus  (53  M  ;  Hildericus).  — 11 17625; 
Cum  esset  Childericus.—  5573;  Cum  esset  gentilis Childericus. —  III  5280; 
Cum  esset  nanque  gentilis  Hildericus.— 16)  BOLL.mss,Botmef,  et  Larivour; 
II  17625;  5573;  III  H.L.43;  Francorum  rex.  —  17)  II;  IH  H.L.43;  vene- 
ratioce.  —  1 8)  II  53  H  ;  affari.  —  1 9)  III  H.L.43;  n'a  pas  «  ut  ».  —  20)  II 
5573;  n*a  pas  t  ne».—  21)  BOLL.;  II;  IIl;  n'ont  pas  *  idem  rex  ». —  22) 
5573;  eriperet.—  23)  BOLL.ww.  Utrecht:  II  17625;  5311;  IH  5280;  egre- 
diens.  —  24)  I1 17625;  porta.  —5311;  na  pas  t  portam  ».  —25)  H;  III; 
claudi.— 26)  BOLL.;  praeceperit.  — 11 17625;  rex  precepit.  —  27)  U  5573; 
5311;  III;  At  ubi  ad  Genovefam. -II  17625;  Âd  [sic]  ubi  Genovefa.  —  28) 
BOLL.;  II  5311;  perfidum  internuntium.— 17625;  III  5280;  perfidusinter- 
nuntms.  —  H.  L.  43  n*a  pas  «  per  fidos  internuntios  >.  —  29)  II  47635; 
deUberatione.  —  30)  II  17625;  advenit.  —  31)  III  H.L.43;  deliberandas. 
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rans  direxit  \  Non  minimum  populi  admirantis  *  fuit 
spectaculum  ^  quemadmodum  porta  *  civitatis  inter 
manus  ejus  sine  ciave  reserata  est*.  Sicque,  regem  con- 
secuta  ®,  ne  vinctorum  capita  amputarentur  oblinuit. 

25.  Fuit  quidam  sanctus  in  partibus  Orientis  vaide  con- 
temptor  secuii,  nomine  Symeon  "'•  in  Syria  Gilicie,  emi- 
nus  ab  Antiochia  manens  ®  in  columna  annis  fere  quadra- 
ginta;  quem  aiunt  negotiatores^iiluc"  euntes  ac  redeun- 
tes  sedule  de  Genovefa  interrogasse,  quam  etiam  vene- 
ratione  profusa"  salutasse,  et  ut  ejus"  in  orationibus  suis 
memor  esset  obnixe  poposcisse  ^^  ferunt  ^*. 

26.  Puella  quedam  "  jam  "  nubilis  *)  et  jam  despon- 
sata  ",  nomine  Ciiinia,  ut  comperit  gratiam  Christi  ". 
Genovefe  collatara,  petiitsibi  ab  ipsa*®  vestem*^mutari**. 
Quod  cum  adolescens  cui  fuerat  promissa  "  audisset, 
protinus,  indignatione  repletus,  Meldis  urbem  ubi  Ciiinia 
morabatur  ^'  pervenit^*.  Mox  Genovefa^'  cum**)  Ciiinia", 

I.  a)  5293;  c nubilis  d.  — b)  5318  ;  una  cum. 

4)  m  5280;  iter  direxit.  —2)  BOLL.;  admirantis  populi.  —  II  47625; 
5573;  populi  miraotis.  —  3)  II;  eipectaculum.  —III  H.L.43;  aspeo 
taculum.  —  4)  BOLL.;  .II;  III;  se  porta.  —  5)  BOLL.;  II;  IH;  rose- 
ravit. —  6)  III;  régis  gratiam  consecuta.  —  7)  II  17025;  Symeonis. 
8)  II;  III  ;  coostitutus.  —  9)  BOLL.;  II  ;  III  ;  sedule  (II  17625  ;  scdulo) 
negotiatores.  —  40)  II;  III;  n'ont  pas  *  illuc  ».  —  11)  II  5573;  pro- 
fusa veneratione.  —  42)  II  5573;  5314  ;  III;  eum.  —  13)  II  47625; 
5314  ;  memoriam  haberet  poposcisse  ferunt.  —  5573;  memorem  ha- 
beret  poposcisse.  —  III;  memorem  haberet  poposcisse    ferunt.  —  44) 

II  ;  III  ;  ferunt  (II  5573  ;  napas  •  ferunt  »).  Âdmirabilo  istud  apud  nos 
(II  5314  ;  Admirabile  studium  apud  nos.  —  IH  5280;  âdmirabilo  is- 
tud miraculum  apud  nos.  —  H.L.i3  ;  Admirabile  est  istud  miraculum 
apud  nos)  nec  (III  ;  quia  nec)  calidus  nec  frigidus  christianus  (H  5573  ; 
calidos  Dec  frigides  christianos  habetur)  quod  (III;  qui)  ita  scientia 
[III;  scientiam)  Dei  Christi  (III;  et  Christi)  fidelissimi  famuli,  veluti  sen- 
sum  Domini  (II  47625  ;  n*a  pas  <  Domini  »)  cognoscentes  tantas  inter  se 
positas  (II  47625  ;  n'a  pas  «  positas  >)  provincias  semet  ipsos  ab  adminis- 
tratione  sua  (II  5573  ;n'a  pas  <  sua  »)  comperiant.  Puella.  —  15)  II  5573; 

III  ;  n^ontpas  t  jam  ..  —  16)  II 47625  ;  5573  ;  III  :  nobilis.  -  17)11 17625; 
disponsata.  ^48)  II  47625;  Christo.  —  49]  II  5573  ;  ab  ea.  —  20)  II 
5573;  III;  veste.  —21)11  47625;  murare.  —  22)  II  5311;  disponsata. 
— 23)  H;  III;  Cilioia  cum  Genovefa  morabatur.— 24)  BOLL.;  II;  III  ;  ad- 
Tenit.  —  25)  BOLL.;  II  ;  III;  una  cum.  -  26)  III  H.L.43  ;  Ucinia. 
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ubi  *  advenisse  adolescentem  comperit,  summa  cum  * 
festinatione  ad  ecclesiam  confugit^.  Magni  miraculi  res 
fuit  quemadmodum,  eis  *)  fugientibus  *,  baptisterium  quod 
interius  '  erat  sponte  se  reseravit  ®.  Sic  ilaque  predicta 
puella,  ab  hujus  mundi  contagionibus  "^  liberata,  usque 
ad  consummationem  ®  in  abstinentia  et  castitate  perse- 
veravit. 

27.  Per  idem  tempus  eadem  dicta  ®  Cilinia  obtulit 
Genovefe  puellarn  de  ministerio  suo  cui  biennio  ^®  fera  " 
egrotanti  etiam  pedum  fuerat  usus  **  ablatus.  Quarn  ut 
manibus  Geuovefa  "  contrectavil,  confestim  sanitatem 
consecuta  est. 

28.  Factum  est  ut  in  Parisio  propria  urbe  **  offerrentur 
ei  "  inter  viros  ac  "  mulieres  duodecim  anime  que  "  a 
demonibus  gravissime  vexabantur.  IlicoGenovefa,  Chris- 
tum  sibi  in  auxilium  invocans  *^  ad  orationem  recurrit  ; 
continuoque  inergumeni  ^®  suspenduntur  in  aéra  ita  ut 
nec  manus  eorum  cameram  ^®,  nec  pedes  ")  terram  tange- 
rent.  Que,  cum  ab  oratione  surrexisset  **,  jussit  eos  ad 

l.  a)  5292;  eisdem.  —  b)  5292  ;  pedes  eorum.  — 

4)  BOLL.;  II;  III  «  ut  »  au  lieu  de  «  ubi  ..  —  2)  BOLL.;  II  17625  ; 
53M  ;  III  ;  cum  summa.  —  3)  BOLL  ;  lï  ;  III  ;  perrexit.  —  4)  H  47625  ; 
fuit  pro  eisdem  ad  se  confugientibus  ecclesia  simul  et  baptisterium.  — 
II  5573  ;  fuit  quemadmodum  easdem  fugientes  ecclesia  simul  et  baptis- 
terium. —  Il  5311;  III;  fuit  quemadmodum  se  easdem  fugientes  ad 
ecclesiam  simul  et  (III  ;  n'a  pas  c  et  «)  baptisterium.  —  5)  III  5280  ;  in- 
tus.  —6)  II  17625;  5311  ;  III  ;  erat  reseravit.  —  II  5573  ;  erat  se  rese- 
rans  recepit.  —  7)  BOLL.;  II,  III;  mundi  naufragio  yel  contagione.  — 8) 
BOLL.;  II  17625;  5573;  III;  in.— 9)  II  5573  ;  consummatione  vite.—  40) 
BOLL.;  III  ;  supradicta.  —  I1 17625  ;  5573  ;  sepedicta.  —  5311  ;  sua  dicta. 
—11)  Il  5573;  biennium.—  12)  III  5280;  febre.  — 13)  BOLL.;  II;  III;  usus 
fuerat  ablatus,  —  14)  III  5280  ;  ut  beata  virgo  Genovefa  manibus.  —  15) 
II  17625  ;  ut  in  Parisio  propria  offerrentur.  —  5573  ;  ut  in  Parisio  propria 
urbe  offerrentur.  —  5311  ;  ut  in  patria  propria  offerrentur.  —  III  5280; 
ut  in  propria  domo  apud  Parisium  offerrentur.  —  H.L.43  ;  ut  in  Pari- 
sio propria  domo  offerrentur.  —  16)  II  17625;  n'a  pas  «  ei  ».  —  17) 
BOLL.;  II;  III;  et.-  18)11  5311;  ÏIl;  qui.  —  19)11  5311  ;  III  H.L.  43; 
sibi  obsecrans  in  auxilium,  ad.  —  I1 17625  ;  5573  ;  sibi  obsecrans  in  auxi- 
lium exsurgere,  ad (17625;  in). — III  5280  ;  sibi  deprecans  in  auxilium,  ad. 
—  II  17625;  continuo  inergumeni.  —  20)  II  5311  ;  caméra.  —  21)  II 
17625;  ab  oratione  levasset,  jussitque.  —  5573;  ab  oratione  se  levas- 
set,  jussit.  —  5311  ;  se  ab  oratione  levasset,  jussil.  —  III  H.L.43  ;  ab 
oratione  levasset. 
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sancti  Dionysii  *  basilicam  pergere  *.  E  contra  *  inergu- 
uieni  clamabant  nequaquam  sibi  gradiendi  facullatem 
concedi  *,  nisi  ab  ea  dissolverentur  ^.  Et  ita,  a  Genovefa 
signati,  vinctis  post  tergum  manibus  ac  silentes  ^,  ad  ba- 
silicam predicti  '  martyris  perrexerunt.  Iliaque,  post 
duas  fere  horas  ®,  eos  subsecuta  ®,  ad  crebro  dictara  *• 
basilicam  "  pervenit  »).  Que  cum  orare,  ut  moris  "  sibi 
erat,  adherens  paviraento  cum  fletu  cepisset,  vociferaban- 
tur"  inergumeni  cum  ingenti  clamore  prope  jam  esse 
eos  quos  advenire  "  sibi  in  solatium  **  Genovefa  preca- 
batur.  Forsitan,  ut  opinor,  angeli  aut  martyres  vel  sancti 
quique  eidem  in  auxilium  "  conveniebant  ",  vel  ipse 
dominus  "  Jésus  qui  prope  est  omnibus  invocantibus 
se  ^'  in  veritate  presens  aderat  *^,  quique  voluntalem 
timentium  **se  facit^'et  deprecationes^^justorum  exau- 


1.  a)  531 8  ;  pervenit  basilicam.  — 

4)  BOLL.;  H  ;  III;  Dionysii  martyris.  —  2)  II  17625;  pervenire.  — III 
5280;  ducere.— 3)  au  lieu  de  •  E  contra»:  BOLL.;  Continue.  —  II  17625  ; 
Contrario.  —  II  5573;  E  contrario.  —  4)  II  17625  ;  nequaquam  gra- 
diendi sibi  esse  facuitatem.  —  5573  ;  clamabant  nequaquam  sibi  con- 
cidi  nisi.  —  5)  II  5573  ;  solverentur  corrigé  en  •  dissolverentur  ».  — 
6)  I1 17625;  Et  ita  Genovefa  signât  aère  vinctos  positis  post  tergum  mani- 
bus ac  silentes  ad.  —  5573  ;  Et  ita  a  Genovefa  signati  revmctis  post  ter- 
gum manibus  ac  silentes  ad.  — 5311  ;  Et  ita  Genovefa  signât  ire  vinctis 
postergo  [5ic)  manibus  ac  silentes  ad.  —  H.L.43  ;  Et  ita  Genovefa  signât  ire 
junctis  post  tergum  manibus  silentes  ad.  —  5280  ;  Et  ita  Genovefa  sinit 
(vel  signât)  eos  ire  ad  basilicam  beati  Dyonisii  martyris  manibus  post  ter- 
gum vinctis.  Iliaque  post,  —  7)  II  5573  ;  531 1  ;  predictam.  —  8)  I1 17625; 
post  duabus  fere  horis.  —  9)  II;  III  H.L.43;  subsecuta  eos.  —  5280; 
subsecuta  est  e(»s.  —  10)  III  5280  ;  au  lieu  de  «  crebro  dictam  »:  memora- 
tam.  — 11)  I1 17625  ;  pervenit  basilicam.  —  III 5280  ;  n'a  ^pas  «  pervenit  ». 

—  12)  II  5573  ;  sibi  moris.  —  III  5280;  mossibi.—  H.L.43  ;  more  sibi.  — 
43)  II;  III  ;  vociferabant.  —  14)  II  17625;  esse  quos  advenisse.  —  5573; 
esse  quos  advenire.  —  15)  II  17625;  5311  ;  solatio.  —  16)  II;  ni;aut 
(H.L.43;  an)  martyres  vel  justi  eidem  in  auxilium  (II  5573;  auxilio).  — 
M)  BOLL.;  D  5573  ;  5311  ;  UI  ;  conveniebant,  saltim  ipse.  -  U  17625; 
conveni  adque  ipse.  — 18)  II  ;  III  ;  dominus  noster  Jésus  Christus.  —  19) 
BOLL.  ;  cum.  —  20)  II  17625  ;  5573  ;  nont  pas,  •  presens  aderat  ».  — 
53  H  ;  III;  in  veritate  adfuit.  —  21)11  17625;  voluntatem  mentibus  (Hc) 
se  fatiet.  —  5311  ;  voluntatem  timentibus  se  faciet.  —  22)  II;  III  ;  faciet. 

—  23)  n  5573  ;  deprecationem. 
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dit  *  ut  *  salventur  ab  eo.  Et  exsurgens  '  Genovefa  ab 
oratioTfie  et  signans  unumquemque  eorum  *  *  singulatim  *, 
omnes  continuo  obsessi  a  spirilibus  immundis  ^  curati 
sunt.  Moxque  "^  omnium  adstantium  nares  tetor  ®  gravis- 
simus  perculit  ®,  videlicet  ut  *®  omnes  "  crederent  ani- 
mas "  a  vexatione  demonum  "  emundatas  **.  Et  magnifi- 
cavit  omnis  cetus  dominum  ^^  in  tali  signo  *•. 

29.  Adveniens  "  quedam  "  puella  a  Bituricense  *•  urbe 
Parisium  *^  que  post  consecrationem  **  suam  ^  corpus 
suum  violaverat,  sed  "  ab  hominibus  **)  immaculata  cre- 
debatur,  interrogatur  a  Genovefa  utrum  sanctimonialis  an 
vidua  esset  ^^  At  illa  respondit  se  in  sanctimonio  **  con- 
secratam  ^^  intacto  corpore,  dignum  Christo  *^  prebere 
faraulatum.  E  contrario  Genovefa  locum  ac  tempus  vel 
hominem  eumdem  qui  corpus  ejus  ^®  violaverat  exposuit. 
At  ilia  que  incassumse^^  Christi  sponsam^®  profitebatur'*, 


I.  a]    5341;    1703;  46736;   5291;    5319;    singillatim.   —  b)  5292; 
omnibus. 

1  )  II ,  ni;  exaudiet.— 2)  II  17625  ;  5311  ;  «  ac  salvanlur  »  au  lieu  de  «  ut 
salventur  ».— 3)B0LL.;  II  5573  ;  5311;  Elevansque  se  Genovefa.— 17625  ; 
Elevansque  Genovefa. —  III 5280;  Surgensque  beata  Genovefa.—  4)  I1 17625; 
n'a  pas  »  eorum  ».—  5)  Il  ;  III  ;  singulariter.  —  6)  II  5573  ;  n*a  pas  t  im- 
mundis ».  —  17625  ;  III  H.L.43  ;  omnes  continuo  ab  obsessis  spiritibus 
immundis  curati  sunt.  — II  5311  ;  omnesque  continuo  ab  obsessis  corpo- 
ribus  spiritus  immundi  recedentes  curati  sunt.  —  II  5280  ;  omnes  conti- 
nuo ab  obsessis  spiritibus  curati  sunt.  —  7)  II  17625;  Mox  omnium.  — 
8)  II;  III;  nares  nidor  ac  fetor.  —  9)  II  17625;  replevit.  —  5573; 
5311  ;  III  ;  attigit.  —  10)  II  5573;  ut  videlicet.  —  11)  II;  III;  cuncti.  — 
12)  Il  5573;  na  pas  «  animas  ».  —  13)  II  17625  ;  demonis.  —  14)  H! 
H.L  43;  emundas.  —  15)  II  5311  ;  III;  deum.  —  16)  H  17625;  in  taie 
signum.  —  III  5280  ;  in  tali  facto.  —  17)  Il  53  11  ;  Adveniens  igitur  que- 
dam. —  18)  II  17625;  quadam.  —  19)  II  5573;  a  bitorensi  (sic). — 
m  H.L.43;  abituricensi  {sic).  —20)  Il  5573;  n*apas*  Parisium». —  21) 
II  17625;  consecratione.  —  22)  II;  ÏIl;  n*ont  pas  n  suam  ».  —  23)  IH 
H.L.43  ;  n'a  pas  «  sed  ».  —  24)  lU  H.L.43;  sanctimonialis  esset  an  vidua. 
—  25)  II  5573;  sanctimonia.  —  26)  II  17625;  consecrata.  «).  —  27) 
BOLL.  ;  II  ;  UI  ;  Christo  dignum.—  28)  II  17625;  ac  tempus  hominisejus- 
dem  qui  corpus  illic  violaverat.  —29)  III  5280  ;  n*a  pas  «  se  ».  ^  30)  III 
5280  ;  sponsam  se.—  31)  U  ;  confitebatur. 

a)   Le  ms.  5573  s'arrôte  à  ces  mots  :  Se  in  satictimonia  consecratam. 
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conscientia  convîcta  ^),  protinus  ad  pedes  Genovefe  cor- 
ruit.  Multa  de  hujusce  modi  hominibus  narrare  possem*, 
sed  propter  loogam  narrationem  silentio  pretermisi  *. 


CAP.  VII 

30.  Post  non  longi  ^  temporis  spatium  erat  mulier  cum 
ea  *  que  ab  ipsa  fuerat  a  vexatione  diaboli  'emundata,  cui 
filius  annorum  erat  **)  quatuor  ®  qui  casu  cecidit  ^  in 
puteum  et  post  très  fere  horas  demersus  jacuit.  Exinde 
sublatus  *  a  matre  sua,  cura  fletu  et  gemitu  ante  pedes 
Genovefe,  vultu  contrito,  expositus  est  •.  Quem  *®  ut  ac- 
cepit  Genovefa  et  pallio  suo  cooperuit,  prostrata  "  in 
orationem  **,  tuncflere  cessavit  cura"  puerulura  mortuum 
mors  dimisit.  Eranl  codera  tempore  dies  quadragesirac,  et 
infans  ipse  jara  catecuraenus  "  factus,  îide  imbuebatur 
catholica".  Quin  irao,  in  Pasche  vigilia  baplizatus,  Cello- 
meris  "  nuncupatus  est  "  eo  quod  in  cella  "  sepedicte 
Genovefe  vitam  quam  amiserat  recepisset. 


I.  a)  5348;  convincto.  —  b)  5341  ;  5318  ;  17003  ;  16736;  5391  ;  5319  ; 
uerat. 

4)  U  5311;  ni;  potui.  ^  2)  H  17625;  hominibus  deserui,  que 
propter  longa  narratione  silentium  pretermisi.  —  3)  U  17625  ;  non  longum 
temporis.  —  UI  5280  ;  non  longum  vero  temporis.  —  H.L.43  ;  non  longum 
▼ix  temporis. —  4)11;  HI;  cum  ea  mulier.  —  5)  IH  5280;  demonis.  — 
6)  BOLL.  ;  filius  annorum  quatuor  fuerat  qui.  —  H  17625  ;  filiusannorum 
quatuor  qui. —  5311  ;  filius  annorum  quatuor  erat  qui.  — UI;  filiusanno- 
rum fuerat  quatuor  qui.  —  7)  BOLL.;  II;  III;  ruit.  —  8)  II;  et  post 
tribus  fere  horis  exinde  sublatus  (17625;  ablatus).  —  UI;  et  tribus  fere 
horis  demersus  ibi  jacuit  (H.L.43;  demersus  ejacuit).  Exinde  sublatus.  — 
9)  BOLL.  ;  UI  H.L.43  ;  vultus  contrito  depositus  est.  —  U  17625;  vultu 
contritus  depositus  est.  —  5573  ;  positus  est  vultu  contrito.  —  lU  5280  ; 
Genovefe  virginis  vultu  contrito  depositus  est.  —  10]  III  H.L.43;  que.  — 
41]  U  17625;  prostrata est.^  12)  U;  III;  oratione.—  13)  BOLL.;  tuncflere 
non  cessavit  usque  dum  puerulum.  —  III;  tum  (H.L.43;  dum)  flere 
cessavit,  tune  puerulum.  — 14)111  5280;  caticumenusjam  factus. — 15)11 
47625;  induebaturfidecatholica. — 5311  ;effectus  fide  inbuebatur  catholica. 

—  m  5280  ;  fide  induebatur catholica.— 16)  BOLL.  ms.  Utrecht;  lU  ;  Cel- 
lomerus.  — 17)  U  5311  ;  nuncupatus  fuerat.  —  U  5280  ;  nomen  accepit. 

—  18)  BOLL.:  cellula.  —  III;  cellulam. 
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31.  In  Meldorum  urbe  occurrit  ei  homo  cubito  tenus  ') 
cum  brachio  manum  aridam  habens  *,  obsecrans  sanita- 
tem  per  eam  sibi  *  restitui.  Apprehensam  igitur  *  manum 
illius  aridam  ac  compagem  *  digitorum  brachiumque 
contractum  *  vexillo  crucismuniens,  in  semi  hora  manus 
ejus  restitua  est  ^. 

32.  A  die  sancto  Epiphanie,  usque  nataiem  '  calicis 
diem,  qui  est  domini  cène,  erat  mos  béate  Genovefe  ut 
sola  in  cellula  *»)  sua  *  reclusa  ^)  maneret,  quatinus  libe- 
rius  soli  deo  orationibus  et  vigiliis  deserviret.  Quadam  die 
advenit  quedam  femina  • ,  curiositate  potius  quam  fide 
permota,  quidnam  ageret  sancla  virgo  in  cella  sua  co- 
gnoscere  *®  volens  ".  Que  ut  ad  fores  ejus  pervenit,  mox 
oculorum  Jumine  caruit**.  Nescio  quid  procul  dubio  dolose 
cogilantem  **  eam  **  ultio  divina  damnavit.  Cujus  oculos 


I.  a)  5291  :  cubitotenus.  —5341  ;  ccubitutenus»  corrig.ent  cubitotenos». 

—  5318;  5292;  47003:  16736;  5319;  cubitutenus.  —  b)  531 8;  5341;  47003; 
46736;  5294  ;  5349  ;  cella.  —  c)  5318  ;  5344  ;  47003;  46736;  reclausa. 

4)  n  47625;  homo  acubitutenus  cum  brachium  manum  habens  aridam. — 
5311:  homo  cubitotenus  cum  brachio  manum  habens  aridam. —  HI;  homo 
acubitutenus  (H.L.43  ;  accubitutenus)  cum  brachio  manum  habens  aridam. 

—  2)  BOLL.  ;  sibi  per  eam.—  U  47625  ;  m  ;  n'ont  pas  «  sibi  ».  -  H  5344: 
obsecrans  eam  sanitati  restitui.  —  3)  BOLL.;  ergo.  —  4)  H  47625; 
aridam  cum  compagis.  —  5344  ;  aridam  compages.  — HI  H.L.43;  illius 
aridam  ac  compages.  —  5280  ;  ejus  aridam  ac  compages.  —  5)  II  534  4  ; 
brachioque  contracto.  —  6]  II  47625;  restituta  est  pristine  sanitati.  — 
534  4  ;  restituta  est  pristinam  sanitatem.  —  7)  BOLL.  ;  usque  ad  nataiem. 

—  8)  BOLL.  ;  reclausa.  —  9)  II;  usque  nataiem  (17625;  natale)  cali- 
cis diem  qui  (17625;  calicis  quod)  est  Domini  cène  (47625;  cena},  sola 
in  cellula  reclusa  soli  deo  orationibus  et  vigiliis  vacabat.  Âdveniens 
quedam  religiosa  femina  curiositate.  —  HI  5280  ;  usque  in  nataiem  calicis 
diem  que  Domini  cena  vocatur  sola  in  cellula  reclusa  soli  deo  oratio- 
nibus et  vigiliis  vacabat.  Adveniens  quedam  religiosa  femina  curiosi- 
tate. —  H.L.43  ;  usque  in  nataiem  calicis  diem  que  Domini  cena  vo- 
catur sola  in  ceilula  vacabat.  Âdveniens  quedam  religiosa  femina  curio- 
sitate. —  40)  BOLL.;  II  5314  ;  III;  quidnam  Genovefa  in  cellula  sua 
ageret  clam  cognoscere.  —  II  47625;  quidnam  ageret  Genovefa  in  cel- 
lula clam  cognoscere.  —  41)  II;  IH  ;  voluit.  —  42)  BOLL.  ;  II;  III;  mox 
lumen  oculorum  (H  47625;  oculorum  lumen)  amisit.  —  43)  II  47625; 
nescio  que  proculdubio  doluse  cogitantem.  —  IH  5280  ;  nescio  quid  ea 
proculdubio  cogitante  dolose.  —  4  4)  BOLL.;  II;  UI;  n*ontpas  t  eam  ».— 
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consummatione  quadragesime  *  procedens  Genovefa   e 
cella  ^  sua  oratione  et  signo  cruels  '  illuminavit. 

33.  Tempore  igitur  quo  obsidionem  Parisius  quinos  per 
annos^  ut  aiunt  ^,  perpessa  est  a  Francis  ",  pagus  ^ 
ejusdem  urbis  ita  inedia  "*  afflictus  est  ®,  ut  nonnulli  famé 
periisse  •  dicantur  ^®.  Factura  est  autem  ut  Genovefa  in 
Ârciacense  oppidum  ^^  navali  evectione  *^  ad comparandam 
annonamproficisceretur.Que^^  cum  pervenisset  adlocum 
in  amne  Sequane  ubi  erat^^  arbor  que  naves  mergebat, 
paululum  Genovefa  navigantes  **  ad  ripam  appropinquare 
precepit.  Et,  oratione  facta,  arborera  incidi  jussit^*.  Quam 
cum  ictibus  securium  navales  ejusdem  socii  cepissent 
incidere^ultro  orante  Genovefa,  radicitus  avulsa  est*^.Pro- 
tinus,  ut  ferunt,  duoraonstra*^  teterrirai  coloris  *•  de  codera 
loco  egressa  sunt*'.Dequorura*)fetore  perduas  ferehoras*® 
navigantes  fetidissirao  non  raodice  flatu  gravati  sunt^*. 


I.  a)  6292  ;  décorum. 

4)  n  47625;  Cujus  consummatione  oculos  quadragesime.  —  2)  BOLL.;  e 
ceUola  sua.  —  Il  47625;  ad  cellulam  suam.  —  5344  ;  m  ;  in  cellula  sua. 

—  3)11  5344;  facto  illuminavit.  —  4)  BOLL.  mss.  Utrecht  et  Bonne f.\ 
obsidionem  Parisius  per  quinos,  ut  aiunt,  annos.—  II 47625,  Tempore  igitur 
illo  quo  obsidionem  Parisius  bis  quinis,  ut  aiunt,  annis.  —  5344  ;  III 
H,L.43  ;  obsidionem  (H.L.  43;  obsidione)  Parisius  per  bis  quinos,  ut  aiunt, 
annos.  —  5280;  quod  obsidionem  Parisius  urbs  quinos,  ut  aiunt,  annos. — 
5)  BOLL.  ;  mss.  Utrecht  et  Bonne f.\  n  ;  lU;  a  Francis  perpessa  est.  —  6) 
BOLL.  tnss.  Utrecht  et  Bonnef.;  II  ;  III;  pagum.  —  7)  U  47625;  pagum 
ejns  ita  de  morbis  inedia.  —  8)  BOLL.  mss,  Utrecht  et  Bonnef:\  II;  m  ; 
afflixerat.  —  9)  II  ;  III  ;  interisse.  —  40)  BOLL.  ;  noscantur.  —  II  ;  nos- 
cantur.  —  m  5280;  cernerentur.  —  H.L. 43;  noscerentur.  —  44)  II 
47625;  m;  oppido.—  48)11  47625;afectiono(5tc).—  42)  H  47625;  Quem. 
13)  BOLL.  II;  III;  ad  locum  ubi  erat  in  amne  Sequane  (II  47625; 
Sequana)  arbor.  —  44)  m  5280  ;  navigans.  —  45)  n  47625  ;  incidere  jussit 

—  m  H.L.43;  incidifecit.— 46)  U;  m  H.L.43;  orante  GenoTefa  ruit 
aTulsa.  —  5280 ;  orante  beata  Genovefa  ruit  avulsa.  —  47)  II;  III 
Protinus    duo   monstra    fertur    (U    47625;    fuerunt.    —   Vl\    ferunt) 

—  48)  BOLL.  m$s.  Utrecht  et  Bonnef,;  II;  III;  varie  colore.  — 
49)  BOLL.;  II;  UL;  ab  eodem  loco  egressa.  De.—  20)  BOLL.;  fetore,  dua- 
bas  fere  horis.  —  24)  II  47625;  Do  quorum  nidore,  cum  duabus  fere  horis 
navigtasent ,  fetidissimo  fetore  percussi  sunt.  —  5344  ;  III;  De  quorum 
(n  5341  ;  Décorum)  nidore  duabus  (Ul  H.L.43;  duobus)  fere  horis  navi- 
gantes fetidissimo  flatu  percussi  sunt. 

3 
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Nullusque    deinccps^  in    eodem  loco  naufragium  pas- 
sus  est  ^. 

34.  Deinde  cum  Arciacum  oppidum  fuisset  ingressa, 
occurrit  ei  quidam  tribunus,  nomine  Pascivus,  ac  depre- 
cabatur  eam  'ut  *  uxorem  suam,  longo  jam  tempore 
paralysis  langore  depressam  ^y  sua  ^  visitatione  *)  salva- 
ret  ■'.  Obsecrante  ergo  tribuno  vel  senioribus  loci  *  illius, 
domum  ®  ejusdem  ingressa  ^^^  ad  lectum  egrotantis  famine 
accessit.  Statimque»  ut  sibi  semper  ^*  moris  erat,  in  ora- 
tione*»)  se  dédit  *^.  Completaque  **  oratione,  sanitati  reddi- 
tam  mulierem^^signaculo  crucis  de  lectulo  consurgere  *' 
jussit  '•.  Confestimque  ^'^  mulier,  que,  ut  asserebant  *•, 
annis  fere  *•  quatuor  nequaquam  vehi  ^  propriis  viribos 
aut  gressibus  quiverat,  jubente  beata  Genovefa**,  ilico** 
de  ^  lectulo  ^)  surrexit  incolumis.  Pro  cujus  incommone 


I.  a)  5344  ;  47003;  5291  ;  visitatione  sua.  —  b)  17003;  in  orationem. 
-   c)  5341  ;  n003;  16736;  5291  ;  5319*;  lecto. 


1]II;m;  nullus  deinceps.  —2)  BOLL.;  Il;  III  H.L.43  ;  in  eodem 
loco  naufragium  passus  ex  navigantibus  [II  5311  ;  passus  navigan- 
tium.  — III  H.L.43;  passus  navigantibus)  fertur.  --6280;  deinceps  nan- 
fragium  passus  in  eodem  loco  a  navigantibus  fertur. —  3)  II  17625  ;  Pa»- 
civos(sic);  deprecabatur  eam. —  II  5311;  Pascivus  et  deprecabatur  eam.— 
III  ;  Pascivus,  deprecans  eam.  —  4)  II  17625  n*a  pas  «  ut  ••  —  5) 
BOLL.;  II;  III;  detentam  [H.L.43;  detantam).  —  6)  II  17625; 
vitationem  (sic).  —  7)  II;  III;  sanaret.  —  8)  H  17625;  coetuve  il- 
lius.  —  9)  BOLL.;  U  5311  ;  IH;  in  domum.  —  10)  U  17625;  domam 
ejus  egressa,  ad.  ^  11)  H  17625;  sibi  intermissionem  moris.  -*6311; 
III;  sibi  sine  intermissione  moris.  -*  12)  BOLL.  ;  in  orationem  se  dédit. — 
I1 17625;  erat,  resera  vit.— 531 1  ;  UI;  erat,  oravit.— 13)  II  ;  III  H.L.43  ;  Com 
plcta  oratione.  —  5280;  Compléta  autem  oratione.  —  14)  au  liiu  de 
c  san...  iierem»:  BOLL.;  II  17625;  roboratam  mulierem.  —  5311  ;  robo- 
ratamque  mulierem.  —  III;  roborataque  muliere.  ^  15)  III  H.L.43; 
surgere.—- 10)  III  5280  ;  eam  jussit.  —  17)  BOLL.;  III;  Confestim  mulîer. 
—  18)  II  17625  ;  que  adserebat.—  5311  ;  que  assereoatur.  — 19)  I1 17625; 
n'a  pas  «  fere  ».  —  20)  U  17625;  nequicquam  vehendi.  —  5311  ;neqiu- 
quam  vehendi.  —  lU  5280  ;  nequaquam  propriis  viribus  Tebementi.  — 
H.L.43;  nequaquam  vehemendi.  —  21)  BOLL.;  U;  UI  H.L.43;  propriis 
viribus  pre  egritudine  vel  dolore  quiverat  (II  17625;  quivisse. -^  III 
H.L.43  ;  quieverat),  jubente  Genovefa.  —  5280  ;  propriis  viribus  vehemeoti 
pre  egritudine  vel  dolore  quieverat,  jubente  Genovefa. —  22)  II;  ni;  n'om< 
pas  «  ilico  >.  —  23)  BOLL.  ;  Il  ;  Hl  ;  leeto. 
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miraculo  omnes  mirabilem  deum  laudaverunt  in  sanctis 

suis  *. 

35.  Cumque  ad  civitatem  Trecassium  ^  pervenisset  *, 
occurrit  ei  multitudo  populi  offerentis  *  infirmos.  Quos 
illa  signans  et  benedicens  incolumes  reddebat.  Tune  obla- 
tus  est  '  ei  in  eadem  urbe  homo  quem,  dominico  die 
operantem,  ultio  divina  excecaverat  nec  non  et  puella 
annorum  fere  ®  duodecim  similiter  ceca  ''.  Quorum  illa 
oculos,  facto  signe  crucis  ®,  invocata  ®  individua  trinitate, 
illuroinavit. 

36.  Quidam  subdiaconus,  ut  vidit  tanta  mirabilia  per 
eam  fieri,  obtulit  ei  filium  suum  quem  bis  quinis  mensi- 
bus  febrium  frigora  vehementer  afflixerant  *».  Mox  Geno- 
vefa  aquam  sibi  exhibere  <<  jussit  «).  Quam  ut  accepit, 
invocato  nomine  Domini  et  vexillo  *^  crucis  signatam, 
infirme  *'  potandam  dédit.  Tune  **,  propiciato**  domino  *• 
Jesu  Christo,  confestim  sanus  factus  est. 

37.  Plures  ea  tempestate,  fide  repleti,  auferentes  fim- 
brias  vestimenti  ejus  a  diversis  infirmitatibus  sunt  ^^  sa- 
nati.  Plerique  obsessi  demonibus  **  per  eam  mundati 
sunt. 

38.  Regrediens  vero  ab  Arciaco  *•  ubi  dies  aliquot 

I.  a)  5293  ;  jubet. 

4)  BOLL.  ;  deum  omnes  magniTica seront  mirabilem  in  sanctis  sais. —  U; 
ni;  incolumis.  Et  (H  47625;  lU;  n'ont  pas  <  et  >)  omnes  astantes(n  47625; 
stantes)  magnificaverunt  mirabilem  deum  {U  47625  ;  deum  mirabilem)  in 
saoctis  sois.—  2)  BOLL.  mss,  Bonnef,  et  Jéariv,\  Tricassim.  —  U;  lU; 
Trecasium.  —  3)  m  H.L.43;  perveniret.—  4)  BOLL.  ;  U  5344  ;  m;  offe- 
rentes.  —  5)  BOLL.;  H;  m  5280;  reddebat.  Oblatus  est  ei.  —  H.L.43; 
reddebat.  Oblatus  ei.  •—  6)  H  6344;  fere  annorum. —  7]  UI  6280;  puella 
similiter  ceca  annorum  fere  duodecim.  —  8)  H  47625;  oculos  crucis 
tigno. —  5344;  oculos,  facto  crucis  signe.  —  9)  U  47625;  invocato. 
40)  II;  UI;  mensibus  fngora  (lU;  frigore)  yehementer  afflixerant  (II 
47625;  ni;  afflixerat).^  44]  BOLL.;  n  5314  ;  UI  5280;  exhiberi.— 42) 
II 47625;  et  ut  vexillo. —  43)  U;  UI  H.L.43;  signatam,  puerulo  infirme. — 
5280;  signatam  ut  puerulo  infirme.—  44)  II;  III;  n'ont  pas  «  Tune  •.  — 
45)11  47625;  UI;  propitio  ^16)  II;  47625;  III;  domino  nostro  Jesu  Christo. 
47]  III  5280;  sunt  gratia  dei  sanati. —  18)  BOLL.;  obsessi  a  demonibus.  — 
H;  UI;  ab  obsessis  demonibus. —  49)  aulieu  de  «  ab  Ârciaco  :  >  BOLL.  inss, 
Bonnef.  et  Lariv.;  Ârchiacum.  —  U  5344;  Arciacum.  — lU  5280; 
Arciacbam.— H.L.43;  Arciacam.— II  47625;  Hogredientem  vero  Arciaca.— 
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commorata  ^  est  et  iade  ^  rediens  ^  ad  suam  civitatem, 
uxor  tribuni  que  *  per  eam  fuerat  sanitatem  *  consecuta, 
quousque  navem  ascenderet  ®  eam  prosecuta  est.  Navali 
igitur  evectione  remeaatibus,  contigit  ut  naves  eoram, 
vento  fiante  ',  ita  *  inter  scopulos  vel  arbores  periclitaren- 
tur,  ut,  in  latere  verse,  etiam  aqua  implerentur  •.  Ilico 
Genovefa,  ad  celum  manibus  expansis,  *^  aurilium  a 
Christo  postulavit.  ".  Confestimque  naves  in  suo  cursa 
directe  sunt<^.  Sicque  per  eamdeus  ac  dominus  noster  *• 
undecim  naves  oneriferas  «)  frugum  »*  salvavit.  Hec  ut 
vidit  Bessus  presbyter,  cujus  pre  timoré  calor  ossa  reli- 
querat,  letitia  repletus,  voce  clara  precinebat  dicens  '*: 
Adjutor  et  protector  factus  est  nobisDominus^^in  salutem. 
Pariterque  omnes,  cum  eo  in  celum  *^  claraore  sublato  ", 
canticum  exodi  in  modum  celeume  *^  concinentes,  magni- 
ficaverunt  deum  per  quem  sunt,  famula  ejus  Genovefa^) 
deprecante,  salvati. 

39.  Régressa  ^^  itaque  Parisium  urbera  ^* ,  unicuique, 
prout  potuit,  annonam  largita  est".  Nonnullis  etiam**  qui- 
bus  virtus  pre  inopia  deerat  panes  integros  preerogabat  *^ 


L  a)  5292  ;  bonoriferas. —  b)  5318;  famula  ejus  vGenovefa)  deprecante 
(•  Qenovefa  »  ajouté  plus  tard), 

4)  m  H.L.43;  commemorata.  —  2]  UI  5280;  est  exinde.  —  3)11 
47625;  redientem.  —  4)  H  17625;  qui.  —  6)  U  53H  ;  sanitatem  fuerat. 
6)  UI;  ascenderat.  —  7)  m  5280;  flante  vente.  —  8)  U  47625;  n'a 
pas  €  ita  >.  —9)  BOLL.  ;  II  ;  III  ;  periclitarentur  ut  castellae  (BOLL.  ms. 
Bonnef.  ;  II  ;  castellatim.  —  ni  ;  castellamina)  in  quibus  fruges  (U  ;  HI  ; 
frugem)  exhibebant  (II  5314  ;  exhibebat)  in  (Il  47625;  n*a  pas  c  in  •.  — 
UI  ;  et  in)  latere  verse  (II  47625  ;  verso)  etiam  naves  aqua  implerentur.  — 
40)  BOLL.;  H;  lU;  opitulationem.—  41)  BOLL.;  U;  UI;  Oagitavit.—  42) 
BOLL.  ;  U  5311  ;  m  ;  in  suo  sunt  cursu  directe.  —  II  47625  ;  in  suum 
sunt  cursu  m  dircctae.—  13)  II;  UI;  dominus  ac  deus  noster.  —  44)  U;  lU; 
rC  ont  pas  t  oneriferas  frugum  ».  —  45)  BOLL.  ;  II  ;  UI  ;  clara  voce  cecinit 
dicens.  —  16)  U  17625;  factus  es  Domine  nobis.  -^  17)  II  17625.  —  III 
H.L.43;  in  celo.— 18)  UI  5280  ;  clamore  in  celum  sublato. — 49)  UI  H.L.43  ; 
scemate.  —  20)  UI  ;  Ingressa.  —  21)  II  17625  ;  n'a  pas  «  urbem  t.  —  m  ; 
itaque  exinde  Parisiorum  (H.L.43;  Parisius)  urbem.  —  22)  BOLL.  mss. 
Utrecht  et  Bonnef,;  prout  opus  fait  annonam  largita  est.  —  II;  lU;  prout 
opus  fuit  (II  47625  ;  n*a pas  «fuit  »)  frugem  dispersit.^  23)  U  47625  ;  n'a 
pas  «etiam  v.  —  24)  I1 17625  ;  panes  integerrimos  erogavit.  —  5311  ;  UI; 
panes  integerrinos  erogabat. 
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Adeo  ut  sepe  puelle  *  que  in  ejus  obsequio  '  erant, 
récurrentes  ad  clibanum,  partem  de  pane  quem  in  eo 
posuerant  non  '  reperirent  ^.  Pars  enim  "  maxima  *  ab 
ea  ^  clam  *  pauperibus  fuerat  *  erogata.  Quod  tune  de- 
mum  ^®  a  quo  esset  panis  de  clibano  **  sublatus  ^^  repe- 
riebatur  *}  cum  panes  calidos  ^*  per  civitatem  post  paulu- 
lum  cernèrent  egenos  déférentes  ^*  et  nomen  Genovefe 
benedicentes  ac  magnificantes  audirent.  Erat  namque 
illi  spes  ^*  non  de  bis  que  videntur  sed  que  non  viden- 
tur*». 

CAP.  VIII 

40.  Defensor  quidam  ex  Meldorum  urbe,  nomine  Fru- 
nimius^'',  annis  quatuor  clausoshabens  aurium  meatus  **, 
Parisius  Genovefam  expetiit  '*.  Cujus  cum  aures  manu  ^ 

L  a)  6348;  6292  ;  reperire  nequiverant. 

4]  n  5344  ;  n'a  pas  <  paelle  >.  —  2)  II  47625  ;  m  H.L.43;  in  obse- 
qaium  ejas.  —  0  5344  ;  III  5280;  in  obsequio  ejus.  —  3)  II  47625; 
n'a  pas  «  non  ».  —  4)  n  ;  m  ;  reperiebant.  —  5]  II  ;  III  5280  ;  n*ont  pas 
•  enim  ».  ^  6)  BOLL.  ;  maxima  fuerat  ab  ea.  -r-  7)  II  5344  ;  ab  eadem. 
—  8)  n  5344  ;  UI  5280  ;  n'ont  pas  c  clam  ».  —  9)  BOLL.  ;  nent  pas 
■  fuerat  ».  —  40)  III  H.L.43  ;  Quod  cum  a  quo.  —  44)  III  H.L.43  ;  cli- 
nano.  —  42)  II  ;  III  ;  sublatus,  reperire  nequiverant.  —  43)  m  ;  reperiro 
nequiverant,  tum  demum  panes  calidos.  —  44)  n  47625  ;  disserentos.  — 
45)  BOLL.  ;  H  47625  ;  UI  H.L.43;  Erat  illi  spes.  —  II  5344  ;  Eratque  illi 
spes.  —  III  5280;  Erat  enim  spes  non.  —  46)  BOLL.  mss.  Uirecht  ei 
Bonnef.  ;  II  ;  UI  ;  videntur.  Erat  enim  verum  dictum  (II 47625  ;  Erat  enim 
Torum  esse  dictum.  —  III  5280  ;  Eratque  verum  dictum.  —  H.L.43  ;  Erat 
enim  verbum  dictum)  prophète  qui  (III 5280;  quem)  dicit  (II 47625;  n*a  pas 
€  qui  dicit  »)  :  Quoniam  qui  pauperibus  erogat  deo  fenerat.  Cui  etiam 
(II  47625  ;  n*a  pas  «  etiam  »)  patria  illa,  in  qua  feneratores  egentium  (UI 
H.L.43  ;  gentium)  requirunt  thesaurum  suum,  olim  per  revelationem  spi- 
ritus  sancti  (U  47625  ;  n*a  pas  <  sancti  >]  fuerat  ostensa»  et  idcirco  sine 
intermissione  flere  (II  ;  III  ;  orans,  flere]  consueverat  quandoquidem  (II 
in  ;  quoniam  quidem)  sciebat  se  in  corpore  positam  peregrinari  [U  47625 
percgrinare)  a  Domino.  Defensor.— 47)11  47625;Frunimu8. —  48)  II 47625 
quatuor  clusos  habens  meatus  aurium.  —  5341  ;  quatuor  surdus  nec 
habens  meatus  aurium.  —  UL  ;  quatuor  claudus  nec  habens  aurium 
meatus.  —  49)  H;  III;  expetiit,  obsecrans  sibi  tactu  (U  5314  ;  tactum) 
manuam  suanim  auditum  restitui.  Cujus.  —  20]  U  ;  III  ;  Cujus  aures 
cum  manu« 
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contrectans  *  signasset,  continuo,  auditu  recepto  ^,  bene- 
dixit  domino  Jesu  Chris to. 

41 .  In  Aurelianensi  urbe  quid  miraculi  per  eam  gestum 
sit  ordo  lectionis  narrare  •  exposcit  *.  Nam  cum  in  eadem 
urbe  cuidatn  •  pro  famulo  cuipabili  supplicaret  et  ille  •, 
superbia  et  pertinacia  ^  obduratus,  nequaquam  famulo 
ignosceret,  bis  eum  verbis  alloquitur  beata  virgo  *  :  Si  tu 
me  supplicantem  despectui  habes,  non  me  despicit  domi- 


4)  II  47625;  tractans.  —  5311  trectans.  —2)  II  17625;  signasset,  con- 
tinuo capax  auditus  redditi  benedixit.  ^  5311  ;  signasset,  continuo  ca- 
pax  audituque  reddito  beoedixit.  —  ni  6280  ;    signasset,  continuo    ca- 
pax gressuum  audituque  reddito  benedixit.  —  H.L.43;  signasset,  continuo 
gressu  pedum  audituque  reddito  benedixit.  —  3)  II  ;  III  ;  n'ont  pas 
€  narrare  ».  —  4)  BOLL.  ;  II,  III  «);  exposcit.  Cujuscum  Fraternas  ma- 
tris   £aimiliae%  que  super  fîliam    suam  Claudiam*   in  transita  positam* 
deflebat,  adventus  delatus^  fuisset,  pro  filia  rogatura  contiuuo  ad  Geno- 
vefam  properans  direxit^.  Quam^  cum  in  basilica'  S.  Aniani  antistitis 
orantem  reperisset,  cadens    ad  pedes  ejus,  ejulans*  hoc  tantum  depre- 
cata*  fertur:   Redde  mihi   domina  Genovefa  fîliam  meam  !  Genovefo  ut 
vidit  fidem  ejus  respondisse  dicitur  :  Desine  ab  injuria  ac  molestia  mea^*; 
filiao  tuae  redintegrata  est^*  incolumitas.  Post  hoc^*  responsum  Fraterna 
]aeta^'  surrexit,  una  cum  Genoyefa  rediit  ad  tabernaculiim  suum*^.  Mira- 
bilis dei  potentia,   Claudiam  ex  faucibus  inferi  revocatam  ita  extemplo 
lanavit,  ut  sospes  Genovefe  in  auditorio**^  domus  occurreret.  Et  magnifi- 
cavit  universa  turba  domioum  pro  repentina  incolumitate  meritis  Genorefiie, 
Glaudiae  reddita.  —  Factum   est^^  in  eadem  urbe  cum   cuidam^'.  — 
6)  n    17626;    Au  Heu    de   «    Nam....    cuidam    >   :    Factum    est   in 
eadem   urbe   ut  quendam  pro.  — 6]   II   17625;  III  6280;  cumque  ille 
H.L.43  ;  cum  ille.  —  7)U  ;  UI  ;  calliditate.|;—  8)  BOLL.  ;  n  ;  UI;  yerbis 
allocuta  dicitur  :  Si  tu. 

4)  II  17625  ;  materne  fratris  fîlie.  —  m  ;  Fraterna  matrifamilias.  —  2) 
I1 17625  ;  filia  sua  Claudia.  —  3)  I1 17625  ;  posita.  —  4)  II  5314;  ffl;  dila- 
tas. —  5)  III  5280  ;  continuo  iter  properans  direxit  ad  Genovefam.  —  6) 
I  17625;  m  H.L.43;  Que.  — 7)  ni5280;  ad  basilicam.  —  8)  II;  UI;  ulu- 
lans.  —  9)  Il  ;  III  ;  deprecasse.  —  10)  11^5311  ;  injuria  mea  ac  molestia  ; 
filie.  —  11)  U  17625  ;  reddenda  est.  —  UI  ;  integraU  est.—  12)  II]47625; 
banc— m  5280;  hune— 43)  U  47625  ;  letitia.— m  5280;  n*a  pas  tleU  ». 
—  44)  III  5280  ;  surrexit,  simulquo  cum  Genovefa  leta  rediit  ad  domum 
suam.  —  45)  U  17625  ;  adjutorio.  —  5311  ;  auditorium.  —  46)  lU  5280  ; 
Factum  est  autem  in.  —  17)  U  17625  ;  urbe  ut  quendam. 

a)  Comme  on  le  voit,  un  très  long  passage  a  été  omis  ici  par  les  mss.  de 
la  !'«  famille;  nous  le  transcrivons  diaprés  le  texte  des  BoUaudistes  et  nous 
rejetons  eu  note  les  variantes  des  mss.  de  la  2>n»  et  de  la  S»  famille. 
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nus  Jésus  Christus  qui  ^  clemens  et  plus  *  est  ^)  ad  ignos- 

cendum.  At  ubi  in  domum  suam  '  homo  ille  rediit,  mox 
ita  *  febre  accensus  est,  ut,  tota  nocte  •  estuans  et  anhe- 
lans  *,  requiescere  nequiverit.  Quin  etiam  in  crastino 
primo  diluculo  **)  ^  ad  pedes  Genovefe  •  provolutus, 
veniam  quam  •  famulo  pridie  ^)  non  dédit  *^  sibi  da- 
ri  "  precabatur  *^.  Sancta  vero  Genovefa  *•  signans  ** 
eum ,  omnis  amaritudo  febris  *^  discessit  et  ita  sanum 
mente  ac  corpore  ^^  dominum  et  servum  "  reddidit  excu- 
satum  '*. 

I.  a)  5292  ;  démens  est  et  pius.  —  b]  534  8  ;  in  crastino  (primo)  diluculo 
(•  primo  •  ajouté  plus  tardj.  —  c)  5348  ;  pridie  famulo. 

—  4)  BOLL.;  H  ;  ni;  dominus  meus  Jésus  Christus  quoniam  (H  47625 ; 
quem)  clemens  (II  5344  ;  pius).  —  2)  U  47625  ;  n'apas  «  et  pius  >.  — 
6344  ;  quoniam  pius  et  clemens  est.  —  3)  il;  47625  ;  UI  ;  domo  sua. 

—  4)  II  47625  ;  n*a  pas  c  ita  ».  ~  5)  U  ;  m  ;  nocte  tota.  —  6)  II  ; 
m  ;  anhelans  et  estuans.  —  7)  BOLL.  ;  crastinum,  primo  diliculo,  etiam 
aperto  ore,  morbo,  qui  quotidianus  bos  interpretatur,  lingua  salivam 
distillans,  ad  pedes. —  n  ;  crastino  primo  diliculo  etiam  aperto  ore  secutu- 
ru8  «)  (5344;  sequoturus)  qui  cotidiano  bos  interpretatur,  lingua  saliva  dis- 
tillans,  ad  pedes.  —  ni  ;  crastino  primo  diliculo,  etiam  aperto  ore  secuturus 
qui  bos  salvaticus  interpretatur,  lingua  saliyam  distillans  ad  pedes.  —  8) 
ni  5280;  sancte  Genovefe  virginis.  —  9)  II  5344  ;  qui.  —  40)  BOLL.  ; 
II;  ni;  pridie  famulo  (U  ;  famulo  pridie)  non  dederat.  —  44)  II  47625 
dare. —  42)  UI  5280  ;  dari  supplex  exorat.  —  43)  II;  Sancta  Genovefa  vero. 

—  44)  u  47625;  signante.  -  45)  BOLL.;  U  ;  UI  H.L.43;  eum,  omnis 
ab  eo  febris  et  (II;  lU  H.L.43;  «  ita  »  au  lieu  de  «  et  »)  egritudo  (U 
47625;  egritudinis)  discessit.  —  46)  lU  5280;  Genovefa  cum  eum 
signaret,  et  illum  mente  et  corpore  sanum. —  47)  UI  5280;  et  ilium  mente 
et  corpore  sanum  et  servum  reddidit  excusatum.  ^  48)  BOLL.;  H; 
II;  excusatum.  Sine  dubitatione  (III  5280;  sine  dubio  vero  ang.)  an- 
gélus Domini  eum  afQigebat  (II;  adfligebat  eum),  quemadmodum  Anicia- 
num  (U;  III;  Âbicianum)  judicem  pertmacissimum,  ante  cujus  januam 
S.  Martinus  intempesta  nocte  pro  vinctis  (II  47625;  provinctus)  rogatu- 
rus  advenisse  legitur,  quem  etiam  colafizatum  ab  angelo  lectio  tradit, 
ut  ante  fores  domus  sue  S.  Martino  occurrisse  (II  5344  ;  occurrisset)  ;  et 
omnia  que  (UI  H.L.43;  omnes  quos)  peteret  prestitisse  feratur  (U  47625 
fertur).  Et  inde 

«)  Lo  texte  des  manuscrits  de  la  4"»  famille  a  :  a  Sicul  uruf  »,  ce  qui  est 
évidemment  la  bonne  leçon.  — 
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CAP.  IX 

42.  Et  inde  *  navigio  Turonis  profecta,  nulla  discrimina 
Ligeris  fluvii  ^  perpessa  est.  Sunt  vero  ab  '  Âurelianorum 
urbe  usque  *  Turonorum  civitatem  *  quasi  stadia  sex- 
centa.  Et  cum  *)  ad  portam  ®  Turonîce  urbis  venisset  ', 
occurrit  ei  de  basilica  sancti  Martini  inergumenorum 
multitudo  clamantes,  nequissimi  spiritus,  se  a  sancto 
Martino  et  Genovefa  ^  flammis  exuri.  Quin  et  pericola 
que  ^  in  Ligere  fluvio  perpessa  fuerat  *^  se  immisisse  fa- 
tebantur  **.  Interea  Genovefa  **,  basilicam  sancti  Martini 
ingressa,  plures  obsessos  a  demonibus  *'  signe  crucis  et 
oratione  *•)  purgavit  **.Verum  illi,  a  quibus**  divina  virtute 
nequam  spiritus  pellebantur  *^,  f atebantur  in  hora  exitus  '^ 
sui  quod  digiti  manuum  béate  *^  Genovefe  '*  singulatim  "), 
velut  cerei,  divinitus  ^^  celesti  igné  flagrarent  et  ab  bis  se 
incendi  debachando  clamabant  '* . 


I.  a)  5348  ;  dum.  -^  b)  5348;  5294  ;  5349;  plares  ab  obaessis  demo- 
nibus... oratione.  —  5292;  plures  ab  obsessis  demonibus  signe  sancte  cracis 
et  oratione.  —  c)  5292  ;  singillatim. 

4)  III  5280;  «  Exinde  >  au  lieu  de  «  Et  inde  >.^  2)  III  H.L.43;  flavii 
Ligeris.  —  5280  ;  ri  a  pas  «  fluvii  ».  —  3)  II  ;  III  ;  Distant  vero  ab.  -^ 
4)  H  47625;  usque  ad.  —  5}  BOLL.;  II ;  III;  civitatem,  que  Tertia 
Lugdunensis  nuncupatur,quasi.  —  6]  II;  III;  portum.  —  7)  II;  III  5280; 
advenisset.  —  8)  BOLL.;  II;  III;  se  (III  5280;  n'a  pas  «  se»)  inter 
S.  Martinum  et  Genovefam  flammis  exuri.  —  9)  II  5344  ;  Quin  ex  péri- 
xulo  quod  in.  —  40)  II;  III;  in  Ligere  Genovefa  habuerat.  —  44)  BOLL.; 
fuerat,  ad  emulationom  sui  se  profitebantur  immississe.  —  U;  UI;  in 
Ligere  Genovefa  habuerat  ob  emulationem  (II  ;  ab  immolatione)  sui  se  pro- 
fitebantur perpétrasse.  —  42]  III  5280;  sancta  Genovefa.  —  43)  II;  III; 
plures  ab  obsessis  demonibus.  ^46)  BOLL.;  II:  III;  oratione  et  signaculo 
crucis  (II  47625;  n*a  pas  «  crucis  >)  emundavit.^  44)  U  47625;  aliquibos 
au  lieu  de  caquibus».  — 4 5)  BOLL.;  II;  III  ;  a  quibus  immundi  spi- 
ritus exibant  (II  47625;  reddebantur.  ^  534  4  ;  rediebant.  —  m  5280; 
recedebant.  —  H.L.43;  redibant).  —  46)  BOLL.;  II;  III;  crudatus 
sui.—  47)  BOLL.  ;  II;  IH  ;  n^ontpas  «  beale  ».—  48)  BOLL.;  II;  m;  sin- 
gillatim- —  49)  n  47625;  diffinitus.  —  20)  BOLL.;  U  5344  ;  Ul;  flagra- 
rent, et  circa  se  (II  5344  ;  n*a  pas  •  se  i»)  ardere  fetidissime  debac- 
cantes  clamabant  (II  5344  ;  III  ;clamarent).^U  4  7625;  flagrarent  et  idcirco 
ardere  fetidissime  débâchantes  clamabant. 


—  4i  — 

43.  Tune  ^  ^  adierunt  *)  eam  très  viri  quorum  conj  uges 
in  domibus  eorum  clam  a  demonibus  vexabantur  ^  ob- 
secrantes  ut,  visitatione  sua,  eas  a  *  nequissimis  spiritibus 
emundaret.  Ât  illa,  ut  erat  benignissima  ''),  secuta  est  eos 
et,  ingressa  uniuscujusque  '  domum,  matronas  *  eorum 
oratione  et  benedicti  olei  unctione  ^  a  vexatione  démo- 
num,  Christo  favente,  purgavit  *. 

44.  Post  perendie,  cum  sancti  Martini  interesset  vigi- 
liis  ',  in  angulo  basilice  orans  ac  benedicens  ac  laudans 
deum,  et  in  média,  incognita,  staret  caterva  ^®,  unus  ex 
psallentibus  arreptus  a  diabolo  ^*  et  *^  lanians  proprios  ar- 
tus  quos  ^',  mente  captus,  a  se  alienosesse  ^*  credebat  <^), 
ab  absida  ad  Genovefam  properavit.  Cumque  Genovefa  spi- 
ritum  **  immundum  a  corporehominis  juberet  exire  et  spi- 
ritus  nequam  per  oculum  se  progredi  minitaretur  *^,feda*  ^ 


I.a)  6349;  audierunt.— b]5348;  benissima  corrig»  en  «  benignissima  ». 
c)  531 8;  5292;  531 9  ;  n'ont  pas  :  «  quos,  mente  captus,  a  se  aliènes 
esse  credebat». 

4]  BOLL.;  H;  m;  n'ont  pas  c  Tune  ».  —  2)  II  5344  ;  m  H.L.43; 
audierunt.  —  3)  U  ;  quorum  matrone  in  domibus  eorum  clam  de- 
monibus vexabantur.  —  III;  quorum  matrone  in  (H.L.43;  eorum  in) 
domibus  clam  demonibus  [H.L.43;  a  demonibus)  vexabantur.—  4)  U;  UI  ; 
at  visitatione  (II  47625;  visitationem)  'sua  (II 47625;  sui  —  III  ;  n'a  pas 
fl  sua  »)  conjuges  eorum  ab  obsidentibus  se  nequissimis  spiritibus  emun- 
daret. —  5)  II 47625;  eos.  Ingressa  est  uniuscujusque.  —  5344  ;  eos.  In- 
gressa igitur  uniuscujusque.  —  III  5280;  eos.  Ingressa  uniuscujusque. 
H.L.43;  eos.  Ingressa  cujusque.  —  6)  BOLL.;  U;  III;  matrone.  — 7] 
BOLL. ;  II  534 4  ;  lU  H.L.43;  oratione  et  benedictione  olei  (lU  H.L.43; 
olei  benedictione)  uncte.  —  UI  5280;  oratione  et  benedictione  oloique 
anctione.  —  8)  BOLL.;  II;  III  H.L.43;  per  eam  a  vexatione  demonum 
sant  emundate.  ^  5280  ;  a  demonum  vexatione  per  eam  sunt  emundate. 
9)  n  47625;  «inter  eos  vigilia  »  au  lieu  de  c  interesset  vigiliis».— 40)  BOLL.; 
et  laudans  dominum  et  in  média  caterva  staret  incognita.  —  II  47625; 
in  H.L.43;  et  laudans  deum  in  média  incognita  staret  caterva.  — 
n  534  4  ;  et  laudans  dominum  et  in  medio  incognita  staret  caterva.  —  lU 
5280;  ac  laudans  deum  in  mediaque  incognita  staret  caterva.  •—  44)  II; 
demonio.— III;  demone.—  42)  BOLL.;  II;  III;  n*ontpas  «  et  >.—  43)  lU 
H.L.43;  que.  —  44)  II  47625;  mente  captius  esse  aliènes  credebat.  — 
5344;  mente  captus  a  se  esse  aliènes  credebat.— lU  ;  mente  captum  se  esse 
aliénas  credebat.  —  45)  II  47625;  fi*a  pas  «  spiritum  ».  —  46)  BOLL., 
n;  m  H.L.43;  minaretur.  UI  5280  ;  minaretur  se  exire.  —  47)  U;  lU; 
•mperante  Genovefa,  feda. 
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relinquens  vestigia,  fluxu  ventris  egestus  est  K  Nec  mora, 
dicto  *  citius  ejecto  demone ,  persona  mundata  est  '. 

45.  Per  idem  tempus,  stans  in^  aditu  *)  domus  sue,  vidit 
quamdatn  ^  puellam  pretereuntem  *  ampullatn  in  manu 
gestantem.  Quam  cum  ad  se  vocasset,  interrogat  quid 
ferref.  Ât  illa  inquit:  Ampullam  '  ac'')  liquamen  quod 
mihi  nuper  •  a  negotiatoribus  venumdatum  **^  est  «).  Porro 
Genovefa  conspicata  generis  humani  hostem^^  in  ampuUe 
ore  residere  **  comminans  insufflavit  in  eam  ^*  statimque 
pars  de  ore  ipsius  ampuUe  fracta  cecidit^\  Tune  demum, 
signata  ampuUa,  abire  puellam  jussit  ^'.  Hec  '*  videntes 
multi  mirati  sunt  quod  nequaquam  se  eidem  diabolus  oc- 
cultare  valuerit*^. 

CAP.  X 

46.  Puerulus  quidam,  nomine  '*  Maroveus  <>),  oblatus 
est  Genovefe  a  **  parentibus  «)  suis  cecus,  surdus,  mutus 

I.  a)  5344;  47003;  46736;  5294;  aditum.—  5349;  auditum.»  b)  5348, 
5292;  47003;  46736;  5294;  5349;  ad.  —  c)  5292  ;  yeaumdatum  est  a  nego- 
tiatoribus. —  d)  5348;  Mauroveus.  — e]  5292;  apparentibus. 

4)  U  5344  ;  lU;  éjectas  est.  —  II  47625;  egestatem  (sic).  ^  2)  m; 
dictum  (corrigé  en  <  dicta»  dans  le  ms.  5280).  —  3]  BOLL.;  Il  ;  III; 
mandata  est.  Maltis  honoribus  tum  eam  eantem  [II  47625  ;  n'a  pas 
«eantem»)  ac  redeuotem  universi  honoraverunt.  Per  idem.  —  4]  BOLL.  ; 
II  5314  ;  adita.  ^  47625;  adjutorio.-  m  5280;  abdito.^  H.L.43;  audito. 

—  5)  II 47625;  n'a  pas  «  quandam  ».  —  6)  111;  pretereuntem  puel- 
lam. —  7)  m  5280  ;  interrogabat  quid  lieret.  —  8)  BOLL.  ;  ad.  — 
9)  II  ;  ampullam  apud  liquamen  quod  mihi  paululum  ante  a  negotiato- 
ribus. —  III  ;  ampullam  cum  liquamine  olei  quod  mihi  paululum  antea 
(5280;  antea  paululum)  a  negotiatoribus.  —  40]  II 47625;  venundatus  est. 
44)  II;  111;  adversarium.— 42)  11;  lU;  «sedentem  »  au  lieu  <20<  residere  >. 

—  43)  U;  ea.^  m  5280  ;  eum.  —  44)  II;  m  H.L.43;  ampulle  fregit  ac 
cecidit.  —  5280;  ampulle  cecidit  quia  confracta  est.  —  45)  U  ;  III;  Tune 
enim  demum  signata  creatura abire  hominem  jussit. —  46)111  H.L.43;  boc. 

—  47)  BOLL.;  videntes  valde  mirati  sunt  quod  nequaquam  ei  diabolus  se 
occultare  quiverat.  —  II  47625;  videntes  valde  mirati  sunt  quod  nequa- 
quam se  diabolus  ei  occultaro  quiverit.  —  5344  ;  videntes  valde  mirati  sunt 
quod  nequam  qui  se  diabolus  eidem  occultare  quiverat.—  lU  5280  ;  videntes 
valde  mirati  sunt  quod  nequaquam  diabolus  se  eidem  occultare  quiverit.  — 
H.L.43  ;  videntes,  mirati  sunt  quod  nequnquam  sose  diabolus  eidem  00001' 
tare  quiverat.  -  48)  U  5344  ;  Varovecbus.  —  49)  Il  ;  III;  genitoribas. 
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et  claudus,  quem,  oleo  *  benedicto  delibutum,  signaculo 
etiam  crucis^  communivit.  Sicque  5,  roboratis  *  cruri- 
bus  'y  gressum  ®  direxit  incolutnis  ac,  recepta  visione, 
intègre  auditum  et  eloquium  ')'adeptus  est  ^. 

47.  Item  *  in  territorio  Meldensium  urbis,  congregatis 
messoribus»  cum  propriam  messem  meteret  sepedicta  jam 
virgo  •,  valde  turbati  sunt  messores  ^*  propter  imbrem  re- 
pentinum  qui  cum  turbine  imminebat  *^  Confestimque 
Grenovefa  ingressa  tentorium^  solito  more  ^'  solo  adhe- 
rens^*,  cumfletu  orare  cepit.  Tune**  admirabilem  cunctis 
intuentibus*^  Christus  ostendit  virtutem,  nam  cum  in  cir- 
cuitu  omnium  segetes  *^  pluvia  rigaret  *^,  nec  messores 
nec  messem  *'  Genovefe  saltim  ullus  guttarum  humor 
illapsus  contigit  *•. 

48.  Factum  est  deinceps  cum  per  amnem  Sequane 
navali  deveheretur  ^  itinere,  ita  ut  solitum  est  **  fieri, 
insperate  celi  mutata  serenitate,  hinc  orta  ^  tempestate, 
navicula  ejus  vente  collisa  pêne  fluctibus  operiebatur  *'. 
Protinus**  Genovefa  aspiciens  *'  in  celum,  manibus  ex- 
pansiSy  auxilium  a  domino  precabatur  '".  Talis  continue  ^^ 

I.  a)  5348  ;  «  et  eloquium  »  ajouté  plus  tard  au-dessus  de  la  ligne» 

4)  U;   ni;  cum  oleo. —  2)  U;  signaculo  crucis.  —  UI;  signaculum 
crucis.  —  3}  H;  ni;  n'ont  pas  «sic  que  >.  —  4)  U  5344  ;  delibutum 
signaculo  crucis  cui  in  roboratis.  —  5)  II  ;  III;   basibus.  —6)  U  47625; 
III;  gressus.    —  7)   U  47625;   visione,  reddentigratum   gressum  atque 
auditum  elocutus  est  et  integram  adeptus  est  sanitatem.  —  5344  ;  visione 
redintegrataque  c^patie  auditum  eloquutionis  integram  adeptus  est  sanita- 
tem. —  lE;  TÎsionis  dono,  redintegrataque  capacitate  auditus  et  locutionis 
(H.L.43;  elocutionis)  organo,  integram  adeptus  est  sanitatem.  —  8)  II 
47625;  eadem.  —5344  ;  UI  H.L.43;  Idem.—  9)  H;  m;  n*ont  pas  «  se- 
pedicta jam  Tirgo  >.  —40)  U;  UI;  operarii.  —  44)  U;  eminebat.  —  42] 
II;in;  tentorium,  quod  sine  intermissione  facere  consueverat,  solo.  — 
43)  II4762o  ;  solo  adhérons  pavimento.  —  44)  BOLL.;  II:  III;  n*ont  pas 
€  Tune  t.—  45)  U  5314  ;  HI;  mentibus.  —  U  47625;  mensibus.—  46)  HI; 
aegetum. —   47)   II;  III;   rigaret,   porro   nec—    48)    BOLL.;  H;  UI; 
nec  messem  (U  47625;  mensem.  —  5311;  messe]  nec  messores.  —  49)  U; 
ni;  humor  contingeret.  — 20]  II;  III;  proficisceretur.— 21)B0LL.  ;  n;IU; 
solet.  ^22)n;  UI  ;  fieri,  celi  deccpta  fraude  serena  (U  47625;  screni), 
orta  tempestato,  navicula.  —  23)  U;  III;  operiretur.  —  24]  III  H.L.43; 
Porro.  —25)  BOLL.;  II;  UI;  suspicions.  —  26]  III;  auxilium  liberationis 
Dominum  precabatur  (5280  ;  deprecabatur).  —  27)  lU  5280;  talis  itaque 
contrario.  —  H.L.43  ;  talis  itaque  continue. 
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facta  est  tranquillitas,  ut  sine  dubio  Christus  *  affaisse  et 
ventis  *  ac  fluvio  •  imperasse  *  crederetur  *. 

49.  Egros  vero  ®  jugiter  *),  oleo  sacro  delibutos,  sospi- 
tes  reddebat  ''.  Factum  est  ut  quemdam  a  demonio  vexa- 
tum  vellet  oleo  perungere  *.  Cui  cum,  secundum  precep- 
tionem  sui,  ampulla  que  oleum  benedictum  habuerat  sed 
jam  '  vacua  fuerat  *^  allata,  vebementissime  sancta  dei 
famula  '')  Genovefa  turbata  ^)  quidnam  faceret  **  hésita- 
bat.  Nam  pontifex  qui  oleum  ei  ^*  boRediceret  aberat  *'• 
Interea,  solo  recubans,  auxilium  sibi  affore  de  celo  ad 
absolvendum  infirmum  sacris  precibus  implorabat  *%  Mox, 
ut  ab  oratione  surrexit,  ampulla  in  manibus  ejus  oleo  re- 
pleta  est  ^^.  Et  ^®  ita  demum  géminé  in  una  hora  virtutes, 
Christo  opérante  ",  apparuerunt  ;  ut  et  *'  ampulla  que 
oleum  nonhabebat^*  inter  manus  ejus  vacua  repleretur  ^ 
et  ab  ipso  oleo  inergumenus  delibutus  ^*  a  vexatione  de- 
monum  incolumis  redderetur".  Posl  ter  senos  namque  " 
ab  obitu  ^*  ejus  annos,  quo  ad  describendam  '*  ejus  vi- 
tam  ')  animum  apposui,  cum  ipsa  ampulla  oleum  quod  ^ 
iu  oratione  "  creverat  vidi  **. 

I.  a)  5318  ;  egros  Tero  oleo. —  b]  5292;  sancta  dei  GenoTefti. —  c)5318; 
«  turbata  ■  ajovtéplus  tard  au-dessus  de  la  ligne. —  d)5292;  vitam  ejot. 

4)U;  m;   Cbristum.  —  2)  II  17625;  vento.  — 3)  U  5344  ;  fluctibus. 

—  4)  II  47625;  imperare.  —  5)  II;  lU;  crederent.  —  6)  U;  Egros  jagî- 
ter  oleo  benedicto.  —  U  5280;  Egros  exinde  jugiter  oleo  benedicto.  «- 
H.L.43;  Egros  jugiter  exinde  oleo  benedicto.  —  7)  UI  H.L.43;  deliba- 
tos,  reddebat  ire  ad  propria  alacrcs. —  8)  BOLL.  ;  U;  UI;  oleo  Yel- 
let  perungere.  —  9)  BOLL.;U;  UI;  n*onl  pas  «  sed  jam  ».  —  iO] 
BOLL.;  II; m  ;  fuisset.  -  44)  BOLL.;  U;  IU;  ageret.  —  12)  U;  UI;  n'oiU 
pas  «  ei  ».  — 13]  U  ;  IU  ;  deerat.  —  14)  U  ;  UI  ;  recubans,  opitulationem 
sibi  de  celo  ad  absolvendum  infirmum  conferri  (IU  ;  conferre)  precabatar. 
15)  BOLL.;  II;  UI  ;  surrexit,  in  manibus  ejus  (5280  ;  suis]  ampulla  oleo 
repleto  est  (II  17625  ;  IU  ;  impleU  est].  —  16)  U  17625  ;  n'a  pas  «  et  s. 

—  17]  U;  UI  ;  coopérante.  —  18)  m  ;  n'a  pas  «  et  «.  ~  19]  U;  IU  ;  que 
oleum  benedictum  habuerat,  inter.—  20]  II;  IU;  impleretur.-  21]  BOLL.; 
n  5311  ;  inergumeno delibuto.  —  17625  ;  inergumenos  delibutos.  —  Si) 
U  17625;  incolumes  redderet.  —  III  H.L.43  ;  incolumis  redderetur.  DE 
TRANSrrV  EIUS.  —  23)  U  5311  ;  ter  senos  quoque  annos  ab  obita  ejus. 

—  2i)  U  17625  ;  obpido.  —  25]  U  17625  ;  scribandam.  —  26)  U  17625  ; 
vitam  animum  apuli,  oleo  cum  ipsa  ampulla  quod.  —  5311  ;  Titam  ad  imam 
ampulle  oleum  cum  ipsa  ampulla  quod.  —  27)  II  ;  UI  ;  oratione  ejus.  — 28) 
UI  ;  Tidi.  Nos  igiiar  tandem  pauca  de  multis  ac  innamerabilibus  refe- 
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CAP.  XI. 

50.  Verumtamen  de  excessu  vite  ejus  '  et  honore  ^ 
funeris,  brevitatem  secutus,  silere  studui.  Que  transiit  in 
senectute  bona  plena  virtutibus  ampliusque  quam  decies 
octonos  annos  manens  in  corpore  vixit  în  seculo  peregri- 
nata  a  Domino  humataque  est  *)  in  pace  tertio  '  nonas 
Januarii  *. 

51.  Quidam  puer  ^,  nomine  Prudens,  qualiter  reme- 
dium  ac  medelam  ad  ejus  sepulcrum  *  adeptus  sit  %  non 
absurdum  fidelibus  innotescere  pro  reverentia  loci  ip- 
sius  *  existimo.  Quem  '  cum,  ab^^  infirmitate  calculi  ** 
nimium  afflictum  ^^,  parentes  ^'  sui^^  vivere  desperarent  et 

I  a)  5344,  47003,  5291  ;  humata  est. 

rentes  (H.L.43  ;  déférentes),  compendium  secuti  miraculorum,  que  in  vita 
mirabiliter  gessit,  calcem  arripere  curavimus,  ut  (H.L.43;  n*apas  <  ut  t )  et 
legentibus  fieret  lectio  grata,  desidiosis  quoque  non  generaret  tedium.  A 
Domino  siquidem  in  corpore,  amplius  quam  octonis  decies  annis  peregri- 
nata,  vinculis  fidei  spei  ac  caritatis  vixit  inretita  et  orationibus  referta, 
parsimonie  atudiis  jugiter  intenta,  in  misericordie  operibus  larga,  in  fo- 
Tendis  pauperibus  sedula,  in  expulsione  demonum  ac  tolius  sanitatis  repa- 
ratione  potentissima,  in  omni  honestate  preclara  ,  non  solum  principibus 
aed  etiam  regibus  veneranda,  in  populis  coronanda.  Et  sicut  jam  olim 
per  revelationem  spiritus  sancti  in  requiem  sanctorum  audierat  et  viderat, 
prophétie  [H.L.43  ;  prophète]  spiritu  plena,  de  sua  remuneratione  (H.L.43  ; 
remuratione)  certissima,  corporali  febre  correpta,  devictis  seculi  erumnis, 
confusis  tartareis  legionibus.  agminibus  quoque  celicolarum  plaudéntibus, 
ovans  evolavit  (5280  ;  elevavit]  ad  celum,  lampadis  sue  ferons  inextinguibi. 
lem  lucernam  ante  sponsum  suum  dominum  nostrum  Jesum  Christum. 
Cujus  denique  corpusculum  est  humatum  in  monte  Locutio  (H.L.43  ;  Leu- 
titio)  sancti  Pétri  ecclesia,  sub  die  tertio  nonas  Januarias  (H.L.43  ;  Janua- 
rii). —  Bina  siquidem  miracula  que  post  obitum  ejus  claruerunt,  sancto 
haie  opuscule  proposuimus  invehenda.  Quidam.  —  4)  H  53H  ;  ejus  vite. 

—  2)  U  47625  ;  bore.  —  3)  BOLL.  ;  die  tertio.  —  4)  U  47625  ;  Que  in 
senectute  bona  amplius  quam  LXXX  annos  m  corpore  habens,  est  ad  deum 
peregrinata  de  seculo,  humata  est  in  pace  die  HI  nonas  Januarii. —  5344  ; 
Quia  in  senectute  bona  amplius  quam  octenos  annos  in  corpore  est  a  Do- 
mino peregrinata  in  seculo,  humataque  est  in  pace  die  tertio  nonas  Janua- 
rii. —  5)  BOLL.  mss.  Utrecht  et  Bonnef.  ;  m  ;  vir.  —  6)  H;  m; 
super  sepulcrum  ejus.  ^  7)  H  ;  HI  ;  adeptus  est.  —  8)  H  5344  ;  illius. 

—  9)  05344  ;  Qui.  —40)  U  47625;  n*a  pas  «  ab».—  44)  H  5344  ;  III 
H.L.43  ;  cauculi.  —  42)  H  47625  ;  III  ;  profligatum.  —  II  5344  ;  profli- 
gato.  —  43)  BOLL.  ;  H  ;  lU  ;  genitores.  —  44)  H  47625  ;  n*a  pa$  c  sui  ». 
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ad  tumulum  sancte  virginis  Genovefe  *  cum  fletu  et  ge- 
mitu  ^  medelam  ejus  ^  egritudinis  implorassent,  ipsa  die 
lapis  ab  eadem  inûrmitate  generatus  ab  eodem  egressus 
est,  ulteriusque  *  eum  predicta  infirmitas  non  vexavit. 

52.  Quidam  Gotho  die  dominico  operanti  manus  utre- 
que  contraxerant  *.  Hic  cum  ad  sepulcrum  Genovefe  sa- 
nitatem  sibi  reddi  nocte  tota  implorasset,  in  crastinum 
recepta  manuum  sanitate,  incolumis  abcessit  ®. 

53.  Nam  et  gloriose  memorie  Clodoveus  rex  bellorum 
jure  tremendus  crebro,  pro  dilectione  sancte  virginis  '',  in 
ergastulum  retrusis  induigentiam  tribuit  et  pro  criminum 
animadversione  sepe  etiam  culpabiles  immunes  a  suppli- 
ciis%  Genovefa*  supplicante,  dimisit.  Quin  etiam  hono- 
ris ^^  ejus  gratia  ^*  basilicam  edificare  ceperat,  que  post 
discessum  ejus,  studio  precellentissime  *^  Crotechildis 
regine  '*,  celsum  extulit  edificata  fastigium.  Cujus  **  est 
portions  applicata  triplex  necnon  et  patriarcharum  et 
prophetarum  et  martyrum  **,  veram  vetusti  temporis  fi- 
dem**,  que  sunt  tradita  hystoriarum  libris  pictura  refert". 

4)  BOLL.  ;  H;  m  H.L.43  ;  ad  tumulum  Genovefe.  —  5280  ;  ad  tumu- 
lum sancte  Genovefe.  —  2)  BOLL.  ;  cum  gemîtu  et  flctu.  —  UI  5280;  cum 
fletu  et  lacrimis.—  3]  BOLL.  ;  II  5314  ;  m;  n'ont  pas  •  ejus  >.—  II 47625 
n'a  pas  «  medelam  ejus  ».  —  4)  BOLL.  ;  III;  et  ulterius.  —  5)  II  ;  ma- 
uus  itaque  contraxerant.  —  m  ;  manus  contraxerant.  —  6)  BOLL.  ;  II  ; 
III  ;  in  crastinum  ab  oratorio  super  sepulcrum  de  ligne  contextum  (ÏÏI  ; 
contexte)  recepta  manuum  suarum  (III  H.L.43.  ;  n*a  pas  c  suarum  t) 
sanitate,  incolumis  egressus  est.— 7)  II  47625;  pro  dilectione  ejus,  in.-- 
5314  ;  pro  dilectione  sibi,  in.  —  III;  pro  dilectione  sui,  in.  —  8)  BOLL.  ; 
culpabiles  incolumes  a  suppliciis.  —  II  47625  ;  culpabiles  porro  inexempto 
mense  incolumes.  —  53  H  ;  culpabiles  porro  inexemptum  ense  inco- 
lumes. —  m  ;  culpabiles  incolumes.  —  9)  UI  5280  ;  virgo  Genovefii. 
40)  BOLL.  ms,  Bonnef.  ;  corporis.  —  44)  III;  gratia  et  exortatione  sepis- 
sima  basilicam. —  42)11  5314  ;  decessum  suum  studium  precellenlisssima. 
III  ;  discessum  suum  studiosissime  praecellentissima. —  43)  II  47625;  Cro- 
thildis  reginae  sue  celsitudinis  protulit  aedificata  fastigium.  — 5314  ;  Clo- 
tildis  regina  sua  celsum  protulit  edificata  fastigium.  —  III  ;  Chrodoecbildis 
(H.L.43  ;  Crodechildis)  regina  sua  celsum  usque  protulit  edificata  fasti- 
gium.— 44)  BOLL.  ;  II  ;  m  ;  Gui.—  45)  II  ;  HI  ;  et  martyrum  atque  (II 
5344  ;  et)  confessorum. —  46)  III  5280  ;  veram  denique  fidem  vetusti  tem- 
poris observantes,  que.  —  H.L.43  ;  veram  vetusti  temporis  fidem  obser- 
vantes, que.  —  47)  BOLL.  ;  tradita  libris  et  historiarum  paginis  pictura 
refert.  —  II  ;  tradita  libris  et  historiarum  pectora  refert.  —  III  ;  tradita 
libris  et  historiarum  scriptis  referimus. 
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Atque  ideo  *,  universi  qui  patrem  et  filium  et  spiritum 
sanctum  secundum  substantiam  deitatis  unum  ^  et  unita- 
tem  in  trinitate  confitemur  '^  incessanter  obsecremus 
fidelissimam  dei  famulam  Genovefam  «  ut  supplicet  pro 
preteritis  malis  nostris  veniam,  quatinus  reconciliati  ma- 
gnificemus  dominum  Jesum  '  Christum  *)  cui  est  cum 
deo  patre  et  spiritu  sancto  una  et  sempiterna  deitas  per 
iufinita  secula  seculorum  ^  Amen.  Explicit  vita  sancte 
Genovefe  virgiriis  a). 

I  a)  6292  ;  dominum  nostrum  Jesum  Christum. 

4)  n  53n  •  ut  leo  >  au  lieu  de  t  ideo  ».  —  2)  BOLL.  ;  U  5344  ;  m  ; 
deitalis  adoramus  et.  —  II  47625  ;  diguitatis  adoramua  et.  —  3)  II  ;  et 
onitatem  in  trinitate,  quia  tota  regalis  est  in  unitate  confitemur.  —  m  ;  et 
unitatem  in  trinitate,  et  trinitatem  in  unitate  veneramur  et  (H.L.43;  n'a 
pas  «Teneramur  et  »)  conGtemur.  —  4)  II  47625  ;  confitemur  sine  in- 
termiasione  orantea  sepenumerum  nuncupata  fidelissima  dei  famula  Ge- 
flovefis  obseoraraus  ut.  —  5344  ;  confitemur,  sine  ntermissione  crantes 
sepenumerum  nunoupatam  fidelissimam  dei  famulam  Genovefam  obse- 
cramuB  ut.  —  III  5280;  confitemur,  sine  intermissione  crantes  sepe 
Duncupatam  fidelissimam  ac  benegnissimam  dei  omnipotentis  famulam 
obsecremus  Genovefam  ut.  ~  5)  II  ;  III  ;  malis  que  gessimus,  impetret 
(n  47625  ;  imploret)  mortalibus  cibum  angelicum,  quatinus  recon- 
dliati,  individue  trinitati  (III;  individua  trinitate),  exultantes  in  splen- 
doribus  sanctorum  magnificemus  dominum  nostrum  Jhesum  Christum.  — 
6)  BOLL.  ;  Christum,  cui  est  gloria  et  honor  et  imperium  et  potestas  in 
saecula saecuiorum.  Amen.  —  II;  m  H.L.43  ;  Christum,  cui  est  gloria,  ho- 
oor»  imperium  (H.L.43  ;  et  imperium)  et  potestas  in  secula  seculorum.  — 
m  5280  ;  Christum,  cui  est  gloria,  honor,  imperium  et  etema  potestas. 
Amen. 

a)  Voici  les  c  Explicit  »  des  manuscrits  de  la  4i^,  de  la  2"*^  et  de 
la  3'n«  famille.  — 

/«  famille. 

Msi.  5318  ;  5344  ;  47003  ;  46736  ;  5294  ;  5349  ;  Explicit  vita  sancte 
Genovefe  virginis.  —  GregoriusTuronensis....  (suit  le  texte  du  chapitre  9\ 
du  •  De  Gloria  Confessorum  •  de  Grégoire  de  Tours)  Explicit.  —  Incipit  vita 
sancti  Symeonis. 

Ms,  5292;  Amen.  Gregorius  Turonensis  episcopus....  {Suit  le  texte  du 
chapitre  91  ciu  «  De  Gloria  Confessorum  »).  —  Explicit  vita  S.  Genovefe 
▼irginis.  — 

I/o  famille. 

Mss.  47625  ;  5344  ;  Explicit  vita  sancte  Genovefe  virginis. — 

IH^  famille. 

Ms.  5280  ;  Explicit  vita  sancte  Gonovofe  virginis)  II  {sic)  nonas  Januarii. 

Ms.  H.LM  ;  n'a  pas  d' c  Explicit  » . 
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VITA  BEATE  GENOVEFE 

VIRGINIS 
TBXTB   DBf  US.    B.S,L.  IN-S»   DB   LA   BIBLIOTHÈQUB  f.   GIMlVliTB^  ) 

Nous  donnons  ici  le  texte  du  plus  ancien  des  manus- 
crits de  notre  quatrième  famille,  le  ms.  H.2,L.  in-8°  delà 
bibliothèque  sainte  Geneviève.  On  a  vu  plus  haut  les 
raisons  qui  nous  portent  à  le  publier  intégralement. 
Quant  aux  autres  manuscrits  de  la  même  famille, 
nous  avons  regardé  comme  inutile  d'en  mettre  les  varian- 
tes sous  les  yeux  du  lecteur.  Ces  variantes  sauf  une  ou 
deux  dont  nous  avons  parlé  dans  notre  étude  sur  ces  divers 
manuscrits  (voir  par  ex.  le  ms.  H.  L.  42,  bibl.  de  FArse^ 
naï),  sont  toutes  de  très  minime  importance,  elles  consis- 
tent uniquement  en  difiérences  de  mots  et  ne  portent 
jamais  sur  le  fond  même  du  récit.  Il  est  hors  de  doute 
que  ces  manuscrits  sont  la  reproduction  d'un  texte  unique; 
leur  parenté  est  indiscutable,  et  les  différences  de  leçons 
qu^ils  présentent  entre  eux  ne  nous  apprennent  rien  sur 
l'origine  du  manuscrit  type.  D'ailleurs  le  ms.  H.2,L.  s'il 
n'est  pas  ce  manuscrit  même,  doit  en  être  au  moins  la 
reproduction  très  fidèle . 

Pour  qu'il  soit  plus  facile  de  comparer  les  divers  récits 
de  ce  texte  avec  ceux  du  texte  de  la  première  famille, 
nous  avons  donné  à  chaque  paragraphe  un  double  nu- 
méro. Le  numéro  en  chiffres  romains  représente  la  divi- 
sion telle  qu'elle  est  faite  dans  le  ms.  H.2,L.;  le  numéro 
en  chiffres  arabes  indique  le  paragraphe  correspondant 
du  texte  des  manuscrits  de  la  première  famille. 

4)  Nous  transcrivons  le  texte  du  ms.  H.2,L.  sans  en  corriger  ni  les 
fautes  de  grammaire,  n1  môme  les  fautes  d'orthographe.  Ces  imperfec- 
tions peuvent  servir,  dans  une  certaine  mesure,  à  fixer  l'époque  où  ce 
texte  fut  rédigé. 
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CAP.  I. 

In  Christi  nomine  Incipit  libellas  de  vita  et  moribus 
sive  conversatione  beatissime  virginis  Genovefe  que 
obiit  III  nonas  Januarii. 

I.  (1)  Tempore  quidem  quo  ad  describendatn  béate 
virginis  Genovefe  vitam  accessi,  opère  precium  duxi  ut 
tempus  locumque  nativitatis  ac  nomen  patris  ejus  et  ma- 
tris  quin  etiam  gratiam  dei  que  ipsi  a  primeva  etate 
prestita  est  brevi  stilo  notarem.  Licet  enim  certum  diem 
nativitatis  ejus  ignoremus,  tamen  conicimus  (sic)  ex  bysto- 
riis  veterum  quod  tempore  imperatorum  Honorii  videlicet 
imperantis  in  occidente  et  Theodosii  minoris  in  oriente, 
in  nametodorense  parroechia  ubi  pater  ejus,  nomine  Se- 
verus,  ac  mater,  nomine  Gerontia,  morabantur,  felicissime 
nativitatis  diem  assecuta  est.  Nec  post  multo  a  sancto 
(^ermano  antistite  autissiodorense  proficiscente  in  firi- 
tanniam  dei  nutu  patefactum  est  multis  quod  Christo,  in- 
violato  corpore  nec  non  mente,  perpetuum  exbibitura 
esset  famulatum.  Mansit  vero  cum  parentibus  crescens 
tam  corpore  quam  rectis  moribus  a  tempore  supradicto 
usque  Valentiniano  quo  romanum  imperium  in  finibus 
Gallie  rapuit,  sumentibus  Francis  dinastiam  in  ea  per 
tyrannidem  nomenque  patrie  de  suo  nomine  dantibus.  — 

II.  Deinde  nempe  jam  adolescentula,  consecrata  a  Vi- 
lico  episcopo  carnotonensi  (sic),  claruit  innumeris  virtuti- 
bus  ac  miraculis,  adbuc  vivente  Nicasio^)  qui  sub  Hunorum 
tyrannide  martyrio  coronatus  est,  Remigioque  deinde 
presulibus  sanctis  Durocordarum  sub  regibus  Francorum 
videlicet  Childerico,  Clodoveo,  usque  ad  tempus  Clotbarii 
régis  et  Childeberti  quando  meruil  deposita  fragilis  sar- 
cina  corporis  ejus  anima  paradysi  januam  penetrare. 

III.  (2)  Omnis  antistitum  Gallie  décrète  proficiscentes 
in  Britanniam  sancti  ac  venerabiles  viri»  scilicet  jam  dic- 
tus  Germanus  et  Lupus  pontifices,  transmarinam  sub  im- 

1]  s.  Nicaise,  év.  de  Reims,  mort  non  à  Tépoquo  de  rinvaBion  des 
Huns,  mais  dans  une  invasion  des  Vandales  en  407  (Cf.  Qallia  ChrUtiana, 
t.  IX,  c.  6). 
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peratoribus  taxatis  ad  pelagianam  heresim  que  in  jam 
dictam  insulam  maxime  pullulabat  superandam,  ad  basili- 
cam,  Nammetodoro  vico  sitam,  manendi  vel  maxime  orandi 
gratia  se  contulerunt.  Quibus  cum  vulgi  multitudo  haud 
procul  ab  ecclesia  bénédiction em  expectans  obviam  ve- 
nisset  et  catervatim  uterque  sexus  virorum  ac  mulierum 
etparvulorum  occureret,  iu  medio  occurrentium  cetu  emi- 
nus  sanctus  Germanus  intuitus  in  spiritu  magnanimem 
Genovefam,  ilico  ad  se  deduci  precepit.  (lui  caput  oscu- 
lans  sciscitabatur  a  turba  nomen  puelle  et  cujus  esset  filia 
diligenter  investigabat.  Extimplo  nomen  Genovefe  a  cir- 
cumstante  populo  edictum  est  et  pater  et  mater  acciti 
astiterunt.  Vidensque  eos  vir  apostolicus  ait  :  Hec  infans 
vestra  est  filia?  Ât  illi  :  Nostra,  inquiunt,  domine.  Quos 
idem  sic  affatus  est:  Felices  vos  tam  venerande  sobolis 
genitores.  In  hujus  nativitate  magno  gaudio  et  exultations 
celebratum  misterium  in  celo  noveritis  ab  angelis.  Erit 
enim  bec  magna  coram  domino  et  multi  ejus  vitam  pro- 
positumque  sanctum  mirantes  declinabunt  a  malo,  atque, 
postposita  improba  conversatione,  conversi  ad  Dominum 
ac  religiosi  effecti  et  remissionem  peccatorum  et  premia 
Christi  erunt  percepturi. 

IV.  (3)  Nam  allocutus  patri  et  matri  ejusdem  misterio 
nativitatis  ipsius  in  celo  ab  angelis  celebrato,  confestim 
ait  Genovefe  :  Filia  mea  !  Que  respondit  :  Audio  pater 
sancte  et  quecumque  jubés  mente  sagaci  percipio.  Gui 
sanctus  Germanus  dixit:  Queso  ne  verearis  mihi  profiteri, 
si  vis  in  sanctimonio  consecrata  Christo^  usque  ad  tue 
mortis  diem,  immaculatum  et  intactum  corpus  quemad- 
modum  sponsa  ejus  conservare.  Gui  Genovefa  respondit  : 
0  benedicte  mi  pater,  quia  quod  desidero  inquiris,  quod 
et  ambio  adipiscisolumhoc  superestut  devotionem  meam, 
intercedentibus  tuis  orationibus,  Dominus  adimplere  di- 
gnetur.  Ait  ei  debinc  beatus  pontifex  :  Conûde  filia,  viri- 
liter  âge  et  quod  corde  credis  et  ore  profiteris  operibus 
comprobare  studeto.  Dabit  enim  Dominus  fortitudinem  et 
virtutem  decori  tuo. 

(4)  Quo  dicto  prefatus  presul  tamdiu  manum  super  ca- 
put ejus  tenuit  quoad  usque  ad  jam  dictam  basilicam  par- 
venerunt.  Ibique,   benedictione  populo   data  et  manus 
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celebrata  missione  que  solis  episcopis  competit,  de  qua 
Cyprianus  martyr  *)  et  Cornélius  apostolicus  *)  altercati  pri- 
mum  deinde  sibiconsentientes,  evicit  Cyprianus  secundum 
auctoritatem  evangelicam,  manus  missio  post  baptismum 
celebraretur.  Cursuque  spiritali  celebrato,  nona  vel  duo- 
decima,  necnon,  secundum  morem,  cibo  sumpto  ac  imno 
dicto  quieverunt,  jubens  prescius  futurorum  Germanus 
Severum  una  cum  tilia  sua  in  suo  se  coUocare  receptaculo 
primoque  diluculo  ad  se  reverti.  Que  cum  fuisset  lustrante 
jam  solis  jubare  terras,  ita  ut  jusserat,  a  genitore  suo  ad- 
ducta,  nescio  quid  in  ea  deinceps  céleste  sanctus  Germa- 
nus  conspicatus  ait  ad  eam  :  Ave  filia  Genovefa  !  Reminis- 
caris  quid  besterna  die  de  corporis  tui  integritate  mihi 
sis  poUicita?  Cui  Genovefa  respondit:  Reminiscor  quid 
tibi  deoque,  pater  sancte,  promisi  quoniam  vite  hujus  pro- 
positum  me  avidissime  desiderare  dico,  deoque  cernente 
molimina  cordis  proiiteor.  Cui  statim  autistes  nummum 
ereum  dei  nutu  allatum  habentem  signum  crucis  a  tellure 
colligens,  pro  magno  munere  dédit  inquiens  ad  eam  :  Hune 
transforatum  pro  memoria  ejus  et  coUo  suspensum  sem- 
per  habeto,  nulliusque  melalli  neque  auri  neque  argenti 
seu  libet  margaritarum  ornamento  coUum  digitosque  tuos 
onerare  patiaris.  Nam  si  seculi  hujus  vel  exiguus  décor 
tuam  superaverit  mentem,  profecto  eternis  et  celestibus 
carebis.  Et  valedicens  ei  obsecransque  ut  sui  memor 
tantum  in  Cbristo  esset,  ac  commendans  eam  genitori  suo 
Severo,  proûciscentes,  suffragante  Cbristo,  in  Britanniam 
perrexerunt. 

V.  Nam  supradicta  heresis  zizania  super  triticum  disse- 
minans  inter  alia  contra  fidem  calholicam  asserebat  natos 
ex  duobus  baptizatis  sine  baptismo  posse  salvari,  cum  om- 
nino  divinum  eloquium  clara  voce  per  Jobannem  intonet 
dicens  nullum  posse  habere  vitam  eternam  nisi  renatus 
fuerit  ex  aqua  et  spiritu  sancto,  Hanc  scripturarum  testi- 
moniis  et  virtutum  miraculis  triumpbantes,  sed  etiam 
ScothorumacPictonuminfestinationem(stc),queiIliregioni 

4)  S.  Cyprien.  év.  de  Carthago,  mort  en  258.  (Cf.  A  A.  SS.  BolL  44 
Sept.  IV.  p.  494  et  s.) 

2)  S.  Goraoille,  pape,  mort  en  252.  (Cf.  AA.  SS.  BoU.  44  Sept.  IV. 
p.  1 43  et  8.) 
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instabat^  in  pasche  festivitate,  quando  adhuc  in  albis  erant 
quos  baptizaverant,  in  nomine  sancte  et  individue  trinita- 
tis  canentes  voce  excelsa  alléluia  eflugarunt.  His  ergo 
pretermissis  ordo  deposcit  ut  prosequamur  de  Genovefa. 

CAP.  II 

VI.  (5)  Factum  est  autem  post  dies  aliquot  cum  mater 
ejus  ad  ecclesiam  die  soUemni  pergeret  et  Genovefam 
quam  domi  remanere  preceperat  nequaquam  posset  reti- 
nere  clamantem  cum  lacrimis  et  dicentem:  Ego  fidem 
quam  sancto  Germano  pollicila  sum  adminiculante  Christo 
servabo  et  ecclesie  limina  frequentabo  ut  sponsa  ChrisU 
esse  merear,  quatinus  margaritis  ac  vestibus  ejus  digna 
repperiar.  Ilico  mater  ejus,  iracundia  repleta,  ut  filie  ida- 
pam  dédit,  statim  ultione  divina  videndi  amisit  pulchritu- 
dinem.  Tribus  namque  mensibus  minus  a  biennio,  nutn 
divine  majestatis  ad  manifestandam  gratiam  Genovefe, 
hanc  perpessa  est  cecitatem.  Qua  nimium  adtrita  mater 
ejus,  reduxit  ad  memoriam  quid  testimonii  de  filia  sua 
summus  autistes  dedisset,  vocans  eam  ad  se  ait  ei  :  Âc- 
cipe  hauritorium  et  propere  perge  ad  puteum  ut  exibeas 
aquam,  obsecro,  te  filia  mea.  Cumque  summa  festinatione 
ad  puteum  venisset  et  super  marginem  putei  fteret  eo  quod 
mater  ejus  lumen  amiserat,  impleto  vasculo,  detulit  aquam 
matri  sue.  Mater  vero  ejus  extendens  manus  ad  celum 
cum  fide  et  veneratione  aquam  a  filia  sua  allatam  et  ab 
ipsa  signo  crucis  notatam  accepit.  De  qua  abluens  sibi 
oculos  quamvis  non  integrum  tamen  aliquid  luminis  re- 
cepit.  Cumque  hoc  bis  terque  fecisset  lumen  amissum 
pristinumque  usquequaque  resumpsit. 

VIL  (6)  Deinde  vero  accidit  ut  cum  duabus  puelHs, 
multum  scmnjoribus,  secundum  etatem  ad  consecrandum 
Julico  cpiscopo  traderetur.  Que  cum  juxta  numerum 
annorum  ad  consecrandum  oiïerrentur,  mox,  instar  beati 
Germani,  comperit  divinitus  predictus  pontifex  Genove- 
fam virginibus  que  illi  preponebantur  sublimiorem,  et 
ait  :  nia  que  post  sequitur  ante  ponatur,  quoniam  hec 
celitus  jam  est  sanctificationem  adepta.  Sic  itaque  bene- 
(lictionem  consecute,  ab  optutu  pontificis  discesserunt. 
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VIII.  (7)  Parentibus  defunctis  accersila  a  maire  sua 
spiritali  in  Parisium  urbem  transivit.  Et  ut  virtus  Domini 
in  infirmitate  ejus  probaretur  et  gratia  Christi  in  ea  coUata 
plus  cresceret,  per  aliquod  tempus  ita  est  ibi  corpus  ejus 
obsessum  paralysi  ut,  laxatis  artubus,  nuUa  compages 
membrorum  adherere  suo  crederetur  loco.  De  qua  infir- 
mitate nimium  profligata  triduo  corpus  ejus  jam  exanime 
solis  paululum  genis  rubentibus,  custodiebatur.  Que  cum 
denuo  corporalem  fuisset  adepta  sanitatem,  profitebatur 
se  in  spiritu  ab  angelo  in  requiem  justorum  et  suppli- 
ciam  impiorum  deductam  et  ibi  se  vidisse  parata  diligen- 
tibus  Deum  premia  que  incredibilia  apud  infidèles  haben- 
tur.  Pluribtis  namque  deinceps  in  hoc  seculo  viventibus, 
velut  edocta  a  sancto  spiritu,  sécrétas  conscientias  mani- 
festissime  declarabat.  Quod  propter  arrogantes  siiere 
magis  qui  ingentem  devotionem  habent  detrabendi^  et 
dum  bonis  invident  suam  superstitiosam  indicant  con- 
scientiam,  quam  propter  bonos  et  huiàiles  describere 
malui. 

IX.  (8)  Proficiscente  igitur  sancto  Germano  secunda 
vice  in  firitanniam  una  cum  Severo  treverensi  presule, 
imperante  jam  minore  Valentiniano,  filio  Placidie,  contigit 
recti  linea  callis  itiner  {sic)  facere  per  Parisium .  Quo  audito, 
fere  universus  populus  egressus  ab  urbe  obvius  ei  hilari 
animo  cucurrit.  Ât  ille  ilico,  postpositis  omnibus,  solli- 
citus  de  Genovefa  quid  ageret  inquisivit.  Sed  vulgus  qui 
paratior  est  ad  detrabendum  bonis  potius  quam  ad  imi- 
tandum  asserebat  omnibus  studiis  banc  sese  inferiorem. 
Quam  cavillantes  potius  dignam  laude  predicabant  quam 
vituperatione.  Nam  sicut  non  justificabitur  quis  aliéna 
laude  ita  nec  leditur  infamia.  Quorum  garrulam  vocem 
parvi  pendons  sanctus  Germanus,  in  civitatem  ingressus, 
ad  ospitium  Genovefe  usque  pervenit.  Quam  cum  tanta 
hamiUtate  salutavit  ut  omnes  mirarentur.  Et,  oratione 
facta,  ostendit  his  quibus  despectui  habebatur  terram  ari- 
dam  de  suis  lacrimis  irrigatam.  Et  résidons  disposuiteis, 
quasi  ignaris,  vite  ejus  exordium  et  quemadmodum  Nam- 
metodoro  primum  deo  electam  divinitus  compererat, 
commendansque  eam  populo  viam  cepti  ilineris  pcregil. 
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CAP.  III. 

X.  (9)  Fama  divulgante  que  tam  veri  quam  falsi  nun- 
tia  refertur,  quod  Attila,  Hunorum  rex,  sevitia  superatus, 
Gallias  decrevisset  populari  ac  sue  ditioni  subicere,  ter- 
rore  perculsi  parisiaci  cives  bona  facultatum  suarum  in 
alias  tutiores  civitates  déferre  nitebantur.  Quorum  matro- 
nas  convocans  Genovefa,  suadebatut  jejuniis  et  orationi- 
bus  ac  vigiliis  insisteront  quatinus  possint,  sicut  Judith  et 
Rester,  superventurum  inimicorum  impetum  évadera. 
Consentientes  ergo  Genovefe  et  per  dies  aliquot  in  bap- 
tisterio  vigilias  exercentes  jejuniis  et  orationibus  soli  deo 
vacaverunt.  Viris  quoque  earum  pariter  suadebat  ne  bona 
sua  a  Parisio  auferrent,  nam  illas  civitates  quas  esse  tu- 
tiores credebant  gens  irata  vastaret,  Parisium  vero  in- 
contaminatam  ab  inimicis  Christo  protegente  salvandam. 

(10)  Insurrexerunt  autem  propter  hoc  in  eam  quidam 
cives  Parisiorum  dicentes  pseudopropbetissam  suis  tem- 
poribus  apparuisse  eo  quod  prohiberentur  ab  ea,  quasi  a 
non  peritura  civitate,  in  alias  tutiores  urbes  bona  sua  trans- 
ferre.  Tractantibus  ergo  civibus  jam  sepedicte  urbis  ut 
Genovefam  aut  lapidibus  tunsam,  aut  vasto  gurgite  mer- 
sam  punirent,  defuncto  jam  sancto  Germano,  advenit  ab 
autissiodorense  urbe,  annuente  deo,  archicUaconus  qui 
olim  audierat  eum  de  eamagnificumtestimonium  dédisse. 
Nactusque  est  eos  per  diversa  loca  conventicula  facere  ac 
de  interemptione  ejusdem  contionari.  Qui  cum  consilium 
eorum  cognovisset  dixit  ad  eos  :  Nolite,  o  cives  1  tam  ne- 
fandum  admittcre  facinus,  quia  hanc  de  cujus  intenta 
tractatis,  didicimus,  narrante  sancto  Germano  antistite 
nostro,  ex  utero  matris  sue  a  deo  electam  et  ecce  eulo- 
gias  illi  ab  eodem  relictas  exhibeo.  Comperientes  ei^o 
supradicti  cives  Genovefam  testimonio  sancti  Germani  Del 
esse  fidelissimam  famulam  et  jam  videntes  eulogias  que 
illi,  déférente  arcbidiacono,  fuerant  allate  metuentes 
deum  et  ea  que  ab  arcbidiacono  dicebantur  mirantes, 
dissipato  pravo  consilio,  insidiandi  fmem  fecerunt. 

(11)  Impletumque  est  in  die  illa  dictum  apostoli  quo 
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ait  :  Non  enim  omnium  est  fides,  fidelis  autem  deus  qui 
semper  suos  conservât  et  custodit  a  malo. 

XL  Summi  antislites  Martinus  et  Ânianus  pro  virtu- 
tum  suarum  admiratione  valde  laudati  sunt  eo  quod 
unus  eorum  apud  Vangionum  civitatem  post  pridie  in 
bellum  inermis  otTerendus,  utriusque  exercitus  sevitia 
sedata,  fedus  obtinuit.  Âlter  vero  Âurelianensium  urhem 
ab  exercitu  Hunorum  circumseptam^auxiliantibusGothis, 
mentis  orationum  suarum  ne  periret  promeruit.  Porro 
Genovefam  nonne  dignum  est  laudibus  honorari  que  pre- 
dictum  exercitum  barbarorum  ne  Parisium  populans  in- 
traret  procul  abegit. 

CAP.  IV. 

XII.  (12)  A  quinto  decimo  namque  usque  ad  quinqna- 
gesimum  etatis  sue  annum,  ut  crucifigeret  juxta  dictum 
apostoli  membra  sua  cum  vitiis  et  concupiscenliis,  exem- 
plumque  foret  imitabile  per  omne  seculum  jejuniis  ac 
vigiliis  deo  dicatis,  in  die  dominico  tantum  et  in  quinta 
feria  jejunium  solvebat.  NuUusque  tamen  alius  cibus  ai 
erat  omni  tempore  nisi  panis  ordeaceus  et  faba  quam  vel 
post  duas  vel  très  ebdomadas  in  olla  coctam  pro  omnibus 
deliciis  recommiscens  edebat.  Vini  vero  necnon  omnis 
liquoris  usu  quo  inebriatur  homo  per  omnem  vite  sue 
tempus  abstinuit.  Quinquagenta  autem  annis  taliin  absli- 
nentia  ductis,  dein,  suadentibus  episcopis,  quibus  contra- 
dici  execrabile  reputatur,  secundum  illud  domini  dictum  : 
d  Qui  vos  audit  me  audit  et  qui  vos  speruit  me  spernit  », 
piscem  et  lac  cum  pane  ordeaceo,  pro  recreandis  tam 
abstinentia  quam  senio  fessis  viribus,  edere  cepit.  — 

(13)  Et  quoliens  bec  edebat,  totiens,  celumconspiciens, 
lacrimas  fundebat.  Et  cum  esset  mundo  corde  quemadmo- 
dum  Lucas  evangelista  describit  de  beatissimo  Stephano 
ita  et  hec  credebatur  celis  apertis  dominum  nostrum  Je- 
sum  Christum  stantem  a  dextris  dei  videre,  quoniam  irri- 
tum  non  est  promissum  Domini  quo  ait  :  «  fieati  mundo 
corde,  quoniam  ipsi  deum  videbunt  j>. 

(14)  Duodecim  enim  virtutes  perhibentur  esse  bonorum 
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quas  Hermès  qui  et  pastor  nuncupatur  describit  ac  vir- 
gines  nominal,  sine  quibus  nuUa  virginum  nuUusque  peni- 
tentum  (stc)  Hierusalem  supernamque  edificatur  ut  civitas 
coaptari  potest  ;  que  etiam  nominantur  ita  :  Fides,  Abs- 
tinentia,  Pacientia,  Magnanimitas,  Simplicitas,  Innocentia, 
Concordia,  Caritas,  Disciplina,  Castitas,  Veritas  et  Pru- 
dentia.  Quibus  et  bec,  veluti  sibi  semper  sotiatis,  fruebatur 
tam  opère  quam  verbo,  faciendo  scilicet  et  docendo. 

XIII.  (15)  Multa  quoque  sub  frequentatione  egrediens  Pa- 
risium  pre  omnibus  adiré  solebat  Catolocensem($tc)  vicum, 
eo  quod  ibi  primus  episcopus  Parisii,  videlicet  sanctus  Dio- 
nysius  cum  sotiis  suis  Rustico  et  Eleutherio,  a  persecutori- 
bus  juxta  dictum  Salomonis  :  <k  Stultus  serviet  sapienti  », 
martyrio  coronatus  et  a  piis  habitatoribus  ejusdem  loci  sé- 
pulture est  traditus,  distantem  a  sepedicta  urbe  miliariis 
sex.  Qui  Dyonisius  or  tus  Âthenis  sacerdosque  primum, 
more  gentilium,  Âriopagi  effectus,  deinde,  abrenuntiatis 
îdolis,  conversus  ad  predicationem  Pauli,  credidit  in  Chris- 
tum,  amissoque  civium  consortio,  nunc  terre,  nunc  maris 
itinere  perfunctus,  per  multa  pericula  Romam  usque  teten- 
dit.  Ubi  statim,  ut  vir  eruditus  tam  phylosophorum  disci- 
plinis  quam  etiam  divinarum  litterarum  eloquiis,  a  sancto 
Clémente,  successore  beati  Pétri  apostoli  filioque  secuu- 
dum  baptismatis  gratiam  conlati  in  remissionem  peccato- 
rum,  super  banc  provintiam  que  nuUum  veritatis  preco- 
nem  antea  habuerat,  quasi  quasdam  novales  perficiendOy 
ad  imbuendas  nationes  adhuc  superstitionibus  et  ritibus 
paganorum  deditas  fidei  dogmatibus,  legationem  indemp- 
tus  est.  Creberrimis  dictis  instituimur  quod  Petrus,  ve- 
niens  Romaro^  Linum  et  Cletum  sacerdotii  sotios  assumsit, 
quatinus  in  urbe,  multorum  deorum  cultibus  dedita, 
suffragatores  divine  predicationis  haberet.  Âd  ultimum, 
ante  aliquot  dies  passionis  sue,  Clementem  in  omnibus 
studiis  sui  imitatorem  in  sua  ipsa  cathedra  collocavit  ;  qui 
certamen  sancti  Pétri  apostoli  in  Cesarea  gestum  cum 
Symone  mago  et  virtutes  ac  miracula  ab  eodem  perpetrata 
propter  infidèles  pleniter  descripsit.  Ergo  quia  de  sancto 
Clémente  successore  predicti  apostoli  ac  de  sancto  Dyoni- 
sio  ab  ipso  destinato  breviter  disserui  cum  multîs  aliis 
in  Galliam,  ad  propositum  redeam. 
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XIV.  Devotio  et  intentio  erat  ipsi  virgini  dei  Genovefe 
ut  in  honore  trium  martyrum  videlicet  Dyonisii  episcopi, 
Rustici  presbyteri  et  Eleutherii  diaconi  basilicam  cons- 
traerety  sed  virtus  deerat.  Cui  cum  solilo  presbyteri  oc- 
currissent,  ait  ad  eos  :  Yenerabiles  in  Christo  sancti  patres 
ac  seniores  mei,  obsecro  vos  ut  faciat  unusquisque  ves- 
trum,  prout  potest,  collationem  tam  de  materia  lignorum 
quam  etiam  calcis,  quatinus  edificetur  ecclesia  in  honore 
supradictorum  martyrum.  Nam  terribilem  et  metuendum 
esse  locum  ipsum,  ubi  requiescunt  qui  ante  nostris  dog- 
mata  fidei  primum  tradiderunt,  nuUi  habetur  ambiguum. 
At  illi  responderunt  :  Est  nobis  voluntas  edificandi,  sed 
inter  alia  que  desunt  maxime  calcis  copia  deest.  Quibus 
Genovefa,  spiritu  sancto  repleta,  claro  vultu  vaticinans, 
manifestum  dédit  eloquium  dixitque  ad  eos  :  Egrediatur 
queso  sanctitas  vestra  et  deambulate  per  pontem  civitatis, 
et  que  audieritis  renuntiate  mihi. 
'  (16)  Qui  cum  egressi  fuissent  in  plateam,  stupore  et  ad- 
miratione  repleti  stabant  attoniti.  Et  ecce  duo  custodes 
porcorum,  non  longe  ab  eisstan  tes,  cum  inter  se  sermoci- 
narentur,  ait  unus  ad  alterum  :  Dum  suis  vestigium  ob 
partum  vagantis  legerem,  inveni  fornum  calcis  mire  ma« 
gnitudinis.  Alter  vero  pastor  e  contrario  respondit  :  Item 
et  ego  inveni  in  silva  arborem  radicitus  a  vento  evulsam 
et  sub  radicibus  ejus  similiter  fornum  calcis  de  quo  nec 
quicquam  credo  aliquando  esse  sublatum.  Hec  audientes 
presbyteri,  attoniti  stupore  et  admiratione,  deum  benedi- 
xerunt  qui  tantam  gratiam  famule  sue  Genovefe  dignatus 
est  conferre.  Perquirentes  ergo  loca  in  quibus  sili  erant 
forni  calcis  de  quibus  custodes  porcorum  sermocinaban- 
tur,  regressi  presbyteri  que  a  pastoribus  didicerant  re- 
nuntiaverunt.  Ât  illa  extimplo  pre  gaudio  sinum  lacrimis 
implevit,  egressisque  de  domo  sua  presbyteris,  poplitibus 
implicatis  genibusque  in  terra  fixis,  noctem  totam  in  ora- 
tione  et  lacrimis  consummavit,  obsecrans  sibi  a  Domino 
opitulationem  atque  auxilium  conferri.  quatinus  possit  in 
honorem  summi  antislitis  ac  martyris  sancti  Dyonisii  ba- 
silicam construere. 

(1)  Que  luce  prima,  licet  vigiliis  afflicta,  ad  Genesium 
presbyterum  céleri  gressu  perrexit,  lacessivitque  eum  ut 
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aliquam  domum  in  supradicU  martyris  honore  constrae- 
rent.  Cui  et  de  calcibus  quas  deus  providerat  indicavit. 
Etenim  Genesius  presbyter,  ubi  de  calcibus  audivit,  meta 
superatus,  Genovefam  protinus  terre  prostratus  adoraviti 
atque  promisit  tam  die  quam  nocte  obnixe  que  jusseratse 
impleturum.  Universis  denique  civibus,  Genovefa  im- 
plorante, auxilium  ferentibus,  in  honorem  sepedicti  mar- 
tyris inchoata  est  basilica. 

XV.  (18).  Opère  precium  duxi  etiam  illud  indicare  quid 
miraculi  tune  per  eam  Dominus  fecit,  cum,  coUectis  car- 
pentariis  qui  ea,  que  a  crebrodictum  edificium  de  lignis 
opus  erant,  in  saltu  alii  inciderent  ac  dolarent,  alii  in 
plaustra  conveherent,  contigit  ut  potum  deficeret.  Sed 
Genovefa  incognitum  erat  quod  defecisset.  Âflarique  Ge- 
nesius presbyter  Genovefam  cepit  quatinus  opifices  cohor- 
taretur,  quousque  ille  ad  civitatem  pergeret  potumque 
velociter  exhiberet.  His  auditis  Genovefa  vas  in  quo  potum 
deiatum  fuerat  quod  cupam  nuncupamus  sibi  petiit  mons- 
trari.  Que  cum  fuisset  ostensa  expostulavit  a  se  omnes 
seorsum  discedere.  Et  illa  genibusin  tellure  fîxis»  lacrimas 
fundens,  ubi  se  sensit  obtinuisse  que  precabatur,  surgens, 
oratione  compléta,  signum  crucis  super  vas  pocula  (sic) 
fecit.  Mirabile  dictu  !  statim  cupa  usque  ad  summum  pota 
impleta  est,  adeo  (ut^)  qui  ad  operandum  acciti  fuerant, 
quamdiu  omne  opus  basilice  consummatum  est,  uberrime 
bibentes,  maximas  deo  gratias  ferontes  retulerunt. 

CAP.  V. 

XVI.  (19).  Fuit  illi  devotio  ut  nocte  sabbati  que  lu- 
cessit  in  prima  sabbati»  secundum  consuetudinem  et  sta- 
tuta  anliquorum  patrum,  pervigilem  duceret.  Unde  accidit 
ut  vice  quadam  post  intempesta  noctis,  jam  proximum 
diem  dominicum  gallorum  plausu  et  cantu  indicante, 
egressa  de  receptaculo  suo  ad  jamdictam  basilicam  sancti 
Dyonisii  pergeret.  Dum  autem  illuc  properaret  tota  inten- 
tione  cordis,  contigit  ut  cereus  qui  àate  eam  deferebatur 

1)  •Ut  9  a  été  rajouté  plas  tard  au-dessus  de  la  ligne. 


exiingueretur»  Turbalis  itaque  virginibus  que  cum  ea 
erant  ab  errore  tetre  noctis  et  a  nimio  ceno  et  imbre  qui 
ab  ethere  fundebatur.  Cernensque  hune  cereum  extinc- 
tum  statim  sibi  dari  petiit.  Quem  cum  manu  accepisset, 
continuo  illuminatus  est.  Eumque  in  manu  gestans  ad  ba- 
silicam  usque  pervenit,  et  ibi  ante  eam  lucens  cereus  ipse 
igné  consumptus  est. 

(20).  XVII.  Similiter,  eodem  tempore,  ingressa  in  eccle- 
siam,  cum,  more  solito  prostrata,  orationem  complesset, 
exin  a  pavimento  surgens,  cereus  qui  necdum  ab  igné 
contactus  fuerat  divino  nu  tu  succensus  in  manu  ejus  il- 
luminatus est. 

(21)  Item  in  cellula  sua  aiunt  cereum  in  manu  ejus  sine 
succensione  ignis  illuminatum.  De  quo  etiam  cereo  mulli 
infirmi,  fide  instigante,  paululum  cum  reverentia  aufe- 
rentes,  pristinam  receperunt  sanitatem. 

XVIII.  (22).  Nam  quodam  tempore,  instinctu  diaboli 
qui  semper  bonis  scandala  préparât,  quedam  femina  fur- 
tim  abstulit  ejus  calciamenta.  Que  ut  ad  domum  suam 
l)ervenit  continuo  oculorum  lumen  amisit.  Ergo  ut  cog- 
novît  furuncula  celitus  in  se  ulcisci  injuriam  Genovefe, 
alterius  (iucatu  ad  eam  revectans  calciamenta,  ruensque 
ad  pedes  ejus,  ignosci  sibi  pariter  et  lumen  restitui  ululans 
exorabat.  Genovefa  vero,  ut  erat  benignissima,  manu  eam 
ab  humo  subridens  levavit,  et,  signans  oculos  ejus,  pristi- 
num  lumen  restituit. 

XJX.  (23).  In  Laudunense  urbe,  ubi  presul  Remigius 
sanctitate  plenus  preerat,  quid  miraculi  per  eam  Dominus 
fecit,  edicere  séries  lectionis  expostulat.  Adveniente  igitur 
Genovefa  haud  procul  a  jam  dicta  urbe,  maxima  pars  po- 
puli  in  occursum  ejus  venit.  In  ter  quos  et  parentes  ciij  us- 
dam  puelle  venerunt  que  novem  annis  ita  erat  parai ysis 
egritudine  afflicta  ut  nequiverit  cujusquam  (quisquam') 
indicare  compagem  membrorum.  Supplicantibus  ergo  eis 
et  ceteris  senioribus  populi,  ad  domum  puelle  pervenil. 

Orationeque   (autem*)  ibidem  secundum  consuetudi- 

4)  Quisquam  dans  le  ms.  se  trouve  entre  deux  lignes  au-dessus  decujus- 
quam. 
2)  Ce  mot  dans  le  manuscrit  est  placé  au-dessus  de  la  ligne. 
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nem  peracta,  contrectans  dissolutos  artus  propriis  mani* 
bus,  eam  vestire  et  calciare  precepit,  adeoque  restituit 
sanitati  ut  incolumis  cum  populo  ad  ecclesiam  pergeret. 
Quod  miraculum  cum  vidissent  turbe,  benedixerunt  do- 
minum  nostrum  Jesum  Chris tum  qui  tantam  gratiam 
diligentibus  se  prestare  dignatus  est.  Et  remeante 
Genovefa  abipsa  urbe,  psallentes  et  exultantes  populi  eam 
deduxeruQt. 

CAP.  VI 

XX.  (24).  Oportunum  videtur  inserere  qua  veneratione 
Cbiidericus,  rex  Francorum,  licet  adhuc  paganis  ritibus 
dedituSj  pro  miraculis  que  ab  ea  in  nomine  Christi  perfi- 
ciebantur,  cum  omnibus  comitibus  suis  (eam  *)  diiexerit. 
Adeo  (nempe  *)  ut  vice  quadam  ne  vinctos  qui  ab  eo  tene- 
bantur  multandi,  exigentibus  meritis,  Genovefa  abriperet, 
egrediens  urbem  Parisiorum  portam  claudi  precepit. 
At  ubi  perfidus  internuntius,  videlicet  régis  deliberatio, 
aures  Genovefe  pulsavit,  confestim  ad  liberandas  animas 
concito  gradu  perrexit.  Nec  minimum  populi  admirantis 
fuit  spectaculum,  quod  tune  porta  civitalis  inter  manus 
ejus  sponte  sua  sine  clave  patefacta  est.  Sicque  regem 
consecuta,  ne  vinctorum  capita  amputarentur  obtinuit. 

XXI.  (25)  Fuit  quidam  sanctus  in  partibus  Orientis 
valde  contemptor  seculi  nomine  Symeon,  in  Syria  Cilicie 
eminus  ab  Antiocbia  constitutus  in  columna  annis  fere  XL; 
quem  aiunt  sedulo  negotiatores  euntes  ac  redeuntes  de  Ge- 
novefa interrogasse,  ac  eam  veneratione  profusa  salutasse, 
et  ut  eum  in  orationibus  suis  memorem  haberet  etiam  po- 
poscisse  fertur.  Admirabile  istud  apud  nos  celebratur,  nam 
nec  caiidus  nec  frigidus  christianus  habetur  qui  ambigat 
quod  fidelissimi  famuli  christiani,  voluntatem  ejus  ex  parte 
cognoscentes,  semetipsos  non  comperiant  ab  administra- 
tione  sua,  licet  multis  regionibus  inter  se  interjacentibus  ; 
quemadmodum  Ambrosius  et  Severinus  sancti  autistites, 
quorum  unus  Mediolani  consistens,  altcr  vero  Agripine, 

1)  Ce  mot  dans  lo  ms.  est  placé  au-dessus  do  la  ligne. 

2)  Même  remarque  que  pour  le  mot  eam.  cf.  note  1 . 
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noti  Martino  et  in  militia  et  post  militiam,  jam  in  episco- 
patu  constituto,  ejus  transitum  de  hoc  mundo  meruerunt 
agnoscere,  Ambrosius  scilicet  dum  celebraret  missam, 
Severinusautem,  peractis  matutinis^)  ;  necnon  Benedictus 
abbas,  cujus  vita  velut  spéculum  emicat  bonorum  mona- 
chorum,  cognovit  exisse  de  corpore  animam  beatissimi 
Germani  capuani  episcopi,  licet  absens  esset  funeris  ejus 
exsequiis.  ^) 

XXII.  (26).  Puella  quedam  jam  nubilis  et  jam  despon- 
sata,  nomine  Cilinia,  ut  comperit  gratiam  Christi  Genovefe 
conlatam,  petiit  sibi  ab  ipsa  vestem  mutari.  Quod  cum 
adolescens,  cui  fuerat  promissa  audisset,  protinus,  indi- 
gnatione  repletus,  Meldis  urbem  ubi  Cilinia  cum  Genovefa 
morabatur  advenit.  Genovefa  autem  ut  advenisse  juvenem 
furibundum  didicerat,  una  cum  Cilinia  summa  cum  festi- 
natione  ad  ecclesiam  perrexit.  Magni  miraculi  res  fuit 
quod,  eisdem  fugientibus,  baptisterium  quod  interius  erat 
se  sponte  reseravit.  Sic  itaque  predicta  puella  ab  hujus 
mundi  naufragio  et  contagione  liberata  usque  ad  finem 
vite  sue  in  abstinentia  et  castitate  perseveravit. 

(27).  Per  idem  tempus,  supradicta  Cilinia  obtulit  Geno- 
vefe puellam  de  ministerio  suo,  cui  biennio  fere  egrotanti 
etiam  pedum  usus  fuerat  ablatus.  Quam  ut  manibus 
Genovefa  contrectavitconfestim  ex  intègre  sanitati  reddidit. 

XXIII.  (28).  Aliquando  vero  contigit  utParisius  offerren- 
tur  ei  inter  viros  et  mulieres  XII  anime  que  a  demonibus 
gravissime  vexabantur.  Super  quibus  indolens  Genovefa, 
perfusa  lacrimis  ad  orationem  recurrit,  postulans  ut  in  no- 
mine Christi  a  jam  dicta  peste  liberarentur.  Adhuc  ea 
persévérante  in  oratione,  inergumini  mirum  in  modum 
suspenduntur  in  aéra.  Adeo  ut  nec  manus  eorum  cameram, 
nec  pedes  terram  trangerent.  Que  cum  ab  oratione  sur- 
rexisset,  jussit  eos  ad  sancti  Dyonisii  martyris  basilicam 
pergere.  Econtrario  inergumini  querebantur  nequaquam 
sibi  gradiendi  facultatem  resumere  nisi  ab  ea  dissolve- 
rentur.  Questibus  vero  quorum  sancta  dei  adtrita,  jussit 

4)  Cf.  Gregor.  Turon.  De  Miraculis  S.  Martini,  1. 1,  c.  4  et  5.  (Migno, 
Patr.laL,  LXXI,  col.  918) 

2)  Vita  S.  Benedicti  abifatis,  auct.  Grogorio  Magno  papa,  c.  25.  (Ma- 
billon.  AA.  8S.  Ord.  S.  Bened.  Sœc.  I,  p.  25,  26). 


ac  peimisit  eos  ire  vinctis  post  tergum  manibus  *  ad  pre- 
dkti  martyris  basilicam  subsilentio.  Ipsanempe  post  duas 
ferehorassubsecutaesteos,  ad  prefatam  basilicam  perve- 
nit«  Que  cum  illic  orare  more  solito  adberens  pavimento 
com  fletu  cepisset,  vociferabuntur  inergumini  cum  ingenti 
clamore  prope  sibi  jam  esse  eos  quos  advenire  in  solatium 
precabatur.  Nec  diffidendum  est  eum  qui  per  fitonissam 
loquebatur  et  jam  nunc  cernentem  expulsionem  suam  de 
jam  dictis  inerguminis  fieri,  ut  vel  sic  adhuc  a  fatuis  cole- 
retur,  significare  voluisse  quod  apostoli  et  martyres  et 
reliqui  justi,  tribuente  Christo,  qui  prope  est  omnibus 
invocantibus  eum  in  veritate  et  voluntatem  timentium  se 
facit,  Genovefe  in  adminiculum  venirent.  ]{is  auditis,  sur- 
gens ab  oratione  notansque  singillatim  eos  signe  cruciSi 
omnes  spiritibus  immundis  obsessos  curavit.  Subito  vero 
omnium  astantiujoa  nares  nidor  ac  fetor  gravissimus  in  tan- 
tum  attigit  ut  nullus  eorum  dubitaret  animas  a  vexatione 
demonum  emundatas,  benedicentes  deum  pro  tali  signo. 

XXIV.  (29).  Percepta  ejus  opinione,  nescio  deinceps 
curiositate  an  zelo  amoris  permota,  venit  quedam  paella  a 
bituricense  urbe  Parisium  cujus  post  consecrationem 
corpus  violatum  fuerat,  sed  adhuc  ab  hominibus  sine  cri- 
minisnevo  esseputabatur,  ut  cumloqueretur  {sic)  cum  Ge- 
novefa.  Que  mox  interrogata  ab  ea  utrum  sanctimonialis 
anviduaesset,  atilla  responditse  in  sanctimonio  consecra- 
tam  intacte  corpore  Cbristo  dignum  prebere  famulatum. 
E  contrario  Genovefa  locum  ac  tempus  et  hominem 
eundem  qui  corpus  ejus  violaverat  exposuit.  Ât  illa  que 
incassum  se  Christi  sponsam  profitebatur,  conscientia 
convicta,  protinus  ad  pedes  Genovefe  corruit  exposceos 

4)  Dans  les  manuscrits  de  la  première  famille  la  phrase  se  trouve  sous 
cette  forme  :  Et  ita  a  Genovefa  signati  vinctis  post  tergum  manibus. 
On  voit  très  bien,  en  se  reportant  au  texte  de  quelques-uns  des  manus- 
crits intermédiaires,  comment  le  changement  s'est  produit. 

Le  ms.  5573  de  la  deuxième  famille  a  :  Et  ita  a  Genovefa  signati,  r»- 
vinctis  post  tergum  manibus. 

Le  ms.  531 1  de  la  deuxième  famille  et  le  ms.  H.L.43  de  la  troisième 
famille  ont  :  Et  ita  Genovefa  signât  ire  vinctis  post  tergum  (531 1  ;  po$~ 
tergo)  manibus. 

Le  ms.  5280  de  la  troisième  famille  a  :  Et  itaGenovefa  sinit  (vel  signai) 
eos  ire  ad  basilicam  beati  Uyonisii  martyris,manibus  post  tergum  vineiis. 
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veniam  pro  eis  que  deliquit  sibi  dari.  Multa  quidem  de 
similibus  jamdicte  puelle  convictis  conscientia  propria 
narrare  potui,  sed  propter  eos  qui  desidia  torpentes  plu- 
rima  légère  fasddiunt  silentio  cessi. 

CAP.  Vil 

XXV.  (30)  Postea  vero,  non  longe  intercapedine  tempo- 
ris  acta,  erat  cum  ea  mulier  que  ab  ipsa  fuerat  a  vexatione 
diaboli  emundata,  cujus  filius  jam  IIIP'  annorum  etate 
percepta,  casu  decidit  in  puteum.  Ex  eo  post  très  fere  ho- 
ras  sublatus  a  matre,  crines  lacérante,  pectus  mamillasque 
manu  tundente,  necnon  lacrimarum  fonte  oculis  madente^ 
ad  pedes  ejus  mortuus  delatus  est.  Quo  viso  sacra  Geno- 
vefa  pallioque  proprio  cooperto  ad  orationem  cum  fletu 
recurrit.  Miroque  ordine  illa  cessante .  a  fletu  ,  morte 
fugiente,  puer  redivivus  apparuit.  Erant  quippe  eodem 
tempore  observantie  dies  quadragesime  et  infans  ipse  jam 
caticuminus  factus  fide  imbuebatur  catholica.  Qui  et  in 
proxima  pasche  vigilia  baptizatus  Cellomeris  est  nuncu- 
patus^  eo  quod  in  cellula  sepedicte  Genovefe  vitam 
quam  amiserat  recepit. 

XXVI.  (31).  In  Meldorum  urbe  occurrit  ei  homo  a  cubito 
manum  habens  aridam,  optans  sibi  per  eam  sanitatem 
restitui.  Apprehensa  igitur  Genovefa  manum  ejus  aridam, 
attrectatisque  digitorum  compagibusac  munitis  signo  cru- 
ois,  in  semi  hora,  magistri  instar  qui  suis  sequacibus  pro- 
misitqnodmajoraborum  facietis,  omni  sospitate  repara  vit. 

XXVII.  (32).  Namque  sciens  quod  dominus  Jésus  bap- 
tizatus a  Johanne  in  soUempnitate  que,  greco  sermone, 
Epyphania  nuncupatur,  confestim  heremum  expetivit, 
scilicet  ut  mortalibus  documentum  daret  qui  renati  sunt 
ex  aqua  et  spiritu  sancto  quod  post  baptismum  jejuniis  ac 
vigiliis  assidue  supplicare  debent,  ut  perficiant  opère  quod 
perceperunt  baptismo.  Et  ipsa  a  primo  die  dominico  jam 
dictam  festivitatem  usque  ad  diem  consecrationis  chris- 
matis  et  calicis  qui  et  Domini  cena  vocitatur,  instar  ana- 
choritarum  in  cellula  suaconstituta,  soli  deo  orationibus  et 
vigiliis  vacabat.  Adveuiens  autem  quedam  femina  curiosi- 
tate  potius  quam  fide  permota,  quidnam  Genovefa  in  cellula 
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sua  ageret  clandestine  discere  volait.  Que  ut  foribus  ejus 
appropinquavit,  mox,  quia  sine  dubio  plena  dolo  venit, 
ultione  divina  corporis  lumine  caruit.  Cujus  dehinc  oculos 
in  consununatione  quadragesime  procedens  a  cellula  sua 
oratione  et  signe  crucis  illuminavit. 

XXVIII.  (33).  Tempore  îgitur  quod  obsidionem  Parisius 
per  bis  quinos,  ut  aiunt,  annos  perpessa  est,  ejusdem  ur- 
bis  (cives  ^)  ita  inedia  arflixerat  ut  nonnuUi  famé  interisse 
noscerentur.  Quapropter  Genovefa  compulsa  est  ut  in 
Ârciacense  oppidum  navali  evectione,  ad  emendam  anno- 
nam  ,  per  fluvium  Sequane  proficisceretur.  Que  cum 
pervenisset  ad  locum  ubi  erat  in  jam  dicto  amne  arbor  que 
naves  mergere  solebat,  paululum  navigantes  ad  ripam 
appropinquare  precepit.  Et,  oratione  facta,  arborem  incidi 
jussit.  Quam  cum  iclibus  securium  navigantes  ejusdem 
socii  cepissent  incidere,  ultro  orante  Genovefa,  ruitavulsa. 
Protinus  duo  monstra  fuerunt  varie  colore  ab  eodem  loco 
egressa  ;  de  quorum  nidore,  duabus  fere  horis  navigantes 
fetidissimo  flatu  perculsi  sunt  ;  nuUusque  deinceps  in  eo- 
dem loco  naufragium  passus  e  navigantibus  fertur. 

XXIX.  (34).  Deinde  cum  Arciacum  oppidum  fuisset  in« 
gressa,  situm  in  page  tricasino,  occurrit  ei  tribunus^ 
nomine  Passivus,  deprecans  ut  uxorem  suam  longe  jam 
tempore  paralysis  languore  detentam  sua  visitatione  sana- 
ret.  Persévérante  ergo  illo  in  obsecratione  et  senioribus 
loci  iilius,  in  domum  ejusdem  ingressa,  ad  lectum  egro- 
tantis  femine  accessit.  Âdprime  vero,  ut  sibi  moris  erat,  et 
ibi  oratione  expleta ,  roboratam  mulierem  solummodo 
signaculo  crucis  de  lecto  consurgere  jussit.  llla  vero  que 
IIIP'  fere  per  annos,  ut  asserebant,  sic  fuerat  egritudinis 
dolore  attrita,  ut  nequaquam  se  propris  viribus  vegetaret, 
surgente  jam  incolumi  de  lecto,  omnes  astantes  magnifi- 
caverunt  mirabilem  deum  in  sanctis  suis. 

XXX.  (35).  Cumque  ad  civitatem  Trecasium  pervenisset 
occurrit  ei  multitude  populi  offerens  innumeros  utriusque 
sexus  homines  diversis  infirmitatibus  afflictos.  Quos  illa 
signans  et  benedicens,  absque  uUo  interstitio  incolumes 

4  )  Ce  moi  dans  le  ms.  est  écrit  aa-dessas  de  la  ligne. 
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reddidity  mirantibus  cunctis  qui  aderant.  Oblatusque 
est  ei  in  eadem  urbe  dein  homo  quem  dominico  die  ope- 
rantem  ultio  divina  excecaverat,  necnon  et  puella  annorum 
fere  XII  similiter  ceca.  Quorum  illa  oculos,  facto  signo 
crucis,  invocans  individuam  trinitatem,  pristino  lumini 
restituit. 

XXXI.  (36).  Quidam  subdiaconus  ut  vidit  tanta  miracula 
per  eam  iieri,  obtulit  ei  filium  suum  quem  bis  quinis 
mensibus  febris  acerrima,  modo  frigore,  modo  calore,  tor- 
quebat.  Extimplo  autem  virgo  dei  Genovefa  aquam  sibi 
afTern  jussit.  Sigaatamque  vexillo  crucis,  puero  infirmo 
bibendam  contulit.  Mox  ipse,  propitiante  domino  nostro 
Jesu  Christo,  omni  febre  velociter  fugiente,  sanitatem 
indeptus  est. 

(37).  Multi  et  illis  diebus,  febre  repleti,  auferentes  fim- 
brias  vestimenti  ejus  a  diversis  infirmitatibus  sanati  ; 
plerique  etiam  et  a  demonibus  obsessi  extiterunt  mun- 
dati. 

XXXII.  (38).  Incipiens  vero  regredi  de  jam  dicto  oppido 
Arciacense,  ubi  dies  aliquot  commorata  fuit,  Parisium, 
uxor  tribuni  que  per  eam  sanitatem  adepta  extitit,  quous- 
que  navem  ascendit  prosecuta  est.  Sicque,  navali  deinceps 
evectione  Genovefa  remeante  ad  propria,  contigit  utnaves 
ejus,  vente  fiante,  interscopulos  et  arbores  periclitarentur, 
et  castellamina  navalia,  videlicet  vasa  quacumque  ma- 
terie  compacta,  inquibus  annona  deferebatur,  intantum  a 
proprio  statu  inclinata  et  versa  fuerunt,  ut  etiam  naves 
aqua  impleri  fere  cernerentur.  Ilico  Genovefa,  manibus  ad 
celum  expansis,  adeo  opitulari  promeruit  a  deo,  ut  naves 
ejusundecim  numéro,  procul  abeunte  naufragio,  pristinum 
cursum  obtinerent.  Quo  facto  Bessus  presbyter  hilari- 
tati  redditus,   cujus  pre  timoré  paulo  ante  calor  ossa 
reliquerat  et  omnes  qui  cum  eo  erant,  laetitia  referti,  can- 
ticum  exodi  in  modum  celeume  clara  voce  cecinerunt  : 
«  Adjutor  et  protector  factus  est  nobis  Dominus  in  salu- 
tem  »,  magnificantes  eum  per  quem  sunt,  famula  ejus  Ge- 
novefa deprecante,  salvati. 

XXXIII.  (39)  Perveniensque  Parisium  quibusdam  anno- 
nam  quibusdam  panes  integerrimos,  nonnunquam  vero, 
perficiens  laudabÛe  furtum,  panes  clanculo  de  clibano  su- 

ff 
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blatos  pauperibus  tribuebat.  Âdco  ut  puelle  que  in  obsequio 
ejus  erant  récurrentes  ad  clibanum,  cementesque  immi- 
nutum  numerum  panum  quos  in  eo  posuerant,  nimium 
tristitia  afficerentur  nisi  reperissent  egenos  panes  calidos 
déférentes  per  urbem  ac  noraen  Genovefe  benedicentes 
que  sibi  eos  contulerat.  Erat  enim  iili  spes  non  de  his  que 
videntur  sed  que  non  videntur,  credens  divinum  eloquium 
quod  ait  :  a  Quoniam  qui  pauperibus  erogat  Dec  fenerat  ». 
Cui  etiam  patria  illa  in  qua  feneratores  egentium  requirunt 
thesaurum  suum  olim  per  revelationem  spiritu  [sic]  sancti 
fuerat  ostensa  ;  et  idcirco,  sine  intermissione  orans,  flere 
consuevit  quia  sciebat  se  in  corpore  positam  peregrinari  a 
Domino. 

CAP.  VIII 

XXXI V.  (40)  Defensor  quidam  ex  Meldorum  urbe,  no- 
mine  Frunimius,  annis  IIIP'  pedibus  claudus  carensqae 
auditu  S  Parisium  ubi  Genovefa  morabatùr  expetiit,  obse- 
crans  auditum  sibi  restitui  tactu  manu  (sic)  ejus.  Cujus  manu 
cum  aures  ejus  essent  contrectate  ac  signale,  continao 
gressus  redcQti  auditusque  capax,  benedixit  dominum 
nostrum  Jesum  Christum. 

XXXV.  (41)  In  Âurelianense  urbe  quid  miraculi  per 
eam  Dominus  gessit  ordo  lectionis  scribere  deposcit.  Erat 
enim  tune  temporis  in  jam  dicta  urbe  mater  familias,  no- 
mine  Fraterna^  cujus  et  filia,  nomine  Claudia  >,  jam  prope 
in  limine  mortis  posita,  mestitiam  solummodo  parenti 

4)  Ce  Fruûimius  qui  n'était  que  sourd  dans  les  mss.  de  la  première  fi- 
mille  (Frunimius,  annis  quator  clausos  habens  aurium  meatus)  se  trouTe 
être  en  outre  boiteux  dans  ceux  de  la  quatrième.  La  façon  dont  cette  mo- 
dification s'est  produite  est  assez  curieuse  pour  que  nous  la  mettions  sous 
es  yeux  du  lecteur. 

Ms.  561  de  la  bibl.  de  St-Gall^  appartenante  la  deuxième  famille  ;  Fru^ 
\nimius  annis  quatuor  claudus  habens  aurium  meatus. 

M^.  de  la  troisième  famille  :  Frunimius,  aunis  quatuor  claudus  nec 
habens  aurium  meatus. 

Le  ms.  17625  de  la  deuxième  famille  a  :  Frunimius^  annis  quaiuor 
ckisos  habens  auriujn  meatus,  —  Le  m.  53M  de  la  môme  £aLmiile  a: 
Fi'unimius  annis  quatuor  surdus  nec  habens  aurium  mtatus, 

2)  Nous  avons  vu  que  le  récit  relatif  à  Claudia  ne  se  trouve  pas  dans  les 
manuscrits  de  notre  i^  famille. 
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prestabat.  Cui  cum  adventus  Genovefe  illuc  venientis  de- 
latus  esset,  mox  iter  pro  filia  rogatura  arripuit.  Inveniens- 
que  eam  in  basilica  sancti  Âniani  antistitis  orantem  ruit 
ad  pedes  ejus,  prostrataque  solo  tali  voce  poposcit  :  Redde 
mihi  domina  Genovefa  Claudiam  filiam  meam.  Genovefa 
ut  vidit  fidem  ejus  constanter  alloquens  ei  respondit  : 
Parce  injurie  tue  ac  molestie  quam  pateris,  nam  filie  tue 
redintegrata  est  incolomitas.  Hoc  audito  Fraterna  surrexit 
tripudians,  certaque  de  salute  filie  rediit  ad  domum  suam. 
Quam  ita  mirabili  dei  potentia  ex  faucibus  inferi  revoca- 
tam  extimplo  Genovefa  sanaverat,  ut  sospes  ei  in  auditorio 
domus  occurreret.  MagniQcavitque  ibi  uni  versa  turba  que 
aderat  Dominum  pro  repentina  incolomitate  Claudie  me- 
ritis  Genovefe  collata. 

XXXVI.  (41)Factum  est  exin  (sic)  eadem  urbe  cum  cuidam 
pro  famulo  culpabili  (Genovefa  *)  supplicaret  et  ille  super- 
bia  et  calliditate  obduratus  nequaquam  famulo  ignosceret, 
his  eum  verbis  allocuta  dixit  :  Si  tu  me  supplicantem  des- 
pectui  habes,  non  me  despicit  dominus  meus  Jésus  Chris- 
tus,  quoniam  clemens  et  pius  est  ad  ignoscendum.  Ât  ubi 
in  domum  suam  homo  ille  rediit,  mox  ita  febre  accensus 
est  ut  nocte  tota  anhelans  et  estuans  requiescere  nequi- 
verit.  Quin  etiam  in  crastino  cum  prima  aurora  mundum 
suc  jubare  inradiavit,  aperto  ore,  sicut  urus  quem  Ger- 
mania  bubalum  vocat,  cursu  fatigatus,  lingua  salivam  dis- 
tillans,  turpiter  venit  et  ad  pedes  Genovefe  provolutus, 
veniam  quam  pridie  famulo  non  dederat  sibi  dari  preca- 
batur.  Sancta  vero  dei,  pietate  mota,  signans  eum  vexil- 
lo  crucis,  omnem  febris  egritudinem  fugavit  ab  eo,  red- 
diditque  dominum  mente  et  corpore  sanum  et  servum 
excusatum.  Âbsque  dubio  angélus  Domini  eum  afflixit 
quemadmodum  Avianum  judicem  pertinacissimum,  an  te 
cujus  januam  sanctus  Marlinus  intempesta  nocte  pro  vinc- 
tis  rogaturus  advenisse  legitur,  quem  etiam  colafizatum 
ab  angelo  lectio  tradit,  ut  ante  fores  domus  sue  sancto 
Martino  occurrisse  et  omnia  que  peteret  prestitisse  fertur. 

4)  <  Genovefa  >  dans  le  manuscrit  est  placé  au-dessus  de  la  ligne. 
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CAP.  VIIII 


XXXVII.  (42)  Inde  vero  navigio  Turonis  profecta,  tnulta 

Ligeris  discrimina  fluvii  perpessa  est.  Ab  Aurelianense 

q  (lippe  urbe  usque  Turonorum  civitatem,  que  Tertia  Lugdu- 

nensis  nuncupatur^  perhibentur  esse  stadia  sexcenta,  mi- 

liaria  LXX**V%  leuge,  que  adhuc  veteri  Galiorum  lingua 

nuncupantur,  quinquaginta.  Perveniensque  ad  portum 

Turonice  urbis  occurrit  ei  de  basilica  sancti  Martini  iner- 

guminorum  mullitudo  per  quorum  ora  clamabant  nequis- 

simi  spiritus  quod  dignis  sancti  Martini  meritis  ac  Geno- 

vefe  exurerentur  flammis.  Quin  etiam  et  pericula  que  in 

Ligere  Genovefa  babuerat  ob  emulationem  sui  se  profite- 

bantur  perpétrasse.  Interea  loci  Genovefa  basilicam  sancti 

Martini  ingressa,  multos  demonibus  obsessos  oratione  et 

signaculo  crucis  emundavit.  Verum  illi  a  quibus  immundi 

spiritus  exibant,  in  hora  cruciatus  sui  quod  digiti  ma- 

nuum  Genovefe  singillatim,  velut  cerei,  divinitus  celesti 

igné  flagrarenl  et  circa  se  ardèrent,  fetidissine  débâchantes 

profitebantur. 

XXXVIII.  (43)  Audientes  etiam  hoc  très  viri  quorum 
matrone  in  domibus  eorum  clam  a  demonibus  vexabantur, 
continue  petierunt  ut  visitatione  sua  conjuges  eorum  ab 
obsidentibus  eas  nequissimis  spiritibus  emundaret.  At  illa, 
ut  erat  clementissima,  secuta  est  eos.  Ingressa  uniuscu- 
jusque  domum,  matrone  eorum  oratione  et  benedictione 
olei  uncte  per  eam  a  vexatione  demonum  sunt  curate. 

XXXIX.  (44)  Perendie  denique,  cum  sancti  Martini  in- 
teresset  vigiliis,  in  angulo  basilice  orans  ac  benedicens  et 
laudans  Dominum  ac  média  incognita  staret  caterva,  unus 
ex  psallentibus  areptus  a  demone,  lanians  proprios  artus 
quos,  mente  captus,  aliènes  esse  credebat,  ab  absida  ad 
Genovefam  properavit.  Cumque  Genovefa  spiritum  im- 
mundum  a  corpore  hominis  juberet  exire  et  spiritus  ne- 
quam  per  oculum  se  progredi  minaretur,  imperante  Ge- 
novefa, feda  relinquens  vesUgia,  fluxu  ventris  ejectus  est 
dictuque  citius  persona  mundata  est.  Multis  honoribus 
tum  eam  euntem  ac  redeuntem  quidam  Turonici,  iicet 
ipsanolente,  sublimaverunt.  Enimvero  similis  fuit  meritis 
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Genovefa  Evurtio  peregrino,  advenientis  (sic;  Vs  ex- 
ponctué  plvs  tard)  de  partibus  Beneventi ,  necnon 
stantis  (sic)  in  extrema  parte  ecclesie  Âurelianensis 
urbis  ea  die  qua  post  mortem  prioris  episcopi  eli- 
gebatur  a  populo  successor  ejus.  Jamjamque  de  clero  duo 
coram  altari  assistebant,  eo  modo  quatinus  dei  misericor- 
dia,  invocante  plèbe,  patefaceret  quem  eorum  antistitem 
assumèrent.  Sed  exaudita  oratione  eorum,  duobus  jam- 
dictis  scilicet  repulsis,  Evurtius  sanctus,  adveniente  spi- 
ritu  sancto  ac  résidente  in  specie  columbe  super  caput 
ejus,  ab  episcopis  ibidem  congregatis  electus  est  presul, 
non  solum  christicolis  sed  etiam  gentibus  profuturus  \ 
Ideoque  suis  operibus  promeruit  ut  nuUum  in  ecclesia 
sancti  Martini  spiritus  immundos  metueret,  non  scilicet 
episcopum,  non  presbyterum,  non  diaconem,  non  exor- 
cistam,  nisi  ipsam  ad  quam  perduxit  hominem  quem, 
quasi  suo,  maie  abutebatur. 

XL.  (45)  Eodem  tempore  stans  in  aditu  domus  sue  vidit 
quandam  pretereuntem  puellam  ampullamque  manu  ges- 
tantem.  Quam  cum  ad  se  vocasset,  interrogavit  quid  fer- 
ret.  Ât  illa  inquit  :  Âmpullam  cum  liquamine  olei  quod 
mihi  a  negotiatoribus  venundatum  est.  Genovefa  vero 
conspicata  generis  bumani  'adversarium  in  ampulle  ore 
sedentem,  cominanter  insufflans  in  eam,  statim  pars  de 
ore  ipsius  ampulle  fracta  ac  dilapsa  est.  Signatoque  de- 
hinc  signe  crucis  oleo,  abire  puellam  jussit.  Yidentes  bec 
qui  adorant  valde  mirati  sunt  quod  nequaquam  se  diabolus 
eidem  occultare  quiverit. 

CAP.  X 

XLI.  (46)  Quidam  puerulus  dehinc,  nomine  Marovecus, 
a  parentibus  suis  oblatus  est  eidem  Genovefe  cecus,  sur- 
dus,  mutus  et  claudus.  Quem  cum  de  oleo  benedicto  perun- 
xisset,  mox  recepto  visu  auriumque  meatu  necnon  lo- 
quela  pedumque  cursu,  ex  intègre,  discedentibus  viciis, 
sanitati  restitutus  est. 

XLIL  (47)  Quodam  nempe  tempore  dum  in  territorio 

<)  Cf.  AA.  SS.  Boll.,  7  Sept.  UI  p.  o2  et  suiv.  Vita  S.  Evurtii  Aureli- 
anensis episcopi^  cap.  I. 
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Meldensium,  coDgregatis  operariis,  propriam  messem  me- 
teret,  accidit  ut,  imminente  pluvia  cum  turbine,  messores 
turbarentur.  Illa  autem  ingressa  tentorium,  soloque  ad- 
herens,  quod  sine  intermissione  facere  consueverat,  cum 
fletu  orare  cepit.  Admirabilem  tune  cunctis  mentibus 
Cbristus  ostendit  virtutem.  Adeo  ut  dum  in  circuitu  om- 
nium  segetes  pluvia  rigaret,  nec  messem  nec  messores 
Genovefe  saltem  ullus  guttarum  humor  contigit. 

XLIII.  (48)  Factum  est  deinceps  cum  per  amnem  Se- 
quane  navali  proficisceretur  itinere,  ita  ut  solet  fieri,  celi 
decepta  fraude  sereni,  orta  tempestate,  ut  navicula  ejus, 
vente  conlisa,  pêne  fluctibus  operiretur .  ProtinusGenovefa, 
suspiciens  in  celum^  manibus  extensis,  auxilium  ad  Do- 
minum  precabatur.  Tantaque  continue  reddita  est  tran- 
quiUitas  ut  sine  dubio  Cbristum  affuisse  et  ventis  ac  fluvio 
imperasse  qui  affuerunt  crederent. 

XLIV.  (49)  Insuper  etiam  egros  jugiter  oleo  benedicto 
delibutos  sospites  reddebat.  Unde  factum  est  ut,  quodam 
tempore,  quendam  a  demonio  vexatum  vellet  perungere 
oleumque  juberet  afferri.  Gui  cum,  secundum  preceptio* 
nem  sui,  ampulla  qua  oleum  benedictum  habuerat  vacua 
fuisset  allata,  vebementissime  sancta  dei  famula  Genovefo 
turbata  quidnam  ageret  hesitabat.  Nam  pontifex  qui 
oleum  benediceret  deerat.  Interea,  solo  recubans,  opitula- 
tionem  sibi  de  celo  ad  solvendum  infirmum  vinculis 
Satbane,  conferre  precabatur.  Mox  ut  ab  oratione  surrexit, 
in  manibus  ejus  ampulla  oleo  impleta  est.  Sicque  statim 
géminé  in  una  hora  virtutes,  Gbristo  coopérante,  per  eam 
apparuerunt,  ut  et  ampulla  vacua  que  oleum  benedictum 
habuerat  inter  manus  ejus  impleretur  inerguminusque 
eodem  oleo  delibu tus  a  vexatione  demonum  fatigatus  inco- 
lumis  redderetur.  Non  dispar  beati  Martini  studiis  qui 
quandam  puellam  paralysis  egritudine  detentam,  ex  intègre 
sanitati  restituit  dum  in  os  ejus  olei  licorem  infudit. 

XLV.  Post  ter  senos  namque  ab  obitu  ejusannos  oleum 
cum  ipsa  ampulla  quod  in  oratione  ejus  creverat  vidi. 

(50)  Gonfiteor  autem  quod  ignavia  nimium  et  inertia 
ductus,  de  excessu  vite  ejus  ac  de  obsequio  funeris  nec 
non  miraculis  que  in  basilica  ubi  corpus  ejus  requiescit 
post  morlem  ejus  patrata  sunt,  licet  innumerabiiia  ma- 
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neanty  exceptis  duobus,  brevitatem  secutus  studui  (siiui  *). 
Yixit  autem,  non  solum  cor  pore  pudico  semper  sed  anime 
scilicet  fidei  caritatis  ac  spei  vinculis  inretita  in  seculo, 
amplius  LXXX^  annis.  Defuncta  est  vero  plana  dierum 
sub  die  tertio  nonarum  Januariarum,  humataque  in  pace 
in  basilica  in  monte  sita  juxta  nove  menia  Parisii  nomine 
Lucoticio. 

CAP.  XI 

XLVI.  Nec  dubium  est  quod  sancti,  post  obitum  quo 
amissa  sarcina  corporis  transierunt  ad  requiem,  piuribus 
claruere  virtutibus  quam  in  hac  vita,  omni  erumna  plenis- 
sima,  manentes.  Sic  et  bec  post  transitom  de  hoc  mnndo 
quamvis  multis  miraculis  claruisset,  tamen,  ut  predixi, 
per  incuriam  pretermissa  videntur.  De  quibus  duo  non 
absurdum  arbitrer  fidelibus  ad  memoriamreducere. 

(51).  Âd  prime  scilicet  qualiter  quidam  vir  nomine  Pru- 
dens  apud  sepulchrum  ejus  adeptus  est  sanitatem.  Nam 
cémentes  eum  parentes  ejus  calcuU  infirmitate  nimis  pro- 
fligatum,  desperantesque  de  vita  ejus  ad  tumulum  béate 
virginis  cum  fletu  et  gemitu  adduxerunt,  implorantes  ut, 
ea  intercedente,  a  predicta  infirmitate  eriperetur.  Quo 
facto,  ilîco  secundum  petitionem  illorum  ab  eodem  lapide 
egrediente  veluti  nunquam  taie  aliquid  pateretur  omni 
sospitate  recreatus  est. 

XLVII.  (52).  Deinde  cuidam  semper  dominico  die  vo- 
lenti  operari  manus  merito  contraxerant  ut  nec  aliis 
diebus  quicquam  posset  perficere.  lUe  vero,  abrenuntiato 
tali  studio  ductusque  penitentia,  ad  sepulchrum  predicte 
virginis  profusus  lacrimis  decucurrit,  ibique  pernoctans 
orationibus  deditus  in  crastino  ante  sepulchrum  de  lignis 
compactum  viribus  manuum  receptis  incolumis  recessit. 

XLVIII.  (53).  Demum  adhuc  vivante  in  corpore  et  pere- 
grinante  a  Domino,  Clodoveus,  bellis  creberrimis  glorio- 
sus  princeps  rexque  Francorum,  fidei  christiane  subditus 
et  regulis  imbutus,  sepe  pro  dilectione  sui  in  ergastulum 

(4  Ce  mot  dans  le  ms.  est  placé  au-dessus  de  <  studui  •.  Celui  qui  a 
fait  la  correction  n'a  du  reste  pas  effacé  le  mot  a  studui  ». 
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Artiochb,  ville  de  Syrie,  27;  —  — 67.— De8SAr!nrgApÔTiM,à  Pari», 

60.  bâtie  par  Clovis  I«  et  Clotilde  ;  sainte 

ÂNTONiifus,  Itinerarium  (éd.  Par-  teneviève  y  est  ensevelie,  VI  ;  — 

theyet  Pinder,  Berlin,  1848),  LXXV.  XVH,  n.  4.  —  LUI,  texte  et  n.  I  • 

n.  4 .  LXVIII  ;  -  LXXVI  ;  -  XC  à  XQV ; 

Apollinairi  (Sidoine),  v.  Siooim.  CVII  ;  —  CVIII  ;  —  46  ;  —  74  ;  — 

Apollinabis  (saint),  évoque  de  Va-  72.  —  De  Saint  Denis,  près  Paris, 

lence  en  Dauphiné,  LXI,  n.  1 .  XCIV ;  —  XCVn  ;  —  Cil,  n.  2  ;  —  1 8* 

Aquitaini,  région  de  la  Gaule,  72.  à  23  ;  —  29  ;  —.  57  ;  —  58  ;  —  64  ; 

Arcis-sub-Aube,  Arciacum^  ville  —  62.  —  De  Saint  MAinN,  à  Tours, 

de  France  (département  de  TAiibe).  LXVII;  —  LXVIII;  —  aV,  n.  I  ; 

LXXV,n.4  ;  —  LXXXVII;  —  XCIX;  —  40 ;  —  44  ;  —  68 ;  —  69.  —  De 

—  33;  —  34  ;  —  35  ;  —  64;  —  65.  Saint  Martin,  à  Utrecht,  XLII;  —  v. 

AtBDius  (saint),  abbé  en  Limousin,  au  mot  Eguse. 


LXI,  n.  2. 

AiiNGBi  ,  Roma  subterranea , 
XCVIII,  n.  4 . 

AtMÉms,  région  de  l'Asie,  LXVI. 

AmotiQUE,  région  de  la  Gaule, 
LXI,  n.  2. 

Arias,  ville  de  France,  XL;  — 
LXXXIX,  n.  2  ;  —  XC,  n.  2. 


AthAnks,  ville  de  Grèce,  CVI  ;  —    XI,  n.  2. 


Basina,  femme  de  Bisinus,  roi  des 
Thuringiens,  LXXIV. 

Bathilds  (sainte),  femme  de  Qo- 
vis  n,  roi  frank,  LXI,  n,  2;  — 
LXXVI;  —  XCI;  -  XGVII;  - 
XCVUI. 

Bazin  (Geneviève);  son  tombeau 
au  cimetière  des  Innocents  à  Paris, 


56. 

Attiu,  roi  des  Huns,  V;  — XVII  ;— 
XVni;  -  LVI,  n.  5;  —  LXV;  — 
LXXXVIII;  —  LXXXIX  ;  -  44;  — 
54. 

AuRiLiANini,  V.  Orléans. 


BsAuvAM  (Vincent  de),  v.  Viiicbiit. 
Bèdb  le  Vénérable,  VU. 
Bénévrnt,  ville  d'Italie,  69. 
BbnoIt  (saint),   du  mont  Cassio, 
X;  — XXXVIII,  n.  4;  —  64. 
Brnoist  (Thomas),  chevecier,  puis 


Autun,  ville  de  France  (départe-    prieur  de  l'abbaye  Sainte-Geneviève 
ment  de  Saène-et-Loire),  LXI,  n.  4.    à  Paris,  1.1,  texte  et  nn.  2,  3. 


AuziRRi,  ville  de  France,  LXXV, 
n.  4;  — (311,  n.  2  ;  —45;  —54. 
'    AvKxcHBS  (Marins  d'),  v.  Marris. 

AviciANUs,  personnage  cité  dans 
la  Vie  de  saint  Martin  de  Tours, 
XLVI  ;  —  LXVH;  —  39,  n.  48  ;  — 
67. 

Avite  ,  empereur  d'Occident , 
LXXI. 


Bactrianb,  province  de  la  Perso, 
LVII.  n.  3. 

Baronius,  Annales,  II,  n. 

Basilique  :  de  Saint  Aignan  à  Or- 
léans, XCV;  —  XCVI  ;  -  38.  n.  4  ; 


Beorgob,  chef  alain,  LXXXII,  n.  S. 
Bergamb,  ville  d'IUlie,  LXXXU, 
n.  2. 
Bertin  {Annales  de  saint),  XCI  ; 

—  CVII.  n.  4. 

Bessus^  prêtre,  LVII,  texte  et  n.  3  ; 

—  36;  —  65. 

Beurrier  (Paul),  la  Vie  de  sainie 
Geneviève  dédiée  à  la  Reyne  (Paris, 
Seb.  Cramoisy,  4642,  itt-8»),  XVI, 
n.  3. 

Bisinus  ,  roi  des  Thuringiens , 
LXXIX,  texte  et  n.  2. 

BiTUBiCA,  V.  Bourges. 

BoLLANDisTEs.v.  Acta  SanctOTum, 

BoNNEFONT  (N.  D.  do),  abbaye  cis- 
tercienne, au  diocèse  de  Sainl-Ber- 
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trand  de  Comminges,  XLII  ;^  XLIII; 

—  XLIV  ;  -  XLVI  ;  —  XLVII  ;  — 
un,  n.  2. 

BouGT  (Alfred  de),  Histoire  de  la 
Bibliothèque  Sainte  Geneoiève  (Paris 
4847,  m-8«),  m,  n.  4. 

fiooLOGNB,  ville  de  France  (dépar- 
tement du  Pas-de-Calais),  LXXV, 
n.  4. 

BouBO  DB  Déols  ,  aujourd'hui 
Bourg-Dieu  ou  Déols,  ville  de  France 
(département  de  l'Indre),   LXXX; 

—  LXXXm,n.  4. 

BouuBB  (fonds),  collect.  de  mss., 
IXXIV. 

BouRGBs,  ville  de  France,  LXXX  ; 
— LXXXm,  n.  4  ;  —  30  ;  —  62. 

Brbtaghb  (lie  de),  VI;  —  VIII, 
teite  et  n.  2  ;  —  LOI  ;  —  LXX, 
texte  et  n.  2  ;—  LXXI ;  -  LXXHI ; 

—  LXXV  ;  -LXXVU,  texte  et  n.  2  ; 

—  6;  —  43  ;  —  49;  —  64  ;  —  53. 
Bketohs,  habitants  de  la  Bretagne, 

LXXX  ;  —  LXXXIU,  n.  4 . 
BRiTAHifi,  V.  Bretons. 
BtiTAiniu,  V.  Bretagne. 
BtiTisH  Mdsbom,  XLU. 
BuROURDiE,  LXIy  n.  2. 


Cahieb  (le  P.),  Caractéristique  des 
Saints,  XIIl  ;  —  XIV,  nn.  2,  4;  — 
XV.  nn.  2,  5,  6  ;  —  XVI  ;  —  XVII, 
n.  4. 

Capbt  (Hugues],  roi  de  France, 

xa. 

Cassiodorb,  chroniqueur,  LXXXU, 
n.  2;— LXXXIV.  n.  2. 

Catholacbhsis  vicus,  village  des 
environs  de  Paris,  XLIII,  n.  2;  — 
XaV;— CV;  —48;  — 56. 

CsLumBBis,  enfant  ressuscité  par 
sainte  Geneviève,  LVIII,  n.  4  ;  — 
31  ;  —  63. 

Gellouerds  (cf.  Gellombris),  XLIII, 
n.  2;  —  LVm,  n.  4. 

GisARéE,  ville  do  Palestine,  XXV, 


n.  ♦;  — GV;  -  49,  n.  23V— 56. 

GHAL0Ns-8DR-MAiiifR,  viUo  de  France 
LXXV,  n.  4  ;  --  LXXXIX,  n.  2. 

Gqarlbs  de  Valois,  frère  de 
Philippe-le-Bel,  XLIX. 

Go  ARLES  le  Ghauvb,  empereur, 
XXVU;  —  GVI,  n.  2. 

Gharlbville,  ville  de  France  (dé- 
partement des  Ârdennes),  XLI. 

Gharpentibr  [le  P.),  chanoine  ré- 
gulier de  Sainte-Geneviève,  Histoire 
de  ce  qui  est  arrivé  au  tombeau  de 
sainte  Geneviève ,  sa  Vie  tra- 
duite sur  l'original  latin  (Paris, 
Goustelier,  4699,  in-8*),  XXX,  n.  4  ; 

-  xLvn. 

Ghartres,  ville  de  France,  XLI  ; — 
XG,  n.  4 . 

Gbevalier  (Fabbé  Ulysse],  Réper- 
toire des  sources  historiques  du 
moyen-âge,,  m,  n.  4 . 

Gbiffletius  (Petrus  Francisons), 
Vita  s.  Genovefe  virginis,  auotore 
qui  ter  senis  ab  ejus  obitu  annis 
scribebat  (Paris,  4624 ,  in-S»),  XLVI. 

Gbila,  nom  de  femme,  LVn,  n.  2. 

GHiLDEBERTl*^,fiIs  de  Clovis  I^i",  roi 
frank,  LXXI,  n.  4  ;  —  49  ;  —  72. 

CniLDiRic  P^roi  des  Franks  Salions, 
ni;  -V;  —  XVni;  -  XXXVIU, 
n.  4;  —  LVI,  n.  6;  —  L Vffl  ; — 
LXVU;  —  LXXVm  à  LXXXV  ;  - 
XG;  -  G;  — 26; —  49;— 60;— 72. 

GHL0D0HiR,fils  de  GlovisI",  XXVU: 
—  XXX. 

Cbristire  (fonds  de  la  reine) ,  à  la 
Biblioth.  du  Vatican,  XU;  —  UI. 

Gbrooocbildis,  V.  Glotilde. 

Chronicon  Ravennae^  LXXXII, 
n.  2. 

Chronique  de  Tours  (réd.  vers 
4U0],  XGII. 

Chroniquesde  S.  Denis^v. Grandes 
Chroniques. 

GiLiNiA,  GiLiHA,  Ghilima.  nom  d'une 
jeune  Bllo  consacrée  par  sainte  Gene- 
viève, LVII,  texte  et  n.  2  ;  —  GIV, 
n.4;  -27;  -28;  —61. 
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CiTÉ  (tie  de  la)  àParis^LXXXVUl. 
D.  4. 

Claooia  ,  jeune  fille  guérie  par 
sainte  Geneviève,  XXII  ;  —  XXIV  ; 

—  XXXIX,  n.;  —  XLIV;  —  LVII; 

—  38,  n.  4  ;  —  66  ;  —  67. 


CoBNBiLLi  (saint),  pape  et  martyr 
(+252),  61. 

CoRNEiLUE  (saint),  martyr,  X  (le 
saint  Corneille  dont  il  s'agit  dans 
ce  passage  n'est  pas  précisé.  Je 
pense  qu'il  faut  l'identifier  avec  le 


Claudds,  nom  dhomme.  LVIU.    P^P^  ^^  ^  '«^^  martyrisé,  252). 

Cousm  (Philippe),  VUI. 

Crotbchildis,  V.  Clotildr 

Ctpiibn  (saint],  évoque  de  Gar- 

thage,  martyr  (+258),  X  ;  —  51 . 
Ctphbr  (saint],  martyr,  près  de 

Nicomédie  en  Bithynie(+304)  »XXm. 


n.  4, 

CiiHSNT  (saint] ,  d'Alexandrie, 
père  de  l'Eglise,  auteur  des  Stro- 
mateSf  LXIII,  n.  4. 

CLiMBHT  (saint),  disciple  de  l'apô- 
tre saint  Pierre,  3*  évoque  de  Rome, 
CV;  — 48.  n.7;  —56. 

Clstus  (saint),  2*  évoque  de  Rome, 
XXXIV,  49,  n.  7«;  —  56.  (v.  Aka- 

CLBTCS). 

Glotaibb  I*',  fils  de  Clovis  I«',  roi 
des  Franks,  72. 

Clotildb,  femme  de  Clovis  I*^,  roi 
des  Franks,  VI;  —  LVI;  —  LXVni; 

—  XC;—  XCUI;  —  C;  —  CVII; 

—  CVIU;  —  46;  —  72.  -^  Sa  Vie, 
VI;-IX;-.Xa. 

Glovis  I«',  roi  des  Franks,  III  ;  — 
V;  — VI;-  VIU;  -  XVIII;  - 
XXVn  ;  —  LUI;  —  LVI  ;  —  LVIH; 

—  LXVm,  texte  et  n.  4,  —  LXXI, 


Defbnsor  (v.  FiuNimus). 

Denis  I'âbéop agite  (saint),  XXI; 

—  XXII,  n.  4  ;  —  XXIV;  -  XXXIX; 

—  XLIIi  —  XUII,  nn.  4,  2;  — 
XLV;  — XGV;  —  GV;  —48,0.  7; 

—  56. 

Denis  (saint)  de  Paris,  X;  — 
XXXIX  ;  -  XLni,  n.  i  ;  —  LVI, 
n.  5;  —  XCIV;  ^GV;  —  CVI;  - 
18  ;  —  56. 

Dbsiobrius  (saint),  év.  de  Vienne 
en  Dauphiné,  LXI,  n.  2. 

DiNAMius,  patrice  et  hagiographe. 


n.  4  ;  -  LXXXn  ;  —  LXXXIV,  n.  2; 

—  LXXXV  à  LXXXVn  ;—  LXXXIX  ;  LXI,  n.  4 . 

—  XG  ;  —  Xail  ;  —  XGVI;  —  G  ;        Diontsids,  v.  Dbhis. 

—  GI;— GVO;— 46;  — 49;— 74. 
GoHBir,  Description  historique  des 


DoLBNsis  vicus,  V.  Bourg  db  DiOLs. 
Du  Gangb,  Qlossarium  med.  et 


monnaies  frappées  sous  Vempire    »w/.  latinitaiU,  LVI,  n.  4 
romain,  LXXI,  n.  4. 

GOLLOMBRDS  (cf .  GbLLOMBRIS) ,  XLIII, 

n.  2;  — LVin,  n.  1. 

Gologrb,  ville  d'Allemagne,  sur  le 
Rhin,  60. 

GoLOMBAN  (saint),  XGVIII. 

Gorstancb,  auteur  d'une  Vie  de 
saint  Germain  d'Àuxerre,  VIII, 
n.  2  ;  —  IX  ;  —  LXXII,  texte  et  n.  2  ; 
—  LXXIII;  —  LXXIV  ;  —  LXXVII, 
texte  et  n.  2. 

GoNSTANTiN  III,  emporour  d'Occi- 
dent, LXXI,  n.  4. 


DoDON  de  Saint-Quentin,  De  mO' 
ribus  et  actis  Normannorum,  CWU, 
n.  4. 

Du  PoBi,  Pierre,  l'Aveugle,  VUl  ; 
-IX. 

Durand,  Rationale,  XI,  n.  4. 

DuROcoRDARUM  urbs,  V.  Reims. 

DuRu,  Bibliothèque  historique  de 
l'Yonne,  LXXIV,  n.  4. 
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Ecriture  sainte.  (Nouv.  Testam.), 
IV; -V. 

EdooaidII,  roi  d'Angleterre,  LI. 

Egusr:  Sairt  Etikhnb,  à  Paris, 
XCn.  —  Saint  Gbrm 4in  l'Âuzerrois, 
à  Paris.  Xm,  n.  <  ;  -  LXXVI.  - 
SS.  Gbbyais  et  Piota»,  à  Gisors, 
XVI.  —  SS.  Gbryais  et  Pbotais,  à 
Paris,  LXXVI.  —  S.  Laurbnt  dbs 
Obgerils,  à  Orléans, XCV. — S.Pibrrb, 
à  Orléans,  XCV.  —  S.  Martin,  à 
Utrecht,XLlI;— S.  Vincint,  à  Paris, 
LXXVI. 

Ekkbhard,  auteur  d'une  CAronigti^ 
universelle,  X. 

EuEOTHiRB  (saint),  martyr,  LVI, 
n.  5;  --  XCIV;  —  48.  texte  et  n.  7; 
—  66  ;  —  67. 

Eloi  (saint)  sa  Vie  écrite  par 
saint  Ouen,  XCI. 

Emanus  (saint),  prôtre,  martyr 
chartrain,  LXI,  n.  2. 

Eptadids  (saint),  prêtre,  LXI,  n.  4 . 

Erasmb  de  Roterdam,  Carmen  D. 
Genovefae  sacrum  (Paris;  V«  E. 
Morelli.  4666,  in-So),  XI. 

Erioène  (Jean  Scot),  CVI,  n.  2. 

Ethiofib,  pays,  LXVt. 

Etibnnb  (saint),  martyr,  XXIII;  — 
17,  n.  44;  —  66;  —  Eglise  Saint- 
Etienne,  à  Paris,  XCII. 

Eugènb  III,  pape,  XGII. 

EdPBROsiNB  (sainte),  XXIII. 

EuRic,  roi  des  Visigoths,  LXXXIV, 
n.  2. 

EoTROPiD8(saint),évôqued*Orange, 
LXI,  n.  2. 

EosÈBB  de  Césarée  (saint),  père  de 
l'Eglise,  auteur  d'une  Histoire  ec- 
désiastiquej  LXIil,  n.  4. 

EvuRTios  (saint),  évéque  d'Orléans, 
XXXVm,n.  4;— 69. 


Félix,  peut-être  évoque  de  Paris 
au  commencement  du  V«  siècle, 
XCVI. 

FiDOLDs  (saint),  abbé  à  Troyes  en 
Champagne,  LXI,  n.  2. 

FiÉsoLR,  Tille  d'Italie,  LXXXIX, 
D.  2. 

FiRMiN  (saint),  évoque  d'Amiens, 
LXXXIX,  n.  2. 

Flandre  (dame  de),  LI. 

Flodoard,  étymologie  de  son  nom, 
XVII  ;  —  auteur  de  l'Hts^orta  ec- 
clesiae  Remensis,  VII,  n.  4 . 

Flodombrus,  forme  altérée  de  Ghlo- 
domerus,  XXVII  ;  —  72. 

FoBasTBMANN,  AltdetUsckes  Na- 
menbuch,  LVIII,n.  4. 

FoBGBAis  (A),  Plombs  historiée 
trouvés  dans  la  Seine^  XV  ;  —  XVI. 

FoRTDNATus  (Vouautius),  poète  et 
hagiographe  du  VI*  siècle,  LVII, 
n.  2;  -  LVIU  ;  —  LXI,  nn.  4,2; 

—  LXXV. 

FoRTDNÉBs  (îles),  LXVI. 

Francs,  peuple;  leur  établissement 
en  Gaule,  V  ;  —  XXIX  ;  -  LVIU  ;  — 
LXXVIII  à  LXXXVH;  —  LXXXIX; 

—  G;  —  33  ;  —  49;  —  leur  terri- 
toire est  envahi  par  les  Thuringiens, 
LXXXIX. 

Fraterka,  nom  de  fenmie,  LVII  ; 

—  38,  n.  4;  —  66;  —  67. 
Frédégairb,  chroniqueur,   auteur 

ÛQVHistoria  epitomata,  XLVI;  — 
LXXX  ;  —  XC. 

Fréobric,  frère  du  roi  visigoth 
Théoderic  II,  LXXXU. 

Fronimds,  V.  Frunimus. 

Frdminios  (cf.  Frunihids),  XLIII. 

Frunimus,  Fronimcs,  formes  de 
Frunimius  (v.  ce  mot). 

Frunimius,  defensor  de  la  ville  de 
Meaux,  LVII,  texte  et  n.  3;  — 
XCVI;  —37;— 66. 


Felibien  (D.  Michel),  Histoire  de 
la  ville  de  Paris,  (5  vol.  in-foL), 
II,  n. 
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Gall  (saint),  v.  Saint-Gall. 

Gallia  Christiana,  VUI;  —  IX, 
n.  4  ;  —  XII. 

GsHKSiDs,  prôtre,  mentionné  dans 
la  vie  de  sainte  Geneviève,  LVII  ;  — 
XaV;  -  24  ;  —  22;  —  57;  -  58. 

Genbviefve,  La  Vie  Madame 
saincte,...  [s.  1  n.  d.,  marque  de 
Jean  Trepperel,   in-i»),  XVI,  n.  3. 

GsHEviàVE  (sainte)  Histoire  de.,,, 
par  un  serviteur  de  Marie  (Paris, 
E.  Pion,  4  878,  in-S»),  XI,  n.  4. 

Geneviève,  Miractes  de  sainte 
(texte  duIX«  siècle),  IX;  —  XXVH; 

—  XXVIIÏ  ;  -  CVII,  n.  4 . 
Geneviève    de  Brabant   (sainte), 

III,  n.  4. 

Gbrm AIN  (saint),  évoque d'Âuxerre, 
IV;  —  VI,  texte  et  n.  5;  —  VUI; 

—  XIV;  —  L,  n.  4  ;  -  LUI,  texte 
et  nn.  3,  5;  —  LVI,  nn.  4,  5;  — 
LXIX  ;  -  LXX  à  LXXVIII  ;  - 
LXXXVIU;-  6  à  40;  —  43;  - 
45;  —49  à  53;  —54. 

Gbemain  Tâuxeerois  (église  de 
saint),  Y.  plus  haut,  au  mot  Éqube 

Gebmaiit  (saint), évoque  de  Gapoue, 
64. 

Gebmain  (saint),  évoque  de  Paris, 
LVUI;  —  LXI,  n.  2  ;  —  LXXV. 
Germanie,  pays,  XXXV,  n.  4 . 

GERORTiA,mèrede  sainte  Geneviève, 
(forme  françaipe:  Qironde],  L;  — 
LVII;  -  LXX;  —  6;  —  40;  - 
49  ;  —  52. 

Gervais  et  Protais  (église  des 
saints),  y.  plus  haut  au  mot  Eglise. 

Gesta  Normannorum  ante  Roi- 
lonem,  CVII,  n.  4 . 

Gesta  regum  Francorum  [texte 
rédigé  entre  720  et  723)  IX;  — 
LXXVI  ;  —  LXXX  ;-  LXXXVI,  texte 
et  n.  4  ;  —  XC. 

Gestes  de  Philippe-Auguste  (texte 
du  treizième  siècle),  XCII. 

Gironde,  v.  Gerontia. 

GoTHs,  peuple,  LXXX  ;  —  LXXXII; 


CII,  n.  2;  —  46;   —  55;  —  72. 

Grandes  Chroniques  de  saint 
Denis,  X  ;  —  XQI. 

Grégoire  I«,  pape,  XXVIII,  n.  4. 

Grégoire  de  Tours,  chroniqueur  et 
hagiographe,  V;  —  VI;  —  IX;  — 
XVII.  n.  4;  -  XVIII,  n.  4  ;  - 
XXII  ;  —  LVI,  texte  et  n.  3  ;  — 
LXVIII,  n.  4  ;— LXXVI;-  LXXVIU 
à  LXXX VII;  —  LXXXIX;  —  XC; 

-xaii;- C. 

Grenier  (Antoine),  son  tombeau 
au  cimetière  des  Innocents,  XVI 
n.  2. 

GRE2(le),  village  de  France  (dépar- 
tement de  la  Sarthe),  LXI,  n.  2. 

GuAOBT  et  Taranne,  éditeurs  de 
VHist,  desFranks  de  Grég.  de  Tours, 
LXXXm,  n.  4. 

GuiLHERMT(de),  Inscriptions  de  la 
France,  XIV,  n.    ;  —  XVI,  n.  2. 

Guillaume  (saint),  abbé  de  Roskild 
en  Danemark  ;  sa  Fi^,  X  ;  —  XCII. 


Harlet  (fonds),  au  Britiah  Ma- 
seum,  XLU. 

Helgaud,  Vie  de  Robert  le  Pieux^ 
roi  de  France,X  ;  —  CI. 

HÈLionoRE  (saint),  évoque  d'Alti- 
num,  LXXXIX,  n.  2. 

Hermas,  Hermès,  auteu  r  du  IIoifA^Qy, 
LV,  n.4;  —  LVI,  n.  4;-  LX; — 
LXm.  n.  4;  — LXIX;  — 17;— 55. 

Hbster,  juive,  femme  du  roi  As- 
suérus,  dl,  n.  2  ;  —  4  4  ;  —  54. 

Hildbrert,  évoque  du  Mans,  X. 

HiLDuiN ,  abbé  de  Samt-Denis, 
(+v.  842).  XCV;— CVL 

HiNCHAR,  archevêque  de  Reims, 
auteur  d'une  Vie  desaint  Rémi,  IX  ; 
—  XCI. 

IIoNORiDs,  empereur  romain,  49. 

Hugues  Capbt,  roi  de  France, 
XCI. 

Hun»,    peuple,    LXXX VIII;    — . 
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LXXXÏX;  —  Cil,  n.  2;  -  U;  - 
46;  —  49;  -  54;  -55. 


Idaci,  chroniqueur,  LXXXII,  texte 
et  n.  4. 

IifDB,  région  de  l'Asie,  LXVI. 

IwtnU  (saint),  père  de  l'Eglise, 
auteur  du  Contra  haereses,  LXIII, 
n.  4. 

Iblamoi,  tle,  XCVm. 

IsABBAu,  fille  d'un  roi  de  France 
(Pbilippe-le-Bel  (?)  ),  LI. 

IsiDOts  de  Séville,  chroniqueur, 
LVUI,  n.  4  ;  —  LXXII,  n.  2. 

Itaub,  pays,LXXX;  —  LXXXII, 
n.  2;  — LXXXUI,n.  4. 


JosTw  !•',  empereur  d'Orient, 
LXXI,  n.  4. 

Justin,  historien  latin,  LVII,  n.  3. 

Justine  (sainte)^  martyre  près  de 
Nicomédie  en  Bithynie  (+304),  XXIII. 

JusTiNiBN  I,  empereur  d'Orient, 
LXXI,  n.  4. 


Jbah -Baptistb  (saint],  IV;  —  54  ; 

—  63. 

Jean  le  Rono  (saint),  baptistère  à 
Paris,  LXXXVIII,  n.4. 

Jean  Scot  Ebigènb,  y.  Ebigènb. 

Jébohb  (saint),  père  de  l'Eglise^ 
De  scriptoribus  ecclmasticis^  LX, 
texte  et  n.  2;  —  Comment,  in  Haba- 
CMC,  LXin,  texte  et  n.  4 . 

JoBNANDÈs,  historien,  LVIIl,  n.  4  ; 

—  De  rébus  Geticis,  LXXXII,  n.  2. 
Jo^As,  moine,  auteur  de  la  Vie  de 

eaint  Colomban,  XCVUI. 
Judith,  héroïne  juive,  GII,  n.  2  ; 

—  44;  — 54. 

JoGB  (Pierre  le),  L'histoire  de 
sainde  Qeneviefve,  patronne  de 
Paru  (Paris,  4586),  XI,  n.  2;  — 
XVI,  n.3;  —  XLVlII,n.  4. 

Juucus  (v.  ViLicos),  XCVl;  —  52. 

JoLiBN  l'Apostat,  empereur,  LXV. 

JuNGHANs,  Die  geschichte  der  fraen- 
kischen  Kœnige  Childericund  Chlo- 
dovech,  LXXXI,  nn.  4,  2;  — 
LXXXIII.  n.  4  ;  —  LXXXI  V.  nn.  4, 
2;  —  LXXXV.  n.  2;  -  LXXXVI, 
n.  4. 


Laon,  yille  de  France,  Lugdu- 
num,  Laudunum),  XXV,  n.  4  ;  — 
XXXIX,  n.  ;  —  LX;  —  XCIX, 
texte  et  n.  2;  —25;—  59. 

Labiyoub,  village  de  France  (dé- 
partementde  l'Aube),  XUI  ;— XUII  ; 

—  XLIV;  —  XLV;  -  XLVI;  — 
XLVII. 

Laudundh,  ▼.  Laon. 

Lbbbuf  (VM)é) .Histoire  de  la  ville 
et  de  tout  le  diocèse  de  Paris,  II,  n. 

Le  Blant  (E),  Manuel  d'épigra- 
phie  chréliennet  XCV. 

Lblong  (Le  P.),  Bibliothèque  his- 
torique de  la  France,  III,  n.  4 . 

Lb  Mans,  yille  de  France,  LXI, 
n.  2. 

Lenobkant,  La  monnaie  dans 
V Antiquité,  LXXI,  n.  4 . 

Léon-le-Gband,  pape,  LXXXIX^ 
n.  2. 

Licmros  (saint),  évoque  d'Angers, 
LXI,  n.  2. 

LiNUs,  4*'  évoque  de  Rome,  48, 
n.7;  —  56. 

Locutius  mons,44,n.28  (cf.  p.  74). 

Loibe,  fleuve,  LXVIII  ;  LXXXII  ; 

—  LXXXV;  —  LXXXVI,  n.  4  ;  - 
38  ;  —  68. 

Londres,  ville,  XLII. 

LoNGPÉRiBB  (de),  Notice  des  mon- 
naies françaises  composant  la  col' 
lection  Rousseau,  LXXI,  n.  4. 

Loup  (saint),  évoque  de  Troyes, 
VI;  -XIV;  —  L,  n.  4;  —  LUI; 

—  LVI,  nn.  4,  5;  -  LXI.  n.  2; 
LXX;  -  LXXV  ;  —  LXXXIX,  n.  2; 

—  6à  40;  —49. 
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Luc  (saint),   évangéliste,  IV;  — 
17,  n.  44;  —  55. 
LucoTiTiDs  mons,  74  (cf.  44,0.  28). 

LOGDONBNUS  TeBTIA,  V.  TeRTIA  LdG- 
DUMBNSIS. 

LUODONOM,  V.   LaoD. 

Lupus,  v.  Loup. 


Mabillom  ,  Liturgia  Gallicana, 
VI;  —  XVII,  n.  4.  —  Annales  ord. 
S.  Bened.,  XXXIX;  —  XGI,  n.  2. 

Mabstiicht  (Trajectum),  ville  de 
Belgique,  LXI,  d.  2. 

Marcel  (saint),  évoque  de  Paris, 
LXI,  n.  4. 

Marcbllin  (le  comte),  Marcellinus 
Cornes,  chroniqueur,  LXXXII,  n.  2. 

Marguerite,  nom  inscrit  sur  la 
couverture  d'un  ms.  de  la  Bibl.  Ma- 
zarine,  LI. 

Marius  (saint),  abbé  à  Beuvons 
{Bodanum),  près  Sisteron,  LXI,  n.  4 . 

Marius  d'Avenches^  chroniqueur, 
LVIII,  n.  4  ;  -  LXXXII,  texte  et  n.  4 

Maroveus,  Marovbchus,  nom  d*un 
enfent  guéri  par  sainte  Geneviève, 
LVII;  — 42;  — 69. 

Martin  (saint),  évoque  de  Tours, 
X;-XLVI;  —  LVI,  nn.  4,  5; — 
LXI.  n.  2;  -  LXIV;  -  LXVI;  — 
LXVII;  —  LXVIII;  -  LIX;  — 
LXXVI;  — ClI,n.2;-46;  -39, 
n.  48;  — 40;  — 44;— 56;  —64; 

—  67;  — 68;  —70. 
Martyrologes,  VII,  n.  2. 
Mathieu  (saint),  évangéliste,  VI. 
Maxbntius  (saint),  abbé  poitevin, 

LXI,  n.  2. 

Maximiic  (Monastère  de  saint,  à 
Trêves),  CVIII. 

Mazariri  (bibliothèque),  XLIX;  — 
L;  — U. 

Mbaux,  ville  de  France,  VIII,  n.3; 

—  LXXXVIU,  n.  4  ;  —  XCVI  ;  — 
XCVII;  —  XCIX;  -  C;  —  27;  — 
32;  -43;  —61;  —  63;  —  70. 


MAdard  (saint),  évoque  de  Nojod, 
LXI,  n.  2. 

Mediolanuii,  V.  Milan. 

Mbhorius  (saint),  martyr,  LXXXIX, 
n.  2. 

Mercure  de  France  (journal), 
XCV,  n.  4;  -XCVI,  n.  4. 

Metz,  ville  d'Allemagne  (ancien 
département  de  la  Moselle),  LXXXIX 
n.  2.  . 

MiGsioT,  Observations  sur  quel- 
ques  endroits  de  r histoire  de  Francs 
de  Velly,  II,  n. 

Milan,  ville  d'Italie,  60. 

Missel  de  Paris,  de  Tannée  4546, 
XV;  — XVL 

MoLiNET  (Claude  du),  Génovéfmin, 
Histoire  de  sainte  Geneviève  et  de 
son  abbaye,  I,  n.  2;  —  U,  n.  2; 
—  XXXVII,  n.  4. 

Moulinet  (Claude  du),  abbé  des 
Thuileries,  XXXVII,  n.  4. 

MoNOD  (M.  Gabriel),  Lesorigines  de 
r  historiographie  à  Paris,  VI;  — 
Traducteur  du  livre  de  Junghans, 
LXXL 

Montmartre,  lieu  présumé  du 
martyre  de  S.  Denis  de  Paris,  XCV. 

Montpellier,  ville  de  France, 
XLI  ;  —  Biblioth.  de  l'Ecole  de  Mé- 
decine, Lxxrv. 

Munich  (Bibliothèque  royale  de) 
CVIII. 


Nametodorum,  V.  Nanterre. 

Nanterre,  village  du  département 
de  la  Seine;  lieu  de  naissance  de 
sainte  Geneviève,  VI;  —  VIII;  — 
L;  —  LUI,  texte  et  n.  5;  —  LXX  ; 
—  LXXIII;  —  LXXV,  texte  et  n.  4; 
_XCVI  ;  —  XCIX  ; — 5  ;  -49  ;  —  50. 

Nemetodorum,  V.  Nanterre. 

NicAisE  (saint),  évèque  de  Cologne 
LXXXIX,  n.  2;  —  49. 

Nicolas  (saint),  évoque  de  Myre, 

xxm. 
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NoAiQui,  région  de  TEurope  cen- 
trale, LXXXIX,  n.  2. 

Normands,  peuple,  CVII  ;  —  Gesta 
Normannorum  ante  RoUonem, 
CVII,  n.  4  ;  —  D^  Moribus  et  actis 
Normannorum^  CVII,  n.  4. 


OcciDBiiT  (empereurs  d'),  LXXI. 

OciAH  GLkakL,  LXVI. 

OooTACRBy  roH  d'une  peuplade  de 
Saxons  établis  vers  l'embouchure  de 
la  Loire,  LXXX;  —  LXXXU  ;  — 
LXXXIU,  n.  4;  -  LXXXIV;  - 
LXXXV. 

Ombr  (saint),  ▼.  SAiiiT-Oifu. 

OsiiHT  (empereurs  d') ,  LXXI,  n.  4 . 

OsiGÈHB,  Commentaire  sur  Vépitre 
aux  Romains,  LWl,  n.  4 . 

OiUans,  ville  de  France,  XLI  ;  — 
LX;  -  LXXX;  —  LXXXII;  — 
LXXXIII,  n.  4  ;  -  LXXXVIH,  n.  4  ; 

—  XCVI;—  XCIX;  —  CU,  n.  2; 

—  46;  —  38;—  40;  —  56;   — 
66;—  68;—  69. 

OoiH  (saint),  éTdque  de  Rouen, 

xa. 


Palladidb,  diacre,  LXX,  n.  2. 
Paris,  ville,  IX  ;  —  XIV  ;  —  XVII; 

—  S.  Germain  d*Âuxerre  y  passe, 
VI;— LXX; — 43;— 63; — avec  saint 
LoupdeTroyes,  LXX  et  s.;  —  LXXUI 
D.  2  ;  —  S.  Geneviève  y  passe  la  plus 
grande  partie  de  sa  vie  et  y  meurt, 
VIU  ;  —  ses  portes  s'ouvrent  spon- 
tanément devant  sainte  Geneviève 
LXVU;—   LXXVm;  -  27;  -60; 

—  siège  épificopal,  LVII,  n.  4  ;  — 
XCVII;  —  capitale  du  royaume  de 
Childebert  !•',  LXVUI;  —  LXXI,  n. 
4  ;  —  dans  une  Ile  de  la  Seine,  LVI, 
n.  4;  —  20;  —  67;  —  Tauteur 
des  éesta  reffum  Francorum  (tttte 
4a  vui«3ièfiU4  y  demeurait^  Ù;  — 


LXXVI;  —  rapporte  de  Childéric  I 
avec  Paris,  LXXVIII  :  —  LXXXIII  à 
LXXXV;  —  26;  —  60;  —  assiégé 
par  les  Franks,  LXXXV  à  LXXXVII  ; 

—  G;  —  64  à  55;-64;  —à  queUe 
époque  Paris  fut  occupé  par  les 
Franks,  LXXXVI.  texte  et  n.  4  ;  — 
menacé  par  Attila,  LXXXVII;  — 
Cil,  n.  2:  —  44;  —  54  ;  -  baptis- 
tère à  Paris,  LXXXVIII,  texte  et  n. 
4  ;  —  monastères  parisiens  au  vu* 
siècle,  XGVII,  —  assiégé  par  les 
Normands  en  857,  CVII. 

Pabthbs,  peuple  de  TAsie,  LXVI. 

Pascivus.  tribun  habitant  à  Arcis- 
sur-Aube,  LVII  ;  —  34  ;  —  64. 

PATBBiins  (saint),  évoque  d'Avran- 
ches,  LXI,  n.  4. 

Paul  (saint),  apôtre,  56;  Son 
Epitre  aux  Romains,  VI. 

Paul,  comte  romain  (-f-464),  établi 
peut-ôtre  à  Angers,  LXXX;  — 
LXXXIII,  n.  4. 

Pélagb,  hérésiarque,  VIII;  — 
LUI;  —  LVI,  n.  5;  -  LXX,  texte 
et  n.  2;  —  LXXVII;  —  6;  —  50, 

Pbbses,  peuple  de  TAsie,  LXVI. 

Pbtavids  (Diooysius),  S  Genovefa, 
Parisiorum  patrona  (P^TÏs,  4638), 
XVI,  n.  3. 

Pbtbus  de  Natalibus,  auteur  d'un 
Catalogus  Sanctorum,  XL 

PuiLippB-AuGDSTB  [Qestes  de],  roi 
de  France,  XQI. 

Pbilippb-Io-Bbl,  roi  de  France, 
XLIX;  —  LI. 

PicTBs,  peuple  del'tlede  Bretagne, 
54. 

PiBBBB  et  Paul  (sainte)  (v.  Basi- 
lique des  sainte  Apôtres). 

PiBBBB  (saint)  (église),  v.  éolisb. 

PiBBBB  (saint)  apôtre,  XXV,  n.  4  ; 

—  CV;  — 48,  n.  7;  —  66. 

PiRCOR  (P).  Monographie  biblUh- 
graphique  sur  S.  Geneviève,  III,  n.  4 . 

Plaqdia  (Galla),  impératrice  ro- 
maine^ fille  de  Tbéodose  le  Grand, 
53. 
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PoTTHAST  {A.),Biblioth.hist.  med. 
aevi,  m,  n.  4  ;  -  XLI  ;  —  XLII  ;  — 
LXXIV,  n.  2. 

Prbudbou  (D),  chaaoine  de  Cam- 
brai, CVII. 

Prévost  (Claude),  bibliothécaire 
de  Sainte-Geneviève,  XXXVIII,  n.  «. 

PaocoPB,  hist.  byzanlm,  LXXXVI, 
n.  U 

Prosper  d'Aquitaine,  Chraniqtte, 
LVIII,  n.  4  ;  —  Liber  contra  Colla- 
torem,  LXIII,  n.  1  ;  —  LXX,  n.  2. 

Prudence  de  Troyes  (Annales  de) 
XCI. 

Prdobns,  enfant  guéri  par  sainte 
Geneviève,  LVIlI;  —  45;  —  74. 


QoicBSRAT  (M.  Jules),  Histoire  du 
costume  en  France,  XC\ il,  n.  ^. 

Quints  Curcb,  historien  latin, 
LVII,  n.  3. 


RiciMER,  patrice,  LXXXII,  n.  2. 
RiGORo,  chronique  a  r  du  xii*  siècle, 
XCII. 

RlPATORlUM,  V.   LaRITOUI. 

RoBBRT  de  Thoright,  chroniqueur, 
XCII. 

Robert  le  Pieux,  roi  do  France, 
X;  —XCII; -CI. 
Rome,    ville,  CVI;   —   18,  n.  7; 

—  56. 

RoRicoM,  chroniqueur  du  xi*  siècle, 
XGU. 
RosciLD,  ville  de  Danemark,  1; 

—  XCII. 

RoswBTD.  Vitae  sanctarum  Vir- 
ginum  (Anvers,  4626,  in-8«>),CVII; 

—  CVIII. 

RuiiiART  (D.),  bénédictin,  éditeur 
du  texte  de  Grégoire  de  Tours, 
LXXXIII,  n.  4. 

Rustique  (saint),  martyr,  LVI,  n* 
6;  —  XCIVi   —  48,  texte  et  n.  7; 

—  66;  — 57. 


Radbgonde  (sainte),  femme  de  Clo- 
taire  I*',  roi  frank,  LXI,  n.  2. 

Raoul  de  Diceto,  chroniqueur, 
XCII. 

Ravenne,  ville  d'Italie  (v.  Chroni- 
con  Ravennœ), 

Ravisius  Textor  (Johannes),  De 
memorabilibus  et  Claris  mulieribus 
(cd.  Paris.,  ex  œdibus  Simonis  Coii- 
naei,  4621,  fol.),  XLVI,  n.  4. 

Reims,  ville  de  France,  LXXV, 
n.  1;  —49;  — 72. 

Rbmi  (saint),  évoque  de  Reims, 
49;  —72;  —  évoque  de  Laon,  59; 

—  son  testament  apocryphe,  VU, 
n.  4  ;  —  sa   Vie  par  Hincmar,  IX  ; 

—  XCI;  —  sa  Vie  par  Forlunat, 
LVII,  n.  4  ;  —  Vie  ancienne  perdue, 
XC,  n.  4. 

Renaut,  auteur  d'une  Vie  fran-- 
çaise,  en  vers,  de  sainte  Geneviève, 
XLiX  et  s. 


Saiiit-Bebtiii  {Annaleê  de),  XQ; 
-CVII,  n.  4. 

Saiht-Gall,  ville  de  Suisse;  ms. 
de  la  Vie  de  S.  Geneviève  qui  s'y 
trouve  XXIII;  —  XL,  n.  4. 

Saint-Omer,  ville  de  Frauoe  (dé- 
partement du  Pas-de-Calaia),  XLI; 

—  CVIII. 

Saintes,  ville  de  France  (départe- 
ment de  la  Charente  Inférieure), 
LXI,n.  4. 

Sainttves  (B.),Vie  de  S.Genefrièm 
patronne  de  Paris  et  du  royaume  de 
France  (Paris,  4847,  in-8|,  I,  o.  % 

—  II,  n.;  —  III,  n.  4  ;  —  IX,  n.  6 

—  X,  n.  2;  —  XXX,  n.  4  ;  —  XLI 

—  XLII,   n.    4;  —  U,  n.  8;   — 
XCIV,  n.  4 . 

Salomon,  roi  des  Juifo,  5€* 
Samson  (saint),   évoque  de   Dol, 
LXI,  n.  8. 
Saoval  (Henri)  AuMra  et 
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ckês  des  ÀntiquUez  de  la  vUle  de  hagiographe,  LXI;  n.  %;  -^  LXIV; 

Paris,  II,  n.  —  LXV;  -  LXVI;  —  LXVII. 

Saxons,  peuple,  LXXX;  —  LXXXII;  Surios,  Vitœ  sanctorum,  contient 

—  LXXXIII,  n.  1.  un  texte  altéré  de  la  Vie  de  S.  Gene- 
ScHOBL,  Deecclesiasticis  Britonum  viève,  XLVI,  n.  4 . 

Scotorumquefontibus,  LXXlV,n.%.  Syagrics,  fils  d'Aegidius,  LVUI; 

ScoT  Erigène,  V.  Erisçène.  —  LXXX;    —   LXXXI,    n.    2;   — 

ScoTBs,  peuple  de  l'île  de  Breta-  LXXXiV,  texte  et  n.  2;  —  LXXXV, 

gne,  61.  n.  2;  —  LXXXVI,  texte  et  n.  1  ;  — 

Segaladhi,  peuple  de  Gaule,  LXI,  XC. 

n.  1 .  Syrie,  région  de  l'Asie,  LXVI  ;  — 

SsmB,  fleuve,  LXXXVI,  n.  4  ;   —  27;  —  60. 
LXXXVII  ;  —  XCIX;   n.  4  ;  —  CU, 

—  CVII;  —43;  —  6i;  — 70. 
Sbhs,  ville  de  France,  LXVII. 
Septikr  (à.).  Catalogue  de  la  bibl. 

d'Orléans,  XLI.  Tertia  Lugoukensis   (la  troisième 

Seqdaîïus  (saint),  abbé  en  Burgnn-  Lyonnaise),  XLV  ;  —  XLVI  ;  —  LVI, 

die,  LXI.  n.  2.  n.  «  ;  -  XCIX,  n.  2;  —  40,  n.  6; 

Sévère    (saint) ,   abbé    à    Agde,  —  68. 

LXXXIX,  n.  4 .  Tbrtullibn,  père  de  l'Eglise,  auteur 

Sévèrb  (saint),  évoque  de  Trêves,  du  De  pudicitia,  LXllI,  n.  4. 

53.  Théodbbbrt,  fils  de  Thierry  I»',  roi 

Sévbriit  (saint),  apôtre  de  la  Non-  frank,LXXII,  n.  4. 

que,  LXXXIX,  n.  2.  Théodbric  II,  roi  des  Visigoths, 

SivBBiN  (saint),  évoque  de  Cologne  LXXXII. 

60.  THÉoDBiic-le-GRAifD,  roi  des  0»- 

SbvbriSp  Sbvbbirs,  V.  Severus.  trogotbs,  LXXXIV,  n.  2. 

Sbvbrus,    père   de  S.  Geneviève  Théodobb  le  Jeune,  empereur  ro- 

(formes  françaises;  SeveriSfSeoerins) ,  main. 

L;  —  LVII  ;  —  LXX;  —  6;  —  40;  Thïbbbt  !•',  fils  de  Clovis  !•',  roi 

—  49;  —  64.  frank,  LXXI,  n.  4. 

Sidoine  Apollihaibe,  poète  gallo-  Thomas  du  Paraclbt  (Saint),  ab- 

romain  du  v«  siècle,  LXXII,  n.  2.  baye  en  Danemark,  XCII. 

Sigbbbrt  de  Gembloux,  Chronogra-  Thuringb^  région  de  la  Germanie, 

phia,  X.  LXXIX  ;  -  LXXXIX. 

SmioH  le  Sttlitk  (saint),  XLIII;  Tillbmont  (Le  Nain  de).  Mémoires 

—  LV,  n.  4  ;  —  LVI,  nu.  4,  5;  —  pour  servir  à  l'histoire  des  sixpre- 
LX;  —  LXU;  —  LXVI,  texte  et  n.  mier s  siècles,  p.  II,  n.;  —  III,  n.4; 
6;  —  LXIX ;  —  27;  -  60.  _  VII. 

Sinon  le   Magicien,   CV;   —    48,  Todbnai  ,     ville     de    Belgique  , 

n.  7  ;  -  56.  LXXXIV,  n.  2  ;  —  LXXXVI,  n.  4 . 

SoiBsoRs,  ville  de  France,  LXXV,  Tours^    ville    de    France,    LXI, 

n.  4  ;  -  LXXXVI,  n.  4.  n.  2  ;  —  XCIX;  -  40;  —  68.  — 

SoLBNifB  (saint),  évoque  de  Cbar-  Concile  de  Tours  (en  461),  XCVI, 

très,  XC,  n.  4 .  n.  2.  —  Chronique  de  Tours,  v. 

Somme,  rivière,  LXXXIV.  Chronique, 

Sdlpici  Sévèri,    chroniqueur  et       Tbajictum,  v.  Maestricht. 
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TiBCAssi,  Y.  Troyes.  Ybrard  (Antoine),  imprimear  pi- 

Trèvbs,  ville  d'Allemagne,  sur  la  risien,  XCVIII,  n.  1  ;  —  LU. 

Moselle.  CVIII;  —  53.  VBRDa«  {Journal  de),  II,  n. 

Tbibonus,  V.  Pabcivos,  LV.  Verus^   évoque  d'Orange,  hagio- 

TaoïEs,  ville  de  France,   VI;  —  graphe,  LXI,  n.  2. 

LXI,  n.  2;   —  LXXV,   n.   1  ;  —  Victor  de  Tunnona,  chroniqueur, 

LXXXVII;  -  LXXXIX,  n.  2;  -  LVIU,  n.  4. 


XCIX;  --35;  -64. 

CiviTAs  Turokoruh,  la  cité  de  Tours 
XLV;  —40;  — 68. 


Utbbcht,  ville  de  Hollande,  XLII; 


—  XLIU;  —  XUV;  —  XLV;  —    _  4^  .  _  49, 


ViGtiAT  (Jean  de),  traductear  du 
^iroir  historial  de  Vincent  de 
Beauvais  et  de  la  Légende  dorée  de 
J.  de  Voragine,XLVIII,  n^  ;  —  LU. 

ViLicos,  évoque  de  Pans  (?)  qui 
consacre  S.  Geneviève,  LIII,  n.  5; 
—  LVII,  texte  et  n.  1  ;  —  XCVI  ; 


XLVI;— XLVII. 


Valiitcb  (Fa^(ia), ville  de  France 
(département  de  la  Drôme),  LXI,  n.  1 . 

Valcntia,  V.  Valence. 

Valbntiiiibii  I*',  empereur  romain, 
LXVIL 

Valentinibn  III,  empereur  romain, 
XXXIX  n.;  -49;— 53. 

Valois  (Adrien  de),  Rerum  Frati- 
dcarum  vaque  ad  Clotharii  senioris 
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Page  XI.  —  Le  Catalogus  Sanctorum  de  Petrus  de  Natalibus  a  été 
composé  vers  4375;  c*est  la  première  édition  qui  date  de  4493.  Comme 
nous  n'avons  pu  voir  de  manuscrits  de  cet  ouvrage  nous  ne  saurions  dire 
si  la  Vie  de  S.  Geneviève  qu'il  contient  se  trouvait  dans  Toriginat  ou  si 
elle  provient  d'adjonctions  postérieures. 

Page  LXXIV.  —  On  trouve  dans  le  Sanctuarium  $eu  Vitœ  sanctorum 
de  Mombritius  (Milan,  v.  4480,  in-fol.),  ff.  3)9  et  s.,  une  Vie  de  saint 
Germain  d'Auxerre  qui  me  parait  se  rapprocher  beaucoup  de  ce  qu'a  dû 
être  la  Vie  primitive  de  cet  évoque.  Ce  texte  n'est  pas  un  récit  composé 
par  Mombritius  lui-môme,  car  nous  l'avons  rencontré  sous  une  forme  pres- 
que identique  dans  un  ms.  du  XI®  siècle,  provenant  de  l'abbaye  de  Silos 
en  Espagne  (Bibl.  nat.,  Nouvelles acquisit.  lat.  2478,  grand  format,  2  col., 
fT.  6  et  s).  Il  ne  contient  ni  les  passages  relatifs  aux  entrevues  de  S.  Ger- 
main avec  S.  Geneviève,  ni  la  plupart  des  autres  fragments  du  texte  des 
Bollandistes  que  nous  supposions  avoir  été  ajoutés  à  la  Vie  primitive  pos- 
térieurement au  V*)  siècle.  Â  ce  point  de  vue  le  ms.  de  Silos  serait  encore 
préférable  à  celui  ou  à  ceux  qu'a  suivis  Mombritius.  Ainsi  les  hypothèses 
que  nous  avons  formulées  plus  haut  sur  le  mode  de  composition  de  la  Vie 
de  S.  Germain  et  sur  l'origine  des  passages  communs  à  cette  Vie  et  à  celle 
de  S.  Geneviève,  se  trouvent  prouvées  d'une  façon  à  peu  près  certaine.— 
La  comparaison  de  ce  nouveau  texte  avec  ceux  que  nous  connaissions  déjà 
nous  confirme  en  outre  dans  une  opinion  dont  nous  n'avions  pas  voulu 
parler  dans  le  cours  de  notre  étude,  parce  qu'elle  ne  se  fondait  pas  alors 
sur  des  preuves  suffisantes,  a  savoir  que  la  Vie  de  saint  Germain,  telle 
que  la  donnent  les  Bollandistes,  est  le  produit  non  pas  d'un  seul  remanie- 
ment de  l'œuvre  originale,  mais  bien  de  plusieurs  remaniements  successifs. 
Les  auteurs  des  remaniements  n'ont,  semble-t-il,  supprimé  aucun  des  ré- 
cits de  la  Vie  primitive  ;  ils  n'ont  môme  pas  modifié  la  forme,  le  style  de 
ces  récits  ;  ils  se  sont  contentés  d'en  intercaler  d'autres  en  les  reliant  tant 
bien  que  mal  à  ceux  du  texte  qu'ils  avaient  sous  les  yeux. 
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CORRIGENDA 


Page    VI,  ligne  30-31,    —  supprimer  tes  mots  :    se  rendant  en  compagnie 

de  S.  Loup,  évêque  de  Troyes. 

—  VI,      —  32,—  après  Nanterre,  ajouter  :  et  à  Paria. 

—  VIII,  —    t,—   après  Anierre ,  clouter  :  et  aaint   Lonp ,   évéque  de 

Troyes  allèrent. 

—  LXI,  note  2,  ligne  16,  —  au  lieu  de  :  {A A.  SS,  BOLL..,  26  juin,  V,  p. 

169),  chap.  II,  pag.  U,  lire:  c.  9  (Mabillon,  A  A, 
SS.  Ord-  S,  Bened.  saec  I,  Appendiz,  p.  579). 

—  LXVIII,  ~  1,  —  ffti  iieu  de  :  1.  43  c,  mettre  :  1.  II,  c.  kZ  ;  et  au  lieu 

de  :  par  II,  mettre  :  par.  53. 

—  LXXXII,—  1,—  supprimer  les  mots  :  ,  et  D.  Bouquet,  I,  p.  29. 
Page    3,  ligne    4,  —  au  lieu  de  :  H*.L.,  lire  :  H.  2,  L.  in-8*. 

—  3,    —    19,  —  au  lieu  de  :   font  indépendants,  lire  :  sont  peut-être 

indépendants. 

—  6  (titre).  Ligne  4-6,  —  au  lieu  de  :  familles,  lire  :  Canaille. 

—  5,   note  2,  —  avant  H.  L.  43,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  5,    —      3,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL  ; 

—  6,  ligne  6,  -^  mettre  les  mots  :  que  in  illis  finibus  imminebat  entre 

virgules, 

—  6,    —    11, —  mettre  une  virgule  après  sancto. 

—  6,   note   1,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL. 

—  6,    —      7,  —  supprimer  BOLL.  ; 

—  6,    —    12,  —  avant  II  17625,  clouter  :  BOLL.  ; 

—  7,    —      8,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  7,    ^    17,  —  avant  5578,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  8,  ligne  12,  —  au  lieu  de:  dominus,  lire  :  Dominas. 

—  8,  note   6,  —  après  le  mot  :  Larivour,  mettre  un  point  virguie. 

—  8,    —      8,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  8,    —    15,  —  avant  II  17625,  ajouter:  BOLL.  ;  et  au  lieu  de  :Severo. 

(5311  ;  Seyerum),  lire:  Severo  (BOLL.;  5311  ;  Seve- 
rum). 

—  9,  ligne  16,  —  mettre  une  virgule  après  :  mentem. 

—  9,  note  1,  —  avant  II,  ajcfuter  :  BOLL.  ; 

—  10,  ligne  2, —  au  lieu  de:  domino,  tire:  Domino. 

—  10,  note  15, 1.  2,  —  lire  :  à  la  place  de  «  quale  vocans  » 

—  10,    —    15,  L  8,  ^  au  lieu  de  :  dederat,  lire  :  dedisset. 

—  Wf    —     8,—  au  lieu  de  :  Gum  que,  lire  :  Cumque. 

—  11,    —      5,  —  avant  III,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  11,    —    11,  —  au  lieu  de  BoU.  ;  lire  ;  BOLL.  ; 

_    11,    _    il, ^  avant  mien,  qjouter  :  BOLL. ^mss.  Utrecht  et  Lariv.  ; 

Julico.  — 

—  12,  ligne  11, —  au  lieu  de  :  examine,  lire  :  exanime. 

—  12^  note  20,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  13,  (notes)  ligne  8,  —  avant  II  5311,  o/ou^er  :  BOLL.  ; 

—  13,  note   4,^  avant  \[  M St^i,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  13,    —     5,—  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ;  ad  derogandum  bonis  poUat 

quam  imitandnm  as«erebat.  — 

—  13    —      6,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.;  cubili.  — 


Page  14,  —  au  heu  de  :  CHAP.»  lire  :  GAP. 

—  14,  note  10,—  après  BOUj  ,  ajouter  :  quoque  idem  foedebat.— 

—  15,    —    17,  —  après  BOLL.  ;  ajouter  :  ftmalam,  Tideotes  etiam.— 

—  IB,  ligne  H,  —  au  lieu  de  :  circumpieptim,  lire  :  eireamtepUm. 

—  16,  au  lieu  de  :  CAP.  YI,  lire  :  CAP.  IV. 

—  16,  note  5,  —  au  lieu  de  :  0t80,  lire  :  5t80. 

—  16,    —    1 4,  —  mppn'tKér  :  BOLL.  ; 

-—    17,    ~-    iO,  —  après  BOLL.,  ajouter  :  ffi##.  Uirecht  et  Bwmef. 

—  17,    —    11,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  19,    —     8,  —  supprimer  les  mots  :  sancti  patres  ac  seDiorei,  fut  se 

trouvent  après  BOLL.  ; 

—  tO,  ligue  6,  —  aii  lieu  de  :  eloquoio,  lire  :  eloquioin. 
— -    tO,  note  1,  —  avant  terribilem,  ajouter  :  Il  ; 

—  tO,    —     S,  »  supprimer  :  BOLL.  ;  coqaendi.— 

—  il,  ligne  9,  —  ou  lieu  de  :  domino,  lire  ;  Domino. 

—  tl,    —    19,—  /e  renvoi  85  doit  porter  sur  le  mot  in  et  non  sur  repro- 

misit. 
— >    If ,    -«     4,  —  a»  lieu  de  :  dominni,  lire  :  Dominoe. 

—  2t,  note  17,—  ligne  S,  —  après  omnes,  ajouter  :  seortam. 

—  tl,  ligne  9,  —  otf  lieu  de  :  domini,  lire  :  Domini. 
«-    iS,  note  IS,  —  axnmt  11,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  24,    —     9,—  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  24,    —    S5,—  avant  II,  ^/oii/er  :  BOLL.  ; 

—  t5,    —    14,  ~  supprimer  le  mot  :  BOLL.  ; 

—  te,    —    15,—  dans  la  parenthèse,  avant  5811,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  t6,    —    t5,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  t6,    —    t7,— 00011/ H  5578,  a;otf<fr:  BOLL.  ; 

—  t7,  ligne  6,  —  supprimer  la  virgule  après  Cilicia. 

—  Î8,    —     6,  —  /«  renvoi  8  doit  porter  sur  le  mot  ad,  /t  renvoi  f  sur  le 

mot  consammattonem  ;  ainn  tous  les  autres  renvois 
jutqu^à  la  fin  de  la  page  doivent  être  modifiés  d*un 
chi/pre, 

—  t8,  note  4,—  avant  II  176t5;  ajouter  :  BOLL.;  eif  ftagientibus  ad  ec- 

clesiam,  baptisterium.  — 

—  t9,    —     8,—  après  BOLL.  ;  ajouter:  ms.  Bonne  f, 

—  t9,    —    t8,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  80,  ligne  7,—  au  lieu  de  :  dominnm,  lire  :  Dominum. 

—  80,  note  11,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  31,    —     9,—  après  BOLL.  ;  ajouter  i  tuUo  contrito,  defùnctos  depo- 

•itue  est  — 

—  81,    —    16,—  après  ms.  Vtreeht  ;  ajouter  :  Collomen». 

—  8t,  ligne  •,  —  on  lieu  de  :  restitoa,  lire  :  reititata. 

—  88,  note  4,  ligne  t,  —  après  Bownef.  ;  au  lieu  de  :  obiidionem  Pari- 

8iu8  per  qninof,  lire  :  obsidionem  Parisiue  per  bit 
qoinoi. 

—  88,  notée  5,  6,  8,  —  supprimer  les  mots  :  mM.  Utrecbt  et  Bonnef. 

—  38,  note  17,—  avant  II  ;  III  ;  ajouter  :  Protinos  duo  monetri  fenmiur.  — 

—  38,    —    tO,—  oti  lieu  de  :  fetore,  lire  :  nidore. 

—  88,    —    tl,  —  ooofi(  II  176t5,  lire  ;  BOLL.,  ms,  Vtreeht  ;  percolii  font.— 

—  85,  note   1,  ligne  1,  —  mettre  le  mot  :  deum,  eqtrès  le  mot  :  mirabilem. 

—  85,    —      t,  —  êupprimer  les  mots  :  et  Lariv. 

—  87,  —  supprimer  la  note  9. 

—  87,  note  17,  ^  avant  II,  ajouter  :  BOLL.,  ms,  Vtreeht  ;  Frominiai.—  ms, 

Bonnef.  ;  Fmmmiiu. 


—  90  — 

Page  87,  note  19,—  avant  11^  qfoudr  :  BOLL.  ; 

—  89,    —     1,—  anant  6311,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  89,    —      6,—  avait/ 41,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  89,    —    18,— au /itftfcfe:  BOLL.  ;II;  II; //fv:  BOLL.  ;  11;  UI; 

—  40,  ligne   1,-0»  lieu  de  r  ouUa,  lire  :  multa* 

—  40,  note   4,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  40,  —  à  partir  de  la  note  18,  i7  y  a  une  confiuion  dans  les  chiffres  des 

renvois  (16  à  remplacer  par  14  ;  14  à  remplacer  par 
15  ;  15  â  remplacer  par  16, «fc...). 

—  41,  note    5,—  avant  II   17625,  ajouter  :  BOLL.  ;  eoi.  iDgressa  ergo 

uDÎuàcujusque. — 

—  41,    —    11»  —  avant  III,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  41,    —    14,— avan/   H  17685,  ajouter:  BOLL.  ms,   Uonmf,  ;  mente 

câptuf  8e  esse  alienum  credebat.— 

—  4t,    —      4,—  remplacer  BOLL.  ;  H  5811  ;  aditii,  par  :  Il  ; 

—  4S,    —    11,—  avant  II,  ajouter  :  BOLL.  ; 

—  48,  ligne  20, —  au  lieu  de  :  domino,  lire  :  Domino. 

—  48,  note  12,  —  avant  II,  ajouter  :  BOLL.,  mss,  Lariv,  et  Bonmef,  (T)  ;  tri- 

toriom.— 

—  46,  ligne  9, —  mettre  les  mots  :  bellorum  jnre  treroendui  entre  virgulee. 

—  46,  note  18,—  avant  H  17626,  ajouter  :  BOLL.  ;  Oûthildis  regins  SUB 

celsum.- 

—  46,    —    15, —  avanMI,  a;ott/er  :  BOLL.  ; 

—  48  (titre),  ligne  8,—  au  lieu  de  :  tkxte  usa,  lire  :  nrri  du. 

—  57,  ligne  20,  —  au  lieu  de  :  eisstan  tes,  lire  :  eis  atantea. 
_    57,    _    89,  —  au  lieu  de  :  (1),  lire  :  (17). 

—  68,    —    88,  —  au  lieu  de  :  autiatitea,  lire  :  antiatitea. 
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PRÉFACE 


Ce  n'est  point  l'histoire  des  relations  politiques  de  la 
France  avec  l'Allemagne  au  xiv*  siècle  que  nous  prétendons 
retracer  ici:  notre  ambition  présente  ne  vise  pas  si  haut. 
Nous  n'avons  voulu  que  préparer  cette  histoire  encore  obscure, 
en  rassemblant  les  matériaux  qui  serviront  à  l'écrire  un  jour. 
A  l'exemple  de  MM.  Scheffer-Boichorst,  Huillard-Bréholles 
et  J.  Heller,  qui  ont  traité  le  même  sujet  pour  quelques  règnes 
antérieurs  à  celui  d'Adolphe  de  Nassau*,  nous  avons  borné 
nos  efforts  à  élucider  les  questions  de  toute  nature  que  suscite 
l'examen  attentif  des  textes.  Au  mérite  près,  notre  travail 
est  donc  la  continuation  du  leur,  puisque  nous  commençons 
précisément  à  la  date  où  M.  J.  Heller  s'est  arrêté.  Grâce  à 
ce  dernier  et  à  ses  deux  devanciers,  on  savait  déjà  ce  que 
furent  les  relations  politiques  des  deux  pays  de  1180  à  1292. 
Nos  recherches  avancent  cette  histoire  d'un  siècle,  jusqu'à 
la  mort  de  Charles  de  Luxembourg,  1378. 

Mais  le  progrès  consiste  presque  uniquement  à  montrer 
que  les  ambitions,  les  défiances,  les  jalousies  des  règnes  pré- 
cédents subsistent  par  les  mêmes  causes  et  se  traduisent  de 
la  même  manière  au  xiv*"  siècle  qu'au  xiii°.  De  là  une  certaine 
monotonie  que  nous  n'avons  pu  éviter,  parcequ'elle  est  inhé- 
rente au  sujet.  Si  le  théâtre  change  et  si  les  acteurs  se  renou- 
vellent avec  les  années,  l'intrigue  reste  à  peu  près  toujours 
la  même  :  ambassades,  conférences,  négociations  avec  la 
papauté  ou  avec  le  roi  d'Angleterre,   c'est  perpétuellement 

« 

*  Voy.  la  note  à  la  pai^e  3  de  V Introduction.  —  Nous  renvoyons  ï  la  Re- 
vue historique  de  mai-juin  t879  (pp.  174  et  ss.)  le  lecteur  désireux  de  Ra- 
voir où  en  sont  les  recherches  de  Térudition  sur  cette  matière. 
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le  môme  défilé.  Pourtant,  au  xiv°  siècle, la  guerre  avec  l'An- 
gleterre plaça  la  rivalité  des  deux  peuples  dans  des  condi- 
tions nouvelles  :  c'est  la  plus  sérieuse  modification  que  nous 
aurons  à  constater. 

Pour  beaucoup  d'historiens,  le  conflit  franco-allemand  date 
de  la  lutte  de  François  P*"  contre  la  maison  d'Autriche,  c'est- 
à-dire  du  commencement  du  xvi°  siècle.  La  vérité,  c'est  qu'il 
a  pris  naissance  au  xii°  siècle,  sous  Philippe- Auguste,  et  a 
subsisté  pendant  tout  le  moyen  âge,  par  les  mêmes  raisons 
qui  l'ont  perpétué  du  xvi°  siècle  jusqu'à  nos  jours.  La  ques- 
tion allemande  dans  notre  histoire  est  antérieure  de  deux 
siècles  à  la  question  anglaise,  si  l'on  considère  leur  point  de 
départ  respectif:  le  traité  de  Verdun  pour  la  première,  la 
conquête  de  l'Angleterre  par  les  Normands  pour  la  seconde. 
Mais  la  question  allemande  existe  encore,  alors  que  l'autre  est 
depuis  longtemps  résolue. 

Il  y  a,  pour  le  sujet  qui  nous  occupe  ici,  une  division  natu- 
relle que  nous  avons  nous-même  recommandée  ailleurs,  con- 
sistant à  distinguer  dans  les  relations  de  nos  rois  avec  l'Em- 
pire celles  qui  sont  nées  des  événements  généraux  de 
l'histoire,  de  celles  qui  ont  été  provoquées  spécialement  par 
la  question  des  frontières  des  deux  Etats.  Dans  cette  seconde 
division  rentrent  naturellement  tous  les  actes  de  l'autorité 
royale  ou  impériale  qui  visent  les  provinces  situées  dans 
l'ancien  royaume  de  Lothaire  I.  La  distinction  nous  a  para 
peu  utile  cependant  pour  certains  règnes,  et  nous  ne  l'avons 
pas  très  scrupuleusement  observée.  Toutefois  nous  persistons 
à  croire  qu'il  y  aurait  avantage  à  l'introduire  d'une  façon 
permanente   dans  une    histoire  générale  de  ces   relations. 

Un  mot  sur  la  façon  dont  nous  nous  sommes  acquitté  de 
notre  tâche.  Et  d'abord,  plus  d'un  texte  inédit  ne  nous  est 
connu  que  par  l'analyse  qu'en  ont  donnée  Boutaric,  Bethmann- 
Hollweg  ou  M.  Waitz^  Plus  d'un  aussi,  qui  a  vu  le  jour  dans 
les  récentes  publications  faites  en  France  et  en  Allemagne, 
a  dû  nous  échapper,  en  raison  de  l'impossibilité  où  nous  avons 
été  de  dépouiller  toutes  les  collections  publiées   dans   ces 

^  Nous  en  prévenons  le  lecteur  chaque  fois  qu'il  y  a  lien. 
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deux  pays  depuis  les  Regestes  de  Bœhmer.  Enfin  nos  recher- 
ches personnelles  dans  les  dépôts  d'archives  ont  été  assez 
restreintes  et  n'ont  porté  que  sur  quelques  points  pour 
l'étude  desquels  les  textes  imprimés  étaient  manifestement 
insuffisants. 

Ce  sont  là,  nous  ne  nous  le  dissimulons  pas,  de  réels 
défauts  qui  nous  mériteront  sans  doute  les  sévérités  de  la 
critique.  Mais  toute  notre  bonne  volonté  n'a  pu  prévaloir 
contre  la  force  des  circonstances  qui  nous  retenaient  loin  des 
grandes  bibliothèques  de  Paris  et  d'Allemagne.  C'est  toute 
notre  excuse. 

L'on  s'étonnera  peut-être  aussi  de  constater  que  certaines 
monographies  récentes  *  n'ont  point  été  mises  à  profit  par 
nous  dans  le  présent  travail.  Mais  l'omission  est  de  parti 
pris.  Â  notre  sens,  il  est  sage,  lorsqu'on  aborde  un  sujet 
neuf  de  tout  point,  de  se  soustraire  à  l'influence  des  idées  de 
ceux  qui  ont  pu  l'effleurer  déjà  avec  des  préoccupations  diff'é- 
rentes.  C'est  plus  tard  seulement  que  la  coordination  des 
travaux  partiels  relatifs  à  une  même  époque  et  le  contrôle 
des  uns  par  les  autres  deviennent  indispensables. 

C'est  aussi  par  une  considération  analogue  que  nous  avons 
été  si  sobre  de  généralisations.  Quand  les  premières  relations 
de  la  France  avec  l'Allemagne  auront  été  étudiées  règne  par 
règne,  année  par  année,  il  sera  possible  alors  de  faire  en 
toute  sûreté  la  synthèse  des  événements  particuliers  et  d'écrire 
enfin  l'histoire  des  origines  du  conflit  franco-allemand.  Nous 
avons  cru  qu'il  suffisait  d'indiquer  dans  cette  préface  les 
grandes  lignes  du  sujet,  et  de  rappeler  sommairement  à  l'oc- 
casion les  idées  et  les  principes  qui  ont  dominé  la  question. 

Telle  a  été  notre  méthode.  Si  la  critique  ne  la  juge  pas 
trop  défavorablement,  nous  tenterons  peut-être  un  jour,  les 
circonstances  aidant,  de  mener  jusqu'à  la  fin  du  moyen  âge 
l*étude  que  nous  avons  entreprise. 

Limoges,  août  1879. 

Alfred  Leroux. 


*  Par  ex.,  la  brochure  de  Mûller  :  Der  Kampf  Ludwigs  des  Balern  mit 
der  roemischen  Curie.  Tubingue,  1879. 
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C'est  au  traité  de  Mersen  en  870  que  remonte  véritablement 
la  séparation  de  la  France  et  de  T  Allemagne,  si  Ton  considère 
avant  tout  sous  ces  deux  noms  deux  domaines  linguistiques 
différents.  Les  frontières  dont  convinrent  alors  Charles  le 
Chauve  et  Louis  le  Germanique  furent  en  effet,  assez  exacte- 
ment celles  mêmes  des  deux  langues  allemande  et  française. 
Mais  si  les  singulières  délimitations  fixées  vingt-sept  ans 
plus  tôt  par  le  traité  de  Verdun  se  trouvèrent  de  la  sorte 
supprimées,  ce  fut  pour  peu  de  temps,  et  elles  furent  bien  vite 
rétablies  par  la  formation  de  deux  nouveaux  royaumes  :  celui 
de  Boson  dans  la  vallée  du  Rhône,  avec  Vienne  pour  capitale, 
879,  et  celui  de  Zwentibold  dans  la  vallée  de  la  Meuse,  895.  Il 
est  donc  logique  de  prendre  pour  point  de  départ  des  relations 
politiques  de  la  France  avec  l'Allemagne  ce  traité  de  843, 
qui  constituait  entre  les  deux  pays  un  territoire  neutre  pour 
la  possession  duquel,  pendant  des  siècles  et  jusqu'aux  temps 
modernes,  rois  de  France  et  empereurs  d'Allemagne  devaient 
tant  négocier  et  tant  combattre. 

Lorsqu'on  jette  un  coup  d'œil  sur  la  carte  de  Gaule,  Ton 
reconnaît  immédiatement  l'indestructible  unité  physique  de 
ce  pays  dans  les  limites  que  les  Anciens  lui  attribuaient.  Les 
deux  principaux  affluents  de  la  rive  gauche  du  Rhin  naissent 
l'un  et  l'autre  en  terre  française.  De  Bâle  à  Genève  et  de 
Genève  à  Nice,  les  torrents  du  versant  occidental  des  Alpes 
et  du  Jura  descendent  tous  vers  cet  autre  torrent  qu'on 
appelle  le  Rhône,  en  coupant  de  leurs  cours  rapides   une 

Leroux.  Recherches  critiques.  1 


V  -I  V  *  ^  - 


tf  V  ^  V 


•:  • 


•     • 

■  <  •  •  • 


—  2  — 

vallëe  profonde  qui  a  été  le  premier  berceau  de  Ja  Gaule 
civilisée. 

Comment  donc  la  longue  bande  de  territoire  qu'arrosent 
ces  affluents  do  gauche  du  Rhin,  de  la  Saône  et  du  Rhône 
a-t-elle  pu  vivre  politiquement  si  longtemps  à  l'écart  de  la 
France?  C'est  que  le  traité  de  Verdun  n'avait  point  tenu 
compte  des  limites  naturelles  que  nous  venons  de  constater, 
parce  que,  depuis  le  v°  siècle,  elles  ne  coïncidaient  plus  avec 
les  limites  de  la  langue  et  de  la  race.  Or  le  traité  de  Verdun 
ne  put  jamais  être  effacé,  même  par  celui  de  Mersen  qui 
(Hait  cependant  un  compromis  acceptable  pour  tous.  Le  sou- 
venir du  premier  subsista  toujours,  et,  avec  le  souvenir,  le 
désir  pour  quelques-uns  de  ressusciter  à  leur  profit  les  sou- 
verainet*»s  locales  qu'il  favorisait.  L'œuvre  d'isolement  poli- 
tique et  de  morcellement  territorial  qui  se  produisait  égale- 
ment ailleurs  rencontra  donc  de  ce  côté,  à  l'origine,  des 
facilités  particulières  qui  firent  de  la  Lorraine,  du  conité  de 
Bourgogne  et  de  la  Provence,  non  plus  de  simples  comtés  ou 
duchés,  mais  des  royaumes.  C'est  à  ce  titre  qu'ils  revendi- 
quèrent d'abord  leur  indépendance. 

Ainsi  s'explique  la  séparation  de  ces  pays  d'avec  la  France. 
Leur  sujétion  à  l'Allemagne  est  un  fait  quelque  peu  posté- 
rieur qui  a  d'autres  causes. 

La  première,  c'est  que  l'indépendance  de  ces  petits  royau- 
nfes  était  fatalement  condamnée  à  prendre  fin  à  bref  délai. 
Enserrés  entre  deux  grandes  monarchies,  ils  devaient  tomber, 
par  la  loi  du  régime  féodal,  sous  la  suzeraineté  de  celle  des 
deux  qui  était  la  plus  capable  de  retenir  pour  elle-même  la 
domination.  Or,  à  ce  point  de  vue,  l'Allemagne  était  en 
avance  sur  la  France  dès  le  milieu  dux°  siècle.  Qu'étaient  nos 
derniers  Carolingiens,  nos  premiers  Capétiens  eux-mêmes 
devant  les  empereurs  ottoniens?  Pourtant,  si  la  puissance  de 
ces  derniers  et  de  leurs  successeurs  était  telle  qu'ils  purent 
prendre,  presque  sans  coup  férir,  toute  la  partie  méridionale 
du  royaume  de  Lothaire  I  (traité  de  1027),  il  y  eut  une  autre 
cause  plus  immédiate  et  plus  réelle  de  la  main  mise  par  eux 
sur  la  partie  septentrionale.  Là,  en  effet,  une  portion  du 
pays  était  de  langue  allemande  depuis  que  la  population 
gallo-romaine  avait  été  refoulée  derrière  la  Meuse.  L'autre 
était  de  langue  française.  Réunis  par  la  politique  en  843,  ces 
deux  éléments  hétérogènes  d'un  même  Etat  s'entraînèrent 
mutuellement  pendant  le  x*  siècle  tour-à-tour  vers  TAlle- 
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magne  et  vers  la  France,  jusqu'à  ce  que  Télément  allemand, 
venant  à  prévaloir  par  suite  de  diverses  circonstances  que 
nous  indiquerons  plus  tard,  retint  l'autre  finalement  sous  la 
suzeraineté  de  l'Empire. 

Il  est  digne  de  remarque  que  le  divorce  de  Mersen  ne  fut 
jamais  pris  au  sérieux.  La  preuve,  c'est  que,  dès  l'année  879, 
Louis  III  et  Karloman  laissèrent  Louis  de  Saxe  occuper  à 
leur  détriment  tout  l'ancien  royaume  de  Lothaire  II.  Dans 
leur  faiblesse,  les  Carolingiens  de  France  ne  pouvaient  rien 
alors  contre  cette  violation  du  traité  de  870.  Quand  ils  pro- 
testèrent un  peu  plus  tard,  ce  fut  pour  intervertir  les  rôles  à 
leur  profit.  Mais  il  ne  surent  point  avoir  le  dernier  mot,  et 
lorsque,  à  la  fin  du  xii°  siècle,  Philippe-Auguste  tentera  de 
rattacher  à  son  royaume  quelques-uns  de  ces  territoires  de 
langue  française,  il  se  heurtera  au  droit  de  l'empereur  d'Alle- 
magne qui,  au  nom  d'une  suzeraineté  déjà  vieille  de  trois 
siècles,  maintiendra  l'œuvre  bâtarde  inaugurée  à  Verdun  et 
reprise  cinquante  ans  plus  tard  par  Arnulph. 

Il  était  nécessaire  d'indiquer  ces  lignes  générales  avant 
d'aborder  le  récit  de  relations  qui  seront  le  plus  sou- 
vent, dans  leur  objet,  la  conséquence  du  traité  de  Verdun. 
Est-ce  à  dire  que,  durant  tout  le  moyen  âge,  les  empereurs 
d'Allemagne  et  les  rois  de  France  n'aient  point  eu  d'autre 
motif  de  se  rencontrer  et  de  se  combattre  que  la  nécessité  de 
régler  la  question  de  leurs  frontières  ?  Nullement  :  mais  à 
toutes  les  époques,  presque  sous  tous  les  règnes,  leur  atten- 
tion se  porte  sur  la  Meuse  et  le  Rhône,  et  leurs  efforts  tendent 
il  maintenir  ou  à  rompre,  selon  leurs  intérêts  opposés,  le 
mariage  forcé  que  les  politiques  réunis  à  Verdun  avaient 
ménagé  entre  deux  races  difi^érentes. 

Entrons  maintenant  dans  le  récit  des  événements  \ 


*  Nous  exposerons  les  faits  aussi  exactement  que  possible  d'après 
quelques  travaux  publiés  dans  ces  dernières  années  sur  les  relations  de 
la  France  avec  TAllemagne  au  moyen  âge,  travaux  dont  nous  avons 
déjà  rendu  compte  dans  la  Revue  hisloiHque  de  mai  1879  :  Scheffer- 
Boichorst,  Deutschland  und  P/iilipp  II  Augmt,  Joh.  Heller,  DeutsMand 
und  Frankreich  in  ihren  politUchen  Deziehungen,  1270-i'^91. 

Pour  le  règne  de  Saint  Louis  nous  avons  suivi  Huillard-Bréhollcs  qui, 
dans  son  Introduction  à  Vllisloria  diplomatica  Friderici  II,  a  consacré 
deux  chapitres  à  l'étude  des  relations  entre  la  France  et  l'Allemagne. 
Pour  la  période  comprise  entre  le  traité  de  Verdun  et  l'avènement  de 
Philippe-Auguste,   nous  avons  suivi  M.  Henri  Martin   et  surtout  M.  J. 
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Les  trois  fils  de  Louis  le  Pieux  avaient  cru  que  le  partage 
opéré  cl  Verdun  ne  porterait  point  atteinte  à  l'unité  politique 
du  vaste  empire  dont  ils  héritaient.  Ils  considéraient  qu'ils 
recevaient  chacun  une  part  du  domaine  paternel  pour  l'admi- 
nistrer dans  l'intérêt  commun,  et  l'expression  «  in  nostro 
conummi  refpio  )^ ,  que  l'on  rencontre  quelquefois  dans  les  actes 
de  leurs  chancelleries,  atteste  qu'ils  eurent  la  simplicité  de 
croire  à  cette  chimère.  Ils  essayèrent  en  effet  de  la  réaliser, 
et,  dans  les  premiers  temps  de  leur  règne,  ils  se  réunirent 
assez  fréquemment  pour  prendre  des  mesures  communes  à 
tout  l'Empire,  ou  pour  exercer  à  l'égard  les  uns  des  autres 
les  devoirs  de  charité  et  de  fraternité  qu'exigeaient  les  cir- 
constances. En  octobre  844,  ils  se  rassemblent  à  la  villa 
Judith  près  Biedenhofen;  en  847  et  852,  à  Mersen  près 
Maestricht.  Malheureusement  cette  bonne  volonté  des  trois 
frères  no  pouvait  prévaloir  contre  la  force  des  choses.  Les 
peuples  divers  que  la  forte  main  de  Charlemagne  ne  tenait 
plus  réunis  en  un  même  faisceau  ne  songeaient  guère  à  pra- 
tiquer les  uns  vis-à-vis  des  autres  la  fraternité  dont  leurs 
souverains  donnaient  l'exemple.  Inégaux  par  la  race,  la  lan- 
gue, les  mœurs,  la  civilisation,  comment  eussent-ils  pu  obéir 
aux  mêmes  lois  ^  L'unité  religieuse  leur  était  offerte  ;  mais 
cette  unité  ne  pouvait  être  qu'extérieure  chez  des  peuples 
tournés  au  christianisme  par  des  moyens  si  différents.  Com- 
ment les  croyances  des  Saxons,  convertis  de  la  veille  sur  un 
signe  de  Charlemagne,  eussent-elles  pu  se  confondre  avec  celles 
des  Gallo-Romains,  évangélisés  dès  le  m''  siècle  par  des 
apôtres  comme  Stremonius,  Catien,  Denis,  Paul,  Martial, 
Trophime  et  Saturnin?  Que  Ton  compare,  comme  intelligences, 
ces  deux  contemporains  :  Hincmar,  archevêque  de  Reims,  et 
Luisbert,  archevêque  de  Mayence,  et  l'on  concevra  assez  bien 
la  distance  qui  séparait  même  dans  le  domaine  religieux  les 
peuples  que  représentaient  ces  deux  grands  prélats  du 
ix**  siècle. 

L'effort  des  copartageants  de  l'Empire  pour  conser\'er 
intacte  l'unité  politique  établie  par  Charlemagne  ne  pouvait 
donc  aboutir.  Il  ne  fut  point  de  longue  durée  d'ailleurs,  car 
les  querelles  ne  tardèrent  point  à  naître  entre  ces  fils  d'un 


Zeller.  Ce  dernier,  dans  son  Uiiioire  <£  Allemagne,  adonné  une  attention 
toute  particulière  aux  relations  politiques  des  deux  pays. 


même  père.  La  première  qui  doive  nous  arrêter  fut  provoquée 
entre  Charles  le  Chauve  et  Louis  le  Germanique  par  la  mort 
de  Lothaire  I  en  855.  Avant  de  mourir,  le  roi  d'Italie,  qui 
avait  hérité  du  titre  impérial,  avait  partagé  son  empire  entre 
ses  trois  fils  *.  Louis  avait  reçu  Tltalie,  Charles  la  vallée  du 
Rhône  sous  le  nom  de  royaume  de  Provence  ',  Lothaire  II  la 
rive  gauche  du  Rhin  qui,  de  son  nom,  s'appela  bientôt  Lotha- 
ringie. De  Louis  il  ne  pouvait  être  question  entre  les  deux 
oncles  ;  Charles  neles  gênait  guère  non  plus.  Quant  àLothaire, 
ils  eussent  bien  voulu  remanier  à  son  détriment  le  traité  de 
Verdun.  Ils  n'osèrent  cependant  et  attendirent  une  occasion 
plus  favorable.  Elle  ne  devait  se  présenter  qu'au  bout  de 
quinze  ans.  Ce  retard  a  peut-être  dévié  pour  des  siècles  le 
cours  des  événements  qui  nous  occupent  ici.  Qui  peut  dire 
ce  qui  fut  advenu  de  la  Lotharingie  si,  dès  855,  Charles  le 
Chauve  et  Louis  le  Germanique  eussent  convenu  des  limites 
qu'ils  devaient  établir  en  870?  Ce  partage  si  rationnel  n'avait 
peut-être  besoin  pour  subsister  que  d'un  plus  long  passé.  Mais 
nous  ne  pouvons  sur  une  simple  conjecture  reconstruire 
rétrospectivement  l'histoire.  Il  nous  importe  davantage  de 
rechercher  pourquoi  les  deux  rois  de  la  Francie  orientale  et 
de  la  Francie  occidentale  portaient  tant  d'intérêt  à  cette  rive 
gauche  du  Rhin  qu'ils  avaient  laissé  attribuer  au  roi  d'Italie 
douze  ans  plus  tôt. 

Charles  le  Chauve,  qui  résidait  à  Paris,  n'eut  peut-être  pas 
songé  à  contester  la  donation  faite  à  Lothaire  II  :  mais  il  en 
était  autrement  de  Louis  de  Germanie.  Celui-ci,  dès  844,  avait 
quitté  Ratisbonne,  sa  résidence  favorite,  pour  Francfort,  dont 
il  fit  la  capitale  de  son  royaume.  Ce  fait,  qui  semble  peu 
important  en  lui-même,  était  gros  de  conséquences.  Le  roi  de 
Germanie,  s'il  fût  demeuré  dans  la  vallée  du  Danube,  eut  sans 
aucun  doute  tourné  toute  son  attention  du  côté  des  populations 
slaves  de  l'Est,  les  Tchèques  et  les  Serbes,  qui  promenaient 
sans  cesse  la  dévastation  sur  les  frontières  de  l'Allemagne 
nouvelle.  Transplanté  sur  les  bords  du  Mein,  à  quelques 
lieues  du  Rhin,  il  se  préoccupa  naturellement  davantage  de 
ce  qui  se  passait  à  l'ouest  de  son  royaume.  Puisque  la  langue 


^  A  Orbe. 

*  Charles  avait  choisi  Lyon  pour  capitale,  et  c'est  dans  celte  ville  qu'il 
mourut  en  863. 
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Les  trois  fils  de  Louis  le  Pieux  avaient  cru  que  le  partage 
opéré  à  Verdun  ne  porterait  point  atteinte  à  Tunité  politique 
du  vaste  empire  dont  ils  héritaient.  Ils  considéraient  qu'ils 
recevaient  chacun  une  part  du  domaine  paternel  pour  l'admi- 
nistrer dans  rintérét  commun,  et  l'expression  «  in  nostro 
coirwumirefjrio  )> ,  que  l'on  rencontre  quelquefois  dans  les  actes 
de  leurs  chancelleries,  atteste  qu'ils  eurent  la  simplicité  de 
croire  à  cette  chimère.  Ils  essayèrent  en  effet  de  la  réaliser, 
et,  dans  les  premiers  temps  de  leur  règne,  ils  se  réunirent 
assez  fréquemment  pour  prendre  des  mesures  communes  à 
tout  l'Empire,  ou  pour  exercer  à  l'égard  les  uns  des  autres 
les  devoirs  de  charité  et  de  fraternité  qu'exigeaient  les  cir- 
constances. En  octobre  844,  ils  se  rassemblent  à  la  villa 
Judith  près  Biedenhofen;  en  847  et  852,  à  Mersen  près 
Maestricht.  Malheureusement  cette  bonne  volonté  des  trois 
frères  no  pouvait  prévaloir  contre  la  force  des  choses.  Les 
peuples  divers  que  la  forte  main  de  Charlemagne  ne  tenait 
plus  réunis  en  un  même  faisceau  ne  songeaient  guère  à  pra- 
tiquer les  uns  vis-à-vis  des  autres  la  fraternité  dont  leurs 
souverains  donnaient  Texemple.  Inégaux  par  la  race,  la  lan- 
gue, les  mœurs,  la  civilisation,  comment  eussent-ils  pu  obéir 
aux  mêmes  lois  ?  L'unité  religieuse  leur  était  offerte  ;  mais 
cette  unité  ne  pouvait  être  qu'extérieure  chez  des  peuples 
tournés  au  christianisme  par  des  moyens  si  différents.  Com- 
ment les  croyances  des  Saxons,  convertis  de  la  veille  sur  un 
signe  de  Charlemagne,  eussent-elles  pu  se  confondre  avec  celles 
des  Gallo-Komains,  évangélisés  dès  le  iii°  siècle  par  des 
apôtres  comme  Stremonius,  Catien,  Denis,  Paul,  Martial, 
Trophime  et  Saturnin?  Que  l'on  compare,  comme  intelligences, 
ces  deux  contemporains  :  Hincmar,  archevêque  de  Reims,  et 
Luisbert,  archevêque  de  Mayence,  et  l'on  concevra  assez  bien 
la  distance  qui  séparait  même  dans  le  domaine  religieux  les 
peuples  que  représentaient  ces  deux  grands  prélats  du 
IX*  siècle. 

L'effort  des  copartageants  de  l'Empire  pour  conserver 
intacte  l'unité  politique  établie  par  Charlemagne  ne  pouvait 
donc  aboutir.  Il  ne  fut  point  de  longue  durée  d'ailleurs,  car 
les  querelles  ne  tardèrent  point  à  naître  entre  ces  fils  d'un 


Zeller.  Ce  dernier,  dans  son  JJifloire  d'Allemagne,  adonné  une  attention 
toute  particulière  aux  relations  politiques  des  deux  pays. 
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même  père.  La  première  qui  doive  nous  arrêter  fut  provoquée 
entre  Charles  le  Chauve  et  Louis  le  Germanique  par  la  mort 
de  Lothaire  I  en  855.  Avant  de  mourir,  le  roi  d'Italie,  qui 
avait  hérité  du  titre  impérial,  avait  partagé  son  empire  entre 
ses  trois  fils  *.  Louis  avait  reçu  Tltalie,  Charles  la  vallée  du 
Rhône  sous  le  nom  de  royaume  de  Provence  S  Lothaire  II  la 
rive  gauche  du  Rhin  qui,  de  son  nom,  s'appela  bientôt  Lotha- 
ringie. De  Louis  il  ne  pouvait  être  question  entre  les  deux 
oncles  ;  Charles  neles  gênait  guère  non  plus.  Quant  à  Lothaire, 
ils  eussent  bien  voulu  remanier  à  son  détriment  le  traité  de 
Verdun.  Ils  n'osèrent  cependant  et  attendirent  une  occasion 
plus  favorable.  Elle  ne  devait  se  présenter  qu'au  bout  de 
quinze  ans.  Ce  retard  a  peut-être  dévié  pour  des  siècles  le 
cours  des  événements  qui  nous  occupent  ici.  Qui  peut  dire 
ce  qui  fut  advenu  de  la  Lotharingie  si,  dès  855,  Charles  le 
Chauve  et  Louis  le  Germanique  eussent  convenu  des  limites 
qu'ils  devaient  établir  en  870?  Ce  partage  si  rationnel  n'avait 
peut-être  besoin  pour  subsister  que  d'un  plus  long  passé.  Mais 
nous  ne  pouvons  sur  une  simple  conjecture  reconstruire 
rétrospectivement  l'histoire.  Il  nous  importe  davantage  de 
rechercher  pourquoi  les  deux  rois  de  la  Francie  orientale  et 
de  la  Francie  occidentale  portaient  tant  d'intérêt  à  cette  rive 
gauche  du  Rhin  qu'ils  avaient  laissé  attribuer  au  roi  d'Italie 
douze  ans  plus  tôt. 

Charles  le  Chauve,  qui  résidait  à  Paris,  n'eût  peut-être  pas 
songé  à  contester  la  donation  faite  à  Lothaire  II  :  mais  il  en 
était  autrement  de  Louis  de  Germanie.  Celui-ci,  dès  844,  avait 
quitté  Ratisbonne,  sa  résidence  favorite,  pour  Francfort,  dont 
il  fit  la  capitale  de  son  royaume.  Ce  fait,  qui  semble  peu 
important  en  lui-même,  était  gros  de  conséquences.  Le  roi  de 
Germanie,  s'il  fut  demeuré  dans  la  vallée  du  Danube,  eut  sans 
aucun  doute  tourné  toute  son  attention  du  côté  des  populations 
slaves  de  l'Est,  les  Tchèques  et  les  Serbes,  qui  promenaient 
sans  cesse  la  dévastation  sur  les  frontières  de  l'Allemagne 
nouvelle.  Transplanté  sur  les  bords  du  Mein,  à  quelques 
lieues  du  Rhin,  il  se  préoccupa  naturellement  davantage  do 
ce  qui  se  passait  à  l'ouest  de  son  royaume.  Puisque  la  langue 


^  A  Orbe. 

*  Charles  avait  choisi  Lyon  pour  capitale,  et  c'est  dans  celte  ville  qu'il 
mourut  en  863. 
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allemande  s'étendait  au  delà  du  Rhin,  puisque  Tévêché  de 
Strasbourg  dépendait  de  Mayence,  puisque  Aix-la-Chapelle 
avait  été  la  capitale  de  Charleraagne,  puisqu*enfîn  ce  pavs 
était  le  pays  même  des  Francs,  pourquoi  donc  la  Francie 
orientale  s'arrêterait-elle  aux  rives  du  grand  fleuve  ? 

Ces  convoitises  de  Louis  le  Germanique,  limitées  comme 
elles  devaient  Tôtre  par  celles  de  Charles  le  Chauve,   abou- 
tirent à  une  solution  qui  valait  mieux  à  tous  égards  que  celle 
dont  Lothaire  I  avait  poursuivi  la  réalisation.  Ce  dernier,  en 
faisant  attribuer  à  son  oncle  Drogon,  archevêque  de  Metz,  le 
titre  de  primat  de  la  Gaule  et  de  la  Germanie,  en  choisissant 
Metz  elle-même  pour  capitale  de  son  royaume  gallo-franc,  en 
convoquant  enfin  ses  deux  frères  sur  son  t^erritoire  pour  juger 
leurs  différends,  Lothaire  I,  disons-nous,  avait  voulu  consti- 
tuer entre  la  future  France  et  la  future  Allemagne  un  état 
neutre  où  se  seraient  rencontrés,  pour  se  confondre  et  s'har- 
moniser ensemble,    les  intérêts  des  deux  peuples  voisins. 
Mais  ce  que  Lothaire  I  eût  peut-être  fondé  avec  le  temps  et 
par  la  vertu  de  son  titre  d'empereur,  on  ne  pouvait  l'attendre 
du  faible  Lothaire  II,  qui  s'estimait  trop  heureux  d'avoir  le 
droit  de  vivre  entre  ses  deux  frères  pour  chercher  le  moins 
du  monde  à  se  mêler  de  leurs  affaires.  Aussi  Louis  de  Ger- 
manie et  Charles  le  Chauve  ne  tardèrent  pas  à  se  tourner  de 
nouveau  l'un  contre  l'autre.  En  858,  le  roi  de  France  était 
occupé  à  défendre  sa  capitale  contre  les  pirates  normands 
qui  avaient  pénétré  dans  le  royaume  par  l'embouchure  de  la 
Seine.  Il  comptait  peut-être  sur  le  secours  de  son  frère  qui, 
lui  aussi,  avait  vu  son  territoire  ravagé  par  ces  barbares. 
Bien  loin  de  là,  Louis  profite  des  embarras  de  Charles  pour 
franchir  le  Rhin,  traverser  l'Alsace  et  pousser  ses  bandes 
jusqu'aux  environs  de  Troyes.  Que  voulait-il?  On  ne  le  sait 
pas  au  juste,  peut-être  relever  l'Empire  à  son  profit.  L'expé- 
dition échoua  d'ailleurs,  grâce  à  l'énergie  non  point  de  Charles 
le  Chauve,  (le  pauvre  roi  s'était  laissé  battre  par  les  Nor- 
mands), mais  de  l'archevêque  de  Reims,  Hincmar,  qui,  sou- 
tenu par  les  évêques  de  Chàlons  et  de  Rouen,  fit  entendre  à 
l'envahisseur  des  paroles  sévères,  toutes  pleines  de  reproches 
et  de  menaces.  L'Allemand  eût  volontiers  passé  outre  ;  mais 
le  courage  des  vassaux  de  Charles  avait  été  relevé  par  la 
fermeté  d'Hincniar  et  ils  osèrent  offrir  la  bataille  à  Louis  le 
Germanique  (janv.  859).  Celui-ci,  se  jugeant  inférieur  à  ses 
adversaires,  n'eut  garde  d'accepter  et  revint  sur  ses  pas. 
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Lothaire  II  fit  preuve,  lui  aussi,  à  ce  même  moment,  d'une 
certaine  résolution.  Il  réunit  à  Metz  (mai  859)  les  principaux 
prélats  de  son  royaume  et  de  celui  de  Charles,  et  tous 
ensemble  sommèrent  le  roi  de  Germanie  de  donner  satisfac- 
tion à  son  frère  pour  l'injuste  aggression  que  ce  dernier 
venait  de  subir.  Louis  le  Germanique  se  soumit,  et  après  deux 
entrevues  avec  son  frère,  à  Worms  et  à  Strasbourg,  il  conclut 
avec  lui  et  avec  Lothaire  II  un  traité  d'amitié  qui  fut  scellé 
dans  l'église  S. -Castor  de  Coblentz,  au  commencement  de 
l'année  860. 

Ce  traité  n'empôcha  pas  Louis  le  Germanique  d'entrer 
dans  la  coalition  formée  par  Charles  de  Provence  et  Salomon 
de  Bretagne  contre  le  roi  de  France,  en  842.  Mais  cette 
coalition  fut  sans  grandes  conséquences  et  nous  ne  nous  y 
arrêterons  pas. 

Peu  s'en  fallut,  à  la  mort  de  Lothaire  II  (août  869),  que 
tout  son  royaume  ne  passât  au  roi  de  France.  Un  certain 
nombre  de  prélats  et  de  seigneurs  de  la  Lotharingie  offrirent 
c\  Charles  le  Chauve  de  se  donner  à  lui,  s'il  voulait  seule- 
ment se  faire  couronner  à  Metz.  Hincmar  le  poussait  à 
accepter  ;  Charles  s'y  décida  et  reçut  la  couronne  des  mains 
de  l'archevêque  de  Reims,  dans  l'église  Saint-Etienne,  en 
présence  des  évéques  de  Metz,  de  Toul  et  de  Verdun.  Puis, 
se  dirigeant  de  là  sur  Aix-la-Chapelle,  le  roi  y  fit  une  entrée 
triomphale  et  l'on  put  croire  un  instant  que  cette  audacieuse 
usurpation  allait  se  faire  accepter  de  tous.  Usurpation,  disons- 
nous,  car  le  droit  germain  stipulait  expressément  le  partage 
égal  des  biens,  même  entre  les  ascendants  du  défunt.  Aussi 
Louis  le  Germanique  se  hâta  de  réclamer.  Il  franchit  le  Rhin 
et  marcha  droit  avec  les  siens  sur  Aix-la-Chapelle.  Les  deux 
frères  allaient  ils  régler  par  les  armes  le  diff^érend  qui  les 
divisait?  Ils  firent  mieux  que  cela;  ils  traitèrent  sur  la  base 
d'un  partage  à  peu  près  égal  du  royaume  en  litige.  La  confé- 
rence eut  lieu  entre  Mersen  et  Herstall.  C'est  là  qu'on  rédigea 
le  traité  que  nous  avons  indiqué  au  début  de  cette  introduc- 
tion comme  étant  véritablement  l'acte  de  séparation  de  la 
France  et  de  l'Allemagne  (9  août  870). 

Les  historiens  ne  sont  pas  encore  parvenus  à  préciser 
exactement  les  limites  qu'établissait  cette  transaction.  Une 
chose  semble  certaine  toutefois  :  c'est  qu'on  chercha  à  faire 
concéder  le  plus  possible  la  frontière  politique  avec  la  fron- 
tière des  deux  langues.  Tâche  difficile,  caries  circonscriptions 
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ecclésiastiques  empiétaient  sur  les  deux  domaines,  puisqu'elles 
remontaient  aux  premiers  temps  de  la  Gaule  chrétienne.  Il 
eût  fallu  recourir  à  des  démembrements  auxquels  personne  ne 
voulait  consentir.  L'influence  de  cette  double  considération 
amena  sans  doute  des  compromis  qui  rendent  fort  malaisée 
l'entreprise  de  tous  ceux  qui  essayent  de  retrouver  sur  ce 
point  la  réalité  des  faits. 

Ce  traité  de  Mersen  eût  dû  pour  le  moins  mettre  fin  aux 
discordes  des  deux  frères  :  il  n'eut  pas  môme  cet  heureux 
résultat.  Louis  et  Charles  se  réunirent  de  nouveau  à  Maes- 
tricht  pour  essayer  de  parfaire  l'œuvre  commencée.  Mais  ce 
fut  en  vain.  La  mort  de  leur  frère,  Louis  d'Italie>  allait 
d'ailleurs  les  mettre  aux  prises  une  troisième  fois  ;  et  comme 
le  traité  de  870  ne  fut  jamais  sincèrement  accepté  de  tout  le 
monde,  il  n'en  resta  pour  les  contemporains  qu'un  souvenir 
biei;  vite  effacé,  mais  que  l'historien  moderne  doit  pourtant 
recueillir  avec  soin. 

Louis  d'Italie  mourut  au  mois  d'août  875  :  mais  la  longue 
maladie  qui  le  mit  au  tombeau  avait  commencé  dès  872.  Ce 
furent  pour  ses  deux  frères  de  Gaule  et  de  Germanie  trois 
années  d'attente,  dont  ils  prirent  à  peine  soin  de  dissimuler 
l'impatience.  Chacun  d'eux  croyant  à  la  fin  prochaine  de 
l'empereur  s'eff'orçait de  disposer  l'avenir  en  sa  faveur:  Louis 
le  Germanique  en  traitant  avec  l'impératrice  à  Trente, 
Charles  le  Chauve  en  circonvenant  le  pape  Jean  VIII.  En 
fait,  il  y  avait  déjà  rivalité  profonde  entre  les  deux  rois. 
Mais  ils  se  contenaient  encore  et  continuaient,  à  Liège  ou  à 
Tribur,  ces  entrevues  de  famille  qui,  au  lendemain  du  traité 
de  Verdun,  avaient  maintenu  une  apparence  d'unité  dans 
l'empire  démembré  de  Charlemagne. 

L'empereur  mort,  on  se  précipite  sur  l'héritage.  Charles  le 
Chauve  fut  le  plus  prompt  à  s'en  saisir,  quoique  Louis  le 
Germanique  eût  envoyé  ses  deux  fils  en  Italie  pour  arrêter  la 
marche  de  son  frère.  Lui-même  s'était  jeté  sur  la  Francie 
occidentale  dans  l'espoir  que  Charles  rebrousserait  chemin. 
L'énergie  d'Hincmar  sauva  encore  une  fois  le  royaume  de 
l'invasion  germanique,  oudu  moins  en  prévint  les  conséquences. 
Louis,  qui  s'était  avancé  jusqu'à  Attigny  sans  trouver  nulle 
part  les  défections  qu'il  avait  espérées,  dut  s'en  retourner  à 
la  nouvelle  de  la  mort  de  sa  femme  Emma.  Pendant  ce  temps,  . 
le  roi  de  France  recevait  à  Rome  la  couronne  impériale  des 
mains  du  pape  Jean  VIII  (25  déc.  875). 
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Le  triomphe  de  Charles  le  Chauve  parut  à  jamais  assuré 
par  la  mort  du  roi  de  Germanie  survenue  Tannée  suivante. 
Toutefois  la  tentative  de  garder  à  la  France  toute  la  rive 
gauche  du  Rhin  devait  écliouer.  Charles  pénétra  bien  jusqu'à 
Aix-la-Chapelle  et  Cologne  ;  mais  le  nouveau  roi  de  Fran- 
conie,  Louis,  se  porta  à  sa  rencontre,  bien  décidé  à  revendi- 
quer pour  lui-môme  cette  part  de  l'héritage  paternel  :  Charles 
le  Chauve  recula. 

Un  autre  fils  de  Louis  le  Germanique,  Karloman  de  Ba- 
vière, menaça  plus  gravement  encore  le  pouvoir  du  nouvel 
empereur.  A  la  tête  d'une  forte  armée,  il  passa  en  Italie 
pendant  que  Charles  conférait  à  Pavie  avec  le  pape.  Charles 
prit  peur  et  rentra  en  France,  laissant  ainsi  le  champ  libre  à 
son  ennemi.  Le  sceptre  de  Charlemagne  était  trop  lourd  aux 
mains  de  ce  roi  de  France.  La  mort  vint  l'en  délivrer  quelques 
semaines  plus  tard  (octobre  877). 

L'Empire  était  encore  une  fois  détruit.  Louis  le  Bègue, 
jusqu'en  879,  Louis  III  et  Karloman  jusqu'en  884,  se  conten- 
tèrent d'exercer  leur  pouvoir  de  rois  dans  les  limites  de 
l'ancienne  Gaule.  Ils  ne  surent  point  toutefois  le  faire  beaucoup 
respecter,  puisque  Boson  se  fit  élire  roi  de  Provence  à  leurs 
dépens,  879  *.  En  Allemagne,  la  faiblesse  des  fils  de  Louis 
le  Germanique  était  la  même.  Ces  descendants  dégénérés  du 
grand  empereur  espérèrent  retrouver  quelque  force  en  se  rap- 
prochant les  uns  des  autres.  Ils  se  réunirent  dans  ce  dessein 
à  Gondreville,  en  Lorraine,  880,  et  prirent  en  commun 
quelques  résolutions  importantes  contre  ceux  qui  refusaient 
de  se  soumettre  à  leur  autorité,  comme  les  Normands.  Mais 
la  €  fraternité  carolingienne  »  était  de  moins  en  moins  pos- 
sible. L'entrevue  de  Gondreville  fut  sa  dernière  manifestation. 

Les  contemporains,  encore  pleins  du  souvenir  de  Charle- 
magne, s'imaginèrent  que  l'absence  d'un  héritier  direct  de 
l'empereur  était  la  cause  de  tous  les  malheurs  du  temps,  et 
ils  crurent  avoir  trouvé  le  remède  en  reconstituant  l'unité 
politique  fondée  par  lui.  En  882,  la  couronne  impériale  est 
offerte  à  Charles  le  Gros  par  quelques  grands  de  Germanie  et 


*  Le  comté  de  Lyon  et  ia  Provence  propre,  ces  deux  portions  du 
royaume  du  fils  de  Lothaire  I,  Charles,  avaient  été  accaparées  à  8a  mort, 
863,  par  Lotbaire  II  qui  prit  le  comté,  et  par  Louis  d'Italie  qui  prit  la 
Provence  propre. 
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de Gaule.  Nous  ne  savons  point  quels  furent,  parmi  les  barons 
du  monde  féodal  naissant,  ceux  qui  prirent  l'initiative  de 
cette  démarche;  mais  il  est  très  certain  toutefois  qu'entre 
ceux  de  Gaule  il  n'y  eut  que  des  ducs  et  évêques  des  contrées 
de  l'Est.  Là,  en  effet,  on  regardait  souvent  du  côté  de  l'Alle- 
magne, et  il  ne  tint  pas  aux  archevêques  de  Reims  qu'on  ne 
cherchât  au  delà  du  Rhin  la  forte  suzeraineté  politique  dont 
on  sentait  le  besoin. 

Ce  qui  avait  été  commencé  du  vivant  même  de  Karloman 
fut  consommé  à  sa  mort  par  l'habileté  de  l'abbé  Hugues  et  de 
quelques  autres  personnages  que  Réginon  appelle  Optimales 
regni  :  la  France  fut  réunie  à  l'Allemagne  et  à  l'Italie  et 
l'Empire  fut  refait  au  profit  de  Charles  le  Gros. 

Pour  rassembler  les  pièces  éparses  du  manteau  dont  il 
était  maintenant  affublé,  il  avait  suffi  au  nouvel  empereur  de 
survivre  à  son  frère  Louis  de  Saxe  et  à  ses  petits  neveux, 
Louis  III  et  Karloman.  Mais  moins  capable  encore  q\ie 
Charles  le  Chauv.e  de  porter  le  fardeau  du  pouvoir,  il  fut 
déposé  à  la  diète  de  Tribur  au  bout  de  quelques  années,  887. 
La  séparation  politique  de  la  France  et  de  l'Allemagne  fut 
cette  fois  sans  retour.  Les  relations  des  deux  Etats  seront 
désormais  celles  de  deux  peuples  distincts  que  ne  troublent 
plus  les  velléités  d'une  vie  en  commun,  parce  que  l'expérience 
a  prouvé  surabondamment  que  cette  communauté  était  impos- 
sible à  maintenir. 

Si  la  distinction  politique  des  deux  pays  se  trouva  fondée 
en  fait  par  la  déposition  de  Charles  le  Gros,  il  subsista 
quelque  chose  cependant  de  l'unité  passée  dans  la  pré- 
tention à  une  sorte  de  suzeraineté  nominale  que  s'arrogea  le 
nouveau  roi  de  Germanie,  Arnulph.  De  quelque  manière,  en 
effet,  qu'on  interprète  la  présence  d'Eudes  à  Worms,  en  888, 
il  faudra  toujours,  en  dernière  analyse,  y  reconnaître  l'hom- 
mage volontaire  d'un  vassal  encore  inconscient  de  sa  force  et 
de  son  droit.  Que  la  couronne  impériale,  au  lieu  de  tomber 
sur  la  tête  de  Gui  de  Spolète,  passe  sur  celle  du  roi  de  Ger- 
manie, et  ce  dernier  n'aura  besoin  que  d'un  peu  de  volonté 
pour  maintenir  sa  suzeraineté  sur  les  Etats  voisins.  Mais  la 
déshérence  dura  sept  années  pour  l'Allemagne.  Ce  furent 
sept  années  de  quiétude  pour  le  roi  de  France.  La  faiblesse 
et  l'anarchie  qui  régnèrent  sous  les  deux  successeurs  d' Amulph 
ne  permirent  pas  non  plus  à  ceux-ci  de  bien  hautes  ambitions. 
Eudes  et  Charles  le  Simple  furent  bien  réellement  maîtres 
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chez  eux.  Toutefois,  si  nous  étudions  de  près  Thistoire  des 
deux  paj's  pendant  ces  trente  années,  de  la  mort  de  Charles 
le  Gros  à  l'avènement  d'Henri  TOiseleur,  888-919,  nous  serons 
obligés  de  reconnaître  que  la  loi  de  leurs  relations  politiques, 
telle  que  nous  venons  de  l'indiquer  d'une  manière  absolue, 
comporte  quelques  restrictions. 

A  la  fin  de  l'année  894,  Charles  le  Simple,  chassé  de  France 
par  le  roi  Eudes,  vint  réclamer  le  secours  d'Arnulph  pour 
prendre  une  couronne  qu'il  croyait  lui  appartenir  de  plein 
droit.  Arnulph  ne  pouvait  refuser  ce  service  à  un  prince  de  sa 
race,  bien  que  l'alliance  conclue  précédemment  avec  Eudes 
lui  interdit  de  rien  entreprendre  contre  ce  dernier.  A  la  diète 
de  Worms,  tenue  en  décembre  894,  il  reconnut  donc  Charles 
le  Simple  comme  roi  légitime  de  la  Francie  occidentale  et 
reçut  en  retour  son  serment  de  vassalité.  Ce  fut  tout  d'ailleurs  : 
la  seconde  expédition  d'Italie  fit  oublier  la  cause  de  Charles 
le  Simple,  et  celui-ci  se  trouva  bientôt  réduit  à  l'alliance  de 
Foulques,  archevêque  de  Reims.  Mais  toute  l'habileté  du 
prélat  ne  parvint  point  à  faire  triompher  son  protégé. 

Il  est  autrement  important  pour  nous  de  considérer  ce  que 
fit  Arnulph  pour  rattacher  la  Lotharingie  à  sa  suzeraineté. 
Les  vicissitudes  politiques  de  ce  pays,  comme  celles  du  comté 
de  Bourgogne  et  de  la  vallée  du  Rhône,  formeront  une  partie 
de  l'histoire  que  nous  étudions.  Force  nous  est  donc  d'y  être 
sans  cesse  attentif. 

Le  partage  de  Mersen  avait  été  définitivement  annuUé 
lorsque,  en  879,  Louis  III  et  Karloman  furent  obligés  de 
reconnaître  à  Louis  de  Saxe  la  possession  de  toute  la  Lotha- 
ringie. En  882,  ce  grand  fief  vint  aux  mains  de  Charles  le 
Gros,  puis,  quand  celui-ci  mourut,  à  celles  d'Arnulph.  Mais, 
en  888,  Rodolphe,  roi  de  la  Bourgogne  transjurane,  avait 
aussi  jeté  son  dévolu  sur  la  Lotharingie  et  s'était  môme  fait 
couronner  à  Toul  par  l'archevêque  de  cette  ville.  Gui  de 
Spolète,  accouru  d'Italie,  avait  agi  de  môme,  et  Langres 
avait  eu,  pendant  quelques  semaines,  le  spectacle  de  sa 
royauté  éphémère.  Mais  Gui  comprit  bien  vite  que  son  succès 
ne  pouvait  durer  et  il  repassa  les  Alpes  en  hâte  pour  tenter 
contre  Bérenger  de  Frioul  une  lutte  plus  égale.  Quant  à 
Rodolphe,  ce  fut  assez  d'une  courte  expédition  d'Arnulph 
pour  le  rejeter  sur  Lausanne,  la  vraie  capitale  de  son 
royaume. 

Pourquoi  donc  Arnulph  s'intéressait-il  plus  que  le  roi 
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Eudes  au  sort  de  ces  pays  d'entre  Meuse  et  Rhin?  Etait-ce 
que  la  race  allemande  y  était  prédominante  ?  Le  portrait  des 
Lorrains  que  nous  trace  un  chroniqueur  contemporain,  le 
saxon  Witikind,  ne  saurait  convenir  qu'à  des  peuplades 
d'origine  gauloise  :  €  Gens  varia  erat  et  artibus  asstieta,  bellis 
prompta,  mobilisque  ad  rerum  novitatem,  »*  En  quoi  ces 
Lorrains  diffèrent-ils  des  Celtes  que  César  nous  a  fait  con- 
naître? Quelques  années  après  Witikind,  le  moine  Richer 
achevait  de  les  caractériser  par  quelques  traits  qui  ne  peuvent 
davantage  s'appliquer  à  des  Germains  :  «  Rebits  dtspotiendi 
insigniores,  robore  atque  audacia  non  impares,  maxima 
quœque  magis  ingenio  quant  viribus  appelant;  et  si  ingénia  in 
appeteîidis  cassantur,  viribus  audacter  utuntur.  »'  Toute 
la  conduite  d'Arnulph  à  l'égard  de  la  Lotharingie  fut  pourtant 
inspirée  par  cette  idée  que  la  rive  gauche  du  Rhin  jusqu'à  la 
Meuse  était  le  domaine  de  sa  race.  Fondée  ou  non,  il  fit  pré- 
valoir son  opinion  en  donnant  la  Lotharingie  en  royaume  à 
son  fils  naturel  Zwentibold.  Les  évoques  et  les  grands  du 
pays  essayèrent  bien  de  résister;  mais  ils  furent  assez  faci- 
lement gagnés.  Quant  au  roi  de  France,  il  ne  songea  point  à 
protester,  895. 

Si  ce  nouveau  roi  était  sorti  d'une  élection  populaire,  tel 
qu'Arnulph  lui-môme  et  Eudes,  ou  si,  à  l'exemple  de  Ro- 
dolphe I  et  de  Boson,  il  avait  su  fonder  une  royauté  indé- 
pendante et  soigneusement  retenue  à  l'écart  de  toute  immixtion 
compromettante  dans  les  affaires  des  pays  voisins,  peut-être 
eùt-il  réalisé  pour  des  siècles  le  dessein  conçu  à  Verdun  de 
constituer  entre  la  France  et  l'Allemagne  un  territoire  neutre, 
dont  la  destinée  eût  été  toute  différente  de  ce  (qu'elle  fut. 
Mais  l'acte  de  895  ne  fit  de  la  Lotharingie  qu'un  fief  vassal 
de  l'Allemagne,  en  attendant  qu'une  occasion  permît  au  roi 
de  France  de  revendiquer  pour  lui-môme  l'hommage  de  ce 
vassal. 

C'est  ce  qui  arriva  bientôt  :  les  Lorrains,  fatigués  de  la 
tyrannie  de  Zwentibold,  se  révoltèrent  en  l'année  900  et  se 
donnèrent  d'abord  au  roi  de  Germanie,  Louis  l'Enfant.  Les 
Lorrains  comme  les  Souabes,  les  Bavarois,  les  Saxons  et  les 
Franconiens  à  la  môme  époque,  affirmaient  donc  leur  indé- 


'  Rex  gestae  Sax.  I.  Gh.  XXX. 
*  ffUt.  1.  Gh.  III. 
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pendance  à  rencontre  des  intérêts  de  l'unité  nationale. 
Bientôt  ils  se  lassèrent  de  Louis  TEnfant  et  laissèrent  grandir 
sur  les  ruines  de  son  autorité  le  pouvoir  d'un  baron  du  pays, 
Renier  au  Long-Col,  comte  de  Hainaut.  Celui-ci  rencontra 
pourtant  quelque  opposition  de  la  part  de  deux  autres  comtes 
des  bords  du  Rhin,  Gerhard  et  Matfried,  et  surtout  de  la 
part  des  évêques  du  pays.  Pour  l'emporter  sur  eux,  il  finit 
par  s'adresser  au  roi  de  France,  Charles  le  Simple,  dont  il 
obtint  le  titre  de  duc  de  Lorraine,  911.  La  suzeraineté  de 
l'Allemagne  prenait  fin  pour  im  temps. 

Ce  ne  fut  point  toutefois  sans  protestation  de  la  part  du 
nouveau  roi  de  Germanie,  Conrad  le  Salique.  Lorsqu'il  vit 
Charles  le  Simple  se  promener  de  Metz  à  Nimègue  en  distri- 
buant partout  des  fiefs  à  ses  nouveaux  vassaux,  il  jugea  bon 
de  montrer  qu'il  ne  renonçait  point  encore  aux  droits  que  lui 
avait  légués  Louis  l'Enfant  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  et  il 
passa  le  fleuve  pour  rejeter  le  roi  de  France  dans  son  vrai 
royaume.  L'expédition,  quoique  deux  fois  renouvelée,  ne  servit 
guère  cependant.  Renier  au  Long-Col  put  mourir  quelques 
années  plus  tard  avec  la  conviction  de  laisser  à  son  fils  un 
duché  à  peu  près  indépendant,  car  la  suzeraineté  de  Charles 
le  Simple  n'avait  rien  de  pesant.  Elle  s'affirma  néanmoins 
par  l'hommage  que  le  roi  exigea  du  fils  et  successeur  de 
Renier,  Giselbert,  qui  régna  de  916  à  939. 

Les  relations  de  Charles  le  Simple  avec  Conrad  le  Salique 
se  bornèrent  là.  Une  expédition  du  roi  de  France  sur  le  Rhin, 
en-915>  eut  bien  pour  résultat  de  forcer  Conrad  à  lever  le 
siège  de  Grona  où  il  tenait  enfermé  Henri  de  Saxe,  son 
ennemi.  Mais  ce  demi-succès  du  roi  de  France  fut  sans  action 
sur  le  développement  ultérieur  des  événements. 

Depuis  911,  la  Lorraine  était  donc  en  fait  dans  la  dépen- 
dance du  roi  de  France.  L'un  des  premiers  soucis  d'Henri 
rOiseleur  fut  de  reprendre  ce  qu'il  considérait  comme  appar- 
tenant en  droit  à  sa  couronne.  Avec  la  môme  habileté  dont 
il  usait  envers  le  duc  de  Souabe,  Burkard,  et  celui  de  Bavière, 
Amulph,  Henri  commença  par  gagner  Charles  le  Simple. 
Celui-ci,  dans  une  entrevue  qui  eut  lieu  sur  le  Rhin,  vis-à-vis 
de  Bonn,  922,  consentit  à  un  traité  qui  était  la  reconnaissance 
des  droits  du  roi  de  Germanie  sur  toutes  les  villes  assises  au 
bord  du  grand  fleuve,  Cologne,  Mayence,  Worms,  etc.  Celles  de 
l'intérieur  des  terres,  comme  Metz  et  Liège,  étaient  seules 
laissées  au  roi  de  France.  Ce  n'était  point  un  nouveau  partage, 
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mais  simplement  la  confirmation  de  ce  qui  existait  en  fait, 
sans  autre  profit  pour  les  parties  stipulantes  que  celui  de 
maintenir  toutes  choses  en  l'état.  Mais  Henri  TOiseleur  arrê- 
tait du  moins  les  progrès  de  son  voisin. 

Lorsque  le  duc  Raoul  eut  succédé  a  Charles  le  Simple, 
923,  le  roi  de  Germanie,  plus  défiant  de  ce  Bourguignon  que 
du  Carolingien  Charles,  exigea  de  Giselbert  Thommage  du 
duché  de  Lorraine.  Pour  mieux  s'attacher  ce  vassal  remuant 
et  indocile,  il  lui  fit  même  épouser  sa  fille  Gerberge,  et 
chargea  Eberhard  de  Franconie  de  surveiller  son  nouveau 
gendre.  Cette  politique  intelligente  et  modérée  devait  mieux 
que  tout  autre  préparer  la  subordination  à  l'Allemagne  du 
duché  fondé  par  Renier  au  Long-Col. 

Henri  l'Oiseleur  eût  pu  jouer  un  rôle  dans  les  événements 
qui  amenèrent  la  substitution  des  descendants  d'Eudes  à 
ceux  de  Charleraagne.  Charles  le  Simple,  vaincu  par  Robert, 
s'était  en  efi'et  réfugié  en  Allemagne.  Son  rival  crut  bon  de 
solliciter  la  neutralité  du  roi  de  Germanie  et  il  vint  le 
trouver  non  loin  du  Rhin,  sur  les  bords  de  la  Roer.  Henri 
obtint  sans  doute  de  bonnes  promesse^  de  la  part  de  Robert, 
car  il  resta  neutre  entre  les  deux  compétiteurs.  Ses  espé- 
rances sur  la  Lorraine  furent  réalisées,  nous  l'avons  vu,  sous 
le  successeur  immédiat  de  Robert. 

C'est  en  pleine  Lorraine,  à  Aix-la-Chapelle,  qu'Otton  F, 
successeur  d'Henri,  se  fit  couronner  en  936.  Giselbert  de 
Lorraine,  son  beau-frère,  assista  à  la  cérémonie  et  semble 
même  y  avoir  rempli  les  fonctions  de  chambellan.  Mais,  à 
l'exemple  des  autres  grands  feudataires  de  l'Allemagne,  il 
devait  se  montrer  jaloux  de  son  indépendance  et  offrir  ainsi 
au  roi  de  France  l'occasion  de  s'immiscer  dans  les  affaires 
de  son  voisin.  Dès  938,  Giselbert  faisait  cause  commune  avec 
Eberhard  de  Franconie,  ennemi  du  nouveau  roi  de  Germanie. 
C'était  la  vieille  alliance  des  Lorrains  et  des  Salions  qui  se 
renouait,  comme  en  903.  Louis  d'Outre-Mer  y  accéda  bientôt. 
Mais  l'habileté  d'Otton  détruisit  cette  première  coalition 
par  la  victoire  remportée  à  Xanten,  non  loin  de  Cologne.  La 
rive  gauche  du  Rhin  fut  ravagée  par  les  Allemands,  Gisel- 
bert assiégé  dans  sa  forteresse  de  Chèvreniont  et  Louis 
d'Outre-Mer  forcé  à  la  retraite. 

La  mort  de  Giselbert,  qui  se  noya  dans  le  Rhin  en  essayant 
d'échapper  aux  soldats  du  roi  de  Germanie,  permit  à  celui-ci 
de  disposer  souverainement  du  duché  de  Lorraine.  Il  le  donna 
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tout  d'abord  à  son  propre  frère  Henri,  pour  le  brouiller  avec 
leur  sœur  Gerberge,  veuve  de  Giselbert.  Celle-ci  venait 
d'épouser  Louis  d'Outre-Mer,  ce  qui  semblait  une  menace 
pour  Otton.  Une  autre  sœur  du  roi  allemand,  Hedwige,  était 
mariée  depuis  peu  au  duc  de  France,  Hugues  le  Grand.  Ces 
alliances  de  famille  pouvaient  servir  Otton  ou  le  desservir, 
suivant  les  cas.  De  là  le  caractère  tortueux  qui  distingue 
alors  sa  politique  à  l'égard  de  la  France. 

Otton  commence  par  s'en  prendre  à  Louis  d'Outre-Mer 
devenu  le  compétiteur  d'Henri  en  Lorraine.  Sous  prétexte 
de  soutenir  les  droits  de  ce  dernier,  le  roi  de  Germanie  passe 
le  Rhin  et  s'avance  jusqu'à  la  Marne.  Il  convoque  à  Attigny 
quelques-ims  des  vassaux  du  roi  de  France  fugitif,  et  peu 
s'en  faut  qu'il  ne  retienne  pour  lui  la  couronne  de  Louis. 
Mais  le  duc  de  Normandie,  Guillaume,  s'indigne  de  cette 
audacieuse  aggression  et,  s'il  faut  en  croire  Richer,  après 
avoir  enfoncé  les  portes  du  lieu  où  était  réunie  l'assemblée,  il 
force  le  roi  de  Germanie  à  reculer  jusqu'au  Rhin,  940. 

Cette  première  invasion  fut  suivie  quelques  années  plus 
tard,  946,  d'une  seconde,  plus  importante  par  ses  résultats. 
Après  avoir  fait  sa  paix  avec  Louis  d'Outre-Mer,  Otton 
n'avait  plus  songé  qu'à  affaiblir  son  allié  en  favorisant  les 
projets  du  duc  de  France.  Mais  quand  ce  dernier  eut  réduit 
le  Carolingien  à  lui  céder  Laon,  sa  dernière  retraite,  le  roi 
de  Germanie  jugea  que  cette  nouvelle  puissance  pourrait  bien 
être  plus  dangereuse  encore  que  l'autre,  et,  sans  vouloir  rien 
entendre,  il  rassembla  une  armée  contre  Hugues  le  Grand. 
Accompagné  de  Louis  d'Outre-Mer,  il  pénétre  sans  résistance 
au  cœur  du  royaume,  jusqu'à  Rouen  même,  sans  doute  dans 
Tespoir  de  se  venger  sur  le  duc  Richard  de  l'affront  subi  à 
Attigny  de  la  part  de  son  père.  Pendant  plus  de  deux  mois, 
l'armée  allemande  ravage  par  le  fer  et  le  feu  les  contrées 
qu'elle  traverse  et  s'en  retourne  lentement,  sans  autre  profit 
que  celui  d'avoir  rendu  Reims  à  Louis  d'Outre-Mer. 

Ce  qu'Otton  n'avait  pu  gagner  par  la  force,  il  espéra 
l'obtenir  de  la  bonne  volonté  du  clergé.  A  la  suite  de  la 
trêve  conclue  sur  les  bords  de  la  Chiers  entre  Hugues  et 
Louis,  947,  il  laissa  ce  dernier  rassembler  deux  synodes  à 
Verdun  et  à  Mouzon  et  leur  soumit  môme  la  question  de 
savoir  si  Reims,  le  premier  siège  épiscopal  de  la  France 
occidentale,  devait  appartenir  à  l'élu  de  Louis  d'Outre-Mer 
ou  bien  à  celui  de  Hugues. 
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Les  réponses  contradictoires  que  rendit  chacun  des  deux 
synodes  incitèrent  le  roi  à  réclamer  Tintervention  de  Rome. 
Un  synode  plus  nombreux  que  les  précédents  fut  donc  con- 
voqué à  Ingelheim  pour  y  entendre  le  légat  du  pape,  948, 
Mais  les  évoques  de  France,  a  l'exception  de  ceux  de  Metz, 
Toul,  Verdun,  Cambrai  et  Laon,  s'abstinrent  d'y  paraître. 
Cette  assemblée,  toute  germanique,  se  déclara  en  faveur  du 
protégé  de  Louis  d'Outre-Mer  et  jeta  l'anathème  contre 
Hugues.  Otton  promit  de  prêter  son  bras  à  l'exécution  de 
la  sentence  et  l'on  se  sépara  pour  recommencer  la  guerre. 

Elle  se  fît  mollement  et  fut  localisée  cette  fois  sur  les 
limites  de  la  France  et  de  la  Lorraine,  du  côté  de  Laon  et 
de  Reims.  Otton  n'y  prit  part  que  par  son  gendre,  Conrad  le 
Rouge,  qu'il  avait  fait  duc  de  Lorraine.  La  paix  se  conclut 
bientôt  d'ailleurs  entre  Louis  d'Outre-Mer  et  Hugues  le 
Grand,  950. 

A  Henri,  frère  d'Otton,  avait  succédé,  comme  duc  de 
Lorraine,  un  autre  Henri,  fils  de  Giselbert  et  de  Gerberge, 
sous  la  tutelle  du  comte  de  Verdun,  Otton.  Ce  second  Henri 
étant  mort  en  944,  le  roi  de  Germanie  le  remplaça  succes- 
sivement par  Conrad  le  Rouge,  son  gendre,  jusqu'en  953, 
puis  par  Bnmo,  son  frère,  archevêque  de  Cologne.  Eu  959,  le 
prélat,  tout  en  gardant  pour  lui  les  droits  de  la  souveraineté, 
se  déchargea  des  soins  du  gouvernement  sur  deux  comtes, 
Gottfried,  qui  eut  autorité  sur  la  Basse-Lorraine  ou  duché  de 
Brabant,  et  Frédéric,  frère  d'un  évéque  de  Metz,  qui  sur- 
veilla la  Haute-Lorraine  ou  Mosellane.  C'est  vers  le  même 
temps  que  les  villes  de  Trêves,  Metz,  Toul  et  Verdun  com- 
mencèrent à  jouir  d'une  indépendance  propre  qui  eut  pour 
effet  de  les  mettre  plus  tard  dans  la  mouvance  immédiate  de 
l'Empire.  Mais  le  comté  de  Bar,  qui  se  détacha  aussi  à  cette 
époque  du  duché  de  Lorraine,  eut  une  destinée  toute  différente 
de  celle  de  ces  quatre  villes. 

La  Basse-Lorraine  est  un  pays  allemand  dont  Thistoire  va 
se  confondre  désormais  et  sans  retour  avec  celle  de  l'Empire 
germanique.  Aussi  n'aurons-nous  guère  à  nous  occuper  de 
ses  ducs,  si  ce  n'est  comme  alliés  des  empereurs  contre  les 
rois  de  France.  La  Haute-Lorraine,  au  contraire,  est  un  pays 
de  langue  française  qui  sera  sans  cesse  disputé  par  ses 
voisins.  Ces  disputes  mêmes  sont  l'objet  de  notre  étude: 
nous  les  suivrons  donc  avec  grande  attention. 

Mais  nous  n'avons  point  considéré  jusqu'ici  les  rapports 
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que  les  rois  de  Germanie  soutinrent,  au  cours  du  x°  siècle, 
avec  la  partie  méridionale  du  royaume  de  Lothaire,  devenue 
plus  tard  royaume  de  Provence  et  de  Basse-Bourgogne.  Ces 
rapports  doivent  nous  arrêter  un  instant,  car  ils  aboutissent 
au  traité  de  Bâle  de  1027. 

Le  royaume  fondé  par  Boson  en  879,  était  passé  après  sa 
mort  aux  mains  de  son  fils,  Louis  l'Aveugle,  890,  puis  à 
celles  de  Hugues,  fils  d'un  comte  d'Arles,  à  ce  que  Ton  croit, 
923.  Mais  Hugues,  quelques  années  plus  tard,  cédait  son 
royaume  à  Rodolphe  II,  déjà  roi  de  la  Haute-Bourgogne  ou 
Bourgogne  transjurane,  qui,  en  retour,  se  désistait  en  sa 
faveur  de  toute  prétention  sur  la  couronne  d'Italie,  930. 
Ainsi  naquit  le  royaume  des  deux  Bourgognes,  dit  aussi 
royaume  d'Arles.  Sa  destinée  va  nous  occuper  quelque  temps, 
à  l'égal  de  celle  du  duché  de  Lorraine. 

Rodolphe  II  mourut  en  937.  Son  fils  et  successeur  Conrad, 
âgé  seulement  de  neuf  ans,  n'était  point  de  taille  à  porter  un 
sceptre  qu'il  fallait  défendre  avec  l'épée.  Le  roi  de  Germanie, 
nous  ne  savons  sous  quelle  inspiration,  eut  l'idée  de  se  faire 
le  tuteur  intéressé  de  ce  faible  prince  et,  pour  mieux  exercer 
sa  protection,  il  obtint  que  le  jeune  Conrad  fût  amené  à  sa 
cour.  Il  déclara  alors  prendre  le  royaume  d'Arles  sous  sa 
garde,  940.  C'était  se  dédommager  royalement  de  l'échec 
subi  à  Attigny. 

Telle  est  l'origine  de  la  suzeraineté  que  les  empereurs 
allemands  possédèrent  sur  les  pays  d'Outre-Rhône  pendant 
une  partie  du  moyen  âge.  Le  comte  de  Bourgogne,  qui  paraît 
être  resté  indépendant  pendant  quelque  temps,  aussi  bien  des 
rois  d'Arles  que  des  ducs  de  Lorraine,  ne  pouvait  espérer  se 
soustraire  à  toute  domination.  De  fait,  il  partagea  bientôt  le 
sort  de  ses  voisins  du  Nord  et  du  Sud. 

Conrad  de  Bourgogne,  dit  à  bon  droit  le  Pacifique, 
acceptait  la  sujétion  dans  laquelle  on  le  retenait,  puisqu'il  ne 
fit  rien  pour  la  secouer  pendant  la  durée  de  son  long  règne. 
Aussi,  lorsqu'il  mourut,  en  993,  personne  ne  songea  à  rompre 
le  lien  de  vassalité  par  lequel  Otton  le  Grand  avait  si  habi- 
lement rattaché  ce  royaume  à  son  empire. 

Revenons  au  roi  de  France.  Louis  d'Outre-Mer  avait  appris 
à  ses  dépens,  en  940  et  946,  quel  usage  le  futur  fondateur 
de  l'Empire  germanique  était  capable  de  faire  de  sa  puissance. 
Son  fils  et  successeur,  Lothaire,  en  fit  de  nouveau  l'expé- 
rience en  954,   mais  d'une  façon  plus  profitable.   Sa  mère 
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Gerberge,  redoutant  pour  lui  la  compétition  de  quelqu'un  des 
descendants  d'Eudes  de  France,  réclama  l'appui  du  roi  de 
Germanie.  Otton  répondit  en  chargeant  son  frère  Bruno  de 
se  rendre  à  Reims  où  devait  avoir  lieu  le  couronnement. 
L'assemblée  réunie  en  cette  ville  était  composée  en  majeure 
partie  d'évôques  et  de  seigneurs  du  Nord  et  de  l'Est  de  la 
France,  à  la  dévotion  du  roi  de  Germanie.  L'archevêque  de 
Reims  qui  fit  le  sacre  était  cet  Artaud  que  la  victoire 
d'Otton,  en  946,  avait  fait  triompher  de  Hugues  de  Verman- 
dois,  le  protégé  du  duc  de  France.  C'est  de  ce  synode  que 
sortit  la  royauté  de  Lothaire,  par  la  grâce  de  son  oncle  de 
Germanie,  €  avunculo  favente.  >  (Richer.) 

De  960  jusqu'à  sa  mort,  en  973,  Otton  le  Grand,  tout 
entier  aux  affaires  d'Italie,  ne  se  préoccupa  guère  de  celles 
de  France.  Il  faut  rappeler  cependant,  pour  mémoire,  que 
dans  le  synode  tenu  à  Saint-Pierre  de  Rome  en  962, 
l'empereur,  qui  était  présent,  se  fit  reconnaître  le  droit  de 
nomination  à  l'archevêché  de  Reims.  Il  en  fit  usage  peu 
après  en  obligeant  Lothaire  à  nommer  au  siège  vacant 
Adalberon  d'Ardenne  dont  la  présence  garantissait  à  Otton 
la  fidélité  des  évoques  suffragants  de  Reims,  969. 

A  la  diète  d'Ingelheim,  qui  avait  eu  lieu  en  965,  l'empe- 
reur avait  marié  Lothaire  à  une  fille  d'Adélaïde,  sa  seconde 
femme.  C'était  encore  une  façon  d'avoir  porte  ouverte  sur 
le  royaume  de  France. 

Quant  à  la  Lorraine,  elle  s'habituait  peu  à  peu  à  son 
nouveau  joug.  Après  la  mort  de  Bruno,  964,  l'empereur 
garda  pour  lui-même  l'exercice  de  la  suzeraineté  immédiate 
sur  les  deux  ducs  de  Haute  et  de  Basse-Lorraine.  Le  premier, 
Frédéric,  avait  épousé,  en  954,  une  nièce  de  l'empereur, 
Béatrix.  Le  second,  Gottfried,  avait  suivi  Otton  en  Italie  et 
il  y  était  mort  à  son  service,  916.  Enfin  c'est  dans  un 
couvent  de  Lorraine,  à  Gorze,  que  le  nouvel  empereur  était 
allé  chercher  ce  moine  Jean  qui,  en  95)3,  avait  été  chargé  de 
mettre  le  calife  de  Cordoue  dans  l'alliance  d'Otton.  Le 
récit  de  son  ambassade  nous  a  été  conservé  en  partie:  il 
témoigne  du  dévouement  dont  fit  preuve  ce  Lorrain  au 
service  de  TAUemagne. 

La  transmission  de  la  couronne  impériale  aux  successeurs 
d'Otton  ne  se  fit  pas  sans  difficulté,  comme  on  sait.  Les 
puissants  ducs  de  Bavière  et  de  Souabe,  d'autres  encore, 
profitaient  de  chaque  changement  de  règne  pour  augmenter 
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leur  pouvoir  et  fortifier  leur  indépendance  à  rencontre  du 
nouvel  élu.  La  Lorraine  eut  aussi  son  rôle  dans  ces  révoltes 
féodales  et  chercha  naturellement  son  point  d'appui  en 
France  :  à  telles  enseignes  qu'on  put  craindre  un  instant  à  la 
cour  impériale  de  voir  rompus  à  jamais  les  liens  multiples 
par  lesquels  Otton  le  Grand  avait  rattaché  le  duché  à 
l'Empire. 

Dès  l'avènement  d'Otton  il  fut  aisé  de  prévoir  quels  em- 
barras viendraient  de  ce  côté,  lorsque  les  fils  de  Renier  III 
de  Hainaut,  Renier  et  Lambert,  profitant  de  la  rébellion 
d'Henri  le  Querelleur,  réclamèrent  les  biens  de  leur  père  que 
Bruno  avait  donnés  à  un  autre.  Les  deux  frères  avaient  mis 
dans  leurs  intérêts  le  roi  de  France,  Lothaire,  qui,  de 
concert  avec  le  duc  de  France,  Hugues  Capet,  méditait  de 
supplanter  l'empereur  d'Allemagne  sur  toute  la  rive  gauche 
du  Rhin.  Otton  II,  après  s'être  avancé  jusqu'à  la  Meuse, 
céda  aux  prétentions  des  fils  de  Renier  III  et  écarta  ainsi  le 
danger  d'un  conflit  avec  Lothaire.  Mais  pour  faire  pièce  à 
ce  dernier,  il  donna  à  son  frère  le  duché  de  Basse-Lorraine 
sous  la  réserve  de  l'hommage  à  l'Empire,  977.  C'était  le 
meilleur  moyen  de  brouiller  les  deux  frères  et  de  mettre 
obstacle  aux  visées  de  l'aîné. 

Cette   politique  eut  pourtant   ses   détracteurs.    Céder   la 
Basse-Lorraine  à  un  Carolingien  de  France,  c'était  trop  de 
condescendance    au    gré    de   quelques-uns    des    conseillers 
rf'Otton  IL  Ce  dernier  le  sentait  peut-être,  car  en  978  il  se 
'^ndit  à  Aix-la-Chapelle   dans  le  dessein,   semble-t-il,   de 
'évoquer   sa   donation.    Lothaire,    avec    une   hardiesse  qui 
surprend,  se  porte  rapidement  de  ce  côté,  reçoit  le  serment 
des   Lorrains  à  Metz   et  tombe  à  l'improviste  sur  Aix-la- 
Ctiapelle,    avant  même  que   l'empereur  ait   soupçonné  son 
approche.  Otton  parvint  à  s'enfuir  toutefois,  laissant  seule- 
mont  les  ornements  impériaux  aux  mains  de  son  ennemi, 
juin  978. 

Cet  audacieux  coup  de  main  ne  pouvait  rester  impuni.  Au 
mois  d'octobre,  Otton  IL  qui  avait  rassemblé  une  nouvelle 
armée  en  Saxe,  arrive  en  Lorraine,  traverse  la  Champagne  et 
l'Ile-de-France  qu'il  ravage,  et  vient  mettre  le  siège  devant 
Paris  où  Lothaire  et  Hugues  Capet  s'étaient  renfermés.  La 
ville  eût  peut-être  succombé  sous  l'effort  prolongé  des  bandes 
^Uemandes,  si  les  vassaux  du  roi  n'étaient  à  la  fin  accourus. 
Otton  II  se  retira  fièrement.  Mais  dans  sa  retraite,  il  essuya 
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de  grosses  pertes  sur  les  bords  de  l'Aisne,  où  il  lui  fallut 
soutenir  le  choc  de  ses  ennemis  qui  s'ëtaient  lancés  à  sa 
poursuite. 

Donné,  rendu  :  les  deux  souverains  étaient  quittes.  Ils  en 
jugèrent  ainsi  du  moins,  puisqu'ils  attendirent  deux  ans  pour 
régler  d'un  commun  accord  le  sort  de  cette  Lorraine  qui  les 
avait  armés  l'un  contre  l'autre.  En  980  ils  se  rencontrèrent  à 
Margolius  sur  la  Chiers  (ou  à  Reims,  selon  d'autres),  et 
convinrent  que  la  Lorraine  resterait  à  l'Allemagne.  Le  droit 
de  suzeraineté  que  Lothaire  se  serait  réservé  en  cette  occasion, 
d'après  quelques  chroniqueurs,  est  contesté  par  bien  des 
historiens  qui  ont  pour  eux  l'autorité  de  Sigebert  de 
Gemblours  et  la  preuve  des  événements  ultérieurs.  Nous  ne 
pouvons  débattre  ici  ce  problème  délicat  :  il  nous  suffit  de 
savoir  que,  accordé  ou  non  à  Lothaire,  le  droit  de  suzeraineté 
sur  la  Lorraine  resta  longtemps  encore  en  question.  Nous 
aurons  lieu  de  le  constater  sous  les  successeurs  d'Otton  II. 

Ce  prince  régna  trop  peu  de  temps  pour  avoir  l'occasion 
de  s'immiscer  encore  dans  les  affaires  de  France,  à  la  suite 
des  événements  que  nous  venons  d'exposer.  Les  chroniqueurs 
nous  disent  seulement  qu'il  se  fit  suivre  en  Italie  du  roi 
d'Arles  Conrad,  de  l'archevêque  de  Reims  Adalbéron  et  de 
son  écolâtre  Gerbert,  —  et  qu'il  y  reçut  la  visite  d'Hugues 
Capet  accompagné  de  l'évoque  d'Orléans.  La  venue  du  duc 
de  France  avait  un  but  intéressé.  Hugues  voulait  se  ménager 
contre  le  roi  Lothaire,  avcjo  lequel  il  était  maintenant  en 
mésintelligence,  l'alliance  d'Otton  II.  La  mort  soudaine  de 
l'empereur  à  Basicntello,  en  983,  donna  un  autre  cours  aux 
événements. 

Otton  III  était  un  enfant  de  trois  ans  à  la  mort  de  son 
père.    L'occasion  était  belle  pour  les  ambitieux.  Henri  le 
Querelleur  voulut  en  profiter  et  demanda   pour  lui  la  ré- 
gence.   Mais   il  eut  un  compétiteur,   qui  le  croirait?  dans 
Lothaire  lui-même,  neveu  d'Otton  le  Grand  par  les  femmes 
et  gendre  de  l'impératrice  Adélaïde.  Ce  faible  Carolingien,  i 
peine  maître  dans  son  propre  royaume,  voulait-il  sérieuse- 
ment jouer  vis-à-vis  de  l'Allemagne  le  rôle  que  son  oncle 
avait  joué  vis-à-vis  de  la  France  ?  Il  est  vrai  que  ses  préten- 
tions  avaient   (quelque    fondement,    au    point    qu'Henri   le 
Querelleur  ne  crut  pas  trop  faire  en  lui  offrant  la  suzeraineté 
de  la  Lorraine  pour  le  désintéresser  de  la  régence,  janv.  984>  . 
Lothaire  accepta  et  se  rendit  à  Brisach  où  Henri  lui  ava^k\. 
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d<.>nn^  rendez-vous.  Mais  au  dernier  moment  Henri  oublia  de 
v€înir.  Il  avait  considf^ré  sans  doute  que  sacrifier  la  Lorraine 
était  inutile  et  même  dangereux  pour  lui.  Le  roi  de  France 
nMuit  à  s'en  retourner  dut  encore  se  garder  des  embûches  des 
Lorrains.  Il  n'eut  point  la  Lorraine,  encore  moins  la  régence 
de  l'Empire  que  la  connivence  des  archevêques  de  Reims  et 
de  Trêves,  du  comte  de  Hainaut  et  de  Gerbert  lui-même  lui 
avait  un  instant  fait  espérer.  Tous  maintenant  se  tournaient 
contre  lui.  Pour  toute  compensation  il  ne  put  que  mettre  la 
main  sur  Verdun,  où  se  trouvaient  justement  quelques-uns 
de  ses  ennemis,  Tévéque  de  la  ville,  neveu  de  celui  de  Reims, 
Gottfried  de  Hainaut  et  le  jeune  comte  de  Haute-Lorraine, 
Thierry,  neveu  de  Hugues  Capet.  Ce  dernier  était  alors  au 
plus  mal  avec  Lothaire  et  c'est  probablement  à  son  instigation 
que  Béatrix,  sa  sœur,  mère  du  comte  Thierry,  avait  essayé 
de  faire  obstacle  au  retour  du  roi  de  France.  En  tous  cas, 
l'inimitié  de  Hugues  et  de  Lothaire  se  montra  pleinement 
Tannée  suivante,  lorsque  ce  dernier  tenta  d'attaquer  la 
Lorraine  pour  donner  la  main  à  Henri  le  Querelleur  redevenu 
son  allié.  Hugues  Capet,  conseillé  par  l'archevêque  de  Reims 
qui  recevait  le  mot  d'ordre  de  celui  de  Mayence,  Willigis, 
rassembla  quelques  vassaux  à  Compiègne  et  réussit  ainsi  à 
retenir  Lothaire.  Cette  diversion  du  duc  de  France  fit 
échouer  en  même  temps  les  projets  des  rebelles  d'Allemagne. 
Henri  le  Querelleur  fit  sa  paix  avec  Otton  HI,  le  roi  de 
France  avec  Huges  Capet  bientôt  après. 

Lotliaire  mourut  au  bout  de  deux  ans  et  son  fils  Louis  V 
ne  lui  survécut  guère.  Elu  avec  le  consentement  de  la  cour 
impériale  par  les  artifices  de  sa  mère  Emma  et  de  Béatrix 
de  Lorraine,  aidées  d'Adalbéron  et  de  Gerbert,  il  mourut 
l'année  suivante,  sans  qu'on  puisse  même  lui  attribuer  une 
paît,  si  petite  qu'elle  soit,  au  traité  qui  rendit  Verdun  à 
l'Allemagne  et  stipula  la  renonciation  complète  du  roi  de 
France  à  la  suzeraineté  de  la  Lorraine. 

Au  moment  où  l'Allemagne  fondait  ainsi  sa  domination 
sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  la  France  heureusement  devenait 
pour  jamais  maîtresse  d'elle-même.  Us  s'étaient  éteints',  on 
effet,  dans  la  honte  et  dans  l'impuissance,  comme  tant  de 
races  royales,  ces  Carolingiens  du  x°  siècle  que  nous  avons 
vu  si  souvent  prendre  leur  point  d'appui  au  delà  du  Rhin 
Contre  leurs  propres  vassaux,  ou  attirer  par  leur  incapacité 
«5ur  le  royaume  qu'ils  gouvernaient  la  colère  de  leurs  alliés 
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de  la  veille.  Les  Capétiens  leurs  successeurs  semblent  avoir 
senti  le  besoin  de  compenser  par  des  alliances  illustres  Tinfé- 
riorité  dans  laquelle  semblait  les  retenir  vis-à-vis  de  l'Empire 
leur  humble  origine  seigneuriale.  Du  moins  on  peut  expliquer 
ainsi  les  efforts  de  Hugues  Capet  et  de  Henri  I  pour  faire 
entrer  dans  leur  maison  des  princesses  apparentées  aux 
empereurs  de  Byzance.  Quoi  qu'il  en  soit,  Tavènement  de  la 
race  capétienne  marque  pour  le  royaume  de  France  le 
passage  de  l'hégémonie  allemande,  si  sensible  encore  pendant 
tout  le  X®  siècle,  à  une  autonomie  de  plus  en  plus  respectée. 
Quand  Hugues  Capet  meurt,  en  996,  il  y  a  bien  réellement 
de  chaque  côté  de  la  Meuse  deux  états  distincts,  au  point  de 
vue  politique  tout  autant  qu'au  point  de  vue  de  la  race  et  de 
la  langue.  L'ancien  allié  d'Otton  II  avait  su  parfaire  en  effet 
ce  qu'avait  commencé  son  aïeul  Eudes,  un  siècle  auparavant. 

Après  la  mort  de  l'archevêque  de  Reims,  Adalbéron,  988, 
le  siège  de  cette  ville  avait  été  donné  à  Arnulph,  fils  bâtard 
de  Lothaire,  et  à  ce  titre  protégé  de  Charles  de  Lorraine. 
Le  nouveau  prélat,   conseillé  d'ailleurs  par  Gerbert,  n'eut 
rien  de  plus  pressé  que  de  mettre  sa  ville  au  pouvoir  de  son 
protecteur.  C'était  braver  Hugues  Capet,  dont  Charles  était 
l'ennemi  déclaré.  Aussi  le  roi  de  France,  considérant  avant 
toutes  choses  l'intérêt  de  son  autorité  légitime,  avait  rassemblé 
en  hâte  un  synode  à  Senlis  et  fait  excommunier  Arnulph. 
Gerbert,  dont  les  yeux  se   dessillent  alors,  lui   revient   en 
même  temps.  La  victoire  de  Hugues  s'achève  par   la  prise 
d' Arnulph  et  de  Charles  de  Lorraine.  Il  ne  reste  plus  qu'à 
faire  approuver  par  un  nouveau  synode  les  résultats  si  vite 
obtenus.  C'est  à  ce  moment  que  les  difficultés  commencent. 
Jean  XV  et  Otton  III  s'entendent  pour  protester  contre  la 
déposition  d'Arnulph,   l'un  au  nom  du  droit  qu'il  prétend 
avoir  seul  de  déposer  un  évêque,  l'autre  comme   protecteur 
né  de  l'église  de  Reims.   Depuis  Charles  le  Gros,  en  effet, 
les  évêqucs  de  ce  siège  étaient  demeurés  plus  ou  moins  dans 
la  dépendance  de  l'Allemagne,  enchaînés  par  des  liens  d'une 
nature  indécise  qui  laissaient  à  l'esprit  remuant  de  quelques- 
uns  d'entre  eux  toute  facilité  pour  faire  de  leur  pouvoir  le 
trait  d'union,  presque  l'arbitre  entre  la  France  et  l'Allemagne. 

Les  décisions  du  concile  réuni  par  Hugues,  à  Reims  même» 
dans  l'église  de  Saint-Basle,  juin  991,  furent  frappées  d^^ 
nullité  par  le  pape.  Poussé  par  l'empereur,  Jean  XV  déclarai 
vouloir  retenir  l'affaire  à  son  tribunal,  comme  si  la  trahis< 
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d'Arnulph  k  l'égard  du  roi  de  France  avait  été  une  cause 
purement  ecclésiastique. 

Il  n'est  point  de  notre  sujet  de  suivre  toutes  les  phases  de 
ce  grand  débat:  mais  nous  no  pouvons  omettre  qu'il  donna 
lieu  de  la  part  de  Tévéque  d'Orléans  et  du  moine  Gerbert  à 
d'éloquentes  invectives  contre  la  corruption  de  la  papauté, 
invectives  qui  atteignaient  la  politique  impériale  elle-même, 
puisqu'elle  était  cause  en  partie  des  hontes  et  des  maux  dont 
souffrait  la  Rome  de  ce  temps. 

Une  première  solution  fut  acquise  par  l'élection  de  Gerbert 
au  siège  vacant,  en  dépit  du  pape  et  de  Tempereur,  Mais  peu 
après,  un  légat  de  Rome  arrivait  à  Aix-la-Chapelle,  et  iîitait 
les  mendjres  du  concile  de  Saint-Basic  à  sa  barre.  Gerbert, 
l'ancien  favori  de  la  cour  impériale,  défendit  fièrement  son 
droit  et  celui  du  roi  de  France.  Le  sentiment  national  se 
faisait  déjà  jour  dans  cette  lutte  où  chacun  prenait  parti. 
Reims  allait  donc  être  perdu  pour  l'Empire.  La  cour 
d'Otton  III  le  comprenait  bien,  et  peut-être  fut-elle  pour 
quelque  chose  dans  le  complot  que  tramèrent  deux  traîtres, 
Ascelin,  évêque  de  Laon,  et  le  duc  de  Blois,  d'enlever 
Hugues  Capet  pour  le  livrer  à  l'empereur.  La  tentative  échoua 
bien  heureusement.  Gerbert  fut  assez  fort  d'ailleurs  pour 
soutenir  seul  sa  cause  devant  le  svnode  allemand,  réuni  à 
Mouzon,  en  993.  La  solution  de  l'affaire  se  trouva  de  la  sorte 
ajournée  de  quelques  années. 

Mais  en  l'année  977,  un  pape  de  25  ails  cousin  d'Otton  III, 
Grégoire  V,  chassé  de  Rome  par  le  patrice  Crescentius, 
entreprit  de  faire  servir  son  pouvoir  spirituel  à  la  restau- 
ration du  pouvoir  impérial  amoindri  de  toutes  parts.  Appuyé 
sur  le  synode  de  Pavie,  il  osa  entre  autres  choses  ordonner  à 
Robert  de  France  de  réta))lir  Arnulph  sur  le  siège  de  Reims. 
Le  faible  roi  céda.  Gerbert  lui-même  ne  fit  aucune  résistance. 
Depuis  que  la  mort  de  Hugues  Capet  l'avait  laissé  sans  sou- 
tien, il  s'était  rapproché  de  la  cour  impériale  et  avait  suivi 
Otton  III  en  Italie.  Il  fut  dédommagé  de  la  perte  de  Reims 
par  l'évêché  de  Ra  venue,  qui  devait  le  conduire  bientôt  à  celui 
de  Rome. 

Cet  acte  de  l'autorité  papale  fut  du  reste  sans  portée, 
puisqu'il  ne  réussit  pas  à  renouer  entre  Reims  et  l'Empire 
les  liens  d'autrefois.  Ce  fut  peut-être  un  bonheur  pour  TAUc- 
magne  elle-même,  car  les  deux  puissants  archevêques  de 
Reims  et  de  Mayence  n'étaient  guère  disposés  à  se  soumettre 
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Tun  à  Tautre.  L'égalité  leur  étant  tout  aussi  difficile,  un  conflit 
eût  fini  par  éclater,  terrible  sans  doute,  en  tout  cas  peu  pro- 
fitable à  Téglise  allemande  déjà  si  divisée. 

Nous  arrivons  au  xi"  siècle.  En  1006,  Robert  et  Henri  II 
le  Saint  s'abouchèrent  sur  les  bords  de  la  Meuse.  Il  s'agissait 
de  réconcilier  Beaudoin  de  Flandre,  vassal  du  premier,  avec 
Arnoul  de  Hainaut,  vassal  du  second.  Valenciennes  était 
l'objet  de  la  querelle  des  deux  comtes.  La  ville  fut  attribuée 
à  Beaudoin  contre  toute  justice.  Mais  l'empereur  y  gagna 
l'hommage  du  comté,  au  lieu  et  place  du  roi  de  France. 

Henri  II  reprit  sur  le  royaume  d'Arles  les  projets  d'Otton 
le  Grand.  La  possession  de  ce  pays  était  plus  nécessaire  que 
jamais  aux  empereurs  allemands,  maintenant  que  les  expédi- 
tions d'outre  monts  se  renouvelaient  sous  chaque  règne.  La 
vallée  du  Rhône  ouvrait  les  passes  des  Alpes  occidentales: 
ressource  précieuse  en  cas  de  défaite  dans  les  plaines  de  la 
Lombardie.  Henri  II  était  d'ailleurs  neveu  par  les  femmes  du 
successeur  de  Conrad  le  Pacifique,  Rodolphe  III,  lequel  n'avait 
point  d'enfants.  En  lutte  avec  ses  vassaux,  Rodolphe  avait  à 
deux  reprises  déposé  sa  couronne  aux  pieds  de  l'empereur,  à 
Strasbourg  et  à  Mayence,  pour  l'intéresser  à  sa  consei'vation. 
Henri  fit  en  cff'et  deux  expéditions  en  Bourgogne,  en  1016 
et  1018,  mais  sans  profit  pour  lui-même.  Le  comte  Otte  Guil- 
laume lui  fit  tète  vaillamment  et  retint  une  victoire  qui  eut 
d'ailleurs  amené  de  nouvelles  complications  pour  l'empereur, 
car  la  duchesse  douairière  de  Souabe  réclamait  pour  son 
propre  fils  la  couronne  de  Rodolphe  III. 

Nous  trouvons  Robert  et  Henri  le  Saint  de  nouveau  réunis 
sur  les  bords  de  la  Chiers,  non  loin  de  Mouzon,  au  mois  d'août 
1023,  dans  le  dessein,  à  ce  qu'il  semble,  d'assurer  le  respect 
des  décisions  prises  par  le  concile  de  Pavie  relativement  au 
mariage  des  prêtres.  Mais  Henri  mourut  quelques  mois  plus 
tard,  en  sorte  que  l'accord  intervenu  avec  le  roi  de  France 
resta  sans  action  sur  l'Eglise. 

La  mort  du  dernier  Otton  ne  passa  point  inaperçue  en 
France.  C'est  au  roi  Robert,  en  efi'et,  et  au  puissant  duc 
d'Aquitaine,  Guillaume  de  Poitiers,  que  les  princes  et  prélats 
italiens,  désireux  de  secouer  le  joug  de  l'Empire,  s'adressèrent 
secrètement  vers  la  fin  de  l'année  1024.  L'appui  qu'ils  récla- 
maient, ils  ofi'raient  de  le  payer  en  donnant  au  roi  de  France 
la  couronne  d'Italie.  Ces  propositions  n'eurent  point  de  suite, 
soit  que  Robert  se  sentît  incapable  de  jouer  le  rôle  qu'on  lui 
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réservait,  soit  qu'il  comprît  la  vanité  des  espérances.  Il  pré- 
féra tendre  la  main  aux  ducs  de  Lorraine  qui  avaient  mani- 
festé leur  opposition  au  nouvel  empereur  en  s*abstenant  de 
venir  lui  rendre  hommage,  comme  les  autres,  à  Aix-la-Cha- 
pelle. Mais  la  défection  d'un  de  ces  ducs,  Gozelo,  rendit  l'avan- 
tage à  Conrad  le  Salique,  et  Robert  n'osa  se  montrer  sur  le  Rhin. 

Dans  le  royaume  d'Arles,  l'effort  pour  s'affranchir  de 
l'Empire  fut  soutenu  plus  longtemps.  Il  est  vrai  que  Ro- 
dolphe III  eut  pour  complice  son  neveu,  Eudes,  comte  de 
Champagne,  aussi  entreprenant  que  Robert  était  pusilla- 
nime. Comme  neveu  de  Rodolphe,  il  comptait  hériter  de  sa 
couronne  et  il  vit  bientôt  ses  espérances  fortifiées  par  la  mort 
d'un  autre  neveu  de  Rodolphe,  Ernest  II,  de  Souabe,  qui 
aspirait,  lui  aussi,  à  la  succession  du  royaume  d'Arles. 

Si  l'ambition  du  comte  de  Champagne,  qui  se  manifesta  au 
lendemain  de  l'avènement  de  Conrad  II,  eût  pu  se  donner 
aussitôt  carrière,  peut-être  eût-elle  triomphé.  Mais  elle  ne 
devint  agissante  qu'à  partir  de  1032,  alors  que  l'empereur 
avait  déjà  pris  ses  précautions  en  mettant  bonne  garnison 
dans  Bâle,  1025,  et  en  obtenant  le  consentement  de  Rodolphe 
à  un  traité  qui  faisait  de  l'empereur  l'héritier  du  royaume 
d'Arles,  et  lui  reconnaissait  d'ores  et  déjà  les  droits  de 
suzeraineté.  Ce  traité  avait  été  consenti  à  Rome,  en  avril 
1027,  et  signé  à  Bâle  trois  mois  plus  tard. 

Rodolphe  mort,  sept.  1032,  Eudes  de  Champagne  voulut 
faire  valoir  ses  propres  droits  et  profiter  des  dispositions  de 
la  noblesse  bourguignonne  et  de  l'Eglise  surtout,  qui,  en  la 
ipersonne  de  Burchard,  archevêque  de  Lyon,  avait  pris  en 
main  la  cause  nationale.  Eudes  l'emporta  d'abord,  puisqu'il 
parvint  à  se  faire  couronner  roi  à  Lausanne.  Conrad,  après 
s'être  avancé  jusqu'au  Jura,  avait  dû  rebrousser  chemin  ;  son 
adversaire,  enhardi  par  cette  retraite,  avait  cru  habile  de  se 
faire  aggresseur  en  se  jetant  sur  Toul.  Cette  audace  le  perdit. 
Les  Allemands  revinrent  en  nombre,  ravagèrent  la  Champagne 
même,  et  réduisirent  le  comte  à  se  désister  de  ses  prétentions 
pour  sauver  au  moins  son  domaine  patrimonial. 

Une  démonstration  du  roi  de  France  en  faveur  d'Eudes  eut 
peut-être  suffi  pour  conserver  à  celui-ci  ses  premiers  avan- 
tages. Mais  Henri  I  resta  coi.  Conrad,  qui  s'était  fait  couronner 
roi  de  BourgogniB,   à   Bâle  \    dès    le    commencement    de 

'  A  Pajerno,  suivant  d^autres,  mais  à  tort. 
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1033,  n'eut  qu'à  se  présenter  dans  son  nouveau  royaume  pour 
y  être  reconnu.  Le  premier  août  1034,  il  reçut  à  Genève 
rhommage  des  seigneurs  du  pays,  dont  plusieurs  furent 
emmenés  en  otage.  L'archevêque  de  Lyon  mourut  lui-môme 
en  prison.  La  vallée  du  Rhône  et  de  la  Saône  devenait  pays 
d'Empire  ! 

Cette  situation,  qui  dura  deux  siècles,  eût  pu  trouver  obstacle 
dans  une  royauté  nationale  forte  et  respectée.  Mais  les  rois 
d'Arles  furent  toujours  en  guerre  avec  leurs  vassaux,  et  il 
arriva  ce  que  l'on  constate  si  souvent  dans  l'histoire,  que 
l'anarchie  intérieure  favorisa  la  victoire  de  l'étranger. 

Parlerons-nous  d'une  nouvelle  lutte  qu'Eudes  de  Champagne 
osa  follement  entreprendre  contre  Conrad  leSalique,  en  1037, 
à  l'instigation  du  célèbre  Héribert  de  Milan  ?  Il  s'agissait  pour 
le  comte  de  gagner  la  couronne  d'Italie  en  soulevant  contre 
l'empereur  les  populations  romanes  incorporées  à  l'Empire. 
Le  projet  ne  reçut  qu'un  commencement  d'exécution,  car 
Eudes  fut  aussitôt  battu  et  tué  par  le  duc  de  Lorraine,  Gozelo. 

A  l'époque  où  nous  sommes  parvenus,  les  empereurs  alle- 
mands ont  donc  réussi  à  faire  rentrer  le  royaume  de  France 
dans  les  limites  du  traité  de  Verdun,  en  s'arrondissant  eux- 
mêmes  du  royaume  de  Lothaire  I.  Nos  rois  ont  assez  bien 
résisté  pendant  le  x°  siècle.  Au  xi**,  ils  ne  résistent  plus  du 
tout.  Jusqu'à  Philippe  Auguste,  ils  se  résigneront  presque 
sans  retour  aux  faits  accomplis  et  les  vainqueurs  pourront 
en  toute  sécurité  travailler  à  l'affermissement  de  leur  domi- 
nation. Aussi  les  événements  que  nous  allons  exposer  briève- 
ment jusqu'à  la  fin  du  XII'  siècle  auront-ils  un  intérêt  plus 
général.  Lorsque  les  Capétiens  de  France  et  les  Franconiens 
d'Allemagne  se  rencontrent  ou  se  concertent  maintenant,  c'est 
pour  aviser  contre  le  pape  ou  contre  le  roi  d'Angleterre,  ou 
bien  encore  pour  organiser  une  expédition  en  Terre  Sainte. 
Lorsqu'ils  sont  ennemis,  c'est  encore  sur  une  question  de  ce 
genre  et  non  plus  à  propos  de  la  Lorraine  ou  de  la  Bourgogne. 

En  1043,  Henri  III  le  Noir  eut  avec  le  roi  de  France  une 
entrevue  *  dont  on  connaît  assez  mal  les  motifs.  Toujours 
esWl  que  peu  de  temps  après,  Henri  de  France  prenait  pour 
femme  une  nièce  de  l'empereur  nommée  Mathilde,  laquelle 
mourut  en  1044.  Henri  avait  été  fiancé  déjà  à  une  autre 


Sur  les  bords  de  la  Ghiers,  comme  en  1023. 
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Mathilde,  fille  de  Conrad  le  Salique,  morte  avant  son  mariage. 
L'empereur,  de  son  côté,  demanda  et  obtint  pour  lui-môme  la 
main  d*Agnès,  iîlie  de  Guillaume  d'Aquitaine,  comte  de  Poi- 
tiers, celui  même  que  les  Italiens  avaient  sollicité  peu  aupa- 
ravant à  une  action  contre  Conrad  le  Salique.  Cette  fois, 
c'était  l'empereur  qui  recherchait  l'alliance  du  comte,  pour 
le  cas  probable  où  le  roi  de  France  songerait  à  troubler  la 
suzeraineté  allemande  en  Bourgogne.  C'est  dans  ce  pays 
même,  à  Besançon,  qu'Henri  III  alla  chercher  sa  fiancée  avec 
un  étalage  de  magnificence  destiné  à  inspirer  le  respect  de 
son  autorité,  1044.  C'est  par  la  Bourgogne  également,  autant 
que  par  la  Lorraine,  qu'il  reçut  de  France  un  autre  bienfait, 
ridée  de  cette  trêve  de  Dieu  que  l'Ordre  de  Cluny  avait 
réussi  à  faire  accepter  de  presque  tous  les  seigneurs  de  la 
contrée  \ 

L'éloignement  de  Henri  III,  qui  négociait  dans  la  Fouille 
avec  les  Normands,  1046-47,  donna  courage,  comme  plus 
d'une  fois  déjà,  à  l'esprit  d'indépendance  et  de  révolte  que 
nourrissaient  toujours  les  petits  princes  de  la  rive  gauche  du 
Rhin.  Le  fils  aîné  de  Gozelo,  Gottfried  le  Barbu,  s'était  en- 
tendu avec  le  margrave  de  Hollande  et  le  comte  de  Flandre 
pour  s'afiranchir  de  la  suzeraineté  impériale.  Ils  avaient 
demandé  main-forte  au  roi  de  France,  et  Henri  I,  comme 
jadis  Robert,  leur  avait  promis  son  secours .  Mais  cette  pro- 
messe fut  aussi  vaine  que  la  première.  L'évêque  de  Liège, 
Wazo,  fidèle  à  l'empereur,  n'eut  qu'à  intervenir  auprès  de 
Henri  pour  le  décider  à  la  neutralité.  L'évêque  de  Toul, 
Bruno,  obtint  non  moins  facilement  de  lui  qu'il  acceptât  avec 
l'empereur  une  entrevue  à  Yvoix,  dans  les  Ardennes,  1049. 
Le  roi  de  France  s'engagea  à  ne  point  soutenir  les  rebelles, 
mais  sous  la  condition  d'une  rétrocession  par  l'empereur  de 
la  Lorraine  française.  Henri  le  Noir  accorda  tout  ce  qu'on 
lui  demanda,  mais  il  oublia  ses  engagements  dès  qu'il  n'eut 
plus  rîen  à  craindre  de  ses  ennemis.  Plus  tard,  dans  une 
nouvelle  entrevue  au  même  lieu,  mai  1056,  entrevue  motivée 
également  par  le  désir  de  séparer  le  roi  de  France  des  ducs 
lorrains,   Henri  le  Noir   s'entendit  rappeler  sa  promesse. 


^  Ce  serait  une  étude  intéressante  que  de  rcchercber  la  part  exacte 
^uî  fut  faite,  sous  le  règne  de  Henri  HI.  aux  hommes  et  aux  idées  des 
provinces  romanes  annexées  à  l'Empire.  Cette  part  fut  considérable, 
grâce  surtout  à  Tactivité  des  abbés  cisterciens. 
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Autant  eût  valu  lui  demander  sa  couronne.  Les  deux  sou- 
verains se  séparèrent  plus  ennemis  que  jamais. 

Un  fait  d'ordre  purement  ecclésiastique,  le  concile  tenu  à 
Reims  en  1049,  nous  intéresse  à  certains  égards.  Léon  IX  y 
fit  preuve,  vis-à-vis  de  l'Eglise  de  France,  d'un  esprit  d'au- 
torité d'autant  plus  significatif  que,  à  l'exception  de  l'arche- 
vêque de  Reims  et  des  évêques  de  Langres  et  de  Nevers,  les 
prélats  français  avaient  imité  l'exemple  du  roi  en  s'abstenant 
de  répondre  à  la  convocation  du  pape.  Léon  IX,  l'élu  de  Henri 
le  Noir,  n'avait  donc  guère  présidé  qu'un  synode  d'Allemands, 
au  nombre  desquels  il  faut  bien  mettre  les  archevêques  de 
Lyon  et  de  Besançon.  Dans  de  pareilles  conditions  le  pontife 
paraissait  trop  n'être  qu'un  instrument  de  vexation  aux  mains 
de  l'empereur  contre  le  roi  de  France.  Pourtant  Henri  III  ne 
retira  de  cette  politique  que  la  satisfaction  d'avoir  humilié 
son  voisin.  Henri  I  prit  sa  revanche  quelques  années  plus 
tard,  à  cette  seconde  entrevue  d'Yvoixdont  nous  avons  parlé. 

La  douce  et  pieuse  Agnès  de  Poitiers,  qu'un  moine  de 
Bamberg  déclarait  pourtant  «  suspecte  comme  son  sexe, 
comme  sa  patrie  et  comme  sa  mère  »,  reçut  la  régence  de 
l'Empire  à  la  mort  de  Henri  le  Noir,  1056.  On  ne  voit  point 
qu'au  milieu  des  difficultés  qui  l'assiégeaient,  elle  ait  jamais 
demandé  secours  ou  conseil  à  sa  patrie  d'origine.  En  1062,  la 
régence  passe  aux  archevêques  de  Cologne  et  de  Brème,  après 
qu'on  eut  arraché  par  surprise  le  jemie  Henri  IV  à  sa  mère. 
L'Allemagne  se  trouve  jetée  dès  lors  dans  les  complications  des 
affaires  italiennes  et  do  la  querelle  du  Sacerdoce  et  de  l'Em- 
pire. Aussi  ses  relations  avec  la  France  se  réduisent-elles  à 
peu  de  chose.  L'empereur  a  bien  le  temps  vraiment  de  songer 
à  Philippe  I.  Ce  dernier,  de  son  côté,  ne  se  préoccupe  guère 
de  l'Allemand .  Godefroy  le  Barbu,  qui  depuis  plus  de  20  ans 
luttait  contre  l'Empire  dans  les  Pays-Bas,  n'obtient  de  lui 
rien  de  plus  que  de  Henri  I.  Cette  torpeur  de  Philippe  fut 
secouée  un  instant  seulement  par  les  dissentiments  que  la 
mort  de  Beaudouin  de  Flandre  avait  fait  naître  entre  ses  hé- 
ritiers, 1067.  Le  roi  se  déclara  en  faveur  du  cadet,  Robert, 
qui  lui  prêta  hommage  pour  la  Flandre,  tandis  que  l'aîné  re- 
cevait de  l'empereur  l'investiture  du  Hainaut.  En  d'autres 
temps  cette  affaire  de  succession  eût  amené  certainement  entre 
les  deux  suzerains  un  conflit  de  prétentions  rivales,  dans  le- 
quel Philippe  I  eût  été  probablement  vaincu. 

Si  la  France,  en  la  personne  de  son  roi,  ne  fut  point  mêlée 


^  29  - 

dès  le  commencement  à  la  lutte  de  la  Papauté  contre  l'Em- 
pire, il  faut  remarquer  cependant  que,  sous  le  règne  de  Phi- 
lippe I,  ce  furent  les  Normands  de  Robert  Guiscard  qui  sau- 
vèrent Grégoire  III  assiégé  par  ses  ennemis  dans  le  château 
Saint-Ange,  1084.  C'est  encore  sur  ces  Normands  que  s'ap- 
puiera le  Français  Urbain  II,  devenu  pape  en  1088. 

Peu  auparavant,  un  évêque  de  Bayeux,  Eudes,  frère  de 
Guillaume  le  Conquérant,  avait  été  sollicité  par  la  comtesse 
Mathilde  de  se  porter  avec  les  siens  au  secours  du  pontife. 
Eudes  fut-il  le  seul  prince  de  France  vers  qui  se  tournèrent 
les  espérances  delà  cour  de  Rome?  Nous  ne  pouvons  le  croire, 
bien  que  les  chroniqueurs  ne  disent  rien  des  autres.  La  com- 
tesse Mathilde,  qui  soutenait  avec  tant  d'ardeur  la  cause  de 
Grégoire  VII,  était  alliée  à  la  famille  de  Godefroy  de  Bouillon. 
A  la  vérité  cet  illustre  chevalier  était  partisan  déclaré  de 
Henri  IV.  Il  avait  même  tué  de  sa  propre  main  le  rival  de 
l'empereur,  Rodolphe  de  Souabe,  à  la  journée  de  Mersebourg, 
1080.  Pourtant  Godefroy  de  Bouillon  était  le  petit-fils  de  Go- 
defroy le  Barbu. 

Rappelons  enfin  que  des  évoques  français  prirent  part  à 
quelques-uns  des  synodes    et  conciles  convoqués  par  Gré- 
goire VII.  Mais  leur  sympathie  pour  le  pape  ne  s'affirma  ja- 
mais bien  hautement.  Philippe  imita  leur  réserve  à  l'égard  de 
Henri  IV,  lorsque  celui-ci,  vaincu  à  son  tour,  lui  adressa  de 
Liège,  où  il  s'était  réfugié,  un  si  pressant  appel,   1106.  Le 
roi  de  France  ne  se  laissa  point  toucher  par  les  prières  du  mal- 
heureux empereur  réduit  pourtant  à  la  plus  extrême  misère. 
Sous  le  succeseur  de  Henri  IV,  Téglise  de  France  et  même 
le  roi  se  trouvèrent  davantage  engagés  dans  la  grande  lutte 
qui  troublait  alors  la  chrétienté.  En  1107,  Pascal  II,  mettant 
à  profit  la  paix  ecclésiastique  dont  jouissait  alors  le  royaume 
capétien,  résolut  d'y  tenir  le  concile  par  lequel  on  espérait 
régler  le  difiiérend  du  pape  avec  l'empereur.   Après  avoir 
conféré  à  Châlons-sur-Marne  avec  les  représentants  d'Henri  V, 
Pascal  était  venu  à  Troycs  présider  l'assemblée   d'évêques 
réunie  en  cette  ville  sous  la  protection  de  Louis  le  Gros,  plus 
encore  que  de  Philippe I.  Là  du  moins  on  n'avait  à  craindre  ni 
un  coup  de  main  de  l'empereur,  ni  les  violences  des  factions 
italiennes.  A  l'inverse  de  ce  que  nous  avons  vu  à  Reims  en 
1409,  ce  furent  les  prélats  allemands  qui  ne  répondirent  point 
cette  fois  à  la  convocation  du  pape.  Il  n'y  eut  guère  que  des 
Xtaliens  et  des  Français;  mais  l'on  ne  vit  point  ceux-ci,  comme 
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les Allemands  à  Reims,  faire  servir  Tautorité  du  concile  à 
humilier  TAllemagne  devant  la  France.  D'ailleurs,  il  faut 
bien  le  dire,  Henri  V  était  assez  puissant  pour  ne  point  per- 
mettre une  atteinte  trop  directe  à  ses  droits  impériaux.  Son 
armée  campée  à  Verdun  pendant  la  durée  du  concile  montrait 
suffisamment  à  tous  la  nécessité  de  la  prudence  et  de  la  modé- 
ration. 

On  se  départit  bientôt  de  Tune  et  de  Tautre  sous  l'influence 
de  Tesprit  d'opposition  que  la  faiblesse  de  Pascal  II  et  la 
tyrannie  de  Henri  V  avaient  inspiré  à  l'église  de  France.  Le 
concile  de  Vienne,  réuni  sur  l'avis  de  Louis  le  Gros,  1 1 13,  en  est 
la  preuve.  Il  souffla  sur  les  provinces  romanes  de  l'empire, 
la  Bourgogne  et  la  Lorraine,  un  véritable  vent  de  réaction 
contre  la  politique  impériale.  C'est  en  France  également,  à 
Beauvais  et  à  Reims,  qu'un  légat  du  pape,  l'allemand  Kuno, 
avait  jeté  publiquement  l'amathème  sur  Henri  V.   C'est  en 
France  encore  que  se  réfugia  Gélase  II,  lorsque  la  compétition 
de  l'antipape  Grégoire  VIII  et  les  excès  des  partisans   de 
l'Empire  eurent  rendu  le  séjour  de  Rome  impossible.  Débar- 
qué à  Marseille,  Gélase  II  remonta  toute  la  rive  gauche  du 
Rhône  avec  la  même  sécurité  que  s'il  eût  été  dans  les  domaines 
du  roi  de  France,  1118.  Louis  le  Gros  considérait  déjà  le 
pape  comme  son  hôte  et  l'envoyait  saluer  par  ses  ambassa- 
deiu's.  L'empereur  ne  pouvait  voir  d'un  bon  œil  ces  préve- 
nances du  roi  pour  un  ennemi.  Mais  la  mort  soudaine  de 
Gélase,  janv.  1119,  ne  laissa  point  aux  bonnes  dispositions 
de  Louis  le  temps  de  s'affirmer  plus  efficacement. 

Ce  fut  un  nouveau  coup  porté  à  l'empereur  que  l'élection 
de  l'archevêque  de  Vienne,  Gui,  au  souverain  pontificat  sous 
le  nom  de  Calixte  IL  Gui  était  parent  du  roi  de  France  et  du 
duc  d'Aquitaine,  et  il  avait  présidé  le  concile  de  Vienne  où 
Henri  avait  été  déclaré  anathème.  Consacré  à  Rome  vers  la 
fin  de  mars,  il  s'était  hâté  de  revenir  en  France  et  avait 
appelé  à  lui  les  évêques  de  toute  la  chrétienté.  Reims  fut 
encore  choisi  pour  lieu  de  réunion.  Le  célèbre  abbé  de  Cluny, 
Ponce  de  Melgueil,  Guillaume  de  Champeaux,  docteur  de 
l'Université  de  Paris,  une  foule  d'abbés  et  d'évéques  de 
France,  Louis  le  Gros  lui-môme,  honorèrent  l'assemblée  de 
leur  présence.  Les  esprits  étaient  à  la  paix,  et  tous  désiraient 
en  finir  avec  la  lutte  des  deux  pouvoirs.  Mais  la  mauvaise 
volonté  de  l'empereur,  qui  se  tenait  encore  près  de  là  sur  les 
confins  de  la  Lorraine  et  de  la  Champagne,  fit  échouer  les 
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négociations  entamées  à  Mouzon.  Les  espérances  de  paix 
fuirent  déçues.  Il  était  réservé  au  concile  de  Worms,  tenu 
trois  ans  plus  tard,  de  mettre  d'accord  pour  un  temps  les 
deux  partis  ennemis. 

Henri  V  ne  survécut  guère  au  concordat  de  1122.  Avant 
de  mourir,  il  essaya  de  donner  libre  cours  à  son  ressentiment 
contre  le  roi  de  France,  qu'il  rendait  responsable  de  ses  der- 
nières humiliations.  Il  n'eut  d'ailleurs  qu'à  écouter  les  sug- 
gestions de  son  beau-père,  Henri  I  d'Angleterre,  alors  en 
guerre  avec  Louis  le  Gros  pour  la  possession  de  quelques  do- 
maines de  l'Ile-de-France  et  de  la  Normandie.  Une  double 
attaque  fut  combinée  ;  Henri  I  devait  faire  invasion  par  le 
Nord,  l'empereur  par  l'Est  de  la  France,  vers  Reims,  de  façon 
à  enserrer  le  roi  de  toutes  parts.  Mais  Louis  le  Gros  sut 
grouper  autour  de  lui  les  barons  français  en  tel  nombre,  que 
Henri  V,  réduit  à  l'appoint  de  quelques  seigneurs  de  Fran- 
conie  et  de  Lorraine,  n'osa  dépasser  Metz,  1124.  L'invasion 
n'eut  pas  lieu.  La  couronne  impériale,  en  passant  de  la  maison 
de  Franconie  dans  celle  de  Saxe,  allait-elle  perdre  son  fleuron 
de  Bourgogne?  Renaud  III,  comte  de  ce  pays,  fit  craindre 
ce  danger  en  refusant  au  nouvel  empereur  Lothaire  II  l'hom- 
mage que  ses  prédécesseurs  avaient  prêté  aux  empereurs 
franconiens.  Il  s'ensuivit  une  guerre  qui,  durant  vingt  ans, 
jusqu'en  1148,  dévasta  le  comté.  Les  biens  de  Renaud  III 
avaient  été  donnés  par  l'empereur  au  duc  Conrad  de  Zœhrin- 
gen,  qui  ne  put  jamais  s'en  emparer.  Renaud  III  mourut  en 
possession  de  son  fief. 

Louis  le  Jeune  ne  tenta  rien  de  ce  côté  contre  la  puissance 
allemande.  Devenu  roi  quelques  mois  avant  l'avènement  de 
Conrad  III  à  l'Empire,  il  n*eut  avec  lui  d'autres  rapports  que 
ceux  qui  naquirent  naturellement  de  la  seconde  croisade  en- 
treprise en  commun.  Conrad  put  donc  tout  à  l'aise  affermir 
son  autorité  sur  la  Bourgogne.  Son  neveu  et  successeur,  Fré- 
déric Barberousse,  mit  le  sceau  au  traité  de  1027  en  épou- 
sant la  fille  même  du  comte  Rainaud  III,  Béatrix,  1156.  Ce 
mariage,  célébré  à  Wurtzbourg,  replaça  pour  longtemps  tout 
le  pays  sous  la  domination  directe  de  l'Empire.  En  1178, 
Frédéric  se  fit  couronner  successivement  roi  de  Provence  à 
Arles  et  roi  de  Bourgogne  à  Vienne,  sans  que  le  roi  de  France 
ait  môme  songé  à  diminuer  sa  gloire  en  détournant  le 
comte  de  Toulouse,  marquis  de  Provence,  d'aller  lui  rendre 
hommage. 
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Frédéric  Barberousse  et  Louis  le  Jeune  essayèrent  de  s'en- 
tendre pour  terminer  le  schisme  que  la  double  élection 
d'Alexandre  III  et  de  Victor  III  avait  déterminé  dans  l'église. 
Les  représentants  de  l'empereur  se  rendirent  au  synode  de 
Toulouse  tenu  en  1161,  mais  ce  fut  inutilement.  Frédéric 
continua  de  tenir  pour  l'antipape  Victor  contre  Alexandre  III 
réfugié  en  France,  et  il  essaya  même  d'amener  Louis  le  Jeune 
à  son  parti.  On  projeta  une  entrevue  à  Saint-Jean-de-Lone 
pour  examiner  de  nouveau  les  droits  des  deux  rivaux.  Mais 
au  dernier  moment  le  roi  de  France  manqua  au  rendez-vous  ; 
la  solution  décisive  fut  encore  retardée. 

Nous  n'avons  point  suivi  les  premiers  croisés  en  Orient, 
parce  que  leurs  rois  ne  les  y  accompagnèrent  pas.  Du  reste 
les  relations  qui  se  nouèrent  entre  Allemands  et  Français 
durant  l'expédition  de  1095  n'eurent  aucun  résultat  politique, 
et  leur  histoire  rentrerait  mieux  dans  un  chapitre  de  l'his- 
toire morale  des  deux  peuples.  Si  Conrad  III  et  Louis  VII  le 
Jeune  firent  ensemble  la  seconde  croisade,  ils  n'en  furent 
point  plus  amis  au  retour.  Un  chroniqueur  de  cette  époque  *, 
racontant  cette  expédition,  nous  apprend  que  les  croisés  lor- 
rains laissèrent  l'empereur  prendre  les  devants  et  attendirent 
le  roi  de  France,  «  parce  qu'ils  ne  pouvaient  supporter  les 
Allemands  qui  se  rendaient  insupportables  à  tous  par  leur 
caractère  brutal  et  querelleur.  »  Cette  antipathie  des  Lor- 
rains suffirait  peut-être  à  expliquer  la  persistance  de  leurs 
qualités  d'origine  qui  se  retrouvèrent  intactes  au  bout  de 
huit  siècles  de  sujétion  à  l'Allemagne.  Les  comtes  de  Mont- 
ferrat  et  de  Savoie  et  nombre  de  seigneurs  du  royaume 
d'Arles  s'étaient  joints  aussi  de  préférence  à  l'armée  du  roi 
de  France. 


II 


On  peut  dire  qu'avec  l'avènement  de  Philippe-Auguste  les 
relations  de  la  France  et  de  l'Allemagne  entrent  dans  une 
nouvelle  période,  celle  de  l'agression  déclarée,  de  l'offort 
constant  de  nos  rois  pour  reprendre  ce   qu'ils  considèrent 
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comme  leur  bien  à  l'Est  de  leur  royaume.  Mais  l'effort  durera 
des  siècles  avant  d'aboutir  entièrement. 

A  peine  Philippe-Auguste  avait-il  reçu  l'héritage  de  son 
père,  qu'un  de  ses  plus  puissants  vassaux,  Henri  II  Planta- 
genet,  roi  d'Angleterre,  profitait  de  l'entrevue  de  Gisors  pour 
pousser  le  roi  de  France  à  prendre  parti  en  faveur  d'Henri  le 
Lion  contre  la  dynastie  souabe  déjà  bien  affermie  cependant 
sur  le  trône  (juin  H80).  En  dépit  d'une  lettre  pressante  d'Henri 
le  Lion,  Philippe  hésitait  beaucoup.  Finalement,  sur  l'avis 
du  comte  de  Champagne  son  oncle,  zélé  partisan  de  l'empe- 
reur, il  refusa.  (Vers  mars  1181.)  Mais  Frédéric  avait  eu  vent 
du  complot  tramé  contre  lui  :  le  roi  de  France  jugea  prudent 
de  se  justifier  par  une  ambassade. 

Bientôt  la  paix  avec  l'empereur  fut  compromise  d'une  façon 
plus  sérieuse.  Le  comte  de  Flandre,  Philippe  d'Alsace,  em- 
barrassé dans  une  guerre  inégale  avec  le  roi  de  France,  avait 
cherché  des  alliés  contre  son  ennemi  et  s'était  tourné  vers 
Frédéric.  Il  est  à  noter  que  le  comte  était  vassal  de  ce  der- 
nier, aussi  bien  que  du  roi  de  France.  La  conséquence  de 
cette  double  suzeraineté  serait-elle  de  soustraire  le  comte  de 
Flandre,  en  cas  de  forfaiture,  à  l'action  coercitive  de  l'un  de 
ses  suzerains  par  la  protection  de  l'autre?  Cette  question,  qui 
se  posa  plus  d'une  fois  pour  la  Flandre  dans  le  cours  du 
moyen  âge,  fut  résolue  affirmativement  en  1181.  Frédéric 
ayant  déclaré  qu'il  était  prêt  à  défendre  son  vassal  envers  et 
contre  tous,  une  trêve  fut  conclue  entre  le  comte  et  le  roi,  de 
Noël  à  l'octave  de  l'Epiphanie.  Comme  la  paix  ne  suivait 
point,  l'empereur  fit  mine  d'entrer  en  campagne.  Une  seconde 
trêve  fut  aussitôt  conclue  pour  la  durée  du  Carême.  La  suze- 
raineté de  Philippe-Auguste  sur  le  comte  de  Flandre  était 
donc  limitée,  presque  annulée  par  celle  de  l'empereur. 

Mais  Frédéric  ne  tenait  guère  en  ce  moment  à  ouvrir  la 
lutte  contre  son  voisin.  Il  fit  savoir  au  comte  de  Flandre 
(c'était  toujours  Philippe  d'Alsace)  qu'il  allait  travailler  à  le 
réconcilier  avec  Philippe- Auguste.  Celui-ci  fut  effectivement 
sollicité  en  ce  sens,  et  les  sentiments  pacifiques  prévalurent 
si  bien  que  les  deux  souverains  de  France  et  d'Allemagne  ré- 
solurent de  se  rencontrer  après  Pâques.  Le  cardinal  Albano, 
légat  du  pape,  avait  aussi  contribué  à  cette  heureuse  tour- 
nure des  événements;  il  n'est  point  sûr  pourtant  qu'on  ait 
donné  suite  au  projet  d'entrevue. 

Pendant  deux  années,  Philippe- Auguste  et  Barberousse  vé- 
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curent  en  paix.  Mais  les  hostilités  ayant  éclaté  de  nouveau 
entre  le  roi  et  le  comte  de  Flandre  en  1184,  ce  dernier  ré- 
clama le  secours  de  Frédéric.  Ses  ambassadeurs,  présents  à 
la  diète  de  Mayence,  conseillèrent  de  pousser  la  guerre  contre 
le  roi  de  France  jusqu'à  réduire  son  royaume  sous  la  suze- 
raineté de  TEmpire.  Sans  trop  prêter  Toreille  à  ces  conseils 
imprudents,  Tempereur  voulut  au  moins  défendre  son  vassal. 
Le  roi  des  Romains,  Tarchevêque  de  Cologne,  le  comte  de 
Hainaut  allaient  se  mettre  en  route  pour  la  Flandre  quand  le 
comte  leur  fit  savoir  qu'il  n'avait  plus  besoin  de  leur  secours. 
Il  venait  de  conclure  une  trêve  avec  Philippe- Auguste. 

Mais  la  querelle  des  deux  ennemis  n'était  point  vidée  : 
aussi  la  guerre  recommença  bientôt.  L'empereur,  fidèle  à  sa 
promesse,  mit  le  duc  de  Souabe,  son  fils  et  l'arche vôque  de 
Cologne  à  la  tôte  d'une  petite  armée  qui  se  porta  vers  la 
Flandre.  Philippe-Auguste,  n'osant  engager  la  bataille,  se 
rabattit  sur  un  autre  ennemi,  le  comte  de  Boulogne.  A  son 
exemple,  les  Allemands  tournèrent  leurs  forces  contre  le  comte 
de  Hainaut  qui,  cette  fois,  était  dans  les  rangs  français.  L'ar- 
chevêque de  Cologne  avait  en  lui  un  rival  détesté.  Il  ravagea 
son  territoire,  sans  pouvoir  forcer  Belmoncel  où  le  comte 
s'était  fortifié.  Cet  échec  compromit  du  même  coup  Philippe 
d'Alsace.  Mais  un  armistice  arrêta  les  progrès  du  roi  de  France. 

En  1185  la  comédie  de  l'année  précédente  se  renouvelle  en- 
core une  fois.  Le  comte  de  Flandre  appelle  à  son  secours  le 
roi  des  Romains,  (Frédéric  était  alors  en  Italie)  ;  puis,  au 
moment  où  ses  alliés  vont  se  mettre  en  marche,  il  fait  sa 
paix  avec  le  roi  de  France. 

Il  est  assez  étonnant  de  constater  que  la  patience  du  roi 
des  Romains  ne  se  lassa  point  de  la  versatilité  de  Philippe 
d'Alsace.  Il  accorda  son  aide  avec  le  même  empressement 
que  d'ordinaire,  lorsque  le  comte,  quelques  mois  plus  tard, 
vint  la  lui  demander  pour  la  quatrième  fois.  Il  faut  dire  que 
le  comte  lui  avait  fait  hommage  de  la  Flandre  française  :  le 
fils  de  Frédéric  était  donc  intéressé  au  succès  de  toute  guerre 
contre  le  roi  de  France. 

Les  préparatifs  furent  sérieux  cette  fois.  A  la  diète  de 
Liège  tenue  en  septembre  1185,  se  trouvèrent  réunis  l'arche- 
vêque de  Cologne,  le  duc  de  Brabant,  l'archevêque  de  Reims, 
les  évoques  de  Munster  et  de  Liège,  le  palatin  du  Rhin,  le  duc 
de  Limbourg  et  nombre  do  petits  seigneurs.  Le  comte  de 
Hainaut  y  était  aussi  venu  sur  l'ordre  du  roi  des  Romains  ; , 
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mais  il  refusa  d'ouvrir  son  comté  aux  troupes  impériales  et 
quitta  la  diète, 

Personne  n'avait  compté  avec  l'empereur  qui  était  alors 
bien  loin,  en  Italie.  Embarrassé  dans  des  négociations  diffi- 
ciles avec  la  papauté,  Frédéric  I  ne  se  souciait  point  d'une 
guerre  avec  le  roi  de  France.  Il  manda  à  son  fils  de  surseoir 
à  l'attaque.  Le  comte  de  Flandre,  n'espérant  plus  rien,  quitta 
le  roi  des  Romains  et,  en  compagnie  de  l'archevêque  de  Co- 
logne, il  vint  trouver  Philippe-Auguste  à  Aumale.  Henri  d'An- 
gleterre, d'autres  encore  s'y  trouvaient.  Une  paix  fut  con- 
clue, 7  novembre  1185,  pour  laquelle  on  demanda  et  obtint 
l'approbation  de  Frédéric. 

L'entrevue  d'Aumale  eut  un  autre  résultat  :  elle  prépara 
l'alliance  du  roi  et  de  l'archevôque  de  Cologne  mécontent  de 
l'empereur.  Nous  retrouverons  bientôt  ces  deux  alliés. 

Le  traité  d'Aumale  mit  fin  aux  intrigues  du  comte  de  Flandre 
contre  le  roi.  Mais  on  put  croire  un  instant  que  son  rcMe  allait 
être  repris  par  le  duc  do  Bourgogne  qui  était,  lui  aussi,  vassal 
des  deux  souverains  de  France  et  d'Allemagne.  Le  duc  assié- 
geait un  de  ses  vassaux  dans  Vergy  :  le  châtelain,  sentant  sa 
faiblesse,  se  mit  sous  la  protection  de  Pliilippe-Auguste  en 
lui  faisant  hommage  de  son  fief.  Le  duc  de  Bourgogne  repré- 
senta à  l'empereur  que  cet  acte  portait  atteinte  aux  droits 
de  l'Empire,  et  le  pria  d'y  mettre  bon  ordre.  Mais  Barbe- 
rousse,  persistant  dans  les  sentiments  qui  lui  avaient  fait 
interdire,  l'année  précédente,  l'agression  préparée  par  son 
fils  contre  le  roi  de  France,  fit  réponse  au  duc  «  qu'il  n'avait 
point  dessein  d'étendre  les  limites  de  l'Empire.  »  Le  duc  se 
trouva  sans  défense  contre  Phi  lippe- Auguste,  qui  fit  lever  le 
siège  de  Vergy  et  ravagea  le  territoire  de  Bourgogne.  Le  duc 
n'eut  d'autre  consolation  que  d'exhaler  sa  peine  auprès  du 
roi  des  Romains  qui  se  trouvait  alors  à  Orviéto.  Il  prêta  de 
nouveau  hommage  entre  ses  mains;  mais  ce  fut  sans  profit 
contre  Philippe,  1186. 

La  réponse  de  Frédéric  est  à  remarquer.  Ainsi,  après  avoir 
réuni  à  l'Allemagne  tout  l'ancien  royaume  de  Lothaire  1 ,  les 
empereurs  se  déclaraient  satisfaits  et  consentaient  à  ne  point 
pousser  plus  loin  leurs  conquêtes.  Mais,  coïncidence  curieuse, 
au  moment  même  où  l'empereur  déclare  vouloir  se  reposer  à 
l'Ouest  pour  porter  ailleurs  ses  efi'orts,  le  roi  de  France  mé- 
dite de  troubler  la  quiétude  de  son  voisin  de  ce  même  côté. 
Nous  allons  voir  comment  il  y  réussit. 
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Philippe  Auguste  prépara  de  longue  main  son  dessein.  Il 
commença  par  prendre  parti  pour  le  pape  dans  la  querelle 
du  Sacerdorce  et  de  TEmpire.  La  défaite  de  l'empereur  eût 
en  effet  permis  au  roi  de  France  d'agir  plus  facilement  sur  la 
frontière  deTEst.  L'hostilité  de  Philippe  se  manifesta  d'abord 
par  l'alliance  conclue  avec  l'archevêque  de  Cologne  dont  la 
ville  se  glorifiait  alors  du  nom  de  fille  très  dévouée  de  Rome. 
Eu  égard  au  titre  de  fils  très  fidèle  de  Rome  que  portait  le 
roi  de  France,  cette  alliance  avait  tous  les  caractères  d'un 
mariage  d'inclination.  En  accordant  asile  à  l'archevêque  de 
Trêves,  Folmar,  qui  avait  provoqué  en  partie  le  nouveau 
dissentiment  entre  le  pape  et  l'empereur  et  continuait  do 
l'entretenir  à  Reims  où  il  avait  été  reçu,  Philippe  Auguste 
montrait  mieux  encore  peut-être  les  sentiments  qu'il  nour- 
rissait contre  Barberousse. 

Mais  le  roi  de  France  avait  compté  sans  l'Anglais  dont 
l'inimitié  était  bien  autrement  dangereuse  que  celle  de 
l'empereur.  Les  premières  hostilités,  au  commencement  de 
1187,  eurent  pour  effet  de  rompre  l'alliance  de  Philippe 
avec  Cologne.  Les  intérêts  commerciaux  des  villes  du  Rhin 
étaient  du  côté  de  la  Flandre  et  de  la  Tamise,  bien  plus  qu'en 
France.  Les  magistrats  de  Cologne  s'en  souvinrent  contre  le 
gré  de  leur  archevêque.  Philippe  se  retourna  alors  vers 
l'empereur  qui  ne  désirait  rien  tant  que  l'alliance  du  roi  de 
France  pour  faire  face  à  ses  propres  ennemis  :  le  pape,  Henri 
le  Lion,  Kanut  de  Danemark  et  bien  d'autres  encore. 

Sous  la  menace  des  Anglais,  Philippe  sacrifia  aussi  l'arche- 
vêque de  Trêves  à  l'alliance  de  l'empereur;  bien  à  regret, 
semble-t-il,  car  il  éluda  longtemps  la  promesse  de  l'expulser 
de  France.  Il  sacrifia  également,  ce  qui  était  plus  grave, 
l'amitié  de  Rome.  On  peut  juger  par  là  de  la  crainte  que  lui 
inspirait  le  roi  d'Angleterre. 

D'après  l'Annaliste  de  Cologne,  Philippe  aurait  le  premier 
tiré  profit  de  l'alliance  allemande.  Lorsqu'on  juin  1187,  il  se 
trouva  en  présence  des  Anglais,  ceux-ci  par  crainte  de  l'em- 
pereur auraient  évité  la  bataille.  Toutefois  le  fait  est  douteux. 
Frédéric  I  semble  avoir  voulu,  durant  cette  courte  campagne, 
atteindre  de  ses  coups  l'archevêque  de  Cologne  bien  pJu3 
que  les  Anglais. 

Les  deux  souverains,  sentant  le  besoin  de  resserrer  leur 
amitié,  convinrent  de  se  rencontrer  à  Mouzon.  L'entrevue  eut 
lieu  en  effet  au  mois  de  décembre.  Le  comte  de  Hainaut  en 
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fut  en  quelque  sorte  le  médiateur.  Philippe  Auguste  consentit 
à  Texpulsion  immc^diate  de  Folmar  et  laissa  l'empereur 
s'attribuer  la  suzeraineté  de  Namur  que  réclamait  un  prince 
français. 

C'est  à  Mouzon  également  qu'on  s'entendit  pour  faire 
ensemble  la  seconde  croisade.  Frédéric  Barberousse,  qui 
redoutait  beaucoup  quelques-uns  de  ceux  que  le  roi  de 
France  avait  un  instant  ligués  contre  lui,  tenait  fort  à  être 
accompagné  de  Philippe  dans  cette  expédition  lointaine.  Il 
le  fit  presser,  a  diverses  reprises,  de  se  mettre  en  route. 
Mais  le  roi  observait  alors  ses  voisins  d'Outre-Manche.  Il 
laissa  l'empereur  partir  seul. 

Avec  l'année  1188  se  trouve  définitivement  constitué  le 
système  d'équilibre  politique  qui  va  quelque  temps  prévaloir 
en  Europe  :  les  Holienstaufen  et  le  roi  de  France  d'un  côté  ; 
les  opposants  allemands  et  l'Angleterre  de  l'autre.  Quant  au 
pape,  il  favorise  tour  à  tour  chacun  des  deux  partis,  suivant 
les  besoins  de  sa  politique. 

Les  premières  relations  de  Philippe  Auguste  avec  Henri  VI, 
successeur  de  Frédéric  depuis  1190,  furent  quelque  temps 
douteuses.  Le  roi  avait  obtenu  de  l'empereur  libre  passage 
par  l'Allemagne  pour  se  rendre  en  Palestine.  Nonobstant  ce 
bon  service,  il  se  lia  avec  Tancrôde,  l'usurpateur  du  trône  de 
Sicile,  par  conséquent  l'ennemi  d'Henri  VI.  Pourtant  il 
refusa  l'offre  que  lui  faisait  Tancrède  d'une  de  ses  filles  en 
mariage. 

Au  retour  de  la  croisade,  le  roi  fit  route  par  la  Pouille  avec 
le  consentement  de  Tancrède.  Arrivé  sur  les  domaines  de 
l'empereur,  il  fallut  bien  demander  à  celui-ci  l'autorisation  de 
passer.  Elle  lui  fut  accordée,  après  que  Philippe  eut  juré  de 
ne  favoriser  en  rien  les  mauvais  desseins  du  prince  italien 
contre  l'Empire.  A  Milan,  les  deux  souverains  s'observèrent 
avec  méfiance;  peu  s'en  fallut  qu'ils  ne  se  brouillassent  à  tout 
jamais  :  la  sagesse  de  quelques  conseillers  les  réconcilia.  Ils 
finirent  par  se  donner  le  baiser  de  paix  en  se  promettant 
fidélité,  déc.  1191. 

La  haine  qu'ils  portaient  l'un  et  l'autre  à  Richard  Cœur- 
de-Lion  contribua  plus  que  tout  le  reste  à  maintenir  quelque 
temps  cette  fidélité.  A  Milan  même,  il  fut  convenu  que  si 
Richard  faisait  route  par  l'Allemagne  au  retour  de  Palestine, 
l'empereur  le  retiendrait  prisonnier.  Toutes  les  pensées  du 
roi  n'eurent  plus  dès  lors  pour  objet  que  d'obtenir  ce  résultat. 


—  38  — 

Rentré  dans  son  royaume,  il  envoyait  à  l'empereur  ambas- 
sades sur  ambassades,  présents  sur  présents,  pour  le  décider 
à  mettre  immédiatement  le  roi  anglais  au  ban  de  l'Empire. 
En  décembre  1192,  Henri  VI  lui  fit  enfin  savoir  que  Richard 
était  aux  mains  du  duc  Léopold  d'Autriche.  Philippe  ne  se 
tint  pas  de  joie  à  cette' nouvelle.  Il  fit  recommander  au  duc 
de  bien  garder  son  prisonnier  et  de  ne  le  lâcher  sous  aucun 
prétexte.  Puis  il  se  mit  en  mesiu*e  de  passer  lui-même  en 
Angleterre  en  rassemblant  une  flotte  au  Wisant. 

Mais  les  événements  prennent  bientôt  une  autre  tournure. 
Henri  VI  s'effraye  de  Tambition  de  Philippe  :  il  rend  Richard 
à  la  liberté,  moyennant  Thommagede  son  royaume,  et,  devenu 
son  suzerain,  lui  promet  appui  envers  et  contre  tous,  avril 
1193.  Philippe  désespéré  ne  renonce  point  cependant  à  ses 
desseins  :  il  s'assure  le  secours  du  roi  de  Danemark  en  épou- 
sant sa  fille  Ingeburge,  qui  lui  apporte  en  môme  temps  des 
droits  sur  l'Angleterre.  Kanut  était  l'ennemi  de  l'empereur. 
Philippe  cherche  pourtant  encore  à  se  concilier  celui-ci  et 
lui  fait  proposer  une  entrevue  pour  le  25  juin  entre  Toul  et 
Vaucouleurs. 

Henri  VI  accepta.  Un  danger  imprévu  venait  de  surgir 
pour  lui.  L'opposition  que  Barberousse  avait  rencontrée  chez 
plusieurs  princes  allemands  renaissait,  et  les  rebelles  proje- 
taient de   donner   le    trône   impérial   au  duc  de   Brabant. 

Henri  VI,  oubliant  les  intérêts  de  Richard,  ne  songe  plus 
qu'aux  siens  propres.  Il  pressent  que  Philippe  sera  pour  les 
révoltés,  s'il  n'est  contre'  eux.  L'entrevue  proposée  va  senir 
à  le  gagner.  Mais  Richard,  non  moins  habile,  parvient  assec 
promptement  à  réconcilier  l'empereur  et  ses  vassaux  infi- 
dèles. Henri  VI  se  rapproche  alors  de  lui  et  tous  deux. 
concluent  une  étroite  alliance  à  la  diète  de  Worms,  25  juin 
1193.  Philippe  Auguste  était  encore  une  fois  déçu. 

Richard  Cœur-de-Lion  rece^  ait  en  môme  temps  de  l'empereur 
la  suzeraineté  des  royaumes  d'Arles  et  d'Aragon.  De  la 
Somme  au  Rhône,  en  suivant  l'Atlantique,  les  possessions 
anglaises  touchaient  maintenant  à  celles  du  roi  de  France 
qui,  du  Rhône  à  la  Somme,  était  voisin  de  l'empereur. 
Philippe  Auguste  voyait  le  cercle  de  ses  ennemis  fermé  de 
tous  côtés.  Le  danger  était  grand.  Le  roi  le  comprit  et  fit 
offrir  à  Henri  VI  des  sommes  considérables  pour  le  décider 
à  retenir  Richard  prisonnier.  Puis  recourant  à  un  procédé 
qui,  comme  on  l'a  remarqué,  lui  était  habituel,   il  mêle  à 
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la  politique  une  question  de  mariage.  Le  5  novembre,  Ingc- 
burge  avait  été  répudiée.  Le  roi  fait  demander  à  Tempereur 
sa  cousine,  la  fille  du  comte  palatin  du  Rhin.  L'empereur 
et  le  comte  consentent  à  la  demande.  Mais  la  jeune  princesse, 
fiancée  déjà  à  Henri  de  Brunswick,  le  fils  d*Henri  le  Lion, 
n'entendait  pas  sacrifier  ses  préférences  à  la  politique  des 
rois.  Elle  fit  avertir  Henri  de  Brunswick  qui  accourut  aus- 
sitôt, et,  secrètement,  sans  autre  consentement  que  celui  de 
sa  mère,  elle  lui  tendit  loyalement  la  main.  Pendant  ce 
temps,  l'empereur  et  le  palatin  délibéraient  gravement  à 
Spire  avec  les  ambassadeurs  de  Philippe.  Lorsque  la  ^nouvelle 
leur  parvint  de  l'obstacle  qui  venait  d'être  mis  à  leurs  pro- 
jets, l'empereur  entra  dans  une  grande  colère.  Il  avait 
autrefois  interdit  ce  mariage  par  haine  d'Henri  de  Brunswick 
et  le  mariage  était  maitenant  consommé  contre  sa  volonté. 
H  enjoignit  au  comte  palatin  de  chasser  son  nouveau  gendre  ; 
mais  le  comte,  soucieux  avant  tout  de  l'honneur  de  sa  maison, 
parvint  à  apaiser  l'empereur  et  finit  même  par  le  réconcilier 
avec  le  duc  de  Brunswick. 

Cette  double  solution  ne  faisait  point  les  affaires  de 
Philippe  Auguste  qui  savait  le  fils  d'Henri  le  Lion  favorable 
à  Richard.  Bientôt  en  effet,  sous  la  pression  de  son  entou- 
rage, Henri  VI  dut  céder  et  rendre  de  nouveau  la  liberté  au 
roi  d'Angleterre.  Fort  de  ce  succès,  Henri  de  Brunswick  et 
quelques  autres  seigneurs  allemands  firent  porter  à  Philippe 
la  menace  d'une  déclaration  de  guerre  s'il  ne  restituait  toutes 
les  conquêtes  faites  pendant  la  captivité  du  roi.  Une  véri- 
table coalition  dont  Richard  était  devenu  l'âme  se  formait 
en  Allemagne  contre  le  roi  de  France.  La  rupture  définitive 
de  Philippe  avec  Henri  VI  en  fut  la  conséquence.  Les  rela- 
tions n'avaient  jamais  été  bien  cordiales  de  part  et  d'autre  : 
elles  devinrent  franchement  hostiles  quand  l'empereur  eut 
pris  fait  et  cause  pour  Richard.  Persuadé  qu'il  n'avait  plus 
rien  à  craindre  de  Philippe,  Henri  VI  afficha  ouvertement 
des  desseins  qu'il  avait  peut-être  toujours  entretenus.  Nous 
avons  mentionné  déjà  ses  prétentions  sur  la  rive  droite  du 
Rhône  :  maintenant  c'est  le  royaume  de  France  tout  entier 
qu'il  médite  d'assujettir  à  sa  suzeraineté,  et  il  fait  sonner 
haut  ses  menaces,  comptant  pouvoir  bientôt  les  exécuter, 
grâce  au  secours  de  son  fidèle  ami  le  roi  d'Angleterre. 

La  conquête  de  la  Sicile  par  Henri  VI  retarda  l'explosion 
des  hostilités.  Lorsqu'il  rentra  en  Allemagne  pendant  l'été  de 
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1195,  Tempereur  invita  Richard  à  rompre  rarmistice  qu'il 
avait  conclu  avec  le  roi  de  France.  Mais  celui-ci  prit  l'avance 
et  entra  résolument  en  campagne.  La  guerre  fut  pourtant 
suspendue  à  la  nouvelle  que  les  Sarrasins  venaient  de  battre 
le  roi  de  Castille  et  menaçaient  la  Navarre  et  le  Léon.  Un 
traité  fut  conclu  entre  Richard  et  Philippe.  Mais  la  validité 
en  était  subordonnée  au  consentement  de  l'empereur  qui 
refusa  de  le  donner  et  enjoignit  même  à  Richard  de  continuer 
la  lutte.  Le  roi  d'Angleterre  obéit  d'abord  ;  mais  la  guerre 
ne  profitant  à  personne,  il  s'entendit  avec  Philippe,  au  mois 
de  janvier  1196,  pour  y  mettre  fin.  Tous  deux  firent  une 
paix  que  Henri  VI  semble  avoir  ratifiée,  cette  fois,  à  l'insti- 
gation du  truchsess  Marquard  d'Anweiler.  La  défiance  n'en 
subsista  pas  moins  entre  le  roi  de  France  et  l'empereur. 

Heureusement  pour  Philippe  Auguste,  la  succession  au  trône 
était  toujours  chose  fort  laborieuse  dans  l'empire  germanique. 
Elle  créait  des  embarras  dont  les  gens  malintentionnés 
savaient  profiter.  En  outre,  la  politique  du  dernier  règne  se 
trouvait  toujours  modifiée  avec  le  nouvel  empereur.  A  la 
mort  d'Henri  VI,  1198,  le  roi  de  France  put  donc  espérer  la 
fin  des  obstacles  que  la  politique  impériale  n'avait  cessé 
d'apporter  à  sa  victoire  sur  le  roi  d'Angleterre.  C'est  ce  qui 
arriva  en  effet. 

Le  moine  de  Saint-Biaise,  comparant  la  grandeur  du  règne 
d'Henri  VI  avec  la  médiocrité  du  règne  suivant,  se  prend  à 
regretter  le  premier.  «  Grâce  à  son  énergie  et  à  sa  virilité, 
s'écrie-t-il,  Henri  VI  eut  rétabli  l'Empire  dans  toute  la  ma- 
gnificence de  son  ancienne  dignité.  »  Cette  explosion  de  sen- 
timents est  bien  naturelle  chez  celui  qui  fut  témoin  des 
difficultés  qui  marquèrent  pour  l'Allemagne  la  fin  du 
XII'  siècle.  Le  parti  guelfe  voulait  élire  Richard  Cœur-de- 
Lion.  Pour  lui  faire  pièce,  quelques-uns  proposaient  le  roi 
de  France.  Puis  revenant  bientôt  à  une  plus  juste  appréciation 
des  intérêts  de  l'Empire,  les  premiers  élurent  Otton  de 
Brunswick,  chef  du  parti  guelfe,  les  autres  Philippe  de 
Souabe,  frère  du  dernier  empereur. 

C'est  la  première  fois,  depuis  Tavènement  des  Capétiens» 
que  le  roi  de  France  est  proposé  pour  l'Empire.  Presque  tous 
les  successeurs  de  Philippe-Auguste,  jusqu'à  Louis  XIV, 
auront  le  môme  honneur,  proposé  ou  recherché,  mais  sans 
plus  de  succès. 

Mis  à  Técart,  Philippe  se  hâta  de  prendre  parti  entre  les 
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deux  compétiteurs.  Son  choix  ne  pouvait  être  douteux.  Otton 
étant  neveu  de  Richard,  son  inimitié  était  certaine.  Il  fallait 
donc  à  tout  prix  en  prévenir  les  effets  en  aidant  Philippe  de 
Souabe  contre  lui.  C'est  ce  que  fit  le  roi  de  France. 

Cette  politique  qui  servait  «i  bien  les  intérêts  du  parti 
gibelin  fut  décidée  à  Worms,  au  mois  de  juin  1298,  par 
l'intermédiaire  de  Tévôque  de  Soissons  que  le  roi  de  France 
avait  député  en  Allemagne.  Une  alliance  y  fut  scellée  entre 
Philippe  de  Souabe  et  Philippe  de  France  contre  le  duc  de 
Brunswick.  Les  articles  du  contrat  ne  nous  font  point  con- 
naître les  obligations  réciproques  du  roi  de  France. 

Peu  de  mois  après,  Philippe  Auguste  et  Richard  étaient 
aux  prises.  Les  espérances  des  deux  prétendants  à  l'Empire 
se  trouvèrent  alors  dépendre  de  l'issue  de  la  guerre.  Inno- 
cent III  le  comprit  si  bien,  qu'il  ne  voulut  point  exposer  son 
protégé  Otton  de  Brunswick  à  en  courir  les  chances.  Il  envoya 
un  légat  en  France  pour  obliger  les  deux  rois  à  la  paix.  Elle 
eut  lieu,  en  effet,  au  grand  déshonneur  de  Philippe  Auguste 
qui  s'engagea  à  favoriser  Otton  contre  Philippe  de  Souabe. 

Il  n'en  fit  rien  à  la  vérité,  ce  qui  prouve  suffisamment  que 
cette  condition  lui  avait  été  imposée.  Pour  échapper  à  la  néces- 
sité de  tenir  sa  parole,  il  essaya  de  concilier  à  l'empereur 
gibelin  les  bonnes  grâces  du  pape.  Ce  fut  peine  perdue.  Les 
Hohenstaufen  étaient  trop  haïs  de  Rome  à  ce  moment  pour 
gagner  sa  faveur.  Et  puis,  les  affaires  du  parti  guelfe  étaient 
en  trop  bonne  voie  au  delà  des  Alpes  pour  qu'Innocent  III 
consentît  à  une  transaction  avec  le  duc  de  Souabe.  Malheu- 
sement  pour  la  politique  romaine,  la  mort  accidentelle  de 
Richard,  en  Limousin,  vint  changer  la  face  des  événements 
en  délivrant  le  roi  de  France  de  son  plus  redoutable  ennemi, 
1 199.  Philippe  Auguste  reprit  partout  l'offensive  sans  s'inquiéter 
des  intrigues  d'Otton  auprès  du  nouveau  roi  d'Angleterre.  La 
pacification  de  l'Europe  occidentale  semblait  plus  impossible 
que  jamais  :  elle  fut  entreprise  cependant  par  Innocent  III 
qui  se  défiait  de  Jean  Sans-Terre  et  redoutait  quelque  vic- 
toire éclatante  du  roi  de  France.  Le  pape  voulut  à  son  tour 
réconcilier  son  protégé  avec  Philippe  Auguste  en  garantissant 
à  ce  dernier  la  neutralité  d'Otton  dans  la  guerre  avec  l'An- 
gleterre. Mais  le  roi  de  France,  se  sentant  plus  fort  que 
jamais,  répondit  à  la  proposition  du  pape  par  la  contre- 
proposition  d'une  réconciliation  de  Rome  avec  le  frère 
d'Henri  VI. 
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En  dépit  du  ton  impératif  que  prenait  Innocent  III,  en 
dépit  de  l'interdit  qu*il  avait  lancé  sur  le  royaume  pour  forcer 
le  roi  à  reprendre  Ingeburge  de  Danemark,  Philippe  Auguste 
sut  garder  l'avantage  en  obtenant  de  Jean  Sans-Terre  la  pro- 
messe qu'il  ne  secourrait  poiilt  son  neveu  de  Brunswick.  Si 
le  roi  de  France  fît  sa  soumission  sur  la  question  du  divorce, 
il  demeura  inébranlable  dans  sa  fidélité  à  la  maison  de  Souabe. 
'  Mais  c'est  moins  à  sa  loyauté  de  roi  peut-être  qu'à  sa  perspi- 
cacité de  politique  qu'il  faut  faire  remonter  l'honneur  de 
cette  fidélité.  Philippe  Auguste  voyait  avec  netteté  le  danger 
qu'il  y  aurait  à  rendre  possible  dans  l'avenir  l'union  de  l'em- 
pereur et  du  roi  d'Angleterre.  S'il  se  détermina  finalement  à 
la  paix  avec  Otton,  sur  les  instances  répétées  du  pape,  ce 
dut  être. avec  Tarrière-pensée  de  ne  laisser  se  produire  aucune 
des  conséquences  qu'Innocent  espérait  pour  son  protégé  de 
cette  réconciliation.  Aussi,  lorsque  Boniface  de  Montferrat 
vint  à  Soissons,  en  septembre  1201,  pour  prendre  le  com- 
mandement de  la  croisade  que  l'on  préparait  à  ce  moment, 
ce  fut  sans  peine  qu'il  décida  le  roi  de  France  à  rompre  en 
visière  à  ses  anciens  ennemis.  Boniface,  qui  était  apparenté 
aux  Hohenstaufon,  se  chargea  de  transmettre  à  Innocent  les 
plaintes  de  Philippe  au  sujet  des  faveurs  dont  la  cour  de 
Rome  comblait  l'empereur  d'Allemagne.  Le  pape  trouva 
d'excellentes  raisons  pour  justifier  sa  conduite  et  rassurer 
le  roi.  Mais  Philippe  conservait  ses  méfiances.  Les  événe- 
ments lui  donnèrent  raison.  La  guerre  ayant  éclaté  au  com- 
mencement de  1202  entre  le  roi  et  Jean  Sans-Terre,  ce  dernier 
trouva  son  neveu  de  Brunswick  tout  disposé  à  lui  prêter 
main-forte.  Innocent  intervint  pour  dissuader  Otton  do  cette 
guerre  :  mais  il  ne  put  y  parvenir.  Philippe  lui-môme,  victo- 
rieux dès  le  début,  ne  voulut  point  se  laisser  arrêter  par  les 
réprésentations  du  pape.  La  défaite  d'Otton  devait  mieux  que 
toutes  les  négociations  supprimer  le  danger  qu'entretenait 
cette  inimitié  d'un  puissant  voisin.  Le  frère  même  d'Otton, 
et,  à  son  exemple,  l'archevêque  de  Cologne^  le  landgrave  de 
Thuringe,  le  duc  de  Brabant  et  divers  seigneurs  des  pays 
rhénans  passèrent  au  parti  de  Philippe  de  Souabe,  lorsqu'ils 
n'eurent  plus  rien  à  espérer  de  la  protection  anglaise,  1204 
Otton,  battu  peu  de  temps  après  par  Philippe  Auguste,  se 
retira  en  Angleterre  où  il  se  résigna  au  repos  jusqu'en  1207. 
Vers  cette  époque,  il  obtint  de  Jean  Sans-Terre  quelques 
subsides  pour  fomenter  de  nouvelles  haines  contre  le  roi  de 
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France.  Mais  les  subsides  ne  suffisaient  jamais  à  Tavidité  des 
preneurs.  Otton  finit  par  céder  devant  son  compétiteur.  La 
politique  de  Philippe  Auguste  à  Tégard  de  l'Allemagne  triom- 
phait donc  de  tous  les  mauvais  vouloirs. 

Il  semble  toutefois  que  le  roi  ait  quelque  peu  regretté  son 
triomphe.  L'anarchie  de  l'Empire  valait  mieux  à  ses  desseins 
et  il  se  sentait  fort  de  la  faiblesse  de  son  voisin.  Sans  que 
Ton  puisse  suivre  de  très  près  les  événements  de  cette  époque, 
il  est  certain  cependant  que  Philippe  Auguste  essaya  d'em- 
piéter sur  l'Empire  du  côté  de  la  Flandre,  et  que,  pour 
ménager  les  susceptibilités  du  pape,  il  ne  craignit  point  de 
lui  abandonner  de  nouveau  un  instant  celui  qu'il  soutenait 
depuis  si  longtemps.  Philippe  de  Souabe  lui  ayant  demandé 
mille  marcs  en  prêt,  le  roi  les  refusa  et  se  prévalut  de  ce 
refus  auprès  d'Innocent,  toujours  fort  mal  disposé  à  l'endroit 
des  Hohenstaufen.  Quelque  temps  après,  le  roi  s'entremettait 
auprès  de  l'empereur  en  faveur  du  comte  de  Bar  contre  le 
duc  de  Lorraine  qui  était  parent  de  Philippe  de  Souabe. 
Celui-ci  refusa  son  approbation  aux  clauses  du  traité  qu'on 
proposait  au  duc  de  Lorraine.  La  mésintelligence  régnait  donc 
entre  les  deux  Philippe.  Un  rapprochement  tenté  par  le  roi 
avec  Otton  ne  fit  que  l'augmenter.  L'avenir  était  gros  de 
ipenaces,  lorsque  Philippe  de  Souabe  tomba  tout  à  coup  sous 
le  poignard  d'un  assassin,  1208. 

Lui  mort,  Otton  avait  le  champ  libre.  S'il  réussissait  à 
prendre  la  couronne,  le  grand  péril  encouru  par  le  roi  de 
France  dans  les  dernières  années  d'Henri  VI  reparaissait 
plus  formidable  que  jamais.  De  toute  nécessité  il  fallait 
trouver  un  nouveau  rival  au  prétendant  guelfe  :  Henri  de 
Brabant,  duc  de  Basse-Lon^aine,  fut  jugé  "apte  à  jouer  ce 
rôle.  La  discorde  des  compétitions  allait  donc  se  rallumer  en 
Allemagne,  grâce  au  roi  de  France. 

Deux  mois  environ  après  la  mort  de  l'empereur,  en  août 
1208,  le  duc  de  Lorraine  et  Philippe  Auguste  scellèrent  à 
Soissons  un  traité  qui,  dans  le  présent,  fortifiait  le  roi  contre 
ses  ennemis,  et  lui  assurait  dans  l'avenir,  au  cas  où  le  duc 
de  Brabant  serait  élu  empereur,  des  avantages  considérables, 
entre  autres  la  possession  de  plusieurs  villes  frontières  qui 
relevaient  alors  de  l'Empire. 

Malheureusement  pour  la  politique  de  Philippe,  les  princes 
allemands  ne  se  souciaient  point  de  voir  triompher  le  can- 
didat du  roi  de  France,  et  on  vit  inaensiblement  les  gibelins 
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eux-mêmes  se  déclarer  en  faveur  d'Otton  de  Brunswick,  qui 
représentait  à  leurs  yeux  la  cause  nationale.  Les  ducs  de 
Franconie,  de  Bavière  et  de  Souabe,  celui  de  Haute-Lorraine 
môme  que  Philippe  avait  cru  s'attacher  par  des  bienfaits, 
vinrent  rendre  hommage  à  Otton .  Henri  de  Brabant,  prenant 
enfin  conscience  de  sa  faiblesse  et  de  son  isolement,  fit  de 
môme  quelques  mois  après,  à  Wurtzbourg.  Cette  fois  le  roi 
de  France  perdait  la  partie. 

Il  ne  se  crut  point  vaincu  néanmoins  et  il  alla  chercher  des 
ennemis  à  Otton  parmi  les  cardinaux  de  la  cour  romaine. 
Otton  n'en  fut  pas  moins  couronné  empereur.  Alors  Philippe 
se  rapproche  du  roi  d'Angleterre,  et,  assuré  de  l'appui  de 
plusieurs  grands  vassaux  du  royaume,  il  déclare  hautement 
vouloir  commencer  la  lutte  avec  l'empereur.  Dès  la  fin  de 
1209,  Reims  se  fortifiait  anxieusement  contre  ce  dernier,  et 
Renaud  de  Nogent  promettait  au  roi  son  secours.  Mais  grâce 
à  l'imprudence  d'Otton  qui  s'aliéna  l'esprit  du  pape  par  la 
conquête  de  quelques  terres  d'Italie,  le  sombre  horizon  qui 
troublait  Philippe  se  rasséréna  tout  à  coup.  Innocent  prend 
parti  contre  Otton  qui  combattait  alors  en  Sicile  et  il  pousse 
le  roi  à  soulever  les  princes  allemands  contre  leur  empereur, 
(fin  1210).  La  tâche  n'était  guère  difficile,  si  l'on  considère 
surtout  que  le  pontife  mettait  son  pouvoir  spirituel  au  service 
du  roi  de  France  en  déliant  les  électeurs  de  leur  serment  de 
fidélité,  ce  qui  équivalait  à  provoquer  une  nouvelle  élection. 
Détacher  les  princes  allemands  d'Otton  de  Brunswick  ne 
suffisait  point  en  eff'et.  Il  fallait  porter  leurs  sufirages  sur  un 
autre  prince  et  mettre  un  terme  à  ces  luttes  intestines  en 
donnant  une  tête  à  l'Empire.  Philippe  Auguste  semble  avoir 
désiré  s'approprier  la  couronne  impériale,  si  l'on  en  juge  par 
les  efforts  que  fit  le  pape  pour  le  détourner  d'entrer  en  Alle- 
magne. Résigné  ou  non  à  laisser  échapper  cette  proie, 
Philippe  jeta  les  yeux  sur  le  fils  même  d'Henri  VI,  Frédéric 
de  Souabe  qui,  lorsqu'il  était  encore  au  berceau,  avait  déjà 
reçu  les  hommages  des  grands  électeurs  comme  légitime 
héritier  de  son  père.  Ce  prince,  comme  réprésentant  des 
Hohenstaufen,  n'agréait  guère  au  pape  ;  mais  tant  de  raisons 
recommandaient  ce  choix  à  la  sagesse  des  politiques  qu'In- 
nocent se  résigna.  Le  chancelier  même  d'Otton,  évoque  de 
Spire,  prêta  les  mains  à  cette  élection.  Le  landgrave  de 
Thuringe  fut  gagné  par  la  promesse  que  lui  fit  le  roi  d'épouser 
sa  fille.  Bref  le  succès  semblait  assuré  contre  Otton.  Mais 
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celui-ci  revint  en  hâte  de  Sicile,  tout  plein  de  colère  contre 
le  roi  de  France.  Sa  présence  suffit  à  rétablir  son  autorité 
ébranlée.  A  la  ligue  de  ses  ennemis  il  en  opposa  une  autre 
dans  laquelle  entrèrent  le  roi  d'Angleterre ,  les  comtes  de 
Boulogne  et  de  Bar,  le  duc  de  Limbourg  et  le  nouveau  comte 
de  Flandre,  Ferrand,  infant  de  Portugal,  1212. 

L'éloignement  de  Frédéric,  qui,  faute  de  sauf-conduit, 
n'osait  traverser  la  Lombardie  où  dominait  le  parti  guelfe, 
retarda  le  commencement  des  hostilités.  Mais  grâce  à  l'inter- 
vention de  Philippe  auprès  des  Génois,  Frédéric  finit  pourtaiit 
par  gagner  l'Allemagne.  Un  attentat  dirigé  contre  le  jeune 
prétendant  faillit  compromettre  le  succès  que  Philippe 
croyait  déjà  tenir.  Frédéric  échappa  heureusement  à  ce 
danger  et,  le  19  novembre  1212,  il  conclut  à  Vaucouleurs 
avec  le  fils  du  roi  de  France  un  traité  qui  lui  assurait  20000 
marcs  pour  préparer  son  élection.  Ce  n'était  point  trop  pour 
gagner  à  sa  cause  quelques-uns  des  partisans  d'Otton. 

Pendant  les  dix-huit  mois  qui  suivent,  Otton  et  Philippe 
s'observèrent.  Toujours  de  parti  contraire  lorsqu'ils  se  mêlent 
aux  querelles  des  seigneurs  de  la  Flandre  et  de  la  Haute- 
Lorraine,  ils  évitent  cependant  de  se  rencontrer.  Mais  l'échec 
de  la  descente  en  Angleterre  ayant  rendu  quelque  confiance 
à  Jean  Sans-Terre,  Otton  de  Brunswick,  dont  les  espérances 
diminuaient  tous  les  jours,  se  rapproche  du  prince  anglais  et 
tous  deux  arrêtent  le  plan  d'une  invasion  de  la  France.  Pen- 
dant que  Jean  fera  campagne  dans  l'Ouest,  Otton  entrera  par 
la  Flandre,  et  leurs  efforts  tendront  à  se  joindre  au  cœur 
môme  du  pays. 

Quoique  les  chroniqueurs  n'en  disent  rien,  il  est  vraisem- 
blable que  Philippe  et  Frédéric  s'entendirent  immédiatement 
pour  faire  échouer  ce  projet.  Pendant  l'été  de  1244  ils  mena- 
cèrent les  alliés  d'Otton  vers  le  Rhin.  Frédéric  était  sur  le 
point  de  rejoindre  le  roi  de  France  lorsque  la  bataille  se 
livra  sans  lui  entre  Otton  et  Philippe,  aux  champs  de  Bou- 
vines,  le  27  juillet  1214. 

L'issue  de  cette  bataille  est  connue  :  nous  ne  nous  y  arrê- 
terons pas. 

Avec  la  défaite  d'Otton  prennent  fin  les  relations  de 
Philippe  Auguste  avec  l'Allemagne.  Pendant  les  dernières 
années  de  son  règne,  les  préoccupations  du  roi  sont  toutes  du 
côté  de  l'Angleterre.  Il  n'a  rien  à  redouter  de  Frédéric  II:  il 
ne  songe  donc  plus  à  son  protégé. 
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Il  faut  arriver  à  l'année  1224  pour  constater  de  nouveaux 
rapports  politiques  entre  la  France  et  T Allemagne.  A  cette 
date,  Louis  VIII  envoya  demander  secours  à  Frédéric  II 
contre  les  Anglais.  L'empereur  était  alors  en  Sicile.  Son 
fils  Henri  VII,  qui  gouvernait  l'Allemagne,  eut  à  Rigny-la- 
Salle,  près  de  Vaucouleurs,  une  entrevue  avec  le  roi  de 
France  (18  nov.).  Mais  le  mauvais  vouloir  de  l'archevêque  de 
Cologne,  dévoué  à  l'Angleterre,  mit  obstacle  a  l'entente  des 
deux  souverains.  Heureusement  qu'un  traité  était  conclu  pen- 
dant ce  temps  à  Catane  entre  Frédéric  II  et  les  ambassadeurs 
français.  Le  roi  des  Romains  finit  par  le  ratifier  lui-même  à 
Trente,  deux  ans  plus  tard,  juin  1226.  Mais  ce  succès  ne 
procura  point  à  Louis  VIII  l'appui  effectif  qu'il  avait 
espéré. 

Les  négociations  poursuivies  par  Edouard  III  auprès  des 
princes  allemands  en  1227,  pour  gagner  leur  alliance  contre 
la  France,  déterminèrent  Louis  IX  à  réclamer  de  Frédéric  II 
le  renouvellement  du  traité  de  1224,  Ce  renouvellement  eut 
lieu  en  effet  à  Melfi,  au  mois  d'août  1227,  mais  resta  sans 
conséquences  jusqu'en  1232.  A  cette  époque,  Frédéric  II, 
fidèle  à  sa  politique,  confirma  une  seconde  fois,  à  Pordenone, 
les  traités  conclus  contre  l'Angleterre.  Henri  Vil,  quoique 
hostile  à  cette  confirmation,  ne  dédaigna  pas  cependant  de 
profiter  des  stipulations  du  contrat  en  demandant  au  roi  de 
France  de  ne  point  secourir  l'évoque  de  Metz  contre  sa  ville 
révoltée.  Louis  IX  y  consentit. 

Une  première  atteinte  fut  portée  à  l'union  qui  avait  régné 
jusque  là  entre  Saint  Louis  et  Frédéric  par  le  mariage  de  ce 
dernier  avec  Isabelle  d'Angleterre  en  1235.  Pour  mettre  fin 
aux  défiances  qu'il  avait  soulevées,  l'empereur  fit  proposer 
au  roi  de  France  une  entrevue  à  Vaucouleurs.  D'abord 
acceptée,  cette  entrevue  fut  aussitôt  ajournée  par  Frédéric 
sous  un  prétexte  spécieux,  1237,  et  elle  n'eut  jamais  lieu. 

Saint  Louis  n'en  garda  pas  moins  une  neutralité  absolue 
dans  la  lutte  de  l'empereur  contre  le  pape.  S'inspirant  avant 
tout  d'un  esprit  de  justice,  il  refusa  pour  Robert  d'Artois  la 
couronne  impériale  que  lui  oflrait  le  pape,  1240,  comme  il 
devait  refuser  plus  tard  pour  Charles  d'Anjou  la  couronne  de 
Sicile  et  de  Naples.  Mais  lorsque  la  flotte  impériale  eut  fait 
prisonniers  les  vaisseaux  génois  qui  portaient  à  Rome  les 
prélats  convoqués  en  concile,  mai  1241,  le  roi  de  France 
réclama  avec  énergie  la  mise  en  liberté  des  évoques  français. 
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Frédéric  refusa  d*abord.  Saint  Louis  tint  ferme  et  menaça  de 
représailles  :  l'empereur  finit  par  céder. 

Lorsque  le  concile  de  Lyon  présidé  par  Innocent  IV  eut 
déposé  Frédéric,  en  1245,  l'empereur  qui  cherchait  un  média- 
teur, cinit  le  trouver  dans  le  roi  de  France.  Louis  IX  accepta 
le  rôle  qu'on  lui  proposait.  Il  eut  avec  le  pape  deux  entrevues 
à  Cluny,  en  1245  et  1246.  Elles  n'aboutirent  point  cependant 
à  réconcilier  les  deux  ennemis.  Saint  Louis,  qui  méditait  alors 
une  nouvelle  croisade,  comptait  beaucoup  sur  l'aide  de  l'em- 
pereur pour  le  succès  de  son  entreprise.  Sans  se  rebuter  de 
son  premier  échec,  il  reprit  les  négociations  en  faveur  de 
Frédéric  et  n'épargna  rien  pour  incliner  le  pontife  à  la 
clémence.  Mais  son  rôle  changea  bientôt  avec  les  événements. 

Frédéric  II  s'était  mis  en  marche  avec  son  armée  pour 
surprendre  le  pape  dans  Lyon.  Le  roi  de  France  se  fit  comme 
toujours  le  défenseur  du  plus  faible  et,  sans  hésiter,  se  déclara 
prêt  à  repousser  l'envahisseur.  Devant  cette  attitude,  Fré- 
déric II,  arrêté  déjà  par  le  siège  de  Parme,  renonça  à  son 
invasion.  Innocent  IV  put  rester  à  Lyon,  1247. 

Les  relations  amicales  continuèrent  néanmoins  entre  les 
deux  souverains,  au  point  que  Saint  Louis  s'entremit  une 
nouvelle  fois  auprès  du  pape  en  faveur  de  l'empereur,  juillet 
1248,  avant  de  partir  pour  la  Terre  Sainte.  Âlais  Innocent 
demeura  inflexible.  Pourtant  Frédéric  faisait  parvenir  aux 
croisés  français  des  secours  en  vivres  et  en  vaisseaux  et 
s'efforçait  d'aider  au  succès  de  leur  expédition.  Ce  fut  pour 
reconnaître  ces  services  que  le  roi  de  France  envoya  les 
comtes  d'Anjou  et  de  Poitiers  en  France  solliciter  derechef 
le  pardon  de  Frédéric,  1250.  La  mort  de  l'empereur,  survenue 
peu  après,  rendit  inutile  l'intervention  de  Saint  Louis. 

Blanche  de  Castille  s'inspira  de  l'esprit  de  modération  de 
son  fils  lorsqu'elle  interdit  la  croisade  que  les  agents  du  pape 
étaient  venus  prêcher  enî'rance,  non  plus  contre  les  Musul- 
mans, mais  contre  le  fils  même  de  Frédéric,  l'empereur 
anathème.  Cet  esprit  de  sagesse  politique  ne  dura  point 
malheureusement  plus  que  le  règne  même  de  Saint  Louis. 

Dans  le  royaume  d'Arles,  Frédéric,  pour  mieux  faire  sentir 
son  autorité,  avait  institué  des  vicaires  qu'il  chargea  du 
règlement  des  affaires  générales,  —  et  des  potestats  auxquels 
il  confia  le  gouvernement  des  grandes  villes.  Guillaume  de 
Baux  prince  d'Orange,  un  autre  Guillaume  marquis  de 
JMontferrat,  Thomas  comte  de  Savoie   furent  les  premiers 
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vicaires  de  Frédéric  dans  la  vallée  du  Rhône,  peut-être  même 
avec  le  titre  de  rois.  En  tous  cas,  ils  firent  assez  bien 
respecter  l'autorité  de  l'empereur  jusque  vers  l'époque  de  son 
excommunication,  1239.  A  partir  de  ce  moment  et  bien  que, 
en  1238»  on  eût  vu  tous  les  feudataires  du  royaume  d'Arles 
accourir  auprès  de  Frédéric  à  Turin,  les  vicaires  impériaux 
ne  purent  empocher  les  principales  villes  du  royaume  d'Arles 
de  ressaisir  leur  indépendance  vis-à-vis  de  l'Empire.  L'in- 
fluence française  y  gagna  d'autant,  surtout  après  que  la  Pro- 
vence eut  passé  au  pouvoir  d'un  frère  de  Saint  Louis. 
L'action  de  l'empereur  subsista  mieux,  quoique  amoindrie 
aussi,  sur  la  Franche-Comté.  * 

En  1218,  Frédéric  était  intervenu  comme  arbitre  dans  une 
guerre  entre  le  comte  de  Champagne  et  le  duc  de  Lorraine. 
Assez  mal  avec  ce  dernier,  il  n'eut'iqu'à  se  louer  des  évoques 
de  Metz,  Toul  et  Verdun.  Il  se  mêla  fréquemment  à  leurs 
affaires  intérieures,  comme  à  celles  de  Cambrai  et  des  petits 
seigneurs  de  l'Escaut,  sans  que  le  roi  de  France  lui  ait 
jamais  contesté  ce  droit.  Saint  Louis  s'abstint  jusqu'à  la  fin 
de  toute  agression  de  ce  côté. 

Pendant  le  grand  interrègne,  le  roi  de  France  demeura 
fidèle  à  sa  politique  de  paix  et  de  loyauté  vis-à-vis  de  l'Alle- 
magne. En  1252,  il  refusa  pour  Charles  d'Anjou  la  couronne 
de  Sicile  et  de  Naples  que  lui  offrait  le  pape  aux  dépens  de 
Manfred.  Plus  tard  le  roi  dut  se  départir  de  son  désintéres- 
sement sur  ce  point.  Le  sceptre  impérial  était  aux  mains  de 
Richard  de  Cornouailles  :  un  autre  Anglais,  le  prince  Edmond 
combattait  au  nom  du  pape  pour  prendre  en  Sicile  la  place 
qu'avait  usurpée  Manfred.  Il  y  avait  danger  pour  le  roi  de 
France  à  laisser  tant  de  couronnes  à  ses  ennemis.  Il  autorisa 
donc  Charles  d'Anjou  à  entrer  en  négociations  avec  Urbain  IV 
et  plus  tard  avec  Clément  IV.  Mais  bien  loin  de  chercher  noise 
à  l'Empire  au  delà  des  monts.  Saint  Louis  ne  se  décida  jamais  , 
qu'avec  peine  à  soutenir  son  frère  d'une  manière  effective. 

La  mort  du  roi  devant  Tunis  devait  donner  une  autre  di- 
rection à  la  politique  française.  Philippe  le  Hardi  prétendait 


^  Cette  introduction  était  depuis  longtemps  écrite  lorsqu'à  paru  une 
intéressante  étude  de  M.  Ricliard  Sternfeld,  sur  la  politique  de  Fré- 
déric II  à  regard  du  royaume  dWrIes.  Nous  y  renvoyons  le  lecteur: 
Das  Ver  liait  niss  des  Arelats  zu  Kaiser  und  Reich,  vom  Tode  Friedrichs  I, 
bis  zum  Interregnum.  Berlin,  1881 . 
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en  effet  se  régler  sur  Philippe  Auguste  en  toutes  choses. 
Heureusement  pour  TAUemagne,  le  nouveau  roi  n'avait  point 
les  talents  de  son  arrière-grand-père.  Le  véritable  conti- 
nuateur de  la  politique  offensive  de  Philippe  Auguste,  ce  fut 
Charles  d'Anjou  qui,  le  premier,  conçut  Tidée  d'une  mo- 
narchie universelle  dont  le  roi  de  France,  devenu  empereur, 
eût  été  la  tête.  L'Angleterre  et  la  Castille  semblaient  à  ce 
moment  plus  près  d'obtenir  cette  domination  que  la  France, 
puisque  celle-ci  n'avait  reçu  qu'une  très  petite  part  de  l'héri- 
tage de  Frédéric  IL  Mais  cette  part  était  peut-être  la 
meilleure,  parce  qu'elle  donnait  la  haute  main  en  Italie  et  sur 
la  papauté. 

Il  ne  s'agit  donc  plus  sous  le  règne  de  Philippe  III  de 
maintenir  l'indépendance  du  royaume  vis-à-vis  de  l'Alle- 
magne, ni  même  seulement  d'arracher  à  l'Empire  la  Bour- 
gogne ou  la  Lorraine.  Le  roi  de  France  ne  vise  à  rien  moins 
qu'à  prendre  pour  lui-même  cette  couronne  de  Charlemagne 
que  les  grands  Electeurs  mettent  à  l'encan.  L'ambition  de 
nos  rois  avait  donc  quelque  peu  grandi  en  un  siècle  :  elle 
était  excitée  d'ailleurs  par  la  situation  même  de  l'Allemagne, 
où  tout  pouvoir  central  était  détruit  et  où  les  princes 
vivaient  et  régnaient  dans  l'indépendance,  sans  souci  de  la 
patrie  commune. 

Après  la  mort  de  Richard  de  Cornouailles,  avril  1272, 
Alphonse  de  Castille  qui,  depuis  1256,  se  considérait  comme 
empereur  en  droit  sinon  en  fait,  envoya  demander  au  pape 
la  consécration  de  son  titre.  Grégoire  X,  qui  nourrissait  le 
projet  d'une  nouvelle  croisade  de  toute  l'Europe,  ne  trouvait 
point  le  prétendant  à  la  hauteur  du  rôle  de  généralissime, 
qui  eût  appartenu  légitimement  à  l'empereur.  Il  refusa  ce 
qu'on  lui  demandait.  D'autre  part,  Charles  d'Anjou,  qui  avait 
ses  raisons  pour  craindre  l'inimitié  de  l'empereur  d'Alle- 
magne, quel  qu'il  fût,  songeait  à  écarter  le  danger  dont  il  se 
sentait  menacé,  en  suscitant  un  compétiteur  à  Alphonse  dans 
la  personne  du  roi  de  France.  L'influence  du  roi  de  Sicile 
était  déjà  grande  dans  le  collège  des  cardinaux  ;  il  crut  le 
moment  venu  de  la  faire  tourner  à  son  profit.  Appuyé  sur 
Ottobone  Fieschi,  adversaire  déclaré  des  Gibelins,  et  sur 
Simon  de  Brion,  cardinal  français  qui  avait  été  chancelier  de 
Saint  Louis,  Charles  prépara  avec  ardeur  l'élection  de  son 
neveu.  On  sait  peu  de  chose  de  ses  menées  en  Allemagne  : 
ce  qu'il  y  a  de  plus  probable,    c'est   que   l'archevêque    de 
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Trêves  fut  lui-même  gagné  au  parti  français.  Au  commen- 
cement de  1273  on  s'ouvrit  de  ces  projets  au  pape,  et  le  roi 
de  France  lui  députa  ses  représentants  pour  prendre  assu- 
rance de  ses  bonnes  dispositions  en  sa  faveur.  Ceux-ci 
vinrent  trouver  Grégoire  à  Florence,  2  juillet  1273,  après 
avoir  préalablement  réglé  quelques  points  avec  Charles 
d'Anjou  et  les  cardinaux  à  sa  dévotion.  Avec  une  louable 
prudence,  Grégoire  s'abstint  de  rien  promettre,  mais  se 
garda  bien  aussi  de  rien  refuser.  Désireux  avant  toutes 
choses  de  restaurer  la  paix  en  Europe,  il  prévoyait  que  de 
grands  embarras  pourraient  naître  des  prétentions  du  roi  de 
France  en  Allemagne. 

La  réponse  que  le  pape  éludait,  Charles  d'Anjou  se  char- 
gea de  la  donner.  Dans  un  curieux  mémoire  adressé  à  Phi- 
lippe III,  il  s'efforçait  d'entretenir  l'ambition  de  son  neveu  en 
lui  représentant  que  les  intérêts  de  l'Empire  lui-même  ne 
pouvaient  être  mieux  placés  qu'entre  ses  mains.  Charles  n'ou- 
bliait qu'une  chose  :  c'est  que,  en  fin  de  compte,  l'élection 
dépondait  surtout  des  princes  allemands,  et  que  ceux-ci  se- 
raient peu  disposés  sans  doute  à  porter  leurs  voix  sur  le  pro- 
tégé de  celui  qu'ils  considéraient  comme  l'usurpateur  du 
royaume  de  Conradin. 

Il  semble  qu'à  la  cour  de  France  on  ait  eu  moins  d'illusions 
qu'à  Naples  sur  le  succès  du  plan  conçu.par  le  roi  de  Sicile. 
Il  n'y  a  point  trace  dans  les  chroniqueurs  français  contem- 
porains de  négociations  entamées  avec  les  Electeurs  de 
l'Empire.  Mais  Charles  d'Anjou  s'inquiétait  peu  de  l'opposi- 
tion qui  pouvait  venir  de  ce  coté.  Il  comptait  en  ti'iompher 
avec  l'aide  du  pontife  qu'il  faisait  travailler  sans  relâche  par 
quelques  cardinaux  hostiles  aux  Gibelins. 

Or,  à  la  fin  de  l'année  1273,  Grégoire  envoyait  demander 
au  roi  de  France  la  cession  du  Comtat  Venaissin  que  la  mort 
de  Jeanne,  femme  d'Alphonse  de  Poitiers,  laissait  en  dés- 
hérence. Le  pape  fondait  sa  demande  sur  un  traité  conclu 
en  1228.  Ce  traité  était  bien  oublié  à  la  cour  de  France. 
Philippe  crut  bon  cependant  de  faire  droit  à  la  réclamation 
du  pape.  Semblable  condescendance  suppose  chez  le  roi 
Tespoir  d'être  paye  de  retour  par  l'appui  du  pape  auprès  des 
Electeurs.  Mais  ceux-ci,  dans  l'entre-temps,  avaient  fait  leur 
oflice  en  élisant  Rodolphe  de  Habsbourg  comme  roi  des  Ro- 
mains, 30  septembre  1273.  Le  roi  de  France  avait  manqué 
son  but. 
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Les  cardinaux  français  de  la  cour  de  Rome  semblent 
avoir  préparé  ce  dénoûment  contre  leur  gré,  en  décidant 
Grégoire  à  menacer  les  grands  Électeurs  de  pourvoir  lui- 
même  à  la  vacance  du  trône  si,  dans  un  délai  déterminé,  ils 
n'avaient  point  procédé  à  une  nouvelle  élection.  On  avait 
compté  sur  la  lenteur  germanique  et  sur  les  divisions 
du  collège  électoral  pour  exécuter  cette  menace  au  plus 
grand  avantage  du  roi  de  France.  Mais  les  princes  alle- 
mands le  comprirent  et  réussirent  à  déjouer  le  plan  de  leur 
ennemi. 

La  rivalité  du  roi  de  France  et  de  l'empereur,  suspendue 
depuis  Philippe  Auguste  par  le  règne  pacifique  de  Saint 
Louis,  renaît  avec  l'avènement  de  Rodolphe  de  Habsbourg 
pour  se  perpétuer  presque  sans  interruption  jusqu'aux  temps 
modernes,  à  travers  les  circonstances  les  plus  diverses.  Pour 
réfréner  l'ambition  française  et  conserver  à  l'Allemagne  son 
hégémonie  sur  le  monde  féodal,  Rodolphe  va  saisir  en  effet 
toutes  les  occasions  d'exercer  son  droit  impérial,  plus  parti- 
culièrement contre  ses  voisins  de  l'Ouest.  Jordanus  se  fit  le 
théoricien  de  cette  politique  dans  un  curieux  traité  composé 
vers  le  même  temps,  dans  lequel  il  attribue  le  Sacerdoce  à 
ritalie,  l'Empire  à  l'Allemagne,  et  T Université,  c'est-à-dire 
les  lettres  et  les  sciences,  à  la  France, 

Charles  d'Anjou  et  Philippe  le  Hardi  avaient  été  étroite- 
ment unis  dans  les  intrigues  qui  précédèrent    l'élection    de 
Rodolphe.  Cette  union  prit  fin  aussitôt.   Désormais  le  roi 
de    France   sera   seul    en    cause    dans    ses  relations    avec 
l'Allemagne.  Dès  le  milieu  de  l'année    1274,    ces  relations 
sont  manifestement  hostiles.  Le  pape,  qui  veut  maintenir  la 
paix  en  Europe,  est  obligé  d'intervenir  ppur    décider  Phi- 
lippe   à    éloigner  les   troupes  qu'il   a   concentrées   sur   sa 
frontière  de  l'Est.  L'empereur  avait   alors  sur  les  bras  la 
guerre   de   Bohême  :    il    ne  pouvait  vouloir  entrer  immé- 
diatement en  lutte  avec  son  ennemi.  Une  entrevue  entre 
Rodolphe  et  le  pape  à  Lausanne,  en  octobre  1275,  et  une 
autre  quelques  semaines  plus  tard,   entre  Rodolphe   et  le 
roi  sur  les  frontières  de  Bourgogne,  semblèrent  devoir  af- 
fermir la  paix,   au  moins  jusqu'à  la  croisade  que  Grégoire 
avait  tant  à  cœur  de  recommencer.   Comme   pour  affirmer 
la  bonne  intelligence  qui  régnait  entre  lui  et  Philippe  III, 
Rodolphe  pria    ce  dernier  de   prendre  sous    sa    protection 
l'abbaye  d*Orval  au  diocèse  de  Trêves,  sous   prétexte   que 
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lui-même   ne   pouvait  plus    efficacement  la    défendre,   fé- 
vrier 1276  *. 

Durant  les  quatre  années  qui  suivent,  les  deux  souverains 
restèrent  indifférents  Tun   à  l'autre.  Rodolphe    était  occupé 
par  la  guerre  de   Bohême,    Philippe    par  celle    d'Aragon. 
Aucun  motif  de  dissentiment  ne  surgit  entre  eux,  jusqu'au 
moment  où  l'empereur,  dupé  tour  à  tour  par  le  pape,  le  roi 
d'Angleterre  et  Charles  d'Anjou,   entreprit  de  relever  son 
prestige  en  fortifiant  son  autorité  sur  certaines  provinces,  sur 
le  royaume  d'Arles  en  particulier,  que  l'indocilité  des  grands 
et  les  intrigues  des  princes  voisins  avaient  soustrait  de  plus 
en  plus  à  son  action  de  suzerain.  Philippe  III  avait  su  pro- 
fiter en  effet  des  occasions  d'intervention  que  lui  offraient  les 
alliances   politiques  ou  matrimoniales  conclues  sans   cesse 
entre  les  dynasties  multiples  des  petits  seigneurs  d'au  delà 
du  Rhône.  D'autre  part  le  roi  d'Angleterre  avait  espéré  gar- 
der pour  lui-même  le  royaume  d'Arles,  en  le  faisant  donner 
au  fils  de  Rodolphe,  son  gendre  présomptif.  Déçu  dans  son 
attente,  il  voulait  maintenant  qu'on  attribuât  ce  domaine 
à  la  maison  de  Savoie.  Mais  les  vieilles  querelles  des  princes 
de  Habsbourg  avec  ceux  de  Savoie  rendaient  ce  projet  im- 
praticable.   L'empereur   eut   l'habileté   de   se    substituer  à 
tous  les  prétendants,  en  demandant  pour   lui-même,  mal- 
gré le  poids  de  ses  66  ans,  la  main  d'une  sœur  de  Robert  II 
de  Bourgogne,  âgée  seulement  de  14  ans.  Le  duc  de  Bour- 
gogne, qui  n'était  point  fâché  de  se  ménager  un  appui  contre 
le  roi  de  France  son  suzerain,  consentit  à  ce  mariage  qui 
fut  célébré  â  Remiremont  au  mois  de  février  1284.  Robert  II 
reçut  en  même  temps  de  l'empereur  l'investiture  des  droits 
qu'il  avait  en  Dauphiné,  sous  la  réserve  de  ceux  de  Bëatrix  de 
Bourbon,  femme  du  dernier  dauphin.  Mais  celle-ci  les  avait 
déjà  transportés  à  son  neveu  Jean,   et  après  la  mort  de  ce 
dernier  ils  étaient  venus  aux  mains  d'Humbert  de  la  Tour, 
fort  peu  disposé  à  les  céder  à  Robert.  La  querelle  traînait 
en  longueur,  lorsque  Philippe  le   Bel,   qui  avait  succédé  à 
Philippe  le  Hardi,  amena  une  transaction  entre  les  parties, 
janvier   1286.  De  l'investiture  de  l'empereur  il  ne  fut  plus 
question. 

Rodolphe  ne  sut  pas  davantage  conserver  à  l'Empire  Tévê- 

^  De  môme  en  novembre  1281,  il  recommanda  au  roi  de  France  révo- 
que de  Toul  qu'il  ne  pouvait  protéger  lui-même  contre  ses  ennemis. 
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ché  de  Viviers,  situé  sur  la  rive  droite  du  Rhône,  et  déjà 
revendiqué  par  Saint  Louis.  Sur  les  représentations  de 
Clément  IV,  le  roi  avait  modéré  le  zèle  de  ses  baillis  qui 
prétendaient  soumettre  les  vassaux  de  Tévêque  à  la  juri- 
diction royale.  Après  la  mort  de  Saint  Louis,  les  baillis 
avaient  renouvelé  leurs  prétentions,  et  Grégoire,  prétextant 
de  la  vacance  de  TEmpire,  avait  pris  Tévêché  sous  sa  garde. 
A  la  fin  du  règne  de  Philippe  III,  les  vexations  des  baillis 
royaux  étaient  devenues  telles  que  la  plupart  des  seigneurs 
du  pays  s'adressèrent  à  l'empereur  pour  le  prier  d'y  mettre 
ordre.  Rodolphe  écrivit  à  Philippe  III,  vers  1285,  et  se 
plaignit  avec  mesure  des  attaques  dont  ce  fief  de  l'Empire 
était  l'objet.  11  ajoutait  que  sa  règle  à  lui  était  de  s'abstenir 
de  tout  empiétement  sur  les  territoires  de  ses  voisins  :  il 
demandait  qu'on  agît  de  même  à  son  égard,  sous  peine  de 
faire  éclater  sa  colère.  Philippe  le  Bel,  qui  eut  à  régler  cette 
affaire,  s'effraya  si  peu  des  menaces  de  l'empereur  qu'il 
exigea  le  serment  d'hommage  de  l'évêque  de  Viviers,  avril 
1286.  Rodolphe  avait  désiré  un  ami  dans  Philippe  III  et 
n'avait  trouvé  qu'un  adversaire.  Il  avait  beaucoup  sacrifié  à 
son  alliance  sans  rien  obtenir.  Nous  allons  voir  si  le  règne  de 
Philippe  IV  le  Bel  lui  fut  plus  favorable. 

Lorsque  le  nouveau  roi  de  France  eut  pressenti  dans 
Edouard  d'Angleterre  l'un  des  deux  grands  ennemis  qu'il 
aurait  à  combattre,  il  conçut  le  projet  hardi  de  lui  enlever 
l'appui  qu'il  pouvait  espérer  de  l'Allemagne,  en  prenant  pour 
lui-même  la  couronne  impériale.  Mais  la  succession  de 
Rodolphe  n'étant  pas  encore  ouverte,  le  roi'  de  France  se 
contenta  d'abord  de  s'immiscer  dans  les  afl'aires  de  l'Empire. 
Nous  avons  dit  comment  il  termina  les  deux  questions  laissées 
pendantes  par  la  mort  de  son  prédécesseur.  En  Bourgogne,  il 
eut  toujours  soin  d'entretenir  le  mécontentement  des  seigneurs 
contre  l'empereur  et  de  les  pousser  à  la  rébellion.  Lorsque 
le  comte  Reinald  de  Montbéliard  eut  vaincu  l'évêque  de  Bâle, 
son  suzerain,  en  1287,  Philippe  s'interposa  auprès  de  Rodolphe 
qui  marchait  déjà  sur  Montbéliard  pour  châtier  le  rebelle. 
Nous  savons  de  source  certaine  que  ses  ambassadeurs  rencon-  ^ 
trèrent  l'empereur  à  Colmar,  au  mois  d'avril  1288.  Mais  le 
comte  ne  put  obtenir  grâce,  et  son  territoire  fut  ravagé. 
Philippe  laissa  faire  :  son  inertie  en  cette  occasion  est 
d'autant  plus  étrange  que  la  guerre  du  comte  et  de  l'évêque 
était  considérée  par  les  contemporains  eux-mêmes  comme  une 
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lutte  nationale.  La  suite  des  événements  nous  prouvera  que 
la  conduite  de  Philippe  n'était  que  le  résultat  d'une  impuis- 
sance temporaire,  et  que  le  roi  ne  tarda  pas  à  faire  bon 
marché  des  faits  accomplis. 

Ce  que  le  comte  Reinald  n'avait  pu,  Otton,  comte  de  Bour- 
gogne, l'entreprit  de  nouveau.  Sous  prétexte  que  son  comté 
était  un  alleu  héréditaire,  il  refusa  aux  envoyés  de  Rodolphe 
l'hommage  qu'ils  lui  demandaient.  En  réalité,  il  avait  reçu 
de  Philippe  le  Bel  l'investiture  de  son  domaine.  Rodolphe 
réunit  alors  une  armée  considérable  et  s'avança  vers  la  Saône. 
Jamais  encore  pareil  accord  ne  s'était  vu  en  Allemagne  contre 
le  roi  de  France.  Les  petits  seigneurs  d'Alsace,  de  Souabe, 
de  Franconie,  de  toute  l'Allemagne  du  Sud  accouraient  autour 
de  l'empereur  pour  venger  la  défaite  de  l'évêque  de  Bàle.  Ce 
fut  une  véritable  explosion  du  patriotisme  allemand  contre  le 
royaume  de  France,  à  l'inverse  de  ce  que  nous  avons  vu  après 
la  bataille  de  Bouvines,  en  1214.  Avec  le  comte  de  Bour- 
gogne étaient  Reinald  de  Montbéliard,  Amédée  de  Savoie, 
l'évêque  de  Besançon,  les  comtes  d'Artois,  de  Champagne, 
de  Châlon.  Philippe  ne  s'y  trouvait  point  en  personne,  mais 
il  soutenait  de  ses  subsides  et  fortifiait  de  ses  encouragements 
cette  ligue  tournée  contre  un  trop  puissant  rival. 

Le  comte  Otton  tint  si  bien  dans  sa  ville  de  Besançon  que 
Rodolphe  ne  put  l'y  forcer  et  dut  composer.  Il  promit  de 
révoquer  toutes  les  sentences  portées  contre  le  comte  qui,  en 
retour,  consentit  à  tenir  son  fief  de  l'empereur. 

On  pouvait  attendre  un  autj'e  résultat  de  ce  grand  déploie- 
ment de  forces  contre  le  comte  de  Bourgogne.  Aussi  celui-ci, 
bien  convaincu  de  la  faiblesse  de  Tempereur,  oublia  les 
traités  et  se  tourna  résolument  du  côté  du  roi  de  France.  Si, 
au  mois  de  mai  1291,  il  fit  alliance  avec  l'évêque  de  Bàle 
pour  complaire  à  l'empereur,  on  le  vit,  un  mois  plus  tard, 
négocier  le  mariage  de  sa  fille  unique  avec,  le  fils  aîné  de 
Philippe  le  Bel.  Ce  mariage  devait  apporter  à  la  couronne  la 
Haute-Bourgogne,  c'est-à-dire  supplanter  l'influence  allemande 
dans  ce  pays.  La  mort  de  Rodolphe,  survenue  peu  après,  ne 
fit  que  favoriser  ces  visées,  129L 

Dans  la  Basse-Bourgogne,  l'intervention  française  avait  été 
souvent  réclamée  pour  apaiser  les  disputes  de  tous  les  petits 
potentats  de  ce  pays.  Pour  mieux  les  retenir  k  leur  devoir, 
Rodolphe  les  avait  assemblés  en  cour  plénière,  au  printemps 
de  129L  Après  les  avoir  réconciliés  les  uns  avec  les  autres, 
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il  avait  exigé  d'eux  un  serment  de  fidélité  «  contre  tous  ceux 
qui  troubleraient  la  paix  de  l'Empire.  »  Le  roi  de  France 
était  implicitement  compris  dans  cette  formule.  Son  influence 
n'en  demeura  pas  moins  dangereuse  pour  celle  de  l'empereur, 
comme  on  le  vit  bientôt,  lors  des  querelles  qui  mirent  aux 
prises  l'archevêque  de  Lyon  et  sa  ville. 

Saint  Louis  et  Philippe  le  Hardi  étaient  intervenus  autre- 
fois comme  arbitres  dans  ces  querelles  et  leur  influence  avait 
vite  grandi  dans  la  ville.  Dès  cette  époque,  on  voit  clairement 
par  les  textes  que  les  intérêts  politiques,  commerciaux  et 
industriels  de  Lyon  étaient  tout  entiers  du  côté  de  la  France, 
ce  qu'explique  d'ailleurs  fort  bien  la  situation  géographique 
de  cette  ville.  Aussi,  lorsqu'en  1290,  les  bourgeois  deman- 
dèrent au  roi  ^'ils  pouvaient  compter  sur  son  aide  contre  le 
chapitre  cathédral,  Philippe  répondit  en  ordonnant  au  bailli 
de  Mâcon  de  les  protéger  efficacement  chaque  fois  qu'il  en 
serait  sollicité  par  eux.  Le  11  octobre  de  cette  môme  année, 
les  bourgeois  firent  appel  au  roi  contre  leur  archevêque  et  s'en 
remirent  à  lui  du  soin  de  les  défendre.  Rien  ne  pouvait  mieux 
aider  aux  projets  de  Philippe  qui  déjà  avait  établi  son  auto- 
rité sur  la  Provence  et  Forcalquier  par  un  traité  avec  Charles 
d'Anjou,  roi  de  Sicile. 

Du  côté  de  la  Lorraine,  le  roi  de  France  poursuivait  une 
politique  analogue.  Les  comtes  de  Bar  avaient  reçu  des 
évêques  de  Verdun  la  prévôté  de  l'abbaye  de  Beaulieu  ;  mais 
en  1286,  une  querelle  ayant  éclaté  entre  le  comte  Théo- 
bald  et  l'abbé,  ce  dernier  réclama  le  secours  de  Philippe  qui 
fit  occuper  Beaulieu,  Montfaucon  et  le  pays  environnant.  Le 
comte  à  son  tour  s'adressa  au  chapitre  de  Verdun  (le  siège 
épiscopal  était  alors  vacant),  qui  lui-même  se  tourna  vers 
Rodolphe.  L'empereur  ordonna  une  enquête  et  il  fut  déclaré 
que  Beaulieu,  Montfaucon  et  leurs  appartenances  relevaient 
de  l'Empire  ;  la  solution  de  l'afiaire  appartenait  donc  à  l'em- 
pereur. Mais  Rodolphe  s'étant  contenté  de  cette  déclaration, 
sans  joindre  les  actes  aux  paroles,  le  roi  se  dispensa  de  rendre 
ce  qu'il  avait  pris  et  en  garda  définitivement  possession. 

Le  duc  de  Lorraine,  Frédéric  III,  semble  avoir  encouru 
vers  cette  époque  la  colère  de  Philippe,  sans  que  toutefois 
les  choses  aient  beaucoup  tiré  à  conséquence,  puisque  le  duc 
et  le  roi  firent  bientôt  leur  paix.  Mais  un  peu  plus  tard,  en 
1291,  Philippe  IV  déclara  prendre  définitivement  sous  sa 
garde  certains  biens  du  chapitre  de  Toul  que  le  bailli  de 
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Chaumont  lui  avait  depuis  longtemps  acquis  sous  prétexte  de 
protection.  C'était  un  premier  empiétement  que  Philippe  le 
Bel  et  ses  successeurs  renouvelleront  à  toute  occasion,  sans 
tenir  compte  des  réclamations  des  empereurs.  Rodolphe  de 
Habsbourg  avait  pour  ainsi  dire  encouragé  cette  intrusion  en 
chargeant  le  roi  de  France  de  défendre  en  son  lieu  et  place 
Tabbaye  d'Orval  et  la  ville  de  Toul  elle-même.  Mais  les 
seigneurs  lorrains  se  souciaient  assez  peu  de  la  suzeraineté 
parfois  tyrannique  du  roi  de  France,  et  en  1289  ils  avaient 
réclamé  contre  lui  Taidc  de  Rodolphe,  qu'ils  accusaient 
pourtant  de  ne  savoir  point  protéger  les  frontières  de  son 
Empire. 

L'autorité  impériale  n'était  donc  guère  mieux  respectée  par 
Philippe  le  Bel  sur  les  bords  de  la  Meuse  que  sur  ceux  du 
Rhône.  Dans  les  Pays-Bas  également  le  roi  se  mêla  aux  que- 
relles des  seigneurs  et  des  villes,  sans  oser  toutefois  en  tirer 
profit.  Ainsi  les  habitants  de  Valenciennes  s'étant  révoltés 
contre  Jean  d'Avesne,  comte  d'Estrevent,  en  avaient  été 
cruellement  punis  par  l'empereur,  suzerain  du  comte,  1290. 
Los  bourgeois  opprimés  s'adressèrent  au  comte  de  Flandre, 
au  pape,  au  roi  de  France,  en  rappelant  à  ce  dernier  que  leur 
ville  était  bien  française,  comme  le  prouvaient  maints  di- 
plômes qu'ils  lui  firent  remettre  en  mains  propres.  Mais  leur 
appel  ne  fut  point  écouté. 

Comme  dernier  trait  caractéristique  des  relations  entre  les 
deux  pays  sous  le  règne  de  Rodolphe  de  Habsbourg,  il  con- 
vient de  rappeler  encore  que  Philippe  IV  réussit  à  tirer  de 
plusieurs  évéchés  situés  sur  terre  d'Empire  une  dîme  destinée 
à  subvenir  aux  frais  de  la  guerre  d'Aragon.  L'autorisation 
de  prélever  cette  contribution  avait  été  accordée  par  la  cour 
de  Rome,  mais  contestée  à  bon  droit  par  l'empereur.  On 
n'avait  point  tenu  compte  de  ses  protestations,  et  pendant 
quatre  années  la  dîme  fut  perçue  au  profit  du  roi  de  France 
dans  les  évêchés  de  Liège,  Metz,  Toul,  Verdun,  Besançon, 
Lyon  et  Vienne.  Un  nouveau  pape,  Nicolas  IV,  prorogea 
même  l'autorisation  pour  trois  années,  en  dépit  des  récla- 
mations de  l'empereur  et  des  murmures  des  princes  alle- 
mands. Le  pontife  prétendait  que  l'intérêt  de  l'Église  était 
engagé  autant  que  celui  du  roi  de  France  dans  la  guerre 
d'Aragon.  C'était  à  l'Eglise  par  conséquent  que  profitaient 
les  dîmes  prélevées  par  le  roi  de  France. 

Ces  coups  peu   retentissants  portés  par  Philippe  IV  â 
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l'autorité  impériale  dans  les  provinces  françaises  annexées  à 
l'Allemagne  se  renouvelèrent  plus  fréquemment  encore  sous 
les  successeurs  de  Rodolphe  de  Habsbourg  (f  1291).  Nous 
allons  exposer  maintenant  avec  détail  les  phases  diverses  et 
l'issue  de  cette  politique. 
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Les  recherches  qui  suivent  dépassent  quelque  peu  le  cadre 
que  semble  leur  assigner  le  titre  du  volume,  puisqu'elles 
considèrent  non  seulement  l'Allemagne  proprement  dite,  mais 
le  Saint-Empire  romain  tout  entier,  avec  la  Hongrie  et  la 
Bohême.  Force  nous  est  par  conséquent  de  résumer  dans 
cette  introduction  ce  que  l'on  sait  des  relations  politiques  de 
la  France  avec  ces  deux  pays  avant  1292.  Aussi  bien,  le 
sujet  ne  nous  retiendra  guère,  car  ces  relations  ont  été  tout 
à  fait  sporadiques. 

Ainsi,  de  923  à  926  les  Hongrois,  qui  avaient  depuis  peu 
envahi  l'Allemagne,  poussèrent  leurs  ravages  jusqu'en  Pro- 
vence et  jusqu'en  Champagne.  Raoul  de  France  réussit  à 
contenir  sur  les  frontières  du  royaume  ces  redoutables  des- 
cendants des  Huns,  qui  heureusement  rebroussèrent  chemin 
pour  se  cantonner  définitivement  au  cœur  de  l'empire  slave. 

En  1099,  c'est  le  tour  des  croisés  français  de  se  jeter  sur 
la  Hongrie,  sous  prétexte  de  gagner  plus  facilement  la  Pa- 
lestine. Les  excès  qui  accompagnèrent  leur  passage  leur  va- 
lurent d'être  attaqués  et  poursuivis  par  les  Madgyars  comme 
ennemis.  Koloman  et  Godefroy  de  Bouillon  eurent  une  en- 
trevue à  cette  occasion  sur  les  bords  du  lac  Neusield,  à 
Soprony,  et  prirent  en  commun  quelques  mesures  destinées 
à  conjurer  les  dangers  d'une  pareille  situation.  Lorsque,  un 
demi-siècle  plus  tard,  Louis  Vil  voulut  suivre  la  même 
route,  il  eut  soin  de  se  présenter  en  ami.  Les  croisés,  mieux 
disciplinés  du  reste,  n'eurent  qu'à  se  louer  de  l'accueil  des 
populations  qu'ils  rencontrèrent  sur  le  moyen  Danube  et  la 
Theïss:  Louis  Vil,  dans  une  de  ses  lettres  à  Sugcr,  se  plaît 
à  le  reconnaître*. 


^  Ce  dernier  fait  a  été  déjà   mentionné  par  M.  Louis  Léger  dans  sa 
récente  Histoire  de  l* Autriche-Hongrie. 
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Le  mariage  de  Bêla  III  avec  Marguerite  de  France,  fille 
de  Louis  VII  et  veuve  d'Henri  d'Angleterre  (Henri  au  Court- 
Mantel),  celui  d'André  II  avec  Yolande  de  Courtenay,  de  la 
famille  des  empereurs  latins  de  Constantinople,  sont  des 
événements  qui  appartiennent  également  à  l'histoire  de  ces 
premières  relations.  Une  branche  de  la  maison  ducale  d'An- 
jou devait  régner  un  jour  sur  la  Hongrie  et  rapprocher  ainsi 
les  deux  pays.  C'est  dans  les  dernières  années  du  gouverne- 
ment de  Bêla  IV  (f  1270)  que  les  envoyés  du  duc  angevin 
vinrent  trouver  l'héritier  présomptif,  Etienne,  pour  négocier 
avec  lui  les  mariages  qui  devaient  ajouter  la  couronne  de 
Hongrie  à  celle  des  Deux-Siciles  que  portait  déjà  le  duc 
Charles.  Mais  ces  négociations  n'aboutirent  qu'en  l'année 
1300. 

Il  faut  se  souvenir  aussi  qu'à  partir  du  commencement  du 
XIII*  siècle,  l'Université  de  Paris  vit  venir  à  elle  un  grand 
nombre  d'étudiants  hongrois  qu'attirait  sa  renommée  ;  l'Uni- 
versité de  Vcszprim  finit  par  lui  envoyer  ses  boursiers. 

Avec  la  Bohême,  les  rapports  de  nos  rois  furent  encore 
moins  fréquents  qu'avec  la  Hongrie.  Ces  rapports  ne  com- 
mencent qu'au  milieu  du  xii°  siècle,  à  l'occasion  de  la  deu- 
xième croisade  que  Vladislas  II  fit  en  compagnie  de  Louis 
le  Jeune  et  de  Conrad  de  Franconie.  Puis,  pendant  plus  de 
150  ans,  les  deux  pays  restent  totalement  étrangers  l'un  à 
Tautre  \  En  luttes  continuelles  avec  l'Allemagne,  les  Tchèq- 
ues de  Bohême  avaient  assez  à  faire  de  défendre  leur  indé- 
pendance sans  chercher  à  affirmer  au  loin  leur  existence. 
C'est  la  seule  explication  plausible  que  l'on  puisse  donner  de 
leur  isolement  politique  à  cette  époque. 


*  Lors  de  son  avènement  on  1197,  Premysl  II  Ottocar  prit  parti  entre 
les  deux  compétiteurs  qui  se  disputaient  le  trône  impérial,  en  se  dé- 
clarant pour  Philippe  de  Souabe,  le  protégé  de  Philippe  Auguste,  il  y  a 
lieu  de  croire  que  le  roi  de  France  ne  négligea  point  ramitié  de  o* 
lointain  allié.  Mais  jusqu'ici  rien  ne  le  prouve  pèremptoiremeot. 


PHILIPPE  LE  BEL  ET  ADOLPHE  DE  NASSAU 

1292-1298 


Les  Chroniques  de  Saint-Denis  nous  font,  à  l'année  1292, 
un  singulier  récit  :  €  Tantôt  qu'il  (Adolphe  de  Nassau)  fu  cou- 
ronné à  Es,  il  fist  assembler  les  barons  d'Alemaigne  et  leur 
monstra  que  le  roy  de  France  avoit  grant  partie  de  l'Empire 
par  devers  luy,  laquelle  chose  il  ne  povoit  faire  par  le  serement 
qu'il  avoit  fait  à  l'Empire  * .  »  Les  autres  chroniques  de  cette 
époque,  françaises  ou  allemandes,  ne  rapportent  rien  de  sem- 
blable. Et  de  fait,  bien  loin  de  posséder  de  grands  iSefs  dans 
l'Empire,  le  roi  de  France  en  était  encore  à  chercher  les 
moyens  d'y  prendre  pied  on  quelque  coin,  à  la  faveur  des 
discordes  intestines  des  petits  seigneurs  féodaux  qui  se  parta- 
geaient l'ancien  royaume  de  Lothaire  sur  la  rive  gauche  du 
Rhin  et  le  long  des  Alpes. 

Quant  au  serment  de  vassalité  dont  il  est  parlé,  c'était  la 
prétention  des  empereurs  franconiens  du  xi°  siècle  d'y 
astreindre  les  rois  de  France.  Mais,  depuis  Philippe- Auguste, 
les  empereurs  n'y  songeaient  plus,  et  en  réalité  ce  serment 
ne  fut  jamais  rendu. 

Le  récit  du  chroniqueur  de  Saint-Denis  est  donc  invraisem- 
blable et  nous  n'en  pouvons  retenir  qu'une  seule  chose  :  c'est 
qu'Adolphe  de  Nassau  voulut  inaugurer  son  règne  par  une 
expédition  militaire  contre  son  voisin  de  France  dont  la  puis- 
sance et  les  visées  politiques  portaient  depuis  longtemps 
ombrage  aux  seigneurs  des  provinces  occidentales  de  l'Alle- 
magne. L'attitude  hautaine  de  Philippe  le  Bel  dans  ses  rela- 
tions avec  le  dernier  empereur,  l'extension  de  son  influence 


*  Chroniques  de  Saint-Denis.  Hist,  de  Fr.,  XX,  661,  à  l'année  1294  ; 
mais  ce  début  du  récit  appartient  à  l'année  1292,  puisque  le  cou- 
ronnement d'Adolphe  eut  lieu  à  Aix-la-Chapelle  le  !«*' juillet  de  cette 
année.  —  Le  mot  empire  est  éviilemment  pris  au  sens  concret  dans  le 
premier  cas  et  au  sens  abstrait  dans  le  second. 
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dans  Tancien  royaume  d*Arles,  et  le  rôle  prépondérant  qu'il 
jouait  dans  les  affaires  de  la  chrétienté,  le  plus  souvent  au 
détriment  de  l'empereur,  expliquent  bien  cette  résolution 
d'Adolphe.  Elle  devait  être  facilement  partagée  par  les  princes 
et  prélats  allemands,  assez  mal  disposés  à  Tégard  du  roi  de 
France  depuis  que  celui-ci  s'était  fait,  en  1286,  le  défenseur  du 
comte  de  Bourgogne,  révolté  contre  Rodolphe  de  Habsbourg. 
En  outre,  à  ce  moment  même,  Philippe  soutenait  les  habitants 
de  Valenciennes  contre  Jean  d'Avesnes,  comte  de  Hainaut, 
vassal  de  l'Empire.  Cette  révolte  des  Valenciennois  avait  éclaté 
dès  1290,  mais  avait  été  vite  réprimée  par  Rodolphe  de 
Habsbourg.  Lui  mort,  les  rebelles  avaient  repris  courage,  et 
comptant  sur  l'appui  du  comte  de  Flandre,  du  pape  et  du 
roi  de  France,  ils  avaient  tenté  une  seconde  fois  de  l'emporter 
sur  leur  suzerain.  Sommé  par  Philippe  de  faire  justice  à  ses 
sujets*,  Jean  d'Avesnes  avait  d'abord  regardé  du  côté  de 
l'empereur',  et  c'est  lui  incontestablement  qui  suggéra  l'idée 
de  tourner  contre  le  roi  de  France  les  princes  et  prélats 
venus  à  Aix-la-Chapelle  pour  assister  au  couronnement 
d'Adolphe'.  Ces  faits  connus,  le  fond  môme  du  récit  des 
Chroniques  de  Saint-Denis  ne  saurait  être  raisonnablement 
suspecté. 

Le  projet  du  comte  de  Hainaut  n'avait  rien  de  chimérique, 
nous  avons  dit  pourquoi.  Il  reçut  un  commencement  d'exé- 
cution par  la  résolution  que  prit  Adolphe,  dès  le  2  juillet, 
de  faire  citer  devant  lui  les  habitants  de  Valenciennes,  en  la 
personne  de  leurs  magistrats,  pour  qu'ils  eussent  à  rendre 
compte  de  leur  rébellion  contre  le  comte  et  ï Empire,  et  des 
violences  de  tout  genre  qui  avaient  suivi  \ 


1  Vers  le  mois  de  mai,  selon  foute  probahililé. 

^  C'est  pour  plus  de  clarté  qui*  nous  qualifions  d'empereur  Adolphe  de 
Nassau,  quoiqu'il  n'ait  jamais  porié  Ci^  liiro.  Il  importe  de  pouvoir  le 
distinguer  brièvement  du  roi  do  France  et  aussi  du  roi  d'Angleterre  qui 
va  bientôt  entrer  en  scène. 

'  C'est  à  la  requête  de  Jean  que  fut  faite  la  citation  dont  nous  parlons 
plus  loin.  Le  texte  est  précis  sur  ce  point.  —  Kopp  a  consacré  dans  sa 
Geschichte  der  eidgen.  Blinde,  III,  quelques  pages  intéressantes  aux  rela- 
tions d'Adolphe  et  de  Philippe,  mais  sans  approfondir  le  sujet.  Il  prétend 
que  le  désaccord  entre  les  deux  souverains  eut  pour  cause  la  défection 
du  comte  de  Bourgogne  et  les  empiétements  du  roi  de  France  en 
Lorraine.  C'est  incontestable,  mais  il  fallait  montrer  que  les  afifairfs  de 
Valenciennes  en  furent  l'occasion. 

^  Burchit,  près  Aix-la-Chapelle,  ':  juillet  1292.  Orig.  à  Lille,  d'après 
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Cette  obscure  querelle  de  Jean  de  Hainaut  avec  ses  sujets 
prenait  les  proportions  d'un  événement  d'intérêt  national, 
puisqu'on  y  mêlait  la  majesté  de  l'Empire.  La  procédure 
conduite  par  l'abbé  de  Saint-Gisle  et  Jean  de  Dornyk,  cha- 
noine de  Maubeuge\  aboutit  à  la  sentence  du  9  septembre 
qui  déclarait  la  ville  au  ban  de  l'Empire  '.  On  comptait  bien 
que  les  bourgeois  molestés  recourraient  à  leur  bon  ami  le  roi 
de  France.  C'est  ce  qui  arriva.  Philippe,  sans  perdre  de  temps, 
réunit  dans  les  environs  de  Saint-Quentin  une  armée  assez 
considérable,  au  commandement  du  comte  de  Valois'. 
Adolphe  de  Nassau  se  trouva  pris  au  dépourvu.  Cette  simple 
démonstration  de  Philippe  le  fit  renoncer  à  ses  projets  belli- 
queux et  il  abandonna  le  comte  de  Hainaut  à  la  colère  de  son 
ennemi.  Jean  d'Avesncs  fut  jeté  en  prison  :  il  n'en  sortit  que 
sous  promesse  de  se  présenter  devant  le  Parlement*,  qui  le 
condamna  peu  après  à  une  lourde  amende  de  40,000  livres, 
15  février  1293*. 

Si  Adolphe  de  Nassau  et  le  comte  de  Hainaut  eurent  à  se 
repentir  de  leur  audace  contre  le  roi  de  France,  celui-ci  ne 
retira  pas  cependant  grand  profit  de  sa  victoire.  Les  Valen- 
ciennois  furent  rendus  à  l'autorité  de  Jean  et,  comme  ils  se 
refusaient  d'abord  à  exécuter  le  traité,  Philippe  dut  les  y 
contraindre  par  des  mesures  de  rigueur  qui  lui  aliénèrent 
naturellement  l'esprit  des  habitants*. 

Les  provocations  continuèrent  pourtant  de  la  part  de  l'em- 
pereur. Au  mois  de  mars  1293,  se  trouvant  à  Oppenheim', 

Betbmann.  La  date  Nonas  julii  doit  être  rectifiée  en  VI  nonas  julii, 
comme  Ta  montré  Bœhmer.  —  Autre  document  sous  la  même  date  dan^ 
Martène,  Thés,,  I,  1245. 

*  Burchit,  2  juillet  1292.  —  Orig.  à  Lille,  d'après  Betbmann.  Même 
remarque  que  précédemment  sur  la  date. 

*  Martène,  Thés.,  I.  1248. 

'  Vers  le  mois  d^octobre.  Voy.  Girard  de  Fracbet.  Hist.  de  Fr.,  XXI,  11. 

*  Arch.  nat.,  J.,  519,  n«*  5  et  7,  d'après  Boutaric,  la  France  sous  Phi- 
lippe, p.  387.  —  La  conduite  d'Adolphe  ne  justifie  pas  de  tout  point 
le  portrait  que  trace  de  lui  un  chroniqueur  français  contemporain  :  «  En 
cest  an  (1292)  morut  le  roy  Raoul  d'Alemaigne  et  fut  esleu  ung  chevalier 
du  pays  qui  n'estoit  mie  de  moult  grant  affaire,  mais  preudomme  estoit 
et  vaillant  de  son  corps  et  eut  nom  Adenouphles.  »  Ghron.  anon.  Hisl. 
deFr.,  XXI,  133. 

*  Arch.  nat. y  Olim,  II.  346.  —  J,  519,  n«  4,  d'après  Boutaric. 

«  Martène.  Thés,,  I,  1284.  Voy.  aussi  Hist.  de  Fr„  XXI,  p.  11  et  133. 
'  28  mars  1293.  Martène,  Thés,,  I.  1255.  Boutaric  (ouv.  cité)  attribue 
ce  document  au  mois  d'août  ;  c'est  une  erreur. 
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il  rendit  un  jugement  significatif  contre  ceux  qui  usurpaient 
les  terres  de  l'Empire.  Un  peu  plus  tard*,  il  fit  défense  à  ses 
vassaux  de  prêter  secours  au  comte  de  Flandre  contre  Jean 
de  Hainaut  qui  s'cfibrçait  sans  doute  de  faire  exécuter  les 
articles  de  son  traité  avec  Philippe.  Cette  défense  porta  ses 
fruits  :  le  comte  Gui,  adversaire  du  roi  de  France,  dut 
renoncer  à  toute  velléité  d'indépendance  et  se  rapprocher  de 
l'empereur*.  Jean,  duc  de  Brabant  et  de  Lorraine,  grand 
prévôt  des  pays  entre  Rhin  et  Moselle  ',  fut  chargé  de  con- 
clure cette  paix  qui  donnait  à  Adolphe  de  Nassau  un  allié 
contre  Philippe  le  Bel. 

Un  autre  événement  accrut  encore  le  pouvoir  de  l'empereur 
dans  ce  pays.  Le  chapitre  de  l'église  Saint-Géry  de  Cambrai 
réclama  sa  protection  en  se  donnant  à  lui  avec  les  terres  et 
autres  possessions  de  l'église*.  Au  nom  des  droits  qui  lui 
étaient  ainsi  dévolus,  Adolphe  pouvait  intervenir  à  tout  propos 
dans  les  afiaires  ecclésiastiques  de  la  ville,  qui  se  confondaient 
le  plus  souvent  avec  les  affaires  politiques.  C'était  un  grand 
point  pour  l'extension  de  son  autorité  toujours  contestée  de 
ce  côté  :  il  n'eut  garde  de  laisser  échapper  cette  occasion. 

Il  faut  faire  rentrer  dans  le  même  ordre  de  faits  l'hommage 
que  rendit  à  l'empereur,  en  octobre  1293,  le  comte  palatin 
de  Bourgogne*,  ce  même  Otton  qui,  en  1282,  avait  donné  une 
preuve  si  éclatante  de  son  attachement  pour  la  France  en 
passant  les  monts  à  la  tête  de  sa  noblesse  pour  venger  les 
Français  massacrés  à  la  journée  des  Vêpres  siciliennes.  Cet 
attachement  avait  été  durable  puisque,  en  1286*,  Otton  avait 
fait  alliance  avec  le  comte  de  Montbéliard  contre  l'évoque  de 
Bâle,  et  vaillamment  combattu  contre  Rodolphe  de  Habsbourg. 


'  29  mai  1293.  Ibid. 

*  21  août  1293.  Orig.  à  Paris,  d'après  Waitz. 

^  C'est  le  18  nov.  1292  que  Jean  avait  reçu  cette  charge.  Voy.  Butkens, 
Troph.,  1, 158.  Cet  acte  d'Adolphe  fut  manifestement  inspiré  parle  dessein 
de  résister  à  une  invasion  des  gens  de  guerre  français  du  côté  de  la 
Flandre. 

*  16  février  1294.  In  Lutrea.  Orig.  à  Lille,  d'après  Bethmann.  — 
L'identification  du  nom  de  lieu  est  douteuse.  Le  Dictionnaire  de  géographie 
ancienne  et  moderne  de  Deschamps  indique  Lutra  CoMarea  =  Kaisers* 
lautern  ;  Lutrœ  castrum  ou  Leutraburgwn  =  Lauterbourg .  Ce  n'est  peut- 
être  ni  l'un  ni  l'autre. 

*  22  octobre  1293,  Castres.  Ap.  Chevalier.  Mém,  sur  Poligny.  I,  379. 

*  Voy.  J.  Heller  :  Deutschland  und  Frankreich  in  ihren  politischen Besiê- 
hungen.  1273-129t. 
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Mais  en  1293,  ses  intérêts  avaient  changé.  En  récompense 
de  sa  soumission,  Adolphe  de  Nassau  lui  garantit  la  posses- 
sion de  tout  ce  que  les  comtes  de  Bourgogne  tenaient  du 
Saint-Empire.  Bien  plus,  il  lui  transporta  le  droit  d'établir  le 
comte  Jean  de  Chalon  dans  son  majorât  de  Besançon,  droit 
qui  avait  été  attribué  d'abord  à  Tarchevôque  de  cette  ville*. 
Le  roi  de  France  dut  croire  perdues  à  jamais  les  espérances 
qu'il  avait  conçues  du  mariage  conclu  en  1291,  entre  son  flls 
Philippe  et  Jeanne,  fille  d'Otton.  Mais  la  défection  du  comte 
ne  fut  que  momentanée. 

Philippe  le  Bel  semble  être  resté  assez  indifférent  à  tous 
ces  événements.  Ils  marquaient  cependant  un  accroissement 
de  la  puissance  impériale  sur  des  provinces  que  lui,  Philippe, 
cherchait  à  rattacher  définitivement  à  sa  couronne.  Mais  à  la 
veille  d'entrer  en  lutte  avec  le  puissant  roi  d'Angleterre, 
Philippe  ne  pouvait  accorder  qu'une  attention  distraite  à  ce 
qui  se  passait  sur  la  frontière  de  l'Est.  Que  pouvait  contre  lui 
ce  roi  des  Romains  toujours  hésitant  et  besoigneux,  sans  cesse 
occupé  à  maintenir  dans  l'obéissance  des  vassaux  indociles? 
Adolphe  de  Nassau  avait  d'ailleurs  conscience  de  sa  faiblesse 
et  il  se  résignait  à  attendre  une  occasion  favorable  pour 
donner  cours  à  ses  ressentiments.  Elle  ne  tarda  pas  à  se 
présenter. 

Le  5  mai  1294,  le  roi  d'Angleterre,  cité  pour  la  seconde 
fois  à  comparaître  devant  le  Parlement  de  Paris,  avait  été 
déclaré  contumace.  A  la  suite  de  cette  sentence,  la  lutte 
avait  recommencé  en  Guyenne  où  les  gens  de  guerre  anglais 
se  trouvaient  en  nombre. 

Or,  le  31  août  de  cette  même  année,  Adolphe  de  Nassau 
écrivait  à  Philippe  qu'il  était  décidé  à  ne  point  tolérer  plus 
longtemps  de  sa  part  l'usurpation  des  terres,  droits  et  juri- 
dictions de  l'Empire.  En  conséquence,  il  se  préparait  à  les 
revenàiquer  *. 


*  A  nU  Columbariam,  24  octobre  1293.  Orig.  à  Besançon,  d'après  Bœhmer. 
Columbaria  =  tolmar. 

*  31  août  1294,  Nuremberg.  Marlène,  Tlips.,  IV,  461.  —  Voy.  aussi 
Chroniques  de  Saint-Denis,  ap.  Hist.  d«fr.,XX,6ôl  :  «  Et  tantosl  eslurent 
(les  barons  d'Adolphe)  H  chevaliers  et  leur  baillèrent  les  lettres  du  roy  et 
les  envoièrent  par  drvers  le  roy  de  France  à  Corbueil.  Illec  luy  présen- 
tèrent les  lettres  du  roy  d'Alemaigne.  lesquelles  estoient  sous  cette  fourme: 
Adolphe,  par  la  grâce  de  Dieu  roy  des  Homains,  toudin  accroissant,  à 
très-grant  prince,  etc.  »  —  Le  chroniqueur  reproduit  assez  ûdèlement 
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Cette  revendication  inspira  toute  la  politique  d'Adolphe 
contre  le  roi  de  France.  C'est  ce  que  confirment  d'ailleurs 
les  chroniqueurs  allemands  contemporains*,  et  la  suite  des 
événements  le  démontrera  pleinement. 

La  coïncidence  de  la  déclaration  du  roi  des  Romains  avec 
le  renouvellement  de  la  guerre  entre  Philippe  et  Edouard 
ne  peut  être  chose  fortuite  aux  yeux  de  Thistorien.  Bien 
évidemment  Tune  dérive  de  l'autre,  quoiqu'il  ne  soit  pas 
fait  mention  du  roi  d'Angleterre  dans  la  lettre  d'Adolphe. 
Edouard,  vaincu  en  Guyenne  l'année  précédente,  avait  résolu 
en  efi'et  de  transporter  la  lutte  dans  les  pays  flamands  plus 
rapprochés  de  lui.  Dans  ces  conditions,  l'alliance  du  roi  des 
Romains  devait  lui  être  précieuse  et  il  l'avait  sollicitée. 
Ses  ambassadeurs  (c'étaient  Tévêque  de  Dublin,  l'évêque  de 
Durham,  Hugues  le  Dépensier  et  autres  grands  du  royaume) 
étaient  venus  trouver  Adolphe  vers  le  milieu  de  juillet  et  lui 
avaient  fait  des  propositions  en  ce  sens*.  Le  roi  des  Ro- 
mains ne  désirait  pas  mieux.  Toutefois,  avant  de  rien  accor- 
der, il  demanda  100.000  marcs  d'argent,  soit  qu'il  eût  réel- 
lement besoin  de  subsides  pour  commencer  la  guerre,   soit 


l'esprit  de  la  lettre  d'Adolphe  :  mais  les  dates  de  lieu  et  de  temps  qu^il 
donne  sont  erronées. 

^  Voy.  d'abord  Chroniques  de  Colmar  ap.  Pertz.  Script,,  XVII,  262. 
c  Âudiens  rex  Anglie  quod  rex  Francie  regnum  Ârelatenso  régi  Roma- 
norum  subtraxisset  atque  filiae  tradidisset.  mandavit  régi  Romanorum 
Adolfo  quod  si  vellet  eum  juvare,  quod  civitatem  quam  sibi  rex  Francis 
subtraxerat  recuperet,  vellet  eum.  ut  Arelatense  regnum  recaperaret, 
cum  propria  persona,  eum  hominibus,  eum  pecunia  Gdeliter  adjuvaro. 
Audiens  hoc  rex  Romanorum  gavisus  Angliae  régi  mandavit  quod  eum 
vellet  fideliter  adjuvare.  •  Ce  récit  prête  à  la  critique,  car  Philippe  ne 
travaillait  pas  encore  à  s'attribuer  le  royaume  d'Arles.  Ce  qui  a  pu  donner 
lieu  à  cette  assertion  du  chroniqueur,  c'est  que,  sur  la  fin  de  Tannée 
suivante,  des  négociations  furent  entreprises  avec  le  comte  de  Boulogne, 
pour  le  mariage  de  sa  ûlle  avec  un  fils  de  France.  Les  contemporains 
virent  peut-être  dans  le  traité  qui  se  conclut  alors  à  Vincennes  un  ache- 
minement à  la  domination  du  roi  sur  le  comté  ;  et  ils  ne  se  trompaient 
guère.  Mais  ces  faits  n'appartiennent  qu'à  Tannée  1295.  —  L'auteur  de 
ÏSLContin,  ratisbonemis  (Pertz,  Ibid.,  417)  est  plus  explicite  encore  sur  les 
motifs  qui  poussèrent  Adolphe  à  déclarer  la  guerre  au  roi  de  France  : 
«  Anno  Domini  1294,  orta  est  discordia  inter  regem  Francise  ex  una  parte 
et  Ëduardum  ex  altéra.  Et  Adolphus  Romanorum  rex  plus  favens  régi 
Angliae  repetivit  a  roge  Francise  regnum  Arelatense  et  quasdam  alias 
terras  et  provincias  quas  dicebat  esse  imperii • 

'  Leurs  lettres  de  créance  sont  datées  de  Westminster  20  juin  1294. 
Rymer. 
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plutôt  qu'il  projetait  (l('»jà  Tachât  de  la  Tliuringe  pour  arron- 
dir son  domaine'.  Los  100,000  maros  furent  promis  et  le 
traité  d'alliance  immédiatement  conclu  à  Dordrecht  par  Ten- 
tremise  du  comte  de  Hollande  comme  représentant  de  Tem- 
pereur*. 

La  confirmation  de  ce  traité,  faite  à  Westminster  le  22 
octobre  suivant',  ne  mentionne  pas  le  gros  subside  qui  avait 
été  accordé  à  l'empereur,  au  dire  des  chroniqueurs.  Mais 
elle  nous  fait  connaître  les  conditions  qui  formaient  la  base 
de  l'alliance  entre  les  deux  souverains. 

Ils  se  promettaient  appui  réciproque  jusqu'à  ce  que  Phi- 
lippe leur  eût  restitué  les  terres  qu'il  avait  usurpées  sur 
eux*.  C'était  engager  un  bien  long  avenir,  trop  long  même 
pour  cet  Adolphe  de  Nassau  qui  se  montra  toujours  inca- 
pable de  poursuivre  avec  persévérance,  par  les  moyens  une 
fois  acceptés,  le  but  de  ses  efforts.  Cette  promesse  n'abusait 
à  vrai  dire  aucun  des  deux  contractants  et  nous  verrons 
bientôt  le  peu  de  cas  qu'ils  en  rirent. 

Mais  leur  ambition  ne  s'arrêtait  pas  à  recouvrer  sur  le  roi 
de  France  les  terres  qu'ils  prétendaient  leur  appartenir  en 
droit.  Ils  comptaient  bien  y  ajouter  quelque  chose/  les  arré- 
rages du  capital  qui  leur  avait  été  soustrait.  D'avance  ils 
décidèrent  qu'ils  feraient  part  à  deux  des  terres  sur  les- 
quelles l'un  ni  l'autre  n'aurait  de  droits  antérieurs.  Ils  s'in- 


*  •  Rex  Anglic'B  misit  regi  Romanorum  XXX  millia  marcarum,  m} 
retulit  qui  vidit,  ut  hominibus  armatis  necessaria  ministraret.  »  Cliron. 
Colm.,  ap  Periz.  Script.,  XVII,  .'6*2.  —  Voy.  aussi  Ann.  Colm.y  ihid,, 
222.  —  Chroniques  de  Saint-Denis  i>t  Guillaume  de  Nangis,  ap.  Hisi, 
de  Fr.,  XX.  —  Albert  de  Strasbourg;,  ap.  Urslisivs,  II,  109,  et  enfin 
Godefrid  de  Ensiningen  :  •  Dominus  Adolfus  rex  recepit  centum  millia 
marcarum  argenti  a  domino  Kduardo  rege  AngliiL'  ut  ei  veniret  in 
auxilium  cum  principibus  Alemannie  contra  regcm  t>ancie  pugnaturus.  • 
Ap.  Pertz,  ibid.,  135.  —  Mathieu  de  Westminster  (Edit.  Parker)  affirme 
également  que  les  subsides  accordés  à  Adolphe  montaient  à  IdO.OOO 
marcs. 

*  10  août  1294,  Orig.  à  Dûsseldorf,  d'après  Bœhmer, 

'  Et  non  à  Dordrecht,  comme  le  dit  Bœhmer.  Voy.  Dumont,  6orps 
dtpL,  I,  423. 

"  •  .  ..Quia  per  regem  Francie  et  suos  progenitores  bona.  terme  et 
feoda  prœdecessorum  nostrorum  extiteruntet  sunt  jam  a  multo  lempore 
occupata  potenter  ac  patenter  ...In  prosecutione  jurium  suorum  et 
injuriarum  suarum  etsimiUterin  recuperatione  bonorum,  possessionum 
et  terrarum  imperii  per  reges  Franciœ  occupatarum. . .  • 

Lbrodx.  Recherches  critiques,  5 
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terdisaient  en  outre  toute  négociation  individuelle  avec  Phi- 
lippe, s'engageant  par  là  à  faire  cause  commune  jusqu*au 
bout.  Cette  clause,  qui  se  retrouve  dans  presque  tous  les 
traités  d'alliance  de  cette  époque,  s'explique  par  la  facilité 
avec  laquelle  les  parties  contractantes  oubliaient  leurs  enga- 
gements dès  qu'elles  voyaient  profit  à  le  faire. 

L'acte  du  10  août  contient  un  autre  article  dont  le  sens 
n'est  point  douteux,  mais  dont  la  raison  nous  échappe.  Le 
bannissement  et  la  confiscation  des  biens  sont  prononcés 
contre  ceux  d'Angleterre  qui  porteraient  secours  au  roi  de 
France  contre  Tun  des  deux  alliés.  Evidemment  cette  clause 
comminatoire  est  en  faveur  du  roi  des  Romains;  elle  a  été 
demandée  par  lui.  Mais  quels  ennemis  avait-il  donc  en  An- 
gleterre pour  craindre  de  les  rencontrer  dans  les  rangs  des 
gens  de  guerre  français?  Il  ne  peut  s'agir  que  de  seigneurs 
puissants,  peut-être  d'anciens  partisans  de  Richard  de  Cor- 
nouailles  qui  n'avaient  point  encore  renoncé  à  l'espoir  de 
rendre  aux  descendants  do  cet  ancien  roi  des  Romains  la 
couronne  de  l'Empire.  Cette  interprétation  n'est  qu'une  con- 
jecture et  nous  n'y  insisterons  point. 

Dans  lîn  dernier  article  du  même  traité,  il  était  dit  que  le 
roi  d'Angleterre  ferait  tous  ses  efibrts  pour  décider  le  pape 
à  couronner  le  roi  des  Romains  empereur.  C'était  pour  Adol- 
phe le  plus  clair  profit  qu'il  pût  retirer  de  son  alliance  avec 
Edouard  ;  et  cependant  il  ne  sut  point  l'obtenir. 

Avant  d'entrer  en  pourparlers  avec  le  roi  des  Romains,  les 
ambassadeurs  anglais  s'étaient  rendus  auprès  du  comte  de 
Flandre  et  lui  avaient  demandé  la  main  de  sa  fille  Philippe 
pour  un  fils  de  leur  maître  V  Pour  faire  obstacle  à  ce  mariage, 
le  roi  de  France  crut  habile  d'attirer  la  jeune  comtesse  à  Paris 
et  de  l'y  retenir.  Il  ne  fit  qu'attiser  la  colère  du  comte  et 
rendre  plus  impossible  tout  rapprochement  avec  lui. 

De  Flandre,  les  représentants  d'Edouard  avaient  tiré  immé- 


^  ••  Li  roys  d*ËngIelerre  fist  ceste  fille  (du  comte  Gui)  demander  pour 
Edouart  scn  Ql  et  le  contes  li  Gancha  en  la  main  des  messagicrs.  Il  fut 
briesvement  dit  au  roi  de  Francbe  par  I  des  chevaliers  de  la  court  du 
conie  ;  et  estoit  cliis  appelez  Simon  le  Bias.  Li  rois  par  conseil  manda 
au  conic  de  Flandres  qu'il  alust  parler  à  luy  et  ly  menast  Philippe  sa 
filleule,  et  11  contes  y  ala  et  mena  la  pucelle.  Quand  li  rois  le  tint,  il 
dist  qu'elle  demourroit  par  devers  luy  et  le  retint. . .  •  Jean  Desnouelles, 
HisL  de  /•>..  XXI,  183.  —  Voy.  aussi  Girard  de  Frachet,  ibid.,  il.  — 
Gaufredus  de  Collone,  ibid,,  XXI l,  10. 
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diatement  vers  Cologne  pour  proposer  à  l'archevêque  de 
s'allier  avec  Edouard  contre  Philippe.  Nous  n'avons  malheu- 
reusement d'autre  preuve  de  ces  négociations  qu'une  lettre 
d'Edouard  bien  postérieure  à  Tévénement*.  Elle  permet 
d'affirmer  cependant  que  l'archevêque  ne  fit  point  difficulté 
de  prendre  parti  contre  le  roi  de  France. 

Nous  avons  mentionné  la  missive  qu'Adolphe  écrivit  à  Phi- 
lippe le  Bel  à  la  suite  des  conférences  de  Dordrecht.  Cette 
missive  mettait  en  relations  directes  pour  la  première  fois  les 
deux  souverains.  Elle  devait,  ce  semble,  obliger  Philippe  à 
s'inquiéter  davantage  des  menées  de  son  voisin  contre  lui. 
Mais  le  roi  de  France  ne  prit  point  au  sérieux  la  déclaration 
d'Adolphe  ;  sa  réponse  fut  même  insolente  :  «  Trop  alle- 
mand, »  lui  écrivit-il  simplement*.  Philippe  avait  sans  doute 

*  Londres,  6  novembre  1294.  Rymer, 

*  «  Quant  le  roy  de  France  ot  receues  ces  lettres,  si  manda  son  con- 
peil  par  grant  délibéracion  et  leur  requist  la  response  des  dites  lettres. 
Tantost  les  chevaliers  se  départirent  de  cuurt  et  vindrcntà  leur  seigneur, 
H  baillèrent  la  lettre  de  respon.^e  ;  il  brisa  le  scel  de  la  lettre  qui  moult 
estoit  f^ranti.  Et  quand  elle  fu  ouverte,  il  n'y  trouva  riens  escript,  fors 
troup  alement.  Et  cesfee  response  fu  donnée  par  le  conte  Robert  d'Artois 
avec  le  grant  conseil  du  roi.  »  Chroniques  de  saint  Denis,  ap.  Ilisl.  de 
Fr.,  XX,  661.  —  Cette  facétie  ne  nous  semble  pas  pouvoir  être 
révoquée  en  doute,  malgré  ce  qu'elle  a  d'étrange.  Un  chroniqueur 
anonyme  (Edid.  Sauvage,  ap.  Chroniques  de  Flandre^)  nous  dit  en  effet 
que  plusieurs  seigneurs  «  en  furent  couroucez  et  disaient  que  de  noble 
prince  et  saige  ne  devoit  avoir  que  noble  response  et  saige.  »  La  véri- 
table question  est  de  savoir  si  cette  lettre  fut  bien  réellement  remise  à 
Adolphe  de  Nassau.  Nous  le  pensons  pour  notre  part.  Le  défi  porté 
parce  dernier  à  Philippe  au  commencement  de  janvier  1295  et  le  refus 
d'audience  qu'il  opposera  en  mars  aux  ambassadeurs  français  ne 
s'expliquent  bien  que  par  la  colère  qu'il  dut  éprouver  à  la  lecture  de 
cette  insolente  missive.  Enfin,  nous  montrerons  plus  loin  que  les 
premières  relations  du  duc  Albert  d'Autriche  avec  le  roi  de  France 
coïncident  avec  le  voyage  de  Robert  d'Artois  en  Allemagne  dont  parlent 
les  Chroniques  de  Saint-Denis.  —  Guillaume  de  Nangis,  qui  ne 
connaît  pas  la  lettre  d'Adolphe  du  31  août,  ne  parle  pas  de  cette  réponse. 
Les  auteurs  de  VArl  de  vérifier  les  dates  la  tiennent  pour  douteuse  par 
une  raison  sans  valeur.  Les  éditeurs  du  tome  XXII  des  IHst.  de 
Fr.  (pag?  350  note),  en  admettent  l'esprit  sans  croire  à  la  lettre 
même  du  récit.  Les  premiers  semblent  ignorer  la  lettre  d'Adolphe  du 
31  août:  les  seconds  celle  de  janvier  1295  que  les  Chroniques  de  Saint- 
Denis  indiquent  en  efTet  plus  vaguement  que  Guillaume  de  Nangis. 
Ces  deux  sources  se  complètent  l'une  par  l'autre  ;  et  dès  lors  à  chacune 
des  lettres  d'Adolphe  il  faut  bien  supposer  une  réponse  de  Philippe.  — 
Kopp  ne  dit  rien  de  ces  premières  relations  des  deux  monarques. 


—  es- 
ses raisons  pour  ne  point  trop  redouter  la  colère  de  l'empe- 
reur.  Nous  verrons,  en   effet,   que   la  conduite   ultérieure 
d'Adolphe  ne  répondit  nullement  aux  audaces  de  la  première 
heure. 

L'avarice  de  Tempereur  servit  le  roi  de  de  France  mieux 
que  tout  le  reste.  Un  chroniqueur  allemand,  Godefroy  de 
Ensmingen,  nous  apprend  qu'au  moment  où  Adolphe  voulut 
réunir  ses  vassaux  pour  marcher  contre  son  ennemi,  ceux-ci 
refusèrent  de  le  suivre  sous  prétexte  qu'il  avait  gardé  pour 
lui  seul  les  subsides  d'Edouard*.  Les  100,000  marcs  de  ce 
dernier  avaient  servi,  en  effet,  à  acheter  la  Thuringe. 

Le  roi  des  Romains  dut  se  sentir  quelque  peu  embarrassé 
de  ce  refus,  car  Edouard  se  disposait  à  passer  sur  le  continent 
pour  joindre  ses  alliés.  Dès  le  6  novembre,  il  avait  envoyé 
à  l'archevêque  de  Cologne  deux  de  ses  partisans,  maître 
Gerlach,  chanoine  d'Aix-la-Chapelle,  et  son  frère,  le  cheva- 
lier Eustache  de  Pomerio,  pour  connaître  à  quel  moment  et  en 
quel  lieu  il  pouvait  espérer  le  rencontrer,  lui  et  l'empereur*. 
L'archevêque,  fort  bien  disposé  en  faveur  d'Edouard,  fit  pro- 
messe de  mettre  à  son  service  contre  Philippe  mille  chevaux 
pour  un  an'. 

Ces  mêmes  ambassadeurs  apportaient  à  Adolphe  les  lettres 
de  confirmation  rédigées  à  Westminster,  le  22  octobre  pré- 
cédent*; la  partie  de  leur  mission  qu'ils  devaient  traiter  orar 

>  «  Et  cum  (Adolphus)  distribuere  deberet  predictum  argentam  inter 
principes  et  nobiles  Âlemanie,  usurpavit  sibi  totum  argentum  et  sic 
non  venit  tempore  debito  in  auxilium  régis  Anglie  propter  defectom 
adjutorii  quod  habere  non  potuit  a  nobilibus  terre.  Et  sic  confudit  se 
ipsum  primo  et  per  consequens  imperium  quia  stipendia  immerita 
recepit,  quod  predecessores  sui  régis  romani  fecissept  invili.  >  Godef. 
de  Ensra.,  ap.  Pertz,  Script.,  XVil,  135.  —  C'est  ce  que  confirme  Guill. 
de  Nangis.  mais  en  intervertissant  quelque  peu  les  faits  :  «  Romanonimrex 
Âdolpbus  régi  Anglie  Ëdwardo  pecunia  contra  regem  Francie  conDeede- 
ratus,  fecit  regem  Francie  ex  parte  sui  post  octavas  nativitatis  dominioe 
diflidare,  sed  auxiliariis  sibi  deficientibus,  nequivit  perQcere  quod 
optabat.  »  flist.  deFr.,  XX,  576.  —  Voy.  aussi  Chroniques  de  Saint- Denis, 
ibid.,  661. 

^  La  lettre  de  créance  de  ces  deux  ambassadeurs  est  datée  de  Londres, 
6  novembre  1294.  Rymer. 

^  12  novembre  121)4.  Rymer.  Cette  date  n'est  guère  possible  si  l'on 
consi.dère  surtout  celle  de  la  seconde  lettre  de  créance  que  nous  citons 
ci-dessous. 

^  Cette  seconde  lettre  de  créance  est  datée  de  Londres  oonuoe  la 
précédente,  mais  du  9  novembre.  Rymer. 


—  69  — 

lement  avait  probablement  pour  objet  de  presser  Tempereur 
d'exécuter  au  plus  vite  toutes  les  conventions  du  traité. 

Adolphe  dut  chercher  naturellement  le  moyen  de  tenir  ses 
engagements,  et  c'est  après  avoir  réussi  en  quelque  mesure 
apparemment  qu'il  écrivit  une  seconde  fois  au  roi  de  France, 
au  moment  de  quitter  la  Thuringe  pour  se  rapprocher  du 
Rhin.  Encore  sous  l'impression  de  l'insolente  réponse  de 
Philippe,  il  lui  fit  porter  défi*.  Cette  fois  le  roi  de  France 
se  montra  plus  parlementaire.  Il  feignit  la  surprise  et  envoya 
demander  à  l'empereur  s'il  était  bien  réellement  l'auteur  de 
cette  bravade*  :  auquel  cas  il  était  prêt  à  lui  rendre  raison. 

Ce  qui  rassurait  Philippe  contre  toute  attaque  du  côté  de 
l'Est,  c'était  l'alliance  qu'il  venait  de  conclure  avec  Ofton, 
comte  palatin  de  Bourgogne,  qui,  peu  auparavant  cependant, 
avait  prêté  hommage  à  l'empereur*.  La  fille  du  comte  devait 
épouser  un  fils  de  France,  Philippe  de  Poitiers,  et  lui 
apporter  comme  douaire  tous  les  pays  que  son  père  tenait  en 
fief  de  l'Empire.  Le  contrat  avait  été  signé  à  Vincennes,  le 
2  mars  1295*,  c'est-à-dire  quelques  jours  seulement  avant  la 
réponse  qui  fut  faite  à  l'empereur.  Il  est  vraisemblable  que 
ces  négociations  avaient  commencé  aussitôt  que  la  seconde 
lettre  d'Adolphe  avait  été  connue  à  Paris,  vers  la  fin  de 
janvier.  Philippe  prenait  donc,  d'emblée,  une  supériorité 
évidente  sur  Adolphe,  pour  peu  surtout  que  le  comte  de 
Bourgogne  fût  prêt  à  recommencer  la  campagne  qu'il  avait 
si  vaillamment  conduite  en  1286  contre  Rodolphe  de  Habs- 
bourg. Par  malheur,  quelques-uns  des  sujets  du  comte  réso- 
lurent d'empêcher  l'exécution  de  ce  traité  et  se  liguèrent  au 
nombre  de  qumze  contre  le  roi  de  France,  sous  la  conduite 
de  Jean  de  Châlon,  comte  d'Auxerre,  et  de  Renaud  de 
Bourgogne,  comte  de  Montbéliard  et  frère  d'Otton  *.  Le  fait 
mériterait  a  peine  d'être  mentionné  si  cette  opposition  des 

'  Poit  octabas  naliviiatis,  d'après  Guillaume  de  Nangis  :  une  autre 
leçon  porte  :  circa  epiphaniam  Domini, 

'  Paris,  9  mars  1295.  Leibnitz.  Cod.  I,  32.  —  Les  porteurs  de  cette 
lettre  sont  nommés  :  c'étaient  Simon  de  Rossenmalle,  de  Tordre  de 
saint  Jean  de  Jérusalem,  et  le  templier  Gaucher  de  Reims.  Nous  aurons 
pluB  tard  à  discuter  leur  identité. 

'  En  octobre  1293.  Voy.  précédemment. 

*  Dumont,  Corps  dipL,  I,  292.  —  Pérard,  Recueil,  574. 

^  Voy.  Tacte  constitutif  de  celte  ligue  en  mars  1295,  dans  le  Musée  des 
Archives  dép,,  p.  215. 
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Comtois  n'avait   été   durable.    Nous   la   retrouverons   dans 
quelques  années. 

Un  autre  événement  tout  fortuit  fit  aussi  du  duc  Albert 
d'Autriche,    l'ancien    compétiteur   d'Adolphe   en    1292,    un 
allié,  sinon  actif,  au  moins  bien  disposé,  du  roi  de  France. 
Ce  duc  était  entré  en  querelle  vers  la   fin  de    1294   avec 
l'archevêque  de  Salzbourg  au  sujet  de  salines  qu'il  avait  fait 
établir  dans  la  vallée  de  Rucheln,  au  voisinage  de  celles  du 
prélat.  L'empereur,  auprès  de  qui  on  avait  interjeté  appel, 
prit  parti  pour  l'archevêque.  Albert,  résolu  à  ne  point  céder, 
demanda   l'appui   du   roi    de    France    qu'il    savait    ennemi 
d'Adolphe*.   Philippe  n'eut  garde  de  refuser:  il  envoya  au 
duc  l'évêque  exilé  de  Bethléem,  Hugues  de  Court,  et  le  prieur 
des  Frères  prêcheurs  de  Paris  *.  Leur  mission  réussit  au  gré 
des  deux  partis,  puisque,  au  bout  de  quelques  semaines,   le 
duc  faisait  demander  à  Philippe  d'unir  leurs  maisons  par  un 
mariage  entre  leurs  enfants  \  Le  roi  se  prêta  d'autant  mieux 
à  ce  projet  qu'il  n'avait  que  des  enfants  en  bas  âge.  L'événe- 
ment  suivit  pourtant,   mais  quelques  années  plus   tard   et 
dans   des   conditions  toutes   nouvelles  sur  lesquelles    nous 
reviendrons. 

En  octobre  1294*,  Philippe  avait  remporté  un  autre  succès  . 
en   obtenant   de  Célestin   IV   confirmation  d'une    bulle   de 
Nicolas  IV  qui  accordait  au  roi  de  France  le  droit  de  perce- 


^  C'est  vers  le  milieu  d'octobre  1294  que  Robert  d'Artois  dm  remettre 
à  Adolphe,  alors  en  Thuringe,  la  réponse  de  Philippe  à  la  lettre  da 
31  août.  Albert  d'Autriche  put  profiler  de  sa  présence  en  Allemagne  pour 
entrer  en  relations  avec  lui. 

-  Le  GalUa  Christ.  (XII,  690),  mentionne  cette  mission  d'après  un 
compte  des  baillis  royaux  antérieur  à  la  Toussaint  de  ranoée  1295.  La 
C/iron.  Austr.  (ap.  Raucfi,  II,  290)  et  la  Heimchronik  (635-642)  notent 
aussi  la  présence  de  Tévi^que  de  Bethléem  à  Grœtz  en  1295,  comme 
ambassadeur  de  Philippe,  lors  du  mariage  d'Anne  fille  aînée  du  duc  av3c 
le  margrave  de  Brandebourg.  (Vest  lui  qui  fut  chargé  de  célébrer  la  messe 
et  de  bénir  les  deux  époux  :  double  honneur  dont  la  signification  est 
évidente.  Les  textes  ne  nous  disent  pas  en  quel  mois  eut  lieu  ce  mariage: 
mais  l'enchaînement  des  faits  et  l'ambassade  du  duc  à  Philippe  au 
commencement  de  mars  nous  permeltent  de  croire  que  la  missioi  de 
l'évèquc  de  Bethléem  appartient  aux  deux  premiers  mois  de  Tannée 
1295.  —  Vov.  aussi  Oltocar,  584-585. 

^  La  lettre  de  créance  de  ses  ambassadeurs  est  datée  de  Vienne. 
6  mars  1295.  Arch.  nat.,  J,  408,  n°  7. 

*  2  octobre  1294,  Aquiiée.  Baynald,  Ann,  g  15. 
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voir  la  dîme  des  revenus  ecclésiastiques,  non  seulement  en 
France,  mais  encore  dans  les  diocèses  d'Aix,  Arles,  Embrun, 
Lyon,  Vienne,  Besançon,  qui  relevaient  de  TEmpire*.  C'était 
une  atteinte  directe  à  l'autorité  que  Tempereur  exerçait  sur 
ces  pays,  et  par  conséquent,  pour  celui-ci,  un  nouveau  motif 
de  haine  contre  son  trop  puissant  voisin. 

Adolphe  de  Nassau,  qui  avait  quitté  la  marche  de  Misnie 
au  commencement  de  Tannée,  n'avait  point  tardé  à  atteindre 
la  vallée  du  Rhin*.  Le  21  mars  il  était  à  Francfort  où  il 
confirmait  publiquement  un  diplôme  de  Rodolphe  par  lequel 
ce  dernier  avait  cherché  à  arrêter  les  empiétements  du  roi 
de  France  du  côté  de  Verdun'.  Quelques  jours  plus  tard, 
vers  le  26  ou  27  mars*,  arrivèrent  les  ambassadeurs  de 
Philippe  porteurs  de  la  seconde  réponse  que  nous  avons 
mentionnée.  Mais  toute  transaction  était  devenue  impossible: 
l'empereur  refusa  audience.  C'était  accepter  la  responsabilité 
des  événements  qui  allaient  suivre  cette  offense  faite  aux 
représentants  du  roi  de  France.  Mais  sentant  sa  faiblesse  et 
connaissant  probablement  déjà  la  défection  du  comte  de  Bour- 
gogne, l'empereur  résolut  de  chercher  immédiatement  des 
alliés  sur  les  flancs  de  son  ennemi,  comme  Edouard  en  cher- 
chait lui-même  du  côté  de  la  Flandre  et  des  Pays-Bas. 

Adolphe  avait  déjà  l'appui  du  comte  de  Bar,  Thibaud, 
l'adversaire  déclaré  du  roi  de  France  depuis  l'affaire  du 
monastère  de  Beaulieu  en  1286  \  A  ce  moment  Thibaud 
conspif'ait  encore  et,  dans  le  dessein  de   vaincre  les  hési- 

^  Sur  cette  bulle  de  Nicolas  IV  voy.  la  fin  de  notre  introduction. 

'  «  Romanorum  rex  Adolfus,  expugnata  terra  dominorum  Missinen- 
siura,  iter  suum  versas  Alsatiam  dirigebat  ad  eundum  contra  regem 
Francie  ut  eum,  ut  dicebatur,  de  rébus  propriis  expugnaret.  •  Ann.  Colm., 
ap.  Pertz,  Script,,  XVII,  221.  —  Le  17  janvier,  Adolphe  se  trouvait  à  Eise- 
nach,  le  21  à  Fulda.  Sa  présence  à  Francfort  est  constatée  dès  le  18 
mars.  Voy.  son  itinéraire  dans  Bœhmer. 

'  Ap.  Dom  Calmet,  Hist.  de  Lorraine,  édit.  1,  tome  II,  529.  —  Le 
diplôme  de  Rodolphe  dont  il  est  ici  quH3tion  est  celui  qui  fut  donné  à 
Kibourg.  le  29  avril  1288.  fbid, 

*  Voy.  plus  loin  la  chronologie  que  nous  avons  établie  à  ce  sujet,  et  la 
discussion  des  faits  qui  se  rapportent  a  cette  ambassade  amsi  qu'à  la 
suivante. 

^  Son  fils  Henri  fut,  en  réalité,  le  véritable  adversaire  de  Philippe  : 
•  lllo  lempore  (1294  ou  1295),  cornes  de  Barro  habens  filiam  Eduardi, 
contra  regem  Francorum  rebellavit.  »  Chron.  Gaufredi  de  Collone,  ap. 
Hist.  de  Fr,,  XXII,  18. 
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tations  d'Adolphe,  il  exagérait  les  entreprises  dû  roi  sur  les 
terres  de  TEmpire  du  coté  de  Verdun  et  de  Beaulieu*.  Il 
avait  reru  d'Adolphe  le  titre  de  vicaire  pour  la  durée  de  cette 
guerre  et  comptait  bien  en  tirer  profit  pour  lui-même  '.  C'est 
à  son  instigation,  sans  aucun  doute,  que  l'empereur,  dès  le 
8  avril',  donnait  Tordre  au  duc  de  Lorraine,  Ferry,  de  sou- 
tenir le  comte  de  Bar  du  côté  de  la  Champagne.  Même 
invitation  fut  faite  aux  évêques  de  Toul  et  de  Verdun,  aux 
comtes  de  Saarbruck  et  de  Luxembourg,  aux  villes  et 
communes  de  Metz,  Toul  et  Verdun,  sous  prétexte  de  résister 
aux  empiétements  territoriaux  de  Philippe  le  Bel  *. 

Co  beau  zèle  fut  un  moment  refroidi  par  l'arrivée  d'ambas- 
sadeurs anglais  qui  venaient  annoncer  que  l'entrevue  projetée 
entre  Adolphe  et  leur  maître,  pour  la  Saint-Jean,  serait 
reportée  à  la  fin  du  mois  d'août  \  L'empereur  allait  donc 
Tester  exposé  sans  défense  aux  coups  de  Philippe.  Pour 
©omble  de  malheur,  la  tentative  de  grouper  autour  du  comte 
Thibaud  un  faisceau  de  forces  capables  de  tenir  en  échec 
celles  du  roi  ne  réussissait  guère.  Le  duc  de  Lorraine  et  le 
comte  de  Luxembourg  se  refusèrent  à  combattre  contre 
Philippe  ®  :    ils   vinrent  tout  au  contraire   le  joindre    avec 


^  Voy.  Dom  Galmet,  HisL  de  Lorraine,  IV. 

2  Cette  nomination  dut  Hre  faite  au  préjudice  de  Jean  duc  de  Lothier, 
Brabant  et  Limbourg,  qui  en  1292  avait  reçu  de  l'empereur  le^  titre  de 
lieutenant  des  provinces  entre  Bhin  et  Moselle.  C'est  ce  qu'on  peut  aussi 
inférer  d'une  lettre  d'Edouard  à  Adolphe  pour  lui  recommander  de 
gagner  l'appui  du  duc  contre  Philippe. 

^  Wissembourg,  8  avril  1*265.  Dom  Calmet,  HUt.  âe  Lorraine,  IV,  p. 
DXLl.— Dom  Martène,  (Thés.,  1,  1270) donne  une  autre  leitre,  non  datée, 
de  l'empereur  au  duc  de  Lorraine  pour  détourner  celui  cide  soutenir  Phi- 
lippe contre  le  roi  d'Angleterre.  La  teneur  de  cette  lettre,  où  les  intérêts 
anglais  semblent  «ouïs  préoccuper  l'empereur,  fait  croire  d'abord  qu'elle 
fut  inspirée  par  les  ambassadeurs  qu'Edouard  envoya  à  Adolphe  le  28  avril 
suivant,  âa  date  serait  ainsi  reportée  au  milieu  du  mois  de  mai.  Mais  à 
cette  époque,  comme  nous  le  verrons  bientôt,  Adolphe  traitait  déjà  de  la 
paix  avec  le  roi  do  France  H  faut  donc  considérer  cette  lettre  comae 
antérieure  à  ceJle  du  8  avril.  Le  préambule  répond  bien  d'ailleurs  à  celle 
supposition:  «  Intellexit  nostra  serenitas  quodad  juvandum  regem  Francise 
contra  regem  Angliie  te  disponls.  •  Elle  peut  avoir  été  rédigée  au  mois  de 
mars  en  mémo  temps  que  la  confirmation  des  diplômes  de  Rodolphe  de 
Habsbourg. 

*  Wissembourg,  8  avril  1295.  Rousaet,  His.  de  Verdun,  17. 

^  Lammays,  28  avril  1295.  Rymer, 

^  Pour  le  comte  de  Lorraine,  voy.  lettre  d'Adolphe  au  duc,  que  noas 
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quelques  gens  de  guerre.  Le  comte  de  Bar  n'osa  agir  lui- 
même  en  Champagne;  il  laissa  seulement  son  vassal,  le 
comte  Henri  de  Blamont,  tenter  quelques  incursions  qui 
furent  promptement  réprimées  par  les  lieutenants  du  roi  ^ 

Les  documents  diplomatiques  qui  nous  ont  été  conservés 
ne  nous  font  pas  connaître  toute  l'étendue  des  efforts  faits 
par  le  roi  d'Ajigleterre  pour  former  sur  les  bords  de  la  Meuse 
une  ligne  off'ensive  contre  le  roi  de  France.  Un  mémoire  con- 
temporain, que  nous  étudierons  longuement  en  son  lieu, 
nomme  cependant  quelques-uns  des  seigneurs  qu'Edouard 
avait  sollicités  de  se  réunir  à  l'empereur  contre  le  roi  de 
France.  Au  premier  rang  était  le  duc  de  Brabant,  Jean  le 
Pacifique*,  à  qui  le  roi  anglais  avait  promis  sa  fille  en 
mariage  ';  ensuite  le  comte  de  Juliers,  que  nous  retrouverons, 
lui  ou  ses  descendants,  dans  toutes  les  querelles  entre  la 
France  et  l'Allemagne  ;  plus  au  sud,  le  comte  de  Ferret  et  le 
comte  de  Savoie*;  puis,  nous  dit  l'auteur  du  mémoire, 
€  plusieurs  autres  devers  l'Empire,  »  entre  lesquels  nous 
connaissons  déjà  le  comte  de  Bar,  quelques  seigneurs  comtois 
et  le  comte  de  Montbéliard,  ce  Jean  de  Châlon  que  Philippe 
avait  protégé  en  1287  contre  Rodolphe  de  Habsbourg  ;  enfin 
l'évêque  de  Bâle  et  le  comte  de  Gueldre*. 

Le  roi  de  France  ne  demeurait  pas  non  plus  inactif,  au 


avons  citée  précédemment.  Ap.  Martine,  Thés.,  I,  1270.  —  Pour  le 
comte  de  Laxembourg,  voy.  Lûnig.  Cod,  Germ.,  II,  1617  et  1619.  Ce 
dernier,  en  novembre  1294,  s'était  reconnu  vassal  de  Philippe  qui  lui 
payait  en  retour  une  rente  de  500  livres»  Arch,  nat.,  J,  608,  n?  4. 
d'après  Boutaric. 

*  Voy.  ap.  Dom  Calmet,  Hist  de  Lorraine,  IV,  p.  DXLIV,  la  promesse 
de  Henri  comte  de  Blamont  de  servir  Henri  comte  de  Bar  contre  le  roi  de 
France,  1295.  —  Un  chroniqueur  contemporain  affirme  que  le  roi  de 
France  eut  à  se  défendre  des  attaques  de  ce  comte:  •  Illo  tempore 
(1294,  nouv  st.  1295)  dominus  de  Gastilior^e,  qui  de  Creciaco  nominatur, 
duxit  exercitum  pro  rege  Francorum  ad  custodiendos  terminos  regni 
inter  Campaniam  et  Lemaniam.  »  Chron.'Gaufredi de  CoUone,  ap.  HisL  de 
Fr.^  XXII  10.  Si  la  date  donnée  par  Tauteur  est  exacte,  il  .^'ensuit  que 
l'agression  du  comte  eut  lieu  avant  Pâques  qui  tombait  cette  année  au 
27  mars.  Mais  ce  n'est  guère  admissible  ;  il  faut  certainement  retarder 
jusqu'en  avril  les  faits  rapportés  par  le  chroniqueur. 

«  Traité  du  23  avril  1295.  Ryiner. 

^  Marguerite,  que  Jean  épousa  en  effet  le  11  janvier  1296. 

*  Rymer,  1295. 
^  Rymer,  1295. 
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témoignage  du  même  auteur  :  «  Nostre  seigneur  le  roy  et  son 
conseil,  qui  tantost  sot  les  diz  alliances  (celles  d'Edouard),  si 
repara  à  rencontre  de  soi  fortifier  aussi  tout  entour  son 
royaume,  et  s*allia  par  certaines  convenances  à  touz  les  autres 
princes  et  barons  qui  ne  weudrent  estre  de  Tacort  aus 
Anglois,  et  leur  presta  à  chascun  certaine  somme  de  deniers 
pour  retenir  gent  d'armes  pour  estre  tous  guerniz  et  prez 
pour  contraster  aus  alliez,  quant  mestier  seroit  ;  les  quiez 
furent  devers  TEmpire,  monseigneur  Robert,  daufin  de 
Vienne  ',  et  monseigneur  Jehan  son  fils  ;  li  evesque  de  Valence*, 
li  conte  Otte  de  Bourgoigne  et  monseigneur  Hugre  son  frère, 

monseigneur  Philippe  de  Vienne'  et  autres  Bourgoignons 

Item,  monseigneur  Thibaud  de  Loreigne,  li  comte  de  Lucen- 
bourc,  li  évesque  de  Cambray,  monseigneur  Gaudefroy  de 
Brabant,  frère  li  duc,  et  çionseigneur  Jehan  son  filz,  li  conte 
de  Hainaut*,  li  conte  de  Holande  *.  »  Si  les  alliances  con- 
clues à  cette  époque  par  Philippe  avec  TEcosse  et  la 
Norwège*  étaient  manifestement  dirigées  contre  le  roi 
d'Angleterre,  celles  que  nous  venons  d'énumérer  ne  pouvaient 
guère  être  tournées  que  contre  l'empereur.   Par  le  Luxem- 


^  Philippe  payait  pension  aa  dauphin  de  Vienne  depuis  i292.  Val- 
bonnais,  I,  872.  Ce  dauphin  s'appelait  Humbert  et  non  Robert.  Mais  il 
y  avait  à  la  même  époque  un  dauphin  d'Auvergne  qui  portait  ce  dernier 
nom.  De  là,  sans  doute,  la  confusion  de  Fauteur. 

'  L'évêque  de  Valence  s'appelait  alors  Jean  de  Genève.  Celui  de  Vienne 
s'appelait  Guillaume  de  Valence.  Cette  dernière  remarqu»  n'est  peut-être 
pas  inutile. 

'  Qu'est-ce  que  ce  Philippe  de  Vienne?  II  existe  un  acte  de  mars  1277 
(Voy.  Bréquigny,  Table  cliron.),  dans  lequel  intervient  un  Philippe  de 
Vienne,  archevêque  de  Besançon,  que  ne  connaissent  ni  le  Gallia  Christ.^ 
ni  la  Séries  Episc,  de  Gams.  La  qualification  est  donc  erronée.  11  s'agit 
sans  doute  de  ce  Philippe  de  Vienne  qui  vivait  à  la  même  époque,  et  fat 
père  d'Hugues  VI,  archevêque  de  Besançon  à  parrir  de  1334.  Voy.  Gallia 
Christ,,  XV.  82.  Il  était  comte  de  Peigné,  Seurre  et  Mirebel.  II  est  encore 
question  de  lui  dans  le  Gallia  Christ.,  à  l'année  1277  (XV,  75),  et  dans 
Pérard,  à  l'année  1297.  (Recudl,  581). 

*  Philippe  lui  payait  pension  depuis  1291.  Voy.  Arch,  nat.  Livre  rouge 
de  la  Chambre  des  Comptes,  p.  87,  d'après  Boutaric. 

^  Il  reçut  également  pension  de  Philippe  à  partir  de  janvier  1296. 
Arch  nat.,  J,  525,  n«  1.  —  De  môme,  l'évêque  de  Metz,  à  partir  de  1296. 
Ibid.,  J,  586,  n°  2.  On  ne  voit  point  que  Philippe  ait  auparavant  compté 
sur  l'appui  de  ce  dernier. 

^  L'acte  d'alliance  avec  la  Norvvège  est  datée  de  Paris,  22  octobre  1295: 
la  ratification,  de  Bergis^  1296.  Voy.  Arch.  nat.,  J,  457. 
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bourg  et  la  Lorraine,  les  alliés  de  Flandre,  comme  Tévêque 
de  Cambrai  et  le  comte  de  Hainaut,  se  trouvaient  reliés  à 
ceux  de  Bourgogne  et  de  Dauphiné.  A  la  ligue  formée  par 
Edouard,  Philippe  opposait  une  autre  ligue  non  moins 
importante. 

C'était  la  première  fois  que  les  principaux  feudataires  de 
TEmpire,  disséminés  dans  l'ancien  royaume  de  Lothaire, 
étaient  appelés  d'une  manière  collective  à  prendre  parti  entre 
l'empereur  et  le  roi  de  France.  Au  succès  des  négociations 
entreprises  par  Philippe  lo  Bel  on  peut  mesurer  le  progrès 
de  l'influence  royale  dans  ces  pays  depuis  Philippe-Auguste. 
Ce  progrès  ne  s'arrêtera  plus  :  la  réunion  de  Lyon  à  la 
France,  quelques  années  plus  tard,  en  sera  la  conséquence 
logique. 

Ces  traités  avec  les  seigneurs  vassaux  de  l'Empire  appar- 
tiennent probablement  aux  premiers  mois  de  l'année  1295, 
comme  ceux  qui  furent  conclus  avec  Otton  de  Bourgogne  et 
Albert  d'Autriche,  traités  dont  la  date  nous  est  exactement 
connue.  On  comprend  alors  la  réponse  hardie  du  roi  à  l'em- 
pereur. Une  invasion  des  gens  de  guerre  allemands  n'était 
plus  guère  possible  :  elle  n'eut  point  lieu  en  effet.  Adolphe, 
qui  prétendait  proliter  pour  lui-même  de  cette  guerre  et 
régler  la  question  des  frontières  de  ses  états  en  retenant 
la  suzeraineté  des  pays  entre  Moselle  et  Rhin,  n'attendait 
pour  réaliser  ses  desseins  que  l'arrivée  d'Edouard.  Mais 
Edouard  ne  vint  pas,  retenu  qu'il  était  par  des  embarras 
intérieurs.  Adolphe  en  éprouva  une  profonde  déception  et 
l'on  s'explique  que,  sans  vouloir  proprement  trahir  la  cause 
du  rai  d'Angleterre,  il  ait  saisi  avec  empressement  une 
occasion  honorable  d'éviter  le  désastre  que  lui  présageaient 
l'éloignement  de  son  allié  naturel  et  l'échec  des  premiers 
efforts  du  comte  de  Bar.  Les  Chroniques  de  Saint-Denis 
nous  apprennent  qu'il  fit  sa  paix  avec  le  roi  de  France  la 
veille  de  la  Pentecôte  (25  mai  1295),  avant  qu'aucune  action 
décisive  se  fût  encore  engagée  * . 

Cette  tournure  soudaine  des  événements  était  due  à  l'habi- 
leté de  Philippe  le  Bel  qui  avait  fait  proposer  à  Adolphe  la 

^  «  Si  ne  pot  (li  rois  Âdulphe)  parfaire  ce  qu'il  avoit  empris  en  son 
entencion.  Mais  après  une  pièce  de  temps,  se  fist  la  pais  entre  le  roy  de 
France  et  le  dit  Adolphe  roy  des  Rommains,  la  veille  de  la  Penthecouste, 
par  telle  manière  que  le  dit  Âdulplie  auroit  à  femme  la  scur  au  roy  de 
France  ;  et  partant  fu  la  pais  confermée.  •  Âp.  Hist.  de  Fr.,  XX,  661. 
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main  de  sa  sœur  pour  le  détacher  de  Talliance  d'Edouard^ 
Les  rédacteurs  des  Chroniques  de  Saint-Denis,  écrivant  plu- 
sieurs années  après  les  événements  qu'ils  racontent  et  se 
souvenant  seulement  que  l'hostilité  des  deux  monarques 
cessa  en  fait  à  cette  époque,  en  conclurent  que  la  proposi- 
tion de  Philippe  avait  déterminé  un  traité  de  paix  en  règle 
et  donnèrent  pour  tel  ce  qui  n'était  en  réalité  qu'une  trêve, 
c'est-à-dire  un  acheminement  à  la  paix  définitive.  Les  Chro- 
niques de  Flandre,  qui  ne  sont,  comme  on  sait,  qu'un  rema- 
niement des  Chroniques  de  Saint-Denis,  renchérissent  encore 
en  cette  occasion  et  marquent  Vaucouleurs  comme  le  lieu 
où  la  paix  aurait  été  signée,  avançant  ainsi  de  trois  années 
les  conférences  qui  eurent  lieu  en  cet  endroit  au  mois  de 
décembre  1299*. 

Par  bonheur,  d'autres  textes  nous  permettent  de  rectifier 
ces  erreurs  en  nous  faisant  connaître  l'ensemble  des  mesures 
prises  par  Philippe  pour  amener  l'empereur  à  composition  : 
€ Nostre  seigneur  le  roy ,  dit  un  auteur  que  nous  con- 
naissons déjà,  envoia  au  roy  d'Alamaigne,  qui  ja  estoit  allié, 
et  aus  autres  d'autour  lui  ses  messages,  c'est  à  savoir  li 
évesque  de  Béléhem  et  le  prieur  des  Frères  précheours  de 
Paris  ',  les  quiez  orent  petite  odience  pour  ce  qu'il  n'alèrent 


^  Proposition  qu'il  fit  un  peu  plus  tard  à  Edouard  pour  le  séparer  du 
comte  de  Flandre.  Dame  Marguerite  épousa,  en  effet,  le  roi  d'Angleterre 
en  1299.  Voy.  lettre  de  Boni  face  à  Adolphe,  23  mai  1295,  ap.  Raynald, 
i4nn..  §  44. 

'  Anciennes  chroniques  de  Flandres.  Ap.  Hist.  dePr.,  XXII,  p.  350. 

^  L'auteur  du  mémoire  se  trompe  en  disant  que  la  lettre  du  9  mars 
fut  portée  à  Adolphe  par  I  evèque  de  Bethléem  et  le  prieur  des  Frères 
prêcheurs.  Son  assertion  ne  saurait  prévaloir  contre  l'indication  que  nous 
fournit  la  lettre  de  Philippe,  où  Simon  de  Roscnmalle,  de  Tordre  de  Saint- 
Jean  de  Jérusalem,  et  Gaucher  de  Reims,  chevalier  du  Temple,  sont 
nommément  chargés  de  remettre  à  l'empereur  la  réponse  du  roi.  Cest 
donc  à  ces  derniers  qu'il  faut  appliquer  ce  qui  nous  est  dit  ici  de  l'évoque 
de  Bethléem  et  de  son  compagnon.  Reste  à  expliquer  la  contradiction 
des   deux   textes  :   nous  pensons  que  l'aulear  confond  l'ambassade  à 
Adolphe  avec  celle  qui  fut  envoyée  à  Albert  d'Autriche,  quelques  mois 
plus  tôt,  et  dont  l'évêque  de  Bethléem  fut,  en  effet,  chargé  avec  le  prieur 
des  Frères  prêcheurs  de  Paris,  comme  nous  l'avons  indiqué  en  son  lieu. 
L'autorité  de  la  lettre  du  roi  sur  ce  point  ne  saurait  être  infirmée  qu'à  la 
condition  de  prouver  que  l'évêque  de  Bethléem  rentra  vers  le  même 
temps  à  Paris  et  qu'on  lai  transporta  la  mission  réservée  primitivement 
à  an  autre.  Mais  cette  conjecture  ne  peut  guère  se  Térifier. 
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pas  bien  fondez  *  ;  mes  après  eulx  ala  monseigneur  Mouche, 
qui  ala  si  bien  fondé  et  garni  qu'il  ot  bonne  odience  ;  et  list 
tant  que  le  frère  du  roy  (des  Romains)  vint  secrètement  à 
Lille  en  Flandres,  où  monseigneur  Mouche  ala  à  li,  etparflst 
le  traité  qu'il  avoit  pourparlé  et  acordé  à  li  en  Alamaigne, 
si  qu'il  s'en  ala  apaié.  Et  retourna  li  dit  monseigneur  Mouche 
en  Alamaigne  au  roy  et  aux  autres  d'entour,  et  mist  à  fin  touz 
les  traitiez,  si  qu'il  promistrent  qu'il  ne  se  meuvroient  contre 
le  roy,  ne  ne  se  murent;  et  fu  l'en  aseur  de  celé  partie  *  ». 

C'est  donc  à  ce  Mouche,  Lombard  de  nation',  qu'appar- 
tient l'honneur  du  traité  conclu  le  23  mai  :  c'est  lui  qui  était 
porteur  de  la  proposition  de  mariage  qui  devait  réduire 
Adolphe.  Notre  auteur  ne  dit  rien  à  la  vérité  de  ce  mariage: 
mais  l'autorité  des  Chroniques  de  Saint-Denis  est  peut-être 
suffisante  sur  ce  point.  Du  choix  de  cet  Italien,  qui  justifia 
si  bien  la  confiance  du  roi,  et  surtout  de  la  grande  hâte  avec 
laquelle  les  négociations  furent  menées,  nous  concluons  que 
Philippe  avait  éprouvé  quelque  inquiétude  devant  l'attitude 
de  l'empereur  à  son  égard  depuis  le  11  mars,  et  qu'il  était 
décidé  à  le  détacher  à  tout  prix  du  parti  anglais. 

L'entrevue  de  Lille  entre  Mouche  et  le  frère  de  l'empereur, 
Dietrich,  de  Tordre  des  Frères  prêcheurs  *,  avait  pour  but, 
nous  est-il  dit,  de  parfaire  ce  qui  avait  été  commencé  entre 


^  Oa  plutôt  parce  que  l'empereur  était  par  avance  fort  mal  disposé  en 
leur  faveur.  En  marquant  au  26  ou  27  mai  leur  arrivée  à  Mayence  où 
se  trouvait  Adolphe,  ils  purent  être  rentrés  à  Paris  vers  le  milieu  d'avril, 
en  sorte  que  les  négociations  entre  Mouche  et  l'empereur  ne  peuvent 
guère  avoir  commencé  avant  le  9  ou  10  mai,  surtout  si  l'on  considère 
qu'Adolphe  s'était  de  nouveau  enfoncé  en  Allemagne. 

*  Mémoire  de  Pierre  Dubois,  déjà  cité.  -  Kopp,  q\i[  n'a  pu  connaître  ce 
mémoire,  ignore  beaucoup  de  faits  qu'il  eût  pu  apprendre  par  un  examen 
plus  attentif  des  autres  documents.  —  Boutaric  remarque  (La  France 
sous  Philippe  le  Bel,  p.  393)  que  l'original  de  la  lettre  du  9  mars  est  con- 
servé aux  krcA.  na(.,  J,  610,  n»  14,  et  il  en  conclut  que  cette  lettre 
pourrait  bien  n^avoir  point  été  envoyée.  Mais  la  véritable  explication  de 
ce  fait  nous  est  donnée  par  Pierre  Dubois,  qui  nous  apprend  que  les 
ambassadeurs  de  Philippe  ne  purent  obtenir  audience.  Par  conséquent 
ils  rapportèrent  avec  eux  la  lettre  dont  ils  étaient  chargés.  Réciproquement 
nous  avons  dans  ce  fait  la  confirmation  du  récit  de  P.  Dubois. 

»  Voy.  Hist.  deFr,,  XXI,  520  note,  et  XXII,  89,  note  7. 

*  fizovius  qualifie  frère  de  l'empereur  un  certain  Dietrich,  de  l'ordre 
des  Frères  prêcheurs,  à  qui  Boniface  adresse  une  lettre  le  23  novembre 
1295,  au  sujet  de  la  guerre  qui  se  prépare.  L'assertion  sans  preuves  de 
Bzovias  nous  parait  vérifiée  par  le  passage  de  Pierre  Dubois  où  il  est 
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Adolphe  et  le  représentant  de  Philippe.  La  distance  qui 
sépare  la  Flandre  des  bords  du  Danube  supérieur,  où 
Mouche  dut  rencontrer  Adolphe  au  commencement  de  raai\ 
n'est  pas  telle  que  le  traité  du  23  mai,  dont  parlent  les 
Chroniques  de  Saint-Denis,  ne  puisse  être  considéré  comme 
étant  celui-là  même  que  conclurent  Mouche  et  Dietrich. 
L'envoyé  français  revint,  sans  perdre  de  temps,  demander 
à  l'empereur  ratification  de  tout  ce  qui  avait  été  fait  :  c'est 
alors  seulement  (vers  le  8  juin)  qu'Adolphe  put  faire  porter 
à  Boniface  une  réponse  satisfaisante  à  la  lettre  qui  venait  de 
lui  être  remise  au  nom  du  pontife  par  les  évêques  de  Régie 
et  de  Sienne*. 


question  du  frère  d'Adolphe  ;  et  réciproquement  nous  identifions  le  per- 
sonnav;e  dont  parle  P.  Dubois  avec  le  Dietrich  à  qui  s'adresse  Boniface 
justement  à  la  môme  époque. 

'  Voy.  l'itinéraire  d'Adolphe 

*  On  ne  saurait  révoquer  en  doute  qu'Adolphe  attendit  le  retour  de 
Mouche  pour  envoyer  ses  ambassadeurs  au  pape.  Le  ferait-on,  qu'on  ne 
parviendrait  pas  à  modlBer  sensiblement  la  date  que  nous  avons  fixée 
approximativement.  L'ambassade  d'Adolphe  à  Boniface  ne  s'expliquerait 
guère  avant  l'arrivée  des  archevêques  de  Regio  et  de  Sienne,  lesquels 
quittèrent  Velletri  le  23  ou  24  mai  en  même  temps  que  Mouche  quittait 
Lille.  D'autre  part,  nous  savons  que  les  ambassadeurs  allemands  attei- 
gnirent Anagni  le  25  ou  26  juin  Le  8  juin  est  à  égale  distance  de  ces 
dates  extrêmes,  comme  la  vallée  supérieure  du  Danube  l'est  de  Lille  et 
d'Anagni.  Cette  chronologie,  que  nous  considérons  comme  fondée,  nous 
oblige  cependant  de  resserrer  la  durée  de  chaque  ambassade  dans  les 
limites  les  plus  étroites;  nous  admettons  environ  15  jours  de  voyage 
pour  chacune,  et  nous  avons  alors  le  tableau  suivant  dans  lequel  rentre 
parfaitement  le  traité  mentionné  au  23  mai  par  les  Chron.  de  Saint-Denis, 
à  condition  qu'il  ait  été  conclu  à  Lille  avec  Dietrich. 

Du  9  mars  (date*de  la  lettre  de  Philippe)  au  25,  première  ambassade 
de  Philippe  à  Adolphe  :  d^  Paris  à  Mayence. 

Du  28  mars  au  10  avril,  retour. 

Du  15  avril  au  2  mai,  seconde  ambassade  de  Philippe  à  Adolphe,  celle 
de  Mouche  ;  de  Paris  à  Ratisbonne,  où  l'empereur  séjourna  quelque 
temps  vers  cette  époque. 

Du  5  mai  au  20.  voyage  de  Mouche,  de  Ratisbonne  à  Lille. 

23  mai,  conclusion  du  traité  avec  Dietrich,  à  Lille.  Retour  immédiat 
de  Mouche,  près  d'Adolphe  qui  se  trouvait  toujours  sur  le  Danube  supé- 
rieur. Arrivée  vers  le  8  juin,  en  môme  temps  que  les  cardinaux  partis 
de  Velletri  le  23  mai  (voy.  lettre  de  Boniface,  à  cette  date). 

Du  10  juin  au  26,  voyage  des  ambassadeurs  d^Adolphe  vers  Boniface 
qui  se  trouvait  à  Anagni  (voy.  sa  lettre  du  27,  par  laquelle  il  répond  à 
l'empereur). 

Quatre  dates  seulement  nous  sont  fournies  par  les  textes  :  elles  nous 
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L'intervention  de  Boniface,  tout  inutile  qu'elle  ait  été, 
mérite  de  nous  arrêter  un  instant.  C'est  pendant  un  assez 
court  séjour  à  Vellétri,  sur  la  fin  de  mai  1295,  que  le  pape 
se  préoccupa  tout  particulièrement  d'interposer  son  autorité 
entre  les  deux  souverains.  Leur  rapprochement  était  déjà  un 
fait  accompli  à  ce  moment,  puisque  le  traité  de  Lille  est  du 
23  mai.  On  l'ignorait  naturellement  au-delà  des  monts.  Les 
efforts  de  Boniface  ne  devaient  donc  plus  avoir  d'objet  qu'à 
l'égard  d'Edouard  toujours  en  lutte  avec  Philippe.  Nous 
exposerons  néanmoins  ceux  qu'il  méditait  à  l'égard  d'Adolphe, 
parce  que  son  rôle  dans  les  relations  de  la  France  avec 
l'Allemagne  aura  bientôt-une  importance  particulière. 

La  tâche  était  déjà  bien  difficile  de  ce  seul  côté  depuis 
qu'Otton  de  Bourgogne  était  passé  au  parti  français.  L'em- 
pereur ne  pouvait  pardonner  à  son  vassal  ce  qu'il  considérait 
comme  une  forfaiture*,  et  il  faisait  de  cette  conduite  la 
raison  d'une  guerre  qu'il  avait  commencée  pour  un  motif 
bien  différent.  Aussi  Boniface  ne  se  contenta-t-il  pas  de  l'in- 
citer à  cesser  les  hostilités.  Craignant  à  bon  droit  que  de 
simples  exhortations  restassent  sans  effet,  il  députa  à  l'empe- 
reur les  évêques  de  Rcgio  et  de  Sienne  avec  mission  de 
proposer  sa  médiation,  si  elle  était  utile,  pour  sauvegarder  les 
droits  de  l'Empire.  Une  seconde  lettre,  motivée  par  un  tout 
autre  sujet  *,  contenait  encore  des  exhortations  pressantes  à 
la  paix  et  à  la  concorde.  Enfin  Boniface  faisait  appuyer  ses 
ambassadeurs  par  les  archevêques  de  Mayence,  de  Trêves  et 
de  Cologne  et  par  le  frère  même  de  l'empereur,  en  enjoignant 
aux  trois  premiers  de  n'aider  Adolphe  en  aucime  façon,  au 
cas  où  il  refuserait  de  se  rendre  à  leurs  conseils  '.  Livré  aux 
obsessions  de  ces  cinq  prélats  et  de  son  frère  Dietrich, 
Adolphe  ne  pouvait  tarder,  pensait-il,  à  se  rendre.  L'archevê- 
que de  Mayence  était  ce  Gérard  d'Eppenstein  dont  les  intri- 
gues  avaient  préparé  l'élection  d'Adolphe  son  parent,   au 


ont  servi  à  ûxer  les  autres.  Si  notre  chronologie  est  exacte,  comme  nous 
le  croyons,  nous  n*en  devons  pas  moins  reconnaître  qu'une  pareille  acti- 
vité dans  les  négociations  diplomatiques  était  chose  peu  commune  au 
moyen  âge. 

*  Voy.  la  lettre  de  Boniface.  du  25  septembre  1296. 

'  Lettre  du  23  mai  1295,  Velletri.  Ap.  R.iynald.  Ann,  g  45. 

'  Même  date,  même  source.  C'est  à  tort,  comme  l'a  fait  remarquer 
Bœhmer,  que  Raynald  l'attribue  au  27  juin.  Les  continuateurs  de  Bréqui- 
gny  n'ont  pas  vu  Terreur. 
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détriment  du  fils  de  Rodolphe  de  Habsbourg,  comme  elles 
devaient  plus  tard  faire  réussir  celle  d*Albert  aux  dépens 
d'Adolphe.  11  avait  naturellement  quelque  influence  sur 
l'esprit  de  l'empereur  et  Boniface  comptait  tout  spéciale- 
ment sur  lui,  puisque  le  26  mai  il  lui  renouvelait  ses  recom- 
mandations, en  le  pressant  d'arrêter  les  hostilités  ou  tout 
au  moins  de  n'y  point  aider*. 

Nous  savons  quelle  surprise  attendait  les  envoyés  de  Boni- 
face  en  Allemagne  et  comment  Adolphe  de  Nassau  avait  pris 
soiu  d'informer  le  pape,  sans  retard,  du  traité  conclu  avec 
Philippe*.  Ses  représentants,  l'évêque  de  Brégenz,  le  prévôt 
de  Worms,  maitre  Ludolf,  et  le  chevalier  Gerlach  d'Issem- 
bourg,  atteignirent  Anagni  vers  le  26  juin  et  s'acquittèrent 
de  leur  message  à  la  grande  joie  de  Boniface  qui  fit  trans- 
mettre sur  le  champ  à  l'empereur  l'offre  de  sa  médiation,  au 
cas  où  elle  serait  nécessaire*. 

Tous  ces  symptômes  de  pacification  étaient  précaires 
cependant,  parce  que  rien  encore  n'en  garantissait  l'issue. 
Edouard  le  savait,  et  tout  en  déplorant  la  perte  d'un  allié 
tel  que  le  roi  des  Romains,  il  ne  se  croyait  pas  vaincu.  Au 
commencement  d'août  il  envoya  à  Adolphe  le  chevalier 
Guillaume  d'Ormesly  et  le  clerc  Gerlach  de  Gardinis,  nous 
ne  savons  au  juste  dans  quelle  intention,  mais,  selon  toute 
apparence,  pour  traiter  de  l'entrevue  qui  devait  avoir  lieu  à 
la  fin  de  ce  même  mois.  C'était  une  occasion  de  sonder  les 
dispositions  de  l'empereur.  Celui-ci  ne  ménagea  pas  les  pro- 
testations d'amitié  ;  mais,  peu  disposé  à  donner  la  preuve 
efi'ective  de  sa  sincérité,  il  déclara  aux  ambassadeurs  anglais 
qu'il  ne  songeait  pas  pour  le  moment  à  prendre  part  aux  con- 
férences que  les  légats  du  pape  avaient  reculées  jusqu'à  la 
Saint-Michel  pour  y  publier  la  trêve  générale  :  toutefois  il 
conseillait  à  Edouard  de  s'y  faire  représenter  *. 

Le  roi  d'Angleterre  répondit  par  une  lettre  dont  les  termes 

^  Litt.  Bonifacii  Gerhardo  arch.  Maguntino,  Boemando  arch.  Trevi- 
rensi,  Sigfrido  arch.  Coloniensi.  Velletri,  23  mai  1295.  Ropp.  GesekiehU 
der  eidg  Blinde,  111,  305,  n<>  10.  —  Litt.  Bonif.  Dyterico.  Môme  date, 
môme  source,  n<>  13.  —  Litt  Bonif.  Gerhardo,  arch.  Maguntino  cote- 
risque Même  date,  même  source,  n»  11. 

*  Velletri  26  mai  1295.  Môme  source,  m  16. 

^  Par  l'ambassade  dont  nous  avons  marqué  le  départ  au  8  juin. 

^  Litt.  Bonifacii  Àdolpho,  Ânagni,  27  juin  1295.  Ap.  Raynald,  Ânm. 
§44. 
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mesurés  [cachent  mal  son.  dépit  *.  Après  avoir  remercié 
Adolphe  de  ses  efforts  pour  amener  une  trêve  avec  Philippe, 
il  rengageait  finalement  à  ne  point  s'en  soucier  davantage, 
puisqu'aussi  bien  les  cardinaux  de  Boniface  y  donnaient 
tous  leurs  soins.  Il  eût  bien  fait  d'ajouter  que  ses  efforts 
personnels  ne  tendaient  qu'à  contrecarrer  les  leurs.  En  fin  de 
compte,  il  laissait  entendre  que,  puisque  le  roi  de  France 
refusait  de  conclure  cette  trêve  jusqu'à  ce  que  les  intentions 
de  l'empereur  lui  fussent  clairement  connues,  il  demeurait  au 
pouvoir  de  ce  dernier  de  décider  lui-même  de  l'issue  des 
événements.  Il  ajoutait,  comme  dernière  excitation,  que  vrai- 
semblablement la  trêve  résolue  par  les  cardinaux  ne  serait 
point  tenue,  et  il  demandait  à  Adolphe  ce  qu'il  comptait  alors 
faire. 

L'empereur  ne  paraît  pas  s'être  laissé  séduire  par  les 
avances  d'Edouard  :  il  voulait  attendre  la  fin  des  négociations 
poursuivies  par  les  légats  romains  avant  de  prendre  aucun 
parti.  Le  congrès,  qui  n'avait  pu  se  tenir  à  Cambrai  à  la  Saint- 
Michel,  avait  été  reporté  aux  fêtes  de  Noël,  avec  l'approbation 
des  parties  intéressées.  Celle  d'Edouard  ne  fit  point  défaut, 
mais  elle  n'était  guère  sincère,  à  en  juger  par  les  subsides 
qu'il  envoyait  vers  le  même  temps  au  comte  de  Bar  pour  le 
soutenir  dans  ses  préparatifs  contre  Philippe. 

Ces  subsides,  120,000  livres  tournois,  avaient  été  confisqués 
par  le  comte  de  Luxembourg,  tout  dévoué  au  roi  de  France. 
Edouard  s'en  plaignit  à  Adolphe,  dont  le  comte  était  vassal, 
et  demanda  justice  *.  Nous  ignorons  la  réponse  d'Adolphe  ; 
mais  Edouard  continua  à  user  vis-à-vis  de  lui  d'une  politique 
d'atermoiements  qui  semble  avoir  finalement  réussi. 

Le  21  novembre,  l'Anglais  écrit  à  l'empereur  qu'il  fait 
partir  ses  ambassadeurs  pour  traiter  de  la  paix  avec  Phi- 
lippe'. Le  26  décembre,  nouvelle  lettre  à  Adolphe*,  toujours 
pour  l'avertir  du  départ  de  ces  représentants,  qui  ne  sont 
choisis  que  le  1°^  janvier  suivant*.  Toutefois  il  ne  fut  point 


1  Ces  conférences   devaient  se   tenir  à   Cambrai.    Voy.    pour  tous 
ces  détails  la  lettre  d'Edouard  du  28  septembre  1295.  Bymer. 

*  Wengham,  28  septembre  1295.  Bymer, 
^  1  octobre  1295.  Rymer, 

*  21  novembre  1295.  Rymer.  Il  faudrait  1296  d'après  Bœhîner,  mais 
cette  rectification  est  inadmissible. 

^  Datée  de  1296  par  Rymer.  Mais  la  teneur  prouve  qu'elle  fut  rédigée 

LiROux.  Recherches  critiques,  6 
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encore  donné  suite  à  ce  projet  d'ambassade,  puisque  le  6  fé- 
vrier *  l'annonce  en  est  faite  de  nouveau  à  l'empereur.  C'est 
dire  que  le  congrès  fixé  au  25  décembre  1295  n'avait  point 
eu  lieu. 

Ce  congrès  devenait  de  moins  en  moins  probable.  Sous 
l'influence  d'un  mécontentement  nouveau  à  l'égard  de  Phi- 
lippe, et  cédant  enfin  aux  obsessions  d'Edouard,  Adolphe  de 
Nassau  songeait  à  reprendre  la  guerre  :  c'était  ce  qu'avait 
voulu  le  roi  d'Angleterre.  Une  première  preuve  de  ce  chan- 
gement d'esprit  nous  est  fournie  par  une  lettre  de  l'empereur 
aux  habitants  de  Besançon,  du  8  avril  1296*.  Après  leur  avoir 
annoncé  avec  orgueil  qu'il  a  soumis  à  son  pouvoir  la  Misnie, 
l'Ostrevant  et  la  Thuringe,  Adolphe  les  engage  à  ne  point  se 
laisser  détourner  par  le  roi  de  France  de  la  fidélité  qu'ils 
doivent  à  l'Empire  '.  Pour  se  mieux  assurer  de  leur  foi,  il  leur 
mande  de  se  faire  représenter  à  la  diète  générale  qui  était 
convoquée  à  Francfort  pour  le  24  juin  suivant.  La  diète  eut 
lieu  en  efiet,  mais  nous  ne  savons  si  les  Bisontins  s'y  ren- 
dirent*. Ce  que  nous  retenons  de  la  lettre  du  8  avril,  c'est 
qu'Adolphe  et  Philippe  se  disputaient  de  nouveau  l'alliance  des 
seigneurs  et  des  villes  de  l'ancien  royaume  d'Arles  et  même 
de  la  rive  gauche  du  Rhin*.  La  guerre  allait  donc  recom- 
mencer. 

C'est  ce  que  prouvent  mieux  encore  deux  lettres  de  Boni- 


le  jour  de  Noël  qui  était  le  premier  jour  de  Tannôe  en  Angleterre.  U  faa( 
donc  25  décembre  1295. 

^  l«r  janvier  1296.  Rymer,  Cette  date  très  certaine  conGrme  celle  que 
nous  avons  adoptée  pour  les  actes  précédents. 

*  Welsingham,  6  février  1296.  Rymer, 

3  Aldonbourg,  8  avril  1296,  ap.  GhifHet,  Ve^onUo  imp^r.  229. 

^  Les  Bisontins  étaient  au  nombre  des  Comtois  qufi  lo  traita  de  Vin-i 
cennes  de  1295  avait  rejetés  du  côté  de  l'Empire. 

''*  On  peut  le  croire  sur  la  foi  du  passage  suivant  des  Ann.  de  Golm^r 
qui  attribuent  cependant  un  caractère  tout  spontané  à  la  démarche  des 
Bourguignons,  f  [Ânno  1296]  ad  regem  Romanoruro  Burgundi  veniebant 
suppliciter  deprecantes  quatenus  a  rege  Francie  deffenderet,  quia  eos 
pro  regno  Arelatense  sepius  infestaret.  Rex  vero  promisit  se  ante  féaiam 
Marie-Magdalene  (22  juillet)  veaturum  et  eos  pro  viribus  defensomm.  « 
—  Le  chroniqueur  continue  :  t  Givltates  vero  magne  Francie,  ul  Bemis 
seu  Parisius,  et  alie  quam  plures  portis  fortibus  et  maris  altis  se  rnani- 
verunt,  quod  usque  hoc  tempus  conûsi  de  fortitudine  facere  contempse- 
runt.  »  Pertz.  Script,  XVII,  222.  L'assertion  est  erronée,  au  moins  pour 
Paris. 
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face  aux  archevêques  de  Mayences  de  Trêves,  de  Cologne  et 
de  Metz  *,  lettres  dans  lesquelles  ces  prélats  sont  invités  très 
expressément  à  agir  auprès  de  l'empereur  pour  obtenir  la  fin 
des  hostilités.  Comme  Boniface  entendait  triompher  de  toutes 
les  résistances,  il  déclarait,  de  son  autorité  souveraine,  que 
les  trêves  seraient  prolongées  d'une  année,  ce  qui  en  repor- 
tait l'expiration  à  la  Saint-Jean  de  Tannée  1297  ';  il  chargeait 
en  même  temps  ses  légats  d'Allemagne  de  tenir  la  main  à  ce 
qu'elles  fussent  observées*.  Grâce  aux  efforts  des  cardinaux 
députés  en  Angleterre,  Edouard  avait  consenti  à  provoquer 
de  nouveau  la  réunion  d'un  congrès  pour  traiter  d'une  paix 
définitive*.  Le  12  mai,  il  faisait  publier  dans  son  royaume  la 
nouvelle  de  cette  résolution',  et  le  16  il  écrivait  à  Adolphe 
pour  l'inviter  à  joindre  ses  députés  à  ceux  qu'il  envoyait  lui- 
même  sur  le  continent  pour  traiter  de  cette  grande  affaire'. 

Les  négociations  échouèrent  pourtant,  puisque,  trois  mois 
plus  tard',  Boniface  exhortait  de  nouveau  Adolphe  à  cesser 
toute  attaque  contre  Philippe.  L'empereur  avait  donc  per- 
sisté dans  les  sentiments  d'hostilité  que  nous  avons  constatés 
dès  le  mois  de  mars. 

Mais  la  bonne  volonté  du  pontife  romain  fut  un  moment  re- 
froidie par  la  conduite  de  Philippe  le  Bel  à  son  égard.  Après 
avoir  établi  un  impôt  sur  tout  le  clergé  de  son  royaume,  sans 
souci  des  finances  ecclésiastiques,  le  roi  de  France  venait 
encore,  en  réponse  à  la  bulle  Clericis  laicos,  d'interdire  la 
sortie  du  royaume  à  toute  matière  d'or  et  d'argent.  Boniface 
cria  à  l'ingratitude  et  rappela  tout  ce  qu'il  avait  fait  pour 
détourner  de  la  France  une  invasion  des  gens  de  guerre  alle- 
mands. Que  pouvaitron  sans  lui?  Que  pouvait-on  contre  lui? 


^  La  preuve  s'en  trouve  eocore  dans  un  passage  fort  intéressant  de 
la  Chron.  de  Colmar.  •  Cumque  rex  RoroaDorum  pecaniam  régis  Angliœ 
snscepisset etc.  •  que  nous  citons  en  entier  plus  loin,  page  86. 

'  31  mars  1296.  Ap.  Raynald,  Ann.  g  20. 

»  5  avril  1296.  Ap.  Kopp,  Geschichie  der  eidg,  BUnde  III,  311,  n*  22. 

*  Lettre  du  13  avril  1296.  Ap,  Raynald,  Ann.  g  18. 

*  22  juin  1296.  Ibid,  g  46. 

*  Voy.  le  préambule  de  la  lettre  d'Edouard  à  Adolphe,  16  mai  1296. 
Bymer, 

'  Rymer, 

*  Hymer, 
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Et  il  montrait  à  Philippe  l'Allemand  cupide  redemandant  le 
comté  de  Bourgogne  et  bien  d'autres  choses  encore  ^ 

Pour  résoudre,  si  possible,  les  diflBcultés  pendantes,  le 
pape  avait  envoyé  à  Philippe  Tévêque  de  Viviers,  Guillaume*, 
dont  l'influence  personnelle  est  manifeste  sur  la  teneur  de  la 
lettre  dont  il  était  porteur.  Nous  ne  savons  rien  des  négo- 
ciations qu'il  poursuivit  alors  près  du  roi.  Mais  cette  ambas- 
sade marque  bien  réellement  le  dernier  terme  des  tenta- 
tives faites  par  Boniface,  depuis  le  mois  de  mai  1295,  pour 
réconcilier  Philippe  et  Adolphe.  Ces  tentatives  auraient 
abouti  peut-être,  si  le  roi  de  France  ne  s'était  sitôt  aliéné 
l'esprit  du  pontife.  Mais  Boniface,  tout  plein  d'amertume,  se 
retire  et  n'interviendra  plus  guère  jusqu'à  la  fin  des  hosti- 
lités '.  Nous  le  verrons  seulement,  la  lutte  une  fois  terminée 
par  la  victoire  de  Philippe,  reprendre  son  rôle  conciliateur 
en  accordant  aux  parties  intéressées  l'arbitrage  qu'elles  lui 
demanderont  pour  parfaire  l'œuvre  si  pénible  de  la  pacifi- 
cation générale. 

L'alliance  des  ennemis  du  roi  de  France  se  resserra  plus 
étroitement  dans  une  grande  assemblée  tenue  à  Grammont  aux 
fêtes  de  Noël  1296.  Edouard  y  avait  député  ses  représentants. 
Le  duc  de  Brabant,  les  comtes  de  Juliers,  de  Gueldre,  de 
Hollande  et  de  Bar,  Adolphe  lui-même,  y  étaient  venus  en 
personne  *.  C'est  dans  cette  assemblée  que  l'empereur  aurait 
alors  puisé  l'énergie  nouvelle  dont  il  fit  preuve  quelques 
semaines  plus  tard  contre  Philippe.  Se  trouvant  à  Coblentz 
au  mois  de  février  1297,  il  eut  une  conférence  avec  les 
seigneurs  du  Comté  que  le  traité  de  Vincennes  avait  tournés 
contre  le  roi  de  France  dès  l'année  1295.  Ceux-ci  s'enga- 
gèrent à  ouvrir  leurs  châteaux  à  l'empereiu'  et  à  le  servir 
directement  contre  Philippe  *,  «  comme  s'ils  étaient  vassaux 

1  Ânagni,  18  août  1^96.  Âp.  Raynald,  Ann,  g  21. 

*  Ânagni,  25  septembre  1296.  Âp.  Raynald,  Ann,  g  25-32.  . 

^  Ses  lettres  de  créance  sont  datées  seulement  da  30  septembre  12%, 
quoique  la  missive  dont  il  était  chargé  porte  la  date  du  25,  ce  qui  prouve, 
en  passant,  que  dans  la  chancellerie  romaine  l'expédition  des  actes  ne  sui- 
vait pas  toujours  immédiatement  leur  rédaction. 

*  Les  légats  envoyés  en  Flandre  le  25  août  1297  n'auront  pas  grande 
influence  sur  Tissue  des  pourparlers  engagés  alors  entre  Philippe  et 
Edouard. 

^  Cette  assemblée  est  mentionnée  par  Jean  Desnouelles  qui  n*en  donne 
point  la  date  précise  {Ilist.  deFr,,  XXI,  184).  Les  auteurs  du  Gallia  Christ. 
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immédiats  de  TEmpirei.  »  Cette  aide  n'était  point  gratuite, 
du  reste,  puisqu' Adolphe  s'obligeait  à  leur  payer  d'avance 
les  subsides  réclamés  *. 

Cet  accord  de  l'empereur  avec  les  sujets  d'Otton  de  Bour- 
gogne, c'était  l'entrée  du  royaume  ouverte  aux  ennemis  de 
Philippe.  Les  châteaux  des  seigneurs  de  Faucogney,  Join- 
ville,  Arlay,  Neufchâteau,  Montfaucon,  Montraye  et  Château- 
vilain  allaient  former  une  véritable  ligne  de  défense  pour  les 
gens  de  guerre  allemands  en  cas  de  défaite,  et  un  point 
d'appui  pour  une  marche  en  avant.  Nous  soupçonnons  que 
l'évêque  de  Viviers,  bien  convaincu  de  l'hostilité  de  Philippe 
contre  le  pape,  fut  pour  quelque  chose  dans  cette  conférence 


(V.  45)  la  fixent  à  Tannée  1295,  ce  qui  est  de  toute  impossibilité.  Nous 
savons  en  effet  qu'Edouard  était  en  Ângleterreà  cette  époque.  En  admet- 
tant (comme  nous  Je  faisons  d'ailleurs  pour  Tannée  1296)  qu'il  se  soit 
fait  représenter  par  procureurs,  il  faudrait  encore  expliquer  l'absence  des 
légats  du  pape  qui  avaient  été  les  premiers  instigateurs  de  cette  assem- 
blée. La  présence  d'Adolphe  ne  se  comprendrait  pas  davantage,  puisque 
le  traité  de  Lille  Tavait  peu  auparavant  réconcilié  avec  Philippe.  Leglay 
a  vu  plus  juste  en  fixant  cette  assemblée  aux  fêtes  de  No?l  1296.  {Hist, 
des  comtes  de  Flandre,  II,  172.)  Mais  même  à  cette  date  nous  contestons 
encore  la  présence  d'Edouard  qui  se  trouvait  alors  à  Gypewyz  (Rymcr), 
Celle  d'Albert  d'Autriche  fait  doute  en  raison  de  ses  relations  antérieures 
avec  Philippe.  Quant  à  Adolphe  de  Nassau,  que  Jean  Desnouelles  nomme 
également,  nous  reconnaissons  que  sa  venue  à  Grammont  vers  cette 
époque  est  très  possible.  Le  11  décembre  il  était  à  Groningue  et  le  28  à 
Wissembourg.  Ses  mauvaises  dispositions  à  Tégard  de  Philippe  ne  peuvent 
plus  nous  surprendre  à  la  fin  de  1296,  puisque  nous  en  avons  trouvé  trace 
à  deux  reprises  dans  le  cours  de  cette  môme  année.  —  Jean  Desnouelles 
a  été  reproduit  par  Budt,  f  1488,  dans  son  Chronicon  Flandriw,  et  par 
une  Chronique  anonyme  des  Pays-Bas  rédigée  en  latin  au  xv«  siècle.  (Voy. 
les  Chron,  de  Flandre  éditées  i^SiT  L  J.  de  Smet,  I,  305  et  III,  116).  — 
L'hommage  que  Gui  de  Flandre  aurait  rendu  à  Tempereur,  à  Grammont 
môme,  s'explique  bien  à  la  veille  de  Texpédition  de  Philippe  contre  les 
Flamands.  Jean  Desnouelles  ajoute  qu'un  traité  d'alliance  fut  ensuite 
conclu  entre  le  comte  et  Adolphe  et  que  la  nouvelle  en  fut  portée  à  Phi- 
lippe par  les  abbés  de  Floresse  et  de  Gemblours.  Or  les  pièces  dont  ils 
étaient  porteurs  sont  datées  de  janvier  1297  (Ârch.  nat.,  J,  543),  comme 
ont  pris  soin  de  le  mentionner  les  éditeurs  du  xxi«  vol.  des  Hist.  de  Fr. 
La  date  de  1295  que  ceux-ci  ont  admise  pour  l'assemblée  de  Grammont, 
sur  la  foi  du  Gallia  Christ.,  perd  dès  lors  toute  vraisemblance.  — 
Grammont  ou  Grantmont,  Geraldi  ou  Gerardimons,  Geraerdsbergen,  sur 
la  Dendre  à  30  kil.  E.  d'Oudenarde. 

^  Coblentz,  8  février  1297,  dans  les  Sitzber.  der  Kais,  Akad.  Wien, 
XIV,  184. 

*  c  Ac  si  immédiate  ad  imperium  pertinerent.  • 
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de  Coblentz.  Mais  ce  n*est  qu'une  conjecture  dont  la  preure 
ne  saurait  être  donnée. 

Malheureusement  pour  Philippe,  les  sympathies  qu'il  avait 
trouvées  en  1295  au  delà  de  la  Meuse  et  du  Rhône,  parmi 
les  princes  français  relevant  do  l'Empire,  n'avaient  point  été 
durables  pour  la  plupart  ^  Les  comtes  de  Hollande  et  de 
Savoie  avaient  fait  retour  à  Edouard",  et  celui  de  Flandre 
s'était  décidément  rapproché  du  parti  anglais  •.  Mais  le  seul 
des  alliés  du  roi  d'Angleterre  qui  eût  vraiment  désir  d'entrer 


*  C'est  à  la  suite  de  l'assemblée  de  Grammont,  vers  les  mois  de 
mars-avril  1297,  qu'il  faut  placer  sans  aucun  doute  les  ravages  des 
troupes  allemandes  en  Alsace,  ravages  que  mentionne  la  Chronique  de 
Colmar  à   Tannée  1296  (Ap.    Pertz,  Script.,  XVlï,  262):   t   Cum  rex 

Romanorum  pecuniam  régis  Anglise  suscepisset,  misit  in  civitatem 

de  Alsacia  milites  probes  qui  Gallicoram  insaltus  pro  posse  impedirent. 

Giimque  septimanis fideliter  laborassent  et  impetam   Gallonxm 

ûdeliter  impedissent,  cives  eos  odire  cœperant  qiiia  filias  et  uxores  camt- 
liter  dilexerunt.  Cives  de  communi  consiiio  régi  Franciœ  mandavenint, 
quod  si  vellet  eos  de  ioimicis  suis,  id  est  hospitibus,  quos  rex  Roma- 
norum in  civitatem  suam  ob  tuicionem  collocaverat,  interficere  vellent 
ipsos  eos.  eisque  interfectis,  et  civitatem  suam  in  ipsius  traderent  potes- 
tatem.  Rex  FranciaB  respondit  :  Facile  qiiod  dicitis,  et  vestram  volua- 
tatem  in  omnibus  adimplebo.  Tune  cives  dixerunt  :  Domine,  tali  die 
milites  vestros  ad  nostram  civitatem  dirigatis  et  nos  hospites  nostros  ad 
vos  exire  faciemus,  et  ipsis  captivatis  vel  interfeclis,  ad  nostram  civi- 
tatem veniatis  et  eam  in  vestram  dabimus  civitatem.  Cive»  quae  prasor- 
dinaverunt  per  omnia  compleverunt.  In  hac  interfectione  occisus  est 
dominus  Theobaldus,  miles  juvenis.  virtuosus,  Qlins  iiliaB  comitis  Phyrre- 
tarum  et  tilius  Conrad!  Wernheri  de  Hadstat,  cum  aliis  gloriosis.  Post 
haec  rex  Franciœ  civitati  novos  praepositos  atque  magistrales  praefecit 
eisque  dicebat  :  omnes  majores  hujus  civilatis  quod  mihi  non  sua  dede- 
runt  et  dominum  suum.  spoliaverunt,  morte  digni  sunt  ;  mihi  quoqae 
cras  idem  facient.  Unde  perGdos  capiatis  resqae  eorum  confiscetis  eos- 
que  de  medio  tollatis  et  civitatem  funditus  evertatis.  Et  fecerunt  et 
régis  volunlatem  subito  compleverunt.  •  Nous  n*avons  pu  retrouver 
ailleurs  la  tt-ace  de  relations  entre  Philippe  le  Bel  et  quelque  ville  d'Alsace 
que  ce  soit.  Essayer  de  combler  les  lacunes  du  texte  précédent  serait 
donc  bien  difBcile.  Nous  aimons  mieux  nous  abstenir  que  de  risquer 
une  erreur.  Mais  nous  appelons  sur  ce  point  Tattention  de  tous  les  amis 
de  rhistoire  d'Alsace  :  les  dépôts  d'archives  de  celte  province  fouroiraieni 
sans  doute  la  solution  que  noua  demandons. 

*  Les  seuls  alliés  de  Philippe  qui  soient  mentionnés  dans  le  traité 
du  9  octobre  1297,  dont  nous  parlons  plus  loin,  sont  :  les  comtes  de 
Luxembourg  el  de  Hainaut,  Godefroy  de  Brabant,  frère  du  doc,  et  le 
dauphin  de  Vienne. 

'  Rymer.  L'acte  qui  fut  rédigé  à  Groningue  le  23  novembre  1297  poir 
l'établissement  de  la  trêve,  donne  la  liste  des  alliés  du  roi  d'Angleterre. 
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eil guerre  contre  Philippe,  c'était  le  comte  de  Bar,  l'impé- 
tueux Henri  III,  qui  avait  depuis  peu  succédé  à  son  père. 
Edouard  lui  avait  accordé  quelques  subsides^  et  lui  avait 
même  donné  une  de  ses  filles  en  mariage.  Aussi  le  dévoue- 
ment du  jeune  comte  à  la  cause  anglaise  était-il  sans  bornes. 
Il  eut  l'audace  de  ravager  les  frontières  de  la  Champagne 
pendant  que  Philippe  était  en  Flandre.  Gaucher  de  Châtillon, 
chargé  de  le  repousser,  n'eut  point  de  peine  à  le  faire  *.  Mais 
c'est  en  1299  seulement  que  le  comte  devait  se  résoudre  à 
traiter  avec  Philippe,  sur  l'intervention  d'Albert  d'Autriche. 
Grâce  à  la  versatilité  d'Adolphe,  ce  regain  d'ardeur  des 
alliés  d'Edouard  contre  Philippe  ne  devait  guère  avoir  plus 
d'effet  que  précédemment.  Au  milieu  de  mai,  après  avoir 
réuni  des  forces  assez  considérables  qui  dévastaient  déjà  les 
frontières  du  royaume',  l'empereur  fit  presser  Edouard  de 
venir  s'aboucher  avec  lui  en  Hollande*,  sous  prétexte  de 
conclure  mariage  entre  leurs  enfants  et  de  s'entendre  défini- 
vement  sur  le  fait  de  la  guerre.  En  réalité  il  voulait  obtenir 
l^appui  immédiat  d'Edouard  ou,  en  cas  de  refus,  se  considérer 


•  Voy.  6on  traité  avec  Edouard  à  Wincndale,  7  janvier  1297.  Rymer. 

*  Voy.  précédemment  la  lettre  d'Edouard  à  Adolphe,  du  !«'  oc- 
tobre 1295. 

3  Voy.  Girard  de  Frachet  (Ap.  Hist.  de  France,  XXI,  15);  Guill.  de 
Nangis  (iWd.,  XX,  578)  ;  la  Branche  des  royaux  lignages  (ibid,,  XXIl,  226) 
dont  nouâ  extrayons  ce  qui  suit  : 

L'an  M  (si  con  maint  homme  set) 

GO  IlII  XX  et  XVII 

Vint  pour  faire  aus  François  engaigne 

Le  conte  de  Bar  en  Champaigne. 

Mainte  personne  i  périlla, 

Une  bonne  ville  essilla 

Que  flambe  et  feu  mist  par  estèles, 

Quant  li  rois  en  oi  nouvéies 

Vers  Bar  (poi  nous  en  merveîllon) 

Tramist  Grauchier  de  Ghasteillon. 


*  Voy.  la  Chron,  Colmar.  €  Rex  Romanorum  volens  adjuvare  regem 
Anglorum.  in  Alsaciam  perrexit,  etc..  •  Ap.  Pertz,  Script.,  XVI,  262.  Le 
chroniqueur  place  les  événements  au  mois  de  septembre,  ce  qui  est  de 
toute  impossibilité,  à  moins  d^admettre  qu'il  a  eu  en  vue  l'expédition 
commencée  à  cette  époque  par  Adolphe  avec  l'aide  des  princes  et  prélats 
réuni»  à  Francfort.  Il  fâu<lrait  alors  supprimer  certains  détails  de  son 
récit,  par  exemple,  la  défaite  du  roi  de  France.  Voy.  plus  loin  ce  que  fut 
en  réalité  l'expédition  de  septembre. 
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comme  délié  des  engagements  antérieurs.  L'approche  de 
Philippe  devenait  en  effet  menaçante.  Mais  le  roi  d'Angleterre 
était  si  peu  en  état  d'accourir  au  secours  de  son  allié  qu'il  lui 
écrivait  vers  le  même  temps  de  se  porter  sans  retard  à  l'aide 
du  comte  de  Flandre,  directement  menacé  par  le  roi  de 
France,  jusqu'à  ce  que  lui-même  pût  traverser  le  détroit,  ce 
qu'il  annonçait  devoir  faire  dans  le  courant  de  juillet*. 
Edouard  renouvelait  la  même  recommandation  en  faveur  du 
comte  de  Bar,  dans  la  réponse  qu'il  fit  le  4  juin  à  la  demande 
d'Adolphe,  et  déclarait  de  nouveau  qu'il  ne  pouvait  passer 
sur  le  continent  avant  l'embarquement  de  ses  troupes  '.  Les 
raisons  qu'il  alléguait,  pour  fondées  qu'elles  fussent  ',  ne  pou- 
vaient satisfaire  Adolphe  effrayé  de  son  isolement.  L'empereur 
pressentait  qu'il  resterait  longtemps  encore  sans  défense 
contre  Philippe,  dont  les  gens  de  guerre  se  préparaient  déjà 
à  camper  sous  les  murs  de  Lille*.  Les  exhortations  d'Edouard 
à  secourir  les  comtes  de  Flandre  et  de  Bar  ne  purent  secouer 
son  inertie  naturelle,  bien  qu'il  eût,  peu  auparavant,  en  pré- 
vision de  l'avenir,  ménagé  la  réconciliation  de  Robert,  fils  de 
Gui,  avec  le  comte  do  Hainaut*  et  payé  à  Henri  de  Blamont, 
au  compte  de  Gui,  600  livres  tournois  pour  ses  préparatifs 
de  guerre*.  Au  lieu  d'opérer  sur-le-champ  cette  concentration 


^  Nous  ignorons  la  date  précise  de  la  lettre  d'Adolphe  à  Edouard  : 
mais  la  réponse  de  ce  dernier,  datée  de  Gantorbéry,  4  juim  1297,  noas 
apprend  que  la  demande  de  l'empereur  lui  parvint  le  jour  de  la  Pente- 
côte, c'est-à-dire  le  31  mai  :  t Puià  nous  reseumes  vos  lettres  à 

Ganterbire  le  jour  de  la  Pentecoust  prescheinement  passez,  par  lesqaeles 
nous  avons  entendu  qu'il  vous  sembleret  bon  que  nous  venissiens 
ensemble  pur  partreter  dos  besoignes  que  vous  et  nous  avons  emprisex 
contre  ledit  roy  de  France.  •  —  La  lettre  d'Adolphe  fut  donc  écrite  dans 
la  première  moitié  du  mois  de  mai. 

»  Warham,  17  mai  1297.  Rymer, 

^  Gantorbéry,  4  juin  1297.  Rymer  :  « Semble  à  nous  etàceas  de 

nostre  conseil,  qui  furent  près  de  nous  quand  vos  dites  lettres  nous  vin- 
drent,  (fue  notre  aler  là  outre  sanz  nos  gentz,  ne  lour  aler  sans  le  nostre, 
ne  serroit  mie  si  profitables  ne  si  covenables,  corne  d'aler  ensemble  droit 
en  Flandre,  ove  les  choses  que  mestier  nous  auront ■ 

*  Le  siège  de  Lille  commença  au  milieu  de  juin.  —  D'après  la  Chro- 
nique de  Golmar,  le  Gis  de  Gui  s'était  jeté  dans  la  ville  avec  nombre  de 
gens  de  guerre  allemands  qu'il  avait  tirés  particulièrement  de  l'Alsace. 
Voy.  aussi  sur  ce  point  les  Ann,  Gandemes,  ap.  Pertz,  Scripi.,  XVI,  561. 

^  Gologne,  1"  juin  1297.  Orig.  à  Paris. 

^  Gologne,  3  juin  1297.  Orig.  à  Paris. 
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des  forces  alliées  que  recommandait  Edouard  et  qui  pouvait 
gêner  grandement  Philippe,  Adolphe  s'abandonna  au  dé- 
couragement. Il  voyait  juste  d'ailleurs  :  les  atermoiements 
d'Edouard  devaient  permettre  au  roi  de  France  de  battre  les 
Flamands  sans  trop  de  peine  :  la  pauvre  armée  de  l'empereur 
n'eût  sans  doute  pas  empêché  ce  désastre. 

Sous  l'impression  de  ce  découragement,  et  aussi  sous  la 
menace  du  voisinage  de  Philippe,  Adolphe  de  Nassau  n'hésita 
plus  longtemps  sur  le  parti  qui  lui  restait  à  prendre.  La 
moindre  feinte  aggressive  des  gens  de  guerre  français  eût 
certainement  suffi  pour  l'amener  à  composition.  Cette  feinte 
ne  fut  même  pas  nécessaire.  D'après  le  chroniqueur  Jean 
Desnouelles,  Philippe  obtint  le  même  résultat  à  deniers 
comptants  :  €  Adont  parla  li  contes  de  Hainaut  (Jean  d'A- 
vesnes)  qui  estoit  niez  au  conte  de  Flandres  ;  mais  Robert 
de  Flandres  (le  fils  de  Gui)  l'avoit  moult  guerrict  et  grevé  ; 
pour  ce  s'estoit  li  allies  avec  le  roy*.  Chis  contes  dist  au 
roy  que  li  rois  d'AUemaingne  estoit  moult  convoiteus  et  que, 
s'il  lui  envoioit  aucun  présent  de  deniers,  que  tost  li  feroit 
le  guerre  cesser.  Dont  li  envoya  li  rois  IIII  sommiers  de 
deniers  par  Jaque  de  Saint-Pol  qui  trouva  le  roy  Ardouf- 
fle  à  Coullongne  et  luy  dit  salus  de  par  le  roy  de  Franche, 
qui  luy  prioit  qu'il  ne  fust  point  en  l'aide  de  ses  anesais  pour 


^  L'alliance  fut  conciue  à  Pont-Sainte-Maxence,  au  mois  de  mai  1297. 
Martène,  TUes.,  I.  1284.  Il  ne  saurait  plus  être  question  de  la  haine  des 
deux  seigneurs  flamands  après  la  réconciliation  opérée  par  Adolphe  le 
premier  juin  précédent.  L'initiative  prise  par  Jean  d'Avesnes  peut  bien 
avoir  été  inspirée  par  l'empereur  lui-môme,  qui,  dès  le  milieu  de  mai, 
comme  nous  l'avons  montré,  désirait  mettre  lin  à  une  guerre  qu'il  jugeait 
devoir  tourner  à  sa  défaite.  Le  rapprochement  amené  entre  Jean  d'Avesnes 
et  Robert  de  Flandres  n'aurait  eu  dès  lors  pour  but  que  de  fournir  au  roi 
de  France  une  occasion  d'entrer  en  relations  avec  son  ennemi  par  l'entre* 
mise  du  comte  de  Hainaut.  C'est  ce  qui  advint,  en  effet,  soit  que  Philippe 
se  soit  prêté  à  cette  tactique,  soit  que  la  logique  des  faits  l'y  ait  contraint. 
En  tout  cas,  le  12  juin,  à  Arras.  il  déclarait  par  lettres-royaux  que 
l'hommage  à  lui  rendu  par  Jean  d'Avesnes  pour  l'Ostrevant  ne  se  référait 
qu'aux  parties  de  cette  province  situées  dans  le  royaume  de  France.  Et 
pour  éviter  toute  contestation,  il  consentait  à  ce  qu'une  enquête  établit 
quelle  était  dans  cette  province  la  limite  exacte  de  la  France  et  de 
l'Empire.  Voy.  Martène,  Thés.,  I.  1292.  —  Nous  concluons  de  ces  faits 
que  la  proposition  faite  à  Philippe  par  le  comte  de  Hainaut  est  antérieure 
au  12  juin.  Mais  comme  le  traité  avec  l'empereur  est  du  mois  de  juillet, 
il  faut  admettre  que  des  circonstances  à  nous  inconnues  suspendirent  un 
inatent  les  résolutions  pacifiques  des  deux  souverains. 
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luy  grever,  et  que  à  son  couronnement  il  aVoit  fait  serment 
qu'il  n'accrois teroit  ses  fiefs  sur  le  roiaulme  de  Franche,  et 
li  rois  de  Franche  avoit  aussy  juré  à  son  sacre  qu'il  n'acrois- 
teroit  ses  fiefs  sur  l'Empire  '  ;  si  luy  prioit  qu'il  wardast  son 
serment  aussy  bien  comme  il  voUoit  le  sien  warder.  Adont 
li  fist  Jaques  le  présent  et  li  rois  le  rechut  moult  liement  et 
li  promist  qu'il  ne  s'en  melleroit  point,  pour  l'une  partie  ne 
pour  l'autre.  Et  ainsy  rechut  grant  plenté  de  deniers  de  cas- 
cune  partie  ;  et  pour  ce  meffalt  l'ochirent  puis  li  baron  du 
conte  de  Flandre  *.  Jaques  prist  congiet  au  roy  Ardouffle  et 
parti  de  CouUongne  et  revint  au  biau  roy  au  siège  à  Lille  et 
li  conta  comment  li  rois  ArdoufBes  estoit  appaisiez  et  qu'il  ne 
se  merleroit  pour  une  partie  ne  pour  l'autre.  Li  rois  en  fut 
moult  liez  et  en  tint  son  siège  plus  seurement*.  » 

Ce  récit  ne  se  retrouve  point  ailleurs,  mais  ses  données 
répondent  trop  bien  au  caractère  connu  des  deux  souverains 
pour  qu'on  puisse  sérieusement  le  suspecter.  Le  ferait-on, 
qu'il  resterait  à  montrer  le  point  de  départ  de  l'accord 
intervenu  dès  le  mois  de  juillet  entre  le  roi  de  France  et 
l'empereur,  accord  en  vertu  duquel  la  question  des  limites 
des  deux  états  devait  être  examinée  et  tranchée  par  des 
arbitres  nommés  en  commun.  C'était  apparemment  une  des 
conditions  qu'Adolphe  avait  mises  à  sa  neutralité.  Philippe 
n'eut  garde  de  refuser  et  le  30  juillet  il  chargeait  Gui  de  Saint- 
Paul  et  Godefroy  de  Brabant  de  s'entendre  à  ce  sujet  avec 
Galéran  de  Juliers  et  le  prévôt  de  Cologne,  représentants 
d'Adolphe  \ 

Bien  avait  pris  à  l'empereur  de  sa  résolution,  car  Edouard 
quitta  Londres  un  mois  plus  tard  qu'il  n'avait  annoncé  et 
n'arriva  à  Wynchester  que  la  veille  de  la  Saint-Laurent,  9 
août*.  Il  avait  informé  Adolphe  de  son  embarquement*.  Mais 


*  Cette  double  assertion  est  sans  fondement  :  le  contraire  serait  plutôt 
vrai,  si  Ton  se  souvient  des  dispositions  d'Adolphe  de  Nassau  à  Fégard 
de  Philippe,  en  1292. 

'  Adolphe  de  Nassau  fut  tué  à  la  bataille  de  Gelheim,  par  Albert 
d^Àutriche  qui  lui  disputait  la  couronne.  Mais  les  barons  flamands  n*y 
furent  pour  rien. 

'  Chronique  attribuée  à  Jean  Desnouelles,  ap.  Hist.  de  Fr.,  XVI,  186. 

*  30  juillet  1297,  au  siège  de  Lille.  Orig.  à  Paris.  d*après  Waîiz. 

^  Il  avait  annoncé  qu'il  partirait  le  dimanche  après  les  octaves  de  la 
Nativité,  c'est-à-dire  le  7  juillet  (lettre  du  4  juin  déjà  citée). 
^  Wynchester,  13  août  1297.  Rymer:  c  Et  serrons,  si  Dîeo  ^eel. 
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le même  jour,  13  août,  ses  alliés  de  Flandre,  y  compris 
Guillaume  de  Juliers  et  ses  Allemands,  étaient  battus  à 
Fumes  par  le  comte  d'Artois  et  Otton  de  Bourgogne  ^  La 
nouvelle  de  cette  défaite  parvint  naturellement  à  Tempereur 
avant  la  lettre  d'Edouard.  Aussi,  plus  persuadé  que  jamais 
de  la  ruine  irrémédiable  du  parti  anglais,  Adolphe  rebrous- 
sait chemin,  tirant  vers  la  vallée  du  Danube  pour  de  là 
gagner  la  Bohême  où  d'autres  ennemis,  excités  par  le  duc 
d'Autriche,  préparaient  une  diète  qu'il  fallait  empêcher".  Le 
31  août  Adolphe  était  à  Schelestadt ',  preuve  que  la  letlxe 

bientost  toi  prestz  et  apparaillez  de  mover  vers  les  parties  de  delà  poar 
nostre  commune  besoigne  avancer,  ce  que  nous  pourrons  par  Tayde  de 

Dieu,  de  vous  e  par  Tayde  e  le  conseil  de  noz  autres  amys »  Il  ne 

s'embarqua  cependant  que  le  22,  et  aborda  près  de  Bruges  le  29. 

^  Le  comte  de  Juliers  fut  fait  prisonnier  et  mourut  bientôt  de  ses 
blessures  à  Saint-Omer.  Un  comte  de  Kalzelnbogen  eut  le  même  sort. 
Voy.  Anciennes  Chroniques  de  Flandre  (Hist.  de  Fr.,  XXII.  362  et  363): 
•  Comment  à  l'emprise  du  comte  Robert  d'Artois  le  conte  Guillemme  de 
Julliers  fut  prins  et  sa  compagnie  desconûtte  et  occis  par  monceaulx.  > 
—  Voy.  encore  sur  le  secours  donné  aux  Flamands  par  les  gens  de  guerre 
allemands,  Monachus  Gand.,  ap.  de  Smet,  Recueil,  ï,  163  et  374  ;  —  Girard 
de  Frachet,  ap.  Uist,  de  Fr.,  XXI,  16  ;  —  £a  branche  desroyaulx  lignages. 
Ibid.,  XXII,  227  ;  —  Anciennes  (Jhron,  de  Flandres.  Ibid.,  XXII,  361  ;  — 
Chron.  Colm,  ap.  Pertz,  Script.,  XVII. 

*  «  Âdolphusrex  Romanorum  eodem  anno  (1297)  prœparans  se  cum 
militia  ad  invadendum  regem  Francise  impeditur  quia  Moguntinus 
archiepiscopus,  rex  Boemiae,  Albertus  dux  Austriae,  duo  marchiones  de 
Brandeburg  et  dux  Saxoniœ  congregati  in  die  Pentecostes  (quo  idem  rex 
Boemiœ  per  dominum  Moguntinum  coronabitur  Pragse)  condixeruat 
diem  in  quo  apud  Ëgram  convenire  deberent  ut  contra  predictum 
Romanorum  regem  conspirationis  sua>.  intentum  perficerent.  »  Ann. 
//.  Steronis  AU,^  ap.  Freher,  Her.gerii.  script.,  I,  401.  —  Remarquons 
que  le  chroniqueur  ignore  totalement  Taccord  intervenu  entre  le  roi 
de  France  et  Tempereur.  —  Sur  le  rôle  d'Albert  d'Autriche  comme 
allié  de  Philippe,  voy.  encore  Jean  Oesnouclles,  ap.  Hist.  de  Fr.^  XXI, 
188.  Ce  chroniqueur  nomme  le  duc  d'Autriche  comme  un  de  ceux  qui 
prirent  part  à  la  guerre  de  Flandre  contre  Philippe.  Cette  assertion  ebt 
inadmissible  :  elle  se  retrouve  à  la  vérité  dans  la  chronique  de  Meyer, 
mais  l'auteur  se  contredit  lui-même  (comme  l'ont  fait  remarquer  les 
éditeurs  du  tome  XXI,  des  Hist.  de  Fr.)^  en  rapportant  quelques  lignes 
plus  loin  que  le  duc  gagné  par  l'or  de  Philippe,  s'était  chargé  de  retenir 
Adolphe  de  Nassau  en  Allemagne.  Ceci  répond  mieux  à  ce  que  nous 
savons  des  relations  antérieures  des  deux  princes  et  se  trouve  confirmé 
directement  par  un  passage  de  la  chronique  d'Albert  de  Strasbourg,  qui 
laisse  entendre  que  le  duc  d'Autriche  ne  répugnait  pas  à  recevoir  les 
sabsides  du  roi  de  France. 

'  Cet  itinéraire  d'Adolphe  pour  gagner  la  Bohême  a  lieu  de  surprendre, 
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d'Edouard,  qu'il  devait  avoir  reçue  à  ce  moment,  n'avait  point 
suspendu  sa  retraite.  Il  y  avait  si  longtemps,  en  effet,  que  le 
roi  d'Angleterre  le  leurrait  de  semblables  promesses.  Pourtant 
lorsqu'on  apprit,  à  n'en  pouvoir  douter,  que  les  troupes 
anglaises  et  leur  roi  étaient  effectivement  débarqués  à 
Bruges*,  Adolphe  de  Nassau  s'arrêta.  Avant  de  franchir  le 
Rhin,  il  voulait  être  bien  sûr  qu'il  ne  restait  plus  aucune 
chance  pour  lui  de  profiter  de  l'alliance  anglaise.  Une  terrible 
tentation  était  survenue  en  effet.  Le  comte  de  Flandre,  qui 
tenait  toujours  dans  Lille,  venait  de  lui  écrire  pour  lui 
demander  secours.  Sans  se  décider  encore,  Adolphe  se 
contenta  de  lui  répondre  '  qu'il  prenait  part  à  ses  malheurs 
comme  s'ils  étaient  siens,  mais  qu'il  n'avait  pu  y  apporter 
remède  jusqu'ici,  en  raison  des  occupations  que  lui  donnait 
la  rébellion  de  plusieurs  princes  de  l'Empire*.  Il  ajoutait 
pourtant  qu'il  comptait  le  rejoindre  bientôt  avec  quelques 
troupes,  ce  qu'il  en  pourrait  rassembler  au  milieu  des  diffi- 
cultés du  présent.  11  exhortait  donc  le  comte  à  tenir  ferme 
jusqu'à  l'arrivée  d'Edouard,  dont  le  débarquement  à  Bruges 
était  chose  certaine,  et  déclarait  que  si  l'atide  du  roi  faisait 
défaut,  il  accourrait  lui-même  sans  retard.  Enfin  il  promettait 
de  ne  point  traiter  avec  le  roi  de  France  sans  intercéder  pour 
le  comte  et  ses  sujets. 

Cette  lettre  révèle  les  sentiments  contradictoires  qui  se 
partageaient  l'âme  de  ce  triste  empereur,  incapable  de 
s'arrêter  à  une  résolution  définitive  et  toujours  ballotté  de 
desseins  eu  desseins,  selon  l'intérêt  du  moment.  Il  y  a  deux 
ordres  de  promesses  dans  sa  lettre  au  comte  :  les  unes,  de 

d'autant  plus  que  Tun  des  fauteurs  les  plus  décidés  do  roppositionqaise 
manifestait  contre  l'autorité  impériale,  était  Tarchevèque  de  Mayence. 
Pourquoi  donc  Tempereur  no  frappait-il  pas  tout  d^abord  les  ennemis  à 
sa  portée  ?  Il  voulait,  pensons-nous,  éviter  les  princes  et  prélats  qui 
depuis  cinq  semaines,  au  témoignage  de  Christian  Kûchenmeister,  atten- 
daient dans  le  voisinage  de  Francfort  le  débarquement  d'Edouard  pour 
marcher  contre  le  roi  dn  France.  Mais  bientôt  Adolphe  se  ravisa  et  nous 
aurons  à  nous  occuper  du  rôle  joué  à  la  dernière  heure  par  ces  noaveanx 
ennemis  de  Philippe. 

^  Voy.  sa  lettre  au  comte  de  Flandre  (31  août),  que  nous  analysons 
plus  loin. 

2  Schelestadt.  31  août  1297.  Ûrig.  à  Lille,  d'après  Bethmann. 

3  On  ne  voit  point  clairement  que  cette  rébellion,  fomentée  par  le  duc 
d'Autriche,  ait  été  pour  quelque  chose  dans  la  paix  conclue  avec  Philippe 
au  mois  de  juillet,  mais  désirée  dès  le  milieu  du  mois  de  mai. 
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prudence,  prévoient  le  cas  où  la  défaite  des  Flamands  devien- 
drait irrémédiable  ;  il  se  bornera  alors  à  intercéder  pour  eux 
auprès  de  Philippe.  Les  autres  sont  inspirées  par  Tespérance 
que  l'arrivée  d'Edouard  va  changer  la  face  des  événements. 
Dans  ce  cas,  l'empereur,  au  mépris  de  la  neutralité  qu'il  a 
promise  à  Philippe,  entrera  de  nouveau  en  campagne  pour 
soutenir  les  efforts  victorieux  du  roi  d'Angleterre. 

Mais  la  chute  de  Lille,  survenue  dans  les  pfemiers  jours 
du  mois  de  septembre,  dut  le  jeter  dans  de  nouvelles  per- 
plexités, ou  au  moins  changer  pour  un  temps  ses  dernières 
résolutions  qu'il  reprit  encore  un  peu  plus  tard.  Sa  volonté  fut 
bientôt  forcée  cependant,  nous  ne  savons  sous  quelle  influence, 
mais  le  fait  n'en  est  pas  moins  certain.  Au  commencement 
de  septembre,  Adolphe  de  Nassau  se  mit  à  la  tête  des  sei- 
gneurs laïques  et  ecclésiastiques  qui  depuis  plusieurs  semaines 
attendaient  aux  environs  de  Francfort  le  débarquement 
d'Edouard  pour  entrer  en  Flandre  ».  Au  nombre  de  ces 
ennemis  du  roi  de  France  se  trouvaient  l'abbé  de  Saint-Gall, 
l'évêque  de  Wurtzbourg,  le  comte  Rodolphe  de  Habsbourg  *, 
celui  de  Montfort  et  nombre  de  petits  seigneurs  de  Souabe  et 
de  Franconie.  Le  comte  de  Pflrt,  Théobald,  prévôt  d'Alsace, 
était  le  véritable  chef  de  cette  armée. 

On  descendit  la  vallée  du  Rhin,  mais  assez  lentement 
puisque,  le  16  octobre,  Adolphe  se  trouvait  encore  à  Ander- 
nach*.  La  confiance,  un  moment  ranimée  par  l'arrivée 
d'Edouard,  avait  bientôt  disparu  et  la  petite  armée  impériale, 
pour  grand  que  fût  son  courage,  dut  se  résigner  au  repos. 

Philippe  le  Bel  l'emportait  en  effet.  Maître  de  Lille,  il  avait 
pu  accabler  de  toutes  ses  forces  les  gens  d'armes  anglais. 


^  c  Rex  Romanornm  venit  in  adjutorium  régi  Ânglio}  cum  equis  bis 
mille  phaleratis.  •  Ann.  Colin,  ^  ap.  Pertz,  Script. ,  XVIÏ.  —  Chron,  Colm. 
Ibid„  262  et  ss.:  t  Rex  Romanorum  volens  adjavare  regem  Anglorum,  in 
Âlsatiam  perrexit.  etc.  »  Mais  il  y  a  quelques  erreurs  dans  ce  passage, 
principalement  en  ce  qui  touche  la  victoire  prétendue  du  comte  Théobald 
sur  les  gens  de  guerre  français,  ei  la  jonction  d'Adolphe  avec  Edouard, 
laquelle  ne  put  se  faire.  —  Voy.  aussi  Christian  Kûchenmeister,  Helve- 
tisehe  BibL,  V,  80. 

'  La  présence  de  ce  fils  d'Albert  d^Autriche  parmi  les  ennemis  du  roi  de 
France  ne  peut  inûrmer  ce  que  nous  avons  dit  du  rôle  du  père  dans  la 
latte  entre  Philippe  et  Adolphe  ;  elle  explique  Terreur  dans  laquelle  sont 
tombés  Jean  Desnouelles  et  Meyer  à  propos  d'Albert. 

'  Sa  lettre  à  Edouard  que  nous  mentionnerons  bientôt  est  datée  de  ce 
lieu. 
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Avant  la  fin  de  septembre,  Edouard,  pour  éviter  un  plus 
grand  désastre,  avait  accepté  d'entrer  en  négociations. 

Ces  négociations  furent  menées,  comme  précédemment, 
par  les  représentants  du  pape.  Dans  les  derniers  jours  du 
mois  d'août,  Boniface,  oubliant  ses  griefs  contre  Philippe, 
*  avait  envoyé  ses  légats  en  Flandre  pour  essayer  de  rétablir 
la  paix  entre  les  trois  souverains  ' .  Après  la  défaite  de 
Furnes  et  la.  chute  de  Lille,  cette  intervention  était  bien 
superflue  pour  décider  Edouard  à  traiter.  Mais  Boniface, 
ignorant  encore  le  traité  survenu  entre  le  roi  de  France  et 
Adolphe  de  Nassau,  avait  été  pris  d'inquiétude  sur  le  sort  de 
ce  dernier,  qu'il  affectionnait  tout  particulièrement  en  haine 
de  Philippe,  allié  des  Colonna  '.  Rien  ne  prouve  cependant  que 
cette  affection  se  soit  affirmée  d'une  manière  plus  positive. 

Après  bien  des  pourparlers  un  armistice  se  conclut  le  9  oc- 
tobre entre  Edouard  et  Philippe.  Une  des  causes  portait  que  cet 
armistice  ne  pourrait  courir  qu'après  le  consentement  de 
l'empereur.  Cette  condition  était  sans  portée  :  Philippe  n'eut 
garde  de  s'y  opposer.  Les  réprésentants  du  roi  d'Angleterre 
vinrent  donc  trouver  Adolphe  à  Andemach  pour  lui  demander 
quelles  étaient  ses  dispositions  à  l'égard  de  son  allié.  La 
réponse  de  l'empereur  n'est  point  contenue  dans  la  lettre 
qu'il  écrivit  aussitôt  à  Edouard  '.  Il  annonce  seulement  qu'il 
a  fait  choix  d'ambassadeurs  pour  lui  porter  ses  résolutions  *. 
Leur  mission  était  certainement  dans  le  sens  de  la  paix,  puis- 
que, le  23  novembre  *,  les  trêves  furent  prorogées  jusqu'au 
carême  de  1298  :  elles  le  furent  plus  tard  une  seconde  fois. 


'  Âpud  veierem  Urbem,  25  août  1297.  Rymer.  Cette  intervention  peut 
bien  avoir  été  motivée  par  la  nouvelle  de  la  défaite  de  Furnes  survenue 
le  13  août.  Douze  jours  nous  paraissent  suffire  à  la  rigueur  pour  courir 
de  la  mer  du  Nord  aux  bords  du  Tibre. 

'  «  lisdem  temporibus  Bonifacius  papa  VIII  Golumnenses  perseque*- 
batur  ad  unguem,  cardinalibus  de  Columna  depositis  aliisque  plurimum 
molestatis.  Fovens  autem  rex  Francia)  Columnenses  papam  perscquebatur 
odio  capitali  :  propterea  quod  papa  in  odium  Franci  regem  diligebat 
Adolfum.  »  Alb.  de  Strasb.,  ap.  Ursiisius,  II,  109. 

^  Andemach,  16  octobre  1297.  Rymer,  Unn  de  ces  ambassadeurs  était 
rarchevéque  de  Trêves,  Boémond. 

*  Spire,  23  décembre  1297.  Obligation  signée  par  Tempereur,  pour 
dédommager  rarchevéque  de  Trêves  des  frais  de  son  voyage  en  Flandre. 
Ap.  Gunther,  Cad.  Wieno-MoseL,  11,  520.  La  date  du  23  Janvier  1298, 
donnée  par  Gunther.  a  été  rectifiée  par  Bœhmer  qui  Tavait  d*abord  acceptée. 

^  Groningue,  23  novembre  1297.  Rymer, 
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Ces  négociations,  qui  remplissent  les  derniers  mois  de 
l'année  1297,  ne  sont  pas  suffisamment  connues  dans  leurs 
détails  pour  que  nous  puissions  préciser  la  part  qu'y  prit 
l'empereur.  Mais  évidemment  il  fut  trop  heureux  d'obtenir 
confirmation  du  traité  conclu  avec  Philippe  en  juillet,  pour 
pouvoir  enfin  se  tourner  vers  ses  ennemis  de  Tintérieur  qui, 
à  cette  heure  même,  sapaient  les  fondements  de  la  puissance 
impériale.  Comme  le  roi  d'Angleterre,  il  s'en  remit  à 
Boniface  du  soin  de  terminer  le  différend  d'où  était  née  la 
guerre  avec  Philippe.  Ce  parti  fit  oublier  sans  aucun  doute 
l'enquête  juridique  dont  on  était  convenu  au  mois  de  juillet 
précédent. 

Adolphe  de  Nassau  n'était  déjà  plus  empereur  *  lorsque 
Boniface  rendit,  vers  la  fin  de  juin  1298,  la  sentence  arbitrale 
qui  lui  avait  été  demandée.  En  ce  qui  touchait  Adolphe  et 
Philippe,  le  pape  déclarait  nécessaire  que  les  deux  souverains 
respectassent  mutuellement  leurs  droits  dans  les  limites  où 
ils  les  exerçaient  auparavant,  sans  jamais  s'immiscer  dans 
les  affaires  l'un  de  l'autre  *.  C'était  le  maintien  du  statu  quo, 
rien  de  plus.  La  question  de  droit  sur  les  pays  en  litige 
n'était  môme  point  abordée.  La  sentence  était  d'ailleurs  sans 
portée,  en  raison  de  la  date  où  elle  fut  rendue. 

Les  comtes  de  Flandre  et  de  Bar,  et  les  seigneurs  du 
comté  de  Bourgogne  avaient  également  recouru  à  l'arbitrage 
du  pape  •.  La  sentence  qui  les  concerne  ne  nous  est  pas  par- 
venue :  mais  nous  avons  quelque  raison  de  douter  que  Boni- 
face  ait  réussi  à  réconcilier  ceux  de  Bourgogne  avec  Philippe, 
car  des  pourparlers  s'engagèrent  de  nouveau  à  ce  sujet  entre 
le  successeur  d'Adolphe  et  le  roi  de  France  dans  la  seconde 
moitié  de  l'année  1299  *.  Nous  y  viendrons  bientôt. 

Raynald  résume  avec  beaucoup  de  précision,  d'après  la 
Chronique  de  Colmar,  le  changement  qui  s'opéra  dans  les 
relations  d'Adolphe  de  Nassau  avec  le  roi  de  France  par  la 
trêve  d'octobre  1297  :  Cessatum  bello  est  a  Gallis  ac  Ger- 
manis,   excitatœque  in   Germania  novœ  rerum   controver- 


*  Il  avait  été  déposé  à  la  diète  de  Mayence,  le  23  juin  1298,  par  les 
intrigues  de  ce  mêoie  Gérard  qui  l'avait  fait  élire.  li  fut  tué  le  2  juillet 
suivant  à  la  bataille  de  Gelûeim  près  de  Spire. 

*  Rome,  27  juin  1298.  Rymer, 
»  Rome,  30  juin  1298.  Rymer, 

^  Particulièrement  aux  conférences  de  Neufchateau.  Voy.  plus  loin. 
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st07ies,  Adolphum  ?io?i  ad  invadendufn  Gallias,  sed  sua 
tuenda  vitres  convertere  coegerimt.  C'est  bien  en  effet  à  la  fin 
de  1297  que  ces  relations  prennent  fin.  Elles  avaient  eu  pour 
origine  les  empiétements  de  Philippe  sur  les  terres  de  FEm- 
pire  et  le  dépit  qu'Adolphe  de  Nassau  en  avait  conçu  contre 
lui  ;  pour  occasion,  la  guerre  qui  éclata  entre  le  roi  de 
France  et  celui  d'Angleterre  en  1294.  Elles  en  suivirent  les 
péripéties,  et  leurs  phases  si  nombreuses  sont  déterminées  par 
les  phases  mêmes  de  la  lutte  anglo-française. 

Somme  toute,  Philippe  le  Bel  n*eut  guère  à  souffrir  de 
rinimitié  d'Adolphe  et  il  sut  habilement  le  réduire  à  la  neu- 
tralité chaque  fois  qu'il  se  sentit  sérieusement  menacé  par 
lui.  Edouard  ne  retira  par  conséquent  aucun  profit  de 
l'alliance  impériale  sur  laquelle  il  avait  tant  compté  *,  et  le 
chroniqueur  anglais  a  tout  dit  lorsque,  enregistrant  à  l'année 
1298  la  mort  du  roi  des  Romains,  il  se  borne  à  cette  courte 
notice  :  Eodeni  etiam  anno,  Adolphus  rex  Alamannie  vacmis 
amicis  fiduciam  in  se  habentibus  et  precipue,  quod  nequius 

est  dicendum,  7*egis  An ff liée  pactiim  prœvaricans comtit*. 

Le  mépris  que  laisse  percer  l'auteur  fut  pour  Adolphe  de 
Nassau  la  digne  récompense  de  son  alliance  intéressée  avec 
le  roi  d'Angleterre  contre  le  roi  de  France. 


*  C  est  aussi  l'opinion  d^Àlbert  de  Strasbourg  :  le  passage  suivant, 
quoique  à  la  date  de  1297,  peut  s'entendre  de  tous  les  événements  qui 
précèdent  immédiatement:  t  Rex  Àngliae,  propter antiquam  dominiomm 
guerram  cupiens  aggredi  Francum,  centum  miliia  marcarum  argent!, 
pro  auxilio  sibi  promisse,  sed  non  prseslito,  Âdoifo  principi  destinavit: 
qui  rex  Romanorum  in&dcliter  agens  se  non  disposuit  ad  bellum.  •  Âp. 
UrstisiuSy  II,  109. 

*  Chron.  Salisb.,  ap.  Pez,  I,  394. 


PHILIPPE  LE  BEL  ET  ALBERT  D'AUTRICHE 


1298-1308 


L'avènement  d'Albert  d'Autriche  marque  un  changement 
radical  dans  l'histoire  des  relations  de  l'Allemagne  avec  la 
France.  Arrêter  le  développement  de  la  puissance  fran- 
çaise dans  l'ancien  royaume  de  Lothaire  avait  été  la  pensée 
constante  d'Adolphe  de  Nassau  pendant  les  courtes  années 
de  son  règne  :  Albert,  à  qui  le  temps  ne  fut  guère  plus  lar- 
gement départi,  puisqu'il  ne  régna  que  dix  ans,  eut  la 
sagesse  de  ne  point  consumer  ses  forces  à  ruiner  celles  de 
son  voisin,  alors  même  que  les  circonstances  lui  eussent 
permis  de  le  tenter  avec  quelque  chance  de  succès.  Tous  ses 
efforts  tendirent  au  contraire  à  vivre  en  paix  avec  le  roi  de 
France. 

Le  nouveau  roi  des  Romains  était  ce  fils  de  Rodolphe  de 
Habsbourg  que  nous  avons  vu,  en  1295,  conclure  secrètement 
alliance  avec  Philippe  le  Bel,  alors  qu'Adolphe  de  Nassau 
appelait  à  lui  tous  les  vassaux  de  l'Empire  pour  marcher 
contre  le  roi  de  France.  Ces  bonnes  relations  entre  les  deux 
princes  avaient  persisté  pendant  tout  le  règne  d'Adolphe  : 
elles  s'affirmèrent  de  nouveau  et  plus  vivement  après  le  cou- 
ronnement d'Albert  à  Aix-la-Chapelle,  23  juin  1298*. 

Dès  la  fin  de  juillet,  en  effet,  le  nouvel  empereur  avait  fait 
notifier  son  élévation  à  Philippe  le  Bel,  par  une  ambassade 


^  Âlberl  d'Autriche  fut  élu  le  23  juin  1298  à  Mayence,  et  une  seconde 
fois  le  9  août.  Il  fut  couronné  à  Âix-Ia-Ghapelle  lo  24  suivant.  —  Kopp 
a  étudié  de  très  près  dans  sa  Gesch.  der  eidgen.  ttiXnde,  III,  43  et  ss.» 
les  premières  relations  d'Albert  avec  Philippe,  plus  particulièrement  aux 
conférences  de  Quatre- Vaux.  Nous  aurions  hésité  à  reprendre  après  lui 
cette  étude  si  Tcxamcn  des  documents  ne  nous  avait  permis  de  com- 
pléter son  travail  et  de  présenter  une  appréciation  des  faits  un  peu 
différente  de  la  sienne.  Nous  aurons  soin  d'avertir  toutes  les  fois  que 
nous  nous  séparerons  de  lui  sur  quelque  point  important. 

Leroux.  Recherches  critiques.  7 
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solennelle*.  Pour  mieux  prouver  son  bon  vouloir,  il  avait 
demandé  la  main  de  Blanche,  sœur  du  roi,  pour  son  jeune 
fils  Rodolphe*.  C'était  le  projet  de  1295  que  Ton  reprenait. 
Tant  de  hâte  permet  de  supposer  que  Tempereur  '  ne  jugeait 
pas  inutile  de  rendre  le  roi  de  France  favorable  au  pouvoir 
que  lui-même  venait  d'acquérir  par  le  meurtre  de  son  souve- 
rain légitime.  Pourtant  il  faut  abandonner  l'opinion  qui 
prétend  trouver  dans  ces  premières  relations  la  preuve  du 
désir  qu'avait  Albert  de  se  faire  un  allié  contre  Boniface  ; 
car  c'est  plus  tard  seulement  que  le  pontife  déclara  ne  vouloir 
approuver  l'élection  faite  à  Mayence  par  les  grands  Electeurs. 
Par  contre,  les  rapports  du  comté  de  Bourgogne  avec  le 
dernier  empereur  avaient  été  si  troublés  que  l'on  pouvait 
craindre  de  voir  ce  grand  fief  se  détacher  à  jamais  de  l'Em- 
pire. Là  était  la  véritable  préoccupation  d'Albert,  comme  en 
fait  foi  l'objet  môme  de  ses  premières  négociations  avec 
Philippe  *. 


^  Réponse  de  Philippe  à  Albert,  août  1298,  ap.  Ghmel,  Arch.  fSr 
osLerr.  Gesch.  il,  276.  —  Nous  y  apprenons  qu'Albert  avait  intercédé 
auprès  de  Philippe  pour  obtenir  la  mise  en  liberté  d'un  comte  de 
Gilburg,  sans  doute  Tun  des  prisonniers  faits  à  la  bataille  de  Furnes. 

*  Procuratorium  ad  regem  Franciœ  pro  contractu  connubii,  1298. 
Ihid.,  277.  G^est  cette  demande  qui  est  visée  par  le  passage  suivant  de 
Jean  Desnouelles  que  Kopp  n'a  pas  connu  :  «  Li  contes  de  Hainaa  ak 
ad  ce  roy  (Albert  d'Autriche)  faire  hommaige  et  puis  pourcacha  tant 
que  li  rois  envoia  demander  à  femme  l'une  des  Qlles  Charles  le  Valois, 
et  on  luy  envoia,  et  li  rois  l'espousa  à  grand  honneur.  Par  che  mariage 
perdi  li  contes  de  Flandres  Tallianche  du  roy  d'Allemagne  duc  d'Otte- 
risse.  Hist.  de  France,  XXI,  189.  —  C'est  à  tort  que  le  chroniqueur 
fait  Albert  partie  prenante  dans  ce  mariage,  puisqu'il  avait  épousé  en 
1282  Elisabeth,  fille  du  duc  de  Corinthie.  Charles  de  Valois  n'est  pas  non 
plus  à  sa  place.  Ce  passage  est  donc  sujet  à  caution.  Ce  qu*il  en  iaut 
retenir,  c'est  que  le  comte  de  Hainaut  fut  l'instigateur  de  ce  mariage. 
Son  zèle  avait  un  motif  intéressé,  celui  d'enlever  au  comte  de  Flandre, 
son  suzerain,  avec  qui  il  était  on  guerre  depuis  1298,  l'appui  de  l'empe- 
reur contre  le  roi  de  France.  Ses  efforts  n'eurent  point  le  résultat  qu  il 
en  espérait  puisque,  dès  le  28  août,  Albert  confirmait  la  révocation 
déjà  faite  par  Adolphe  de  Nassau  (juin  1297)  de  la  mise  au  ban  de 
l'Empire  prononcée  jadis  contre  le  comte.  Albert  ne  songeait  donc  pas 
à  l'abandonner. 

^  Nous  avons  déjà  expliqué  pourquoi  nous  nous  croyons  autorisé 
à  attribuer  au  roi  des  Romains  le  titre  d'empereur,  alors  même  qu'il  ne 
le  portait  point  encore. 

*  C'est  ce  que  confirme  assez  bien  Ottocar,  lorsqu'il  prétend  que  les 
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Le  roi  de  France  ne  demandait  pas  mieux  d'ailleurs  que 
d'avoir  l'empereur  pour  allié  :  c'était  s'assurer  un  appui  contre 
le  roi  d'Angleterre,  le  grand  ennemi.  Il  fît  donc  réponse  aux 
ambassadeurs  allemands  qu'il  était  prêt  à  faire  amitié  avec 
leur  maître,  et  leUr  proposa  en  même  temps  une  conférence  à 
Neufchâteau,  en  Lorraine,  pour  le  15  septembre  suivant. 
Cette  conférence  fut  retardée  de  huit  mois,  jusqu'en  juin 
1299*,  époque  à  laquelle  elle  eut  lieu  en  même  temps  que 
celles  qui  se  poursuivaient  à  Bar  et  à  Montreuil-sur-Mer 
avec  les  représentants  d'Edouard.  Cette  coïncidence  est  signi- 
ficative :  évidemment  Philippe  le  Bel  avait  voulu  faire  entrer 
la  menace  de  son  alliance  avec  l'Empire  en  ligne  de  compte 
dans  les  négociations  qu'il  poursuivait  du  côté  de  l'Angleterre. 

Chose  singulière  !  les  chroniqueurs  ne  nous  ont  pas  con- 
servé le  souvenir  de  la  conférence  de  Neufchâteau*.  Leur 


avances  faites  par  Albert  avaient  pour  but  de  prévenir  de   nouveaux 
empiétements  de  Philippe  sur  les  terres  de  TËmpire. 

Den  der  von  Franckreich  let 

An  den,  dy  das  Reich  het 

An  seinen  gemerkhen  gesezzen 

Dem  chunig  vermezzen 

Ward  des  zu  Muet 

Daz  es  sen  ail  daucht  gnet 

Daz  ers  wolde  wenden. 

(Axtstriœ  Chron,  ap.  Pez,  Script,  III,  644). 

Ottocar  prête  encore  ce  dessein  à  Albert  lors  de  l'entrevue  de  Quatre- 
Vaux  qui  eut  lieu  à  la  fin  de  Tannée  1299.  Voy.  le  chap.  699.  ap.  Austr. 
Chron, 

'  Nous  avons  eu  occasion  de  relever  dans  les  48  premiers  mss. 
de  la  collection  Glairambaut,  à  la  Bibliothèque  nationale,  divers  mandats 
et  quittances,  au  nombre  de  25,  relatifs  aux  frais  de  voyage  des  procu- 
reurs du  roi  envovés  à  Neufchâteau.  (Vol.  III,  p.  31  et  33.  XII.  791  et 
793.  XIII,  795.  XXX,  2.205.  XLVIII,  3.583  el  3.585.)  Ces  documents 
sont  compris  entre  le  10  avril  et  le  21  juillet  1299.  Deux  des  quittances 
données  par  Tarchevéque  de  Narbonne  sont  datées  de  Neufchâteau  en 
Lorraine,  le  dimanche  du  mois  de  Pâques.  Les  conférences  commen- 
cèrent donc  de  fort  bonne  heure  :  mais  c'est  en  juin  seulement  qu'elles 
purent  être  activement  poussées,  si  l'on  admet  qu'elles  furent  en 
corrélation  avec  celles  de  Montreuil.  C'est  en  juin  en  effet  que  fut  conclu 
le  traité  qui  stipulait  le  mariage  d'Edouard  avec  la  sœur  de  Philippe  le 
Bel. 

*  Ropp  et  Boutade,  qui  ont  vu  l'un  et  Tautre  tant  de  textes  diploma- 
tiques, ne  connaissent  pas  non  plus  la  date  exacte  de  ces  conférences: 
ils  n'ont  donc  pu  remarquer  la  coïncidence  que  nous  avons  relevée. 
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silence  est  d'autant  plus  inexplicable  que  le  roi  se  fit  repré- 
senter par  des  personnages  bien  connus  des  contemporains, 
Gilles  Aicelin,  évoque  de  Narbonne,  Pierre  de  Belleperche, 
évêque  d'Auxerre,  le  duc  de  Bourgogne,  le  comte  de  Saint- 
Paul  et  messire  Pierre  Flote*  que  l'on  retrouve  partout  à 
cette  époque. 

Le  mariage  proposé  précédemment,  de  Blanche,  sœur  du 
roi,  avec  Rodolphe,  fils  de  l'empereur,  y  fut  résolu  en  prin- 
cipe ',  ainsi  qu'un  autre  entre  un  des  fils  de  Philippe  le  Bel 
et  une  des  filles  d'Albert,  que  l'on  se  réservait  de  désigner 
l'un  et  l'autre* ultérieurement'.  Une  décision  plus  importante 
fut  celle  de  remettre  à  l'arbitrage  de  quatre  ou  six  personnes 
le  jugement  de  toutes  les  contestations  qui  pourraient  surgir 
entre  les  deux  souverains  au  sujet  des  limites  de  leurs  états, 
celles  qui  engageaient  la  Bourgogne  exceptées  *. 

Ces  faits  nous  sont  connus  par  trois  lettres  d'Albert*  qui 
promulgent  les  résolutions  finales  prises  après  discussion  par 
les  membres  de  la  conférence.  Celle  de  ces  trois  lettres  qui 
concerne  le  mariage  de  Blanche  avec  Rodolphe  mérite  de  nous 
arrêter  un  instant  en  raison  des  stipulations  importantes 
qu'elle  contient.  Albert  déclare  qu'il  donne  pour  apanage  à 
son  fils  les  duchés  d'Autriche  et  de  Styrie,  les  domaines  de  la 
Marche  et  de  Pordenone',  et  pour  douaire  à  Blanche  le  comté 


'  L*évéquc  de  Gonslance,  lion  ri  de  Klingenberg,  et  Ulrich  de  Klingen- 
berg  son  frère  y  représentaient  Tempereur.  Voy.  Ottocar,  p.  644. 

*  Leibnilz,  Cod,  I,  39. 

^  Orig.  à  Paris,  d'après  Waitz. 

*  Ibid, 

^  Ces  trois  lettres  sont  datées  du  mois  d'août  1295.  Bœhmer  explique 
Tabsence  d'indication  de  lieu  par  ce  fait,  qu^elles  émanent  non  de 
Tempereur  lui-même,  mais  de  son  chancelier  Ëberhard  qu'il  avait  envoyé 
en  France  muni  du  sceau  impérial.  Il  en  faut  conclure  qu'elles  forent 
rédigées  à  Neufchâteau  et  que  les  conférences  se  prolongèrent  un  peu 
au  delà  du  terme  que  nous  avons  marqué  à  l'aide  des  docameats 
fournis  par  la  collection  Glairambaut.  Cette  longue  durée  des  négocia- 
tions s'explique  par  la  nécessité  d'obtenir  l'approbation  des  deux  souve- 
rains aux  résolutions  prises  par  leurs  procureurs,  avant  de  rendre  celles- 
ci  publiques. 

"  Cette  donation  se  trouve  imprimée  dans  le  Cabinet  historique,  I, 
13,  d'après  une  copie  deDupuy.  —  Marchia  désigne,  croyons-nous,  la 
Marche  de  Brandebourg,  à  moins  qu'il  ne  s'agisse  de  la  Mark,  district 
de  la  Prusse  rhénane,  dans  la  région  d'Arnsberg.  —  Pordenone  {PortuS' 
Naonis),  ville  d'Italie  sur  le  Roncello. 
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d'Alsace  et  la  terre  de  Fribourg.  Il  offre  au  roi  de  France 
de  faire  approuver  ces  dispositions,  s'il  le  juge  bon,  par  les 
grands  Electeurs,  les  princes  et  hauts  barons  de  l'Empire,  et 
promet  toutes  les  sûretés  que  l'on  pourra  exiger,  môme 
l'approbation  du  pape. 

On  est  tenté  de  suspecter  la  sincérité  de  ces  multiples  pro- 
positions de  garanties  :  cependant,  comme  rien  dans  la  suite 
ne  révèle  chez  l'empereur  une  arrière-pensée,  nous  devons  les 
considérer  comme  ime  preuve  du  grand  désir  qu'il  avait  d'unir 
la  maison  de  France  à  celle  des  Habsbourg.  D'ailleurs  nous 
constaterons  bientôt  la  stricte  exécution  des  conventions  de  ce 
premier  traité. 

Ce  n'était  pas  sans  motif  que  le  comté  de  Bourgogne  avait 
été  provisoirement  exclu  du  nombre  des  pays  dont  les  limites 
devaient  être  fixées  par  un  tribunal  d'arbitres.  Il  y  avait  une 
question  autrement  grave  à  régler  d'abord,  celle  môme  de  la 
suzeraineté  féodale  à  laquelle  ce  pays  ne  pouvait  échapper 
plus  qu'aucun  autre.  Albert  voulait  l'aborder  sur-le-champ, 
et  il  s'en  était  clairement  expliqué  avec  un  seigneur  bour- 
guignon qui  était  venu  lui  rendre  hommage  à  Nuremberg  peu 
après  son  élection  * .  Or,  quoique  vassal  de  l'Empire  au  même 
titre  que  ses  ancêtres,  le  comte  Otton  avait  sous  le  règne 
précédent  pris  parti  pour  Philippe  le  Bel  contre  l'empereur. 
Par  contre,  plusieurs  seigneurs  du  comté  avaient  pris  fait  et 
cause  pour  Edouard,  l'allié  d'Adolphe,  dès  1295.  En  1298, 
ces  seigneurs  avaient  demandé  au  pape  de  les  réconcilier,  eux 
aussi,  avec  le  roi  de  France'.  Mais  vainement,  semble-t-il, 
puisqu' Albert  réclama  pour  eux,  en  août  1299,  une  prolon- 
gation de  la  trêve  qui  leur  avait  été  précédemment  accordée*. 

Cette  intervention  d'Albert  était  intéressée.  Les  seigneurs 
bourguignons  qui  étaient  entrés  au  service  d'Edouard  avaient 
argué  de  leur  dépendance  vis-à-vis  de  l'empereur  devenu 
l'allié  du  roi  d'Angleterre.  Mais  ils  n'entendaient  se  soumettre 
à  cette  suzeraineté  que  pour  échapper  à  celle  de  Philippe,  qui 
leur  paraissait  vraisemblablement  trop  lourde.  L'empereur 
désirait  bien  ne  pas  les  abandonner  ;  seulement  il  agissait 
avec  la  prudente  circonspection  d'un  homme  qui  ne  veut  pas 


*  Voy.  Kopp,  Gesch.  dereidgen,  Bùnde.  III,  43  et  44. 

*  Voy.  plus  haut. 

^  Lettres-patentes  données  à  Strasbourg,  le  5  septembre.  Nous  y  reve- 
nons plus  loin. 
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sacrifier  ce  qu'il  tient  pour  ce  qu'il  espère.  Philippe  était  son 
ami  :  il  fallait  craindre  de  Tirriter,  d'autant  plus  qu'il  croyait, 
lui  aussi,  avoir  quelques  droits  sur  le  comté,  depuis  le  traité 
de  1295.  En  tout  cas,  il  avait  dans  ce  pays  de  zélés  parti- 
sans. La  fille  môme  d'Otton,  Jeanne,  fiancée  à  un  fils  de  Phi- 
lippe, prétendait  continuer  la  politique  de  son  père  et  s'ap- 
puyait ouvertement  sur  le  roi  de  France  pour  maintenir 
l'indépendance  de  son  fief  vis-à-vis  de  l'Empire.  C'était  pour 
régler  à  loisir  ces  difficultés  qu'Albert  avait  voulu  réserver 
la  question  des  limites  et  avait  ensuite  demandé  au  roi  le 
renouveUement  des  trêves.  Quelques  semaines  plus  tard,  se 
trouvant  à  Strasbourg,  il  promulguait  l'accord  intervenu  avec 
Philippe  sur  ce  point  \  promettant  d'appeler  devant  sa  cour 
de  justice  la  comtesse  Jeanne  et  tous  ceux  qui  élevaient  des 
prétentions  à  l'indépendance  pour  examiner  leurs  droits*. 
J^ais  en  autorisant  le  roi  de  France  à  prêter  à  la  comtesse 
aide  juridique,  Albert  faisait  une  grave  concession  qui  équi- 
valait presque  à  la  reconnaissance  de  la  suzeraineté  de  Phi- 
lippe sur  les  fiefs  de  Jeanne.  Il  semble  même  que  l'empereur 
fut  disposé,  dans  l'intérêt  de  la  paix,  à  un  compromis  ea 
vertu  duquel  il  eût  admis  cette  suzeraineté  du  roi,  pourvu 
qu'on  lui  concédât  celle  des  seigneurs  qui  se  tournaient  vers 
lui,  en  se  déclarant  vassaux  de  l'Empire.  Albert  avait  ouvert 
la  porte  à  cette  transaction  en  stipulant  que  la  trêve  serait 
de  fait  rompue  si  les  seigneurs  dissidents  tentaient  quelque 
attaque  contre  le  roi  ou  contre  la  comtesse.  C'était  pour  l'em- 
pereur accepter  l'obligation  de  faire  respecter  lui-môme  les 
conventions. 

L'empereur  ne  ménagea  rien  à  la  vérité  pour  acquérir  les 
bonnes  grâces  de  la  partie  adverse.  A  Jeanne  il  promettait 
qu'aucun  délai  ne  serait  épuisé  pour  elle,  aucun  retard  porté 
à  préjudice  *.  A  Philippe  il  envoyait  son  oncle  Burchard  de 
Hohenberg  qui  devait  s'entendre  avec  le  comte  de  Saint-Paul 
pour  conclure  alliance  contre  quiconque  tenterait  de  porter 
atteinte  à  leurs  droits  et  aux  libertés  de  leurs  états  \  C'était 
Boniface  que  l'on  visait  par  ce  traité,  et  sans  doute  à  l'iusti- 

*  Strasbourg,  5  septembre  1299.  Orig.  à  Paris,  d'après  Waitz. 

'  Autre  document  sous  la  môme  date.  Môme  source. 

^  Strasbourg,  5  septembre  1299.  Môme  source  que  pour  les  précé- 
dents. 

*  Autre  document  sous  la  môme  date.  Leibnitz,  Cod.  I.  40. 
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gation  de  Philippe  qui  pensait  déjà  que  Tamitié  de  Tempereur 
pouvait  servir  à  d'autres  fins  qu'à  celles  d'une  union  de 
famille. 

C'est  pour  régler  à  Tamiable  toutes  ces  difficultés,  effleu- 
rées seulement  aux  conférences  de  Neufchâteau,  que  les  deux 
souverains  résolurent  de  s'aboucher  sur  la  frontière  de  leurs 
états  *.  L'entrevue  eut  lieu  entre  Vaucouleurs  et  Toul  le  8  dé- 
cembre de  cette  année  1299*.  Toul  était  ville  d'Empire  ;  Vau- 
couleurs était  sur  le  territoire  français.  Les  conférences  eurent 
lieu  à  Quatre-Vaux,  à  égale  distance  des  deux  villes  où  les 
souverains  et  leur  suite  avaient  établi  leurs  quartiers  respec- 
tifs, en  sorte  qu'aucun  des  deux  ne  recevait  l'hospitalité  de 
l'autre.  C'était  la  première  fois  depuis  1275  que  le  roi  de 
France  et  l'empereur  d'Allemagne  se  rencontraient*.  Aussi 
les  chroniqueurs  de  l'époque  se  sont-ils  faits  l'écho  de  la  joie 
générale.  L'entrevue  eut  lieu  avec  solennité,  en  présence  des 
Électeurs  de  l'Empire  et  d'un  grand  nombre  de  princes  et 
prélats  allemands  accourus  tout  exprès  *.  Albert  d'Autriche 
offrit  au  roi  de  France  cent  couples  de  chiens  de  chasse  avec 
leurs  veneurs.  Philippe  répondit  par  un  présent  de  magni- 
fiques chevaux.  Bref,  l'amitié  des  deux  monarques  s'affirma 
dès  l'abord  d'une  manière  éclatante'. 


*  On  trouve  trace  de  la  résolution  d'Albert  dès  le  17  novembre  dans 
une  lettre  qu'il  écrit  aux  habitants  de  Lûbeck  :  il  leur  déclare  quMl  ne 
peut  s'occuper  présentement  de  leurs  affaires  à  cause  de  Tentrevue 
prochaine  qu*il  doit  avoir  avec  le  roi  de  France.  Cod.  lub.  I,  i,  536. 

'  Elle  eût  pu  commencer  beaucoup  plus  tôt,  puisqu' Albert  atteignit 
Toul  le  29  novembre,  d'après  la  Chron.  Sancti  Pétri  Erfurt.  (Mencken, 
Script,  III,  311).  Mais  elle  fut  retardée  jusqu'au  8  décembre,  qui  était  le 
jour  de  la  Conception  de  la  Vierge,  nous  dit  un  chroniqueur.  Cette  par- 
ticularité est  bien  dans  les  habitudes  du  moyen  âge. 

'  Dom  Calmet  avance  bien  à  tort  (^t5^  de  Lorr.  II,  338)  qu'Albert  et 
Philippe  eurent  diverses  entrevues  dans  le  cours  de  leurs  règnes.  Celle  de 
Quatre-Vaux  fut  la  première  et  la  dernière. 

*  Ottocar  a  grand  soin  de  nous  apprendre  que  ces  seigneurs  allemands 
surpassèrent  en  magnificence  les  seigneurs  français.  Voy.  son  chap. 
698. 

^  Nous  énumérerons  en  bloc  les  diverses  sources  auxquelles  nous 
avons  recouru  pour  l'histoire  de  cette  entrevue  :  Jean  de  Wiktring,  ap. 
Bœhmer,  Fontes,  I,  341.  Reimchronik,  649.  (7/iron.  Ctaustr.  Neob,  ap. 
Pertz.  Script.  IX,  721.  Hist.  Àustr.  ap.  Freher,  I.  485.  Chron,  Austr,, 
ap.  Rauch.  II.  Ottocar,  ap.  Pez,  Script,  III,  ch.  694  à  701.  Chron.  Sam- 
petr.  ap.  Mencken,  III.  311.  —  Chron.  anonyme  finissant  en  1328,  ap. 
Uist.  de  Pr.  XXI,  147.  Guill.  de  Nangis,  Ibid,  XX,  581.  Jean  de  Saint- 
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Nous  savons  d'avance  ce  qui  devait  s'agiter  dans  cette  en- 
trevue de  Quatre-Vaux,  puisqu'elle  était  spécialement  des- 
tinée à  confirmer  les  actes  conclus  par  procureurs  à  Neufchâ- 
teau.  Toutefois  elle  renferme  une  part  de  mystère  qui  résulte 
de  ce  fait  certain  pour  nous,  qu'une  entente  secrète  eut  lieu 
au  dernier  moment  entre  Philippe  le  Bel  et  Albert,  nous  ver- 
rons tout  à  l'heure  sur  quel  point.  Les  contemporains  qui 
ont  attribué  au  roi  de  France  le  projet  de  donner  son  frère 
Charles  de  Valois  pour  successeur  à  Adolphe,  se  sont, 
croyons-nous,  trompés  :  il  ne  subsiste  aucune  trace  positive 
de  ce  projet  qui  a  contre  lui  toutes  les  présomptions  possi- 
bles, ne  ferait-on  que  considérer  les  relations  amicales  qui 
liaient  Philippe  à  Albert  d'Autriche,  le  compétiteur  d'Adolphe 
et  le  seul  prince  qui  eût  chance  de  réunir  sur  son  nom  les  suf- 
frages des  grands  Électeurs.  Il  y  a  tout  lieu  de  croire  qu'une 
vigoureuse  opposition  se  fût  manifestée  contre  Philippe  parmi 
ces  princes  allemands  que  nous  avons  vus  sous  le  règne  pré- 
cédent si  âpres  à  défendre  les  terres  de  l'Empire  contre  toute 
agression  du  roi  de  France.  Philippe  le  savait,  et  son  habileté 
politique  était  trop  grande  pour  qu'il  ait  à  ce  moment  nourri 
de  si  folles  pensées.  C'est  plus  tard  seulement,  à  la  mort 
d'Albert  d'Autriche,  et  dans  des  conditions  autrement  favo- 
rables, qu'il  y  eut  de  sa  part  une  tentative  de  ce  genre  :  c'est 
peut-être  là  l'origine  de  l'erreur  que  nous  relevons. 

Mais  si  Philippe  était  encore  loin  d'un  semblable  projet  en 
1298,  il  en  conçut  bientôt  un  autre  non  moins  ambitieux  que 
les  chroniqueurs  ne  connaissent  pas.  Autant  que  les  textes 
peuvent  en  témoigner,  il  paraît  évident  qu'il  songea  dès  1299 
à  faire  servir  le  mariage  de  sa  sœur  avec  Rodolphe  à  pré- 
parer son  propre  avènement  à  l'Empire.  Nous  le  voyons  en 
effet  aux  conférences  de  Quatre-Vaux  conseiller  à  Albert  de 
faire  élire  son  fils  roi  des  Romains*  et  de  lui  laisser  à  ce 


Victor,  Ibid.  XXI.  635.  Diverses  pièces  diplomatiques  imprimées  dans 
Leibnitz,  (7od.  41,  42  et  43.  Arch.  nat.  J.  610,  m  16-21;  J,  611, 
n?  22-25.  Dibl.  nat,  Ms.  Decamps,  41,  f»  546,  cité  par  M.  Bonnassieux. 

^  «  Rex  Francie  regem  Romanorum  bortatus  ut  electores  regni  indu- 
cerct  quatenus  filium  suum  in  regem  eligerent  et  ipse  Romam  pergeret 
pro  imperiali  benedictione  ab  apostolico  expetenda.  •  Chron.  Sampetr. 
ap.  Mencken,  IIJ,  311.  —  Kopp,  s'appuyant  sur  la  chronique  de  Saint- 
Pierre  d'Ërfurt,  prétend  môme  que  Philippe  fit  de  ce  couronnement  et  de 
la  cession  du  royaume  d*Àrles  la  condition  première  du  mariage  de  sa 
sœur  avec  Rodolphe,  suivant  en  ceci  Texemple  qu^avait  précédemment 
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titre  les  rênes  du  gouvernement,  pendant  que  lui-môme  irait 
chercher  à  Rome  la  couronne  impériale.  C'était  montrer  à 
Albert  la  possibilité  de  réaliser  un  double  rêve  :  porter  la 
couronne  de  Charlcmagne  et  la  transmettre  héréditairement 
dans  sa  maison.  Mais  c'était  aussi  pour  Philippe  la  possibi- 
lité de  faire  valoir  pour  lui-même  les  droits  de  ses  neveux  que 
la  mort  de  leur  père  pouvait  laisser  un  jour  sans  appui. 

Cette  proposition  fut  faite  à  l'empereur  en  présence  des 
grands  Electeurs  qui  en  prirent  ombrage.  Que  deviendrait 
leur  droit  antique  à  disposer  de  la  couronne  à  la  mort  de 
chaque  empereur  si,  du  vivant  de  celui-ci,  elle  était  donnée 
à  son  fils  ?  Le  danger  était  manifeste  :  l'archevêque  de 
Mayence  se  fit  l'interprète  de  ses  coélecteurs  en  termes  si 
vifs  que  le  roi  de  France  put  comprendre  que  la  partie  était 
perdue  sur  ce  point  ^  Pénétrant  sans  doute  ses  desseins,  les 
trois  Électeurs  ecclésiastiques  présents  refusèrent  d'assister 
à  la  conclusion  du  mariage  entre  Blanche  et  Rodolphe*. 

Ce  mariage  n'en  fut  pas  moins  célébré  par  procureurs,  car 
le  fils  d'Albert,  retenu  en  Allemagne,  nous  ne  savons  par  quel 
motif,  n'avait  pu  accompagner  l'empereur.  Gui  de  Saint-Paul 
et  le  comte  Burchard  de  Hohenberg  jurèrent  la  stricte  ob- 


doQoé  Edouard  d'Angleterre,  lorsqu'il  avait  demandé  pour  sa  fille  Jeanne 
on  fils  d'Albert.  Ce  rapprochement  est  juste  ,  mais  les  exigences  qu'eut 
à  subir  Albert  nous  semblent  différentes  dans  les  deux  cas  et  nous  ne 
pouvons  souscrire  à  l'opinion  de  Kopp,  même  en  substituant  au 
ro>:^ume  d'Arles  les  terres  d'entre  Meuse  et  Rbin,  comme  nous  le  ferons 
plus  lom. 

^  ff  Sed  Maguntinus,  qui  tune  aderat,  hoc  reclamit  dicensse  nunquam 
assensurum  ut  regni  romani  gubernacula  in  alicujus  vivejitis  heredes 
transferentur.  ■  Chron.  Sampetr,  —  Kopp  rappelle  que  l'archevêque  de 
Trêves,  Bohémond,  s'était  ouvertement  déclaré  dans  d'autres  circonstan- 
ces contre  toute  transaction  de  ce  genre,  comme  entraînant  la  disloca- 
tion de  l'Empire.  Il  est  possible  que  Tofiposition  de  l'archevêque  de 
Mayence  ait  été  inspirée  par  le  souvenir  de  la  conduite  .de  Bohémond  ; 
mais  pour  admettre  une  influence  directe  de  ce  dernier  à  ce  moment,  il 
fiiudrait  supposer  contre  toute  vraisemblance  que  les  projets  de  Philippe 
étaient  connus  depuis  quelque  temps  déjà,  puisque  Bohémond  mourut 
le  9  déc.  dans  sa  ville  épiscopale. 

'  «  Que  desponsatio  episcopis  Alamanie  scilicet  Moguntinensi  et  Go- 
bniensi,  quicum  rege  Romanorum  illic  vénérant,  minus  placuit  et  hujus 
desponsationis  copule  interesse  noluerunt.  Sed  deinceps  metu  sue  possi- 
bilitatis,  Romanorum  regem  Albertumexosum  habuerunt.  ■  Chron.  Amtr' 
ap.  Rauch,  II,  297. 
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servation  des  clauses  du  contrat,  celles  mômes  qu'on  avait 
arrêtées  à  Neufchâteau  * . 

Philippe  le  Bel  triomphait  donc  en  quelque  mesure,  puisque 
ce  mariage  avait  été  sa  préoccupation  principale,  en  raison 
des  avantages  qu'il  en  attendait.  Mais  l'opposition  des  Elec- 
teurs ecclésiastiques  lui  ayant  fait  perdre  ce  qu'il  désirait  le 
plus  pour  ses  projets  ultérieurs,  il  résolut  de  compenser  d'un 
autre  côté,  par  une  entente  personnelle  avec  Albert,  ce  que 
le  mauvais  vouloir  des  prélats  allemands  lui  eût  encore 
refusé  '. 

Nous  ne  croyons  pas  qu'on  puisse  expliquer  autrement  le 
désaccord  flagrant  entre  les  chroniqueurs  allemands  et  fran- 
çais sur  un  fait  de  la  plus  haute  importance.  Guillaume  de 
Nangis  et  les  Chroniques  de  Saint-Denis  racontent  que  l'em- 
pereur, avec  l'approbation  des  grands  Electeurs,  concéda  au 
roi  de  France  tout  le  pays  compris  entre  la  Meuse  et  le 
Rhin*.  Les  chroniqueurs  allemands  ne  soufflent  mot  de  ce 


1  Apud  Quatuor  Vallès.  8  décembre  1299.  Leibnitz,  Cod.  I.  42.  Les 
avantages  territoriaux  dont  nous  avons  déjà  parlé  étaient  de  nouveau 
stipulés,  et  Albert  offrait  toutes  les  garanties  que  Ton  pouvait  exiger, 
môme  le  consentement  de  Timpératrice  et  des  grands  Électeurs.  Mais 
une  charte  du  5  fév.  1300,  que  nous  étudierons  plus  tard,  prouve  que  le 
contrat  ne  fut  consenti  par  aucun  des  deux  électeurs  ecclésiastiques  pré- 
sents. Quant  aux  laïques,  le  comte  palatin,  le  duc  de  Saxe  et  le  mar- 
grave de  Brandebourg  (il  n'est  jamais  question  du  roi  de  Bohème),  ils  se 
montrèrent  plus  faciles.  Philippe  avait  d'ailleurs  pris  soin  de  déclarer  par 
avance  que  trois  signatures  lui  suffiraient,  mesurant  sagement  ses  exi- 
gences à  ce  qu^il  savait  pouvoir  obtenir  :  •  Gum  omnium  electorum 
principum  assensus  propter  quorumdamipsorum  absentiam  et  aliacerti 
impedinaenta  commode  haberi  non  possunt.  • 

'  Cette  entente  secrète  fut  rapidement  conclue  si  Ton  admet  que 
l'entrevue  des  deux  souverains  est  tout  entière  comprise  dans  la  journée 
du  8  décembre,  qui  est  la  date  des  nombreux  documeota  émanés  de 
Temporeur.  Mais  Ottocar  nous  dit  que  les  grands  Électeurs  se  retirèrent 
de  leur  propre  naouvemeot,  lorsqu'ils  s'aperçurent  que  la  discussion  des 
affaires  deTEmpire  était  remise  aux  jours  suivants  y  dans  une  arrière-pensée 
qu'ils  croyaient  pénétrer.  Cependant  les  conférences  se  terminèrent  le 
second  jour,  puisque  le  10  décembre  Albert  était  à  Saint-Nicolas,  entre 
Nancy  et  Lunéville.  Cette  seconde  journée  put  suffire  amplement  aux 
conversations  privées  des  deux  princes. 

^  «  Albertus  rex  Romanorum  et  Philippus  rex  Francine  circa  adventum 
dominicum  apud  Vallem  Coloris  insimul  congregati  inclita  et  antiqua 
utriusque  regni  fœdera  ibidem  ad  invicem  confirmaverunt.  Ubi  annoen- 
tibus  régi  Alberto  baronibus  et  prelatis  regni  theutonici  ooncessom 
fuisse  dicitur  quod  regnum  Francie,  quod  solum  modo  osqoe  ad  Mosam 
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fait.  Si  Tapprobation  des  Electeurs  est  chose  certainement 
erronée*,  nous  estimons  pourtant  que  la  concession  fut  réel- 
lement faite  en  secret  par  Albert  qui  acheta  Tappui  de  Phi- 
lippe auprès  du  pape  au  prix  de  ce  temtoire  substitué,  nous 
ignorons  pour  quelle  raison,  à  celui  du  royaume  d'Arles  que 
le  roi  de  France  avait  auparavant  demandé  *. 

Mais  il  importe  de  préciser  davantage  la  portée  de  cet  acte. 
De  toute  évidence,  en  raison  même  des  conditions  dans  les- 
quelles elle  avait  lieu,  la  concession  n'emportait  point  l'éta- 
blissement immédiat  de  l'autorité  royale  sur  le  territoire  en 
question.  Albert  laissait  au  roi  de  France  le  soin  d'y  pour- 
voir lui-même,  sans  prendre  l'engagement  d'y  aider  ouver- 
tement. C'était  plutôt  de  la  part  de  l'empereur  la  promesse 
de  ne  point  mettre  obstacle  aux  tentatives  plus  ou  moins 
violentes  que  projetait  Philippe  pour  reculer  de  ce  côté  les 
limites  de  son  royaume.  Réduite  à  ces  proportions,  la  con- 
cession dont  parle  Guillaume  de  Nangis  répond  trop  bien  aux 
données  générales  de  la  conférence  de  Quatre-Vaux  pour 
qu'on  puisse  légitimement  en  contester  la  vérité*. 

Une  objection  peut  être  faite  cependant  :  à  la  suite  d'une 
enquête  résolue  peu  auparavant  pour  fixer  les  frontières  des 


fluvium  illis  in  partibus  se  extendit,  de  cetero  usque  ad  Rhenum  potes- 
tatis  suo  terminos  dilataret.  »  Gui  11.  de  Nangis,  ap.  HisL  de  France, 
XX,  581.  Voy.  aussi:  Ghron.  de  Saint-Denis,  ibid.,  666.  —  Jean  de 
Saint-Victor  attribue  aux  mêmes  Électeurs  un  autre  consentement  tout 
aussi  incroyable  ;  mais  son  erreur  corrobore  ce  que  nous  avons 
affirmé  des  desseins  des  deux  souverains.  •  Ob  boc  enim  matrimonium 
facta  est  amicalis  coni'œderatio  Âlemannorum  cum  Francis,  paresque 
Alemannie.  ut  dicitur,  consenserunt  ad  heredes  ipsorum  de  cetero 
regnam  Alemannie  pervenire.  •  Jean  de  Saint-Victor,  ap.  Hist.  de 
France,  XXI,  635. 

'  Du  moins  celle  des  Électeurs  ecclésiastiques.  Quant  aux  autres,  rien 
ne  nous  autorise  à  leur  attribuer  le  consentement  bénévole  dont 
GnillauDae  de  Nangis  affirme  la  réalité.  La  source  de  son  erreur  provient, 
à  notre  avis,  de  ce  que  ces  Électeurs  laïques  approuvèrent  la  dot  concédée 
à  Blanche,  dot  qui  comprenait  TÂlsace,  il  est  vrai,  mais  non  la  vaste 
étendue  de  pays  entre  la  Meuse  et  le  Rhin. 

*  Chron.  Sancti-Petri  ErfurL,  ap.  Menckon,  lll,  311. 

'  Boutaric  a  rappelé  qu'au  xvn«  siècle,  un  juriste  peu  connu,  du  nom 
d'Aubry,  soutint  dans  son  livre  •«  Des  justes  prétentions  de  la  France  sur 
r£mpire,  •  1667,  in-4,  que  les  limites  du  royaume  s'étendaient  en  droit 
jusqu'au  Rhin.  Ce  livre  fit  naître  des  protestations  dans  TEmpire  et  valut 
à  8on  auteur  d'être  jeté  à  la  Bastille. 
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deux  Etats  \  on  dressa  entre  le  val  de  TOne  et  Brixey  une 
série  de  bornes  d'airain  destinées  à  marquer  la  limite  dont  on 
était  publiquement  convenu*.  Cette  opération  semble  contre- 
dire la  concession  que  nous  avons  admise.  Mais  ce  n'était  en 
réalité  qu'une  rectification  de  frontières  au  profit  du  duc  de 
Lorraine,  et  la  conséquence  du  traité  que  l'empereur  avait 
passé  avec  celui-ci  quelques  jours  plus  tôt.  On  évitait  de  la 
sorte  les  réclamations  gênantes  du  duc,  sans  rien  abandonner 
cependant  d'une  concession  que  son  caractère  même  de  con- 
vention secrète  laissait  subsister  malgré  tout  dans  sa  pleine 
intégrité  *. 

Le  roi  de  France  gagnait  donc  plus  qu'il  n'eût  jamais  ob- 
tenu des  Electeurs,  à  supposer  qu'il  sût  mettre  à  profit  les 
facilités  qui  lui  étaient  données  pour  étendre  son  pouvoir 
jusqu'au  Rhin.  Loin  de  là,  il  faillit  perdre  à  un  certain  mo- 
ment plus  encore  qu'il  n'avait  reçu.  Les  événements  voulaient 
être  maîtrisés  :  peu  s'en  fallut  qu'il  n'en  devînt  la  victime. 
Mais  n'anticipons  pas  sur  l'avenir. 

Nous  concevons  maintenant  que  rien  n'ait  transpiré  en 
Allemagne  d'un  accord  où  les  intérêts  de  l'Empire  étaient  si 
mal  servis.  Mais  Philippe,  qui  avait  sans  doute  ses  raisons 
pour  cela,  s'empressa  de  divulguer  au  moins  dans  son  entou- 
rage les  conventions  conclues  avec  Albert  d'Autriche  sur  ce 
point.  Allusion  y  est  faite  dans  certain  mémoire  politique 
composé  très  certainement  dans  la  seconde  moitié  de  l'année 


^  Enquête  résolue  à  Neufchftteau,  (Voy.  l'acte  du  5  septembre  y  relatif) 
et  décidée  de  nouveau  à  Quatre-Vaux.  Nous  y  revenons  plus  loin. 

'  Cette  ligne  de  bornes  partait  du  Val-de-rOne,  coupait  la  Meuse  non 
loin  do  Verdun  et  se  dirigeait  tout  droit  jusqu'à  Traveron  et  Brixey. 
Voy.  rinformation  de  1390  (et  non  1490)  publiée  par  Leibnitz,  Cod,  I, 
453.  —  Boutaric  a  encore  signalé  à  ce  propos  la  curieuse  plaidoirie  d'un 
avocat  qui  affirmait  en  1538  que  les  limites  de  la  France  avaient  été 
reculées  jusqu'au  Rhin  lors  des  conférences  de  Quatre-Vaux.  Il  prétendait 
même  qu'une  borne  d'airain  existait  encore  dans  le  fleuve,  ce  qui 
pouvait  être  vrai  pour  la  Meuse,  mais  non  pour  le  Rhin  (Arch.  naUf 
plaidoiries  X,  4906,  f»  503,  v«).  Les  auteurs  de  VAri  de  vérifier  les 
dates  rapportent  (à  l'art.  Albert  d'Autriche)  qu'un  moderne,  dont  ils  ne 
citent  point  le  nom,  considérait  comme  un  dernier  vestige  de  ce  bornage 
une  pierre  monstrueuse  que  l'on  voyait  encore  de  son  temps  à  Milli 
devant  Dun. 

3  Kopp,  qui  parle  aussi  de  cette  délimitation  de  la  frontière  franco- 
allemande,  n'y  voit  qu'une  conséquence  de  l'accord  intervenu  entre 
Philippe  et  Albert. 


—  109  — 

1300*.  Cette  indiscrétion  de  Philippe  était  un  acte  déloyal  qui 
contribua  peut-être  à  Téchec  de  ses  desseins.  Rien  ne  nous 
permet  de  retrouver  les  mobiles  qui  le  firent  agir.  Nous  re- 
marquerons seulement  qu'au  mois  d'avril  1300,  le  comte  de 
Flandre  et  ses  deux  fils,  abandonnés  de  tous  pendant  la  vigou- 
reuse campagne  de  Charles  de  Valois,  vinrent  se  remettre  aux 
mains  de  ce  prince  qui  les  amena  prisonniers  à  Paris'.  Quel- 
ques mois  plus  tard,  les  habitants  deToul,  arguant  de  leur  in- 
dépendance vis-à-vis  de  TEmpire,  déclarèrent  se  placer  sous  la 
protection  du  roi  de  France  '  :  Albert  d'Autriche  ne  protesta 
point  davantage.  La  convention  secrète  du  8  décembre  pré- 
cédent recevait  donc  un  commencement  d'exécution  *  :  ce 
premier  succès  pourrait  bien  avoir  provoqué  chez  Philippe  le 
Bel  une  expansion  imprudente  qu'il  dut  regretter  plus  tard. 

*  Voy.  sur  ce  point  un  art.  de  M.  Natalis  de  Waillv  dans  les  Mém.  de 
VAcad,  des  Inscr,,  XVIII,  477. 

*  «  Karolus  cornes  Valesii,  Ûam  portu  Flandriœ  expugnato,  cum  Gan- 
davum  disponeretobsidere,  Guido  cornes Flandrensium  stultamsuamtunc 
percipiens  superbiam,  ad  ipsum  Karolum  cum  duobus  flUis  Roberto  et  Guil- 
ielmo  accessit  humiliter.  •  Guill.  de  Nangis,  ap.  Hisi,  de  France,  XX,  582. 

^  Septembre  1300,  • Car  nou.s  sommes  de  si  franche  condition 

que  nous  ne  devons  au  roi  d'Âlemaingne,  à  Tévêque  de  Toul,  ni  à  autre 
seigneur,  taille  ne  prise,  ne  ost.  ne  chevauchiée,  ains  poons  guerre  et 
avoir  gardain  teil  comme  il  nous  plaist  ;  et  bien  l'avons  acoustumée  par 
le  temps  desus  dit  8an<(  le  consentement  dou  roi  d'Alemaingne,  de  Téves- 
que  et  dou  chapitre  de  Toul,  ne  d'autres  quelz  qu'il  soient.  »  Lettre  des 
citovens  de  la  ville  impériale  de  Toul  à  Philippe,  dans  les  Not.  et  Exlr, 
desMss,,  XX,  135. 

^  Ottocar  parle  d'aggressions  de  Philippe  contre  l'Empire  vers  l'année 
1301,  c'est-à-dire  à  une  époque  oii  l'amitié  des  deux  souverains  était 
encore  vivace.  Ces  aggressions  rentrent  donc  dans  la  catégorie  de  celles 
qu'Albert  avait  autorisées  dans  la  convention  secrète  conclue  à  Quatre- 
Vaox.  Ottocar  prétend  à  la  vérité  que  l'empereur  s'en  plaignit  au  pape: 
mais  ces  plaintes  durent  suivre  d'assez  loin  le  grief  et  s'expliquent  alors 
par  les  dispositions  malveillantes  qu'Albert  entretint  contre  Philippe  à 
partir  de  1302,  dispositions  motivées  par  l'indifférence  que  le  roi  mettait 
de  son  côté  à  tenir  les  engagements  qu'il  avait  pris.  Voici  le  passage 
d'Ottocar  : 

Mit  seinen  Poten  er  (Albrecht) 

Dem  Pabst  klagte  ser 

Wy  der  von  Franckreich 

Ket  augeriten  das  Reich, 

Und  wie  er  het  angetragen 

Ûaz  man  in  scholt  han  ers  lagen. 

Das  schreib  er  durch  ein  Wunder 

Dem  Pabst  ailes  pesunder. 
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L'entente  des  deux  souverains  avait  été  si  parfaite  aui 
conférences  de  Quatre- Vaux  qu'ils  confirmèrent  aussi  par  pro- 
vision un  autre  mariage  déjà  résolu  à  Neufchateau  entre  un 
des  fils  du  roi  et  une  des  filles  de  l'empereur*.  Du  consen- 
tement des  conjoints  il  ne  fut  pas  question  :  comme  cette 
alliance  ne  pouvait  se  conclure  de  sitôt  en  raison  de  leur  âge, 
on  ne  crut  point  davantage  devoir  s'embarrasser  de  la  question 
de  dot  et  l'on  décida  que  l'on  resterait  maître  de  la  fixer  en 
temps  opportun.  Le  comte  Gui  de  Saint-Paul  et  Burchard  de 
Hohenberg  jurèrent  de  nouveau,  au  nom  de  leurs  maîtres,  le 
respect  mutuel  de  ces  conventions. 

C'est  sur  la  base  de  cette  double  union  de  famille  que  les 
deux  monarques  fondèrent  aux  yeux  de  tous  leur  alliance 
politique.  Ils  renouvelèrent  la  promesse  faite  quelques  mois 
plus  tôt  de  se  soutenir  mutuellement  contre  leurs  ennemis 
et  corroborèrent  cette  promesse  du  serment  de  Gui  de  Saint- 
Paul  et  de  Burchard  de  Hohenberg*.  Cette  partie  des  négo- 
ciations qui  devait,  ce  semble,  avoir  une  réelle  importance  en 
raison  des  attaques  de  Boniface  contre  Albert  et  de  l'hostilité 
croissante  entre  ce  même  pontife  et  Philippe  le  Bel,  ne  paraît 
pas  avoir  beaucoup  préoccupé  les  deux  souverains.  C'est  qu'en 
efiet,  les  stipulations  secrètes  dont  nous  avons  parlé  empor- 
taient logiquement  avec  elles  l'étroite  union  de  Philippe  et 
d'Albert,  et  fortifiaient  plus  que  tout  le  reste  leur  alliance 
politique. 

Les  derniers  moments  de  l'entrevue  furent  remplis  par  la 
discussion  de  la  question  des  frontières,  question  que  l'on 
voulait  régler  avec  l'aide  des  seigneurs  et  des  princes  présents. 
Le  6  décembre',  Albert  avait  confirmé  trois  diplômes  de 
Rodolphe  de  Habsbourg  et  d'Adolphe  de  Nassau,  par  lesquels 
ceux-ci  avaient  essayé  autrefois  de  fixer  la  limite  de  l'Em- 
pire du  côté  de  la  Lorraine*.  Cette  confirmation,  qui  précède 
l'entrevue  avec  Philippe,  avait  pour  but  de  rassurer  le  duc  de 
Lorraine,  un  des  premiers  accourus  au  devant  de  l'empereur. 


*  Ap»  Quatuor  Vallès^  8  décembre  1299.  Leibniz,  Cod,,  1,  43. 

*  Môme  date,  môme  source  que  précédemment,  p.  41. 
'  Ap.  Tullum.  Dom  Galmet,  Hist,  de  Lorraine,  II,  528. 

*  Les  deux  diplômes  de  Rodolphe  sont  datés  de  Kibourg,  29  avril  1288 
et  de  Strasbourg,  12  octobre  1289;  celui  d'Adolphe,  de  Francfort,  21  mars 
1295.  Sur  celui  du  12  octobre  1289,  voy.  J.  Heller.  Deutschland  und 
Franhreich  in  ihren  polilischen  Beziehungen,  1273-1291. 
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Le  duc  jouissait,  en  effet,  comme  vassal  de  l'Empire  d'une 
indépendance  beaucoup  plus  grande  que  s'il  eût  eu  le  roi  de 
France  pour  suzerain.  Sa  conduite  vis-à-vis  d'Adolphe,  en 
1295,  prouve  avec  évidence  que  le  lien  féodal  n'avait  rien  de 
gênant  pour  lui. 

Malgré  cette  confirmation  qui  pouvait  paraître  trancher  la 
question,  on  convint  à  Quatre- Vaux  que  les  empiétements 
prétendus  de  part  et  d'autre  seraient  examinés  par  un  tribunal 
d'arbitres,  au  jugement  desquels  on  s'en  remettrait*.  On  se 
borna,  à  la  suite  de  l'information  entreprise  par  les  commis- 
saires enquêteurs,  de  redresser  sur  un  point,  à  l'aide  d'une 
série  de  bornes  d'airain,  la  limite  marquée  par  la  Meuse*. 
Nous  avons  dit  quelle  portée  il  fallait  attribuer,  selon  nous,  à 
cette  opération. 

Les  trois  diplômes  qu'Albert  d'Autriche  avait  signés  à 
Strasbourg  le  5  septembre  précédent,  pour  sauvegarder  les 
intérêts  des  seigneurs  ,du  comté  furent  confirmés  l'un  après 
l'autre  à  Quatre-Vaux'.  Cette  confirmation  ne  préjugeant  en 
rien  de  l'issue  de  l'affaire,  nous  ne  saurions  môme  pressentir 
ce  qu'il  en  advint  plus  tard. 

En  apparence,  l'entrevue  de  Quatre- Vaux  n'inaugurait  rien, 
puisqu'on  se  bornait  à  ratifier  ce  qu'on  avait  précédemment 


^  Apud  Quatuor- Vallès t  8  décembre  1299.  Orig.  à  Paris,  d'après  Waiiz. 
Nous  avons  indiqué  précédemment  la  direction  et  les  points  extrêmes 
de  ce  bornage. 

•  Voy.  dans  Leibnitz,  Cod.  I,  453,  le  document  que  nous  avons  déjà 
cité.  Information  faite  par  ordre  du  Conseil  de  France,  septembre  1390 
(et  non  1490  comme  on  le  trouve  imprimé)  touchant  les  limites  du 
royaume  de  France  devers  la  Lorraine  et  les  bornes  mises  à  l'entrevue 
de  Tempereur  Albert  I  et  du  roy  Philippe  le  Bol  devers  Vaucouleurs.  — 
En  l'absence  de  toute  preuve  écrite  on  se  borna  à  interroger  les  anciens 
du  pays.  Cette  enquête  repose  donc  uniquement  sur  des  témoignages 
oraux.  Le  plus  âgé  des  témoins  appelés  fut  une  pauvre  femme  de  84 
ans,  nommée  Isabelle  la  bossue.  Malgré  son  grand  âge  elle  ne  pouvait 
connaître  que  par  tradition  les  faits  dont  elle  déposait.  Nous  citerons 

seulement  le  résumé  du  commissaire  enquesteur.  • Tous  de  Bine  la 

Geste,  sur  la  rivière  de  Meuse,  jurés  et  diligemment  examinés  sur  ce 
que  dit  est,  déposent  tous  par  une  voix  et  d'un  commun  accord  qu'il  est 
voix  et  commune  renommée  au  pays  que  un  roy  de  France  et  l'empereur 
vindrent,  longtemps  a,  autrement  du  temps  ne  leur  recorde,  au  Val  que 
l'on  dit  le  Val  de  TOne auquel  lieu  furent  en  présence  des  dicts  sei- 
gneurs mises  bornes  de  cuivre  pour  séparer  et  diviser  le  royaume  et 
l'Empire • 

'  Orig.  à  Paris,  d'après  Waitz. 


—  112  — 

résolu.  C'est  une  raison  de  plus  pour  croire  que  les  textes  ne 
nous  font  pas  tout  connaître  et  qu'il  est  indispensable  de 
recourir  à  une  interprétation  transcendante  des  événements 
postérieurs  pour  retrouver  quel  profit  les  deux  souverains 
purent  retirer  de  cette  entrevue  solennelle.  Or,  il  nous  a  paru 
que  pour  comprendre  les  relations  entre  Albert  et  Philippe 
pendant  les  années  qui  suivent,  il  était  nécessaire  de  supposer 
la  conclusion  à  Quatre- Vaux  de  conventions  particulières, 
dont  Guillaume  de  Nangis  nous  a  permis  heureusement  de 
préciser  la  nature. 

Le  premier  résultat  effectif  des  conférences  que  nous  venons 
d'exposer,  ce  fut  le  mariage  de  Rodolphe  avec  Blanche  de 
France,  mariage  qui  eut  lieu  à  Paris  au  mois  de  février  1300. 
Le  fils  d'Albert  vint  lui-même  chercher  sa  fiancée,  et  la  céré- 
monie fut  célébrée  en  grande  pompe*.  L'entrée  solennelle  des 
deux  époux  à  Vienne  se  fit  quelques  semaines  plus  tard  au 
milieu  de  la  joie  générale  V  Mais  cette  union  devait  être  de 
courte  durée.  La  jeune  princesse  mourut  peu  d'années  après, 
au  mois  de  mars  1305,  laissant  un  renom  de  charité  et  de 
piété  dont  témoignent  les  auteurs  contemporains  '. 

Dès  le  mois  de  janvier  1300,  Philippe  et  Pierre  deMoncuto, 
représentants  de  Blanche,  étaient  allés  demander  à  Albert, 
qui  tenait  alors  une  diète  à  Ulm,  l'acte  constitutif  du  douaire 
qui  avait  été  assigné  à  la  jeune  princesse.  C'est  pour  eux  que 
furent  rédigées,  le  5  février,  les  deux  pièces  par  lesquelles 
l'empereur  notifiait  la  donation  qu'il  faisait,  et  en  môme  temps 


'  Sur  ce  mariage,  voy.  Jean  de  Saint- Victor,  Hist,  de  France,  XXI, 
635.  Guill.  de  Nangis,  tbid,  XX,  582.  Contin.  de  Girard  de  Frachet,  ibid. 
XXI,  18.  Reimchronick,  649  et  ss.  Ottocar,  eh.  700-704  ;  et  Fart,  déjà  cilé 
de  M.  Natalis  de  Wailly. 

*  Chron.  Amtr.  ap.  Rauch,  II,  297. 

3  Voy.  Chron.  Zweil.  ap.  Pertz,  ScripL  IX,  733.  Reinichronik.lkl 
Hergotl,  Monum,  1,  221.  Pez,  Cod.  dtpi.  Il,  201.  Le  continuateur  de 
Guillaume  de  Nangis  prétend  que  Blanche  mourut  empoisonnée: 
•  Ducissa  Âustria}  Blancha,  régis  Franciae  soror  ex  paire,  mense  martio 
una  cum  filio  suo  unico,  quem  a  duce  viro  suo  susceperat,  veneno  ut 
ferebatur  intoxicata,  diem  clausit  extremum.  •  Âp.  Hisl.  de  Franc», 
XX,  591.  Àucan  autre  contemporain,  français  ou  allemand,  n'élAve  sem- 
blable soupçon.  Nous  croyons  donc  que  le  continuateur  de  Guillaume  de 
Nangis  a  confondu  cette  princesse  avec  Marie  de  Luxembourg  (sœur  de 
Jean  de  Bohème  et  femme  de  Charles  le  Bel)  dont  la  mort  subite  i 
Issoudun,  en  1323,  quelques  mois  après  son  mariage,  fit  naître  en  effet 
des  bruits  de  cette  nature,  dont  notre  auteur,  par  contre,  ne  dit  rien. 
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la  renonciation  des  frères  de  Rodolphe  aux  territoires  visés. 
L'approbation  de  l'impératrice,  du  comte  palatin,  du  duc  de 
Saxe  et  du  margrave  de  Brandebourg  était  aussi  stipulée*. 

Le  14  février,  les  représentants  de  Blanche  reçurent  en 
son  nom  le  serment  de  fidélité  des  nobles  et  des  non-nobles 
des  villes  de  Veringen,  Ratolf,  Ach  et  Zell,  lesquelles  étaient 
ajoutées  par  l'empereur  aux  domaines  déjà  concédés  '.  Le  26, 
ils  reçurent  celui  des  nobles  et  non-nobles  du  comté  d'Alsace, 
des  seigneuries  de  Waldshut  et  Krenkingen  (au  diocèse  de 
Constance)  et  de  Fribourg  (au  diocèse  de  Lausanne)'.  Les 
stipulations  arrêtées  à  Neufchâteau  étaient  donc  de  tout  point 
exécutées. 

Pendant  deux  années,  l'union  fut  réelle  entre  le  roi  de 
France  et  l'empereur  d'Allemagne.  Mais  il  convient  de 
remarquer  que,  pendant  ce  même  laps  de  temps,  Philippe  ne 
se  préoccupa  jamais  de  tenir  à  l'égard  d'Albert  l'engagement 
pris  à  Quatre- Vaux  de  lui  faire  donner  par  Boniface  la  cou- 
ronne de  l'Empire  :  du  moins  toute  trace  d'effort  en  ce  sens 
a  disparu.  La  conduite  du  roi  s'explique  d'ailleurs  par  l'hos- 
tilité qui  existait  alors  ouvertement  entre  lui  et  le  pape*. 
Albert  d'Autriche,  lui  aussi,  luttait  contre  la  papauté  :  mais 
cette  lutte  lui  portait  grandement  préjudice  et  il  dési- 
rait y  mettre  fin.  Aussi  le  voyons-nous,  à  partir  de  1302, 
entrer  en  relations  avec  Boniface  dans  le  dessein  de  se 
réconcilier  avec  lui  et  d'obtenir  de  sa .  bonne  volonté  ce  qu'il 
ne  pouvait  plus  espérer  de  l'appui  du  roi  de  France. 

Si  Philippe  eût  tenu  la  parole  donnée  à  Quatre-Vaux,  il  est 
présumable  que  ses  relations  avec  l'Empire  eussent  pris  dans 
la  suite  une  tout  autre  tournure.  Mais  Albert,  perdant  tou- 
jours plus  l'espoir  de  trouver  auprès  de  lui  l'aide  dont  il 
avait  besoin,  en  vint  à  songer  au  seul  parti  qui  lui  restait 
pour  affermir  son  pouvoir,  celui  de  traiter  directement  avec 

^  Ap.  Ulniam,  5  février  1300.  Originaux  à  Paris,  d'après  Waitz. 
Remarquons  que  le  comte  palatin  et  le  duc  de  Saxe  étaient  beaux-frères 
d'Albert  d'Autriche  :  le  margrave  de  Brandebourg  était  son  gendre. 

«  14  février  1300.  Arch.  nal.,  .1,  611,  n^îS  bis. 

'  Huigesein,  26  février  1300.  Original  à  Paris,  d'après  Waitz. 

*  «  Papa  autcm  contrarios  sibi  habens  regem  Francorum  propter 
Golampnensium  arflictionem  et  quod  Minores  et  alios  Mendicantes  tur- 

bavit insuper  et  regem  Bohomorum  propter  suam  et  Glii  excom- 

manicationem,  regem  quoque  Homanorum  propter  gratie  denegatio- 
nem.  ■  Jean  de  Wikt.  ap.  Boehmer,  Fontes  I,  345,  anno  1301. 

Leroux.  Recherches  critiques.  8 
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le  pape,  au  prix  même  de  quelques  concessions.  Cette  résolu- 
tion est  patente  dès  le  mois  de  mars  1302,  époque  à  laquelle 
Tempereur  envoyé  à  Rome  une  ambassade  chargée  de  porter 
à  Boniface  ses  propositions  de  paix*. 

Or  c'est  au  mois  d'avril  1301  que  Boniface  avait  cité 
Albert  à  comparaître  dans  les  six  mois  pour  se  justifier  de 
l'usurpation  qu'on  lui  imputait,  menaçant  de  délier  ses 
sujets  de  leur  serment  de  fidélité,  s'il  n'obéissait.  Albert 
n'avait  d'abord  tenu  compte  de  cette  menace  :  mais  il  est  à 
croire  qu'il  avait  à  ce  moment,  et  plus  formellement  que 
jamais,  réclamé  de  nouveau  l'intervention  du  roi  de  France, 
d'autant  plus  que  les  fiefs  qui  relevaient  de  l'Empire,  en 
Toscane,  venaient  d'être  placés  par  Boniface  sous  l'autorité 
de  Charles  d'Anjou*. 

Philippe  le  Bel  fit  la  sourde  oreille,  et  pour  cause.  C'est 
alors,  pensons-nous,  que  l'empereur  se  décida  à  traiter  direc- 
tement avec  le  pape  par  voie  d'accommodement.  L'ambas- 
sade de  mars  1302  est  donc  pour  nous  le  point  de  départ 
positif  de  la  rupture  que  nous  verrons  se  manifester  plus 
ouvertement  entre  les  deux  souverains  dès  l'année  suivante. 
Les  revers  de  Philippe  en  Flandre  et  en  particulier  la  défaite 
de  Courtrai,  11  juillet  1302,  ne  purent  que  fortifier  l'em- 
pereur dans  sa  résolution'. 

Boniface  se  fit  prier  tout  d'abord,  comptant  sans  doute 
qu'il  obtiendrait  d'Albert  une  soumission  absolue  et  sans 
réserve.  Mais  les  événements  se  précipitaient,  et  il  dut  céder 
quand  l'alliance  d'Albert  lui  parut  nécessaire  pour  résister 


*  27  mars  1302,  in  Radam  :  i*'  Âd  excusandum  Ipsum  regem  coram 
domino  Bonifacio  papa  ;  2<'  Super  certis  causis  hic  contentis.  —  Nous  ne 
connaissons  cet  acte  que  par  l'analyse  qu'en  donne  Bœhmer. 

*  2  décembre  1301.  Ap.  Theiner,  Cod,  dom.  temp,  I,  371  ;  —  Baynald, 
Ann.  eccles,  §  13. 

^  On  peut  trouver  une  autre  preuve  des  relations  peu  amicales  des 
deux  princes  à  cette  époque,  dans  ce  fait  que  les  gens  de  guerre  alle- 
mands accouraient  en  foule  dans  les  rangs  des  Flamands  contre  lesquels 
Philippe  luttait  alors  si  péniblement. 

En  Tost  [de  Flandre]  avoit  maint  Âlement 

Qui  tuit  estoient  soudoier  ; 

Si  les  fesoit  moult  bien  paier 

Le  roy  Pierres  de  leur  soudies. 
Ap.  Geoffroy  de  Paris,  Hist,  de  France,  XXII,  99.  Voy.  aussi  Chron, 
de  Saint-Denis,  ibid,  XX,  670  et  674.  —  Guillaume  de  Juliers  fut  Tun 
des  instigateurs  de  la  révolte  de  Bruges  en  1302. 
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efficacement  au  roi  de  France  dont  l'audace  grandissait 
chaque  jour  avec  celle  des  Colonna*.  La  réconciliation  du 
pape  et  de  l'empereur  fut  scellée  le  30  avril  1303  par  la 
reconnaissance  formelle  de  l'élection  d'Albert  comme  roi  des 
Romains*.  Les  grands  Electeurs  de  l'Empire  furent  informés 
sur-le-champ  de  c^tte  réconciliation  et  invités  à  obéir  à 
Albert  comme  à  leur  souverain  légitime'.  Celui-ci  fut  en 
même  temps  relevé  de  tous  ses  serments  antérieurs  *  :  c'était 
le  délier  des  engagements  contractés  aux  conférences  de 
Quatre-Vaux.  Philippe  le  Bel  n'avait  point  pris  tant  de  peine 
à  la  vérité  pour  oublier  les  siens. 

Les  mobiles  de  la  conduite  de  Boniface  en  cette  occasion 
ne  peuvent  faire  doute  ;  ils  éclatent  pleinement  dans  la 
violence  de  son  langage.  Qu'on  en  juge  par  ces  mots  :  «  Rex 
Romanorum  omnes  universaliter  reges  praecellit  et  hoc  di- 
cemus  signanter,  non  obstante  superbia  Gallicana,  qui  dicunt 
quod  non  debent  subici  romano  imperio,  sed  mentiuntur  per 
gulam,  quia  subesse  debent,  sicut  omnia  alia  régna.  » 

Le  pontife  montra  bientôt  qu'il  entendait  donner  suite  à 
cette  déclaration,  en  déliant  de  tous  les  serments  de  vassa- 
lité pouvant  porter  préjudice  à  l'empereur,  les  prélats, 
seigneurs,  communes  et  universités  des  diocèses  d'Aix, 
Arles,  Vienne,  Embrun,  Tarentaise,  Lyon,  Besançon,  des 
provinces  de  Bourgogne  et  de  Lorraine,  des  comtés  de  Pro- 
vence, Bar,  Forcalquier,  etc.  *  Cette  décision,  qui  rappelait 


'  ■  Quem  (AlberLum)  papa  Bonifacias  diu  odio  prosequens  et  lœsœ 
majestatis  crimine  reum  dicens,  tandem  similiterinodium  régis  Francise 
approbavit.  Quem  Albertum  cum  papa  contra  regem  Franciae  incitaret, 
ille  :  se  hoc  non  facturum  nisi  sibi  et  heredibus  suis  regnumetimperium 
conûrmaretur  per  sedem,  respondit.  Quod  si  sibi  fieret,  aut  se  Francum 
expulsurum  de  regno,  aut  se  per  hoc  moriturum,  promisit.  Noiuit  cnim 
'  in  heredum  destructionem  se  tanto  periculo  exponere  pro  incerto.  De 
quo  cum  multum  tractaretur  per  sedem,  tandem  in  contrarium  resedit 
consilium.  »  Math.  Neuwenb.,  ap.  Bœhmer,  Fontes,  IV,  170,  et  avec  qq. 
variantes,  ap.  Urstisius,  II,  111. 

*  Latran,  30  avril  1303.  Ap.  Raynald,  Ann,  JJ,  2. 

'  Bulles  du  30  avril  1303.  au  duc  de  Bavière,  ap.  Deutinger,  Beitrœge, 
H,  156  ;  aux  électeurs  ecclésiastiques,  au  duc  de  Saxe  et  au  margrave  de 
Brandebourg,  ap.  Kopp.  Gesch.  der  eidg,  Dûnde  II,  322  ;  à  Wenceslas  de 
Bohême,  ap.  Erben,  Heg.  Uohem.  Il,  842. 

*  Antre  acte,  sous  la  môme  date  que  les  précédents.  Kopp,  Ibid,  323. 
^  Anagni,  31  mai  1303.  Publié  pour  la  première  Fois  par  Boutaric  dans 

les  Nol.  et  Extraits  des  mss.  XX,  147,  n«  17. 
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fort  peu  la  sentence  arbitrale  rendue  par  le  môme  pape  en 
juin  1298,  fit  peut-être  illusion  à  Albert,  mais  il  était  trop 
tard  d'un  siècle  pour  prétendre  réaliser  la  subordination  du 
royaume  de  France  à  TEmpire  germanique*. 

Nous  trouvons  une  nouvelle  preuve  de  l'union  étroite  du 
pape  et  de  l'empereur  dans  le  traité  par  lequel  ils  préten- 
dirent régler  les  relations  de  l'Empire  avec  l'Italie  septen- 
trionale*. Albert  d'Autriche  se  déclare  prêt  à  défendre 
l'Eglise  contre  tous  ses  ennemis  et  môme  à  les  combattre  en 
personne.  Ces  ennemis  de  l'Eglise  ne  sont  pas  nommés  ;  ce 
n'est  guère  plus  nécessaire  pour  nous  que  pour  les  contem- 
porains. 

Philippe  le  Bel  s'était  laissé  devancer  par  ses  adversaires: 
lors  de  l'alliance  défensive  qu'il  avait  conclue  avec  Edouard, 
le  20  mai  précédent,  on  avait  stipulé  très  exactement  qu'elle 
ne  pourrait  préjudicier  ni  à  Jean  de  Hainaut,  ni  au  pape, 
ni  au  roi  des  Romains  '.  Il  n'en  faudrait  pas  conclure  que 
Philippe  ne  nourrissait  encore  que*  des  sentiments  pacifiques: 
il  y  avait  là  peut-ôtre  une  ruse  du  politique.  En  tout  cas  son 
habileté  fut  cette  fois  en  défaut. 

Il  ne  tarda  point  cependant  à  réparer  sa  faute.  L'appui  de 
l'empereur  perdu,  il  ne  restait  que  celui  du  roi  d'Angleterre. 
Or  le  traité  du  20  mai  l'en  avait  également  privé.  Philippe 
était  donc  isolé  :  il  dut  en  ressentir  un  instant  quelque  appré- 
hension*. Un  événement  inespéré  vint  bientôt  lui  rendre  son 
assurance,  au  moins  contre  l'empereur. 

^  C'est  à  cette  attribution  d'une  partie  de  l'ancien  royaume  de 
Lotbaire  à  l'Empire  que  se  réduit  en  réalité  la  prétendue  donation  que 
Boniface  aurait  laite,  d'après  quelques  historiens,  de  tout  le  royaume 
de  France  à  Albert.  La  source  de  l'erreur  où  sont  tombés  ces  historiens 
est  probablement  dans  le  passage  suivant  de  Piolémée  de  Luoques: 
■  Postmodum  verosuborta  gravi  dissensiune  inter  regem  Francis 
Philippum  et  papam  Bonifacium,  idem  Bonifacius  Albertum  pn'edicUim 
ducem  Austrio)  in  regem  Alamannio)  electum  et  in  imperatorem  promo- 
vendum,  ejus  electionem  conûrmat,  eidem  subjiciens  verbe,  non  opère, 
regnum  Franciae  sicut  et  alla  régna.  »  Ap.  Muratori^  XI.  1204.  Les  Âm, 
H.  SUronis  Altah.,  ap   Freher.,  Script.  I,  404,  reproduisent  ce  passage. 

*  Nuremberg,  17  juillet  1308.  Ap.  Muratori,  Antiq.  ItaL,  VI.  94. 

3  Paris,  23  mai  13o3.  Leibnitz,  Cod.  I.  43.  —  (Comment  M.  Lud.  Lalanne 
peut-il  avancer  (Uicl.  hist.,  2«  édition,  p.  808)  que  ce  traité  institnail 
une  ligue  défensive  entre  Philippe  et  Edouard  contre  Albert  d'Autriche 
et  le  comte  de  Hainaut? 

^  Cet  isolement  peut  expliquer  la  trêve  conclue  le  21  septembre  1303 à 
Douai  entre  le  roi  et  le  comte  de  Flandre.  Voy.  Arch,  naL^  I,  544,  n«13. 
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Derrière  le  grand  corps  germanique,  un  roi  à  peine  connu 
dans  la  chrétienté,  Wenceslas  de  Bohême,  avait  convoité 
pour  son  fils  la  couronne  de  Hongrie  tombée  en  déshérence 
par  la  mort  d'André  le  Vénitien,  en  .1301.  Charles  d'Anjou, 
roi  de  Naples,  qui  avait  pour  lui-même  semblable  convoitise, 
avec  quelques  droits  en  plus,  était  soutenu  depuis  longtemps 
par  Boniface.  Les  choses  traînaient  en  longueur  cependant 
et  l'usurpation  de  Wenceslas  semblait  devoir  être  définitive, 
quand  tout  à  coup,  en  même  temps  qu'il  attribuait  à  l'Em- 
pire l'ancien  royaume  d'Arles,  Boniface  s'avisa  de  lancer  une 
déclaration  solennelle  en  faveur  de  Charles  d'Anjou  contre 
Wenceslas  ^  Donner  la  Hongrie  à  Charles,  c'était  fortifier 
Albert  d'Autriche,  oncle  du  jeune  prince,  à  la  condition  tou- 
tefois que  l'on  réussît  à  supplanter  l'usurpateur.  L'empereur 
fut  invité  à  marcher  contre  le  fils  du  roi  de  Bohême,  aussi 
nommé  Wenceslas,  pour  faire  exécuter  la  déclaration  pon- 
tificale *,  tandis  que  les  prélats  et  seigneurs  de  Hongrie  re- 
cevaient l'ordre  de  prêter  serment  d'obéissance  à  Charles 
d'Anjou  '. 

Il  n'est  point  à  croire  que  Philippe  ait  connu  assez  tôt  les 
actes  de  Boniface  pour  songer  le  premier  à  y  mettre  obstacle. 
C'est  donc  à  Wenceslas  qu'il  faut  attribuer  l'initiative  du 


>  Anagni,  3!  mai  1303.  Âp.  Raynald,  Ann,  55,  17.  —  Il  convient  de 
reprendre  les  faits  d'un  peu  plus  haut  pour  bien  comprendre  la  conduite 
de  Boniface  en  cette  occasion. 

Dès  le  mois  de  mai  1301,  c'est-à-dire  peu  de  temps  après  la  mort 
d'André  le  Véoitien,  Boniface  s^était  occupé  de  la  Hongrie  pour  empê- 
cher l'élection  du  fils  de  Wenceslas  que  l'évoque  de  Coloczo  et  autres 
prélats  voulaient  porter  au  trône  à  rencontre  de  Ciharles  d'Anjou.  Les 
légats  du  pape  ne  purent  mettre  obstacle  au  couronnement  de  Wences- 
las^ mais  ils  contestèrent  la  légitimité  de  son  gouvernement  et  y  firent 
opposition  au  nom  du  pontife.  Le  clergé  hongrois,  excité  par  les  évèques 
de  Coloczo,  de  Gran  et  de  Gracovie,  prit  parti  pour  Wenceslas  (Voy. 
lettre  de  Boniface  du  8  nov.  1301,  ,ap.  Theiner,  Mon,  Hung,,  1,  390,)  qui 
continua  deibraver  le  pape  en  s'abstenant  de  répondre  à  la  citation  qui 
lai  fut  faite  en  juin  1302.  Boniface  semble  s'être  résigné  quelque  temps 
aux  foits  accomplis  :  d'ailleurs  la  mort  de  l'évéque  de  Goloczo,  survenue 
à  la  fin  de  1301,  faisait  espérer  la  soumission  des  prélats  rebelles.  Elle 
n'eat  point  lieu  cependant,  et  Boniface  se  décida  à  reprendre  la  lutte 
en  faveur  de  (Charles  d'Anjou  le  jour  où  il  lui  fut  possible  de  faire  servir 
Albert  d'Autriche  à  l'exécution  de  ses  desseins.  (Pour  tous  ces  faits,  voy. 
Raynald,  Ann,  eccl.  et  Theiner,  Mon.  Hung.). 

'  Lettre  à  Albert,  Anagni,  31  mai  1303.  Ap.  Palacky,  Reise,  51. 
'  Anagni,  11  juin  1303.  Ap.  Theiner,  Mon.  Hung,  401. 
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projet  de  combattre  le  protégé  du  pape  et  de  Tempereur  en 
s'alliant  avec  le  roi  de  France  *.  Cette  opinion  est  d'ailleurs 
confirmée  par  quelques  textes  contemporains  qui  prétendent 
même  que  la  suggestion  vint  du  chancelier  de  Bohème,  Pierre 
Aichspalter,  évoque  de  Baie*.  S'il  en  fut  ainsi,  nous  rap- 
porterons au  mois  de  juillet  les  négociations  que  le  comte  de 
Pfirt,  représentant  de  Wenceslas,  fut  chargé  d'entamer  avec 
le  roi  de  France.  Le  couronnement  du  jeune  Wenceslas  eut 
lieu  en  effet  le  26  août  :  il  est  présumable  qu'on  attendit  le 
retour  du  comte  de  Pfirt  pour  procéder  à  cette  cérémonie  qui 
était  un  défi  porté  à  l'empereur. 

La  mission  du  comte  avait  si  bien  réussi  qu'un  traité  avait 
été  conclu  entre  le  roi  de  Bohême  et  Philippe.  Nous  le  con- 
naissons par  le  revers  que  donna  le  premier  quelque  temps 
après  le  couronnement  de  son  fils'.  On  convenait  de  s'en- 
tr'aider  contre  tous  ennemis  et  en  particulier  contre  Albert 
d'Autriche.  Dans  ce  dessein  chacun  des  deux  alliés  devait  em- 
ployer 100,000  marcs  à  armer  et  entretenir  des  gens  de  guerre. 
Wenceslas  promettait  aussi  son  appui  contre  le  pape,  â 
charge  de  réciprocité. 

La  mort  de  Boniface,  survenue  le  11  octobre  suivant, 
rendit  cette  clause  superflue  et  prévint  une  guerre  prête  à 


*  Sur  cette  alliance,  voy.  Ottocar,  ap.  Pez,  pp.  686  et  suivantes,  et 
738.  Le  chroniqueur  avance  que  ie.s  conseillers  du  roi  de  Bohènoe  virent 
d*un  assez  mauvais  œil  cette  alliance  avec  Philippe,  et  il  nous  donne,  i 
la  manière  antique,  le  discours  que  Wenceslas  tint  aux  mécontents 
pour  les  rassurer. 

*  Sur  ce  personnage,  voy.  Ottocar,  p.  702,  et  le  Gallia  Christ.  V,  491 
3  Palacky,  Ueber  FormelbUdur,  I,  322;  —   Ottocar,  p.  686.  —  Les 

dates  de  lieu  et  de  moif^  font  dcFaut  dans  ce  document,  mais  le  fils  do 
roi  de  Bohème  y  est  qualifié  de  roi  de  Hongrie  :  donc  ce  revers  est  pos- 
térieur au  26  août.  Le  raisonnement  à  Taide  duquel  nous  avons  cra 
pouvoir  fixer  l'époque  de  la  mission  du  comte  de  PGrt  nous  induit  aassi 
à  croire  que  Tacte  de  Wenceslas  suivit  de  peu  de  jours  le  couronne- 
ment de  son  fils.  Il  n'est  donc  point  nécessaire  d'étendre  jusqu'au  11 
octobre  (jour  de  la  mort  de  Boniface)  la  limite  extrême  en  deçà  de 
laquelle  Pacte  aurait  été  rédigé.  C'est  ce  que  propose  Bœhmer  cepen- 
dant, sans  croire,  comme  nous,  que  cet  acte  soit  un  simple  revers. 
Contre  ce  dernier  point,  on  peut  invoquer  à  la  vérité  Tabsence  même 
de  date  qui  est  le  caractère  des  documents  destinés  à  être  authentiqués 
plus  tard  par  procuration  du  souverain.  L'alliance  définitive  de  Philippe 
avec  Wenceslas  serait  alors  reculée  de  quelques  semaines  ;  mais  la 
mission  du  comte  de  Pfirt  n'en  subsisterait  pas  moins  à  l'époque  que 
nous  avons  indiquée. 
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éclater.  Cette  facile  victoire  fit  oublier  à  Philippe  les  engage- 
ments qu*il  n'avait  pris  que  dans  Tintérét  du  moment.  Lorsque, 
Tannée  suivante,  Wenceslas  de  Bohême  fut  attaqué  par 
Albert  d'Autriche,  le  roi  de  France  ne  s'inquiéta  point  de  lui 
porter  secours:  nous  ne  savons  d'ailleurs  s'il  en  fut  sollicité. 

Par  sa  réconciliation  avec  Boniface,  Albert  d'Autriche 
avait  singulièrement  modifié  le  caractère  de  ses  relations 
avec  Philippe.  Mais  ce  fut  sans  profit,  puisque  la  tentative 
faite  par  Boniface  de  rattacher  définitivement  à  l'Empire  tout 
Tancien  royaume  d'Arles  resta  sans  résultat.  Il  ne  suffisait 
point  en  effet  de  la  seule  volonté  d'un  homme  pour  tourner 
vers  l'Allemagne  ceux  que  leur  langue,  leurs  intérêts,  leurs 
tendances,  leurs  sympathies  peut-être  portaient  depuis  si  long- 
temps du  côté  de  la  France.  Ce  qu'il  importe  plus  de  re- 
marquer, c'est  que  cette  alliance  de  la  papauté  et  de  l'Empire 
contre  la  France  est  un  fait  nouveau  dans  l'histoire  du 
moyen  âge  et  par  conséquent  la  négation  de  toute  tradition. 
Les  historiens  modernes  de  l'Allemagne  se  sont  beaucoup 
plaints  des  tendresses  de  la  cour  de  Rome  pour  le  fils  aîné 
de  l'Eglise,  au  détriment  du  Saint-Empire.  Mais,  nous  le 
demandons,  jamais  roi  de  France  a-t-il  autant  obtenu  d'un 
pape  contre  l'empereur  qu'Albert  obtint  en  cette  occasion 
contre  Philippe  *  ?  Si  l'on  prétend  apprécier  le  rôle  de  la 
papauté  entre  les  deux  pays,  il  faut  simplement  reconnaître 
que  les  pontifes  du  moyen  âge  n'ont  presque  jamais  fait 
preuve  de  l'esprit  de  haute  justice  et  d'impartialité  qui 
convenait  à  leur  rôle.  Mais  il  y  a  loin  de  là  à  prétendre  que 
les  papes  furent  toujours  les  complices  des  rois  de  France 
dans  la  politique  agressive  de  ces  derniers  contre  l'Empire 
germanique. 

La  bulle  du  31  mai  marque  le  dernier  terme  de  l'antago- 
nisme des  deux  souverains.  De  1304  à  1308,  époque  de  la 
mort  d'Albert,  nous  ne  trouvons  aucune  trace  de  rapports 
entre  eux*.  Blanche,  femme  de  Rodolphe,  mourut  en  1305  et 


1  Ottocar  rapporte  (loc.  cit.  p.  695-696)  que  le  comte  de  Uainaut, 
devenu  l'ennemi  d'Âlbert,  aurait  reçu  du  roi  de  France  le  conseil 
de  se  débarrasser  de  lui  par  un  meurtre.  En  rapprochant  le  contexte 
de  ritinéraire  d^Albert,  on  voit  que  ce  conseil  aurait  été  donné  dans 
les  derniers  mois  de  Tannée  1305.  Mais  nous  réclamons  de  plus 
amples  preuves  pour  en  admettre  la  véracité. 

*  Arch.  nat.,  I,  527,  n«  5  et  6,  d'après  Boutaric. 
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avec  elle  fut  détruit  le  lien  fragile  qui  unissait  la  maison  de 
France  à  la  maison  de  Habsbourg. 

Cependant  Tattention  de  Philippe  fut  encore  tournée  du 
côté  de  l'Allemagne  dans  plusieurs  circonstances  qui  ont 
quelque  intérêt  pour  nous. 

C'est  d'abord  Tévêque  de  Liège,  à  qui  le  roi  paie. pension, 
1304  \  et  abandonne  le  château  de  Gondricourt  pour  y  rési- 
der sa  vie  durant.  Ces  bienfaits  étaient  intéressés,  car  Tévê- 
que  promettait  en  retour  de  travailler  à  gagner  son  frère 
Renaud  de  Bar,  évêque  de  Metz.  L'affaire  pressait,  semble- 
t-il,  car  l'acte  porte  que  Renaud  devra  se  déclarer  allié  du  roi 
à  la  prochaine  fête  de  Saint-André  (c'est-à-dire  le  30  no- 
vembre) . 

Puis  l'évêque  de  Verdun,  qui  consent  aussi  à  recevoir  les 
subsides  du  roi  de  France  *.  En  1305,  on  stipule  que  le  Ver- 
dunois  servira  de  frontière  au  royaume  de  France  '.  Le  pape 
et  l'empereur  sont  nommément  compris  dans  les  clauses  d'ex- 
ception de  ce  traité,  mais  cette  réserve  ne  saurait  nous 
imposer,  d'autant  moins  qu'il  est  spécifié  que  l'évêque  fera 
tous  ses  efforts,  si  besoin  est,  pour  prévenir  les  mauvais 
desseins  de  l'empereur  contre  le  royaume  de  France.  Une 
faut  point  oublier  qu'à  ce  moment  Albert  d'Autriche  faisait 
la  guerre  aux  Suisses  révoltés  contre  l'Empire.  L'évêque  de 
Verdun  se  sentait  peut-être  lui-même  menacé.  En  tout  cas 
les  engagements  furent  réciproques.  Quelques  années  plus 
tard,  nous  vendons  Philippe  prendre  la  ville  de  Verdun  sous 


^  Lille,  septembre  1804.  Àp.  Ducbesne,  Hist.  de  la  maison  de  Dreus, 
p.  il. 

*  1304.  Arcli.  nat.,  1,  583,  n»  2,  d*aprés  Boutaric. 

^  Février  1305.  Ap.  Dom  Calme t,  Hist.  île  Lorraine,  II,  557  ;  édition  de 
1728.  C'est  par  erreur  que  Boutaric  (la  France  sous  Philippe  le  Bel,  400) 
attribue  cet  acte  à  Tannée  1307  ;  la  date  est  ainsi  conçuo  :  datwn  Parisius^ 
V  idus  februarii  1301.  —  « . . .  Idem  episcopus,  subditi  et  terra  ipsias 
erunt  in  marcbiis  suis  defensiones  et  barrœ  pro  nobis  (re^i  Francorum) 
et  pro  subditis  et  terra  nostris,  contra  omnes.  prœter  quam  contra  sum- 
mum pontificem  et  contra  regem  Aiemannicc,  par  hune  modum  quod 
si  dictus  Alemannorum  rex  veilet  aat  niteretur,  quod  absit,  regno  nostro 
damnum  inferre,  predictus  episcopus  pro  posse  suo,  omnibus  et  singolis 
modis  quibus  poterit. . .  procurabitet  faciet  quod  ipse  rex  Alemanno- 
rum super  hoc  desistet  ;  et  si  id  procurari  et  facere  non  posset,  saltem 
abstinebit,  se  si  servando  fidelitatom  suam  potest  abstinere  a  prœstando 
servicium  régi  predicto.  • 
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sa  protection  (décembre  1310),  en  se  fondant  sans  doute 
sur  ces  relations  antérieures  ' . 

En  septembre  1304,  Humbert,  dauphin  de  Vienne,  en  avait 
appelé  à  Tempereur  des  vexations  que  lui  faisaient  subir 
Tévêque  de  Vaison  et  Tarchevôque  d'Arles  *.  Quelques  mois 
plus  tard,  comme  Albert  s'était  avancé  jusqu'à  Schaffliouse, 
Humbert  lui  demanda  pour  la  seigneurie  de  la  Tour  du  Pin 
les  mêmes  droits  et  privilèges  dont  il  jouissait  pour  le  Dau- 
phiué.  Cette  faveur  lui  avait  été  accordée  en  récompense  des 
services  de  son  fils  Jean  de  Gap,  et  aussi,  dit  Tacte,  en  consi- 
dération de  Béatrix  sa  femme,  nièce  de  l'empereur  '.  Nous 
constatons  une  fois  de  plus  qu'il  y  avait  toujours  quelque 
part  dans  ces  contrées  d'Outre-Rhône  un  esprit  d'opposition 
très  vivace  contre  l'influence  française.  Tantôt  plus  haut, 
tantôt  plus  bas,  il  se  rencontrait  à  toute  occasion  dans  ces 
pays  quelque  seigneur  prêt  à  reconnaître  et  môme  à  fortifier 
le  lien  qui  le  rattachait  à  l'Empire.  Ce  lien  était  si  faible 
en  somme,  qu'il  semblait  beaucoup  moins  gênant  que  la  su- 
zeraineté autoritaire  du  roi  de  France.  De  là  la  facilité  que 
l'empereur  trouvait  toujours  à  exercer  sa  domination  sur  quel- 
ques parties  de  ces  provinces.  Cette  domination  était  encore 
bien  réelle,  comme  le  prouve  une  lettre  aux  habitants  de 
Besançon,  du  30  juillet  1307  \  Albert  les  invite  à  ne  point 
chanceler  dans  la  fidélité  qu'ils  lui  doivent  et  à  résister  vail- 
lamment à  leurs  ennemis.  Ces  exhortations  laissent  deviner 
quelques  secrètes  menées  de  Philippe  :  mais  nous  n'avons 
pu  en  retrouver  la  trace  '. 

Si  le  roi  de  France  était  encore  obligé  de  subir  au  delà  du 


1  Dom  Galmet,  11,  561. 

^  Valbonnais,  Hist.  du  Daupliiné,  II,  121. 


^  31  mai  1305,  ap.  Scafusam.  Nous  ne  connaissons  cet  acte  que  par 
une  analyse  de  Bethmann. 

*  Datum  in  castris,  ap.  Saltzach.  Ap.  Ghifflet,  Vesoniio  imp  I,  237.  Quel- 
ques mois  plus  tôt,  Albert  avait  accordé  aux  Bisontins  un  acte  do  privi- 
lège dont  la  teneur  est  malheureusement  inconnue.  Ensesheim,  8  avril 
1307,  d'après  les  Oestreich,  Notizbl.,  p.  90. 

*  Il  est  bien  possible  que  le  roi  de  France  ait  cherché  à  tirer  sur-le- 
champ  les  conséquences  politiques  de  l'union  de  son  second  fils  Philippe 
avec  Jeanne  fille  ainée  d'Otton  de  Bourgogne,  union  qui  fut  contractée  au 
mois  de  janvier  1307  (voy.  Gont.  Guill.  de  Nangis.  Ap.  llisl.  lie 
France,  XX,  594).  En  tout  cas,  il  ne  serait  pas  étonnant  qu'Albert  d'Au- 
triche ait  pris  ombrage  de  cm  mariage. 
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Rhône  d'aussi  rudes  atteintes  à  Tautorité  qu'il  s'attribuait,  il 
entendait  bien  que  toute  la  rive  droite  du  fleuve  fût  sans 
conteste  terre  française.  En  cette  même  année  1305,  peut-être 
pour  faire  pièce  au  dauphin  de  Vienne,  il  chargea  le  sénéchal 
de  Beaucaire  d'obtenir  de  l'évoque  de  Viviers  la  reconnais- 
sance des  droits  de  la  couronne  sur  les  fiefs  de  son  église  *. 
L'évêque,  qui  avait  d'abord  résisté,  dut  céder,  et  le  diflërend 
qui  durait  depuis  un  demi-siècle  fut  terminé  à  l'avantage  du 
roi  de  France.  Deux  ans  plus  tard,  Philippe  obligeait  encore 
l'évéque  à  partager  avec  lui  les  droits  qu'il  possédait  sur  le 
Vivarais.  Ce  partage  eut  pour  effet  de  soustraire  décidé- 
ment le  diocèse  de  Viviers  à  toute  autorité  étrangère  *. 

Dès  1301,  une  grosse  pension  avait  mis  dans  les  intérêts 
de  Philippe  l'archevêque  de  Cologne,  Wicbold  de  Holte.  Son 
successeur,  Henri  de  Virnebourg,  accepta  avec  non  moins 
d'empressement  d'être  l'ami  du  roi  de  France.  Lors  du  cou- 
ronnement de  Clément  VI,  à  Lyon,  14  nov.  1305,  le  roi  et 
le  prélat  s'étant  rencontrés,  conclurent  un  traité  d'alliance 
offensive  et  défensive  contre  leurs  ennemis,  excepté  cependant 
contre  l'empereur  d'Allemagne  *.  Cette  amitié  fut  durable 
puisque,  en  1308,  le  roi  envoyait  d'abord  à  Cologne  les  émis- 
saires chargés  de  préparer  l'élection  de  Charles  de  Valois  à 
l'Empire.  Mais  nous  aurons  occasion  de  revenir  sur  ce  point. 

Nous  avons  dit  par  quelles  séductions  le  roi  de  France  sut 
rattacher  peu  à  peu  à  ses  intérêts  les  plus  puissants  prélats 
des  pays  rhénans.  Philippe  usa  des  mêmes  moyens  pour 
gagner  à  son  alliance  le  duc  de  Brabant,  1304,  les  comtes  de 
Savoie,  1304,  et  de  Namur,  1307,  et  nombre  de  seigneurs 
moins  considérables  des  pays  d'Empire  *.  Les  livres  tournois 


^  1306,  2  janvier,  Lyon.  Ap.  Dom  Vaissetto,  Histoire  du  Languedoc, 
IV,  132  et  133,  et  Gallia  Chriit.  XVI.  InMr.  277. 

*  Paris.  2  janvier  1307  (nouv.  st.  1308).  Ap.  Ordonn.  des  nis  de 
France,  Vil,  7.  —  C'est  à  tort  que  Mesnard  (Histoire  de  Ninies,  I,  438) 
indique  1306  (nouv.  st.  1307). 

3  A  Lyon  en  1306.  d'après  le  Gallia  Christ,  III,  696.  Et  en  effet 
Philippe  séjourna  quelque  temps  dans  cette  ville  au  mois  de  janvier  de 
ceito  année  (voy.  Table  citron,  de  Dréquigny).  Cependant  nous  croirions 
volontiers  que  les  auteurs  du  Gallia  ont  eu  en  vue  Tacte  de  foi  et  hom- 
mage rendu  par  le  même  prélat  au  roi  de  France  le  19  décembre  1305,  à 
Lyon  même  (Arch,  nat,,  S,  622,  n°  39),  sous  la  garantie  de  Robert  de 
Virnebourg  son  frère. 

*  Arch.  nal.,  J,  513,   n-  8  ;  —  J,  50i,  n*   5;  —  J,   532,   n*   6  ;  — 
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faisaient  merveille  auprès  de  ces  hauts  barons,  besoigneux 
et  cupides,  et  servaient  mieux  les  desseins  du  roi  que  toute 
rhabileté  du  politique. 

Le  sens  précis  de  ces  relations  avec  les  seigneurs  et  prélats 
allemands,  au  lendemain  des  événements  de  1304,  nous 
échappe,  à  vrai  dire.  Philippe  avait-il  uniquement  pour  but 
de  reprendre  la  politique  d'empiétements  successifs  qui  lui 
avait  si  bien  réussi  dans  les  premières  années  de  son  règne  ? 
Ou  bien  voulait-il  profiter  des  embarras  d'Albert  d'Au- 
triche engagé  dans  la  guerre  de  Hongrie  (fin  de  1304), 
puis  dans  celle  de  Suisse,  1305,  pour  prendre,  avec  la  conni- 
vence de  quelques-uns,  ce  qui  lui  avait  été  promis  aux  confé- 
rences de  Quatre-Vaux  ?  Nous  l'ignorons  ;  mais  toujours  est-il 
qu'il  ne  tira  pas  grand  profit,  dans  la  suite,  des  alliances 
qu'il  se  ménageait  à  si  bon  prix.  C'est  plus  tard  seulement 
que  sa  conduite  à  Tégard  des  princes  allemands  vise  un  but 
déterminé,  comme  on  peut  s'en  convaincre  par  les  correspon- 
dances qu'il  échange  avec  eux  si  fréquemment  en  1307  et 
1308,  au  moment  où  il  songeait  à  se  débarrasser  des  Tem- 
pliers. Sentant  les  difficultés  de  cette  entreprise,  Philippe  ne 
recula  devant  rien  pour  la  mener  à  bonne  fin.  Il  sollicita 
humblement  l'appui  d'Albert  lui-même  \  du  duc  de  Lothier 
et  de  Brabant  *,  de  l'évéque  d'Utrecht  ',  du  comte  de  Juliers  *, 
de  l'évêque  de  Liège  ^  de  l'archevêque  de  Cologne  %  comme 


J,  622,  623  et  624.  —  Kn  1305,  Philippe  «^entremit  entre  le  duc  de 
Brabant  et  le  comte  de  Luxembourg  qui  se  disputaient  la  terre  de  Lou- 
vain.  Voy.  Contin.  Guill.  de  Nangis,  ap.  Hist.  de  France,  XX,  592, 
littéralement  traduit  par  les  Chroniques  de  Saint- Denis,  ibid,,  679. 

*  Magnifico  principi  Philippe  Albertus.  ■  —  Litterarum  vestrarum 
eloquium  quas  misistis.  etc.  Dat.  in  Nuremberg,  idus  jan.  regni  nostri 
anno  decimo  (13  janvier  1308).    Hib,  Nat.,   ms.    lai.,  10919,  p.  235. 

*  A   Philippe Jean  duc  do  Lothier  et  de  Brabant.    Bruxelles. 

mardi  après  la  fôte  de  Sainte  Catherine  (9  novembre  1307).  Ibid.  et  dans 
les  Not,  et  Extr.  des  mss.  XX,  162. 

^  Philippe. . . .  Guido  episcopus  Traject.  Middelburg,  die  dominica  post 
[festum]  Lucie  virginis  (17  décembre  1307}.  Ibid,  236. 

*  Philippe Gcrardus  cornes  Juliacensis  (sans  date).  Ibid,  236. 

^  Philippe Th.  Leediensis  episcopus.  Datum  in  castre  nostre 

Hagen,  anno  et  die  predictis,  id  est:  feria  secunda  advesperascente  ante 
puriticationem  beale  Virginis  1307  (28  janvier  1308).  Ibid,  235. 

**  Philippe Henricus  Colon,  ecclesi®  episcopus.  Datum  Vime  (?) 

in  vigilia  conversionis  Sancti  Pauli(24  janvier  1308).  Ibid.  235. 
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il  avait  sollicité  déjà  celui  d'Edouard  d'Angleterre  *.  Tous 
accueillirent  favorablement  sa  demande  et  promirent  de  courir 
sus  aux  Templiers  dans  leurs  domaines  respectifs.  Ce  qu'ils 
en  firent,  nous  ne  le  savons  trop  ;  mais  il  n'est  point  probable 
qu'ils  aient  tous  montré  à  l'égard  des  ennemis  de  Philippe 
le  même  acharnement  que  Jean  de  Brabant,  lequel  pour 
mieux  marquer  son  dévouement  au  roi  de  France  lui  écrivait 
avec  une  joie  mal  dissimulée  :  «  Si  respondons  à  votre 
segnourie  que  nous  avons  pris  les  Templiers  demourez  en 
notre  terre  et  les  tenons  en  notre  prison  et  leurs  biens 
sont  mis  en  arrest,  tout  ainsi  comme  mandé  le  nous  avez.  » 
Sans  faire  opposition,  l'évêque  de  Liège  déclara  pourtant 
vouloir  attendre  les  ordres  du  pape  :  c'était  en  réalité 
une  fin  de  non-recevoir,  qui  honore  la  mémoire  de  ce  prélat. 
Ces  relations  avec  les  pays  germaniques  sont  les  dernières 
que  nous  puissions  constater  du  vivant  d'Albert  d'Autriche. 
Elles  sont  presque  le  triomphe  de  Philippe,  puisque  princes 
et  évéques,  sans  en  excepter  l'empereur,  sont  devenus  les 
serviteurs  de  sa  politique.  C'est  manifestement  ce  qui  l'en- 
couragea à  tenter  plus  encore,  lorsque  la  mort  d'Albert  eut 
laissé  le  champ  libre  aux  compétitions  des  ambitieux. 


'  Philippe Eduardus.  Weslminsler,  ÎO  octobris  anno  regni  nostri 

primo  (1307) /6i(/..  236. 


PHILIPPE  LE  BEL  ET  HENRI  VII  DE  LUXEMBOURG 

1308-1314 


Le  premier  mai  1308,  Albert  d'Autriche,  subissant  à  son 
tour  le  sort  qu'il  avait  infligé  à  son  prédécesseur,  tombait 
sous  les  coups  de  son  neveu  Jean  de  Souabe.  L'Empire  se 
trouvait  de  nouveau  vacant,  et  comme  le  meurtrier  n'avait  eu 
d'autre  dessein  que  de  satisfaire  une  vengeance  personnelle, 
les  ambitions  particulières  purent  se  produire  sans  obstacle, 
d'autant  mieux  que  les  grands  Electeurs  ne  surent  point 
prendre  sur-le-champ  la  résolution  virile  qu'exigeaient  les 
circonstances. 

Au  nombre  des  compétiteurs  à  la  couronne  impériale  se 
trouva  le  roi  de  France,  non  pour  lui-même,  mais  pour  son 
frère  Charles  de  Valois.  Cette  ambition,  fortifiée  de  la  plus 
grande  puissance  qui  fût  alors  et  soutenue  par  la  papauté 
d'Avignon,  dut  gêner  quelque  peu  les  humbles  princes  qui, 
comme  Henri  de  Luxembourg,  convoitaient  pour  eux-mêmes 
l'héritage  du  dernier  empereur.  Montrons  ce  que  fit  le  roi  de 
France  pour  arriver  à  ses  fins. 

Le  dessein  de  profiter  de  circonstances  favorables  pour 
faire  passer  dans  sa  maison  le  sceptre  de  Charlemagne  était 
certainement  arrêté  depuis  longtemps  dans  l'esprit  de  Philippe: 
les  contemporains  le  lui  ont  attribué,  sans  grande  vraisem- 
blance d'ailleurs,  à  la  mort  d'Adolphe  de  Nassau.  Nous  ne 
croyons  pas  toutefois  qu'on  puisse  le  faire  remonter  au  delà 
du  mariage  de  Blanche  avec  Rodolphe,  en  1299  :  encore  est-il 
que  Philippe  ne  put  guère  y  songer  sérieusement  avant  les 
dernières  années  du  règne  d'Albert,  lorsque  ses  relations  avec 
ce  prince  eurent  pris  un  caractère  d'hostilité  peu  déguisée. 
Le  soin  avec  lequel,  à  partir  de  1304,  il  mit  dans  ses  intérêts 
nombre  de  seigneurs  et  prélats  de  l'Empire  n'était  peut-être 
pas  non  plus  sans  viser  à  une  fin  plus  haute  que  celle  de 
trouver  des  approbateurs  et  des  complices  contre  Boniface  et 
les  Templiers.  Lorsqu'en  mars  ou  avril  1308,  quelques  se- 
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maines  avant  la  mort  d*Albert,  nous  voyons  le  roi  de  France 
faire  donner  rarchevéché  de  Trêves  à  Beaudoin  de  Luxem- 
bourg, son  vassal,  nous  pouvons  bien  admettre  aussi  qu'il 
faisait  déjà  fond  sur  la  reconnaissance  de  son  protégé  devenu 
grand  Electeur.  Nous  allons  voir  ce  qu'il  en  advint. 

Avec  une  promptitude  de  résolution  bien  remarquable,  Phi- 
lippe le  Bel  écrivit  au  roi  de  Bohème  dès  le  27  mai'  pour 
l'inviter  à  procéder  à  une  nouvelle  élection.  Cette  lettre,  d'après 
sa  teneur,  était  destinée  seulement  à  préparer  la  demande  qui 
fut  faite  ouvertement  au  même  prince,  quinze  jours  plus  tard*, 
de  soutenir  la  candidature  de  Charles  de  Valois  sur  qui 
Philippe  reportait  ses  prétentions. 

Le  roi  de  Bohême  n'était  déjà  plus  ce  Wenceslas  V  qui,  en 
1304,  avait  fait  alliance  avec  le  roi  de  France  contre  l'em- 
pereur. Son  sceptre  avait  passé  aux  mains  du  duc  Henri  de 
Carinthie  dont  le  pouvoir  s'était  bientôt  trouvé  en  opposition 
.  avec  celui  des  Etats  du  pays.  En  d'autres  circonstances,  Phi- 
lippe n'eût  point  songé  à  réclamer  sa  faveur,  car  il  méditait 
déjà  de  profiter  de  ses  embarras  pour  le  supplanter  en  faisant 
épouser  Elisabeth,  sœur  de  Wenceslas  V,  à  l'un  de  ses  fils*. 
Mais  ce  dernier  projet  était  encore  trop  peu  mûr  pour  qu'il 
y  sacrifiât  les  espérances  autrement  séduisantes  qu'avait  fait 
naître  la  mort  d'Albert. 

Nous  ne  connaissons  malheureusement  ni  la  réponse  du  roi 
de  Bohème,  ni  son  attitude  ultérieure  dans  le  complot  qui  se 
tramait  contre  l'indépendance  de  l'Empire  germanique.  La 
conduite  des  autres  Electeurs  laïques  est  également  sans 
relief,  en  sorte  que  ce  côté  des  négociations  générales  reste 
dans  l'ombre  pour  nous. 


*  1308,  lundi  après  TAscension,  c'est-à-dire  le  27  mai.  Arch.  nat. 
CarluL,  170,  f»  106.  —  Dans  le  ms.  lat.  10919,  de  la  Dib.  nat.,  P»  «06, 
cette  lettre  est  datée  du  lundi  avant  rAscension,  c'est-à-dire  du  20  mai. 
Mais  c'est  là  certainement  une  erreur  du  scribe. 

*  Octaves  de  la  Pentecôte,  c'est-à-dire  le  9  juin.  ïbid.,  f«»  107;  et 
mss.  lat.  10919  de  la  Hibl.  nal  ,  !<>  93. 

'  Nous  devons  reconnaître  que  ce  fait  n'est  nulle  part  clairement 
indiqué.  Mais  il  nous  semble  ressortir  nettement  et  de  la  situation  de  la 
princesse  Elisabeth  que  Henri  de  Carinthie  avait  fait  enfermer  dans  le 
château  de  Vischerad,  dans  la  crainte  qu'elle  ne  lui  créât  un  rival  en 
épousant  quelque  prince  étranger,  —  et  du  conseil  que  donne  Clément  V 
à  Philippe  (Voy.  lettre  de  Clément  du  !«'  octobre)  de  ne  point  mettre 
obstacle  au  couronnement  d'Henri,  que  projetait  alors  Tarchevéque  de 
Mayence. 
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Justement  vers  le  même  temps,  mais  pour  d'autres  motifs, 
Philippe  s'abouchait  à  Poitiers  avec  Bertrand  de  Got,  que  la 
protection  royale  avait  fait  asseoir  sur  le  siège  pontifical 
d'Avignon*.  Pour  recoimaître  pareil  service,  Clément  V  ne 
pouvait  moins  que  de  se  prêter  aux  projets  de  Philippe  lorsque 
celui-ci  lui  demanda  d'employer  tout  son  pouvoir  à  faire 
réussir  l'élection  de  Charles  de  Valois*.  La  concession  fut 
obtenue,  nous  ne  savons  au  juste  dans  quelles  limites  ;  mais  il 
est  juste  de  reconnaître,  à  la  décharge  de  ce  pape,  que  rien 
dans  ses  actes  subséquents  ne  permet  de  croire  qu'il  ait 
accordé  de  faire  servir  son  autorité  souveraine  à  supprimer 
d'office  les  droits  des  grands  Electeurs,  comme  le  proposait, 
contre  toute  moralité,  un  politique  contemporain'. 

A  en  croire  les  chroniqueurs  de  ce  temps,  cette  nouvelle 
entrevue  de  Poitiers,  qui  suivait  exactement  d'une  année  celle 
où  la  ruine  des  Templiers  avait  été  résolue,  eut  pour  unique 
objet  de  régler  quelques  difficultés  encore  pendantes  sur  ce 
point*.  Il  résulte  cependant  des  documents  diplomatiques 
que  les  intérêts  de  Charles  de  Valois  tinrent  une  large  place 


'  •  Circa  Peniecoslen  (le  2  juin).  Philippus  rex  Francie  ivit  Fictavim 
ad  papam,  illicque  et  in  viadiu  moram  conlraxit.  »  Johannes,  Paris  ,  ap. 
Daluze.  VUœpap.,  1,  6. 

'  Nous  ne  pensons  pas  que  le  roi  ait  songé  un  seul  instant  à  prendre 
pour  lui-môme  le  sceptre  impérial,  comme  le  lui  conseillait  Pierre 
Dubois.  (Voy.  Mém.  de  Pierrt  Dubois  à  Philippe,  dans  les  Not.  et  Exlr. 
des  mss.,  XX,  186. 

'  Pierre  Dubois,  Mém.  cité.  «  Le  pape,  dit-il  au  roi,  pourrait  réunir 
les  Electeurs  et  leur  parler  ainsi  :  Nous  pouvons,  si  nous  voulons,  vous 
priver  de  votre  droit  dont  vous  avez  abusé.  L*empire  a  été  retiré  à  l'em- 
pereur de  Constantinople  pour  être  donné  à  Gharlemagne,  parce  qu'il 
avait  refusé  de  défendre  l'Eglise.  Et  vous,  n'avez-vous  pas  élu  maintes 
fois  des  chefs  qui  non  seulement  n'ont  pas  voulu  protéger  TEglise,  mais 
Tont  même  attaquée ■ 

*  Le  Contin.  de  Guill.  de  Nangis  ignore,  lui  aussi,  les  projets  de  Phi- 
lippe le  Bel  sur  TËmpire.  D'après  ce  qu'il  rapporte,  on  ne  se  serait  occupé 
à  la  conférence  de  Poitiers  que  ■  du  fait  des  Templiers.  ■  Plus  loin,  men- 
tionnant la  mort  d'Albert  d'Autriche,  il  ajoute  sèchement  :  «  Gui  Henricus 
cornes  Lucemburgi,  miles  siquidem  strenuus.  prudens  ac  Gdclis,  successit 
in  regno.  ■  Ap.  Hist,  de  Fr.y  XX,  598.  —  Les  chroniqueurs  de  Saint- 
Denis  ne  sont  pas  moins  ignorants  :  <  En  ce  meismcs  an  (1308)  le  roy 
de  France  si  s'ordena  pour  aler  à  Poitiers  et  principalement  pour  le  fet 
des  Templiers:  quar  là  tenoit  le  pape  sa  court.  ■  Ibid.^  682.  —  «  Et 
après  (Albert  d'Autriche)  fu  roy  Henri  comte  de  Lussembourch.  » 
Ibid.,  683. 
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dans  les  pourparlers  entre  Philippe  et  Clément.  L'ignorance 
des  contemporains  peut  s'expliquer  par  le  soin  avec  lequel  le 
secret  fut  gardé  en  cette  occasion,  et  aussi  par  cette  raison 
que  la  nouvelle  de  la  mort  d'Albert  arriva  bien  après  le 
moment  où  l'entrevue  de  Poitiers  avait  été  publiquement 
annoncée  pour  traiter  «  du  fait  des  Templiers  *». 

Clément  V  prouva  bientôt  son  bon  vouloir  :  le  19  juin  il 
écrivit  à  Rodolphe  de  Bavière,  comte  palatin,  pour  l'inviter  à 
peser  mûrement  le  choix  qu'il  était  appelé  à  faire,  comme 
grand  Electeur,  d'un  nouveau  roi  des  Romains.  Il  le  priait  en 
même  temps  de  lui  faire  connaître  ses  résolutions  avant  de 
procéder  à  l'élection*.  Du  frère  de  Philippe  le  Bel  il  n'était 
point  encore  question,  soit  que  le  pape  jugeât  prématuré  de 
poser  cette  candidature,  soit  qu'il  voulût  recourir  à  des  voies 
indirectes  pour  la  faire  agréer. 

Un  autre  grand  Electeur,  Henri  de  Virnebourg,  archevêque 
de  Cologne,  dont  nous  connaissons  déjà  les  bonnes  relations 
avec  le  roi,  fut  également  circonvenu,  mais  en  toute  fran- 
chise, par  l'entremise  du  cardinal-diacre  de  Sainte-Marie-la- 
Neuve,  qui  se  trouvait  aussi  à  Poitiers.  Ce  dernier  se  chargea 
de  démontrer  à  l'archevêque  les  avantages  qui  résulteraient 
de  l'élection  de  Charles  de  Valois,  en  particulier  pour  la  croi- 
sade que  l'on  projetait  alors  à  la  cour  d'Avignon'.  Sa  missive 
fut  portée  à  Cologne  par  les  ambassadeurs  du  roi  de  France, 
Girard  de  Landry,  Pierre  Barrière  et  Hugues  de  La  Celle*. 


^  Philippe  atteignit  Poitiers  le  1*' juin  et  y  séjourna  jusqu'au  20 juillet. 
Voy.  ExcerpLae  ralionibus,  ap.  flist.  de  Fr,,  XXII,  p.  XLl.  —  Sa  lettre 
au  roi  de  Bohême  (27  mai,  sans  date  de  lieu)  dut  être  rédigée  peu  après 
que  la  nouvelle  de  la  mort  d'Albert  lui  fut  parvenue.  —  Ces  faits  par- 
l'aitomcnt  constatés  enlèvent  toute  autorité  au  récit  de  Villani  qui 
transporte  la  conférence  à  Avignon  et  en  fait  le  résultat  d'un  accord  depuis 
longtemps  intervenu  entre  Philippe  et  Clément:  -  Nel  dette  anno  1308, 
essendo  morto  il  re  Alberto  d'Alamagna,  corne  adietro  dicemo,  per  la 
cui  morte  vacava  lo  imperio  et  li  EIcttori  d'Alamagna  erano  in  grande 
discordia  insieme etc.  ■  Ap.  Muratori,  XIII,  436. 

*  Tolner.  Hist,  Pal.,  82. 

^  C'était  aussi  le  grand  argument  que  faisait  valoir  Pierre  Dubdis  pour 
décider  Philippe  à  prendre  pour  lui-môme  la  succession  d'Albert.  (Voy. 
le  Mém.  cité). 

*  Voy.  sur  ce  point  le  début  de  la  lettre  de  Clément  à  Philippe 
(l®""  octobre),  lettre  que  nous  analysons  plua  loin.  —  Lesi  pouvoirs  de  ces 
ambassadeurs  sont  datés  du  11  juin  1308.  Voy.  Not.  et  Exir,  des  mss.t 
XX,  189. 
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Philippe  en  eut  connaissance  apparemment  et  y  donna  son 
approbation;  mais  la  démarche  du  cardinal  n'en  conserve 
pas  moins  un  caractère  purement  personnel. 

La  conférence  de  Poitiers  dura  un  mois  environ.  Nous  ne 
pouvons  nous  flatter  de  connaître  toutes  les  résolutions  qui  y 
furent  prises;  les  événements  postérieurs  nous  permettent 
d'affirmer  qu'on  ne  se  borna  pas  à  réclamer  l'appui  de  l'ar- 
chevêque de  Cologne.  Les  autres  Electeurs,  ceux  de  Mayence 
et  de  Trêves  tout  d'abord,  le  comte  palatin  par  une  seconde 
lettre,  le  duc  Jean  de  Saxe  et  sans  doute  aussi  le  margrave 
de  Brandebourg,  furent  expressément  sollicités  de  porter  leurs 
sujflfrages  sur  Charles  de  Valois*.  Sans  oser  prendre  un  en- 
gagement formel,  l'archevêque  de  Cologne  avait  répondu  aux 
députés  de  Philippe  qu'il  ferait  selon  son  pouvoir  pour  les 
satisfaire*.  Peut-être  ne  voyait-il  pas  d'un  très  bon  œil  les 
prétentions  de  son  allié  et  regrettait-il  à  ce  moment  la  dette 
de  reconnaissance  qu'il  avait  contractée  à  son  égard  quelques 
années  auparavant.  On  crut  toutefois  pouvoir  faire  fondement 
sur  sa  réponse,  et  Clément  V  se  hâta  de  lui  écrire  pour  l'en- 
courager dans  ses  dispositions  présumées.  Le  succès  semblait 
si  peu  douteux  que  le  pontife  proposait  déjà  à  Philippe  de 
faire  choix  d'un  représentant  auprès  du  collège  des  Electeurs'. 

Il  y  avait  bien  des  motifs  cependant  pour  augurer  moins 
précipitamment  de  l'heureuse  issue  de  cette  ajflfaire.  Nous 
l'avons  dit,  un  second  prétendant  à  l'Empire  s'était  rencontré 
dans  la  personne  d'Henri  comte  de  Luxemboiu'g.  Ce  jeune 
prince  était  frère  de  l'Electeur  de  Trêves,  Baudouin,  et  comp- 


^  Lettre  de  C4lément  à  Philippe,  l***  octobre  1308.  Àp.  Leibnitz,  Mantissa^ 
II«  241.  À  cette  date  les  ambassadeurs  de  Philippe  étaient  déjà  revenus 
d'Allemagne  et  avaient  même  rendu  compte  au  pape  du  succès  de  leur 
mission  auprès  d'Henri  de  Virnebourg.  —  Le  margrave  de  Brandebourg 
tVest  jamais  nommé  dans  les  documents  qui  traitent  de  ces  négociations. 

'  t  Super  electionis  ejusdem  negotio  liberaliter  se  facturum  quicquid 
posset  efûci  per  eundem.  »  Lettre  de  Clément  du  l^'  octobre,  déjà  citée. 

'  D'après  les  <  liotœ  felicis  Osii  >  de  la  chronique  d'Albert  Mussatus, 
le  roi  de  France  aurait  semé  Targent  parmi  les  grands  Electeurs  pour 
mieux  incliner  leurs  volontés  à  ses  desseins  :  ■  Post  occisum  impera- 
torem  Albertum,  imperii  Electores  Francol'urdiœ  convenerunt.  De  eligendo 
imperatore  multa  controvertuntur.  Bex  enim  Gallise  Phi  lippus  turbabat 
eos  :  quosdam  enim  ex  principibus  pecunia  corruperat  (nam  ambiebat 
imperium),  et  in  certam  spem  ductus  erat  ab  iis  quibus  munera  dederat. 
Totis  igitur  viribus  hoc  agebat  rex.  •  Ap.  Muratori,  Script.,  X,  231.  Ce 
fait  n'est  point  d'ailleurs  autrement  prouvé. 

Leroux.  Recherches  critiques.  9 
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tait  TElecteur  de  Mayence,  Pierre  d'Aichspalter,  au  nombre 
de  ses  plus  dévoués  amis  ^  Or,  ce  Pierre  d'Aichspalter  n'était 
point  fâché  de  faire  pièce  au  roi  de  France,  avec  lequel  il  se 
trouvait  en  opposition  sur  un  autre  point.  Fort  mêlé  aux 
affaires  de  Bohême  *,  il  voulait  couronner  roi  Henri  de  Carin- 
thie  contre  le  gré  de  Philippe  qui  avait  intérêt  à  ce  que  rien 
ne  vînt  consolider  un  pouvoir  dont  il  méditait  la  ruine.  Clément 
sentait  l'obstacle  qu'il  y  avait  de  ce  côté  et,  ne  se  croyant 
pas  en  mesure  d'y  porter  remède,  il  déclara  laisser  à  Phi- 
lippe le  soin  d'amener  les  deux  prélats  à  son  dessein  •. 

Nous  savons  encore  *  que  le  pape  avait  reçu  du  comte  pa- 
latin la  réponse  aux  ouvertures  plus  franches  qui  lui  avaient 
été  faites  par  une  seconde  ambassade.  Mais  rien  ne  laisse 
supposer  que  cette  réponse  fut  telle  qu'on  la  désirait  :  il  est 
plus  que  probable  que  le  comte  se  tint  sur  la  réserve,  atten- 
dant que  les  événements  eux-mêmes  lui  montrassent  claire- 
ment la  conduite  qu'il  devait  tenir. 

Ce  rêve  de  monarchie  universelle  que  Philippe  voulait  réa- 
liser au  profit  de  sa  maison  était  prématuré  et  ne  pouvait  que 
créer  des  embarras  inextricables  au  souverain  assez  auda- 
cieux pour  placer  sur  sa  tête  la  triple  couronne  de  France, 
d'Allemagne  et  de  Constantinople*.  Dans  la  pensée  de  Phi- 
lippe, Charles  de  Valois  n'était  en  effet  que  détenteur  tempo- 
raire des  deux  couronnes  qu'il  voulait  lui  faire  .attribuer. 
Celles-ci  devaient  se  superposer  successivement  à  celle  du 
royaume  de  France  et  donner  ainsi  |au  représentant  de  ce 
royaume  une  autorité  égale  dans  le  domaine  temporel  à  celle 
que  possédait  le  pape  dans  le  domaine  spirituel.  Mais  si  Phi- 
lippe le  Bel  se  sentait  de  force  à  porter  le  fardeau  d'un  tel 
pouvoir,  que  fût-il  advenu  le  jour  où  ce  fardeau  serait  retombé 
sur  les  épaules  d'un  Philippe  le  Long  ou  d'un  Louis  le  Hutin? 


1  Ce  Pierre  d'Aichspaltcr  avait  môme  été  son  médecin.  Voy.  Gallia 
Christ.,  V,  492. 

-  Nous  l'avons  rencontré  en  effet,  comme  évêquo  de  Bûle,  dans  les  négo- 
ciations entre  Philippe  et  Wenceslas  V,  en  1303. 

'  Voy.  sa  lettre  du  !•'  octobre  1308.  déjà  citée. 

^  Voy.  lettre  do  Clément,  du  22  octobre  1308,  in  Laureomonte  jpn^ 
Burdegalas.  Ap.  Leibnitz,  Maniissa,  II,  243. 

°  Charles  de  Valois  négociait,  en  effec.  dans  le  môme  temps  avec  les 
Vénitiens  pour  acquérir  la  couronne  de  l'Empire  grec,  à  laquelle  lai 
donnait  droit  son  mariage  avec  Catherine  de  Courtonai.  Voy.  lettre  de 
Clément  du  22  octobre,  précédemment  citée. 
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Sans  compter  que  Tunité  politique  d'un  si  vaste  empire  ne 
pouvait  être  que  factice  dans  un  temps  où  les  diversités  na- 
tionales et  provinciales  étaient  encore  si  pleinement  accentuées. 

Philippe  ne  ménagea  rien  cependant  pour  faire  réussir  son 
ambitieux  projet  :  médiation  du  pape,  intrigues  auprès  des 
grands  Electeurs,  livres  tournois  surtout*,  il  recourut  à  tous 
les  moyens.  Mais  les  princes  de  TEmpire,  peu  soucieux  de  se 
donner  un  maître,  préférèrent  à  Charles  de  Valois  le  jeune 
comte  de  Luxembourg  qui  fut  proclamé  roi  des  Romains  à 
Rentz,  le  15  novembre  1308*.  Le  roi  de  France  était  donc 
vaincu  :  l'ambition  avait  été  démesurée,  l'échec  fut  mérité  •. 

Contre  toute  logique,  Clément  se  hâta  d'approuver  l'élec- 
tion d'Henri  de  Luxembourg  lorsque  les  ambassadeurs 
allemands  vinrent  le  lui  demander,  en  juin  1309  :  il  promit 
môme  de  le  couronner  empereur*.  Cette  conduite  ne  concorde 


^  Voy.  la  reconnaissance  donnée  par  Charles  de  Valois  d  une  somme 
de  10,500  livres  tournois,  dont  le  roi  lui  fait  présent  pour  faciliter  son 
élection.  Poitiers.  16  juin  1308.  Le  préambule  mérite  d'être  cilé  :  «  Savoir 
laissons  à  touz  que,  comme  nostre  très  chier  seigneur  Philippe,  par  la 
grâce  de  Dieu  roys  de  France,  ait  ordené  à  présent  d'envoier  au  royaume 
d'Âlemaigne  certainz  mesages  solempnes  pour  l'accroissement  de  Testât 
et  de  Tounour  d'aucune  persone,  de  qui  nous  avons  la  promocion  si  à 
cuer  comme  nous  poons  plus,  ou  point  spécialement  d^alendre  etd^avenir 
à  la  hautesce  d'estre  eslue  en  roy  d'Âlemaigne,  dont  élection  se  doit  faire 

bien  prochainement;  el  il,  pour  suivie  ceste  chose  ait  fait  bailler • 

(dans  les  Not.  et  Extr.  des  mss.,  XX,  190.) 

^  Une  première  fois  à  Rentz,  le  15  novembre  1308;  de  nouveau  à 
Francfort,  le  27  novembre.  Le  couronnement  eut  lieu  à  Aix-la-Chapeile, 
le  6  janvier  1309. 

'  Nous  rejeterons  encore  l'autorité  de  Villani  lorsqu'il  avance  que  Téchec 
de  Philippe  est  dû  aux  cardinaux  de  l'entourage  du  pape  :  Toppo- 
sition  directe  aux  projets  du  roi  de  France  ne  vint  que  des  princes  et 
prélats  allemands.  Voici  le  passage  de  Villani  auquel  nous  faisons  allu- 
sion :  «  Et  cosi  fu  fatto  et  corne  piacque  a  Dio  giunti  i  messagi  in  Âlamagna 
et  presentate  le  lettere  in  otto  di,  i  principi  d'Âlamagna  furono  congre- 
gati  a  Midelborgo  et  ivi  sanza  nuUo  scordante  elessero  a  re  de  Romani 
Arrigo  conti  di  Luzimborgo  et  çio  fu  per  la  industria  et  studio  del  detto 
Cardinale •  Ap.  Muratori,  Xlll,  436. 

*  Voy.  le  Gontin.  de  Gér.  de  Frachet  :  i  Mense  junio,  Henricus  VII  in 
regem  Romanorum  electus  concorditer  Aquisgrani  solennes  nuntios 
cam  electionis  décrète  Avinioni  misit  ad  petendum  unctionem  et  conse- 
crationem  imperiique  coronam  de  manu  papae,  ipsiusque  romanae  eccle- 
sise  consuetam  gratiam  et  favorem.  Gujus  votis  etsupplicationibus  annuens 
papa  Glemens  tam  electionem  quam  personam  veluti  plene  sufQcientem, 
circa  finem  julii  de  concilie  fratrum  solenniter  approbavit,  assignans 
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guère  avec  celle  qu'avait  tenue  le  pontife  avant  Télection.  Mais 
cette  inconséquence  fut  pour  Clément  le  moyen  de  reprendre 
son  vrai  rôle  à  Tégard  des  deux  souverains,  et  nous  verrons 
qu'il  y  sera  fidèle  jusqu'à  la  fin. 

Le  nouveau  roi  des  Romains  était  tel  que  pouvait  le  désirer 
le  roi  de  France,  à  condition  d'oublier  que  leurs  intérêts 
avaient  été  un  moment  opposés.  Elevé  à  la  cour  de  France, 
Henri  de  Luxembourg  avait  été  armé  chevalier  par  Philippe 
lui-môme.  Nous  Tavons  vu  dès  1294  recevoir  pension  du  roi, 
se  reconnaître  son  vassal  et  lui  prêter  appui  contre  Edouard 
d'Angleterre  et  Adolphe  de  Nassau.  En  novembre  1305,  il 
assistait  avec  Philippe  au  couronnement  de  Clément  V  à  Lyon* 
Au  mois  de  janvier  suivant  il  était  encore  dans  cette  ville  et 
prêtait  entre  les  mains  du  roi,  en  son  nom  propre  et  au  nom 
de  son  frère  Baudoin,  un  nouveau  serment  de  fidélité*.  En 
mars  1308,  on  le  trouve  à  Poitiers  :  grâce  à  l'influence  de 
Philippe,  il  obtient  du  pape  l'archevêché  de  Trêves  pour  son 
frère,  âgé  seulement  de  22  ans  et  comme  lui  élevé  en  France. 
Baudoin  s'acquitta  envers  le  roi  en  lui  prêtant  serment  de 
vassalité';  il  devait  s'acquitter  moins  chichement,  quelques 
semaines  plus  tard,  à  l'égard  de  son  frèreV 


cidem  ad  consecratiunem  et  coronam  imperii  assumendam  in  basilica 
sancti  Pétri  de  Urbe  festum  puri&cationis  futurum  usque  biennium, 
computando  a  festo  purificationis  proxime  venientis,  eo  tamen  salvo  quod 
pap(c,  absque  inconstantiiB  nota,  praedictum  terminum  prorogare  liceret. 
si,  quando,  qualiter  et  quotiens  expcdire  sibi,  pro  occasioiie  generalis 
concilii  aut alias,  videretur.  ■  Ap.  Hist.  dePr.,  XXI,  32.  —  Voy.  encore 
les  Ghron.  de  Saint-Denis.  Ibid.,  XX,  684  ;  —  Jean  de  Saint- Victor,  /frW., 
XXI,  654  ;  —  Bernard  Guid..  E  Floribus  Chronic.  Ibid.,  719  ;  —  Chron, 
anonyme  de  Saint-Martial  de  Limoges.  Ibid.,  812,  etc. 

^  Chapeaville,  Geslapontif.  Leod.  II,  344. 

*  Liinig,  Cod.  germ.,  II,  1621.  Ce  n'est  pas  en  1305,  mais  en  1306, 
qu'il  faut  placer  cet  événement.  Philippe  se  trouvait,  en  effet,  à  Lyon,  aa 
mois  de  janvier  de  cette  dernière  année.  Voy.  Pardessus,  Table  ehrcn. 
des  dipL 

^  Paris,  avril  1308.  Promesse  de  foi  et  loyauté  &ite  par  Beaudoin, 
arche V.  de  Trêves,  à  Philippe,  en  reconnaissance  des  services  qu'il  en  t 
reçus.  Bib.  Nat.,  fds  lat,,  10910,  p.  237. 

^  Voy.  Petr.  Zittau  ;  .Mb.  Mussatus  ;  Johan.  Vict.  ;  ce  dernier  mérite 
d'ôtfb  cité  :  «  Hic  autem  vir  (Henricus)  in  rébus  seculi  exercitatus,  iratrem 
habuit  admodum  juvenem  Baldovinum,  in  Francia  studiis  liberaiibos 
insistentem.  Procurante  autem  fraire,  cum  rege  et  regina  Franciœ,  pro 
eo  poscentihus,  etatem  bonis  moribus  supplentibus  ac  illustrantibus,  ad 
predicte  sedis  pontificium  est  assumptuset  in  civitate  Pictavis  per  papam 
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Il  est  singulier  qu'au  moment  même  où  ils  repoussaient  la 
candidature  de  Charles  de  Valois,  les  grands  Électeurs  aient 
fait  triompher  celle  d'un  prince  si  bien  inféodé  au  royaume 
de  France  qu'il  n'entendait  d'autre  langue  que  celle  de  ce 
pays*.  Henri  de  Luxembourg  s'appliqua  si  peu  à  comprendre 
l'idiome  de  ses  nouveaux  sujets  que  tous  les  diplômes  signés 
de  sa  main  sont  rédigés  en  français. 

Si  la  politique  de  nos  rois  à  l'égard  de  l'Allemagne  subit 
un  temps  d'arrêt  dans  la  voie  qu'elle  suivait  depuis  Philippe 
Auguste,  par  contre,  l'influence  morale  de  la  France  dans 
l'Empire,  et  particulièrement  en  Bohême,  prit  un  essor  consi- 
dérable avec  l'avènement  de  la  maison  de  Luxembourg*.  Vers 
cette  même  époque  l'architecture  gothique  passe  les  Vosges 
et  le  Rhin,  comme  précédemment  déjà  nos  romans  de  cheva- 
lerie. Le  génie  allemand  n'a  point  encore  pris  conscience  de 
lui-môme.  Eblouie  par  le  merveilleux  éclat  de  notre  civilisa- 
tion du  xiii°  siècle,  tout  étonnée  de  la  puissance  politique 
de  ce  fils  aîné,  que  la  papauté  a  décidément  préféré  au  chef 
du  Saint-Empire,  l'Allemagne  s'oublie  elle-même  pour  s'affec- 
tionner aux  choses  de  France.  Il  était  bon  de  rappeler  cet 
état  de  l'esprit  public  au  commencement  du  xiv°  siècle,  pour 
comprendre  qu'aucun  prince  allemand  n'ait  même  tenté  de 
faire  échec  aux  deux  princes  français  qui  se  disputaient  la 
succession  d'Albert  d'Autriche. 

Mais  quels  que  fussent  les  gages  d'amitié  qui  existaient  dans 
le  passé  entre  Philippe  le  Bel  et  Henri  de  Luxembourg,  il  n'en 
était  pas  moins  certain  qu'ils  avaient  maintenant  des  intérêts 
opposés  à  faire  prévaloir  :  la  victoire  de  l'un  n'avait  donc 
eu  lieu  qu'au  détriment  de  l'autre.  De  là  les  plaintes  de 
Philippe  contre  le  pape  qui  avait  reconnu  l'élection  d'Henri'. 

Clementem  solempniter  consccratus.  •  Ap.  Bœhmer,  Fontes.,  I,  358.  — 
Si  nous  nous  sommes  appesanti  quelque  peu  sur  la  personne  môme  du 
comte  de  Luxembourg,  c'est  uniquement  pour  montrer  l'origine  des  rela- 
tions ei  amicales  qui,  à  diverses  reprises,  rapprochèrent  les  deux  maisons 
de  France  et  de  Luxembourg.  Ajoutons  que  Bœhmer  avait  réuni  avant 
nous,  en  giande  partie  du  moins,  les  détails  que  nous  avons  donnés. 

^  On  soupçonne  pourtant  quMl  avait  quelque  teinture  de  la  langue 
allemande  au  moment  de  son  élection. 

*  Il  est  surprenant  que  M.  Louis  Léger,  dans  sa  récente  Histoire  de 
l Autriche-Hongrie  (Paris  1879),  n'ait  môme  point  signalé  cette  influence 
dont  les  causes  et  la  durée  mériteraient  une  étude  spéciale. 

'  Voy.  le  rapport  des  ambassadeurs  au  roi,  publié  par  Bou tarie  dans  la 
M0vue  desquest,  hist,,  1872,  p.  26. 
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De  là  le  peu  de  hâte  qu'il  mit  à  répondre  aux  avances  du 
nouveau  roi  des  Romains  qui,  en  politique  habile,  avait  jugé 
qu'il  valait  mieux  avoir  son  voisin  pour  ami  que  pour  ennemi. 
Quelques  semaines  après  son  élection,  il  avait  envoyé  en 
France  le  marquis  de  Namur  et  le  duc  de  Brabant  pour 
assurer  le  roi  de  ses  bons  sentiments*.  Philippe  répondit 
sur  le  même  ton  ',  mais  ce  fut  tout  ;  aucun  traité  ne  suivit. 
Henri  profita  de  son  indépendance  pour  débattre  tranquille- 
ment avec  Tévêque  de  Cambrai  la  question  des  droits  de 
régale',  question  à  laquelle,  dans  d'autres  circonstances, 
Philippe  se  fût  certainement  intéressé.  Une  fois  seulement 
le  roi  daigna  intervenir  pour  obtenir  à  Tévôque  la  prorogation 
du  délai  qui  lui  avait  été  fixé  pour  rendre  hommage  à  l'em- 
pereur*. Cette  intervention  fut  d'ailleurs  sans  portée*. 

De  môme  en  Lorraine,  Henri  VII  ne  craignit  point  de  con- 
firmer au  duc  Jean  les  privilèges  concédés  à  sa  maison 
en  1204  par  Philippe- Auguste  *.  Les  relations  si  amicales  de 


*  Philippe  Henricus  imp.  Cologne,  30  janvier  1309.  BibL  tuU.,  fds  kU., 
10919,  p.  238.  Le  couronnement  d'Henri  avait  eu  lieu  à  Âix-Ia-Gbapelle, 
le  6  janvier  précédent. 

'  Henrico  Pbilippus  rex.  Paris  (sans  date).  Ibid.  Le  début  de  cette 
lettre,  où  se  cache  beaucoup  d'ironie,  ne  peut  se  référer  qu'aux  relations 
personnelles  du  roi  avec  le  comte  de  Luxembourg,  au  commencement 
de  1308.  Nous  en  avons  parlé  précédemment. 

^  Sauf  l'intervention  de  Philippe  que  nous  mentionnerons,  les  relaUoos 
de  l'empereur  avec  l'évéque  furent  toutes  personnelles  et  comme  telles 
appartiennent  à  l'histoire  d'Allemagne.  Il  nous  suffit  d'en  avoir  indiqué 
la  portée  au  point  de  vue  qui  nous  occupe.  Voy.  d'ailleurs  les  pièces 
réunies  par  Ficker  dans  les  Silsungsberichie  der  kais.  Akad.,  XIV,  et  les 
documents  mss.  des  bibliothèques  de  Lille  et  de  Cambrai  signalée  par 
Bethmann:  5  novembre  et  28  décembre  1309,  1"  janvier,  10  mars. 
3  septembre  et  24  septembre  1310. 

*  Voy.  la  lettre  d'Henri  Vil,  10  avril  1309,  dans  les  Silzungsber.  der 
kais.  Akad.,  XIV,  201.  II  y  est  dit  expressément  que  la  prorogation 
est  consentie  à  la  prière  du  roi  de  France. 

^  Boutaric  a  publié  dans  la  Revue  des  Quest.  hist,,  1872,  p.  19,  un  travail 
important  sur  Clément  V,  travail  dans  lequel  il  est  parlé  incidemment 
des  relations  de  Philippe  avec  Henri  de  Luxembourg.  L'état  d'esprit  qui 
caractérise  la  politique  du  roi  durant  toute  l'année  1309  n*a  point  frappé 
lauteur,  et  l'irrésolution  de  Philippe  lui  a  si  bien  échappé  qu'il  considère 
les  négociations  de  1310-1311,  dont  nous  allons  parler,  comme  la  consé- 
quence immédiate  de  l'ambassade  envoyée  par  Henri,  au  mois  de  janvier 
1309. 

^  18  janvier  1309,  Cologne.  Âp.  Liinig,  Cod.  dipl.  Gemi.,,  II,  1163. 
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Philippe  le  Bel  avec  le  duc  au  temps  d'Adolphe  n'existaient 
donc  plus.  Ces  faits  semblent  indiquer  un  recul  de  l'influence 
française  sur  ces  contrées  ;  mais  il  faut  se  souvenir  que 
l'empereur  Henri  VII  était  aussi  comte  de  Luxembourg  : 
cette  situation  particulière  explique  mieux  les  actes  que  nous 
venons  d'exposer  et  en  diminue  singulièrement  l'importance*. 
Quoi  qu'il  en  soit,  l'empereur  fortifiait  son  influence  sur  un 
pays  que  le  roi  de  France  avait  grandement  désiré  mettre 
dans  sa  dépendance.  Cette  considération  fut  sans  doute  celle 
qui  poussa  Philippe  à  nouer  enfin  des  rapports  politiques 
avec  le  nouvel  empereur.  Il  y  en  eut  d'autres  encore.  A 
l'instigation  du  pape,  Henri  de  Luxembourg  négociait  alors 
le  mariage  d'une  de  ses  filles  avec  le  fils  de  Robert  d'Anjou, 
roi  de  Naples,  jqni  demandait  pour  douaire  la  plus  grande 
partie  de  l'ancien  royaume  d'Arles*.  Le  roi  de  France  désirait 
bien  mettre  obstacle  à  ce  mariage,  ou  tout  au  moins  priver 
la  maison  d'Anjou  des  avantages  territoriaux  qu'elle  en 
devait  retirer.  Il  méditait  en  efi*et  pour  lui-même  l'acquisition 
de  ces  belles  provinces  de  la  vallée  du  Rhône,  pour  compenser 
apparemment  ce  qu'il  perdait  du  côté  de  la  Lorraine.  Toutes 
les  visées  de  sa  politique  vont  être  dirigées  désormais  sur 
l'ancien  royaume  de  Bourgogne  ^. 


^  C'est  par  la  môme  raison  qu'au  mois  de  mars  1311,  pendant  Texpé- 
dilion  d'Italie,  il  décide  par  lettres  patentes  la  fondation  d'un  coavent 
de  Dominicains  à  Bcaumont,  près  Valenciennes.  Voy.  Bertholet,  Hisl, 
du  Lus-emb.,  V,  101. 

*  Voy.  sur  ces  faits  le  Mém.  au  roi,  déjà  cité.  On  y  remarquera  entre 
autres  choses  le  paragraphe  suivant  :  <  L'évoque  de  Bayeux  dit  au 
pape  :  Père,  le  roi  des  Romains  n'a  pas  plus  le  droit  de  donner  le  royaume 
d^Ârles,  si  toutefois  le  royaume  existe,  que  moi  évéque,  un  château  de 
mon  évôché,  à  moins  que  le  pape  ne  le  permette.  •  (P.  34).  Ce  digne 
évéque  se  laissait  entraîner  par  un  zèle  inconsidéré.  L'empereur  était  si 
bien,  de  Taveu  de  tous,  suzerain  des  pays  d'au  delà  du  Rhône  que 
Philippe  lui-même  lui  demandait  peu  après  Tinvcstiture  du  comté  de 
Bourgogne  pour  son  fils  Philippe  le  Long. 

'  Mentionnons  ici  quelques  actes  de  l'année  1309,  dont  la  portée  est 
difficile  à  préciser  :  !<>  Acte  par  lequel  Alice,  abbesse  de  Sainte-Marie 
d'Orren,  près  Trêves,  associe  le  roi  de  France  aux  prières  de  son  monas- 
tère, avril  1308  (1309?)  Arch.  nat,,  J,  464,  n»  7  ;  —  2°  Acte  par  lequel 
les  habitants  de  Blankerberghe  (Belgique)  nomment  des  procureurs  pour 
solliciter  du  roi  de  France  des  lettres  de  rémission  et  de  réintégration  dans 
leurs  privilèges,  mars  1308  (1309).  Arch,  nat.y  J,  550,  n»  16  ;  —  3»  RatiB- 
cation  faite  par  les  échevins  de  Monekerede  et  de  Minden  de  la  paix  avec 
le  roi  de  France,  5  juillet  1309.  Arch.  nat.y  J,  553,  n»  34. 
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C'est  dans  cette  pensée  que,  sur  la  fin  de  1309,  Philippe 
fit  prier  Clément  de  lui  ménager  une  entrevue  avec  Tem- 
pereur.  Clément,  aussi  mal  disposé  à  son  égard  qu'il  était 
favorable  à  Henri,  ne  fit  rien  pour  le  satisfaire*.  Le  roi  n'en 
persista  pas  moins  dans  son  projet  et,  le  23  janvier  1310,  il 
nommait  les  ambassadeurs  chargés  d'aller  conférer  avec 
l'empereur  des  afiaires  du  comté  de  Bourgogne. 

On  se  souvient  qu'un  fils  de  Philippe  avait  épousé,  en 
1306,  la  fille  du  comte  Otton,  Jeanne*.  Projetée  dès  1291, 
cette  alliance  de  famille  avait  acquis  une  importance  extrême 
aux  yeux  du  roi,  depuis  qu'il  avait  obtenu  d'Otton  l'abandon 
du  comté  de  Bourgogne,  dot  de  Jeanne,  pour  le  tenir  au  nom 
de  son  fils  mineur*.  Mais  les  Comtois  avaient  pris  les  armes 
pour  s'opposer  à  l'exécution  de  ce  traité,  qui  put  paraître 
définitivement  abrogé  par  la  naissance  inespérée  d'un  frère 
de  Jeanne*.  Philippe  parut  céder  pendant  quelques  années: 
mais  il  entendait  bien  ne  rien  laisser  échapper  de  ce  qui  lui 
avait  été  promis.  Ne  pouvant  composer  avec  les  Comtois, 
il  résolut,  après  le  mariage  de  son  fils  avec  Jeanne,  de 
s'adresser  à  l'empereur,  suzerain  de  ce  grand  fief  depuis 
Conrad  le  Salique,  pour  qu'il  en  donnât  l'investiture  à 
l'héritier  présomptif  d'Otton. 

Louis  dô  Clermont,  grand  chambellan  de  France,  et  Pierre 
de  Latilly,  archidiacre  de  Châlons,  furent  chargés  de  faire 
les  ouvertures  auprès  d'Henri  de  Luxembourg  à  ce  sujet*. 
Ce  dernier  répondit  en  désignant  le  comte  de  Namur  Jean, 


*  Voy.  dans  le  Mém.  au  roi  (pp.  26,  28,  31  et  95),  les  griefs  portés  par 
les  ambassadeurs  français  devant  le  pape  :  1»  touchant  les  péages  établis 
par  le  roi  des  Romains  (on  ne  nous  dit  pas  sur  quoi)  ;  2°  touchant  les 
procédés  de  Tarchevêque  de  Mayence  à  l'égard  du  roi  (on  ne  nous  apprend 
pas  à  quelle  occasion)  ;  3°  touchant  la  reconnaissance  par  Clément  de 
l'élection  d'Henri  ;  4°  touchant  le  mariage  projeté  entre  le  fils  du  roi  de 
Sicile  et  la  fîUe  du  roi  des  Romains,  mariage  que  devait  suivre  Talliance 
des  deux  rois  ;  b^  touchant  la  cession  du  royaume  d'Arles  au  roi  de  Sicile. 
—  Les  deux  premiers  points  sont  tout  à  fait  obscurs  pour  nous.  Ils  ne 
semblent  pas  d'ailleurs  avoir  grande  importance  aux  yeux  des  ambas- 
sadeurs, car  ils  n'y  insistent  guère. 

^  Chacun  des  trois  tils  du  roi  de  France  avait  de  môme  épousé  une 
princesse  de  la  maison  de  Bourgogne. 
^  Traité  de  Vincennes  du  2  mars  1295.  Nous  en  avons  déjà  parlé. 

*  Robert,  né  seulement  en  1300,  mort  en  1315. 

^  Livriac,  23  janvier  1310  (et  non  1311  comme  l'indique  la  TabU  chro- 
noL  des  diplômes  de  Pardessus).  Âp.  Leibnitz,  (7od.,  I,  62. 
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le  juriste  Simoa  de  Marville,  trésorier  de  Téglise  de  Metz, 
maître  Henri  de  Geldoii  et  un  autre  clerc,  Albéric  des  Fau- 
chiers,  pour  s'entendre  avec  les  envoyés  du  roi  de  France 
non  seulement  sur  cette  affaire,  mais  encore  sur  tous  les 
différends  qui  existaient  entre  les  deux  Etats,  avec  mission 
de  conclure,  si  possible,  une  alliance'. 

Les  conférences  se  tinrent  à  Paris  au  mois  de  juin  1310*. 
Il  y  fut  décidé  que  le  roi  de  France  prendrait  possession  du 
comté  de  Bourgogne,  à  condition  de  le  reconnaître  pour 
fief  de  TEmpire.  Cette  réserve  n'embarrassait  guère  Phi- 
lippe le  Bel,  qui  s'empressa  d'y  souscrire.  Les  autres  points 
en  litige,  en  particulier  la  question  du  droit  pour  les 
deux  souverains  de  mettre  des  impôts  sur  les  terres  l'un  de 
l'autre,  devaient  être  remis  au  jugement  de  six  prud'hommes 
nommés  par  chaque  partie  pour  moitié.  Afin  de  rendre  stable 
l'alliance  que  l'on  concluait  en  môme  temps,  on  convint  que 
si  Henri  VII,  une  fois  pourvu  du  titre  impérial,  créait  un 
roi  des  Romains,  celui-ci  serait  tenu  de  respecter  les  con- 
ventions du  traité  et  de  reconnaître  le  nouveau  comte  de 
Bourgogne.  Les  obligations  de  ce  dernier,  vis-à-vis  de 
l'Empire,  restaient  ce  qu'elle  avaient  été  pour  ses  prédéces- 
seurs, particulièrement  en  ce  qui  concernait  l'aide  à  payer  à 
l'empereur  pour  son  voyage  d'Outre-Monts.  Rédîproquement, 
Philippe  promettait  que  tout  comte  placé  par  lui  sur  les 
frontières  de  l'Est  ferait  alliance  avec  ses  voisins  de  l'Empire. 
C'était  la  pacification  de  ces  pays  que  l'on  assurait  par  ces 
mesures,  mais  rien  de  plus,  car  on  prit  soin  de  réduire  les 
heureuses  conséquences  de  ce  traité  en  stipulant  qu'il  n'em- 
portait point  pour  les  contractants  les  obligations  d'une 
alliance  offensive  et  défensive'.  Dans  ces  limites,  il  n'avait 
d'autre  effet  que  de  mettre  fin  à  la  défiance  que  les  deux 
princes  avaient  nourri  jusque-là  à  l'égard  l'un  de  l'autre*. 


*  Tiguri,  alia^  Therugi,  c'est-à-dire  Zurich,  26  avril  1310.  Ap.Domont, 
Corpi  dipl.,  I,  359.  La  dernière  clause  ne  peut  être  qu'une  réponse  aux 
propositions  des  envoyés  français  dont  la  mission  aurait  été  dans  ce  cas 
beaucoup  plus  étendue  que  nous  ne  Pavons  indiqué,  d'après  Tacte  du  23 
janvier. 

*  Voy.  le  traité  conclu  le  56  juin.  Ap.  Leibnitz,  Cod.,  I,  64. 
^  26  juin  1310.  Orig.  aux  Arch,  nat.^  d'après  Waitz. 

*  Ce  traité  sera  confirmé  par  Henri,  le  8  juin  et  le  23  septembre  1311  ; 
nous  y  reviendrons. 
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Si  Robert  de  Naples  et  le  roi  de  France  avaient  leurs 
raisons  pour  désirer  étendre  leur  suzeraineté  sur  la  plus 
grande  partie  du  royaume  d'Arles,  Tempereur  avait  les 
siennes  pour  s'opposer  à  cet  envahissement.  Une  foule  de 
seigneurs  de  cette  contrée  avaient  répondu  à  son  appel  au 
début  de  Texpédition  d'Italie  et  étaient  venus  renforcer 
l'armée  allemande.  Le  comte  de  Savoie,  Jean  de  Châlon, 
deux  frères  du  dauphin  de  Vienne,  le  comte  de  Forez  et  bien 
d'autres  sans  doute  avaient  passé  les  Alpes  pour  rejoindre 
l'empereur  '.  Comment  admettre  qu'Henri  VII  se  soit  exposé 
à  perdre  leur  appui  en  accordant  à  Philippe  ce  qu'il  avait 
refusé  au  roi  de  Naples  pour  une  province  toute  voisine? 
Moins  complète  que  celle  qu'exigeait  Robert,  la  concession 
faite  au  roi  de  France  devait  paraître  à  quelques-uns  compro- 
mettre plus  sérieusement  leur  situation  politique.  L'avenir  a 
prouvé  que  ces  craintes  étaient  chimériques  :  elles  n'en  étaient 
pas  moins  fondées  à  l'heure  où  elles  se  produisaient,  et  l'on 
ne  peut  que  s'étonner  de  la  bénévolence  de  l'empereur  en 
cette  occasion.  Sa  conduite  peut  s'expliquer  par  le  désir  qu'il 
avait  de  ne  point  s'attirer  l'inimitié  de  Philippe  durant  la 
rude  campagne  qu'il  menait  en  Italie.  Et  puis,  le  lien  féodal 
pouvait  lui  paraître  suffisant  pour  maintenir  les  Comtois  dans 
sa  dépendance  ;  il  ne  tenait  qu'à  lui  d'en  prévenir  le  relâ- 
chement. Enfin,  si  nous  ne  nous  trompons,  les  empereurs  ne 
considéraient  pas  du  môme  œil  le  comté  de  Bourgogne,  terre 
de  langue  française,  et  la  partie  méridionale  de  l'ancien 
royaume  d'Arles,  qui  était  de  langue  provençale.  Ils  se 
croyaient  sur  celle-ci  des  droits  beaucoup  plus  indiscutables 
que  ceux  dont  ils  jouissaient  sur  l'autre.  Nous  aurons  plus 
d'une  occasion  de  le  remarquer. 

Les  chroniqueurs  contemporains  n'ont  point  vu  de  contra- 
diction dans  la  conduite  de  l'empereur  à  l'égard  de  Philippe 
et  de  Robert  de  Naples.  L'explication  que  nous  en  avons 
donnée  ne  peut  donc  se  réclamer  de  leur  autorité. 

Avant  de  montrer  comment  l'annexion  de  Lyon  à  la  France 
fit  bientôt  renaître,  contre  toute  prévision,  la  défiance  entre 
le  roi  et  l'empereur,  il  est  nécessaire  que  nous  exposions  un 


>  Ces  faits  ont  été  déjà  sif^nalôs  par  M.  G.  Hûffer  {die  Siadi  Lyon  und 
die  Westhxlfle...  Munster,  1878,  p.  154),  qui  les  emprunte  aux  chroniqueurs 
italiens. 
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ensemble  de  négociations  qui  sont  la  conséqence  du  traité 
conclu  le  26  juin. 

Au  mois  de  février  1311,  Philippe  chargea  Tévêque  de 
Bayeux  et  Télu  d'Evreux  d'aller  proposer  à  l'empereur 
Tacceptation  formelle  des  articles  arrêtés  par  procureurs  au 
mois  de  juin  précédent  \  Or  cette  proposition  était  faite  au 
lendemain  même  de  l'expédition  du  roi  contre  Lyon  *,  et  de 
la  mainmise  sur  Verdun  au  nom  de  la  protection  demandée 
par  les  habitants  qui  relevaient  pourtant  de  l'Empire  '.  Il 
faut  croire  que  Philippe  ne  redoutait  en  rien  l'opposition 
d'Henri  VII  à  ces  deux  actes,  dont  le  premier  d'ailleurs 
pouvait  seul  avoir  mie  gravité  réelle  aux  yeux  de  l'empereur*. 
Nous  expliquerons  en  leur  lieu  les  raisons  qui  justifiaient  la 
confiance  du  roi  de  France. 

Si  Philippe  prévoyait  la  résistance  de  l'empereur,  c'était 
sur  un  autre  point.  Le  roi  projetait  en  effet,  sur  tout  l'ancien 
royaume  d'Arles,  une  extension  de  sa  suzeraineté  qui  excédait 
si  bien  ce  qu'il  pouvait  obtenir  qu'il  y  renonça  presque 
aussitôt.  Il  n'en  est  pas  moins  certain  que  les  ambassadeurs 
envoyés  à  Henri  étaient  chargés  de  lui  demander  pour 
Philippe  le  Long  l'investiture  des  provinces  comprises  entre 
le  Rhône  et  les  Alpes  *.  Robert  d'Anjou  l'avait  aussi  deman- 


*  Les  lettres  de  créance  données  à  Tévéque  de  Bayeux,  à  l'élu  d'Evreux, 
à  l'abbé  de  Saint-Médard  de  Soissons,  à  Jean  Forget,  chanoine  de 
Glermont  et  autres,  sont  datées  de  Fontainebleau,  14  février  1311.  Âp. 
Leibnitz,  Cod.,  J,  63.  Mais  le  développement  des  événements  ultérieurs 
laisse  deviner  que  ces  ambassadeurs  ne  partirent  pas  sur-le-champ. 

*  L'expédition  qui  fut  achevée  en  un  mois  avait  commencé  le  24  juin 
1310,  c'est-à-dire  au  moment  où  se  poursuivaient  à  Paris  les  négociations 
avec  les  représentants  d'Henri  VII. 

'  Paris,  8  décembre  1310.  Ap.  Dom  Galmet,  Hist,  de  Lorr.,  Ed.  I,  t.  IL  56. 

*  Ce  n'est  nullement  l'opinion  do  Sismondi  :  t  Philippe  le  Bel  avait  ôté 
aux  Lyonnais  tout  espoir  d'être  appuyés  par  l'empereur  en  négociant 
avec  Henri  VII.  Dans  la  semaine  môme  où  il  avait  signé  avec  celui-ci  son 
traité  d'alliance,  il  mit  en  mouvement  l'armée  qu'il  destinait  à  soumettre 
cette  grande  ville.  *  Hist.  des  Français,  IX,  266.  Nous  montrerons  au 
contraire  qu'il  n'y  a  aucune  connexité  entre  ces  deux  ordres  de  faits. 

^  C'est  à  cette  interprétation  qu'il  convient  de  réduire,  selon  nous,  le 
passage  de  la  lettre  de  Clément  du  1'^'  mai  1311,  où  il  est  question  de 
l'annexion  du  royaume  d'Arles  à  la  couronne  de  France.  On  ne  saurait 
admettre  que  Philippe  ait  songé  à  obtenir  de  l'empereur  l'entière  et 
absolue  cession  de  ces  importantes  provinces,  sur  lesquelles  la  suzeraineté 
impériale  était  beaucoup  mieux  établie  que  sur  le  Comté,  la  Lorraine  ou 
la  ville  de  Lyon. 
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dée  en  1309  pour  son  fils  et  avait  essuyé  un  refus.  Mais 
Philippe  le  Bel  comptait  sur  la  connivence  de  Clément 
pour  forcer  la  volonté  de  l'empereur.  Il  fit  sonder  les  dis- 
positions du  pontife  par  les  mêmes  ambassadeurs  qu'il  dépu- 
tait à  Henri  :  Clément,  comprenant  bien  toute  la  portée  de 
ce  projet,  y  fit  oppositions  et  Philippe  dut  Tabandonner. 

Nous  nous  souviendrons  de  ces  faits  lorsque  nous  étu- 
dierons le  rôle  du  pape  entre  le  roi  et  l'empereur  au  concile 
de  Vienne,  en  octobre  1311 -avril  1312.  Les  mobiles  de  Top- 
position  que  nous  venons  de  constater  nous  apparaîtront  alors 
avec  pleine  évidence  :  nous  réservons  jusque-là  de  les  exposer. 

Clément  avait  proposé  un  moyen  terme  qui  pouvait  satis- 
faire le  roi  pour  un  temps  et  avancer  quelque  peu  son 
dessein  :  c'était  de  faire  attribuer  au  Saint-Siège  d'Avignon 
les  pays  convoités  sur  l'Empire.  Philippe  ne  crut  point 
pouvoir  accepter  cette  proposition  qui  lui  semblait  peut-être 
devoir  ajourner  indéfiniment  une  annexion  qu'il  comptait 
rendre  définitive  à  la  première  occasion. 

En  supposant  que  le  pape  se  fût  montré  favorable  à  la 
demande  du  roi  de  France,  ou  celui-ci  à  la  proposition  de 
Clément,  y  a-t-il  apparence  que  l'empereur  y  eût  également 
donné  les  mains?  Le  refus  éprouvé  par  Robert  d'Anjou  en 
1309  prouve  le  contraire  :  l'exemple  est  d'autant  plus  pé- 
remptoire  qu'Henri  de  Luxembourg  avait  grand  intérêt  à 
gagner  ce  prince  à  son  alliance.  Il  ne  consentit  point  cepen- 
dant à  faire  le  sacrifice  qu'on  lui  demandait.  Philippe  ne 
pouvait  l'ignorer  :  mais  l'investiture  si  promptement  ac- 
cordée par  Henri  à  Philippe  le  Long  sur  le  comté  de  Bour- 
gogne, en  1310,  faisait  illusion  au  roi  de  France  sur  les  dif- 
ficultés qu'il  pouvait  rencontrer  auprès  du  roi  des  Romains. 

On  a  déjà  remarqué  que  Tavènement  de  la  maison  de 
Luxembourg-Bohême  marque  une  sorte  de  restaiu*ation  de 
l'autorité  impériale  sur  la  Provence  et  le  Dauphiné  '.  Nous 


*  Lettre  do  Glémeni  à  Philippe.  Avignon,  i®""  mai  1311.  Ap.  Leibnitz, 
Manlissa,  II,  244. 

*  Voy.  Essai  sur  la  domination  des  Empereurs  en  Dauphiné,  par  F.  de 
Ripert-Monclar,  dans  le  recueil  des  Positions  des  thèses  soutenues  à 
l'Ecole  des  Chartes,  18(53-64.  Cité  par  M.  Bonnassieux.  —  A  Tappui  de 
cette  assertion,  nous  rappellerons  la  lettre  par  laquelle  Henri  de  Luxem- 
bourg invite  Tévêque  de  Valence  à  ne  point  s'attribuer  le  titre  de  comte 
porté  par  les  seigneurs  de  la  ville.  Milan,  15  janvier  1311;  ap.  Guichenon, 
BibL  Sebusiana,  316. 
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venons  d'en  signaler  la  véritable  cause  en  dévoilant  les 
projets  de  Philippe  le  Bel  sur  ces  provinces.  Mais  pourquoi 
cette  restauration  ne  se  produisit-elle  pas  également  sur  la 
Lorraine  et  le  Comté  ?  La  raison,  nous  croyons  l'avoir  déjà 
indiquée.  La  Provence  et  le  Dauphiné  étaient  pays  de  langue 
provençale  et  comme  tels  semblaient  échapper  plus  complète- 
ment aux  prétentions  du  roi  de  France  ;  sans  compter  qu'elles 
se  trouvaient  au  voisinage  de  la  Lombardie  où,  depuis 
si  longtemps,  l'inquiète  ambition  des  empereurs  promenait 
les  armées  allemandes.  La  revendication  qu  Henri  de  Luxem- 
bourg élèvera  bientôt  sur  la  ville  de  Lyon  semble  contredire 
notre  explication  ;  mais  nous  verrons  que  cette  revendication 
fut  inspirée  par  Clément  V  et  revêt  tous  les  caractères  d'un 
acte  isolé  et  sans  conséquence. 

Lorsque  Clément  V  eut  fait  connaître  son  refus  aux  ambas- 
sadeurs français,  la  mission  de  ceux-ci  auprès  d'Henri  VII 
se  trouva  sans  portée.  Ils  se  bornèrent  à  faire  corroborer  le 
traité  de  Paris  de  l'approbation  de  l'empereur  et  du  serment 
de  ses  procureurs,  ce  qui  eut  lieu  sans  difficulté*. 

Il  semble  vraiment  qu'Henri  de  Luxembourg  ait  eu  l'intui- 
tion de  ce  que  machinait  contre  lui  le  roi  de  France,  car  il 
mit  une  scrupuleuse  fidélité  à  exécuter  les  engagements 
qu'il  avait  pris.  Le  18  juin,  au  milieu  des  préoccupations  du 
siège  de  Brescia,  il  envoyait  à  Clément  Tévêque  de  Bâle,  un 
certain  Hugues  de  Novarre,  et  maître  Jean  de  Lucidomoiite^j 
avec  mission  de  faire  choix  de  trois  personnes  qui  forme- 
raient, avec  trois  représentants  du  roi  de  France,  le  tribunal 
d'arbitres  auquel  devait  être  remis  le  jugement  de  tous  les 
dijflférends  entre  les  deux  souverains,  aux  termes  mêmes  des 
conventions  du  26  juin  *. 

Les  avis  officieux  du  pape  ne  furent  peut-être  pas  sans 
influence  sur  cette  détermination  de  l'empereur.  Quoi  qu'il  en 
soit,  ses  représentants,  après  avoir  conféré  avec  Clément  V 


*  Crémone,  in  monasteno  S.  Laurentii,  8  mai  1311.  Ap.  Dœnniges, 
Acta.,  Ih  9. 

*  Ce  Jean  de  Lucidotnonte  serait-il  le  Jean  Forget,  chanoine  de  Clennonl , 
dont  il  est  question  dans  les  lettres  de  créance  données  par  Philippe 
aux  ambassadeurs  qu'il  envoie  à  Henri  VU,  en  février  1311  ?  Voy.  plus 
haut. 

'  Anle  Brixiariiy  in  castris,  18  juin  1311.  Orig.  aux  Arch.  nat.,  d'après 
Waitz. 
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de  l'objet  de  leur  mission,  firent  choix  de  Tarchevôque  de 
'  Cologne,  de  Gui  de  Flandre  et  du  chevalier  Otton  de  Gran- 
dison  pour  entrer  en  pourpalers  avec  les  conseillers  désignés 
par  le  roi  de  France  \ 

L'évoque  de  Baie  et  ses  collègues  étaient  aussi  porteurs 
d'une  lettre  de  l'empereur  qui  dispensait  le  comte  de  Bour- 
gogne, fils  de  Philippe,  de  passer  les  monts  pour  venir 
rendre  à  son  nouveau  suzerain  l'hommage  qu'il  lui  devait 
dans  le  délai  d'une  année*.  Cette  concession  de  l'empereur 
avait  pour  but,  est-il  dit,  de  hâter  la  conclusion  des  négo- 
ciations poursuivies  depuis  si  longtemps.  Mais  aucun  texte 
contemporain  ne  parlant  de  l'arbitrage  que  nous  voyons  se 
préparer  à  ce  moment,  on  serait  tenté  de  supposer  qu'il  n'eut 
point  lieu,  si  quelques  faits  postérieurs  ne  pouvaient  être 
invoqués  à  l'appui  du  contraire. 

Ainsi  le  23  septembre  suivant,  quelques  jours  après  la 
prise  de  Brescia^,  l'empereur  confirmait  le  traité  du  26  juin 
1308  et  le  faisait  jurer  par  le  comte  Amédée  de  Savoie.  Il 
promettait  en  outre  de  le  renouveler  dans  les  quatre  mois 
qui  suivraient  son  couronnement.  Une  telle  promesse  ne 
s'expliquerait  guère  si  Philippe  n'avait  répondu  aux  avances 
faites  par  l'empereur  pour  constituer  l'arbitrage  convenu  par 
ce  traité.  En  second  lieu,  nous  trouvons  au  nombre  des 
témoins  signataires  de  cette  confirmation  le  comte  Gui  de 
Flandre,  l'un  des  trois  personnages  choisis  pour  arbitres  par 
l'évoque  de  Baie.  Enfin,  il  est  expressément  déclaré  dans  cet 
acte  que  les  nouveaux  engagements  pris  par  l'empereur  sont 
reçus  par  Bernard  de  Mercato  de  Yenna  *,  au  nom  du  roi  de 
France.  L'acceptation  de  ce  représentant  de  Philippe  ne  se 
comprendrait  guère  avant  l'exécution  des  clauses  du  traité 
que  l'on  confirmait.  Par  cette  triple  considération,  nous 
pouvons  admettre  que  l'arbitrage  eut  réellement  lieu  dans  le 
courant  du  mois  d'août  de  cette  année  1311,  et  que  l'alliance 

^  L^acte  de  nomination  est  daté  de  Castrum  Bussi,  au  diocèse  de 
Vaison,  20  juillet  1311.  Orig.  à  Paris,  d'après  Waitz. 

•  Ante  Briiiam,  in  castris,  17  juin  1311.  Ap.  Chevalier,  Hist,  de  Poliifnyt 
I,  398. 

'  A  Brescia,  23  septembre  1311.  Ap.  Dumont,  Corps  dipL,  I,  357. 
Bœhmer  fait  remarquer  très  justement  que  la  date  de  lieu  donnée  par  ce 
document  «  in  castris  ante  Brixiam  >,  doit  être  modifiée  comme  nous 
l'avons  fait,  puisque  la  ville  était  prise  depuis  quelques  jours  déjà. 

*  Au  diocèse  de  Belley.  Voy.  le  Gallia  Christ.,  XV. 
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des  deux  souverains  reçut  ainsi  une  garantie  nouvelle  de 
durée,  puisque  tout  motif  de  défiance  et  de  désaccord  était 
supprimé.  Nous  regrettons  seulement  de  ne  rien  savoir  des 
décisions  de  l'arbitrage  et  du  champ  de  son  action.  La 
tentative  de  fixer  par  un  accord  amiable  les  limites  contestées 
des  deux  Etats  a  un  intérêt  capital  dans  le  sujet  qui  nous 
occupe  :  nous  aurions  grandement  désiré  pouvoir  en  préciser 
nettement  les  résultats. 

Nous  arrivons  à  Tacte  important  de  la  réunion  de  Lyon  à 
la  France,  réunion  qui  ne  devint  définitive  qu'en  avril  1312. 
Mais  pour  bien  apprécier  le  caractère  de  ce  fait,  il  est  indis- 
pensable que  nous  remontions  assez  haut  dans  le  passé  pour 
élucider  pleinement  la  question  des  droits  de  TEmpire  sur 
cette  ville. 

Au  déclin  du  xii*  siècle,  la  suzeraineté  de  TEmpire  sur 
Lyon  avait  déjà  pris  fin  en  fait*.  Frédéric  Barberousse  avait 
déclaré  en  efi*et  qu'  «  occupé  de  ses  guerres  en  Italie  et  ne 
pouvant  administrer  efficacement  les  parties  excentriques  de 
son  vaste  royaume,  »  il  accordait  à  l'archevêque  Héraclius  la 
souveraineté  effective  du  Lyonnais,  sous  réserve  cependant 
des  droits  supérieurs  de  l'Empire,  1157. 

Mais  la  réserve  perdit  toute  valeur  le  jour  où  Henri  VI  céda 
la  ville  et  le  pays  environnant  à  Richard  Cœur-de-Lion,  1193. 
En  tant  que  cession,  cet  acte  fut  illusoire,  car  le  Cœur-de- 
Lion  n'eût  jamais  autorité  réelle  sur  la  ville.  Le  véritable 
héritier  de  l'empereur  ce  fut  l'archevêque,  qui  devint  en  fait 
souverain  de  la  ville.  Son  indépendance  dura  un  siècle  en- 
viron. Elle  servit  de  transition  entre  la  suzeraineté  de  l'Em- 
pire et  celle  du  roi  de  France.  A  peine  respectée  par  les 


*  Nous  ne  pourrions  passer  sous  silence  les  démêlés  de  Philippe  avec 
Henri  de  Luxembourg,  au  sujet  de  Lyon,  sous  peine  de  laisser  incomplet 
le  tableau  des  relations  entre  les  deux  souverains.  Nous  emprunterons 
au  livre  de  notre  confrère  M.  P.  Bonnassieux  {De  la  réunion  de  Lyon  à  la 
France.  Lyon,  1875),  et  à  celui  de  M.  Geor^  Hiiffer.  (die  Stadt  Lyon  und 

die  Weslhaelfle  des  Erzbisthums Munster,  1878),  les  détails  que  nous 

donnons  sur  les  premiers  rapports  de  nos  rois  avec  la  ville,  sans  tenter 
de  refaire  Tétude  si  consciencieuse  qu'ils  ont  consacrée  l'un  et  l'autre  à 
cet  important  sujet.  Nous  tiendrons  compte  aussi  de  leur  opinion  dans 
les  négociations  de  1310-1312.  Mais  certain  texte  de  Ptolémée  de  Lucques, 
qu'ils  n'ont  point  connu,  et  surtout  le  point  de  vue  plus  général  auquel 
nous  sommes  placé,  nous  amèneront  à  juger  autrement  qu'eux  le  carac- 
tère de  ces  négociations  et  à  prendre  pour  nous  la  responsabilité  des 
jugements. 
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Capétiens,  puisque,  à  partir  de  1164,  ils  intervinrent  cons- 
tamment dans  les  affaires  intérieures  de  la  ville,  cette  indé- 
pendance devint  tout  à  fait  précaire  lorsque  saint  Louis,  pris 
pour  arbitre  entre  les  habitants  et  Tarchevêque,  eut  établi 
ses  oflSciers  dans  la  ville  pour  y  rendre  la  justice,  1269.  Elle 
ne  fut  plus  qu'un  mot  lorsque  les  citoyens  se  furent  placés 
de  leur  plein  gré  sous  la  protection  du  roi  pour  échapper  aux 
vexations  du  chapitre,  1271. 

Cette  protection  tourna  rapidement  à  Taffaiblissement  du 
pouvoir  ecclésiastique,  grâce  au  zèle  des  baillis  de  Mâcon. 
Nous  omettrons  d'en  fournir  la  preuve  pour  les  années  anté- 
rieures à  Tavènement  d'Adolphe  de  Nassau,  1292.  Mais,  a 
partir  de  cette  date,  les  relations  de  Philippe  avec  Lyon 
rentrent  dans  notre  cadre,  et  si  nous  ne  les  avons  point  signa- 
lées en  leur  temps,  c'est  qu'elles  ne  furent  pour  rien  dans 
les  démêlés  de  Philippe  avec  l'Empire. 

Il  va  en  être  autrement  désormais,  et  nous  allons  voir  Henri 
de  Luxembourg,  au  moment  où  la  politique  séculaire  des  rois 
de  France  vis-à-vis  de  Lyon  devient  triomphante,  faire  pa- 
rade de  droits  supérieurs  qui,  à  la  vérité,  lui  appartenaient 
en  principe^,  mais  dont  l'exercice  avait  été  abandonné  en 
fait  par  ses  prédécesseurs  depuis  plus  d'un  siècle  et  demi. 

11  importe  donc  de  connaître  les  relations  de  Philippe  le  Bel 
avec  Lyon  depuis  1292. 

Le  4  mai  de  cette  année,  le  roi  prend  sous  sa  garde  spé- 
ciale toute  la  ville  de  Lyon*.  L'an  suivant,  il  y  établit  un 
«  gardiateur  »  des  droits  des  citoyens  contre  l'Eglise. 

En  1294,  il  confirme  les  actes  précédents.  Les  9  février, 
6  avril,  18  mai  et  2  juin  1295,  Philippe  promulgue  de  nou- 
veaux actes  qui  visent  au  même  but.  De  même  encore  les 

12  novembre  1297,  16  février  et  30  octobre  1298. 

Enfin  le  24  février  1299,  l'archevêque  prêtait  hommage  au 
roi,  comme  déjà  son  prédécesseur  à  Philippe  le  Hardi  en 
1272. 


^  Â  supposer  que  la  cession  faite  à  Richard  Gœur-de-Lion  ne  puisse 
ôtre  regardée  comme  une  renonciation  formelle  de  Pempereur  à  toute 
suzeraineté  sur  Lyon.  Mais  il  est  probable  que  le  souvenir  de  cet  acte 
était  perdu. 

*  M.  G.  Hiiffer  affirme  (p.  119  de  l'ouvr.  cité)  que  cet  acte  ne  fut  pour 
rien  d.ins  l'hostilité  qu'Adolphe  de  Nassau  manifesta  à  ce  moment  contre 
Philippe. 
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La  lutte  ayant  recommencé  entre  le  prélat  et  les  citoyens 
en  1302,  Philippe  intervint  de  nouveau  en  faveur  des  der- 
niers, 9  mai. 

Les  années  1303  et  1304  marquent  un  temps  d'arrêt  dans 
la  politique  agressive  de  Philippe  contre  l'archevêque . 
L'Eglise  de  Lyon  avait  aidé  le  roi  contre  les  Flamands  par 
un  subside  considérable.  Philippe  s'en  montra  reconnaissant 
au  point  de  réconcilier  l'archevêque  avec  les  citoyens  (traité 
du  30  décembre  1304). 

La  présence  du  roi  à  Lyon  à  la  fin  de  1305,  lors  du  cou- 
ronnement de  Clément  V,  fut  l'origine  d'une  série  de  négo- 
ciations qui  aboutirent  aux  traités  de  Pontoise  (septembre 
1307),  connus  sous  le  nom  de  Philippines.  Ces  traités  étaient 
plus  favorables  au  clergé  qu'aux  citoyens.  Les  droits  de  la 
suzeraineté  impériale  ayant  été  invoqués  au  cours  des  négo- 
ciations, il  convient  d'examiner  le  cas  qu'on  en  faisait  ^ 

Les  représentants  du  clergé  de  Lyon  déclarèrent  vouloir 
se  maintenir  quant  au  temporel  dans  l'indépendance  dont  ils 
jouissaient  vis-à-vis  de  tout  pouvoir  étranger,  quoique,  à  la 
vérité,  leurs  prédécesseurs  eussent  jadis  reconnu  qu'ils  étaient 
vassaux  de  l'empereur.  Cette  indépendance  dont  ils  se  tar- 
guaient, ils  ne  l'avaient  jamais  possédée  bien  pleinement, 
puisque,  comme  nous  l'avons  dit,  l'influence  française  avec 
toutes  ses  conséquences  avait  succédé  chez  eux  immédiate- 
ment à  la  suzeraineté  directe  du  pouvoir  impérial. 

La  réponse  des  procureurs  du  roi  aux  allégations  du  clergé 
lyonnais  fut  encore  plus  contraire  à  la  vérité  historique.  Ils 
affirmèrent  que  l'Eglise  de  Lyon  était  déjà,  sans  conteste  et 
de  plein  droit,  dans  la  dépendance  du  roi  de  France.  C'était 
justement  le  point  en  question  et  qu'il  eût  fallu  démontrer. 
Ils  reconnaissaient  cependant  que  les  empereurs  avaient  éga- 
lement exercé  une  autorité  sur  la  ville  ;  mais  c'était,  disaient- 
ils,  par  usurpation  et  grâce  à  la  connivence  des  archevêques 
que  cette  suzeraineté  étrangère  chargeait,  bien  loin  de  les 
disculper. 

Le  point  le  plus  curieux  de  l'argumentation  des  représen- 
tants de  Philippe  est  celui  où  ils  affirment  hardiment  que  les 
véritables  frontières  des  Etats,  ce  ne  sont  point  les  fleuves, 


*  Nous  nous  servirons  des  citations  fragmentaires,  faites  par  M.  P.  Bon- 
nassieax  (p.  87  etss.)>  de  l'acte  intéressant  où  sont  relatées  les  discussions 
des  deux  parties. 

Leroux.  Recherches  critiques,  10 
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mais  les  nationalités  et  le  droit  historique* .  Cette  affirmation 
était  grosse  de  conséquences  :  le  recours  au  droit  historique 
n'ayant  guère  servi  jusque-h\  dans  l'usage  qu'on  avait  voulu 
en  faire  pour  rectifier  la  frontière  de  l'Est,  il  est  bien  vrai- 
semblable qu'on  l'eût  facilement  abandonné  pour  s'en  tenir 
au  principe  des  nationalités  qui,  dans  la  conception  du  temps, 
devait  aisément  s'identifier  avec  celui  de  la  communauté  de 
langue. 

Cette  discussion  des  droits  de  l'Empire  a  lieu  de  surprendre, 
un  siècle  après  la  cession  faite  au  roi  d'Angleterre.  A  notre 
avis,  la  discussion  fut  inspirée  moins  par  le  souvenir  tradi- 
tionnel de  ces  droits  que  par  celui  de  la  tentative  faite  en 
1303  par  Boniface,  de  renouer  les  liens  de  vassalité  entre 
l'Empire  et  l'ancien  royaume  d'Arles.  Nous  rencontrerons 
bientôt  du  reste  une  autre  conséquence  de  cet  acte  audacieux. 

Les  Philippines  avaient  rapproché  le  roi  et  le  clergé. 
Quant  aux  citoyens  si  dévoués  à  Philippe,  on  les  avait  a 
dessein  exclus  des  négociations,  tout  en  convenant  de  réclamer 
plus  tard  leur  approbation  pour  tout  ce  qui  aurait  été  fait. 
Cette  approbation,  ils  trouvèrent  bon  de  la  refuser  à  leur 
tour  et  recommencèrent  la  lutte  contre  le  chapitre  et  Tarche- 
vôque.  Philippe  ne  pouvait  frapper  des  gens  qui  se  réclar 
maient  de  lui,  tout  aussi  bien  que  les  chanoines.  Il  accepta 
le  rôle  d'arbitre  qu'on  lui  proposa  en  mars  1308,  et  rendit 
son  jugement  peu  après  à  Poitiers,  où  il  conférait  justement 
avec  Clément  V  de  l'élection  de  Charles  de  Valois  à  l'Empire, 
mai  1308.  Mais  ce  serait  une  erreur  de  croire  qu'il  y  eut 
pour  lui  connexité  entre  ces  deux  ordres  d'événements. 
Albert  d'Autriche  n'avait  jamais  élevé  la  moindre  protesta- 


^  c   Nec  enim  fines  regnorum  semper  per  talia  fluvia  distinguntur, 
sed  per  nationes  patriae  atque  terras„proutcuiIibet  regno  ab  iniUo  fuerint 
subjecte.  •  Plus  tard,  en  octobre  131  i,  lors  des  négociations  qui  prépa- 
rèrent le  traité  d'avril  1312,  le  principal  argument  des  agents  français 
pour  soutenir  le  bien  fondé  de  la  suzeraineté  de  Philippe  était  tiré  de  ce 
fait  que  la  majeure  partie  de  la  ville  se  trouvait  sur  la  rive  droite  de  la 
Saône  et  du  Rhône,  limites  incontestées  de  l'Allemagne  et  de  la  France 
depuis  le  traité  de  Verdun  :  ils  en  concluaient  que  toute  la  ville  devait 
appartenir  au  roi.  Ils  prétendaient  aussi  qu'aucun  des  actes  rédigés  sor 
la  rive  droite  du  fleuve  n'avait  jamais  fait  mention  de  Tautorité  impé- 
riale ;  l'assertion  était  imprudente.  On  eût  pu,  en  tout  cas,  leur  répondre 
que  la  cour  de  Rome  avait  toujours  considéré  le  diocèse  de  Lyon  comme 
hors  de  France.  La  preuve  s'en  trouve  encore  à  l*année  1309.  Voy. 
M.  P.  Bonnassieux,  p.  148  et  s». 
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tion  contre  Tingérence  du  roi  dans  les  affaires  de  Lyon  :  si 
Philippe  eût  redouté  quelque  susceptibilité  de  TEmpire,  il  est 
probable  qu'il  eût  ajourné  la  sentence  qu'on  lui  demandait.  A 
cet  égard,  la  date  de  cet  acte  est  importante  :  elle  prouve 
nettement  que  le  roi  de  France  n'avait  point  encore  été 
arrêté  par  les  droits  d'une  suzeraineté  supérieure  dans  ses 
relations  autoritaires  avec  Lyon.  La  revendication  bientôt 
élevée  sous  ce  prétexte  par  Henri  de  Luxembourg  peut  donc 
être  considérée  comme  la  tardive  résurrection  d'une  ambition 
que  Ton  croyait  depuis  longtemps  descendue  au  tombeau. 
Nous  allons  rechercher  d'où  lui  vint  le  souffle  de  vie  qui  l'anima 
quelques  instants. 

L'archevêque  Louis  de  Villars,  avec  qui  les  Philippines 
avaient  été  conclues,  eut  pour  successeur  sur  le  siège  de 
Lyon  Pierre  de  Savoie  qui  confirma,  dès  son  avènement,  les 
traités  de  1307.  Sans  nous  arrêter  à  ses  premiers  rapports 
avec  Philippe,  nous  rappellerons  seulement  qu'au  commen- 
cement de  1310,  vivement  pressé  par  Nogaret  de  rendre 
hommage  au  roi,  il  refusa  de  le  faire  avant  d'avoir  consulté 
son  chapitre.  Ce  n'était  qu'un  prétexte.  Il  quitta  Paris  sur-le- 
champ,  rentra  en  hâte  dans  sa  ville  épiscopale  et,  au  bout  de 
quelques  mois,  se  crut  assez  fort  pour  chasser  de  Lyon  les 
officiers  du  roi.  Philippe  ne  pouvait  laisser  tant  d'audace 
impunie.  Une  expédition  commencée  le  24  juin  1310  et  vigou- 
reusement menée  par  Charles  de  Valois  se  termina  au  bout 
d'un  mois  par  la  prise  de  Lyon  et  la  captivité  de  Pierre  de 
Savoie  ^ 

Clément  V  était  intervenu  dès  le  début  de  la  campagne 
et  à  plusieurs  reprises  pour  préserver  l'archevêque  du  sort 
qui  le  menaçait*.  Ce  fut  vainement,  et  la  justice  royale,  si 
dure  aux  mains  de  Philippe,  accabla  de  tout  son  poids  le 
malheureux  prélat. 

Nous  ne  pourrions  raconter  ici,  sans  sortir  de  notre  sujet, 
les  négociations  qui  suivirent  la  chute  de  Lyon  et  aboutirent 
au  traite  de  Vienne  du  10  avril  1312.  Nous  exposerons  seule- 
ment les  modifications  qu'elles  introduisirent  dans  les 
rapports  de  Philippe  avec  Henri  VII,  modifications  dont  le 


*  Il  fut  retenu  jusqu'en  1312  à  la  conr  du  roi  de  France. 

*  Le  24  juin  il  envoie  ses  légats  à  Philippe  et  écrit  aux  Lyonnais. 
Nouvelle  ambassade  au  roi  le  29  août  et  plus  tard  encore. 
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caractère  se  révèle  par  la  revendication  qu'éleva  tout  à  coup 
l'empereur  sur  la  suzeraineté  de  la  ville  à  l'encontre  du  roi 
de  France.  L'origine  de  cette  politique  ne  fait  point  doute 
pour  nous  :  c'est  celle-là  même  que  nous  avons  indiquée  pour 
expliquer  la  prise  en  considération  des  droits  de  l'empereur 
par  le  clergé  lyonnais,  au  moment  de  conclure  les  traités  de 
Pontoise  en  1307  :  c'est  la  célèbre  bulle  de  1303  par  laquelle 
Boniface  avait  tenté  de  faire  rentrer  la  France  dans  les 
limites  du  traité  de  Verdun.  Clément  V  fut,  en  cette  occa- 
sion, le  véritable  conseiller  de  l'empereur.  Depuis  longtemps 
déjà  il  avait  pris  parti  pour  lui  contre  le  roi  de  France.  Ainsi, 
en  février  1308,  il  avait  refusé  d'approuver  les  Philippines, 
sans  toutefois  les  combattre  ouvertement*.  Lorsque,  en  dé- 
cembre 1309,  les  députés  de  Philippe  vinrent  lui  demander 
son  avis  sur  l'entrevue  projetée  entre  le  roi  et  Henri  de  Luxem- 
bourg, il  les  chargea  de  dire  à  leur  maître  qu'il  conviendrait 
mieux  «  de  réprimer  ses  officiers  et  de  les  empêcher  d'em- 
piéter sur  les  droits  du  roi  d'Allemagne,  de  peur  qu'il  n'en 
advînt  quelque  occasion  de  discussion,  ce  qu'il  espérait  ne 
devoir  arriver  de  son  temps*.  »  Son  mauvais  vouloir  à  l'égard 
de  Philippe  est  donc  manifeste.  Nous  avions  pu  le  pressentir 
déjà  en  voyant  Clément  confirmer  dès  1309  l'élection  du  roi 
des  Romains,  en  dépit  de  Philippe  et  en  contradiction  avec 
les  efforts  que  lui-même  avait  faits  l'année  précédente  pour 
faire  réussir  Charles  de  Valois  contre  Henri  de  Luxembourg. 
Nous  ne  pouvons  supposer  que  les  ambassadeurs  allemands, 
qui  étaient  venus  demander  cette  confirmation,  aient  agité 
auprès  de  Clément  la  question  des  droits  de  l'Empire  sur 
Lyon.  Henri  de  Luxembourg  devait  moins  encore  que  ses 
prédécesseurs  songer  à  cette  ville.  Mais  le  pape,  qui  suivait 
avec  anxiété  les  progrès  de  la  politique  royale  et  prévoyait 
le  prochain  triomphe  de  Philippe,  dut  bientôt  songer  au  seul 
moyen  qui  restât  de  soustraire  au  joug  du  roi  de  France  une 
église  que  la  papauté  avait  de  tout  temps  aimée  d'un  amour 

'  M.  P.  Bonnassieux  (p.  110.  note  5)  ne  semble  pas  loin  d'admettre 
que  racceptation  de  ce  traité  par  l'archevêque  Pierre  de  Savoie,  peu 
après  son  élévation  au  siège  de  Lyon,  fut  due  à  l'entremise  du  pape.  L'acte 
est,  en  effet,  daté  de  Poitiers,  20  août  1308.  Nous  croyons  mieux  voir  en 
y  reconnaissant  l'influence  du  cardinal  de  Sainte-Marie-la -Neuve,  dont 
nous  avons  exposé  le  rôle  dans  l'élection  de  Charles  de  Valois. 

^  Voy.  la  pièce  importante  publiée  par  Boutaric,  dans  la  Revue  det 
Quest.  hist.,  1872,  p.  95. 
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particulier.  Ce  moyen  pouvait  consister  à  opposer  les  droits 
de  l'empereur  à  ceux  que  s'arrogeait  Philippe.  Clément  y  a 
t-il  réellement  recouru?  — Nous  ne  saurions  répondre  encore 
en  toute  assurance  ;  mais  le  langage  qu'il  tint  aux  envoyés 
de  Philippe,  en  décembre  1309,  nous  met  singulièrement  en 
défiance  contre  lui.  —  Poursuivons. 

Les  efforts  du  pape  pour  arrêter  l'expédition  de  Charles  de 
Valois,  en  juin  1310*,  sont  conformes  aux  sentiments  qu'il 
nourrissait  alors  à  l'égard  de  l'archevêque  de  Lyon  et  ne 
permettent  point  de  rien  préjuger  quant  aux  moyens  qu'il 
pouvait  méditer  pour  atteindre  son  but.  Il  semble  être  inter- 
venu de  nouveau  à  la  fin  de  1311  pour  obtenir  du  roi  qu'il 
traitât  enfin  avec  l'archevêque  retenu  prisonnier  '.  En  tout  cas, 
Pierre  de  Savoie  l'en  sollicita  vivement  quelque  temps  après'. 
Or,  à  cette  époque,  il  est  clair  que  le  pontife  méditait  déjà  le 
projet  que  nous  lui  avons  attribué  sous  bénéfice  d'inventaire, 
de  faire  agir  l'empereur  lui-même  au  nom  des  anciens  droits 
de  l'Empire  sur  la  ville.  Preuve  en  est  la  lettre  que  Henri  VII 
adressa  aux  habitants  de  Lyon  dans  les  premiers  mois  de 
l'année  1312  et  par  laquelle  il  affirmait  hautement  sa  suze- 
raineté sur  eux,  menaçant  de  les  traiter  en  rebelles  au  cas 
où  ils  refuseraient  de  s'y  soumettre*.  Incontestablement  cette 


*  Voy.  plus  haut. 

*  C'est  l'opinion  de  M.  P.  Bonnassieux,  p.  136. 

'  Ménestrier,  Preuves,  XLV  ;  —  Chron.  de  Zantfliet,  ap.  Martène, 
Ampl.  Coll.  y  V,  163:  «  Eodem  tempore,  durante  concilie  Viennensi,  Phi- 
lippus  rex civitatem  Lugdunensem  integraliter  sub  suo  dominio 

recepit,  supra  quo  Glemens  papa  requisitus  per  archiepiscopum  nec 
assensit,  nec  dissensit,  sed  reliquit  in  dispositione  sacri  concilii.  •  Cette 
dernière  assertion  contredit  ce  que  nous  savons  du  rôle  de  Clément  dans 
cette  affaire.  Elle  n'a  rien  d'invraisemblable,  cependant,  si  l'on  songe 
qu'un  grand  nombre  de  prélats  allemands  étaient  venus  au  concile  de 
Vienne,  tout  disposés  à  prendre  parti  pour  l'empereur  contre  le  roi  de 
France. 

*  L'existence  de  cette  lettre  est  prouvée  :  1»  par  une  note  manuscrite 
du  Trésor  des  Chartes,  que  signale  M.  P.  Bonnassieux  (p.  188,  note  1)  : 
Item  copia  litterae  quam  H.  imperator  misit  Lugdunum.  il rc/i.  naL^  J.-J.  2, 
fo  40,  v»  ;  -_  2"  Par  le  passage  très  explicite  de  Ptolémée  deLucques,  que 
nous  citons.  Ce  passage  a  échappé  à  M.  P.  Bonnassieux  qui  déclare 
(p.  187)  ignorer  absolument  le  sentiment  d'Henri  de  Luxembourg  dans 
l'affaire  de  Lyon.  M.  G.  Hiiffer,  qui  prétend  pourtant  (p.  143)  avoir  inter- 
rogé les  annales  et  chroniques  allemandes,  ne  le  connaît  pas  davantage. 
L'interprétation  que  nous  donnons  de  la  lettre  impériale  se  fonde  sur  les 
termes  mômes  du  passage  de  Ptolémée  de  Lucques  :  «  Litteras  papales  quœ 
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lettre  fut  inspirée  par  le  pape.  Mais  raction  de  co  dernier 
résulte  encore  plus  clairement  de  cette  déposition  d'un  con- 
temporain: «  Eodem  anno  1312,  nous  dit  Ptolémée  de  Lac- 
ques, in  concilie*,  filii  régis  Francie  et  fratres  opponunt  se 
régi  Alamannie  et  impediverunt  litteras  papales  que  dirige- 
bantur  contra  rebelles  predicto  régi*.  »  Ces  lettres  papales 
sont,  à  notre  avis,  une  preuve  irrésistible  de  l'influence  que 
nous  avons  attribuée  à  Clément  sur  Henri  VII  dans  la  reven- 
dication qu'élève  ce  dernier.  Toute  cette  politique  est  l'œuvre 
de  Clément.  Son  point  de  départ  est  la  bulle  de  Boniface  de 
1303  :  son  point  d'arrêt  fut  le  traité  de  Vienne  qui  donna 
gain  de  cause  à  Philippe  contre  ses  ennemis,  10  avril  1312. 
C'était  un  grand  succès  que  ce  traité,  le  plus  grand  que 
roi  de  France  eût  encore  remporté  de  ce  côté.  Il  ne  paraît 
point  qu'il  ait  soulevé  dans  l'Empire  la  moindre  protestation: 
du  moins  n'en  retrouve-t-on  nulle  part  l'écho*.  Ce  silence 
confirme  ce  que  nous  avons  avancé,  que  les  réclamations 
élevées  par  Henri  VII  furent  le  résultat,  non  d'un  mouve- 
ment spontané,  mais  des  excitations  intéressées  du  pape.  La 
politique  de  Clément  V  n'a  point  été  suffisamment  remarquée 
jusqu'ici*.  Elle  prouve  pourtant  jusqu'à  l'évidence  que  les 
reproches  adressés  par  quelques  historiens  aux  papes  d'Avi- 


dirigebantur  contra  rebelles  régi  (Âlemanniîo).  »  Evidemment  Tauteur 
entend  résumer  l'esprit  des  réclamations  d'Henri,  dont  il  vient  de  parler. 
—  La  date  que  nous  assignons  à  cette  lettre  résulte  pour  nous  de  la 
considération  des  faits  compris  entre  Texpédition  de  juin  1310,  et  le 
traité  de  Vienne  en  avril  1312.  Cette  date  ne  peut  en  aucune  façon  être 
reportée  à  l'année  1310,  comme  semble  le  croire  M.  G.  Hûffer  vp.  142j. 

*  Il  s'agit  du  concile  de  Vienne,  dont  la  première  session  s'ouvrit  en 
octobre  1311,  la  seconde  au  3  avril  1312.  A  celle-ci  étaient  présents  le  roi 
de  France,  ses  trois  fils  et  son  frère  Charles  de  Valois.  (Art.  de  vérif.) 

'  Ptolémée  de  Lucques,  cité  par  Bœhmer. 

^  Nous  avons  relevé  seulement  dans  les  Ann.  Herman.  AUahensU  abb. 
à  Tannée  1313,  la  mention  suivante:  Ëpidymia  maxima  Lugdunum^occa- 
pavit.  Ap.  Pertz,  Script.,  435. 

*  Boutaric  est  le  premier,  croyons-nous,  qui  ait  mis  en  lumière  le 
véritable  rôle  de  Clément  V  à  l'égard  de  Philippe  le  Bel.  (Voy.  Revue  des 
Quest.hist.,  art.  déjà  cité,  janv.  1872.)  A  Tappui  de  son  opinion,  noas 
pensons  avoir  clairement  établi  les  quatre  points  suivants:  i*  Qoe 
Clément  se  fit,  dès  Tannée  1309,  le  conseiller  et  Tappui  d'Henri  de 
Luxembourg  dans  ses  relations  avec  le  roi  de  Sicile,  et  ce,  au  détriment 
de  Philippe  ;  —  2*>  que  Clément  refusa  de  son  propre  chef,  en  1310, 
d'approuver  la  mainmise  de  Philippe  sur  Lyon,  quoique  l'emperaor 
n*éley&t  encore  aucane  réclamation  à  ce  sujet  ;  —  3*  que  Clément  fit  lei 
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gnon  ne  sont  pas  mérités  de  tout  point.  Il  est  inexact  d'affirmer 
quMls  furent  dès  Tabord  un  instrument  des  rois  de  France 
contre  TEmpire.  Si  l'accusation  est  fondée  pour  les  succes- 
seurs de  Clément  V,  comme  nous  le  montrerons  en  son 
temps,  il  est  juste  de  reconnaître  qu'aux  mains  d'un  homme 
énergique  le  souverain  pontificat  pouvait  toujours  exercer, 
même  à  Avignon,  son  rôle  d'arbitre  indépendant  entre  les 
princes  de  la  chrétienté  ^ 

Il  n'est  point  bien  certain  que  l'échec  subi  devant  le  concile 
de  Vienne  par  Henri  de  Luxembourg  au  sujet  de  Lyon  ait 
été  un  obstacle  aux  heureuses  conséquences  que  pouvaient 
amener  les  négociations  poursuivies  entre  les  deux  souve- 
rains en  1310  et  1311.  L'empereur  s'était  prêté  aux  projets 
du  pape  plutôt  qu'il  ne  les  avait  embrassés  par  conviction  do 
ses  droits.  Au  milieu  des  embarras  bien  autrement  graves 
que  lui  suscitait  l'expédition  d'Italie,  quel  souci  pouvait-il 
prendre,  lui  prince  français,  de  l'annexion  au  royaume  de 
France  d'une  ville  depuis  si  longtemps  séparée  de  l'Empire  ? 
Aussi  chercherons-nous  ailleurs  le  motif  de  l'inimitié  qui  se 
manifeste  l'année  suivante  entre  lui  et  Philippe,  dans  des 
circonstances  toutes  différentes. 

Peu  après  son  couronnement  à  Rome,  29  juin  1312,  Henri 
de  Luxembourg  commence  la  lutte  contre  la  maison  d'Anjou, 
souveraine  du  royaume  de  Naples  sous  la  royauté  de  Robert 
le  Sage,  depuis  1309.  Assez  peu  respectueux  des  droits  et  pri- 
vilèges ecclésiastisques,  lorsqu'ils  le  gênaient,  Henri  s'aliéna 
aussitôt  la  bonne  volonté  de  Clément,  qui  en  vint  à  consi- 
dérer la  victoire  de  Robert  comme  la  victoire  même  de 
l'Église*.  Robert  reçut  le  titre  et  les  attributions  de  vicaire  en 
Italie  pour  le  temporel,  1313  ;  mais  l'appui  tout  moral  du 
pontife  ne  pouvait  suffire  à  le  protéger  contre  la  formidable 


plus  grands  efforts,  en  1311  et  1312,  pour  empêcher  la  réunion  définitive 
de  Lyon  à  la  France,  et  dans  ce  dessein  fit  intervenir  Tempereur  auprès 
du  concile  ;  —  4<>  cnfîn,  que  Clément  refusa  absolument  d'aider  le  roi  à 
acquérir  le  royaume  d'Arles,  quoiqu'il  en  eût  été  vivement  sollicité  au 
commencement  do  1311. 

^  Nous  devons  avertir  que  la  responsabilité  de  ces  appréciations  et  de 
celles  qui  précèdent  sar  le  rôle  de  Clément  nous  revient  tout  entière. 
M.  P.  Bonnassieux,  placé  à  un  point  de  vue  plus  restreint,  ne  pouvait 
s'embarrasser  de  telles  considérations. 

*  En  juillet  1312,  Clément  avait  ordonné  de  suspendre  les  hostilités 
pendant  un  an.  Dœnniges,  Àcta  Henrici,  II,  54, 61,  231. 
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puissance  des  Impériaux  auxquels  rien  ne  résistait  depuis  la 
chute  de  Brescia.  Clément  V  put  regretter  à  ce  moment  la 
politique  qu'il  avait  suivie  à  Tégard  du  roi  de  France  depuis 
1309 ^  S'il  invoqua  son  intervention,  nous  ne  le  savons:  il 
est  plus  probable  que  Philippe  lui  évita  cette  peine  par  le 
désir  que  lui-même  nourrissait  de  soustraire  aux  coups  de 
Tempereur  un  prince  apparenté  qui  représentait  la  supré- 
matie française  dans  un  pays  en  proie  à  toutes  les  convoitises 
de  l'étranger. 

On  peut  faire  remonter  aux  premiers  mois  de  l'année  1313 
la  résolution  que  prit  Philippe  de  mettre  obstacle  aux  pro- 
grès de  l'empereur  en  Italie  * .  Au  témoignage  d'Albert  Mus- 
satus,  cette  résolution  fut  inspirée  par  une  ambassade  de 
Robert  à  son  cousin  de  France*.  En  tout  cas,  la  preuve  évi- 
dente ne  s'en  trouve  pas  avant  le  mois  de  mai  1313*,  époque 
à  laquelle  Philippe  écrit  au  pape  pour  le  presser  d'intervenir 
entre  les  combattants.  Il  invoque  comme  jadis  les  intérêts  de 
la  croisade  projetée,  mais  ce  n'était  peut-être  qu'un  prétexte*. 


*  «  Penituit  autem  papam  videntem  ejus  (Henrici)  potentiam  ac  ran- 
corem  in  1er  Robertum  et  ipsum,  immo  et  Philippam  regem  Francie, 
ejus  se  itineri  concessisse.  Turbavit  enim  Francum  quod  ipse  rex  se 
preposuit  in  scribendo.  »  Matth.  Neuwenb.  ap  Bœbmer,  Fontes,  IV.  185. 
—  L'explication  ici  donnée  de  l'inimitié  des  deux  rois  n'est  guère  sérieuse: 
en  tout  cas,  elle  n'offre  point  prise  à  la  critique,  puisque  nous  ne  possédons 
aucune  lettre  de  Philippe  à  Henri  postérieurement  au  second  couron- 
nement de  celui-ci,  couronnement  qu'il  faut  supposer  accompli  pour 
comprendre  les  susceptibilités  de  l'empereur.  Nous  retiendrons  touteloi.<i 
do  ce  passage  que  le  désaccord  régnait  entre  les  deux  souverains  bien 
avant  l'époque  où  nous  en  trouvons  la  première  trace  positive.  —  Il 
convient  de  rapprocher  du  texte  de  Matth.  de  Neuenbourg,  le  passage 
suivant  des  Ann,  Lubicenses  :  t  Ko  tempore  (1309).  quia  reges  Àlemannie 
minus  aspirabantpost  Fredericum  imperatorem  ad  habendum  impcrium, 
videbatur  Francigenis  derisorium  quod  se  scriberent  reges  Romanorum.  » 
Ap.  Pertz,  Scnpt.,  XVI,  421. 

^  Voy.  la  critique  que  nous  avons  faite  précédemment  du  passage  de 
Matthias  de  Neuenbourg. 
^  Ap.  Muratori,  Script.,  X,  563. 

*  Paris,  12  mai  1313.  Ap.  Raynald,  Ann.  eccl.,  g  20. 

^  Cependant,  au  témoignage  du  Contin.  de  Guill.  de  Nangis,  Philippe 
le  Bel  prit  la  croix  quelques  semaines  plus  tard  :  il  est  vrai  qu'il  ne  partit 
pas:  M  Eodem  concursu  temporis,  die  Mercurii  post  Pentecostes  (c'est-à* 
dire  le  6  juin),  Philippus  rex  Francise  una  cum  tribus  ûliis  suis  pra^fatis, 
novis  militibus  jam  factis,  nec  non  rex  Angliae  Eduardus  et  regni  Anglie 
potentes,  de  manu  cardinalis  Nicolai  ad  hoc  a  summo  pontifies  destinati, 
crucem  pro  transfretando  in  terr®  sancto)  subsidium  assumpserant  et 
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Clément  et  Philippe  se  rapprochaient  donc  maintenant 
pour  combattre  Henri  de  Luxembourg.  Les  rôles  de  l'année 
précédente  étaient  renversés  ;  une  nouvelle  et  dernière  phase 
des  relations  entre  le  roi  de  France  et  l'empereur  d'Alle- 
magne s'ouvre  à  ce  moment. 

L'intervention  de  Philippe  n'était  point  prématurée,  bien  au 
contraire.  Le  25  avril,  Robert  d'Anjou  avait  été  mis  au  ban 
de  l'Empire  ^  et  pour  rendre  la  sentence  efficace,  Henri  de 
Luxembourg  avait  rassemblé  une  flotte  considérable  qui 
devait  attaquer  le  royaume  de  Naples  par  le  sud,  pendant 
que  les  bandes  allemandes  l'attaqueraient  par  le  nord.  Clé- 
ment V  donna  satisfaction  à  Philippe  en  menaçant  d'excom- 
munication quiconque  prendrait  part  à  cette  agression*.  La 
lutte  acquérait  des  proportions  nouvelles,  sans  que  l'on  pût 
prévoir  encore  si  elle  tournerait  ou  non  à  la  défaite  de  l'em- 
pereur. La  mort  d'Henri  de  Luxembourg,  survenue  inopiné- 
rent  le  24  août  1313,  changea  la  face  des  événements  et  fit 
plus  pour  le  salut  de  Robert  que  les  armes  spirituelles  de  la 
papauté'.  La  bulle  du  12  juin  n'en  est  pas  moins  un  épisode 
important  de  la  guerre  entre  le  roi  de  Naples  et  l'empereur. 
Il  nous  appartenait  de  relever  qu'elle  fut  provoquée  par  le 
roi  de  France,  dont  les  dernières  relations  avec  l'Empire 
portent  ainsi  le  caractère  d'une  hostilité  déclarée. 

La  mort  de  Philippe  le  Bel  suivit  d'une  année  seulement 


idipsum  postmodum  non  modica  communis  populi  multitude,  auditis  ad 
hoc  salis  primoribus,  devotionem  facere  maturavit.  »  Ap.  Hisl,  de  Fr.^ 
XX,  607.  —  Jean  de  Cermenati  fait  un  récit  très  pittoresque,  mais  invrai- 
semblable, de  Tentrevue  du  pape  avec  les  ambassadeurs  du  roi  de  France. 
Voy.  ap.  Muratori,  SciHpt.,  IX,  1276.  Il  contredit  d'ailleurs  de  tout  point 
Albert  Mussatus.  Ibid,,  X,  563. 

'  Pise.  25  avril  1313.  Ap.  Martèno,  Thés.,  III,  63. 

*  12  juin  1313,  apud  Castrum  Novum,  Avinionensis  diocesis,  Ap.  Raynald, 
g  21.  —  Sur  les  mesures  prises  par  le  pape  pour  assurer  rexécution  de 
la  sentence,  on  peut  consulter  Jean  de  Gerraenati  (ap.  Muratori,  IX, 
1276),  et  le  Contin.  de  Guill.  de  Nangis  (ap.  Ilist.  de  Fr.,  XX.  607). 

'  Quelques-uns  accusèrent  de  cette  mort  le  pape  et  le  roi  de  Franco  : 

€  Hinricus  imperator dum  ad  mensam  Christi  devotissime  accedcret, 

in  sacra  communione  intoxicatur Papa  vero  et  Philippus  Francorum 

rex  et  qui  Roberto  régi  et  Ghelfis  publiée  et  occulte  adhaerebant,  formi- 
dantes  se  posse  humiliari  per  imperatoriam  majestatem,  nimium  gaude- 
bant.  Et  dicitur  quod  omnino  immunes  non  fuerint  suae  necis.  •  Ann, 
Lubicenses,  ap.  Pertz.  Script.,  XVI,  423.  Cette  accusation  n^obtint  pas 
créance,  puisqu'on  ne  la  retrouve  point  ailleurs. 
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celle  d*Henri  de  Luxembourg  ^  Elle  eut  lieu  avant  que  les 
grands  Électeurs  eussent  réussi  à  donner  un  successeur  au 
dernier  empereur.  Mais  rien  ne  nous  laisse  supposer  que  Phi- 
lippe ait  même  songé  à  profiter  de  ce  long  interrègne,  comme 
il  Tavait  tenté  après  la  mort  d'Albert  d'Autriche. 

Durant  les  30  années  de  son  règne,  Philippe  le  Bel  avait 
vu  se  succéder  sur  le  trône  impérial  quatre  souverains  '.  Ses 
relations  avec  l'Allemagne  se  ressentirent  naturellement  de 
ces  changements  répétés,  chacun  des  nouveaux  élus  appor- 
tant ses  dispositions  particulières  à  l'égard  du  roi  de  France. 
Cette  longue  possession  du  pouvoir  fut  une  des  causes  de  la 
supériorité  de  Philippe  le  Bel  sur  ses  voisins.  Aux  variations 
de  leur  politique,  il  opposait  une  volonté  persévérante,  tou- 
jours tendue  vers  le  même  but  et  habile  à  profiter  des  circons- 
tances. Ce  but,  dont  la  poursuite  se  révèle  clairement  à 
diverses  reprises,  ce  fut  d'étendre  au  delà  de  la  Meuse,  de  la 
Saône  et  du  Rhône  les  limites  du  royaume  de  France.  Quant 
à  la  tentative  de  prendre  la  couronne  de  l'Empire,  ce  ne  fut 
chez  Philippe  qu'une  ambition  passagère  dans  laquelle  il  eut 
la  sagesse  de  ne  point  persévérer. 

Il  s'en  faut  de  beaucoup  que  le  but  poursuivi  ait  été 
atteint.  Sauf  sur  Lyon,  le  diocèse  de  Viviers  et  le  comté  de 
Bar,  les  efi*orts  du  roi  échouèrent  partout.  Qu'est-il  resté  des 
entreprises  que  nous  avons  exposées  contre  le  comté  de  Bour- 
gogne, la  Lorraine,  le  Dauphiné  et  la  Provence,  que  Philippe 
convoita  tour  à  tour  avec  plus  ou  moins  d'à-propos  ?  Rien,  à 
moins  de  considérer  pour  quelque  chose  le  progrès  de  l'in- 
fluence française  qui  en  résulta  et  prépara  ainsi  l'annexion 
future  de  ces  provinces.  En  Flandre  pourtant,  mais  au  prix 
de  quels  efibrts  !  Philippe  empiéta  réellement  sur  l'Empire  : 
Lille,  Douai,  Orchies  lui  restèrent. 

Ces  minces  résultats  s'expliquent  fort  bien  d'ailleurs  :  les 
grandes  préoccupations  de  Philippe  le  Bel  furent  ailleurs.  La 
lutte  contre  l'Angleterre,  les  démêlés  avec  Boniface,  le  pro- 
cès des  Templiers,  le  rendement  des  tailles  étaient  des  ques- 
tions autrement  importantes  qui  absorbèrent  toute  son  énergie 


*  Philippe  le  Bel  mourut  le  29  novembre  1314. 

*  Nous  comprenons,  dans  cette  caractéristiquo  générale  des  relations  de 
Philippe  le  Bel  avec  TAllemagne,  les  années  qui  ont  précédé  Tayènement 
d*Adolphe  de  Nassau,  quoique  notre  étude  ne  commence  qu'à  cette  date, 
c'est-à-dire  en  1292. 
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sans  lui  en  laisser  de  reste  pour  les  agrandissements  terri- 
toriaux qu'il  désirait  cependant.  Pas  plus  que  ses  prédéces- 
seurs, Philippe  le  Bel  ne  voulait  d'une  guerre  ouverte  avec 
l'Empire  :  les  voies  diplomatiques  lui  semblaient  préférables, 
et  ses  successeurs  penseront  de  même  jusqu'à  Franrois  P^  Les 
guerres  entre  la  France  et  TAUemagne  avant  le  xvi°  siècle 
ne  furent  jamais  que  des  escarmouches  sans  importance. 

Là  est  le  vrai  motif,  à  notre  avis,  de  la  persistance^  à 
travers  tout  le  Moyen  Age,  de  cette  anomalie  politique  :  la 
suzeraineté  de  l'Empire  germanique  sur  des  pays  de  langue 
française  situés  en  deçà  des  Alpes  et  des  Vosges.  Dès  le 
xvi°  siècle  nos  rois  songent  à  y  mettre  lin,  non  point  violem- 
ment, mais  par  des  négociations  opportunes.  Seulement,  la 
diplomatie  n'existant  pas  encore  comme  science  politique, 
une  œuvre  poursuivie  de  cette  manière  devait  être  lente  et 
diflScile.  Divers  traités  furent  bien  conclus  par  Philippe  avec 
ses  voisins  d'Allemagne,  sous  prétexte  d'établir  entre  les 
deux  Etats  des  rapports  durables  de  confraternité  basés  sur 
le  respect  mutuel  des  droits  acquis.  Malheureusement  il  en 
fut  de  ces  traités  comme  des  précédents,  comme  il  en  sera 
des  suivants  jusqu'aux  temps  modernes  :  ils  furent  oubliés 
presque  aussitôt  que  conclus,  parce  que  leur  moindre  défaut 
était  de  ne  point  trancher  définitivement  la  question  qui  se  * 
débattait  entre  les  deux  parties  et  provoquait  leur  désaccord. 
C'étaient  de  simples  trêves  dont  on  entendait  profiter  de  part 
et  d'autre  pour  préparer  de  nouveau,  en  sous-œuvre,  la  solu- 
tion que  l'on  désirait,  jusqu'à  ce  qu'un  événement  inattendu, 
un  intérêt  pressant  et  immédiat  déterminât  l'un  des  contrac- 
tants à  rompre  ouvertement  les  engagements  qu'il  avait  juré, 
la  veille,  d'observer  à  tout  jamais. 


LOUIS  DE  BAVIÈRE  ET  LES  DERNIERS  CAPÉTIENS 


1314-1328. 


De  1312  à  1322  il  y  a  solution  de  continuité  dans  les  rela- 
tions politiques  de  la  France  avec  l'Allemagne.  Le  traité  de 
Vienne  avait  décidément  brouillé  Philippe  le  Bel  et  Henri  de 
Luxembourg.  L'interrègne  de  14  mois  qui  suivit  la  mort  de 
ce  dernier  contribua  encore  à  augmenter  l'indifférence  du  roi 
de  France  pour  les  affaires  d'Allemagne.  Philippe  le  Bel 
mourut  d'ailleurs  lui-même  vers  le  temps  où  la  vacance  du 
trône  impérial  prenait  fin,  en  sorte  que  Louis  de  Bavière  et 
Louis  le  Hutin,  devenus  rois  presque  en  même  temps*,  n'eu- 
rent point  à  continuer  une  tradition  politique  vraiment  vi- 
vante. Ils  avaient  en  outre  bien  des  raisons  pour  ne  pas 
s'inquiéter  beaucoup  l'un  de  l'autre.  Apathique  et  inappliqué, 
le  nouveau  roi  de  France  avait  trop  déjà  de  travailler  à  rem- 
plir ses  coffres  vides  pour  songer  à  regarder  au  delà  des 
frontières  de  son  royaume.  Quant  au  roi  des  Romains,  le 
pouvoir  qu'il  détenait  était  si  fort  coiftpromis  par  des  pré- 
tentions rivales,  que  son  unique  souci  était  de  les  réduire 
à  l'impuissance  pour  exercer  librement  l'autorité  qu'il  avait 
reçue. 

Et  cependant,  on  put  croire  un  instant  que  les  deux  sou- 
verains allaient,  dès  leur  avènement,  se  trouver  en  opposi- 
tion ouverte,  lorsqu'on  vit  Louis  de  Bavière,  quelques  se- 
maines après  son  élection,  encourager  dans  leurs  revendica- 
tions les  communes  flamandes  qui,  habiles  à  profiter  des 
embarras  d'un  nouveau  règne,  voulaient  reprendre  sur  Louis 
le  Hutin  les  villes  que  Philippe  le  Bel  leur  avait  ravies.  Par 


^  Louis  le  Hutin  succéda  à  son  père  le  29  nov.  1314.  Louis  de  Bavière 
fut  élu  le  20  cet.  1314  à  Francfort.  Frédéric  d'Autriche,  rivai  de  Louis, 
avait  été  élu  la  veille  à  Saxenhausen. 
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lettres  datées  de  Cologne,  3  décembre  1314*,  Louis  de  Ba- 
vière enjoignit  à  quelques  seigneurs  flamands',  qui  se  dispu- 
taient un  coin  de  territoire  usurpé  sur  la  France,  de  main- 
tenir fermement  leurs  prétentions  contre  le  roi,  leur  promet- 
tant d^ailleurs  d'approuver  tout  ce  qu'ils  résoudraient  dans 
la  conférence  qu'ils  avaient  acceptée  avec  les  représentants 
de  Louis  le  Hutin.  Louis  de  Bavière  s'inquiétait  donc  de  ne 
point  laisser  amoindrir  cet  empire  dont  la  possession  lui 
était  cependant  encore  contestée.  Mais  l'inaction  à  laquelle 
le  réduisait  son  compétiteur  Frédéric  d'Autriche,  et  les  agi- 
tations de  la  Flandre  au  voisinage  de  laquelle  il  se  trouvait 
alors,  suffisent  à  expliquer  sa  conduite  et  nous  permettent 
d'en  mesurer  la  portée. 

Il  n'osa  protester  en  effet,  lorsqu'au  mois  de  juillet  1315, 
le  roi  de  France  déclara  prendre  sous  sa  protection  les  ha- 
bitants de  Verdun,  pour  répondre  à  leurs  prières  et  en 
considération  de  ce  que  leur  ville  se  trouvait  en  deçà  des 
frontières  du  royaume*.  C'était  justement  ce  que  contestaient 
les  empereurs  depuis  plus  d'un  siècle. 

Un  autre  événement  eût  pu  de  même  rapprocher  les  deux 
souverains,  s'ils  l'eussent  tant  soit  peu  désiré.  En  juillet 
1315,  Louis  le  Hutin  épousa  Clémence,  fille  du  roi  de  Hon- 
grie*. A  la  vérité,  Clémence  arrivait  d'Italie  que  son  père, 
tout  roi  de  Hongrie  qu'il  fût,  n'avait  jamais  quittée.  Mais  son 
frère  Charles-Robert  exerçait  le  pouvoir  attaché  au  sceptre 
de  Wenceslas.  L'empereur  eût  peut-être  obtenu  de  Louis  le 
Hutin,  par  l'intermédiaire  de  Charles-Robert,  l'appui  dont 
il  avait  besoin  contre  Frédéric  d'Autriche.  On  ne  voit  point 
toutefois  qu'il  ait  rien  tenté  dans  ce  sens.  Les  frères  de 
Frédéric  furent  plus  avisés,  comme  nous  le  constaterons  plus 
tard. 

Sous  le  règne  du  successeur  de  Louis  le  Hutin,  les  affaires 


*  Cette  lettre,  contenue  dans  le  Carlul.  de  Bruxelles,  n*»  50,  p.  324,  ne 
nous  est  connue  que  par  une  analyse  de  Bœhmer. 

*  G*étaient  :  Jean  Sausset  de  Boussoit,  Thicrri  de  Gastellar,  seigneur 
de  Bielaing,  et  Gautier  de  Borgne,  qualifié  canonicus  Senogiensis,  cha- 
noine de  Sénones  (Vosges  ?). 

'  Latignac Juillet  1315.  Âp.  Rousset,  IlisL  de  Verdun,  17. 

*  Gontin.  de  Guill.  de  Nangis,  ap.  Hist.  de  Fr.,  XX,  612;  —  Thomas 
de  Walsingham  ;  —  Viliani,  ap.  Muratori,  ScripL,  IX,  65.  —  Sur  les  di- 
verses représentations  figurées  qui  nous  restent  de  cette  princesse,  voy. 
Hennin^  Monum.  de  l'hist.  de  Pr,,  12  oct.  1328. 
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intérieures  du  royaume  furent  Tunique  préoccupation  du  sou- 
verain. Philippe  le  Long,  qui  fut  un  prince  réformateur,  n'eut 
point  le  temps  de  se  mêler  aux  affaires  d'autrui.  La  lutte  de 
Louis  de  Bavière  contre  Frédéric  d'Autriche  le  laissa  indif- 
férent. Pourtant  l'occasion  s'étant  offerte  inopinément,  en 
1318,  d'affirmer  la  protection  que  son  prédécesseur  avait 
accordée  à  Verdun,  Philippe  n'eut  garde  de  la  laisser  échap- 
per, et  il  intervint  pour  rétablir  la  paix  entre  l'évêque  de 
cette  ville  et  le  comte  de  Bar  qui  s'étaient  soumis  à  son 
arbitrage*.  Quelques  semaines  plus  tard,  il  s'assurait  de  la 
fidélité  du  comte  de  Saarbriick,  Jean,  en  le  laissant  repren- 
dre en  fief  la  petite  ville  de  Commercy  *.  C'est  par  des  actes 
de  cette  nature  que  Philippe  le  Bel  avait  étendu  peu  à  peu 
son  influence  sur  toute  la  frontière  de  l'Est. 

Sous  le  règne  de  Charles  IV  le  Bel,  les  circonstances  rap- 
prochèrent enfin  les  deux  rois,  mais  ce  fut  d'une  façon 
d'abord  indirecte. 

Charles  le  Bel  avait  épousé  en  1306  la  fille  du  comte  d'Ar- 
tois, Blanche  de  Bourgogne.  L'union  fut  de  courte  durée,  car 
la  reine,  convaincue  d'adultère,  avait  été  enfermée  au  Châ- 
teau-Gaillard dès  1315.  Devenu  roi  en  1322,  Charles  voulut 
assurer  la  perpétuité  de  la  maison  capétienne  dont  il  était  le 
dernier  représentant.  Les  grands  du  royaume  qui,  à  deux 
reprises  déjà,  avaient  dû  intervenir  pour  régler  la  succession 
au  trône,  Texhortèrent  à  prendre  pour  femme  la  fille  même 
du  dernier  empereur  \  De  fait,  nous  savons  que  Marie  de 
Luxembourg  était  venue  en  France  peu  après  la  mort  de  son 


'  Jeudi,  jour  de  S.  Mathieu,  apôtre  (21  sept.).  1308.  Âp.  Dom  Galmet, 
Ilist.  de  Lorr.,  I.  DLXXII,  édit.  de  1728. 

*  L'acte  qui  stipule  cette  transaction  est  daté  d'octobre  1318.  Arch. 
nat.,  J.  400,  n^  53.  Nous  ne  savons  rien  des  causes  qui  déterminèrent 
cette  rétrocession. 

^  «  Quant  le  royaume  de  France  luy  fut  escheu  (à  Charles  le  Bel)  et  il 
fut  roy  couronné  les  douze  pers  et  les  barons  du  royaume  de  France  ne 
vouldrcnt  pas  que  le  royaume  demourast  sans  hoir  masle,  s'ilz  poeoi- 
sent;  pour  quoy  ilz  guérirent  sens  et  advis  comment  le  roy  Charles  fast 
remarié  à  la  fîlle  de  1  empereur  Henry  de  Luxembourch  et  seur  au  noble 
roi  de  Bohême  ;  par  quoy  le  mariage  fut  deffait  et  aauUé  de  ceste  pre- 
mière dame  qui  estoit  en  prison,  et  tout  par  déclaration  de  Saint  Père.  ■ 
Jehan  le  Bel.  Les  vrayes  hist.,  ch.  xvii.  —  Sur  ce  mariage,  voy.  aussi 
Bernard  Gui,  ap.  Ilist.  deFr.,  XXI,  732  ;  —  Contin.  de  Jean  de  S.  Victor, 
Ibid.y  677,  reproduit  par  les  Cliron.  de  5.  Denis  ;  —  Contin.  de  Guill.  à» 
Nangis, /feid.,  XX,  631. 
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père*.  Elle  avait  résidé  chez  les  Dominicaines  de  Montargis 
où  l'avait  amenée  une  sienne  tante,  abbesse  du  Val-Notre- 
Dame  près  de  Luxembourg.  Il  est  bien  possible  qu'avant  de 
prendre  l'habit  religieux,  elle  eût  visité  la  cour  de  France,  si 
rapprochée  du  lieu  où  on  l'exilait.  Cet  exil  n'était  peut-être 
pas  d'ailleurs  sans  quelque  secrète  ambition  de  son  frère  Jean, 
devenu  son  seul  appui.  Roi  lui-même  et  des  plus  vaillants,  le 
fils  d'Henri  de  Luxembourg  pouvait  prétendre  faire  entrer  sa 
sœur  dans  la  royale  maison  de  France.  Il  y  avait  bien  un 
obstacle  à  la  réalisation  de  ce  dessein  :  du  vivant  de  Blanche 
de  Bourgogne,  Charles  le  Bel  ne  pouvait  convoler  à  un  se- 
cond mariage  sans  dispense  du  pape.  Mais  la  dispense  fut 
obtenue  sans  grande  peine,  et  le  roi  de  France  députa  aus- 
sitôt ses  ambassadeurs  à  Jean  de  Bohême  qui  guerroyait  alors 
sur  les  frontières  de  Silésie.  Jean  répondit  avec  empressement 
à  cette  demande,  et  ne  pouvant  amener  lui-même  la  jeune 
princesse,  il  la  fit  accompagner  par  son  oncle  Beaudouin,  ar- 
chevêque de  Trêves,  que  nous  connaissons  de  longue  date. 
Les  fiançailles  furent  célébrées  à  Provins  le  21  septembre 
1322,  et  le  30  suivant,  le  mariage  eut  lieu  à  Paris  en  grande 
solennité.  La  cérémonie  du  couronnement  fut  retardée  par 
l'absence  de  Jean  jusqu'à  la  Pentecôte  de  l'année  suivante. 
C'est  à  cette  date  seulement,  15  mai  1323,  que  Marie  de- 
Luxembourg  reçut  la  couronne  de  la  main  de  Baudoum,  son 
oncle,  en  présence  de  son  frère  et  d'une  grande  multitude  de 
peuple*.  Hélas  !  la  joie  ne  dura  guère  :  au  mois  de  mars  1324, 


*  «  La  royne  (Marie  de  Luxembourg)  avoit  une  tante  en  celle  ordre 
(de  S.  Dominique  à  Montargis),  qui  estoit  prieuso  du  Val  Nostre-Daime 
en  Allemaigne,  à  deux  lieues  de  Luxembourg,  avec  qui  oie  avoit  esté 
norrie  entre  les  suers  longtemps.  Et  là  fu-ele  prinse  quant  ele  fu  ad- 
men^e  au  roy.  »  Gr.  Ghron.  de  S.  Denis,  variante  du  ms.  de  Rouen,  ap. 
CoU,  des  Doc.inéd.,  Mélanges  liisi.,  I,  416.  —  Le  Contin.  de  Jean  do 
8.  Victor  contredit,  il  est  vrai,  ce  dernier  point,  puisqu'il  prétend  (voy. 
Hist.  de  Fr.,  XXf,  677,  ms.  de  Houon)  que  Charles  envoya  chercher  la 
jeune  princesse  en  Allemagne.  Nous  avons  adopté  cette  dernière  version, 
mais  elle  n'infirme  en  rien  le  fait  du  séjour  de  Marie  de  Luxembourg  à 
Montargis  avant  son  mariage 

*  •  In  subséquente  festo  Pentecostes,  regina  Maria  uxor  Karoli  régis, 
eoror  régis  Boemiœ,  ipso  etavunculo  ipsius  Trevirensi  episcopo  prœsen- 
ttbus  multisque  Francorum  nobilibus,  missani  célébrante  et  ipsam  inun- 
gente  Senonensi  archiepiscopo,  in  capella  régis  Parisius  coronatur.  ■ 
Gontin.  de  Guill.  de  Nangis,  ap.  Hist.  de  Fr.,  XX,  633,  reproduit  par  les 
Gr,  Ohron,  de  S.  Denis. 
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la  jeune  reine,  revenant  de  Guyenne  où  elle  avait  accompagné 
le  roi  dans  son  expédition,  s'arrêta  à  Issoudun  pour  y  faire 
ses  couches.  Elle  mit  au  monde  un  fils  qui  décéda  presque 
aussitôt  :  elle-même  succomba  bientôt  (avant  le  21  mars),  et 
fut  inhumée  dans  cette  abbaye  de  Montargis  d'où  elle  était 
sortie  reine  de  France  quelques  mois  auparavant  \ 

Le  récit  de  cet  événement,  tel  que  le  donne  le  chroniqueur 
Jehan  le  Bel,  est  gros  do  mystère  :  «  Et  morurent  tous  deux 
(l'enfant  et  sa  mère)  assez  souspechonneusement  ;  de  quoy 
aucunes  gens  furent  encoulpez  en  derrière,  couvertement  *.  » 
Jehan  le  Bel  ne  nous  dit  pas  ce  qu'il  on  pense.  Mais  les  dé- 
portements étranges  qui  signalèrent  les  règnes  des  trois  fils 
de  Philippe  le  Bel  donnent  quelque  fondement  aux  soupçons 
que  cette  double  mort  fit  naître  chez  les  contemporains.  Il  y 
avait  alors  assez  de  gens  intéressés  à  voir  s'éteindre  la  race 
de  Philippe  le  Bel  pour  qu'un  crime  ait  été  vraisemblable  : 
nous  ne  saurions  l'affîrraer  cependant,  en  l'absence  de  docu- 
ments plus  positifs. 

Le  mariage  de  Charles  le  Bel  avec  Marie  de  Luxembourg 
porta  néanmoins  quelques  fruits,  au  point  de  vue  politique, 
en  renouant  les  liens  d'amitié  qui  avaient  existé  déjà  entre 
les  deux  maisons.  Il  fut  en  outre  le  point  de  départ  des  rap- 
ports si  étroits  qui  unirent  un  peu  plus  tard  Philippe  VI  de 
Valois  et  l'empereur  Charles  IV.  Ce  dernier,  fils  de  Jean  de 
Bohème,  vint  à  la  cour  de  France  dès  1323  pour  y  faire  son 
éducation  sous  la  surveillance  de  Marie  de  Luxembourg.  Il 
y  resta  après  la  mort  de  sa  tante,  même  après  celle  de  Charles 
le  Bel  dont  il  s'était  acquis  les  bonnes  grâces,  et  ne  quitta 
Paris  qu'en  1330,  époque  à  laquelle  son  père  le  rappela  pour 
l'emmener  en  Italie.  Nous  le  retrouverons  bientôt'. 


'  *  Vers  îa  milcaresme  revenoit  (le  roy)  de  Tholosain,  où  il  avoitgranl 
pièce  demouré  pour  le  pais  mettre  en  paix,  et  amenoit  avec  soy  sa  joine 
i'emme  enceinte.  Et  quant  il  furent  à  Yssoudon  en  Berry,  elle  fut  grevée 
et  cuide  je  que  ce  fut  por  le  travail  de  charier.  Si  se  délivra  ains  terme 
d'un  filz  malle  à  Vlil  mois,  qui  fut  baptisez  en  haste  et  tantost  mourut. 
Et  la  royne  ne  vesqui  guères  de  lors  aprez,  ains  mourut,  et  fut  portez  i 
Montargis  et  sevelie  chez  les  seurs  de  S.  Dominique  auxquelles  elle  avoit 

devocion Priez  Dieu  que  il  ly  face  pardon.  Âmen.  •  Coll.  des  Doc. 

inéd.,  Mel.  Iiisl.,  I,  416.  Ce  récit  n'est  qu'une  amplification  des  Gr,  Chron, 
de  S.  Denis,  amplification  fournie  par  lo  ms.  de  Rouen. 

*  Jehan  le  Bel,  ch.  xvii. 

^  Charles  de  Moravie  avait  environ  sept  ans  lorsqu'il  vint  à  Paris.  Le 
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Les  événements  beaucoup  plus  importants  que  nous  allons 
exposer  désormais  sont,  dans  une  certaine  mesure,  une  autre 
conséquence  de  ce  mariage,  conséquence  qui  fut  amenée  par 
rinter\'ention  du  pape  dans  les  affaires  d'Allemagne.  Mais 
pour  le  démontrer,  il  nous  faut  reprendre  les  faits  d'un  peu 
haut. 

Nous  savons  déjà  qu'en  octobre  1314,  une  double  élection 
avait  eu  lieu  en  Allemagne  :  Louis  de  Bavière  et  Frédéric 
d'Autriche,  soutenus  par  des  partis  puissants,  prétendaient 
l'un  et  l'autre  à  l'exercice  de  l'autorité  impériale.  La  rivalité 
n'était  point  bien  acharnée,  puisqu'elle  dura  huit  ans.  Ce 
seul  fait  permet  d'apprécier  ce  que  pouvait  être  ce  pouvoir 
impérial  qui  souffrait  un  tel  partage  sans  que  les  Electeurs 
crussent  nécessaire  d'y  mettre  fin.  Enfin,  le  28  septembre 
1322,  Louis  de  Bavière  ayant  battu  et  fait  prisonnier  son 
compétiteur  à  la  bataille  de  Muhldorf,  le  schisme  politique 
parut  terminé.  Mais  Frédéric,  enfermé  par  son  vainqueur 
dans  le  château  de  Trautnitz,  trouva  des  vengeurs  résolus 
chez  ceux  qui  n'avaient  été  jusque-là  que  des  partisans  sans 
énergie.  Ses  frères  résolurent  de  le  délivrer  et,  pour  atteindre 
ce  but,  jugèrent  bon  d'intéresser  à  leur  cause  le  roi  de  France, 
surtout  le  pape,  qui  ne  pouvait  pardonner  à  Louis  de  Bavière 
de  ne  lui  avoir  point  demandé  la  confirmation  de  son  élection. 

Les  documents  ne  nous  permettent  point  de  fixer  l'époque 
précise  à  laquelle  les  ducs  d'Autriche  conçurent  ce  projet; 
mais  il  n'est  point  douteux  pour  nous  qu'ils  allèrent  à  Avignon 
avant  de  s'adresser  au  roi  de  France.  Quelques  rapproche- 
ments vont  nous  permettre  de  projeter  un  peu  de  lumière  sur 
ces  é vêlements. 

Jean  de  Bohême,  nous  l'avons  dit,  était  venu  à  Paris  en 
mai  1323  pour  assister  au  couronnement  de  s»  sœur.  Il  traî- 
nait à  sa  suite  le  duc  Henri  d'Autriche  (frère  de  Frédéric), 
qu'il  avait  fait  prisonnier  à  la  bataille  de  Miihldorf,  après 
avoir  vaillamment  combattu  lui-même  pour  Louis  de  Ba- 
vière. Le  roi  de  France,  sans  motif  apparent,  lui  conseilla  de 
rendre  la  liberté  au  jeune  duc,  ce  que  Jean  de  Bohême  ne 
fit  pourtant  que  l'année  suivante  *.  L'intérêt  de  Charles  le  Bel 


roi  le  garda  près  de  lui.  le  fit  confirmer  et  lui  donna  son  nom.  Philippe 
de  Valois  lui  fiança  sa  sœur  Marguerite-Blanche  dès  1323,  d'après  Petrus 
Zitt.  (389,  423)  ,en  1324,  d'après  la  Vita  Karoli. 
^  •  Rex  Bohemorum  ad  beatam  Virginem  proficiscens  peregre,  in  civi- 
Lbroux.  Recherches  critiques.  11 
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pour  le  duc  Henri  ne  peut  venir  seulement  d'un  sentiment 
de  pitié.  Il  faut  y  voir,  si  nous  ne  nous  trompons,  une  sug- 
gestion du  pape  Jean  XXII,  dans  Tesprit  duquel  tout  le  plan 
de  la  lutte  qu'il  méditait  contre  Louis  de  Bavière  était  déjà 
arrêté.  Plus  de  six  mois  s'étaient  écoulés  depuis  la  bataille 
de  Miihldorf  :  les  ducs  d'Autriche  avaient  eu  le  temps  de 
venir  conférer  avec  le  pape  de  leurs  affaires  personnelles.  Le 
mariage  de  Charles  le  Bel  avec  Marie  de  Luxembourg  dut 
leur  inspirer  l'idée  de  recourir  au  roi  de  France  par  l'inter- 
médiaire du  pape  pour  obtenir  la  mise  en  liberté  de  leur  frère 
Henri,  et  peut-être  aussi  pour- essayer  de  détacher  Jean  de 
Bohi>me  du  parti  de  Louis  de  Bavière,  dont  il  était  un  des 
plus  fermes  appuis.  Le  consentement  donné  par  le  pape, 
5  avril  1323  \  au  mariage  de  Blanche  de  Valois  avec  le  fils 
aîné  du  roi  de  Bohême,  pourrait  bien  avoir  eu  pour  motif, 
dans  l'esprit  du  pontife,  de  préparer  la  défection  de  Jean 
en  obligeant  de  nouveau  sa  reconnaissance  à  l'égard  de  la 
papauté. 

Cependant,  le  dessein  de  Jean  XXII  n'était  nullement  de 
supplanter  Louis  de  Bavière  par  Frédéric  d'Autriche,  comme 
on  pourrait  le  croire.  La  cause  de  ce  dernier  était  bien  perdue 


talem  que  Rupis  Saneti  Âmaloris  dicitur,  venit  ad  regem  Francie;  for- 
tunam  belli  et  quod  Hainricum  ducem  captivum  abduxerit,  exposait, 
qui  persuasit  eum  dimittendum.  Quod  et  lactum  est  in  régis  reversione 
(un  an  plus  tard,  en  fév.  1324).  talibus  interjectis  conditionihiis  ut  duc» 
Austriu  redderent  munitiones  et  opida  ad  regnum  Bohemicom  spec- 
tantia,  ab  olim  Austrie  ducibus  obligata,  insuper  et  instrumenta  illa  qœ 
rex  Albertus  dicitur  extorsisse  a  Bohemis,  ut  nullum  nisi  de  fmet  stti 
germinis  in  sue  terre  et  regni  principem  acceplarenl.  Quibus  omniba? 
ad  régis  Bohemorum  desiderium  explicitis,  Hainricus  liber  et  omniDO 
solutus  in  Austriam  est  roversus.  »  Joh.  Vict.,  ap.  Bœbmer,  Fontes.  î, 
307.  Mais  Jean  de  Wiktring  a  commis  une  grave  erreur  en  plaçant  b 
première  partie  de  cette  scène  à  Rocamadour.  Comme  elle  appartient 
incontestalilement  à  l'année  1323,  il  faut  supposer  qu'il  a  confondu  le 
premier  voyage  de  Jean  à  Paris  avec  celui  de  1324,  dans  lequel  il  se  ren- 
contra avec  le  roi  en  Guyenne.  Dom  Vaisbette  ne  mentionne  point  d'ail- 
leurs la  présence  de  Jean  dans  le  Midi  en  l'année  1323,  mais  seulement 
en  1324.  C'est  donc  bien  à  tort  que  Bœbmer  accepte  l'assertion  de  Jeao 
de  Wiktring  sur  ce  point. 

^  Cod.  Moravix,  VI,  169.  Les  fiançailles  furent  célébrées  le  jour  de 
l'Ascension,  c.-à-d.  le  5  mai.  Hiiber  prétend  (voy.  Inirod.  aux  Reg,  Gêr 
ro/i)  qu'elles  eurent  lieu  eu  même  temps  que  le  couronnement  de  Marie. 
C'est  une  erreur,  puisque  ce  couronnement  est  du  jour  de  la  Penlecôtâi 
au  témoignage  des  chroniqueurs. 
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en  Allemagne,  et  il  n'y  avait  point  apparence  que  l'on  par- 
vînt jamais  à  reporter  sur  lui  les  suffrages  des  grands  Elec- 
teurs. Jean  XXII  le  savait,  et  il  m^^ditait  de  trancher  les 
difficultés  d'une  manière  toute  nouvelle.  Ce  fut  bientôt  l'opi- 
nion générale  qu'il  voulait  transporter  à  la  maison  de  France 
la  couronne  de  Charlemagne,  pour  mieux  exercer  le  droit  de 
souveraine  investiture  qu'il  s'attribuait  sur  l'Empire,  et  que 
limitait  trop  à  son  gré  le  privilège  des  grands  Electeurs  ^  Il 
n'eut  garde  tout  d'abord  de  manifester  ouvertement  ses  pro- 
jets, et  on  ne  commença  guère  à  les  soupçonner  que  sur  la 
fin  de  1323,  après  la  promulgation  de  certaine  bulle  que  nous 
analyserons  bientôt.  Comme  ses  ennemis  tiraient  parti  contre 
lui  de  l'indignation  qu'avait  excitée  ce  dessein,  Jean  XXII 
écrivit  au  roi  de  Bohême,  aux  archevêques  de  Trêves,  de 
Mayence  et  de  Cologne,  pour  se  disculper*.  Mais,  loin  de  tenir 
compte  des  protestations  du  pontife,  nous  n'hésitons  pas  à 
faire  remonter  jusqu'à  l'époque  des  négociations  pour  le  ma- 
riage de  Charles  le  Bel  la  première  conception  du  projet  dont 
il  se  défendait.  La  bulle  qui  casse  l'élection  de  Louis  de  Ba- 
vière est  en  effet  du  9  octobre  1323,  et  comme  on  ne  peut 
supposer  qu'un  acte  d'une  telle  gravité  ait  été  résolu  tout 
d'un  coup,  il  n'est  que  légitime  de  le  rattacher  aux  faits  qui 
peuvent  le  mieux  l'expliquer. 

L'attitude  de  Charles  le  Bel  en  ces  circonstances  est  digne 
de  remarque.  Aussi  peu  ambitieux  qu'on  le  suppose,  on  ne 
saurait  croire  que  l'idée  de  s'asseoir  sur  le  trône  de  l'Empire 
n'ait  pu  lui  sourire,  d'autant  que  son  mariage  avec  la  sœur 
de  Jean  de  Bohème  et  l'alliance  des  ducs  d'Autriche  sem- 
blaient devoir  donner  à  sa  fortune  des  gages  de  durée  et  de 
stabilité.  Pourtant  il  ne  paraît  point  s'être  abandonné  à  tant 
d'illusion.  Loin  de  rien  entreprendre  contre  l'empereur,  il 
entretenait  encore  avec  lui  les  relations  les  plus  cordiales  au 
commencement  de  1324.  A  cette  époque,  Jean  de  Bohème 
vint  le  trouver  devant  Toulouse,  qu'une  armée  française  as- 
siégeait alors  \  Le  séjour  de  Jean  auprès  du  roi  fut  de  trop 


*  Raynald  reconnaît  que  les  lettres  de  Jean  XXll  ne  démentent  point 
ce  bruit  :  •  Nec  vanum  indicant  Joannis  Utterse  ad  Francorum  regem, 
exauctorato  Ludovico,  agitatum  de  imperio  transferendo  ad  Galles.  ■ 
(Ann.,  1324,  g  26.) 

*  26  mai  1324,  ap.  Raynald,  Ann.  eccL,  J{  17. 
'  En  fév.  1324,  voy.  son  itinéraire. 
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courte  durée  pour  que  Ton  puisse  admettre  qu'il  ait  tenté  de 
Taider  contre  la  ville  rebelle,  à  l'exemple  de  tant  d'autres 
seigneurs  allemands  accourus  en  Languedoc*.  Il  n'était  venu 
en  effet  que  pour  demander  à  Charles  le  Bel  son  consente- 
ment à  une  rectification  de  frontières  que  projetait  Louis  de 
Bavière  en  faveur  du  comte  Guillaume  de  Hainaut.  C'était 
du  moins  le  prétexte  de  son  voyage,  et  en  effet  Jean  se  di- 
rigea, immédiatement  après  son  entrevue  avec  le  roi,  vers  les 
pays  flamands,  pour  faire  procéder  sans  doute  aux  informa- 
tions nécessaires.  Charles  le  Bel  s'était  empressé  effectivement 
d'accorder  ce  qu'on  lui  demandait.  La  preuve  s'en  trouve 
indirectement  dans  un  acte  du  2  mars  par  lequel  Louis  de 
Bavière  charge  le  comte  de  Hainaut  de  s'aboucher  avec  les 
commissaires  du  roi  de  France  pour  fixer  la  limite  des  deux 
Etats  du  côté  de  Cambrai  et  de  î'Ostrevant*. 

La  médiation  du  roi  de  Bohême  pourrait  s'expliquer  par 
les  obligations  qu'il  avait  pu  contracter  vis-à-vis  du  comte 
de  Hainaut  dans  le  procès  engagé  contre  le  duc  de  Brabant, 
procès  dans  lequel  Jean  revendiquait,  du  chef  de  sa  mère, 
certains  droits  sur  les  fiefs  du  duc  '.  Cependant  nous  admet- 
trions volontiers  que  Jean  avait  une  mission  plus  haute  à 
remplir,  peut-être  celle  de  sonder  les  dispositions  de  Charles 
le  Bel  H  l'égard  de  l'empereur  et  de  connaître  l'opinion  de  soa 
entourage  sur  l'excommunication  encourue  par  Louis  de  Ba- 
vière. Le  soin  qu'avait  pris  Jean  XXII  de  rassurer  le  roi  de 
Bohême  sur  les  conséquences  de  la  bulle  du  9  octobre,  en  ce 
qui  touchait  son  procès  avec  le  duc  de  Brabant*,  indique  clai- 


^  Guiielmus  Ëgmundanus,  ap.  Mathaeus,  Anal,  vet.,  2*  édit.,  II,  6?5. 
Voy.  aussi  Dom  Vaissette,  Hisi.  du  Long,,  IV,  anno  1324. 

*  Cologne,  2  mars  1324.  Cartul.  de  Bruxelles,  n<»  50,  326.  Nous  ne  con- 
naissons la  pièce  que  par  Tanalyse  de  Bœbmer.  —  Ce  Guillaume  de  Hai- 
naut était  d'ailleurs  dans  les  meilleurs  ternies  avec  le  roi  de  France.  En 
132*2,  Charles  le  bel  avait  ménagé  un  accord  entre  lui  et  Louis  de  Gressy 
comte  de  Flandre.  (Ap.  Dumont,  Corps  dipl.,  I,  52.)  Son  frère  Jean  se 
trouvait  au  nombre  des  seigneurs  étrangers  accourus  à  Touloose  (d'après 
Willelmus). 

3  «  Envers  Tan  1324  (il  faut  entendre  1323),  Jean,  roy  de  Bohème  et 
de  Pologne,  comte  de  Luxembourg,  vint  à  Bruxelles  et  proposa  qu'on 
lui  devoit  assigner  quelque  partage  de  par  sa  mère  Marguerite  de  Bra- 
bant, tante  de  nostre  duc.  L'on  trouva  cette  prétention  bien  estrange  et 
par  ainsi  on  la  remit  aux  Etats  du  pays  comme  souverain  conseil  an 
duc,  etc.  »  Butkens,  Trophées  du  Brabant,  1,  398. 

*  Avignon,  14  janv.  1324.  Oberbair.  Àrchiv,  I,  67.  La  teneur  de  It 
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rement  qu'il  y  avait  solidarité  entre  les  deux  princes  dans  la 
résistance  qu'ils  opposaient  aux  prétentions  des  ducs  d'Au- 
triche. 

Jean  de  Bohême  dut  se  sentir  pleinement  rassuré  par  l'em- 
pressement que  mit  Charles  le  Bel  à  lui  accorder  ce  qu'il 
était  venu  demander  au  nom  de  Louis  de  Bavière  *.  C'est  à  ce 
moment  qu'il  se  décida  à  rendre  la  liberté  au  duc  Henri 
d'Autriche  *.  Charles  le  Bel  l'en  avait  sollicité  vivement  dès 
l'année  précédente,  comme  nous  l'avons  dit.  La  coïncidence 
de  cet  acte  avec  la  concession  faite  par  Charles  nous  autorise 
à  croire  qu'une  sorte  de  marché  fut  conclu  entre  les  deux 
rois.  La  conduite  de  Charles  le  Bel  surprend  d'abord,  car 
elle  ne  répond  point,  en  apparence  du  moins,  aux  projets  que 
Jean  XXII  méditait  en  faveur  du  roi  de  France  contre  Louis 
de  Bavière.  En  réalité,  le  contraire  est  vrai;  le  pape  avait 
pour  ainsi  dire  dicté  au  roi  la  conduite  à  tenir,  en  l'informant 
directement  de  l'assurance  qu'il  avait  donnée  au  roi  de 
Bohème  au  sujet  de  son  procès  avec  le  duc  de  Brabant*. 

Jean  de  Bohème  était  en  effet  le  véritable  obstacle  qui  ar- 
rêtait l'exécution  des  desseins  ténébreux  du  pape  contre  l'em- 
pereur. Si  Louis  de  Bavière  était  faible  par  lui-même  et  sans 
volonté,  Jean  était  la  vaillance  même,  et  l'on  pressentait 
qu'il  ne  laisserait  point  abattre  celui  qu'il  avait  contribué 
plus  que  personne  à  maintenir  sur  le  trône  impérial  *.  Charles 
le  Bel  refoulait  donc  ses  espérances,  et  Jean  XXII  tempo- 
risait. Il  temporisait  encore  à  la  fin  de  mai  1324,  puisque. 


lettre  prouve  que  le  roi  Jean  avait  lui-même  sollicité  celte  assurance  peu 
auparavant.  C'était  à  sa  requête  en  effet  que  Louis  de  Bavière  avait  com- 
mencé la  procédure  contre  le  duc  de  Drabant. 

^  Nous  ifçnorons  malheureusement  dans  quelle  mesure  il  fut  donné 
suite  à  la  résolution  dont  témoigne  la  lettre  de  Tempereur,  du  2  mars. 

*  Voy.  le  passage  de  Jean  de  Wiktring  que  nous  avons  cité  plus  haut, 
en  le  faisant  suivre  de  quelques  critiques.  —  Voy.  encore  l'acte  donné  à 
Bruck,  le  25  fév.  1324,  par  lequel  Léopold  d'Autriche  s'engage  à  payer 
une  certaine  somme  à  Jean  de  Bohème  pour  la  délivrance  de  son  frère. 
Ap.  Lùnig,  Cod,  Genn.,  H,  489. 

'  Avignon,  19  j'anv.  1324.  Oberbair.  Archiv,  I,  54. 

*  La  gratitude  de  l'empereur  ne  lui  ût  pas  défaut.  M.  Kervyn  de  Let- 
tenhove  a  publié  {Froissard,  XX,  343),  sous  la  date  du  mercredi  avant  la 
S.  Laurent,  1330,  une  «  reconnaissance  par  Louis  de  Bavière  de  la 
somme  de  7,200  marcs  d'nr^ent  dus  à  Jean  de  Bohême  pour  ses  services 
rendus  à  la  bataille  de  Muhldoriï.  > 
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par  une  lettre  que  nous  avons  déjà  citée*,  il  se  défendait 
auprès  des  Electeurs  ecclésiastiques  et  de  Jean  lui-même, 
du  dessein  qu'on  lui  attribuait  de  vouloir  transporter  au 
roi  de  France  le  sceptre  de  Louis  de  Bavière.  Mais  cette 
déclaration  fut  bientôt  suivie  d'une  seconde  bulle  qui  pri- 
vait l'empereur  de  ses  droits  et  déliait  ses  sujets  de  leur 
fidélité  *.  Le  lien  logique  de  ces  actes  ne  se  voit  point  clai- 
rement ;  il  semble  môme  qu'il  y  ait  contradiction  entre  eux. 
Essayons  pourtant  de  débrouiller  cet  écheveau,  en  observant 
l'attitude  prise  par  le  roi  de  Bohême  en  ces  circonstances. 

La  mort  mystérieuse  de  Marie  de  Luxembourg,  survenue  au 
mois  de  mars  1324,  eût  pu  ruiner  l'accord  qui  existait  à  ce 
moment  entre  Charles  le  Bel  et  Jean  ',  accord  que  bien  des 
raisons  tendaient  déjà  à  affaiblir.  Il  n'en  fut  rien  toutefois, 
ou  du  moins  il  y  eut  un  revirement  assez  prompt,  et  pendant 
longtemps  encore  le  roi  de  Bohème  resta  l'ami   du  roi  de 
France*.  La  bulle  du  11  juillet,  qui  est  une  nouvelle  décla- 
ration de  guerre  à  Louis  de  Bavière,  ne  souleva  aucune  pro- 
testation de  la  part  de  Jean  :  il  abandonnait  donc  son  ancien 
allié  à  la  haine  de  ses  ennemis.  Mais  cette  opinion  ne  tient 
pas  devant  la  conduite  ultérieure  du  roi  de  Bohème.  Vrai- 
semblablement (et  c'est  ici  que  nous  voudrions  pouvoir  nous 
appuyer  sur  un  texte  positif),  il  ne  renonça  à  faire  opposition 
aux  entreprises  du  pape  contre  l'empereur  qu'à  une  condition: 
c'est  que  ces  entreprises  n'auraient  d'autre  but  que  de  ré- 
duire Louis  de  Bavière  à  la  soumission  vis-à-vis  de  l'Eglise, 
et  ne  serviraient  nullement  à  le  renverser  au  profit  d'un  tiers. 
C'est  pour  mieux  prouver  qu'il  acceptait  cette  condition  que 
le  pape  avait  opposé,  dans  sa  lettre  du  26  mai,  les  dénéga- 
tions publiques  les  plus  formelles  aux  desseins  qu'on  lui  attri- 
buait à  l'égard  de  Charles  le  Bel.  Jean  de  Bohême  ajoutait 
foi  à  cette  solennelle  protestation  :  il  laissa  passer  la  bulle 
du  11  juillet. 

Or,  quelques  semaines  seulement  après  cette  date,  Charles 
le  Bel  avait  une  entrevue  avec  le  duc  Léopold  d' Autriche  à 
Bar-sur- Aube,  entrevue  dans  laquelle  on  discuta  sans  am- 


^  Lettre  du  26  mai  1324. 

«  11  juillet  1324,  ap.  Raynald,  Ann.,  g  21. 

^  Raynald  affirme  qu'il  en  fut  ainsi.  (Ann.  eccl.,  g  26.) 

*  Voy.  Raynald,  1325,  g  7. 
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bagcs  Télection  du  roi  àrEmpireV  Mais,  comme  les  Ordres 
mendiants  et  TUniversité  elle-même  s'étaient  ouvertement 
déclarés  en  faveur  de  Louis  de  Bavière  contre  le  pape,  il  y  a 
toute  apparence  que  la  conférence  de  Bar-sur- Aube  fut  tenue 
secrète.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  important  à  noter,  c'est  que  les 
articles  du  traité  conclu  entre  Charles  et  Léopold  furent 
communiqués  à  Jean  XXII.  Le  pape  se  déclara  satisfait  et 
écrivit  sur-le-champ  au  roi  de  France  que  l'affaire  lui  parais- 
sait en  bonne  voie,  grâce  au  duc  Léopold.  Pour  en  hâter  la 
conclusion,  il  demandait  seulement  qu'on  lui  fabriquât  cer- 
taine pièce  indispensable  dont  il  avait  donné  l'ébauche  aux 
ambassadeurs  du  roi  *.  Ce  que  pouvait  être  cette  pièce,  nous 
l'ignorons  ;  mais  a  voir  l'importance  que  lui  attribue  le  pape, 
on  devine  qu'elle  devait  être  entre  ses  mains  l'instrument 
principal  de  son  succès. 

La  conduite  de  Jean  XXII  était  la  violation  flagrante  des 
engagements  implicitement  contenus  dans  sa  lettre  du  26  mai. 
Et  pourtant  Jean  de  Bohême  attendit  encore  plus  d'un  an 
avant  de  se  déclarer  ouvertement  pour  Louis  de  Bavière 
contre  ses  ennemis.  Il  faut  en  conclure  qu'il  ignorait  les  me- 
nées de  Charles  et  de  Léopold,  et  surtout  la  part  qu'y  pre- 
nait le  pape. 

Le  traité  conclu  à  Bar-sur-Aube  le  27  juillet  mérite  d'être 
étudié  de  près  '.  Le  duc  Léopold  s'engageait  à  employer  toute 
son  influence  auprès  des  Electeurs  pour  que  la  prétendue  va- 
cance du  trône  prît  fin  par  l'élection  de  Charles  comme  roi 
des  Romains  ;  il  promettait  en  outre  de  gagner  au  nouvel  élu 
l'appui  de  ses  frères  et  de  le  soutenir  contre  Louis  de  Ba- 
vière, au  cas  même  où  il  ne  serait  nommé  que  par  provision 
du  pape. 

*  D'après  Villani  (Ap.  Muratori,  Script.,  Xlll,  553),  les  négociations 
entre  les  deux  princes  auraient  commencé  dès  le  mois  d'avril  :  «  Nel 
delto  anno  1324,  el  mese  d'aprile,  Carlo  rc  di  Francia  venne  in  Tolosana 
con  la  renia  sua  moglia,  ûglivoia  che  fu  d'Â^^i^o  imperadore.  et  col  re 
Giovanni  di  Boemia  suo  cognato  et  plu  baroni  et  signori  ;  et  per  li  piu 
si  credet'e  che  venisse  al  papa  a  V^ignone  per  farsi  eleggere  imperadorc.  ■ 
—  L'erreur  que  commet  Villani  en  marquant  au  mois  d'avril  l'arrivée 
de  Charles  devant  Toulouse  en  a  entraîné  une  autre  :  il  ressort  de  la 
suite  de  son  récit  que  les  négociations  avec  le  pape  auraient  commencé 
avant  la  mort  de  Marie  de  Lu.xembourg,  qui  décéda  au  mois  de  mars.  11 
est  vrai  que  Villani  fixe  cette  mort  à  une  date  plus  avancée. 

*  Lettre  du  20  août  1324.  Oberbair.  Archiv.,  1,  52. 
^  Arck.  naL,  J.  408,  n"  1. 
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Par  contre,  Charles  le  Bel  prenait  l^engagement  de  payer 
au  duc  Léopold,  jusqu'à  la  délivrance  de  son  frère  Frédéric, 
une  somme  annuelle  de  8,000  livres  tournois  comme  aide  de 
guerre,  plus  20,000  marcs  pour  les  frais  de  l'élection,  si 
celle-ci  réussissait,  davantage  encore  s'il  y  avait  provision 
du  pape,  parce  que  sans  doute  les  diflScultés  seraient  alors 
plus  grandes*. 

Mais  la  cupidité  de  Léopold  et  les  promesses  de  Charles  IV 
ne  s'arrêtaient  pas  là.  Si  le  succès  couronnait  les  efforts,  le 
roi,  pour  dédommager  les  ducs  des  déboursés  faits  en  sa 
faveur,  leur  donnerait  30,000  marcs,  et  au  préalable,  comme 
garantie  du  paiement  de  cette  somme,  les  villes  de  Constance, 
Saint-Gall,  Zurich,  Schaffouse,  Rheinfeld,  Mulhouse,  Neu- 
bourg,  Brisach,  Bâle  et  Selz.  Diverses  autres  terres  de  l'Em- 
pire seraient  aussi  distribuées  aux  chevaliers  du  duc  en  ré- 
compense de  leurs  services.  Ce  traité  avait  force  pour  deux 
années,  mais  avec  toute  liberté  de  le  proroger,  si  le  pape 
jugeait  bon  de  le  faire. 

C'est  à  ce  trafic  incroyable  que  servit  l'entrevue  de  Bar- 
sur-Aube.  Mais,  d'après  Villani*,  elle  devait  avoir  un  tout 
autre  caractère.  Léopold  avait  promis  d'amener  avec  lui  boo 
nombre  de  princes  allemands  ;  et  de  cette  assemblée  devait 
sortir,  par  acclamation,  l'élection  de  Charles  le  Bel  au  trône 
du  Saint-Empire.  Si  ce  projet  fut  réellement  concerté  entre 
le  duc  et  le  roi,  ce  dut  être  dans  le  courant  du  mois  de  mai 
ou  de  juin,  en  tout  cas  avant  la  bulle  du  11  juillet.  L'inter- 
valle qui  restait  jusqu'au  27  juillet  fut  donc  employé  par  Léo- 
pold à  préparer  ce  coup  de  théâtre.  Il  paraît  que  les  princes 
allemands  firent  la  sourde  oreille  à  ses  propositions,  puisque, 
pour  sa  plus  grande  honte,  le  duc  d'Autriche  vint  seul  à  Ba^ 
sur-Aube'.  Toutefois  personne  ne  se  découragea,  et,  comme 


*  Ap.  Kurz.  Oesterreich  unter  Friedrich  dem  Schœne.  482. 

*  Gomme  il  re  di  Francia  si  credelte  essere  eletto  imperadore,  ap. 
Muratori,  Xllî,  562.  —  Ce  que  raconte  Villani  de  Tentrevue  de  Bar  sur- 
Aube  s'appliquerait  beaucoup  mieux  aux  conférences  de  Rense  tenues  au 
commencement  d'octobre  suivant,  conférences  auxquelles  prirent  part 
le  duc  Léopold,  plusieurs  princes  et  prélats  allemands  et  les  ambassa- 
deurs du  roi  de  France.  En  tout  cas,  le  résultat  fut  le  même.  Voy.  plus 
loin. 

'  Voy.  Math.  Neuwenb.,ap.  Bœhmer,  Fontes,  IV,  201;  —  Joh.  Victor. 
Ibid.,  1,  397. 
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nous  l'avons  vu,  on  se  prépara  à  tenter  de  nouveaux  efforts 
auprès  des  princes  de  TEmpire. 

Jusqu'ici  le  rôle  du  pape  s'est  borné  à  favoriser  en  secret 
l'élection  du  roi  de  France,  en  renversant  tout  d'abord  Louis 
de  Bavière.  Désormais  Jean  XXII  va  agir  ouvertement  en 
faveur  de  son  protégé  et  sera  l'âme  de  toutes  les  négocia- 
tions destinées  à  le  faire  triompher.  La  situation  n'est  plus 
la  même,  en  effet,  depuis  la  bulle  du  11  juillet.  Puisque 
l'Empire  est  vacant,  au  moins  en  principe,  c'est  pourvoir  à 
son  bien  que  de  lui  donner  un  autre  chef,  et  ce  chef  ne  sau- 
rait être  que  le  roi  de  France  qui  consent  à  reconnaître  à  la 
papauté  les  prérogatives  supérieures  que  lui  conteste  Louis 
de  Bavière. 

La  logique  du  pape  était  aussi  celle  de  Charles  le  Bel,  et 
il  avait  été  convenu  entre  celui-ci  et  le  duc  Léopold  que,  si 
les  Electeurs  se  refusaient  à  ce  qu'on  leur  demanderait,  on 
se  passerait  d'eux  en  déterminant  Jean  XXII  à  agir  d'au- 
torité \ 

Mais  les  résistances  ne  tardèrent  point  à  se  produire  en 
Allemagne  après  la  promulgation  de  la  bulle  du  11  juillet. 
Tous  ceux  qui  avaient  élu  Louis  de  Bavière  ou  approuvé  son 
élection  résolurent  de  le  soutenir  contre  l'agression  du  pape. 
Albert,  Henri  et  Otton  d'Autriche  prirent  eux  aussi  le  parti 
de  l'empereur,  à  rencontre  de  Léopold,  leur  frère  :  ils  com- 
prenaient enfin  que  Jean  XXII  n'était  pas  plus  favorable  à 
Frédéric  qu'à  Louis  de  Bavière,  et  que  ses  lenteurs  à  con- 
firmer l'élection  de  leur  frère  n'étaient  qu'un  calcul  destiné  à 
lasser  leur  patience  au  profit  d'un  tiers.  Ils  entreprirent  donc 
d'attirer  à  la  cause  du  malheureux  empereur  Jean  de  Bohême 
et  l'archevêque  de  Trêves  encore  indécis,  et  ils  y  réussirent". 
La  résistance  s'accentuait  ainsi  de  plus  en  plus  :  aussi,  le  pape 
qui,  dans  sa  lettre  du  20  août,  se  montrait  encore  si  confiant, 
presse-t-il  Charles  le  Bel,  dans  celle  du  3  septembre,  de  re- 
doubler d'efforts  pour  assurer  le  triomphe  de  leurs  projets.  Et 
en  effet,  les  difficultés  allaient  croissant  :  on  le  vit  bien  aux 
conférences  de  Rense  qui  furent  tenues,  si  nous  ne  nous 
trompons,  dans  les  premiers  jours  d'octobre  *.  Car  c'est  évi- 

^  Voy.  le  traité  du  27  juillet  passé  au  nom  de  Léopold.  Orig.  à  Paris. 
*  Pour  tous  ces  faits,  voy.  Raynald,  13*25,  §  7. 
'  Math.  Neuwenb.,  qui  seul  donne  le  nom  de  Rense,  ne  nous  fitit  pas 
connaître  la  date  de  cette  conférence.  —  Nous  avons  dit  précédemmeot 
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demment  à  la  suite  des  fâcheuses  nouvelles  reçues  d'Allemagne 
à  la  fin  d'août  que  Jean  XXII  chargea  son  légat,  le  prieur  de 
Toulouse,  d'aller  s'entendi^e  avec  les  archevêques  de  Cologne 
et  de  Mayence  pour  briser  l'opposition  qui  se  manifestait 
contre  luiV  Ces  deux  prélats  étaient  plus  particulièrement 
dévoués  au  pape  et  disposés  à  élire  le  roi  de  France,  au  moins 
à  vie  *.  Les  efforts  du  légat  aboutirent  à  faiï^  tenir  le  conci- 
liabule de  Rense  où  se  trouvèrent  aussi  les  représentants  du 
roi  de  France  et  le  duc  Léopold.  Ce  dernier  avait  peut-être 
joint  déjà  ses  efforts  à  ceux  du  légat  pour  tenir  en  quelque 
mesure  les  promesses  faites  à  Bar-sur- Aube. 

Mais  le  parti  de  la  résistance  au  pape  avait  aussi  ses  re- 
présentants au  sein  de  cette  assemblée.  Le  frère  même  de 
l'archevêque  de  Mayence,  Berthold  de  Bucbeck,  commandeur 
de  l'Ordre  teutonique  à  Coblentz,  se  déclara  ouvertement 
contre  l'élection  de  Charles  le  Bel.  D'après  Rebdorf,  Jean  de 
Bohême  et  son  frère  Baudouin,  archevêque  de  Trêves,  gagnés 
par  les  ducs  d'Autriche,  auraient  de  même  manifesté  leurs 
sentiments  hostiles  à  la  politique  du  pape.  Bref  on  dut  se 
séparer  sans  avoir  avancé  d'un  pas  l'élection  que  quelques- 
uns  désiraient  tant.  Tous  les  efforts  dépensés  depuis  dix-huit 
mois  étaient  en  pure  perte  et  venaient  se  briser  contre  l'op- 
position inébranlable  des  partisans  de  Louis  de  Bavière.  La 
brillante  fortune  que  Charles  le  Bel  avait  entrevue  un  instant 
s'évanouissait  du  même  coup.  La  conférence  de  Rense  marque 
donc  le  dernier  terme  de  la  politique  que  le  roi  de  France 
avait  suivie  à  l'égard  de  l'empereur  d'Allemagne,  depuis  le 
jour  où  les  rancunes  de  Jean  XXII  contre  Louis  de  Bavière 
et  les  convoitises  du  duc  Léopold  lui  avaient  inspiré  la  folle 


que  le  récit  de  Villa  ni  sur  l'entrevue  de  Bar-snr-Aube  répond  mieux  au 
caractère  connu  de  la  Gonfôrence  de  Rense.  il  y  a  eu  certainemeni  ooofii- 
BÎon,  dans  l'esprit  du  chroniqueur,  entre  ces  deux  assemblées. 

^  «  Ëo  tempore  papa  Johannes  misit  quemdam  legitum  in  Alema- 
niam,  priorem  de  Tbolosa  de  ordine  Hospitaliorum,  mandans  prîncipibus 
elecdoribus  et  principaliter  dominis  Henrico  Coloniensi  et  Mathis  Mogun- 
tino  episcopis.  de  quibus  specialiter  conRdcbat,  ut  alium  regem  elig»- 
rent.  Et  cum  in  termine  condicto  praesentes  convenissent,  domini 
Waldewinus  Treverensis  archiepus  et  Johannes  rex  Boemise  hujns  pro- 
positum  impediverunt  ;  et  sic  legatus  reversus  est  sine  fine.  ■  Rebdorf, 
ap.  Freher.  Rer.  germ.  Scr,  I.  423. 

'  Episl,  Marini  San.,  ap.  Raynald.  ^  Cette  lettre  ne  peut  se  référer 
qu'au  fait  qui  nous  occupe  ici. 
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ambition  que  nous  savons.  La  lutte  continua  entre  le  pape  et 
l'empereur;  mais  comme  le  roi  de  France  n'y  fut  plus  mêlé, 
nous  n'avons  que  faire  de  nous  y  arrêter  davantage*. 

Charles  le  Bel,  pour  préparer  le  succès  de  ses  prétentions, 
avait  songé  à  se  ménager,  dès  le  début,  Talliance  de  plusieurs 
princes  allemands.  Une  seule  de  ces  alliances  nous  est  connue, 
celle  qui  fut  conclue,  vers  le  mois  de  juillet  1324,  avec 
Tévêque  de  Liège  :  mention  en  est  faite  dans  deux  lettres 
adressées  par  le  pape  aux  contractants  '.  Autant  qu'on  peut 
le  conjecturer  par  la  date  de  ces  lettres,  le  traité  dut  se 
signer  un  peu  avant  l'entrevue  de  Bar- sur- Aube.  Si  le  duc 
Léopold  en  fut  l'instigateur,  comme  nous  le  présumons,  ce  fut 
le  seul  fruit  qui  résulta  pour  Charles  le  Bel  des  négociations 
poursuivies  par  le  duc  en  sa  faveur,  depuis  la  promulgation 
de  la  bulle  du  1 1  juillet. 

Notons  encore,  pour  mémoire,  qu'au  mois  d'octobre  1327' 
Charles  le  Bel  renouvela  aux  habitants  de  Verdun  l'assurance 
de  protection  que  leur  avait  donnée  Louis  le  Hutin  en  1315. 
Le  fait  peut  paraître  de  peu  d'importance  :  c'est  ainsi  pour- 
tant que  l'influence  du  roi  se  substituait  insensiblement  à 
celle  de  l'empereur  dans  les  pays  de  langue  française  qui 
étaient  encore  sous  la  suzeraineté  immédiate  de  l'Empire. 


^  Au  mois  d'octobre  1324  une  convention  fut  conclue  entre  le  roi  de 
France,  d'une  part,  Tarchevôque  de  Trêves,  le  roi  de  Bohême,  le  duc  de 
Lorraine  et  le  comte  de  Bar,  d'autre,  pour  la  répression  des  troubles  qui 
déëolaient  alors  la  ville  de  Metz.  (Arch,  Nai,  J.  580,  mS).  Cette  conven* 
tion,  dont  le  protocole  ne  nous  est  connu  que  par  une  analyse,  dut  pré* 
céder  les  négociations  de  Bense.  Charles  le  Bel  n'avait  aucun  intérêt  à 
Metz.  Mais  la  promesse  d*un  appui  effectif  pouvait  rallier  à  la  cause  du 
roi  ceux  qui  réclamaient  son  secours.  Après  Téchec  de  Rense,  pareille 
promesse  ne  s'expliquerait  plus. 

*  Avignon,  13  août  1324.  Oberbair.  Archiv.,  1.  70. 

^  Oct.  1327,  apud  Chaletam.  Rousset,  Hist,  de  Verdun.  21.  11  s'agit  pro- 
bablement de  Chalette,  dép.  de  l'Aube,  arrond.  d'Arcis-sur-Àube, 


LOUIS  DE  BAVIÈRE  ET  PHILIPPE  VI  DE  VALOIS 

1328-1350 


Les  relations  de  Philippe  de  Valois  avec  Louis  de  Bavière 
ne  commencent  qu'en  1332.  Jusqu'en  1338,  elles  sont  simple- 
ment un  épisode  de  la  grande  lutte  qui  durait  toujours  entre 
le  pape  et  l'empereur,  lutte  dans  laquelle  le  nouveau  roi  de 
France  prit  aussi  parti  et  exerça  son  influence.  A  partir  de 
1338,  quand  la  pragmatique  sanction  de  Francfort  affranchit 
définitivement  l'Empire  de  la  papauté,  les  relations  des  deux 
souverains  entrent  dans  une  phase  nouvelle,  La  guerre  de 
Cent- Ans  avait  éclaté  :  l'empereur,  sollicité  des  deux  côtés, 
prit  parti  à  son  tour,  et  le  développement  de  sa  politique  a 
l'égard  du  roi  de  France  est  lié  au  développement  même  de 
la  guerre  anglo-française.  C'est,  à  vrai  dire,  l'histoire  du  rôle 
de  l'Allemagne  vis-à-vis  de  la  France  durant  cette  guerre 
néfaste,  que  nous  allons  traiter  ici.  De  là  l'impossibilité  ma- 
nifeste d'isoler  les  relations  des  deux  souverains  des  événe- 
ments contemporains.  Le  sens  et  la  portée  de  leur  politique 
respective  ne  se  peuvent  apprécier  qu'à  la  lumière  des  préoc- 
cupations du  temps  :  il  faut  donc  donner  au  tableau  qui  nous 
occupe  son  cadre  historique.  Seulement,  par  avance,  nous 
pouvons  prévoir  une  singulière  disproportion  entre  ces  deux 
parties  de  notre  tâche.  Quels  que  soient  nos  efforts  pour  ré- 
duire le  cadre,  il  aura  toujours  plus  d'importance  que  le  tableau 
lui-même.  Mais  c'est  là  un  inconvénient  inhérent  au  sujet. 

C'est  par  ces  considérations  que  nous  prétendons  justifier 
les  divisions  que  nous  avons  adoptées  pour  le  règne  de  Phi- 
lippe VI  si  chargé  d'événements  *.  En  tenant  compte  rigoureu- 
sement des  différences  de  temps,  de  lieux  et  de  personnes, 
nous  pensons  y  avoir  introduit  assez  de  clarté  pour  permettre 
au  lecteur  de  se  rendre  un  compte  exact  des  points  sur  les- 
quels ont  porté  principalement  nos  recherches. 

*  Voy.  le  sommaire  de  la  table  des  matières. 
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I 


Quoique  la  guerre  de  Cent- Ans  n'ait  point  été  l'occasion 
des  premières  relations  du  roi  de  France  avec  l'empereur,  il 
n'est  point  sans  utilité  de  remarquer  qu'elle  éclata  au  mo- 
ment même,  du  moins  peu  s'en  faut,  où  commence  l'histoire 
de  ces  relations.  Mais  c'est  au  bout  de  quelques  années 
seulement  que  les  événements  militaires  ont  leur  contre- 
coup dans  les  questions  qui  se  débattaient  alors  entre  Phi- 
lippe de  Valois  et  Louis  de  Bavière.  Cette  connexité  ne  fut 
nullement  l'effet  du  hasard  :  les  prétentions  d'Edouard  III  sur 
la  couronne  de  France  avaient  besoin,  pour  sortir  de  la  sphère 
des  ambitions  idéales,  de  trouver  faveur  et  appui  ailleurs 
que  parmi  les  barons  anglais  dont  la  vaillance  avait  trop  à 
faire  déjà  de  repousser  au  Nord  les  invasions  écossaises  pour 
songer  à  entreprendre  contre  le  puissant  roi  de  France  une 
guerre  de  conquête. 

Le  roi  d'Angleterre  fut  donc  amené  de  bonne  heure  à  cher- 
cher hors  de  son  royaume  le  secours  dont  il  avait  besoin.  En 
remontant  quelque  peu  dans  l'histoire  des  premières  années 
de  son  règne,  nous  comprendrons  comment  il  fut  plus  natu- 
rellement enclin  à  se  tourner  du  côté  de  l'Allemagne. 

Isabelle,  chassée  d'Angleterre  avec  son  jeune  fils  par 
Edouard  II,  sur  les  suggestions  du  fameux  Hugues  Spenser, 
s'était  réfugiée  à  la  cour  du  roi  de  France  son  frère  *.  Contre 
son  attente,  elle  n'avait  point  trouvé  auprès  de  Charles  le  Bel 
l'appui  dont  elle  avait  besoin  pour  recouvrer  et  ses  droits  de 
reine  et  sa  dignité  de  femme.  Après  un  séjour  de  près  de  deux 
années  à  Paris,  elle  avait  dû  s'éloigner  en  hâte  pour  se  sous- 
traire aux  dangers  dont  elle  était  menacée. 

Elle  se  dirigea  vers  le  Cambrésis,  hors  la  puissance  du 
roi  de  France,  accompagnée  seulement  d'un  petit  nombre  de 
fidèles  qui  l'avaient  suivie  sur  le  continent,  et  emportant  sans 
doute  au  fond  du  cœur  la  haine  de  cette  maison  de  France 
devenue  si  inhospitalière  à  l'une  de  ses  enfants  ". 


*  Mars  1325.  Rymer.  Sur  son  séjour  en  France,  voy.  Froissard  (II,  499 
et  note),  édition  de  M.  Kervyn  de  Lettenhove,  qui  montre  combien  il 
est  dirûcile  de  concilier  le  récit  de  Froissard  et  des  autres  historiens 
avec  les  chartes  données  par  Rymer. 

*  Jehan  le  Bel,  Chron.,  ch.  I. 
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Elle  ne  fut  point  plus  tôt  arrivée  en  Cambrésis,  qu'un  sei- 
gneur voisin,  de  petite  puissance,  mais  de  grand  cœur,  vint 
lui  oflFrir  ses  services  contre  ceux  qui  l'avaient  chassée  de  son 
royaume.  C'était  messire  Jehan  de  Hainaut,  seigneur  de 
Beaumont,  €  qui  adoncques  estoit  en  la  flour  de  son  âge*.  » 
Ce  Jehan  de  Hainaut  était  frère  de  Guillaume,  comte  de  Hai- 
naut, de  Hollande  et  de  Zélande,  et  comme  tel  se  faisait 
écouter  de  tous  les  principicules  établis  sur  la  rive  gauche 
du  bas  Rhin.  Il  leur  proposa  sans  ambages  de  l'aider  à  réta- 
blir la  reine  dans  son  royaume.  Mais  quelques  arrière-vas- 
saux de  Hainaut,  de  Brabant  et  de  Hesbaye  répondirent 
seuls  à  son  appel  :  les  riches,  les  puissants  se  tinrent  cois, 
€  pour  ce  qu'il  leur  semblait  que  l'entreprise  étoit  si  haulte 
et  périlleuse,  selonc  les  descords  et  les  grandes  haines  les- 
quelles estoient  adoncques  entre  les  barons  et  les  communes 
d'Angleterre*.  » 

Jehan  de  Hainaut  ne  se  mettait  pas  tant  en  peine  des  diffi- 
cultés probables  de  l'entreprise  ;  €  puisqu'il  avoit  promis  à 
celle  dame  de  la  conduire  jusques  en  son  royaume,  il  ne  luy 
fauldrait  pour  morir.  »  Et  bien  lui  en  prit  ;  car  après  avoir 
réuni  une  petite  armée,  il  passa  en  Angleterre  et  fit  prison- 
nier Hugues  Spenser  et  le  roi  son  maître  :  le  premier  fut 
décapité,  le  second  retenu  en  prison  et  son  jeune  fils  mis  sur 
le  trône,  sous  la  tutelle  de  sa  mère,  décembre  1326*. 

Il  va  sans  dire  que  Jehan  de  Hainaut  fut  royalement  ré- 
compensé de  son  dévouement.  Cette  expédition  d'Angleterre, 
si  aventureusement  commencée,  est  le  point  de  départ,  nous 
ne  dirons  pas  de  sa  fortune,  car  il  resta  toujours  l'humble 
seigneur  de  Beaumont,  mais  de  l'influence  qu'il  eut  sur  le  dé- 
veloppement ultérieur  des  événements  tant  en  Angleterre  que 
dans  les  Flandres. 

En  effet,  peu  après  l'avènement  d'Edouard  III,  une  grande 
guerre  fut  résolue  contre  Robert  d'Ecosse  qui,  dédaigneux 
du  jeune  roi,  se  préparait  à  forcer  les  frontières  anglaises  par 
le  Nord.  Comme  on  n'avait  point  trop  de  toutes  les  troupes 
anglaises  contre  ces  terribles  Ecossais,  on  crut  prudent  dé  se 
renforcer  de  quelques  compagnies  étrangères  et  on  songea 


^  Jehan  le  Bel,  Chron.,  cli.  1. 

«  Ibid.,  ch.  11. 

'  /Md.,  ch.  III,  IV,  V.  VI. 
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aussitôt  à  Jehan  de  Hainaut.  Le  vaillant  chevalier  accourut 
sans  tarder»  amenant  avec  lui  grande  foison  de  gens  de 
Flandre,  de  Hainaut,  de  Brabant,  de  Hesbaye.  Cette  fois 
nul  ne  contredit  à  l'expédition  ;  il  en  vint  même  plus  qu'on 
n'en  souhaitait,  «  pour  tant  que  chascun  cuidoit  rapporter 
autant  d'argent,  que  les  aultres  en  avoient  rapporté,  qui 
ayoient  esté  en  l'aultre  chevauchié  en  Angleterre  avecques 
luyV  > 

La  victoire  resta  aux  Anglais  et  à  leurs  alliés,  mais  ce  n'est 
point  ce  qui  nous  importe.  Ce  que  nous  voulons  retenir,  c'est 
qu'Edouard  III,  après  avoir  fondé  son  pouvoir  par  Jehan  de 
Hainaut  et  quelques  pauvres  chevaliers  de  Flandre,  le  conso- 
lidait par  ces  mômes  hommes  et  en  même  temps  acquérait 
de  ce  côté-ci  du  détroit  la  renommée  de  roi  généreux  à  payer 
les  services  rendus. 

Edouard  eut  bientôt  dans  ces  parages  un  autre  allié  na- 
turel ^  la  personne  du  comte  de  Gueldre  qui  avait  épousé 
une  de  ses  sœurs  *.  Un  autre  mariage  resserra  d'autres  liens 
déjà  existants  :  Edouard  III  fit  demander  pour  lui-même  la 
nièce  de  Jehan  de  Hainaut,  la  fille  du  puissant  comte  Guillaume 
de  Hainaut,  de  Hollande  et  de  Zélande.  Il  y  avait  bien  obs- 
tacle en  ceci  que  Guillaume  avait  épousé  Jeanne  de  Valois, 
cousine  germaine  d'Isabelle  d'Angleterre.  Mais  le  pape  donna 
dispense*,  et  le  mariage  eut  lieu  le  24  janvier  1328.  Nous 
verrons  plus  tard  comment  Guillaume  de  Hainaut,  placé  dans 
l'alternative  de  prendre  parti  pour  Philippe  de  Valois,  son 
beau-frère,  ou  pour  Edouard  III,  son  gendre,  se  décidera 
pour  ce  dernier  et  lui  apportera  l'appoint  de  forces  consi- 
dérables. 

Le  fils  posthume  de  Charles  le  Bel  étant  mort  quelques 
jours  après  sa  naissance,  la  race  des  Capétiens  directs  était 
éteinte.  Ses  droits  devaient-ils  passer  à  Edouard  III,  petit- 
fils  de  Philippe  le  Bel  par  sa  mère,  ou  à  Philippe  de  Valois, 
neveu  de  ce  prince  et  cousin  du  dernier  roi  ?  On  sait  comment 
les  grands  du  royaume  prétendirent  trouver  dans  la  loi  sa- 
lique  la  véritable  règle  de  la  succession  royale.  Isabelle  d'An- 
gleterre se  crut  lésée  dans  son  droit  et  n'eut  point  de  peine 


*  Jehan  le  Bel,  Chron  ,  ch.  VIL 

'  Ibid,,  ch.  I.  Ce  mariage  fat  conclu  à  Westminster  le  20  cet.  1331. 
Bymer. 

3  30  août  1327.  Rymer. 
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à  le  persuader  à  son  fils.  Les  anciens  ressentiments  qu'elle 
nourrissait  contre  la  cour  de  France,  joints  au  dépit  de  l'am- 
bition déçue,  lui  firent  prêter  l'oreille  aux  instigations  de 
Robert  d'Artois  qui,  chassé  de  France  par  Philippe  VI,  avait 
trouvé  refuge  en  Angleterre,  1332.  Ses  neveux,  le  jeune 
comte  de  Namur  et  son  frère,  l'y  suivirent  plus  tard  *. 

Robert  d'Artois,  pour  satisfaire  sa  vengeance,  ne  craignit 
point  de  conseiller  à  Edouard  de  déclarer  la  guerre  à  Phi- 
lippe. Le  conseil  plut  au  roi;  mais  sentant  bien  que,  réduit  à 
ses  seules  forces,  il  ne  pourrait  venir  à  bout  d'un  tel  ennemi, 
il  songea  à  ses  bons  alliés  des  Pays-Bas,  et,  dès  l'année 
1336,  leur  envoya  ses  ambassadeurs  sous  la  conduite  de 
l'évêque  de  Lincoln*. 

Avant  de  suivre  cette  ambassade,  il  faut  nous  enquérir  de 
ce  qu'étaient  à  ce  moment  les  relations  de  Philippe  VI  avec 
les  seigneurs  et  communes  de  ces  mômes  pays. 

Quelques  mois  seulement  après  son  avènement,  lîhilippe 
de  Valois  était  entré  en  Flandre  pour  ramener  à  l'obéissance 
du  duc  les  bourgeois  de  Bruges,  d'Ypres  et  du  Franck.  La 
victoire  de  Cassel  avait  été  le  fruit  de  cette  campagne  à  la- 
quelle prirent  part  aussi  le  roi  Jean  de  Bohème,  Guillaume 
et  Jehan  de  Hainaut'.  Le  duc  de  Juliers,  Guillaume  IV, 
rendit  hommage  au  roi  sur  la  promesse  d'une  pension  de 
600  livres*.  Nous  verrons  plus  loin  que  les  Flamands  gar- 
dèrent rancune  au  roi  de  France  de  cette  victoire  et  saisirent 
la  première  occasion  de  lui  refuser  la  contribution  de  guerre 
qu'il  leur  avait  imposée  '. 

Un  peu  plus  tard,  1331,  la  disgrâce  dans  laquelle  tomba 
Robert  d'Artois  donna  naissance  à  une  série  de  négociations 


^  Jehan  le  Bel,  Chron.,  ch.  XXIV. 

*  On  pourrait  s'étonner  qu'Edouard  ait  tant  tardé  à  suivre  le  conseil 
de  Robert  d'Artois.  Mais  il  faut  se  souvenir  que  les  années  1334,  1335  et 
1336  turent  remplies  par  la  guerre  d'Ecosse  qui  détourna  Edouard  des 
afiEaires  du  continent. 

'  Quoique  mentionnée  par  les  Chroniqueurs,  la  présence  de  Jean  de 
Bohême  est  pourtant  douteuse,  car  elle  est  formellement  contredite  par 
son  itinéraire,  comme  Ta  fait  remarquer  Bœhmer.  Voy.  Jehan  le  Bel,  ch. 
XVIII,  et  Gr.  Chron,  Edil.  P.  Paris,  V,  314. 

*  Paris,  22  déc.  1328.  Arch.  iVa^,  J.  522,  n«  4.  —  A  cette  expédition 
se  rattache  aussi  la  procuration  des  échevins  d'Ysendyke  pour  leur 
paix  avec  le  roi.  Arch.  NaL^  J,  568,  n<>  14. 
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entre  les  seigneurs  des  Pays-Bas,  chez  lesquels  il  s*était  ré- 
fugié, et  Philippe  VI.  Robert  s'était  d'abord  rendu  à  Namur 
avec  le  comte  Jehan  et  son  frère,  ses  neveux.  Sur  les  instances 
de  Philippe,  Tévêque  de  Liège,  Adolphe  de  La  Marck,  fit 
porter  défi  aux  jeunes  comtes  pour  les  séparer  de  leur  oncle, 
ce  qui  réussit*. 

Robert  passa  alors  en  Brabant,  dont  le  duc  était  son  parent. 
Philippe  envoya  dire  au  duc  qu'il  le  tiendrait  pour  ennemi 
et  le  combattrait  comme  tel,  s'il  soutenait  Robert  de  quelque 
manière  que  ce  fût.  Le  duc,  pour  ne  point  résister  ouverte- 
ment aux  exigences  du  roi,  fit  retenir  Robert  dans  l'Ar- 
gentel*.  Mais  Philippe  n'entendait  pas  n'être  obéi  qu'à  moitié. 
Il  négocia  tant  et  si  bien  par  l'entremise  du  comte  d'Eu, 
connétable  de  France,  qu'il  réunit  dans  une  même  alliance 
contre  le  duc  de  Brabant  Jean  de  Bohême,  Tévêque  de  Liège, 
l'archevêque  de  Cologne,  le  duc  de  Gueldre,  le  marquis  de 
Juliers,  le  comte  de  Loos,  le  sire  de  Fauquemont,  le  comte 
de  Bar,  Jehan  de  Hainaut  et  les  deux  neveux  de  Robert  d'Ar- 
tois'. La  guerre  fut  rudement  menée;  le  comte  d'Eu  y  prit 
part  avec  les  gens  du  roi,  €  pour  mielx  monstrer  que  la  be- 
songne  estoit  faite  à  son  pourchas  *.  » 

Le  malheureux  duc  de  Brabant  vit  bien  qu'il  ne  pouvait 
résister.  Par  l'entremise  du  comte  de  Hainaut,  il  engagea 
des  pourparlers  avec  ses  ennemis  pour  conclure  une  trêve. 
Un  compromis,  passé  entre  lui  et  les  princes,  suspendit  mo- 
mentanément les  hostilités.  Pour  le  surplus,  je  veux  dire  pour 
arriver  à  une  paix  définitive,  on  décida  de  s'en  remettre  à 
l'arbitrage  du  roi  de  France.  Le  connétable  d'Eu  et  le  duc 
de  Brabant*  allèrent  trouver  Philippe  qui  était  alors  à  Com- 
piègne  et  lui  exposèrent  ce  qu'on  attendait  de  lui. 


*  Jehan  le  Bel,  Chron.,  ch.  XIX. 

*  Jehan  le  Bel  désifçne  sans  doute  par  ce  nom  le  pays  autour  d'Àrgen- 
teau,  village  de  la  province  de  Liège,  sur  la  rive  droite  de  la  Meuse. 

*  Traité  de  Perwez  en  Brabant,  il  mai  1332,  renouvelé  le  jour  de  la 
Saint-André  1333  (30nov.).  Voy.  Kervyn  de  Lelt.  :  Froùsard.  XVHI,  22 
et  XX,  345.  Voy.  encore:  Arch.  Nat.,  J,  522,  n»  5.  Traité  d'alliance 
entre  le  roi  de  France,  d'une  part,  Walléran,  archev.  de  Cologne  et  les 
comtes  de  Gueldre  et  de  Juliers,  d'autre,  à  Senlis,  mai  1332  ;  —  J,  522, 
n«  7.  Autre  traité  entre  le  roi  et  le  comte  de  Juliers.  mai  1332;  — -J, 
997.  Autre  traité  entre  le  roi  et  le  comte  de  Gueldre,  mai  1332. 

*  Jehan  le  Bel,  Chron.y  ch.  XX. 

^  Ou  au  moins  un  de  i>e3  représentint-^.  Quoique  la  sentence  arbitral 
Leroux.  Recherches  critiques.  12 
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Le  roi  déclara  approuver  le  compromis  qui  avait  été  passé  et 
vouloir  besongner  à  mettre  paix  entre  eux,  puisquHls  promet- 
traient de  suivre  ses  décisions*.  Puis  le  connétable,  eu  son 
nom  propre  et  au  nom  de  ses  alliés,  déclara  par  .écrit  qu'il 
était  lié  désormais  envers  le  roi  et  le  duc  de  Brabant*.  Celui- 
ci  fit  sans  doute  même  déclaration',  et  Ton  se  sépara.  Si, 
comme  le  prétend  Jehan  le  Bel,  Philippe  VI  avait  été  vrai- 
ment Tinstigateur  de  la  guerre  contre  le  duc  de  Brabant,  son 
arbitrage  à  Compiègne  est  au  moins  singulier.  A  la  fois  juge 
et  partie,  il  semble  qu'il  ne  puisse  exercer  les  droits  de  Tun 
de  ces  rôles  sans  porter  atteinte  aux  devoirs  de  l'autre.  U 
faut  croire  que,  dans  l'esprit  du  temps,  la  haute  situation  da 
roi  de  France  suffisait  pour  donner  à  son  arbitrage  les  ga- 
ranties d'impartialité  que  le  duc  au  moins  était  en  droit  de 
réclamer.  D'ailleurs  ce  qu'on  lui  demandait,  ce  n'était  point 
une  sentence  immédiate  entraînant  la  condamnation  de  l'une 
des  parties,  mais  les  éléments  d'un  accord  futur.  Et  pour 
trouver  ces  éléments,  Philippe  prenait  jusqu'à  la  SaintJean 
et  au  besoin  jusqu'à  Noël  de  l'année  1333. 

Pour  le  présent,  cette  politique  réussissait  au  roi,  puisque 
d'une  part  Robert  d'Artois  quittait  le  continent  pour  passer 
en  Angleterre,  et  que  d'autre  part  des  alliances  précieuses 
étaient  acquises  dans  les  Pays-Bas  *.  Mais  le  premier  de  ces 


de  Philippe,  dont  nous  parlons  plus  loin,  déclare  le  comte  d'Eu  et  le  doc 
de  Brabant  personnellement  conslitués  en  droit  devant  le  roi,  nous  ne 
pensons  pas  que  la  formule  puisse  être  prise  au  pied  de  la  lettre  ;  U 
présence  du  duc  auprès  de  Philippe  n'est  nulle  part  ailleurs  formelle- 
ment indiquée. 

^  Royal-Lieu,  près  Compiègne,  20  juin  1332,  Ap.  Dament,  Corps  dipL 
I.  c.  133. 

*  Mômes  dates.  Ibid. 

^  La  déclaration  du  comte  d'Eu  nous  semble  appeler  une  déclaration  réci- 
proque du  duc  de  Brabant,  puisque  tous  deux  sont  parties  plaidantes  devant 
Philippe.  L'obscurité  des  termes  dont  se  sert  le  connétable  ne  permet 
pas  d'ailleurs  de  voir  très  nettement  la  procédure  suivie  en  cette  occasion 
Peut-être  sa  déclaration  a-t  elle  précédé  la  lettre  de  Philippe  VI.  —  Lee 
Gr.  Chron.  de  Saint-DanU  ne  parlent  pas  de  la  part  prise  par  le  roi  de 
France  à  la  guerre  contre  le  duc  de  Brabant.  Pour  Tautear  de  ces  chro* 
niques,  rassemblée  des  seigneurs  réunis  à  Compiègne  et  Farbitrage  de 
Philippe  sont  deux  faits  tout  différents  qu'il  ne  comprend  guère  et  qu'il 
disjoint  complctoment.  Voy.  Edit.  P.  Paris   V.  346. 

<  D'après  les  Gr.  Chron,  de  Saint-Denis  (V,  346),  Philippe  de  Valois 
avait  dessein  de  s'attacher  tous  les  soigneurs  des  Pays  Bas  pour  les 
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deux  succès  tourna  vite  contre  Philippe,  puisque,  comme 
nous  l'avons  dit,  Robert  d'Artois  devint  le  véritable  promo- 
teur de  la  guerre  entreprise  par  Edouard  III  contre  le  royaume 
de  France.  Quanta  Talliance avec  les  princes  allemands,  nous 
constaterons  bientôt  le  maigre  profit  qu'en  retira  Philippe. 
Le  roi  de  France  ne  perdait  jamais  l'occasion  cependant  de 
s'immiscer  dans  les  affaires  des  seigneurs  flamands  et  savait 
toujours  y  trouver  quelque  gain.  En  1333,  le  comte  de  Flandre, 
aidé  des  comtes  de  Gueldre  et  de  Juliers,  entreprit  le  siège 
de  Malines  contre  le  duc  de  Brabant^  Le  siège  terminé,  Ma- 
lines  fut  vendue  au  comte  par  Tévêque  de  Liège,  en  vertu 
d'un  traité  conclu  le  2  octobre  1333*.  Philippe  convoitait 
cette  proie  :  il  ne  put  l'obtenir  sur-le-champ,  mais  il  l'eut 
Tannée  suivante  '.  Cette  acquisition  fut  le  résultat  de  négo- 
ciations dont  il  ne  reste  malheureusement  pas  de  traces  *. 

Ce  siège  de  Malines  fut  sans  doute  l'obstacle  qui  empêcha 
Philippe  de  donner  à  sa  médiation  entre  le  duc  de  Brabant 
et  ses  ennemis  les  effets  promis  pour  l'année  1333.  Mais  pour 
être  ajournés  jusqu'en  1334,  ces  effets  n'en  vinrent  pas  moins*. 
Ils  furent  préparés  d'ailleurs  par  des  traités  partiels  conclus 
entre  le  duc  de  Brabant  et  le  comte  de  Namur  le  18  novembre 


tourner  au  besoin  contre  le  comte  de  Hainaut  dont  la  puissance 
Teffrayait.  Celui-ci  par  ses  filles  était  en  etfet  apparenté  à  l'empereur, 
au  roi  d'Angleterre  et  au  comte  de  Gueldre,  et  se  pn^posait  de  donner 
sa  quatrième  fille  au  fils  aîné  du  duc  de  Urabant.  Philippe  rompit  ce 
dessein  en  promettant  à  ce  dernier  sa  propre  fille  Marie.  Le  mariage  eut 
lieu  en  effet  Tannée  suivante,  et  les  Grandes  Chroniques  ajoutent  : 
«  Pourquoy  le  conie  de  Elainau  Tu  si  couroucié  que  oncques  puis  il  ne 
fina  de  contrarier  à  la  couronne  de  France.  » 

*  Gr.  Ohron.    V,  3c5. 

*  Liè;^e,  2oct.  1333.  Ap.  Butkens.  Trophées  du  Drab.,  I.,  Pr.  164. 
'  Voy.  plus  loin  le  traité  du  9  août  1334. 

*  Gr,  Chron.,  V..  355. 

^  Il  n'y  a  point  à  croire  que  Philippe  se  soit  occupé  de  cette  paix  avant 
la  fin  de  l'année  1333,  comme  il  l'avait  promis,  puisque,  dans  le  traité 
du  27  août  1334,  on  renvoie  directement  uu  compromis  de  1332  pour 
plus  de  détails  sur  les  causes  du  différend  entre  les  deux  parties  :  •  Sur 
tous  les  débats  et  discors  meus  en  ire  les  dictes  parties  par  tout  le  temps 
passé  jusques  à  aujourd'huy,  comme  plus  amplement  est  contenu  au 
compromis  sur  ce  faict lequel  compromis  avons  receu  et  rece- 
vons et  nous  enchargeons  par  vertu  d'iceluy  compromis  et  pouvoir  à 
nous  octroie  et  donné,  comme  dict  est >. 
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1333*,  entre  le  duc  de  Brabant  et  le  comte  de  Hainaut  le 
22  mai  1334'. 

La  tâche  de  Philippe  VI  en  fut  d'autant  facilitée.  Dès  le 
mois  de  juillet  il  reprit  les  pourparlers  avec  ces  princes. 
Une  conférence,  fixée  à  Amiens  pour  le  27  août,  devait 
amener  la  conclusion  d'une  paix  générale.  Pour  en  assurer 
le  succès,  le  roi  envoya  à  Cambrai  l'évêque  de  Thérouanne, 
Tabbé  de  Saint-Nicaise  de  Reims,  l'archidiacre  de  Toumay, 
Ansel  seigneur  de  Joinville,  Mathieu  de  Trie,  maréchal  de 
camp,  Henri  de  Picquigny,  Guy  de  Turpin  et  Michel  de  Re- 
court, ses  conseillers,  qui  devaient  aviser  à  rétablir  l'accord 
entre  le  duc  de  Brabant  et  ses  ennemis. 

Le  29  août',  furent  réglés  entre  le  duc  et  le  comte  de 
Gueldre  divers  points  du  débat  que  soulevait  la  suzeraineté 
de  quelques  villes  ;  mais  la  solution  définitive  de  cette  affaire 
fut  ajournée  jusqu'aux  conférences  d'Amiens.  En  outre,  les 
deux  princes,  pour  resserrer  leur  amitié,  décidèrent  un  ma- 
riage entre  leurs  enfants.  Les  conditions  pécuniaires  de  ce 
mariage  devaient  être  déterminées  et  le  furent  en  effet  à 
Amiens,  le  25  août,  par  un  traité  spécial*  qui  faisait  Philippe 
exécuteur  et  garant  responsable  des  engagements  que  prenait 
le  duc  Jean. 

Toutes  les  lettres  d'alliance  que  le  duc  tenait  du  comte  de 
Gueldre  ou  de  ses  prédécesseurs  devaient  être  remises  à 
Amiens  entre  les  mains  du  roi  qui  en  disposerait  à  son  gré, 
après  avoir  pris  conseil  du  roi  de  Bohême  et  du  comte  de 
Hainaut. 

Enfin  le  duc  accordait  quelques  satisfactions  au  seigneur  de 
Heinsberg  et  à  messire  Jean  de  Fauquemont*. 

Le  9  août  suivant,  à  Amiens,  en  présence  du  roi  lui-même, 
le  duc  de  Brabaut,  dont  on  ne  pouvait  trop  tirer,  s'engageait 
à  payer  a  Jean  de  Bohême  d'importantes  sommes  pour  le 


^  Butkens,  Trophées,  I,  Preuves,  163. 
«  Ibid.,  174. 

'  Cambrai,  2  août  1324  ;  inséré  dans  le  traité  du  27  août  solvant. 
Butkens,  Trophées,  166.  174. 

•  Amiens,  25  août  1334  ;  inséré  dans  le  traité  du  27  août  suivant. 
Ibid. 

"  Il  va  sans  dire  que  lorsque  nous  analysons  un  traité,  nous  ne  nous 
arrêtons  qu'aux  articles  importants.  Pour  les  points  de  détail,  nous  ne 
pouvons  que  renvoyer  au  texte  lui-même. 
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dédommager  des  torts  qu'il  avait  subis.  Par  contre,  la  ville 
de  Malines  était  cédée  à  Philippe,  ce  qui  annulait  la  vente 
que  Tévêque  de  Liège  en  avait  précédemment  faite  au  comte 
de  Flandre*. 

Nous  avons  déjà  marqué  les  points  particuliers  qui  furent 
réglés  le  25  août.  Deux  jours  plus  tard,  Philippe  prononçait 
entre  les  deux  parties  et  déclarait  le  diflférend  terminé*. 

Le  30,  une  dernière  difficulté  était  levée  entre  le  duc  de 
Brabantet  Tévéque  de  Liège,  touchant  la  ville  de  Malines*. 
Cette  fois  la  paix  était  bien  conclue.  Les  représentants  du  roi 
de  France  s'étaient  efforcés  de  mettre  d*accord  les  intérêts 
multiples  qui  se  débattaient  entre  les  seigneurs  accourus  à 
Amiens.  La  teneur  du  traité  en  fait  foi  : 

P  II  abrogeait  les  alliances  faites  contre  le  duc  de  Brabant 
et  interdisait  à  celui-ci  de  poursuivre  aucun  des  alliés. 

2^  Il  enjoignait  aux  deux  parties  de  vivre  désormais  en  paix 
Tune  avec  l'autre. 

3®  Il  ordonnait  de  rendre  les  prisonniers  faits  de  part  et 
d'autre,  sans  les  mettre  à  rançon,  sans  même  exiger  l'inté- 
grité des  sommes  que  quelques-uns  avaient  déjà  commencé 
de  payer. 

4®  Il  établissait  que  ceux  qui,  au  mépris  de  l'hommage 
rendu,  avaient  guerroyé  contre  leurs  seigneurs  seraient  de 
rechef  admis  à  leur  jurer  fidélité  et  à  jouir  de  leurs  biens 
propres,  comme  avant,  nonobstant  vente  ou  aliénation  qui 
aurait  pu  être  faite  de  ces  biens  par  le  suzerain. 

5®  Il  prescrivait  que  tous  les  articles  arrêtés  à  Cambrai  entre 
le  duc  de  Brabant  et  le  comte  de  Gueldre  par  l'entremise 
des  commissaires  du  roi  seraient  strictement  observés. 

6**  Il  révoquait  certaines  lettres  rédigées  quelque  130 ans* 
plus  tôt,  desquelles  le  duc  de  Brabant  s'était  réclamé  contre 
le  duc  de  Gueldre. 

T  II  déclarait  que  tous  les  marchands  de  Brabant  et  de 
Gueldre  pourraient  voyager  en  toute  sécurité  dans  les  deux 
pays. 

8®  Il  réduisait  de  moitié  sous  certaines  conditions  la  grosse 


*  Amiens,  9  août  1334.  Ce  traité  est  mentionné  par  Bœhmer,  sans 
indication  de  source.  Nous  avouons  n'avoir  pu  ia  retrouver  nous-méme. 

*  Amiens,  27  août  1334.  Ap.  Butkens,  Trophées,  166,  174. 

»  Amiens,  30  août  1334.  Ap.  Brabant$che  Yeesten  door  Willem,  798. 

*  Six-vingt  et  onze  ans,  porte  le  texte. 
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dot  promise  par  le  duc  de  Brabant  à  sa  fille  pour  son  mariage 
avec  le  duc  de  Gueldre. 

9**  Il  contenait  la  promesse  du  roi  de  faire  exécuter  et 
respecter  les  traités  des  2  et  25  août,  insérés  dans  le  présent 
acte. 

lO  Enfin  il  réglait  quelques  autres  points  intéressant  les 
relations  du  comte  de  Hainaut  et  du  comte  de  Gueldre  avec 
leurs  vassaux,  relations  qui  ne  rentrent  pas  directement  dans 
notre  sujet. 

A  en  juger  par  ces  articles,  il  semble  que  Philippe  de 
Valois  était  bien  en  droit  de  compter  sur  Talliance  de  tous 
ces  seigneurs  des  Pays-Bas,  en  cas  de  besoin,  ou  tout  an 
moins  qu'il  pouvait  ne  point  craindre  de  les  voir  se  tourner 
contre  lui  et  donner  appui  à  ses  ennemis.  L'or  d'Edouard 
et  plus  encore  l'habileté  de  l'évéque  de  Lincoln  en  décida 
autrement. 


IL 

C'est  en  l'année  1336  qu'Edouard  III  envoya  aux  Pays-Bas 
ses  ambassadeurs,  avec  mission  de  préparer  la  guerre  contre 
Philippe.  Leurs  efforts,  d'abord  tournés  du  côté  des  seigneurs 
de  cette  contrée,  se  portèrent  bientôt  du  côté  de  l'empereur 
lui-môme.  Cette  raison,  jointe  à  des  raisons  de  chronologie, 
nous  oblige  à  exposer  dès  maintenant  les  relations  de  Phi- 
lippe VI  avec  Louis  de  Bavière.  Nous  pourrons  ainsi,  lorsque 
nous  aborderons  l'histoire  des  négociations  poursuivies  en 
Allemagne  par  Edouard  contre  Philippe,  avoir  une  idée  pré- 
cise des  dispositions  dans  lesquelles  pouvaient  se  trouver, 
vis-à-vis  de  ces  deux  rois,  les  princes  du  Saint- Empire  et 
l'empereur  lui-même. 

Louis  de  Bavière,  depuis  1322,  était  en  lutte  avec  Jean XXII 
qui  refusait  de  reconnaître  son  élection  et  avait  môme  lancé 
contre  lui,  vers  la  fin  de  1328,  les  foudres  de  Texcommuni- 
cation  ^  Maintes  fois  l'empereur  avait  tenté  de  se  relever  de 
cette  déchéance,  mais  le  pape  y  avait  mis  obstacle  en  faisant 
de  l'abdication  de  Louis  de  Bavière  la  condition  première  de 
tout  accord.  Nous  ne  sachons  pas  que,  depuis  1324,  le  roi  de 


^  La  sentence  fut  publiée  en  France  une  première  fois  en  juin  i3î9, 
une  seconde  fois  en  août  1330.  Voy.  Gr.  Chron.,  V,  331  et  339. 
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France  se  soit  de  nouveau  mêlé  à  cette  grande  querelle  du 
Sacerdoce  et  de  TEmpire.  Mais  en  1332,  Philippe  VI,  qui 
Bougeait  à  prendre  le  commandement  d'une  expédition  en 
Terre-Sainte,  désirait  fort  que  la  papauté  fût  libre  d'embarras 
du  côté  de  l'Empire,  pour  donner  à  la  croisade  une  vigoureuse 
impulsion.  L'occasion  d'intervenir  s'offrit  à  lui  dans  la  seconde 
moitié  de  l'année  1332. 

Sur  la  fin  de  septembre*,  Jean  de  Bohême  vint  à  Paris 
assister  au  tournoi  que  Philippe  célébrait  en  l'honneur  de 
son  jeune  fils  qu'il  armait  chevalier.  Ce  fils  n'était  autre  d'ail- 
leurs que  Jean  le  Bon,  fiancé  peu  auparavant  à  une  fille  du  roi 
de  Bohême*.  Sans  pouvoir  nous  prononcer  absolument,  nous 
soupçonnons  que  la  venue  de  ce  dernier  avait  été  motivée 
par  une  invitation  du  roi  de  France,  dont  le  dessein  aurait 
été  justement  d'intéresser  Jean  de  Bohême  à  la  réconciliation 
du  pape  et  de  l'empereur. 

Jean  avait  en  effet  conclu  avec  Louis  de  Bavière,  le  23  août 
précédent,  un  traité  d'alliance  dans  lequel  il  lui  promettait 
entre  autres  choses  de  travailler  à  lui  obtenir  le  pardon  du 
pape.  De  fait,  Jean  quitta  bientôt  après  son  royaume  pour  se 
rendre  à  la  cour  d'Avignon.  Nous  imaginons  cependant,  à  en 
juger  par  la  suite,  que  cette  promesse  occupait  fort  peu  le 
roi  de  Bohême  lorsqu'il  s'arrêta  d'abord  à  Paris,  et  qu'il  ne 
songeait  nullement  à  en  remplir  les  conditions,  par  la  raison 
qu'aucun  intérêt  immédiat  ne  l'y  poussait  encore. 

Mais  pendant  les  quelques  semaines  que  Jean  passa  à  la 
cour  de  France,  Philippe  dut  l'entretenir  de  ses  projets  de 
croisade,  si  propres  à  charmer  tôt  ou  tard  l'esprit  aventureux 
du  roi  de  Bohême.  Il  dut  lui  montrer  les  obstacles  qui  en 
arrêtaient  l'exécution,  entre  lesquels  la  lutte  du  pape  et  de 
l'empereur.  Puisque  Jean  avait  promis  de  travailler  à  y 
mettre  fin,  pourquoi  ne  tiendrait-il  pas  sa  promesse  dans  l'in- 
térêt de  la  croisade? 

Que  cette  affaire  ait  été  débattue  entre  le  roi  de  France  et 


^  Voy.  Coni.  de  GuiU.  de  Nangis.  Ed.  Géniud,  II. 

'  •  Die  II  januarii,  rex  Boemiae  féliciter  applicuit  Parisium  cum  iilia 
sua,  quam  dédit  in  uxorem  filio  régis  Francie,  de  quo  in  Parma  facta 
fuit  magna  leiicia.  ■  Chron,  Parmense  ms.  cité  par  Bœhmer.  —  Voy. 
aussi  les  Gr,  Chron.  Edit.  P.  Paris,  V,  350.  —  Dans  l'acte  passé  à  ce 
sujet  entre  Philippe  et  Jean  de  Bohême  (Orig.  à  Paris,  d'après  Bœhmer), 
il  est  stipulé  que  Jean  sera  Pallié  du  roi  contre  tous,  excepté  contre 
l'empereur. 
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Jean  de  Bohême,  c'est  ce  que  prouve  assez  bien  une  lettre 
que  Philippe  adressa  à  Louis  de  Bavière  vers  la  fin  de  1332», 
pour  le  décider  à  se  soumettre.  Cette  lettre  fut  rédigée  peu 
de  temps  après  le  retour  de  Jean  qui  avait  quitté  Avignon  dès 
le  24  novembre  pour  venir  de  nouveau  conférer  avec  Philippe. 
Il  ne  semble  pas  cependant  que  les  projets  de  ce  dernier 
aient  beaucoup  préoccupé  le  roi  de  Bohême  pendant  les  quinze 
jours  qu'il  passa  dans  la  ville  papale  *.  11  méditait  lui-même 
une  expédition  en  Italie  qui  l'absorbait  davantage*,  et 
l'énorme  somme  de  10,000  florins  qu'il  dépensa  en  profusions 
de  toute  nature  était  vraisemblablement  destinée  à  servir  ses 
propres  intérêts  beaucoup  plus  que  ceux  de  Philippe.  Son 
retour  même  à  Paris. ne  fut  motivé  que  par  l'espoir  d'obtenir 
du  roi  les  secours  dont  il  avait  besoin  pour  passer  en  Italie, 
secours  qui  lui  furent  accordés  d'ailleurs,  comme  nous  l'ap- 
prennent divers  textes,  sans  marquer  toutefois  le  moment  de 
cette  concession.  Cette  considération  était  seule  assez  grave 
pour  décider  Jean  à  retarder  d'un  instant  son  départ  pour 
l'Italie,  où  l'attendait  son  fils  Charles,  margrave  de  Moravie. 

La  lettre  de  Philippe  à  Louis  de  Bavière  ne  servit  guère 
plus  que  le  voyage  de  Jean  de  Bohême  à  Avignon.  L'empe- 
reur fit  simplement  réponse  qu'il  enverrait  ses  ambassadeurs 
au  pape.  Nous  ne  savons  s'il  le  fit. 

En  somme,  le  conseil  donné  à  Louis  de  Bavière  de  se  sou- 
mettre équivalait  à  se  déclarer  contre  lui.  Pour  Philippe,  il 
n'y  avait  point  d'autre  solution  possible,  et  il  essayait  de  la 
faire  prévaloir,  puisqu'un  chroniqueur  de  l'époque,  après 
avoir  raconté  avec  grande  sobriété,  suivant  sa  coutume, 
l'histoire  de  Louis  de  Bavière,  prend  soin  d'ajouter  :  €  Et 
aussi  le  roy  de  France  lui  estoit  en  nuisance  *.  >  Mais  faute 
de  détails  plus  explicites,  nous  ne  saurions  déterminer  quelle 
fut  au  juste  à  ce  moment  la  mesure  de  l'hostilité  de  Philippe 
à  l'égard  de  Louis  de  Bavière. 

Pourtant  l'année  suivante,  l'empereur,  fatigué  de  la  lutte,  se 


^  Dubravius,  Hist,  Bohem,,  cité  par  Raynald,  anno  133?. 

*  Il  arriva  à  Avignon  lo  10  nov.  et  y  fut  reçu  en  grande  pompe. 

^  Il  réussit  à  concluro  avec  le  pape  un  traité  secret  qui  réglait  d*avanoe 
le  sort  de  la  Pt''nin8ule. 

*  Chron.  des  quatre  premiers  Valois,  p.  2.  —  Cf.  Henri  de  Dissenh,  ap. 
Bœhmer,  Fontes,  IV,  20. 


—  185  — 

démit  de  l'Empire  en  faveur  d'Henri  dç  Bavière,  son  cousim. 
Le  roi  de  France,  informé  le  premier  de  cette  résolution,  en  fit 
porter  la  nouvelle  au  pape  S  qui  aussitôt  envoya  ses  légats 
recevoir  la  démission  de  Louis  et  introniser  à  sa  place  Henri 
de  Bavière'.  Le  roi  de  Hongrie,  Charles,  et  Robert  de  Sicile 
firent  opposition  :  mais  le  roi  de  France  et  Jean  de  Bohême 
étaient  contre  eux.  Le  rôle  de  ce  dernier  est  particulièrement 
important  dans  ces  circonstances.  Vers  la  fin  d'octobre,  il 
revient  d'Italie  où  il  se  trouvait  depuis  le  commencement  de 
l'année.  La  première  mention  que  l'on  rencontre  de  sa  pré- 
sence en  deçà  des  Alpes  est  relative  à  ses  fiançailles  avec 
Elisabeth,  fille  de  Frédéric  le  Beau,  fiançailles  qui  furent  célé- 
brées en  Autriche.  Cette  mention  se  réfère  aux  premiers  jours 
de  novembre,  car  le  30  Jean  est  au  Quesnoy,  où  il  conclut 
alliance  avec  divers  princes  contre  le  duc  de  Brabant.  C'est 
dans  l'intervalle  de  ces  deux  dates  qu'il  s'aboucha  avec  Louis 
de  Bavière  pour  préparer  l'acte  d'abdication  du  19  novembre; 
le  traité  passé  le  7  décembre  suivant  entre  Philippe  et  Henri 
de  Bavière  lui  attribue  en  effet  une  participation  formelle  à 
cet  acte. 

Délivré  des  embarras  que  lui  donnaient  les  affaires  d'Italie, 
Jean  s'était  ressouvenu  des  intérêts  de  Philippe  et  de  la  croi- 
sade projetée*;  il  avait,  dans  cette  pensée,  provoqué  la 
meilleure  des  solutions,  puisqu'elle  sauvegardait  la  paix  de 
la  chrétienté  et  rendait  possibles  les  projets  du  roi  de  France, 
sans  sacrifiera  ce  double  objet  la  dignité  du  chef  élu  du  Saint- 
Empire  romain. 

Ce  fut  lui  encore  qui  dirigea  les  délibérations  du  congrès 
de  Francfort  tenu  dans  les  premiers  jours  de  décembre.  Ce 
congrès  devait  compléter  l'acte  du  19  novembre  en  préparant 
l'élection  d'Henri  de  Bavière.  Le  6,  on  confirma  l'accord 
intervenu  à  Rotcnburg  entre  Louis  et  Henri  de  Bavière.  Le 
7,  on  rédigea  sous  la  garantie  de  Jean  une  convention  entre 


^  A  Rotenburg,  le  19  nov.  1333,  d'après  fiœhmer.  Mais  cette  date  est 
contestée. 

*  Voy.  la  lettre  de  Jean  à  Louis  de  Bav  ,  28  juin  1334,  ap.  Raynald, 
Ann..  1334,  g  20. 

'  Ptolémée  de  Lucques,  Hist.  eccles  ,  XXIV,  42,   cité  par  Da>nald, 
1333,  g  23. 

*  Philippe  de  Valois  avait  pris  la  croix  au  Pré-aux-GIercs  le  l*'  oc- 
tobre 1333. 
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Henri  de  Bavière  et  le  roi  de  France  s  convention  qui  suppose 
entre  les  deux  princes  des  négociations  antérieures  dont  la 
trace  ne  se  retrouve  plus  cependant.  Nous  savons  seulement 
que  Philippe  avait  prêté  à  Henri  300,000  marcs  pour  les  frais 
de  son  élection.  En  tout  cas,  ces  négociations  durent  se  pour- 
suivre par  l'intermédiaire  du  roi  de  Bohême.  L'action  directe 
qu'exerça  ce  dernier  sur  les  résolutions  de  Louis  de  Bavière 
est,  comme  nous  l'avons  dit,  expressément  constatée  dans 
l'acte  du  7  décembre.  C'est  à  lui  également  que  nous  attri- 
buerons la  clause  par  laquelle  Henri  de  Bavière  déclarait 
qu'en  considération  des  efforts  déjà  faits  par  Philippe  VI  pour 
le  succès  de  la  croisade,  il  voulait  vivre  en  paix  avec  lui  sans 
jamais  porter  atteinte  à  ses  droits  ni  aux  frontières  de  son 
royaume.  Le  roi  de  France,  désigné  par  la  cour  d'Avignon 
comme  chef  de  l'expédition  pouvait  donc  quitter  sans  crainte 
son  royaume,  puisque  le  successeur  de  Louis  de  Bavière  se 
déclarait  son  ami.  En  réalité,  les  bonnes  dispositions  d'Henri 
allaient  bien  au  delà  de  cette  simple  déclaration  :  il  promet- 
tait en  effet,  pour  le  cas  où  il  serait  élu  roi  des  Romains,  de 
concéder  à  Philippe  VI,  en  reconnaissance  de  ce  que  celui-ci 
avait  fait  en  sa  faveur,  les  droits  régaliens  sur  certains  dio- 
cèses relevant  de  l'Empire  :  Arles,  Avignon,  Orange,  Saint- 
Paul-Trois-Châteaux,  Marseille,  Valence,  Embrun,  Vienne, 
Genève,  Lyon,  Viviers,  Sion,  Lausanne,  et  sur  la  Provence, 
le  Dauphiné,  Forcalquier,  Dalbonne,  Faucigny,  la  Savoie,  la 
Bresse,  la  Franche-Comté,  et  ce,  jusqu'à  restitution  des 
300,000  marcs  prêtés  par  le  roi,  restitution  qu'Henri  de 
Bavière  s'engageait  à  faire  à  Paris  même  *.  Le  consentement 
des  grands  Electeurs  à  ces  articles  était  affirmé,  la  garantie 
du  roi  de  Bohême  ajoutée  et  la  confirmation  du  pape  promise, 
sans  que  le  serment  du  sacre  pût  jamais  en  dispenser*.  Plus 
avisé  que  ses  prédécesseurs,  Philippe  VI  de  Valois  dédaignait 
donc  de  demander  pour  lui  cette  couronne  impériale  que 
Charles  de  Valois,  quelque  dix  ans  plus  tôt,  avait  tant  con- 
voitée. Il  jugeait  plus  politique  de  la  faire  attribuer  à  un 
autre  et  réclamait  seulement  pour  prix  du  service  nmdu,  oh  ! 


*  Francfort,  7  déc.  1333.  Bibl.  nat.,ms,  franc  ,  653Î,  p.  19. 

«  Voy.  l'acte  cité  du  7  déc.  1333. 

'  Bœhmer  fait  remarquer  à  bon  droit  que  la  constitution  même  de 
Tacte  prouve  quMl  fut  rédigé  dans  la  chanceilerie  de  France»  sons  Fin- 
fluence  du  roi  par  conséquent. 
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peu  de  chose,  Tancien  royaume  d'Arles,  la  vallée  de  la  Saône 
et  du  Rhône  jusqu'à  la  mer.  Il  comptait  bien  qu'Henri  de 
Bavière,  pressuré  par  tous  ceux  qui  auraient  aidé  à  son  élec- 
tion, ne  serait  jamais  en  état  de  restituer  les  300,000  marcs. 
Cette  somme  pouvait  donc  être  considérée  moins  comme  un 
prêt  que  comme  le  prix  même  des  territoires  dont  la  suze- 
raineté était  reconnue  temporairement  au  roi  de  France. 

Par  malheur,  les  espérances  respectives  des  contractants 
furent  déçues.  Les  grands  Électeurs,  dont  l'approbation  était 
pourtant  affirmée,  n'acceptèrent  point  l'abdication  de  Louis 
de  Bavière.  Henri  ne  put  être  élu  et  les  conventions  de  Franc- 
fort demeurèrent  lettre  morte. 


III 

La  mort  de  Jean  XXII,  survenue  le  4  décembre  1334,  fit 
naître  l'espoir  de  mettre  fin  à  cette  longue  querelle  du  Sacer- 
doce et  de  l'Empire.  Benoît  XII,  fort  mal  disposé  pour  le 
roi  de  France*,  se  montra  plein  d'égards  pour  les  ambas- 
sadeurs que  Louis  de  Bavière  lui  envoya  peu  après  son  élé- 
vation. Ceux-ci,  au  bout  de  deux  mois  de  séjour  dans  la  ville 
papale,  en  repartirent  le  5  juillet*  pour  porter  à  leur  maître 
les  propositions  de  Benoît. 

Quoique  maître  de  la  situation  et  engagé  déjà  dans  la  voie 
de  la  réconciliation,  le  pape  s'avisa  pourtant  qu'il  serait  bon 
de  prendre  l'avis  du  roi  de  France  avant  de  rien  conclure 
avec  Louis  de  Bavière.  Le  31  juillet,  alors  que  les  ambas- 
sadeurs allemands,  confiants  dans  sa  parole  et  fondés  à  es- 
pérer le  succès  de  leur  mission,  avaient  depuis  plus  de  trois 
semaines  quitté  Avignon,  Benoît  écrit  à  Philippe'  pour  l'in- 
former de  ce  qui  a  déjà  été  fait  et  le  prier  de  lui  faire  con- 


^  •  Dixit  enim  (Benedictus)  :  Absit  quoi!  rex  Francie  per  consangni- 
neos  meos,  si  per  me  ditarentur,  me  sicut  predecessorem  meum  ad  sua 
quaevis  vota  coartet!  »  Matt.  de  Neuwenb.,  ap.  Bœhmer,  Fontes,  IV, 
205.  Benoit  joue  pourtanl  vis-à-vis  de  Philippe  le  rôle  qu'il  altribuaii 
bien  à  tort  à  son  prédécesseur. 

'  Ils  avaient  atteint  Avignon  vers  la  6n  d'avril.  Cf.  Jean  de  Wiktring, 
ap.  Bœhmer,  FonUs,  I»  415. 

3  Raynald,  1335,  g  3  ;  —  Jehan  le  Bel,  Chron,,  oh.  XXVIII.  —  Noas 
reviendrons  plus  tard  sur  cette  questioa  de  la  suzeraineté  do  Gambréais. 
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naitre  les  conditions  qu^il  entendait  poser  aux  ambassadeurs 
touchant  les  différends  qu'il  avait  lui-môme  avec  l'Empire 
pour  quelques  villes  du  Cambrésis.  Il  ajoutait  que  la  réconci- 
liation de  Louis  de  Bavière  avec  l'Eglise  était  chose  désor- 
mais certaine,  puisque  l'empereur  acceptait  les  conditions 
qu'on  lui  posait. 

La  réconciliation  était  certaine  en  effet,  mais  à  la  condition 
de  tenir  les  engagements  pris  avec  les  ambassadeurs  alle- 
mands et  de  ne  point  faire  intervenir  quiconque  pouvait  avoir 
intérêt  à  y  mettre  obstacle. 

Or,  Philippe  était  de  ceux-là  «.  Si  l'hostilité  d'Edouard  eût 
pu  dès  lors  se  manifester  ouvertement,  peut-être  le  roi  de 
France  eût-il  hésité  à  s'aliéner  l'esprit  de  l'empereur.  Mais 
Edouard,  occupé  à  guerroyer  contre  les  Ecossais,  n'avait  point 
encore  donné  suite  aux  suggestions  de  Robert  d'Artois. 

Il  y  avait  cependant  un  autre  motif  de  ne  point  s'opposer 
à  la  réconciliation  de  l'empereur  et  du  pape,  celui-là  même 
qui,  à  la  fin  de  1332,  avait  déterminé  en  partie  le  voyage  du 
roi  de  Bohême  à  Avignon.  Mais  la  croisade,  quoiqu'elle  fût 
toujours  en  projet,  devenait  moins  probable  que  jamais  depuis 
la  mort  de  l'énergique  Jean  XXII.  Benoît  XII  ne  s'en  préoc- 
cupait guère  et  avait  tourné  toute  son  activité  du  côté  des 
réformes  intérieures.  Les  dispositions  du  roi  de  France  se 
ressentaient  de  celles  du  pape. 

Le  traité  de  Francfort  avait  modifié  complètement  les  pre- 
miers sentiments  de  Philippe  à  l'égard  de  l'empereur.  En 
1332,  il  avait  voulu  réconcilier  le  pape  avec  l'Empire  et 
n'avait  pu  y  réussir.  En  1335,  on  demandait  son  adhésion 
simple  à  cette  réconciliation  tant  désirée:  il  la  refusa. 

Quel  était  donc  le  motif  de  sa  conduite  ? 

Si  nous  remarquons  que,  quelques  semaines  seulement  après 
l'échec  des  conférences  de  Francfort,  Jean  de  Bohême  s'était 
engagé  vis-à-vis  du  roi  de  France  à  obtenir  d'Henri  de  Ba- 
vière, au  cas  où  celui-ci  deviendrait  roi  des  Romains,  l'exé- 
cution des  promesses  faites  à  Francfort",  nous  pouvons  en 


*  Voy.  Albert  de  Strasb.,  ap.  Urstisius,  II,  126.  «  Prœd ictus  rex  Prancie 
et  rex  Sicilie  seu  Apulie.  omnes  quasi  Cardinales  a  proposito  averterant 
prœconcepto.  Vénérant  enim  ad  impediendum  fiactum  ad  Gariam  duo 
archiepiscopi,  duo  episcopi  et  duo  comités  ex  parte  régis  Francie  et  to- 
tidem  ex  parte  régis  Roberti...,  etc.  > 

'  Traité  de  Poissy,  15  fév.  1334.  Orig.  à  Paris,  d'après  Bœhmer. 
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conclure  que  Philippe  espérait  donner  à  ces  promesses  l'oc- 
casion de  se  réaliser  en  faisant  échec  aux  négociations  entre 
le  pape  et  l'empereur  pour  amener  ce  dernier  à  abdiquer 
une  seconde  fois  en  faveur  de  son  cousin,  comme  en  1333. 

Il  n'est  pas  vraisemblable,  que  le  roi  de  Bohême  ait  inspiré 
à  ce  moment  même  les  résolutions  de  Philippe.  Il  était  rentré 
à  Prague  à  la  fin  du  mois  de  juin,  et  très  certainement  Phi- 
lippe ne  put  le  consulter  dans  Tentre-temps  des  pourparlers. 
D'ailleurs,  le  16  septembre,  Jean  convenait  avec  Louis  de 
Bavière,  à  Ratisbonne,  d'une  trêve  de  9  mois  qui  suspendait 
pour  ce  temps  la  haine  dont  ils  se  poursuivaient  mutuel- 
lement depuis  les  conférences  de  Francfort.  Raynald  nous 
semble  donc  confondre  l'ordre  des  temps  lorsqu'il  prétend,  à 
Tannée  1335*,  que  le  roi  de  Bohême,  à  l'exemple  de  Robert 
de  Naples,  de  Charles  de  Hongrie,  de  Casimir  de  Pologne  et 
d'Henri  de  Bavière,  protesta  contre  toute  idée  de  rappro- 
chement entre  le  pape  et  l'empereur. 

Lorsque  les  ambassadeurs  allemands  revinrent  à  Avignon, 
les  dispositions  du  pape  à  leur  égard  étaient  toujours  les 
mêmes,  parce  que  Philippe,  qui  n'avait  guère  reçu  sa  lettre 
avant  la  fin  d'août,  n'avait  pu  encore  lui  donner  réponse. 
Celle-ci  ne  parvint  à  Avignon  que  dans  les  derniers  jours  de 
septembre,  apportée,  semble-t-il,  par  plusieurs  prélats  et 
comtes  de  la  cour  du  roi*.  Les  ambassadeurs  de  Louis  de 
Bavière,  auxquels  on  avait  refusé  tout  d'afiord  de  répondre 
d'une  manière  formelle,  durent  augurer  mal  de  ces  retards. 
C'est  seulement  le  9 -octobre,  après  que  le  pape  eut  pris  le 
temps  de  délibérer  avec  les  représentants  du  roi  de  France, 
qu'un  consistoire  eut  lieu  dans  lequel  Macquard  de  Randeck 
supplia  Benoît  de  recevoir  enfin  l'empereur  dans  son  pardon. 
Le  pape  déclara  qu'il  ne  pouvait  se  prononcer  encore,  et  le 
10',  il  écrivit  à  Louis  de  Bavière  pour  lui  poser  de  nouvelles 
conditions. 


1  Raynald,  §  6  et  7. 

*  Albert  de  Strasbourg  (cité  par  Raynald,  g  6)  parle  d'une  ambassade 
envoyée  par  Philippe  de  Valois  au  pape  vers  cette  époque;  mais  il  ne 
précise  pas  la  date. 

'  Âp.  Raynald,  1335.  g  7.  La  lettre  porte  la  date  de  VI  idus  Sept, 
Bœhmer  a  déjà  montré  qu'il  fallait  lire  VI  idus  Oci.  —  Albert  de  Stras- 
bourg fait  au  sujet  de  cette  seconde  ambassade  de  Louis  de  Bavière  un 
récit  peu  vraisemblable  dans  ses  détails  :  «  Gum  papa  Benedictus  nun- 
cios  recepisset  bénigne,  in  aurem  nunciis  flens  quasi  conquerebatur,  quod 
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En  effet,  Philippe  avait  fait  réponse  au  pape  qu'il  ne  con- 
sentirait à  aucun  accord  avec  Louis  de  Bavière  au  sujet  du 
Cambrésis  avant  de  connaître  les  conditions  auxquelles  lui, 
Benoît,  se  réconciliait  avec  Tempereur  *.  Le  pape,  sous  l'in- 
fluence des  cardinaux  dévoués  à  Philippe,  les  lui  commu- 
niqua, en  faisant  observer  qu'elles  étaient  si  dures  que  Louis 
de  Bavière  ne  voudrait  sans  doute  pas  les  accepter.  C'était 
une  première  rétractation  des  promesses  faites  aux  ambas- 
sadeurs allemands  et  une  concession  aux  exigences  de  Phi- 
lippe '. 

Benoît  n'avait  cependant  cédé  qu'à  regret  à  l'influence  du 
roi  de  France,  car  il  prévoyait  les  maux  qui  résulteraient  de 
la  prolongation  du  différend  avec  Louis  de  Bavière.  Le  28  oc- 
tobre', il  écrivait  à  Philippe  pour  lui  faire  part  de  ses 
craintes  et  lui  montrer  les  dangers  qui,  déjà,  de  tous  côtés, 
se  manifestaient  contre  lui.  L'opposition  de  Philippe  était 
d'autant  plus  malencontreuse  que  l'empereur  était  tout  disposé 
à  la  paix  ;  il  avait  chargé  les  ambassadeurs  qu'il  envoyait 
pour  la  seconde  fois  à  Benoît  de  recourir  à  l'intervention  du 
pape  pour  obtenir  du  roi  de  France  appui  contre  ceux  qui 
troublaient  alors  la  paix  publique  en  Allemagne^.  Le  traité 
ne  fut  pas  conclu:  cela  va  de  soi. 

Louis  de  Bavière  avait  bien  à  cœur,  lui  aussi,  d'en  finir 
avec  cette  lutte  où  ses  forces  s'épuisaient  sans  profit  pour 
l'Empire.  Vers  le  commencement  de  mars  de  l'année  1336*, 
il  envoya  une  troisième  fois  ses  ambassadeurs  à  Avignon  pour 
tenter  un  dernier  effort  et  obtenir  des  conditions  plus  douces 


ad  princlpem  esset  inclinatus  et  quod  rex  Francie  sibi  scripserit  certis 
Utteris,  si  Bavarum  sine  pjus  voluntate  absolveret,  pejora  sibi  fièrent 
quam  papœ  Honifacio  a  suis  pnedecessoribus  essent  facta  :  nanciique  ad 
rogatum  papœ  per  Delphinum  per  montana  sunt  usqae  Lausannam  per- 
ducti.  •  Ap.  Urxtisius.  II.  127. 
1  Raynald.  1335  J  7. 

*  Bœbmer  rapporte  tous  ces  faits  au  28  octobre,  ce  qui  est  bien  dou- 
teux. Tout  ce  que  raconte  Raynald  au  cbap.  VII  de  Tannée  1335,  daprè:) 

les  Epùt,  ieor..  jusqu^aux  mots  t  ad  propositas  vero  de  Hege •  nous 

semble  suivre  de  peu  la  lettre  de  Benoit  du  31  juillet.  Malheureusement 
la  chronologie  des  faits  est  difTicile  à  établir  en  cet  endroit,  parce  que 
Raynald  résume  sans  beaucoup  d'ordre  tout  Tensemble  des  relations 
entre  Philippe.  Benoit  et  Louis  de  Bavière. 

3  Raynald,  1335,  g  7. 

*  Nuremberg,  4  août  1335.  Arch.  nat.,  d'après  Bmhmer. 
>  5  mars  1336.  Herwart,  637-674,  d'après  Bœhmer. 
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que  celles  qui  lui  avaient  été  posées  en  octobre  précédent. 
Philippe  qui,  à  ce  moment  même,  se  trouvait  aussi  à  Avi- 
gnon*, fut  certainement  consulté  sur  la  réponse  à  faire.  En 
dépit  du  silence  des  chroniqueurs,  nous  nous  croyons  fondé 
à  lui  attribuer,  bien  plus  qu'à  Benoit  lui-même,  le  refus  de 
transaction  qu'on  opposa  aux  représentants  de  l'empereur. 

Et  pourtant  on  était  à  la  veille  de  la  guerre  avec  l'Angle- 
terre. 

Louis  de  Bavière  avait  prévu  le  cas  où  cette  tentative  su- 
prême échouerait  comme  les  autres.  Quelques  semaines  plus 
tard*,  nous  Voyons  Benoît  lui  reprocher  de  vouloir  s'allier 
avec  le  roi  d'Angleterre  pour  mettre  à  mal  le  roi  de  France 
et  son  royaume.  Pour  que,  à  cette  date  déjà,  une  alliance  de 
Louis  de  Bavière  et  d'Edouard  fût  regardée  comme  immi- 
nente, il  faut  nécessairement  supposer  entre  eux  des  négo- 
ciations antérieures  dont  la  trace  ne  nous  a  pas  été  conservée, 
mais  qui  remontent  certainement  aux  premiers  mois  de 
Tannée  1336*. 

Philippe  ne  fut  sans  doute  pas  étranger  à  cette  lettre  du 
pape.  A  la  nouvelle  d'une  coalition  de  l'empereur  et  du  roi 
d'Angleterre,  il  dut  regretter  la  politique  qu'il  avait  suivie  et 
chercher  à  nouer  avec  Louis  de  Bavière  des  relations  directes. 
L'occasion  qui  semblait  perdue  de  réparer  cette  faute  s'offrit 
heureusement.  Edouard,  encore  trop  occupé  par  la  guerre 
d'Ecosse  pour  donner  grande  attention  aux  affaires  du  dehors, 
ne  répondit  point  immédiatement  aux  avances  de  Louis  de 
Bavière*.  Celui-ci,  déçu  de  ce  côté  et  s'abandonnant  de  plus 
en  plus  aux  espérances  du  moment,  au  lieu  de  marcher  inflexi- 


^  Voy.  le  Cont.  de  GuiU.  de  Nangis  et  Froissard.  D'après  ce  dernier. 
(Edit.  Kerwyn,  II,  340),  Philippe  8*y  trouvait  encore  le  29  mars.  Cf.  Dom 
Vaissette,  tiist.  du  Languedoc. 

*  Lettre  de  Benoit  à  Louis  de  Bavière,  14  mai  1336,  ap.  Raynafd, 
§39. 

'  Le  long  récit  d*Âlbert  de  Strasbourg  sur  Talliance  d'Edouard  avec 
Louis  de  Bavière,  quoique  place  sous  Tannée  1336,  vise  les  événements 
de  Tannée  1338.  Voy.  plus  loin. 

*  Pourtant  ces  avances  ne  durent  point  être  sans  influence  sur  les 
résolutions  d'Edouard,  puisque,  dès  la  fin  de  1336,  avant  même  que  la 
guerre  'Eco.<se  fat  terminée,  il  se  préparait  à  agir  contre  le  roi  de 
France  et  demandait  au  pape  vers  le  commencement  de  1337  (Raynald, 
S  VII}  Tautorisation  de  s^allier  avec  Louis  de  Bavière. 
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blement  à  son  but,  voulut  tenter  encore  les  chances  d'un 
rapprochement  avec  le  roi  de  France*. 

Vers  la  fin  de  septembre  il  fît  porter  à  Philippe  par  Guil- 
laume de  Juliers  un  acte  d'alliance*.  Dans  l'état  des  relations 
entre  les  deux  princes  depuis  la  fin  de  1335,  et  après  l'union 
tentée  par  Louis  avec  l'Angleterre,  nous  ne  pouvons  attribuer 
qu'au  roi  de  France  l'initiative  de  la  proposition.  Les  docu- 
ments ne  nous  permettent  pas  de  suivre  les  diverses  phases 
des  négociations  qui  commencèrent  alors  '  pour  aboutir  au 


^  Raynald  (antio  1 336,  ^  30),  s'appuyant  sur  un  passage  d'Albert  de 
Strasbourg,  prétend  que.  nonobstant  la  lettre  du  pape,  Louis  de  Bavière 
conclut  réellement  cette  alliance  avec  Edouard.  On  ne  comprend  plus 
alors  comment,  trois  mois  plus  tard,  Louis  de  Bavière  se  serait  de  nou- 
veau rejeté  du  côté  du  roi  de  France.  Le  passage  d'Albert  de  Strasbourg 
doit  viser  les  événements  do  Tannée  1337.  GVst  en  effet  vers  le  milieu 
de  cette  année,  comme  nous  le  verrons  plus  loin,  que  Tévôque  de  Lincoln 
entre  en  pourparlers  avec  Louis  de  Bavière  et  réussit  à  le  détacher  de 
l'alliance  français^. 

*  Frisingen,  24  sept.  1336,  ap.  Leibnitz,  Cod.  148. 

^  Nous  proposons  sur  ce  point  une  conjecture  à  laquelle  il  ne  manque 
peut-être  que  d'être  vériliée  par  un  texte  positif.  —  Guillaume  de  Juliers 
dut  arriver  auprès  de  Philippe  vers  la  Gn  d'octobre,  puisque  la  proposi- 
tion donc  il  était  porteur  est  datée  de  Frisingen,  24  sept.  Mai?*  ce  traité 
avec  Philippe  n'ayant  été  conclu  que  le  23  décembre,  il  faut  se  demander 
ce  que  fit  Guillaume  à  la  cour  de  France  dans  l'intervalle. 

Or.  nous  savons  d'autre  source  qu'en  quittant  Paris,  après  la  signature 
du  traité,  il  se  rendit  à  Avignon  où  il  arriva  le  3  janvier  1337  (Voy. 
Tertia  vUa  Bened.  XII)  avec  d'autres  représentants  de  l'empereur  pour 
traiter  de  la  réconciliation  de  celui-ci  avec  le  pape.  Cette  nouvelle  mission 
nous  semble  signiQcative.  Nous  en  inférons  que  le  retard  de  deux  mois 
apporté  à  la  conclusion  du  traité  vint  de  ce  que  Philippe  aurait  pris  tout 
à  coup  prétexte  de  la  situation  de  Louis  à  l'égard  du  pape  pour  refuser 
de  conclure  le  traité.  Une  lettre  de  Benoît  que  nous  citons  plus  loin  (23 
nov.  1336)  laisse  deviner  en  effet  que  le  roi  de  France  mettait  pour  pre- 
mière condition  à  son  alliance  la  réconciliation  préalable  de  Temperear 
avec  le  pape.  Guillaume  serait  donc  retourné  en  Allemagne  vers  le  com- 
mencement de  novembre  pour  presser  Louis  de  Bavière  d'envoyer  ses 
ambassadeurs  à  Avignon,  et  il  serait  rentré  à  Paris  vers  le  milieu  de 
décembre  avec  d'autres  représentants  de  l'empereur,  lesquels,  le  traité 
une  fois  conclu,  retournèrent  immédiatement  en  Allemagne,  puisque  la 
confirmation  donnée  par  Louis  est  du  1  février  1337. 

L'empereur  avait  pris  les  devants  d'ailleurs,  car  le  28  octobre  (Voy. 
Raynald.  g  31),  il  avait  fait  partir  Bupert.  comte  palatin  du  Rhin,  avec  des 
lettres  de  rétractation  pour  la  cour  d'Avignon.  —  Mais  une  difticulté  se 
présente  ici  :  si  Bupert  quitta  réellement  Nuremberg  le  28  oct.  1336, 
comment  expliquer  qu'il  ne  soit  arrivé  à  Avignon  que  le  31  janvier  1337, 
comme  nous  l'apprenons  d'autre  part?  Il  n'y  a  pas  deux  solutions  possi- 
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traité  conclu  le  23  décembre  suivant.  Philippe  promettait  î\ 
l'empereur  son  amitié  sous  la  condition  expresse  que  ni  lui 
ni  ses  sujets  ne  donneraient  les  mains  à  toute  entreprise  diri- 
gée contre  le  royaume  de  France  *.  Cette  condition  visait  spé- 
cialement le  roi  d'Angleterre;  nous  constaterons  plus  tard 
qu'elle  ne  servit  de  rien.  Toutefois  le  traité  fut  confirmé  par 
l'empereur  le  V^  février  1337*.  Ce  fut  très  certainement  la 
vue  claire  du  danger  qu'il  y  aurait  à  rejeter  Louis  de  Bavière 
du  côté  d'Edouard  qui  poussa  le  roi  de  France  à  faire  sa 
paix  avec  l'empereur.  Il  y  était  sollicité  en  outre  par  Margue- 
rite de  Hainaut,  sa  nièce,  qui,  en  1324,  avait  épousé  Louis 
de  Bavière.  Cette  princesse  désirait  resserrer  les  liens  de 
parenté  qui  par  elle  unissaient  les  deux  souverains,  et  elle  s'y 
employa.  Le  pape  consulté  avait  répondu  qu'il  vaudrait  mieux 
à  tous  égards  attendre  que  Louis  de  Bavière  fût  réconcilié 
avec  l'Eglise,  mais  qu'il  importait  avant  tout  d'empêcher 
l'alliance  des  ennemis  du  royaume.  Cet  avis  prévalut.  Pour- 
tant, en  dépit  de  ce  traité  et  des  engagements  qu'il  y  prenait, 
Philippe  resta  l'ennemi  secret  de  Louis  de  Bavière.  Quoique 
les  mobiles  de  sa  politique  ne  se  puissent  nettement  dégager 
des  textes  que  nous  connaissons,  et  semblent  môme  avoir  été 
ignorés  des  contemporains,  nous  ne  voyons  pas  qu'ils  puis- 
sent être  dififérents  de  ceux  que  nous  avons  marqués  en  com- 
mençant. Philippe  conservait  l'espoir  d'amener  Louis  de 
Bavière  à  une  nouvelle  abdication  en  faveur  d'Henri  de 
Bavière',  et  c'est  à  ce  but  que  Visaient  ses  efforts,  à  peine 
réfrénés  par  l'appréhension  de  voir  l'empereur  démasquant 
ses  plans  aller  renforcer  le  parti  d'Edouard. 

Benoît  XII,  par  sa  faiblesse  et  sa  condescendance  *  pour  le 

bles.  Il  faut  admettre  qu'on  lui  Gt  rebrousser  chemin  pour  entendre  les 
conditions  qu'apportait  Guillaume,  de  Juliers  au  nom  de  Phi'ippe,  et 
qu'ensuite  il  prit  avec  lui  la  route  de  Paris,  où  il  assista  par  conséquent 
à  la  conclusion  du  traité  du  23  décembre. 

*  Apud  Luparam^  propre  Purisius,  23  déc.  1336.  Ap.  Leibnitz,  Cod, 
147.  Bœbmer  ne  mentionne  pas  ce  traité  à  sa  place  chronologique,  mais 
seulement  à  propos  de  la  contlrmation  du  1  février  suivant. 

*  Nuremberg,  1  fév.  1337.  Ap.  Leibnilz,  Cod,,  148. 

'  Nulle  trace  de  relations  entre  Philippe  et  Henri  de  Bavière,  ni  Jean 
de  Bohême,  alors  dans  son  royaume.  Nous  savons  pourtant  qu'en  133G, 
le  roi  de  France  avait  demandé  à  Benoit  XII  d'accorder  l'archevêché  de 
Mayence  à  Beaudoin,  archevêque  de  Trêves  et  frère  de  Jean.  L'interven- 
tion de  ce  dernier  est  ici  incontestable.  (Voy.  Raynald,  1336,  g  17.) 

^  «  Communi  consilio  missi  sunt  Ulricus  episcopus  Guriensis  et  Gerla- 
Leroux.  Recherches  critiques,  13 
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roi  de  France,  fut  le  complice  de  cette  politique  ténébreuse 
qui,  malgré  les  protestations  pacifiques  de  Tun  et  de  l'autre, 
entretint  pendant  si  longtemps  dans  la  chrétienté  des  dis- 
cordes qui  ne  profitaient  à  personne.  C'est  dans  Tesprit  de 
cette  politique  que  Philippe,  au  lieu  de  soutenir  les  ambassa- 
deurs que  Louis  de  Bavière  envoyait  à  Avignon  au  commen- 
cement de  1337  *,  fit  agir  auprès  de  Benoît  pour  empêcher  les 
négociations  d'aboutir.  Cette  conduite  peu  scrupuleuse  sem- 
blait habile  parce  que,  en  retardant  la  réconciliation  du  pape 
avec  l'empereur,  elle  devait  maintenir  ce  dernier  dans  la 
dépendance  du  roi  de  France,  dont  Louis  espérait  faveur  et 
appui  pour  cette  réconciliation  qui  était  la  première  condition 
du  traité  conclu  le  23  décembre  précédent.  La  preuve  des 
menées  de  Philippe  contre  Louis  de  Bavière  à  ce  moment  se 
trouve  dans  la  lettre  que  Benoît  écrivit  au  roi  le  4  avril  * 
pour  lui  montrer  le  danger  de  sa  politique  au  cas  où  le  roi 
des  Roftiains  ou  quelqu'un  des  siens  viendrait  à  en  découvrir 
les  fils.  D'ailleurs  la  paix  étant  le  premier  des  biens,  Benoît 
déclarait  vouloir  en  finir  avec  les  affaires  de  l'Empire  et 
recevoir  Louis  de  Bavière  à  résipiscence. 

Mais  cette  résolution  du  pontife  fut  de  courte  durée  :  carie 
11  suivant^  il  faisait  savoir  aux  envoyés  de  Louis  de  Bavière 
qu'il  ne  pouvait  encore  absoudre  leur  maître  parce  qu'il  dou- 
tait de  sa  repentance.  Les  cardinaux  français  à  la  dévotion 
de  Philippe  sont,  à  notre  avis,  les  fauteurs  de  ce  nouveau 
refus. 

Philippe  tint  compte  néanmoins  des  avis  du  pape,  par  la 
crainte  de  provoquer  un  rapprochement  entre  Louis  de 
Bavière  et  Edouard.  Vers  mai  ou  juin*,  pour  raffermir  l'al- 
liance précédemment  conclue,  il  envoya  quelques-uns  de  ses 
conseillers  aux  ambassadeurs  allemands  qui  étaient  à  Avignon. 
Cette  démarche  ne  servit  guère,  grâce  à  l'esprit  de  résolution 


eus  comes  de  Nassowe,  ex  parte  episcoporum  Moguntinensis  provincie,  ad 
papam  et  cardinales,  pro  reformatione  principis  Ludovici  laborantBS  ; 
quibus  papa  Benedictus,  prx  timoré  régis  Francix^  annaere  non  aadebat.  • 
Alb.  de  Stra^b.,  ap.  Urst.^  II,  132,  à  propos  du  synode  tenu  à  Spire  en 
mars  1338. 

^  Ils  arrivèrent  à  Avignon  le  31  janvier,  d'après  fiœhmer.  —  Voy. 
Henri  do  Dissenh.,  ap.  iJœbmer,  Fontes,  IV,  ^6. 

*  Avignon,  4  avril  1337,  ap.  Raynald,  g  2. 

^  D'après  la  Tertia  vitaBened,,  XII.  —  Rebdorf  confirme  le  fait. 

*  Ptolémée  do  Lucques,  cité  par  Raynald,  1337,  g  3. 
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dont  Louis  de  Bavière  fit  preuve  enfin,  à  la  fois  contre  le  roi 
de  France  et  le  roi  de  Bohôrao.  Toutes  les  menées  souter- 
raines de  Philippe  contre  Louis  à  cette  époque  avaient  été 
favorisées  en  efi'et  par  ce  dernier.  A  la  suite  des  conférences 
de  Francfort,  en  décembre  1333,  il  avait  rompu  avec  l'em- 
pereur* et  pris  vis-à-vis  du  roi  de  France  l'engagement  dont 
nous  avons  parlé  *  ;  mais  il  ne  paraît  point  s'être  mêlé  aux 
négociations  d'octobre-décembre  1336,  occupé  qu'il  était  par 
les  afifaires  de  Carinthie.  Le  9  octobre  il  avait  conclu  à  Ems 
avec  Charles  de  Hongrie,  les  ducs  Albert  et  Otton  d'Autriche, 
le  margrave  Charles  de  Moravie  et  le  comte  de  Tyrol  une 
alliance  dont  l'empereur  était  exclu,  ce  qui  rompait  définiti- 
vement les  trêves  passées  avec  lui  le  16  septembre  de  l'année 
précédente.  Mais  bientôt,  libre  d'embarras  du  côté  de  la 
Carinthie,  il  travailla  avec  plus  d'ardeur  que  jamais  à  la 
chute  de  l'empereur,  jurant  môme  de  le  livrer  au  pape, 
mort  ou  vivant'.  Un  peu  plus 'tard  il  semble  être  revenu  à 
des  sentiments  moins  violents  et  se  contente  de  faire  savoir 
à  Benoît,  qu'avec  l'aide  d'Henri  de  Bavière,  des  rois  de  Hon- 
grie et  de  Pologne,  il  compte  bien  faire  procéder  à  une  nou- 
velle élection  impériale. 

Louis  de  Bavière  ne  leur  en  laissa  point  le  loisir  :  le  dépit 
qu'il  conçut,  joint  à  l'irritation  que  lui  causait  l'occupation 
de  quelques  villes  du  Cambrésis  par  les  gens  du  roi  de  France  \ 
joint  aussi  aux  sollicitations  d'Edouard'  et  de  l'évêque  de 
Lincoln  •  avec  lequel  il  était  entré  en  relations,  modifièrent 
profondément  son  esprit  et  donnèrent  enfin  à  sa  politique  une 
direction  plus  constante.  Vers  la  fin  de  1337,  il  rappela  tout 
à  coup  les  ambassadeurs  qu'il  avait  à  Avignon',  quoique 
ceux-ci  eussent  finalement  convenu  avec  le  pape  du  jour  où  se 
devait  conclure  la  réconciliation  depuis  si  longtemps  pour- 
suivie. 

Cette  fois  la  rupture  était  réelle  et  sans  retour.  Louis  de 


*  Voy.  Encyclop.  d'Ersch  et  Gruber.  An.  Jean  de  Boh. 

*  Voy.  précédemment,  fév.  1331. 

^  Voy.  Encyclop.  d'Ersch  et  Gruber. 

*  Raynald,  1338,  g  13  et  54. 

^  Voy.  lettre  de  Benoit  à  Edouard,  20  juillet  1337,  ap.  Raynald,  g  7. 
^  Voy.  plus  loin  le  traité  conclu  à  Francfort  le  13  juin. 
'  Raynald,  1337,  g  3. 
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Bavière  échappait  à  l'influence  de  Philippe  pour  tomber  seus 
celle  d'Edouard  d'Angleterre.  Voyons  ce  qui  va  s'ensuivre. 


IV. 


Lorsque  Robert  d'Artois  avait  conseillé  au  roi  d'Angleterre 
de  mettre  la  main  sur  la  couronne  de  France,  en  homme 
habile  et  de  bon  conseil  il  lui  avait  aussi  montré  les  voisins 
de  son  ennemi  prêts  à  l'aider  dans  cette  entreprise.  «  II  n'est 
rien  en  ce  monde,  lui  avait-il  dit,  que  li  AUemant  désirent  si 
que  d'avoir  aucune  cause  et  title  de  guerryer  le  royaume  de 
France,  pour  le  grand  orgueil  qui  i  est  à  abatre  et  pour 
partir  à  la  ricoise  \  »  Et  il  disait  vrai.  Les  princes  allemands 
se  croyaient  toujours  menacés  par  l'ambition  des  rois  de 
France  et  ne  demandaient  pas  mieux  que  de  venir  piller,  sous 
ce  prétexte,  les  riches  contrées  d'au  delà  du  Rhin.  Aussi 
l'expédition  d'Ecosse  était  à  peine  terminée  qu'Edouard 
envoyait  sur  le  continent  son  meilleur  diplomate,  l'évêque  de 
Lincoln,  pour  aviser  à  former  contre  le  roi  de  France  une 
ligue  de  tous  les  princes  de  la  rive  gauche  du  Rhin  qui  rele- 
vaient de  l'Empire.  C'était  répondre  à  la  provocation  de 
Philippe  qui,  avec  l'aide  du  comte  de  Flandre,  avait  fait 
arrêter  tous  les  Anglais  qui  se  trouvaient  dans  le  pays.  A 
cette  nouvelle,  Edouard  avait  convoqué  les  barons  au  parle- 
ment de  Norttingham  pour  commencer  les  représailles  (fin 
sept.  1336).  Puis,  après  avoir  vainement  réclamé  du  comte 
de  Flandre  la  mise  en  liberté  des  prisonniers*,  il  avait  refusé 
au  duc  de  Brabant  l'exportation  des  laines  d'Angleterre  *  et 
prohibé  en  même  temps  les  tissus  de  Brabant  qu'on  importait 
dans  l'île*.  Pendant  ce  temps  ses  ambassadeurs  négociaient 


^  Froissard,  Edil.  Kervyn  de  Lett.,  II,  324.—  Cf.  Ibid.,  390  :  «  Monsi- 
gneur,  je  le  vous  ai  bien  tousjours  dit  :  vous  trouverez  plus  d'amis  et 
de  bon  confort  de  là  la  mer  que  vous  ne  cuidiés,  car  onques  Âliemaat 
ne  peurent  amer  les  Français.  »  —  Les  nombreuses  noteii  ajoutées  par 
M.  Kervyn  de  Lettenhove  à  son  édition  de  Froissard,  particulièrement 
dans  les  tables,  sont  riches  de  renseignements  qu'on  chercherait  vaine- 
ment ailleurs.  iNous  reprenons  seulement  qup  Téditeur  n'ait  pas  pris 
la  peine  (rmdiquiT  toujours  les  sources  où  il  a  puisé. 

^  18  oct.  1336,  Ad  coniilem  Fiandrix  exposlulalio.  Bymer. 
«  3  déc.  1330.  Ibid, 
*  12  déc.  1336.  Ibid. 
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aux  Pays-Bas  avec  le  comte  de  Juliers,  Tévêque  de  Liège, 
Tarchevêque  de  Cologne,  les  comtes  de  Gueldre,  de  Hainaut, 
de  la  Marck,  et  plus  loin  encore,  avec  le  duc  d'Autriche*. 
L'évêque  de  Lincoln  poursuivait  aussi  sa  mission  *.  Le  24  mai 
1337,  il  était  à  Valenciennes  où  il  réunissait  en  conférence 
les  comtes  de  Hainaut  et  de  Gueldre,  et  le  marquis  de  Juliers 
qu'il  amenait  à  Talliance  d'Edouard,  Nouvelles  conventions 
le  27,  à  Mons,  avec  le  comte  de  Hainaut  ;  le  28,  àBintz,  avec 
Hermann  Blankart,  doyen  d'Ays  ;  le  P'  juin  à  Valenciennes, 
avec  le  comte  de  Juliers  et  la  comtesse  sa  mère.  Le  7  juin, 
veille  de  la  Pentecôte,  Tévêque  est  à  Bruxelles  où  il  négocie 
avec  le  chevalier  Guillaume  de  Dunenvorde*. 

Sans  prendre  repos,  il  amenait  ainsi  peu  à  peu  à  Talliance 
d'Edouard  tous  les  princes  des  Pays-Bas.  Mais  il  n'était  pas 


^  Les  actes  donnés  par  Rymer  aux  noms  de  ces  divers  princes  et 
prélats  sont  compris  entre  le  4  déc.  1336  et  le  10  fév.  1337.  —  Nous  ne 
pouvons  songer  à  faire  Tbistorique  de  ces  négociations  autrement  que 
par  cette  simple  indication  de  noms  propres  et  de  dates.  Nous  ren- 
voyons d'ailleurs  à  la  liste  des  alliés  d'Edouard  aux  Pays-Bas  et  en 
Allemagne,  telle  que  Ta  dressée  M.  Kervyn  de 'Lettenbove  (Froissard, 
XX,  51)  à  l'aide  des  rôles  et  cbartes  mss.  qu'il  a  eus  entre  les  mains. 
Cette  liste  complète  celle  que  fournit  Rymer.  —  Sur  la  présence  du 
marquis  de  Brandebourg,  fils  de  Louis  de  Bav.,  dans  l'armée  d'Edouard, 
voy.  Alb.  de  Strasb.,  ap.  Urst.,  II,  128. 

^  Le  principal  cbroniqueur  de  cette  époque,  Jeban  le  Bel.  s*étend  len- 
guement  sur  les  négociations  poursuivies  dans  les  Pays-Bas  contre  le 
roi  de  France.  11  leur  donne  un  encbaînement  rigoureux  qu'on  ne  peut 
guère  retrouver  qu'à  l'aide  des  documents  diplomatique»  que  nous  a 
conservés  Rymer.  Mais  si  l'on  compare  le  récit  du  chroniqueur  avec  ces 
documents,  on  constate  qu'il  est  singulièrement  défectueux  au  point  de 
vue  chronologique.  Entre  autres  erreurs,  il  place  au  commencement  de 
1337  l'arrivée  d'Edouard  à  Anvers,  laquelle  n'eut  lieu  qu'en  juillet  1338. 
Cette  première  confusion  enamène  une  seconde  qui  consiste  à  faire  du  roi 
anglais  le  négociateur  direct  de  tous  les  traités  qui  précédèrent  l'al- 
liance avec  l'empereur,  alors  qu'ils  furent  très  certainement  l'œuvre  de 
l'évéque  de  Lincoln.  Aussi,  pour  Jehan  le  Bel,  l'activité  diplomatique  de 
ce  dernier  se  développe  dans  les  derniers  mois  de  l'année  1336,  c'est- 
à-dire  six  mois  trop  tôt.  11  en  résulte  que  le  cbroniqueur  ne  sait  com- 
ment remplir  l'année  1338  et  la  passe  sous  silence,  mentionnant  ce- 
pendant la  diète  de  Cologne  qu'il  place  je  ne  sais  plus  où.  Il  y  a  bien 
quelque  chose  à  retenir  de  son  récit  :  mais  le  départ  entre  la  vérité  et 
l'erreur  étant  fort  difficile  à  faire,  nous  lui  emprunterons  seulement 
quelques  traits  qui,  quoique  attribués  à  Edouard,  se  rapportent  aux  né- 
gociations de  l'évoque  de  Lincoln  et  en  marquent  bien  le  développement 
et  le  caractère. 

'  Pour  tous  ces  faits,  voy.  Rymer. 
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seul  chargé  de  gagner  au  parti  anglais  les  seigneurs  allemands 
de  ces  contrées.  Jean  de  Thrandestone,  simple  clerc  du  roi, 
avait  reçu  même  mission.  De  novembre  1336  jusqu'en  février 
1339,  où  Ton  suit  de  près  ses  traces,  on  voit  qu'il  passa  cinq 
fois  d'Angleterre  sur  le  continent,  où  il  déploya  pour  le  service 
de  son  maître  une  incroj^able  activité.  Cependant  son  rôle 
était  subordonné  à  celui  de  l'évéque  de  Lincoln  et  semble 
avoir  consisté  moins  à  prendre  l'initiative  des  négociations 
qu'à  aider  à  leur  succès  ^  Ces  alliances  étaient  le  but  prin- 
cipal d'Edouard,  et  c'est  pour  en  faciliter  la  conclusion  qu'il 
revient  sur  la  prohibition  des  tissus  de  Brabant*  et  charge 
l'évéque  de  Lincoln  de  négocier  de  nouveau  avec  le  comte  de 
Flandre'.  11  fait  même  proposer  à  ce  dernier  d'unir  leurs 
deux  maisons  par  un  mariage  entre  leurs  enfants  *,  ce  qui  eût 
infailliblement  détaché  le  comte  du  parti  de  Philippe.  Enfin 
il  promet  ses  subsides  aux  comtes  de  Mons*,  de  Marie*,  de 
Hollande  et  de  Gueldre  et  au  duc  de  Brabant.  Du  récit  de 
Jehan  le  Bel,  chroniqueur  de  cette  époque,  il  ressort  pourtant 
que  les  seigneurs  des  Pays-Bas,  quoique  bien  disposés  pour 
Edouard  111,  ne  se  souciaient  guère  d'entrer  en  lutte  contre  le 
roi  de  France.  Le  duc  de  Brabant  en  particulier,  sans  oser 
refuser  à  son  cousin  l'aide  qu'il  réclamait,  eût  bien  voulu  ne 
point  se  brouiller  avec  Philippe  de  Valois.  11  prit  même  soin,  à 
diverses  reprises,  d'assurer  celui-ci  de  son  dévouement.  Delà, 
pour  l'évéque  de  Lincoln,  des  difficultés  qui  retardaient 
quelque  peu  ses  progrès.  Rien  d'étonnant  d'ailleurs  à  ces 
hésitations  des  princes.  Ils  étaient  riches  de  bonnes  inten- 
tions et  déclaraient  ne  désirer  rien  tant  qu'aider  le  gentil  roi 
d'Angleterre  contre  son  ennemi.  Mais  cet  ennemi  les  effrayait. 
Philippe  de  France  était  vindicatif  et  puissant.  11  connaissait 
déjà  la  route  du  Brabant,  et  celle  du  Hainaut  et  celle  des 
Flandres.  Vraiment  il  y  aurait  folie  à  tenter  contre  lui  les 
chances  d'une  guerre  ordinaire,  alors  qu'on  n'avait  aucun 
motif  personnel  de  le  faire. 


^  La  relation  de  son  voyage  est  fort  précieuse  pour  rhistorien .  Elle  a 
été  publiée  par  M.  Kervyn  de  Lett.  (Froissard^  XVIII,  513.)  Au  tome 
XXIII,  195,  l'éditeur  en  a  donné  une  analyse  sous  forme  d'itinéraire. 

«  10  fév.  1337.  Rymer, 

'  15  avril  1337.  Jbid, 

*  19  avril  1337.  Ibid. 

«  15  mai  1337.  Ibid, 

«  24  mai  1337.  Ibid, 
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Ce  que  chacun  pensait  tout  bas  fut  dit  tout  haut  à  l'évêque 
de  Lincoln,  sans  doute  à  cette  assemblée  générale  qui  se 
tint  à  Valenciennes  le  24  mai.  C'est  là  aussi  peut-être  que 
fut  donné  à  Tévéque  le  conseil,  dont  parle  Jehan  le  Bel,  do 
nouer  alliance  avec  l'empereur. 

En  tout  cas,  le  conseil  fut  suivi  :  de  Bruxelles,  où  nous 
l'avons  laissé  le  7  juin,  l'évêque  se  dirigea  vers  Francfort,  où 
il  arrive  dans  les  derniers  jours  du  mois.  Il  y  conclut  d'abord 
avec  le  comte  palatin  un  traité  par  lequel  il  lui  promet  1,600 
florins,  outre  la  solde  de  ses  troupes  ^  Puis  il  retourne  con- 
férer à  Bruxelles  avec  le  duc  de  Brabant*,  revient  sur  ses 
pas,  s'arrête  à  Cologne',  et  le  13  juillet*  rentre  à  Francfort 
où  l'attendaient  d'autres  ambassadeurs  d'Edouard  pour  traiter 
avec  Louis  de  Bavière.  On  signe  avec  ce  dernier  un  traité 
par  lequel  les  deux  parties  se  promettent  aide  et  appui  contre 
leurs  ennemis  et  tout  particulièrement  contre  le  roi  de 
France  *.  L'empereur  s'engage  en  outre  à  amener  au  roi 
d'Angleterre  2,000  hommes  d'armes  pour  la  Saint-Michel*.  Il 
demande  en  retour  que  le  roi  veuille  bien  l'accompagner  à  la 
cour  d'Avignon  où  il  compte  aller  chercher  bientôt  lui-même 
le  pardon  du  pape^  En  attendant  il  se  fait  assurer  300,000 
florins  pour  préparatifs  de  guerre,  stipulant  avec  grand  soin 
qu'ils  seraient  payés  tel  jour  dans  la  ville  de  Dordrecht  *. 

Les  conditions  posées  et  acceptées,  Louis  de  Bavière  fit 
connaître  au  comte  Rainaud  de  Gueldre  sa  résolution  d'at- 
taquer Philippe  de   Valois  pour  reconquérir   les  droits  et 


»  30  juin  1337.  Ibid. 

»  7  juillet.  Ibid. 

3  10  juillet.  Ibid. 

^  Ou  peut-t^tre  le  23  juillet.  Le  13  nous  paraît  plus  probable  cepen- 
dant, parce  que  cette  date  coïncide  avec  l'arrivée  de  l'évêque  de  Lincoln 
qu'on  attendait  très  évidemment.  En  outre  la  lettre-circulaire  adressée 
aux  princes  allemands  (voy.  plus  loin),  pour  leur  faire  connaître  la  réso- 
lution de  l'empereur,  porte  la  date  du  23.  Or  nous  ne  pouvons  croire 
qu  elle  ait  été  rédigée  immédiatement  après  la  conclusion  du  traité.  Tant 
de  hâte  n'est  point  dans  les  habitudes  du  moyen  âge.  —  La  date  du  13 
est  fournie  par  Buchner,  477. 

^  Buchner ,  477.  —  Ratification  du  26  août  par  Edouard.  Rymer, 
^  Buchner,  477.  D'après  Ghapeaville,  le  terme  fixé  était  la  Saint-André. 
(Voy.  Gesta  épis.  Traject.) 
^  Buchner. 
•  Ibid. 
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domaines  que  les  rois  de  France  avaient  ravis  à  l'Empire. 
L'annonce  de  cette  résolution  était  accompagnée  de  la  de-, 
mande  d'un  contingent  d'hommes  et  de  chevaux,  à  laquelle 
le  comte  devait  s'empresser  d'accéder  sous  peine  de  châti- 
ment'. Cette  demande,  d'ailleurs,  ne  fut  point  adressée  seu- 
lement au  comte  de  Gueldre  ;  copie  en  fut  portée  à  divers 
princes,  à  la  ville  de  Harlem*  et  à  quelques  autres  du  Bra- 
bant  ',  dans  le  dessein  de  les  liguer  contre  le  roi  de  France, 
que  tous  en  Allemagne  regardaient  comme  le  principal  obs- 
tacle à  la  réconciliation  de  l'empereur  avec  le  pape*.  Dès  que 
le  traité  du  13  juillet  eut  été  conclu,  Louis  de  Bavière  rap- 
pela les  ambassadeurs  qu'il  avait  à  Avignon,  sans  se  soucier 
des  conséquences  d'un  tel  procédé'.  Désespérant  de  fléchir  le 
pontife  et  sachant  d'où  lui  venaient  les  obstacles,  il  rompait 
définitivement  en  visière  à  ses  ennemis  et  liait  étroitement 
sa  cause  à  celle  du  roi  d'Angleterre. 

Cette  rupture  était  sérieuse,  car  au  mois  d'octobre  suivant, 
Louis  de  Bavière  n'envoya  point  ses  ambassadeurs  à  Avignon 
pour  y  traiter  avec  le  pape  et  le  roi  de  France,  comme  il  avait 
été  convenu  précédemment*.  Quant  à  l'évêque  de  Lincoln,  à 
partir  du  moment  où  il  a  conclu  l'alliance  entre  l'empereur  et 
le  roi  son  maître,  nous  perdons  sa  trace.  Il  est  probable  qu'il 
retourna  sur-le-champ  en  Angleterre  avec  les  autres  ambas- 
sadeurs. Son  œuvre  était  achevée  en  effet  ;  il  avait  fait  entrer 
dans  le  parti  d'Edouard  tous  les  plus  puissants  princes  de  la 
rive  gauche  du  Rhin  et  l'empereur  lui-même.  Au  roi  d'agir  et 
de  mettre  en  œuvre  les  forces  que  son  habile  négociateur 
avait  su  grouper  à  son  profit  contre  le  roi  de  France. 

La  déclaration  de  guerre  à  Philippe  fut  faite  à*  West- 
minster, le  21  août  1337'.  Cinq  jours  plus  tard,  Edouard 
écrivait  lui-môme  à  Louis  de  Bavière,  pour  ratifier  l'acte  de 
Francfort'. 


^  Francfort,  23  juillet  1337.  Orig.  à  Munich  (Redinghovens  hds.)  d'après 
Bœhmer.  ^ 

*  Olenschlager,  Staatsgesch.,  204. 
'  Ghapea ville,  Gesta  épis.  Traject. 

*  Voy.  Rebdorf,  cité  par  Raynald,  1338.  g  8. 
^  Raymld,  1337,  g  3. 

«  Ibid,,  5. 
'  Rymer. 
»  Ibid, 
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Le  3  octobre  \  il  lui  écrivait  de  nouveau  pour  régler  les 
conditions  de  l'alliance  et  le  bénéfice  que  chacune  des  parties 
contractantes  en  devait  retirer. 

Le  7,  il  prenait  le  titre  de  roi  de  France  au  parlement  de 
Westminster  et  dès  lors  tournait  toutes  ses  pensées  du  côté 
du  roi  de  France. 

Cette  année  1337  a  une  importance  extrême  dans  le  déve- 
loppement des  événements  que  nous  étudions,  parce  que  les 
négociations,  encore  indécises  aux  mois  de  mars  et  avril,  trou- 
vent tout  à  coup  et  avec  une  rapidité  peu  commune  au  moyen 
âge  leur  solution  logique.  Grâce  à  l'activité  d'Edouard  et  à 
l'habileté  de  Tévêque  de  Lincoln,  les  hésitations  de  l'empe- 
reur cessent  en  quelques  semaines  ;  son  alliance  avec  Edouard 
est  chose  conclue;  la  politique  astucieuse  de  Philippe  est 
vaincue,  et  le  pape,  après  trois  années  de  pourparlers  avec 
Louis  de  Bavière,  est  réduit  aux  regrets,  faute  d'avoir  su 
conserver  sa  pleine  liberté  d'action. 

Il  est  bien  certain  que  nul  plus  qu'Edouard  n'a  gagné  à 
cet  affermissement  des  situations  respectives.  Le  succès  avait 
même  dépassé  ses  espérances,  et  le  bruit  courut  vers  la  fin 
de  1337  que  l'empereur  se  disposait  à  lui  vendre  pour  une 
grosse  somme  ses  droits  à  l'Empire*,  sans  doute  en  déses- 
poir de  se  réconcilier  jamais  avec  la  papauté.  Ce  bruit  n'est 
pour  nous  qu'un  grossissement  populaire  du  projet  qu'avait 
Louis  de  Bavière  d'accorder  à  Edouard  le  vicariat  de  la 
Basse- Allemagne,  c'est-à-dire  autorité  pleine  et  entière  sur 
tous  les  princes  allemands  établis  sur  les  frontières  occiden- 
tales de  l'Empire.  Quoique  Edouard  n'ait  reçu  le  titre  de 
vicaire  qu'en  septembre  1338,  la  lettre  de  Bouiface  citée 
précédemment  prouve  que  la  résolution  de  le  lui  donner  était 
prise  par  l'empereur  dès  la  fin  de  1337. 


Arrêtons-nous  un  instant  à  considérer  les  modifications 
apportées  par  l'évêque  de  Lincoln  aux  relations  antérieures 
du  roi  de  France  avec  l'empereur  et  les  seigneurs  des  Pays- 

*  Byiner. 

*  Vov.  la  lettre  de  Benoit  à  Philippe,  6  nov.  1337,  ap.  Raynald, 
î  12. 
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Bas  :  car  là  est  notre  véritable  sujet.  Ces  seigneurs  des 
Pays-Bas,  qui  en  1334  étaient  les  alliés  déclarés  de  Philippe 
contre  le  duc  de  Brabant,  se  sont  peu  à  peu  désintéressés  de 
sa  cause.  En  1336,  il  n'est  point  possible  de  préjuger  encore 
quel  parti  ils  embrasseront,  car  leurs  relations  antérieures 
avec  la  France  et  l'Angleterre  ne  les  ont  engagés  ni  pour  l'un 
ni  pour  l'autre  des  deux  rois.  Mais,  quoique  indécis  encore, 
il  est  aisé  de  voir  que,  sous  l'influence  des  promesses  et  de 
l'argent  prodigués  par  l'évêque  de  Lincoln,  ils  sont  acquis  à 
Edouard.  Lorsque  Philippe  de  Valois  somme  Guillaume  de 
Juliers  de  l'aider  contre  le  roi  d'Angleterre,  le  duc  s'excuse 
en  prétextant  qu'il  est  malade*.  Pour  prendre  les  armes  et 
préparer  leurs  troupes  contre  Philippe,  ces  seigneurs  n'atten- 
dent donc  qu'une  occasion  ;  leur  volonté  est  favorablement 
disposée  :  il  ne  s'agit  plus  que  de  la  déterminer.  L'alliance  de 
Louis  de  Bavière  avec  Edouard  fut  un  premier  coup  frappé 
sur  eux  dans  ce  dessein.  Le  second  sera  l'embarquement 
d'Edouard  à  Anvers,  le  22  juillet  1338  ;  le  troisième,  qui 
emportera  toute  hésitation,  sera  la  cession  faite  à  Edouard  du 
titre  de  vicaire  de  l'Empire,  à  la  diète  de  Coblentz  le  3  sep- 
tembre 1338. 

Les  calculs  du  roi  de  France  à  l'égard  de  l'empereur  de- 
vaient être  également  déjoués  :  le  moment  vint  où  Louis  de 
Bavière,  de  guerre  las,  prêta  l'oreille  aux  propositions  inté- 
ressées du  roi  anglais  et  se  résolut  à  chercher  dans  une 
alliance  avec  lui  la  sécurité  qu'il  avait  vainement  espéré 
obtenir  du  roi  de  France.  Après  avoir  vu  les  princes  des 
Pays-Bas  déserter  son  parti  pour  celui  d'Edouard,  Philippe 
vit  encore  Louis  de  Bavière  se  tourner  contre  lui  et  faire 
cause  commune  avec  son  ennemi.  Nous  allons  étudier  main- 
tenant les  conséquences  de  ce  double  résultat. 

Edouard  avait  continué  en  Allemagne  ses  négociations 
auprès  des  princes  de  ce  pays.  Le  2  septembre,  il  envoyait 
porter  au  margrave  de  Brandebourg  Louis,  comte  palatin  du 
Rhin*,  le  revers  de  l'alliance  conclue  précédemment.  Le  18, 
il  donnait  ses  ordres  pour  recevoir  en  tout  honneur  le  comte 
de  Gueldre  qui  venait  conférer  avec  lui  '.  Le  4  octobre  *,  il 


^  Froissard.  Edit.  Kervyn,  XXII.  10. 

*  Westminster,  2  sept.  1337.  Rymer, 

*  Wodestok,  18  sept.  Ibid. 

*  Westminster,  4  oct.  ibid. 
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assurait  à  Thierry  Pjtan,  chambellan  de  Tarchevôque  de 
Cologne,  une  pension  annuelle  de  300  florins  pour  les  services 
qu'il  en  avait  reçus.  Dans  Tentretemps,  il  négociait  avec  le 
duc  d'Autriche  pour  la  conclusion  du  mariage  de  sa  fille 
Jeanne  avec  un  des  fils  d* Albert',  et  il  envoyait  ses  repré- 
sentants à  l'empereur  pour  resserrer  son  alliance  avec  lui*. 
Le  17  octobre',  répondant  à  une  lettre  du  pape,  il  énumérait 
ses  griefs  contre  Philippe  ;  puis,  après  avoir  ajouté  que  son 
alliance  avec  Louis  de  Bavière  n'aurait  bientôt  plus  lieu  de 
scandaliser  l'Église,  attendu  que  l'empereur  avait  promis  de 
faire  sa  soumission,  il  suppliait  Benoît  de  l'aider  dans  soa 
entreprise. 

Le  roi  de  France,  en  apprenant  l'alliance  des  deux  souve- 
rains, s'était  mis  immédiatement  sur  la  défensive  et  n'avait 
point  hésité  à  faire  arrêter  nombre  de  gens  qui  à  ce  moment 
passaient  d'Allemagne  en  France,  soit  qu'il  usât  de  repré- 
sailles envers  Louis  de  Bavière,  soit  qu'il  eût  ses  raisons 
pour  suspecter  ces  étrangers  de  venir  en  France  servir  les 
intérêts  de  l'empereur.  En  tout  cas,  le  fait  est  attesté  par  une 
lettre  do  Louis  de  Bavière,  que  sa  date  de  lieu  nous  oblige 
à  rapporter  au  milieu  du  mois  d'août.  L'empereur  ordonne  à 
divers  ecclésiastiques  et  abbés  cisterciens  d'Ebrach,  se  ren- 
dant à  un  synode  général  de  leur  ordre  tenu  à  Citeaux,  de 
rebrousser  chemin  sur  le  champ,  attendu  que  les  partisans 
du  roi  de  France  courent  les  grandes  routes  de  la  contrée  et 
arrêtent  tous  ceux  qui  arrivent  d'Allemagne  *. 

Mais  ce  n'était  là  qu'une  mesure  de  circonstance  :  le  roi  de 
France  avait  compris  qu'il  lui  fallait  fortifier  sa  cause  par 
d'autres  moyens,  et  il  chercha  des  alliés.  Au  commencement 
de  l'année  1337',  on  rédigeait  dans  la  chancellerie  royale  im 
acte  d'alliance  avec  les  ducs  d'Autriche.  Cet  acte  semble 
n'être  que  le  revers  d'un  traité  précédemment  conclu,  à  une 
date  qui  est  sans  doute  celle  même  des  conférences  d'Ems  '. 


'  Londres,  2  sept.  Ibid.  —  Westminster,  7  oct.  Ibid. 

*  Westminster,  3  oct.  Ibid. 

^  Westminster,  17  oct.  Ibid. 

*  Slusingen  août  (?)  1337.  Ap.  Dobner,  Monum.  hist.  Boh.,  V,  497. 
La  date  de  mois  a  été  déterminée  par  Bœhmer  :  il  n'est  guère  possible 
de  la  préciser  davantage. 

"  Paris,  12  janvier  1337.  Ap.  Steyerer,  113. 

*  C'est-à-dire  octobre  1336. 
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C'est  là  que  Jean  de  Bohême,  comme  nons  Tavons  dit,  avait 
passé  avec  ces  mômes  ducs  un  traité  dirigé  tout  spécialement 
contre  l'empereur.  Cette  union  du  roi  de  France  et  des  ducs 
d'Autriche  serait  donc  son  œuvre.  Mais  ceux-ci  ne  semblent 
pas  avoir  pris  grand  souci  du  traité,  puisque,  dès  la  fin  de 
1337,  ils  entrent  en  relations  suivies  avec  le  roi  d'Angleterre 
qui  cherchait  à  se  les  attacher  en  donnant  sa  fille  à  l'un  d'eux. 
De  fait,  Philippe  ne  s'était  point  beaucoup  préoccupé  de 
maintenir  les  liens  noués  à  Ems  avec  ces  princes.  C'est 
l'année  suivante  seulement  qu'il  donnera  à  cette  affaire  une 
sérieuse  attention. 

Au  mois  de  juillet  1337,  le  roi  faisait  alliance  avec  l'évoque 
de  Liège  contre  Edouard  et  Louis  de  Bavière  *.  Deux  semaines 
plus  tard,  à  l'abbaye  de  Moncel,  près  Pont-Sainte-Maxence, 
il  obtenait  de  Waléran,  duc  de  Deux-Ponts,  promesse  d'un  se- 
cours d'hommes  *  et  renouait  amitié  avec  le  comte  de  Flandre  *. 
Le  protocole  du  traité  constatait  €  la  bonne  volonté  du  comte 
à  servir  le  roy  en  ceste  présent  guerre  qui  est  en  apparent 
encontre  le  roy  d'Engleterre,  le  Bavaire,  leurs  complices  et 
leurs  adhérens.  » 

Poursuivant  sans  désemparer  cette  campagne  diplomatique, 
le  roi  de  France  réussit  à  mettre  dans  ses  intérêts  plusieurs 
autres  seigneurs  et  communes  des  pays  rhénans.  Jean  Quatre- 
mars,  chevalier  de  Cologne,  et  Geoffroy,  comte  de  Linangcs, 
lui  rendent  hommage,  le  premier  sous  promesse  d'une  pen- 
sion de  100  11.  parisis*.  Les  communes  de  Frise  s'engagent  à 
le  servir  contre  le  roi  d'Angleterre  et  le  comte  de  Gueldre 
tourné  au  parti  anglais  ^  Même  engagement  de  la  part  du 
roi  de  Bohême  et  du  duc  Henri  jde  Bavière,  ce  dernier  ayant 
préalablement  obtenu  un  à-compte  de  5,600  florins*.  Quel- 
ques indices  nous  laissent  croire  que  les  échevins  de  Cologne 


*  Poissy,  29  juillet  1337.  Arch,  na(.,  I,  527,  n«  13  bis.  L'un  des  procu- 
reurs de  révoque  était  Renaud  de  Gohre,  chanoine  de  Cologne. 

*  14  août  1337.  Arch,  naL,  I,  624,  n»  21. 
3  Froissard,  Edit  Kervyn.  XVIII,  45. 

*  Paris.  23  août  1337  et  sept.  1337.  ArcU,  mt.,  I,  624,  n«  20  et  I,  620. 
no  24. 

»  8  nov.  1337.  Arck,  nat,,  I,  526,  no2.  Traité  renouvelé  en  mars  1339, 
/Wd.,no4. 

^  9  nov.  1337.  Ârch.  nat.,  1, 194,  no26.  M.  Kervyn  de  Lett.  signale  un 
traité  analogue  (XXIII,  17)  conclu  vers  le  môme  temps  avec  un  duc  de 
Bavière  quHI  appelle  Robert. 
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furent  gagnés  aussi  à  la  cause  du  roi  de  France  vers  la  même 
époque*. 

Ce  qui  eût  davantage  importé,  c'eût  été  de  détacher  l'em- 
pereur du  parti  d'Edouard.  Philippe  n'y  songea  que  plus  tard. 
La  tentative  demandait  au  moins  pour  réussir  l'habileté 
diplomatique  du  roi  de  Bohême.  Mais  ce  dernier,  depuis  qu'il 
était  lui-môme  l'adversaire  déclaré  de  l'empereur,  n'était 
guère  en  position  de  traiter  avec  lui.  Sa  présence  à  Paris 
au  mois  d'août  1337*  ne  semble  pas  avoir  visé  le  moins  du 
monde  à  modifier  les  rapports  de  Philippe  avec  Louis  de 
Bavière.  Si  les  conséquences  de  l'inimitié  des  deux  rois  à 
l'égard  l'un  de  l'autre  ne  se  produisirent  pas  sur  le  champ, 
c'est  que  l'approche  de  l'hiver  fit  reporter  à  l'année  suivante 
le  commencement  des  hostilités  contre  le  roi  d'Angleterre. 

Louis  de  Bavière  semblait  d'ailleurs  vouloir  lui-même 
temporiser.  La  première  trace  de  ses  préparatifs  contre  Phi- 
lippe de  Valois  ne  se  trouve  qu'au  milieu  de  1338,  dans  deux 
pièces  fort  précieuses  pour  nous  à  ce  point  de  vue. 

La  première  est  un  accord  conclu  à  Francfort  entre  l'em- 
pereur et  les  juifs  de  Worms',  accord  par  lequel  ceux-ci 
promettent  de  payer  2,000  florins  à  l'empereur  et  à  divers 
autres  princes  pour  leur  expédition  de  France, 

La  seconde,  de  quelques  semaines  seulement  postérieure*, 
est  aussi  datée  de  Francfort.  Louis  reconnaît  avoir  reçu  de  la 
ville  de  Wetzlar  une  aide  pécuniaire  pour  son  expédition 
contre  Philippe.  On  en  pourrait  conclure  avec  assez  de 
vraisemblance  que  Louis  de  Bavière  leva  sur  plusieurs  villes 
une  contribution  spécialement  destinée  à  la  campagne  de 
France. 

Nous  savons  d'autre  part*  que,  en  cette  même  année  1338, 
dans  deux  synodes  tenus  en  Allemagne,  Louis  de  Bavière  se 
plaignit  vivement  aux  princes  et  seigneurs  assemblés  de  ce 


^  Le  catalogue  du  fds  Juursauvault  (art.  3372)  mentionne  en  effet  une 
lettre  de  Philippe  de  Valois  aux  échevins  de  Cologne  sur  les  entreprises 
d'Edouard.  Nous  serions  embarrassé  de  lui  assigner  une  autre  date  que 
Tannée  1337. 

'  Le  6  août  1337,  il  était   à  Maubuisson-iez-Pontoise,  où  il  donnait 
quittance  d'une  somme  reçue  de  Philippe. 
'  Francfort,  1  mai  1338.  Orig.  à  Worms,  d'après  Bœbmer. 
*  Francfort,  17  mai  1338.  Ap.  Guden,  Syllog.,  495. 
"^  Lettre  de  Benoit,  21  juin  1338,  ap.  Raynald,  ^  8. 
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que  Philippe  détenait  encore  des  terres  de  TEmpire,  et  ma- 
nifesta même  le  projet  de  les  reprendre  par  les  armes.  Les 
deux  synodes  où  Louis  de  Bavière  éleva  ces  récriminations 
ne  peuvent  être  que  celui  de  Spire,  tenu  en  mars,  et  celui  de 
Francfort,  tenu  le  17  mai  suivant*.  Nous  concluons  de  tous 
ces  faits  que  les  premiers  mois  de  Tannée  1338  sont  Tépoque 
de  la  plus  grande  activité  de  Tempereur  contre  le  roi  de 
France.  Louis  était  excité  d'ailleurs  par  le  roi  d'Angleterre, 
et  le  bruit  courait  alors  qu'il  avait  reçu  d'Edouard,  ainsi  que 
plusieurs  autres  princes  allemands,  des  sommes  considérables 
pour  aider  à  ses  préparatifs.  En  réalité,  sur  la  proposition  de 
l'empereur*,  une  entrevue  avait  été  fixée  avec  Edouard  à 
Synach  sur  le  Rhin  pour  y  conférer  des  intérêts  du  moment. 
Mais  à  cette  môme  époque,  un  simple  chevalier  d'Autriche 
nommé  Jean  d'Arbange,  et  Godefroy  de  Nancy,  secrétaire  du 
duc  de  Lorraine,  s'abouchaient  de  leur  côté  pour  aviser  aux 
moyens  d'amener  un  accord  entre  l'empereur  et  Philippe. 
Une  lettre  de  Benoît  XII  ^  nous  apprend  que  cette  tentative 
pacifique  était  le  fait  des  ducs  d'Autriche  qui  étaient  entrés 
en  pourparlers  avec  le  roi  de  France  quelque  temps  aupa- 
ravant. C'est  à  eux,  en  effet,  que  Philippe  avait  cru  bon  de 
recourir  lorsque,  au  commencement  de  1338,  il  voulut  tenter 
encore  une  fois  de  séparer  Louis  de  Bavière  du  roi  d'Angle- 
terre. Les  négociations  entamées  entre  eux»  à  cette  occasion 
sont  rendues  certaines  pour  nous  par  les  événements  subsé- 
quents ;  mais  aucune  trace  directe  ne  nous  en  est  restée,  et 
,  ce  que  nous  connaissons  des  conférences  tenues  à  Vienne 
au  mois  d'avril  1337  a  trait  à  tout  autre  chose,  comme  nous 
le  montrerons  plus  loin. 

Quoi  qu'il  en   soit,    les  ducs  consentirent    à    servir  les 
desseins   du  roi   de   France    avec   le   secours   du  duc  de 


^  Voy.  lettre  de  Louis  de  Bavière  au  chapitre  métropolitain  de  Liège 
pour  le  convoquer  au  Synode.  Francfort,  23  avril  1338,  ap.  Bœhmer, 
Fontes,  \,  217.  L'empereur  déclare  qu'il  s'agit  de  régler  les  difficultés 
entre  l'Empire  et  la  papauté.  Mais  la  quittance  donnée  à  la  ville  de 
Wetzlar  (voy.  plus  haut)  prouve  qu'on  s'occupa  aussi  des  affaires  de 
France. 

*  La  proposition  est  du  12  mai  1338.  Voy.  plus  loin  sur  ce  point  la 

lettre  d'Edouard  à  Louis  de  Bavière,  Walten„  28  juin,  ap.  Rymer.  « 

De  gratiusis  celsitudinis  imperatorie  litteris,  sub  data  iV  id.  maii  nobis 
missis,  per  quas  nobis ■ 

'  21  juin,  déjà  citée. 
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Lorraine  Rodolphe*,  auquel  ils  envoyèrent  bientôt  Jean 
d'Arbange.  Les  conférences  de  ce  dernier  avec  le  repré- 
sentant du  duc  de  Lorraine  aboutirent  à  fixer  une  entrevue 
entre  Philippe  et  Louis  de  Bavière  à  Saint-Dié,  pour  le 
dimanche  après  la  Nativité  de  Jean-Baptiste  (28  juin).  De 
cette  entrevue  pouvait  sortir  la  réconciliation  de  l'empereur 
avec  le  roi  de  France  et  subsidiairement  avec  le  pape.  Mais 
elle  n'eut  point  lieu.  Quelques  jours  avant  l'époque  fixée*, 
l'empereur  avait  demandé  qu'on  voulût  bien  la  reporter  jusqu'à 
la  fête  de  la  Sainte-Marguerite  (20  juillet)  '.  Benoît  augurait 
mal  de  cette  prorogation.  Il  lui  semblait  que  Louis  de  Bavière 
ne  songeait  qu'à  gagner  du  temps  pour  mieux  tromper  le  roi 
de  France  et  il  invitait  ce  dernier  à  se  défier*. 

Benoît  avait  raison.  Le  23  juillet',  Louis  de  Bavière 
demandait  un  nouveau  délai,  jusqu'au  P""  septembre.  Or,  la 
veille  même,  Edouard  avait  débarqué  à  Anvers.  L'entrevue 
projetée  avec  lui  à  Synach  dès  le  mois  de  mai,  et  de  nouveau 
acceptée  quelques  semaines  plus  tôt*,  devenait  donc  possible. 
Louis  de  Bavière,  rassuré  de  ce  coté,  oubliait  le  reste. 

Nous  comprenons  maintenant  pourquoi,  contre  toute 
convenance,  cette  seconde  demande  de  l'empereur  est  posté- 
rieure à  la  date  de  l'entrevue  d'abord  acceptée.  Louis  de 
Bavière,  informé  vers  la  fin  de  juin  qu'Edouard  se  disposait  à 
passer  le  détroit,  n'avait  pu  guère  recevoir  avant  le  20  ou  22 
juillet  la  réponse  du  roi  anglais  à  la  proposition  d'entrevue 


^  Nous  voyons  en  effet  dans  le  traité  d'alliance  dont  nous  parlerons 
plus  loin,  que  Rodolphe,  duc  de  Lorraine,  est  au  nombre  de  ceux  que 
l'on  excepte  des  clauses  comminatoires.  Sa  médiation  était  donc  déjà 
résolue.  Il  va  devenir  l'intermédiaire  habituel  entre  Louis  de  Bavière  et 
Philippe  pour  les  atermoiements  répétés  que  réclame  le  premier.  Voy. 
les  lettres  de  Louis  de  Bavière  des  23  juillet,  23  août,  5  sept. 

'  Lettre  de  Louis  do  Bavière,  i7i  valie  Dyepack,  18  juin  1338.  Orig.  à 
Paris,  d'après  Bœhmer. 

'  Ou  peut-être  8  juillet,  s'il  s'agit  de  Sainte-Marguerite  de  Hongrie. 
En  tous  cas,  ce  ne  peut  être  le  \i  juillet,  comme  il  est  dit  dans  la  lettre 
du  23  juillet. 

*  Lettre  de  Benoît  du  21  juin,  déjà  citée.  Mais  comment,  à  cette  date, 
Benoit  pouvait-il  être  instruit  de  la  prérogative  demandée  par  Louis  le 
18  juin?  11  y  a  là  une  légère  difficulté  que  nous  ne  savons  résoudre. 

*  Lettre  de  Louis  de  Bavière,  Francfort,  23  juillet  1338.  Orig.  à  Paris, 
d'après  Bœhmer.  —  Autre  lettre  sur  le  même  sujet,  portant  notification 
de  la  prorogation.  Même  date,  même  source. 

®  Voy.  la  lettre  d'Edouard  à  Louis  de  Bav.,  28  juin,  déjà  citée. 
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qu'il  lui  avait  adressée  de  nouveau.  Nous  comprenons  aussi 
pourquoi,  l'entrevue  avec  Edouard  une  fois  arrêtée,  Louis  de 
Bavière  déclarait  qu'il  se  ferait  représenter  à  Saint-Dié,  au 
lieu  d'y  aller  lui-môme. 

A  la  vérité,  Louis  de  Bavière  alléguait  de  meilleurs 
motifs  dans  sa  lettre  à  Rodolphe.  Il  fondait  sa  demande  sur 
ce  que  les  ducs  d'Autriche,  qu'il  attendait  pour  l'accompagner 
à  Saint-Dié,  n'étaient  pas  encore  arrivés.  Le  prétexte  était 
spécieux. 

L'empereur  ne  tarda  point  du  reste  à  jeter  le  masque,  et 
dans  sa  lettre  du  23  août  *  il  justifie  pleinement  nos  présomp- 
tions de  tout  à  l'heure.  L'entente  avait  perdu  déjà  de  sa  pro- 
babilité, lorsque  Louis  de  Bavière  avait  annoncé  qu'il  enverrait 
ses  représentants  à  Saint-Dié,  au  lieu  d'y  venir  lui-même. 
Cette  fois  il  annonce  qu'il  ne  peut  même  les  y  envoyer.  Et 
pour  quelle  raison?  Parce  qu'il  est  convenu  d'une  entrevue 
avec  Edouard  àSintzig*,  et  qu'il  a  besoin  des  conseillers  dési- 
gnés pour  aller  à  Saint-Dié.  Pourtant  il  chargeait  le  duc  de 
Lorraine  de  négocier  avec  le  roi  de  France  un  nouveau  terme, 
par  exemple  la  Saint-Michel,  soit  qu'il  voulût  réellement  ne 
point  s'aliéner  Philippe,  soit  qu'il  espérât  n'être  point  contraint 
de  se  mêler  à  la  guerre.  Mais  il  va  de  soi  qu'à  aucun  égard 
cette  proposition  ne  pouvait  être  prise  au  sérieux  par  le  roi 
de  France.  Si  Philippe  eût  pu  conserver  des  illusions  à  ce 
sujet,  les  événements  qui  suivirent  bientôt  durent  le  désabuser. 

Mais  nous  n'avons  encore  rien  dit  d'un  acte  important  qui 
toutefois  n'avait  tenu  que  le  second  rang  dans  les  préoccu- 
pations des  ambassadeurs  réunis  à  Vienne  :  nous  voulons 
parler  de  Talliance  conclue  entre  les  ducs  et  le  roi  de  France. 
Celui-ci,  en  effet,  avait  pris  occasion  des  relations  que  les 
événements  avaient  nouées  entre  eux  pour  leur  proposer  de 
renouveler  l'alliance  du  12  janvitT  1337.  Ce  renouvellement 
eut   lieu  le   7   avril   1338'.    Les  deux  parties   se  juraient 


^  Lettre  de  Louis  de  Bavière  à  Rodolphe.  23  août  1338.  Orig.  à  Paris, 
d'après  Bœhmer. 

'  Celte  entrevue  avait  été  fixée  d'accord  probablement  avec  les  am- 
bassadeurs d'Edouard  venus  à  Francfort  vers  le  20  juillet,  et  apportant 
avec  eux  la  réponse  de  leur  maître  à  la  proposition  d'Edouard. 

'  Arch:  nal.,  1,  408,  n»  2.  Daté  de  Vienne,  7  des  ides  d'avril  1338.  - 
Bœhmer  demande  si  des  conventions  particulières  n'eurent  point  lieu  en 
môme  temps.  •  Sollten  neben  diesem  selir  allgemem  gelialtenen  Bund 
nicht  noch  besondere  Verabredungen  bestanden  haben  ?  •  Tout  ce  qae 
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appui  mutuel  et  promettaient  réciproquement  de  fermer 
tout  passage  à  leurs  ennemis  sur  les  terres  qu'elles  possé- 
daient. Toutefois  les  ducs  faisaient  leurs  réserves  au  sujet 
de  l'Empire  qu'ils  prétendaient  défendre  au  cas  où  il  serait 
attaqué,  même  par  le  roi  de  France.  Ce  traité  ne  visait 
donc  que  le  roi  d'Angleterre,  de  l'alliance  duquel  le  roi  de 
France  voulait  détacher  les  deux  ducs*.  Il  y  fut  spécifié  que 
les  traités  existant  antérieurement  entre  les  ducs  et  les 
ennemis  du  roi  de  France  seraient  abrogés,  en  tant  qu'ils 
pouvaient  être  dirigés  contre  ce  dernier.  En  outre,  Philippe 
devait  toujours  être  compris  dans  les  clauses  d'exception  de 
tout  traité  passé  entre  les  ducs  et  autres  princes. 

Nous  allons  voir  bientôt  quel  compte  on  tint  de  cet  acte. 
Au  printemps  de  1338,  les  préparatifs  d'Edouard,  un  moment 
suspendus,  reprennent  avec  une  nouvelle  énergie.  Ne  pouvant 
passer  lui-même  immédiatement  sur  le  continent,  il  agissait 
par  ses  ambassadeurs.  Un  acte  du  28  avril,   renouvelé  le 

9  juin*,  prouve  que  ceux-ci  faisaient  effort  pour  gagner 
complètement  à  sa  cause  le  trop  timide  duc  de  Brabant.  Le 

10  mai',  Edouard  lui  avait  même  député  son  plus  habile 
négociateur,  l'évêque  de  Lincoln,  pour  conclure  le  mariage 
de  son  fils  avec  la  fille  du  duc.  L'évêque  avait  en  outre  reçu 
mission  de  traiter  définitivement  avec  le  comte  et  les  com- 
munes de  Flandre,  et  il  avait  réussi,  au  moins  en  partie,  à  les 
mettre  du  côté  d'Edouard.  L'accord  conclu  le  10  juin*  porte 
en  substance  que  les  Flamands,  en  retour  des  avantages 
commerciaux  qu'on  leur  assurait,  s'abstiendraient  d'aider  le 
roi  de  France  et  de  nuire  au  roi  d'Angleterre  en  quelque 
manière  que  ce  fût. 

C'était  beaucoup  d'avoir  obtenu  cette  neutralité  du  comte, 
si  l'on  songe  que  celui-ci  était  tout  dévoué  à  Philippe  depuis 


nous  avons  raconté  de  l'entrevue  projetée  à  Saint-Dié  est  la  réponse  à 
cette  question. 

*  Bœhmer  demande  encore  dans  quel  rapport  ce  traité  peut  se  trou- 
ver avec  les  relations  antérieures  et  postérieures  des  ducs  avec  le  roi 
d'Angleterre.  La  suite  le  fera  connaître  en  montrant  que,  à  ce  moment 
déjà,  les  ducs  étaient  de  mauvaise  foi. 

'  Pro  mercatoribus  Hrabantiœ,  ap.  Bymer.  •  Cum  inter  nuncios  nos- 

tros   in  partibus  iransmarinis  existenies  et ducem  Brabantix  super 

quibusdam  arduis  et  ur^entibus  negotiis  sit  tractalum.  » 

'  Londres,  iO  mai  1338.  Rymer. 

*  Anvers,  mercredi  après  la  Trinité  (10  juin)  1338.  Ibid. 

Leroux.  Recherches  critiques.  14 
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Texpédition  de  1358.  Le  26  juin  Edouard  confirmait  lui-même 
cet  accord  *  ;  puis,  confiant  plus  que  jamais  dans  le  succès  de 
son  entreprise,  il  se  dispose  à  franchir  le  détroit*.  Le  22 
juillet,  comme  nous  Tavons  indiqué  précédemment,  il  débarque 
à  Anvers.  Le  l****  août,  il  est  à  Cologne,  le  6  à  Francfort,  le 
3  septembre  à  Coblentz*. 

C'est  dans  cette  dernière  ville  qu'eut  lieu,  du  2  au  5 
septembre  1338,  entre  le  roi  d'Angleterre  et  Temperenr 
d'Allemagne  une  entrevue  qui  a  pour  nous  une  importance 
extrême,  parce  que  les  affaires  de  France  en  furent  le  prin- 
cipal objet.  Quoique  le  but  principal  fût  de  protester  contre 
l'excommunication  papale  dont  l'empereur  avait  été  frappé, 
cette  question  resta  au  second  rang*.  L'entrevue  eut  un 
caractère  d'imposante  solennité,  destiné  selon  toute  vraisem- 
blance à  gagner  un  plus  grand  nombre  de  partisans  à  la 
cause  que  représentaient  les  deux  souverains.  Sur  la  princi- 
pale place  de  la  ville,  deux  sièges  élevés  avaient  été  préparés 
pour  l'empereur  et  le  roi  d'Angleterre.  Quatre  ducs,  trois 
archevêques,  six  évéques,  trente-sept  comtes  et  une  foule  de 
chevaliers  se  pressaient  autour  des  deux  trônes,  tandis  que 
le  peuple  remplissait  de  son  tumulte  les  rues  avoisinantes.  A 
un  moment,  l'empereur  se  lève  sur  l'estrade  et,  revêtu  de  la 
pourpre  impériale,  couronne  en  tête,  sceptre  en  main,  il  énu- 
mère  à  haute  voix  tous  les  torts  dont  le  roi  de  France  s'était 
rendu  coupable  à  son  égard.  Puis,  présentant  à  Edouard  un 
diplôme  scellé  du  grand  scel  impérial,  il  déclare  qu'il  le 
nomme   vicaire    général    de    l'Empire    dans   les   provinces 


^  Walton.  26  juin  1338.  Byiner. 

'  Dès  le  6  mars  de  cette  année  1 338,  on  trouve  trace  du  projet  qu*avait 
Edouard  de  passer  sur  le  continent.  Voy.  Hymer, 

^  Sur  Titinéraire  d'Edouard,  voy.  la  relation  de  Jean  de  Thrandestone 
(Froissard-Kerwin,  XVII,  161).  Elle  ne  concorde  pas  cependant  de  tout 
point  avec  le  récit  du  voyage  du  roi  à  Goblentz,  publié  par  Pauli  d'après 
le  Ward  robe  book,  dans  les  QueUen  und  ErorUruhgen,  VII,  413. 

*  On  promulfrua  cependant  Tordonnance  Fideni  catholicam  et  Lieei 
juris.  Voy.  Bœhmer,  Beg.  —  Voy.  aussi  Mém,  Acad.  Inscr.  I""*  série, 
XXXVI,  128:  Observ.  de  M.  de  Bréquij^ny  sur  un  écu  d  or  de  Louis  de 
Bavière  semblable  aux  écus  d'or  frappés  en  France  sous  Philippe  de 
Valois  de  1337  à  1346.  ■  L'auteur  détruit  Topinion  de  Pfeffel  qui  prétend 
que  cette  pièce  fut  frappée  en  1338  pour  servir  de  monument  an  décret 
de  la  diète  de  Goblenz  qui  déclara  Philippe  de  Valois  privé  des  fiefs  qu'il 
possédait  dans  la  mouvance  de  TEmpire  et  nomma  Edouard  III  vicaire 
général  de  TEmpire  dans  la  basse  Allemagne.  * 
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néerlandaises.  Le  lendemain,  la  messe  entendue,  l'empereur 
jure  solennellement  au  roi  d'Angleterre  de  lui  prêter  aide  et 
secours  contre  le  roi  de  France,  sept  années  durant*.  Com- 
ment rompre  jamais  un  serment  aussi  solennel  !  A  cette 
grande  comédie  de  l'empereur  contre  Philippe,  il  manqua 
cependant  d'être  jouée  jusqu'au  bout.  Le  premier  jour,  Louis 
de  Bavière  se  donne  comme  le  grand  offensé  et  charge 
Edouard  de  le  venger,  en  lui  conférant  le  vicariat  de  l'Em- 
pire. Mais  le  second  jour,  chacun  reprend  son  véritable  rôle 
et  l'empereur  n'est  plus  que  l'humble  allié  du  roi  anglais 
auquel  ii  promet  lidéiité  et  dont  il  reçoit  les  subsides*. 

Aussi  bien,  il  n'importe  guère  :  ce  qui  était  pius  grave 
pour  Philippe,  c'est  que  les  ordonnances  promulguées  par  ses 
deux  ennemis,  à  la  suite  de  cette  entrevue,  étaient  éminem- 
ment propres  à  faire  triompher  leurs  plans  *. 

L'empereur  édictait  des  peines  sévères  contre  quiconque 
tenterait  de  mettre  obstacle  à  toute  expédition  militaire  faite 
dans  l'intérêt  de  l'Empire,  et  il  enjoignait  à  ses  feudataires 
et  sujets  d'y  aider  directement  par  des  contingents  d'hommes. 
Il  interdisait  sous  certaines  conditions  les  guerres  privées  et 
toute  attaque  contre  ceux  qui  prendraient  part  à  une  expé- 
dition d'intérêt  général.  A  cette  même  entrevue  de  Cologne 
le  roi  d'Angleterre  profita  de  la  présence  de  l'archevêque  de 
Trêves,  Beaudoin,  pour  obtenir  de  lui,  moyennant  la  somme 
et  100,000  florins  d'or  payables  en  deux  termes,  un  secours 
de  500  hommes  contre  Philippe  *.  Les  derniers  mois  de  l'an- 

^  NoQS  empruntons  ces  détails  à  H.  de  Knygton,  de  Event.  Angl.,  ap. 
Twysden,  H%$L  Àngl.  Scripl,,  2571.  Cf.  Albert  de  Strasbourg;:  «  Et  ecce 
rex  Ânfçlrœ  cum  reverentia  accidens  principem  (Luduvicum)  in  villa  Reas 
(lege  Goblenlz)  super  Ilhenum  sibi  facto  homagio  coUigavit  se  eidem. 
Prin  eps  vero  ipsum  regem,  datis  super  eo  literis  imperialibus,  gène- 
ralem  vicarium  per  Germaniam  et  Teutoniam  deputavil.  Scripsit  quoque 
liieras  princeps  régi  Francise,  quem  Philippum  de  Valcsio  nominavit, 
quod  ab  occupatione  terrarum  Imperii  desisteret.  ac  fideli  Imperii 
Eduardo  régi  Anglie,  principi  suc  dilecto*  super  querelis  suis  justitiam 
faceret  coram  ipso  principe etc.  ••  Ap.  Urst.,  Il,  127.  —  Voy.  égale- 
ment Jean  deWikiring,  ap.  Bœhmer,  Fontes,  I,  432  ;  —  Henri  Rebd.  ibid., 
IV,  521  ;  —  Clirou.  des  quatre  premiers  Ka/.,  p.  9;  —  Gr,  Chron.  Edit. 
P.  Paris,  V,  374. 

'  ■  Dédit  autem  rex  Anglie  Ludovico  principi  LXXX  milia  aureorum 
et  in  duplo  tantum,  ut  cum  eo  cuiu  magno  exercitu  terram  accf^deret 
Francie,  quoi  eidem  promisit.  »  Alb.  de  Slrasb.,  loc.  cil,,  127  tt  128. 

2  Ap.  iJœhmer,  Fmites,  I,  219. 

*  Coblentz,  6  sept.  13^,  ap.  Gunther,  Cod.  Rheno-Mostllanus,  HT,  380. 
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née  1338  furent  employés  à  compléter  ce  faisceau  d'alliances 
si  bien  noué  contre  le  roi  de  France.  Le  18  septembre',  Tem- 
pereur  confirmait  les  privilèges  de  Cologne,  sans  doute  en 
retour  de  quelque  promesse  de  service.  Le  12  novembre,  il 
chargeait  le  comte  de  Gueldre  de  conclure  le  mariage  de  sa 
fille  Isabelle  avec  le  fils  aîné  du  comte  de  Flandre  *  et  de 
négocier  avec  les  communes  de  Flandre  une  alliance  perpé- 
tuelle'. Même  mission  avait  aussi  été  donnée  au  comte  de 
Gueldre  à  Tégard  du  comte  Simon  de  Haie  \ 

Chose  étrange  !  après  son  entrevue  avec  le  roi  d'Angle- 
terre, Louis  de  Bavière  se  soucie  encore  de  la  conférence 
proposée  à  Philippe  pour  la  Saint-Michel.  Il  fait  savoir  au 
duc  de  Lorraine*,  son  intermédiaire  habituel,  que,  à  la  prière 
des  ducs  d'Autriche  présentement  empêchés,  il  désirait  repor- 
ter à  la  Saint-Denis  (9  octobre)  Tentrevue  fixée  à  la  Saint- 
Michel.  En  conséquence  il  le  priait  d'obtenir  l'adhésion  du 
roi  de  France  à  ce  nouveau  terme. 

C'était  toujours  le  retard  des  ducs  qu'il  invoquait  pour 
justifier  ces  atermoiements.  On  conviendra  que  le  prétexte 
commençait  à  vieillir  et  que  depuis  longtemps  le  rôle  de  ces 
ducs  devait  paraître  équivoque  au  roi  de  France.  De  fait, 
Philippe  était  joué  moins  encore  par  l'empereur  que  par  eux. 
Nous  n'avons  malheureusement  point  le  moyen  de  les  suivre 
pas  à  pas  dans  leurs  intrigues,  durant  cette  année  1338.  Mais 
les  événements  subséquents  prouvent  indirectement  qu'au 
moment  même  où  ils  paraissaient  vouloir  rapprocher  l'empe- 
reur et  le  roi  de  France,  ils  ne  songeaient,  en  dépit  des  enga- 
gements pris  vis-à-vis  de  ce  dernier,  qu'à  se  rallier  au  parti 
d'Edouard.  Ce  projet  est,  croyons-nous,  la  véritable  cause 
des  délais  successifs  réclamés  par  Louis  de  Bavière  qui, 
d'intelligence  avec  eux,  cherchait  à  entretenir  les  illusions 
du  roi  de  France.  Quel  autre  moyen,  en  effet,  de  comprendre 


—  Us  devaient  servir  à  partir  du  1  janvier  1339,  à  raison  de  1.000  florios 
par  mois. 

*  Malines,  18  sept.  1338.  Rymer, 

*  Anvers,  12  nov.  1338.  Hi/mer.  —  Ce  mariage  traîna  en  longueur, 
car  le  13  nov.  1339,  Edouard  donnait  de  nouvelles  lettres  de  créance  à 
ce  sujet. 

•'  Ibid. 

*  Anvers,  14  janv.  1339.  De  indempnitate  pro  comité  Gelriœ.  Ibid, 
^  Wiesbaden,  9  sept.  1330.  Orig.  à  Paris,  d'après  Bœhmer. 
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la  lettre  de  Louis  de  Bavière  au  duc  de  Lorraine  écrite  au 
lendemain  de  la  diète  de  Coblentz?  Evidemment,  les  ducs 
d'Autriche,  peu  encore  assurés  de  leur  alliance  avec  Edouard, 
prenaient  la  précaution  de  réserver  Tavenir  en  ménageant 
Philippe. 

C'est  le  25  novembre  seulement  qu'ils  conclurent  avec 
Edouard  un  traité  d'alliance  offensive  et  défensive  \  par 
lequel  ils  s'engageaient  à  envoyer  200  hommes  à  Francfort  à 
la  première  réquisition.  Ce  traité  était  la  violation  flagrante 
de  la  foi  jurée  à  Philippe  en  avril  précédent.  Le  bon  vouloir 
que  les  ducs  avaient  manifesté  à  ce  moment  n'était  donc  pas 
sincère,  ou  tout  au  moins  les  effets  en  étaient  subordonnés 
dans  leur  esprit  au  succès  ou  à  l'échec  des  avances  qu'ils 
comptaient  déjà  faire  au  roi  d'Angleterre. 

Le  30  novembre  1338,  le  roi  de  France  nommait  Jean  de 
Bohême  son  lieutenant  en  Languedoc*.  C'est  apparemment  à 
l'instigation  de  ce  même  Jean,  et  pour  prévenir  une  défection, 
que  Philippe  à  ce  mémo  moment  assurait  à  Catherine  d'Au- 
triche, fille  de  Léopold,  mariée  au  sire  de  Coucy,  une  rente 
de  mille  livres'. 

Mais  il  était  trop  tard.  L'appui  sur  lequel  Philippe  avait 
compté  était  perdu  pour  lui.  Après  la  mort  d'Otton  survenue 
le  26  février  1339,  son  frère  Albert,  seul  survivant  des  six  fils 
d'Albert  I  d'Autriche,  se  rapprocha  tout  à  fait  de  l'empereur 
dont  il  avait  été  autrefois  l'adversaire.  Dans  les  premiers  jours 
de  mai,  il  eut  avec  Louis,  à  Reichenhalle,  une  entrevue  dans 
laquelle  se  conclut  leur  alliance  *.  Le  roi  de  France  n'avait 
plus  rien  à  attendre  de  lui.  ^ 


VI 


Philippe  de  Valois  expiait»  en  somme,  la  politique  perfide 
dont  il  avait  usé  au  début  de  son  règne  à  l'égard  de  l'empe- 
reur. Celui-ci  triomphait  et  du  roi  de  France  et  du  pape, 
grâce  à  l'appui  que  lui  prêtait  le  roi  d'Angleterre.  Benoît 

*  Vienne,  25  nov.  1338.  Denkschr,  der  Mûnchener  Akademie,  XIV,  217. 
'  Estrepilly  vers  Mantes,  30  nov.  1338.  Ap.  Dom  Vaissette.  Hist.  du 
Lang.,  IV,  228. 
3  Nov.  1338.  Bibl.  NaL,  mus.  franc.  6537,  p.  30. 
"*  12  mai  1339.  Chron.  Leodiense,  ap.  Paz,  I. 
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comprit  qu'il  fallait  diriger  ses  coups  contre  ce  dernier,  et 
dans  la  lettre  qu'il  lui  écrivit  le  13  novembre  1338  \  il  essaye 
de  le  déterminer  à  se  séparer  de  son  allié,  à  déposer  le  titre 
de  vicaire  qu'il  en  a  reru  et  finalement  à  faire  sa  paix  avec 
le  roi  de  France.  Pour  mieux  faire  accepter  sa  médiation,  il 
prend  soin  d'expliquer  à  Edouard  que  la  décime  accordée  à 
Philippe  sur  le  clergé  devait,  dans  sa  pensée,  servir  seule- 
ment contre  l'empereur.  Le  roi  d'Angleterre  ne  dut  point 
trouver  l'explication  suffisante  ;  en  tout  cas,  il  ne  se  laissa 
point  distraire  de  ses  projets  et  dédaigna  môme  de  répondre 
au  pontife.  Celui-ci,  soit  qu'il  s'abusât  sur  l'effet  de  sa  lettre, 
soit  qu'il  voulût  tenter  une  autre  voie,  écrivit  également  à 
Arnaud  de.Verdala,  son  ambassadeur  près  le  roi  des  Romains*. 
Il  se  déclarait  prêt  à  recevoir  Louis  de  Bavière  à  résipiscence, 
à  la  condition  toutefois  que  la  paix  avec  Philippe  précéderait. 
Benoît  XII,  si  ferme  en  ce  moment  vis-à-vis  de  l'empereur, 
eût  dû  se  montrer  le  môme  à  l'égard  de  Philippe,  lorsque 
celui-ci,  quelques  mois  plus  tôt,  s'opposait  à  l'accord  entre  le 
pape  et  l'empereur  dans  l'espoir  de  profiter  des  embarras  de 
ce  dernier. 

Mais  Benoit  XII  n'agissait  point  avec  pleine  indépendance; 
il  subissait  la  funeste  influence  du  roi  de  France  au  lieu  de 
suivre  ses  inspirations  personnelles,  toutes  de  conciliation  et 
de  paix.  Avec  un  peu  plus  de  volonté,  il  eût  pu  prévenir  la 
guerre  entre  Philippe  VI  et  Louis  de  Bavière,  et  peut-être 
par  suite  entre  Philippe  VI  et  Edouard.  Maintenant,  il  s'effo^ 
çait  vainement  d'y  mettre  obstacle  en  provoquant  entre  l'em- 
pereur et  le  roi  de  France  une  entente  devenue  impossible. 
Pourtant  l'intervention  du  pape  ne  fut  pas  tout  à  fait  inutile 
à  ce  moment,  puisqu'une  trôve,  qui  devait  durer  jusqu'à  la 
Saint-Jean-Baptiste  de  1339,  fut  conclue  entre  le  roi  de 
France  et  celui  d'Angleterre. 

L'hostilité  anglaise,  que  nous  avons  vue  si  active  durant  les 
derniers  mois  de  Tannée  1338,  continua  à  se  manifester  avec 
un  égal  acharnement  au  commencement  de  1339. 

Le  16  février',  Edouard  signait  à  Anvers  un  traité  avec 
les  ducs  Albert  et  Otton  d'Autriche,  traité  par  lequel  chacune 
des  deux  parties  promettait  d'envoyer  200  hommes  à  Francfort, 

'  Avignon,  Idus  nov.  1338.  Rynwr, 
>  iSdéc.  1338.  Rayrudd,  g  16-17. 
'  Rymer. 


—  215  - 

à  la  disposition  de  l'autre,  sur  la  première  réquisition.  C'était 
la  reproduction  d'un  des  articles  du  traité  du  6  septembre 
précédent.  En  dépit  du  caractère  de  mutualité  des  obligations 
stipulées,  il  est  bien  évident  qu'Edouard  seul  devait  en  tirer 
profit.  Les  ducs  le  comprenaient  bien  d'ailleurs  et  ils  semblent 
avoir  éprouvé  quelque  scrupule  à  combattre  celui  avec  qui, 
quelques  mois  plus  tôt,  ils  entretenaient  encore  des  rapports 
d'amitié  au  moins  apparents.  Par  une  clause  spéciale,  il  est 
convenu  que  dans  la  guerre  contre  le  roi  de  France  leur  par- 
ticipation se  bornera  à  combattre  seulement  le  duc  de  Bour- 
gogne allié  de  Philippe. 

Quelques  jours  plus  tard*,  comme  si  Edouard  eût  senti  le 
besoin  d'assurer  tous  les  avantages  obtenus  à  Coblentz,  il 
chargeait  ses  représentants,  l'évêque  de  Lincoln,  le  comte  de 
Gueldre  et  quelques  autres,  de  fixer  avec  les  représentants 
de  Beaudoin  de  Trêves  une  entrevue  pour  préparer  l'exécution 
des  promesses  faites  à  l'archevêque  peu  auparavant*. 

Ce  premier  acte  fut  ratifié  le  18  mars  suivant'.  Le  27 
avril*,  Edouard  confirma  au  comte  palatin  du  Rhin  certaine 
donation  faite  deux  ans  plus  tôt  à  Francfort.  Enfin,  le  22 
juin*,  se  conclut  à  Bruxelles  le  mariage  d'un  fils  d'Edouard 
avec  Marguerite  fille  du  duc  de  Brabant,  mariage  qui  avait 
été  résolu  dès  l'année  précédente.  C'est  ainsi  qu'Edouard  pré- 
parait sans  relâche  sa  lutte  avec  Philippe. 

Mais  d'autre  part,  Benoît  XII  continuait  ses  efforts  en 
faveur  de  la  paix. 

Au  commencement  de  cette  année  1339  *,  il  faisait  savoir  à 
Arnaud  de  Verdala,  son  ambassadeur  près  le  roi  des  Romains, 
qu'il  ne  pouvait  accepter  les  propositions  de  réconciliation 
de  la  part  de  Louis  de  Bavière,  à  moins  que  celui-ci  ne  con- 
sentît auparavant  à  faire  sa  paix  avec  le  roi  de  France. 


*  27  tév.  1339.  Rymer. 

*  28  fév.  1339.  Conventio  cumarch.  Treverensi.  Ibid. 
'  Jbid. 

*  Jbid, 

»  Mardi  avant  la  S.-J.-B.  =»  22  juin.  Ibid. 

^  28  janvier  1339.  Raynald,  g  6.  —  Jean  de  Bohême  ne  fat  peut-être 
pas  étranger  aux  actes  du  pape  à  cette  époque.  A  la  suite  de  la  nomina- 
tion faite  à  Estrepilly  le  30  nov.  1338  (voy.  plus  haut),  il  était  parti  pour 
le  Languedoc.  Nous  savons  de  source  certaine  que  le  26  déc.  il  était  à 
Marmande  sur  la  Garonne.  11  s*y  trouvait  encore  le  24  janvier  1339.  Il 
put  fort  bien  dans  Tentretemps  entrer  en  relations  avec  le  pape. 
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Auquel  cas  Louis  devait  encore  envoyer  ses  représentants  à 
Avignon  et  décider  Edouard  à  y  députer  les  siens.  Alors  lui, 
Benoît,  s'entremettrait  auprès  de  Philippe  et  amènerait  entre 
les  deux  parties  un  accord  que  pourrait  suivre  la  réconcilia- 
tion de  l'Empire  et  de  la  Papauté.  Ainsi  les  intérêts  de 
l'Eglise  étaient  subordonnés  à  ceux  du  roi  de  France,  sans 
que  celui-ci  tit  rien  cependant  pour  rendre  possible  une  entente 
définitive.  Néanmoins  la  présence  d'Arnaud  de  Verdala  en 
Allemagne  semble  avoir  mis  trêve  pour  un  instant  aux  prépa- 
ratifs de  Louis  de  Bavière  contre  Philippe. 

C'est  peut-être  dans  l'intention  de  discuter  avec  Edouard 
les  propositions  du  pape,  que  Louis  de  Bavière  se  rendit  à 
Francfort  dans  les  premiers  jours  de  mars  1339.  A  peine  y 
était-il,  qu'arriva  un  émissaire  anglais,  le  fameux  Jean  de 
Thrandestone,  avec  lequel  il  conféra  jusqu'à  la  fin  de  mars*. 
A  en  juger  par  la  durée  de  son  séjour  à  Francfort,  Jean  de 
Thrandestone  avait  eu  une  mission  difficile  à  remplir,  lui  qui 
d'ordinaire  savait  si  vite  incliner  les  esprits  du  côté  de  son 
maître.  Il  réussit  encore  cependant,  car  l'on  peut  considérer 
comme  inspirées  par  lui  deux  lettres  de  Louis  de  Bavière  qui 
datent  de  cette  époque.  La  première  est  adressée  aux  éche- 
vins  d'Ypres*  pour  leur  annoncer  l'élévation  d'Edouard  au 
vicariat  de  l'Empire.  La  portée  de  cette  déclaration  faite  au 
mois  de  mars  1339  nous  échappe,  mais  il  est  à  croire  que  le 
roi  d'Angleterre  y  avait  quelque  intérêt  direct. 

La  seconde  est  adressée  aux  magistrats  de  Harlem  '.  Louis 
de  Bavière  les  presse  d'organiser  leurs  forces  pour  se  joindre 
immédiatement  au  comte  de  Hollande  et  de  Hainaut,  lequel 
se  prépare  à  entrer  en  France.  Cette  seconde  lettre  était  en 

'  Voy.  la  relation  de  Jean  de  Thrandestone,  déjà  citée,  p.  162. 

*  14  mars  1339.  Froissard-Kerwyn,  II,  551.  Voy.  aussi  (ibid.,  548)  une 
lettre  du  comte  de  Gueidrc  au  comte  de  Flandre  sur  le  môme  sujet. 

^  Francfort  (sans  autre  date),  ap.  Beka,  Ghron.  Ed.  Buchelius,  p.  115. 
—  Bœhmer  hésite  entre  1339  et  1340.  Nous  préférons  1339,  en  nous 
fondant  sur  ce  que,  vers  le  mois  d'avril  ou  mai  do  cette  année,  le  comte 
de  lïainaut  ravagea  la  frontière  de  France,  comm=^  le  prouve  une  lettre 
du  roi  audit  comte,  sous  la  date  du  23  juin  (voy.  plus  loin),  lettre  dans 
laquelle  Philippe  se  plaint  justement  de  ces  déprédations.  La  conduite 
du  comte  nous  semble  la  conséquence  de  la  lettre  de  Louis  de  Bavière 
aux  magistrats  de  Harlem.  —  Louis  de  Bavière  ne  séjourna  que  deux 
fois  à  Francfort  dans  le  courant  de  l'année  1340,  d*abord  le  7  juin, 
puis  du  28  août  au  8  t^ept.,  dates  trop  tardives  pour  rendre  compte  de 
certains  faits. 
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forme  de  circulaire»  puisque  copie  en  fut  adressée  à  d'autres 
villes  encore'.  La  préoccupation  qu'elle  révèle  de  hâter  le 
dénouement  par  un  redoublement  d'activité  ne  nous  semble 
pas  le  fait  de  Louis  de  Bavière,  dont  l'esprit  était  plus  disposé 
à  espérer  du  temps  les  occasions  propices  qu'à  provoquer  par 
un  effort  personnel  les  circonstances  attendues. 

Benoît  put  croire  un  instant  qu'il  allait  réussir  dans  son 
œuvre  de  pacification,  lorsqu'au  mois  de  juin  il  envoya  au 
roi  d'Angleterre  deux  cardinaux  chargés  de  préparer  la  paix 
avec  Philippe.  Leurs  efforts  aboutirent  en  eflFet  à  obtenir 
d'Edouard  qu'il  traitât  par.  ambassadeurs  avec  le  roi  de 
France*.  Le  bruit  de  cette  nouvelle  étant  parvenu  à  Louis  de 
Bavière,  celui-ci  députa  immédiatement  à  Edouard  quelques- 
uns  de  ses  conseillers  pour  s'enquérir  au  juste  des  disposi- 
tions du  roi  à  son  égard  ;  il  craignait  à  bon  droit  que,  sous 
l'influence  des  émissaires  du  pape,  il  ne  fût  sacrifié  par  son 
allié  à  des  intérêts  opposés. 

La  sincérité  d'Edouard,  dans  le  consentement  qu'il  donne  à 
des  négociations  de  paix  avec  Philippe,  peut  être  mise  en 
doute  pour  bien  des  raisons,  et  en  particulier  si  l'on  consi- 
dère l'accueil  qu'il  fit  aux  conseillers  de  l'empereur.  Non  con- 
tent de  les  rassurer  par  des  protestations  verbales,  il  renou- 
velle par  écrit  le  traité  d'alliance  précédemment  conclu  avec 
Louis  de  Bavière'.  Cette  conduite  dut  singulièrement  refroidir 
les  dispositions  pacifiques  du  roi  de  France  et  décourager  le 
zèle  d'intervention  de  la  cour  d'Avignon.  En  effet,  c'était, 
avant  toutes  choses,  l'affaiblissement  et  la  chute  de  l'empe- 
reur que  poursuivait  Benoît  XII  ;  et  dans  cette  vue  il  avait 
cru  habile  de  lui  retirer  l'appui  du  roi  anglais  en  détermi- 
nant celui-ci  â  la  paix  avec  Philippe  VI.  Or,  Edouard 
commençait  par  resserrer  son  alliance  avec  l'empereur  et 
continuait  à  s'assurer  les  faveurs  des  princes  de  l'Empire, 
du  comte  de   Hainaut  *,   du  comte  de  Saar  *  et  du  duc  de 

'  C'est  du  moins  ce  qu'afûrme  Bœhmer  sans  en  donner  la  preuve  : 
«  Naturlicli  ein  gleichlautend  auch  an  Ândere  ergangenes  Schreiben.  » 

*  Anvers,  l  juillet  1339.  Rymer. 
3  Filford,  2  août  1339.  Bynier, 

*  Littera  de  servando  comitem  Hanoniœ  indempnem.  Bruxelles,  13 
août  1339.  Rymer.  —  Pro  comité  Hanoniœ  quod  propter  subsidium 
jam  faciendum  régi,  alias  ad  id  faciendum  non  tenetur.  firuxelles, 
10  août  1339.  Jbid. 

^  De  advocatione  prioratus  de  Monte-aculo  concessa  comiti  Sar.  10 
sept.  1339.  Ibid. 
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Gueldre*.  Les  ambassadeurs  du  pape,  bien  vite  convaincus  de 
rinutilité  de  leur  présence  auprès  d'Edouard,  le  quittèrent 
vers  le  milieu  de  septembre  *. 

Les  événements  que  nous  avons  exposés  depuis  Tentrevue  de 
Cologne  ne  semblent  guère,  de  prime  abord,  intéresser  les 
relations  de  la  France  avec  TAllemagne.  Depuis  cette  époque, 
en  effet,  ces  relations  n'existent  plus,  ni  avec  l'empereur,  ni 
avec  les  princes  allemands.  Et  pourtant,  il  n'est  pas  un  des 
faits  relevés  par  nous  qui  ne  rentre  forcément  dans  notre 
cadre,  parce  que  tous  sont  une  manifestation  d'hostilité  de 
l'Allemagne  contre  la  France.  Seulement  cette  hostilité  se 
produit  dans  des  conditions  qui  lui  donnent  un  caractère 
particulier. 

Edouard  avait,  dès  le  début  de  sa  querelle  avec  Philippe, 
songé  à  recruter  des  alliés  en  Allemagne  et  il  y  avait  travaillé 
par  ses  ambassadeurs.  En  moins  d'une  année,  il  eut  de  l'autre 
côté  du  détroit  des  forces  au  moins  égales  à  celles  dont  il 
pouvait  disposer  dans  son  royaume  menacé  au  Nord  par  les 
Ecossais.  Mais  alors,  la  terre  anglaise  lui  parait  trop  éloignée, 
son  peuple  trop  séparé  de  l'ennemi  qu'il  voulait  atteindre,  et 
il  transporte  en  pays  allemand  son  centre  d'opérations.  C'est 
aux  Pays-Bas  qu'il  organise  ses  forces  :  l'argent  anglais  seul 
lui  est  de  quelque  utilité.  Puis,  ne  se  trouvant  pas  encore 
suffisamment  maître  dans  son  nouveau  royaume,  il  se  fait 
doimer  le  titre  de  vicaire  de  l'Empire  dans  les  provinces 
rhénanes.  Dès  lors,  incontestablement,  toute  la  force  dont  il 
dispose  contre  son  adversaire  lui  vient  de  ce  nouveau  titre, 
bien  plus  que  de  celui  de  roi  d'Angleterre.  Les  provinces 
néerlandaises  deviennent  un  domaine  propre  dans  lequel  il 
a  pleine  autorité  et  d'où  il  souffle  la  guerre  contre  Philippe. 
L'empereur  lui  est  soumis  en  tout  et  pour  tout.  Edouard  est 


*  Pro  duce  Gelrie  de  feodo  pro  homagio  prcestito  ei  concesso.  Braxel- 
les,  21  sept.  1339.  Ibid.  •  Puis  ûst  mander  (le  roi  d'Angleterre)  tous  les 
Âlemans  qui  estoient  de  s^aliance,  qu'il  vinsent  à  luy  pour  avoir  conseil 
avecques  eux  sur  ce  qu'il  avoit  à  faire,  liée  (à  Gand)  fut  ordené  que  le 
roy  d'Angleterre  feroit  deux  osts,  desquels  il  auroit  un  avec  ceux  de 
Gant  et  de  la  terre  d'Alos  et  les  princes  d*Alemaigne  et  s*en  iroit  devant 
Tournay.,.  b  Gr,  Chron,  Edit.  P.  Paris.  V,  388. 

'  Lltterae  de  protectione  pro  cardinalibus.  Valenciennes,  19  sept.  1339. 
Ibid,  —  Les  cardinaux  avaient  attendu  sans  doute  le  r<^ tour  des  ambassa- 
deurs de  l'empereur  qui,  à  Filford,  avaient  promis  à  Edouard  de  rappor- 
ter bientôt  la  déclaration  de  leur  maître. 
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le  chef  incontesté  de  l'invasion  qui  se  prépare  des  frontières 
françaises  par  les  gens  de  guerre  allemands.  Louis  de  Bavière 
a  si  peu  un  rôle  propre,  si  peu  une  individualité  réelle  en 
ces  circonstances,  que  personne,  pas  même  les  ambassadeurs 
du  pape,  ne  songe  à  négocier  avec  lui  pour  empêcher  la 
guerre.  Nous  assistons  à  ce  spectacle  singulier  d'un  roi  qui 
déserte  son  royaume,  devient  maître  et  seigneur  d'un  pays 
voisin  et  pousse  ce  pays  tout  entier  dans  une  guerre  à  laquelle 
celui-ci  n'avait  point  été  directement  provoqué. 

Philippe  de  France  n'avait  point  pour  le  soutenir  des  alliés 
bien  nombreux.  De  son  alliance  avec  les  communes  de  Frise 
en  mars  1339  S  alliance  dirigée  contre  le  duc  de  Gueldre, 
nous  ne  sachons  pas  qu'il  ait  tiré  grand  profit.  Sa  lettre  au 
comte  de  Hainaut  ^  pour  se  plaindre  des  déprédations  de  ses 
sujets  dans  le  royaume,  prouve  qu'il  avait  à  craindre  les  atta- 
ques de  ceux-mêmes  qui  ne  s'étaient  pas  déclarés  ouverte- 
ment contre  lui.  Les  seuls  qui  vinrent  à  son  aide  furent 
Philippe  de  Navarre,  Aymon,  comte  de  Savoie,  Humbert, 
dauphin  de  Vienne,  Jean,  roi  de  Bohême  et  son  fils  Charles, 
margrave  de  Moravie*.  C'était  bien  peu  pour  résister  à  la 
coalition  que  nous  avons  vue  se  former  aux  Pays-Bas  et  en 
Allemagne  sous  l'hégémonie  d'Edouard.  Mais  Philippe  comp- 
tait agir  d'audace  et  porter  la  guerre  sur  le  territoire  même 
de  son  ennemi  par  une  invasion  en  Allemagne  du  côté  du 
Rhin  inférieur*.  Il  en  fut  détourné  par  Benoît  qui  craignait 
qu'un  premier  échec  ne  donnât  aux  troupes  de  Louis  de 


»  Arch.  naL,  I.  526,  no4. 

«  Vincenoes,  23  juin  1339.  Ibid  ,  XXI,  476. 

'  ViUani,  ap.  Maratori,  Script.,  XIII,  818  ;  —  Masson,  cité  par  Raynald, 
1339,  g  13.  —  Voici  le  passage  de  Villani  :  •  H  re  di  Francia  sentendo, 
come  il  re  Adoardo  havea  passato  in  Biubadte,  e  il  grande  danno  che 
il  dette  Re  e  gli  al  tri  ailigati  havieno  fatto  à  Cambrai,  incontanente  si 
provide.  E  prima  havea  richiesti  tutti  i  suoi  baroni  del  eame.  re  il  re  de 
Navarra  suo  cu^ino,  e  il  re  Giovanni  di  Buemme,  e  il  conte  di  Savoya. 
e'I  dalfino  di  Vienna  ;  e  ciascbeduno  gli  venne  in  ajuto  con  gente  d*arme 
assai  a  cavallo  et  a  piede.  i  — Jean  et  son  fils  Charles  arrivèrent  à  Paris 
vers  sept.  1339  (d'après  la  Vita  Karoli,  102).  Ils  y  étaieut  encore  en 
mars  1340  (Ibid„  261).  Ils  avaient  amené  avec  eux,  entre  autres  seigneurs 
de  renom,  les  frères  Georges  et  Conrad  de  Wildgrafen,  Guillaume  comte 
de  Katzenelnbogen  et  le  jeune  comte  de  Veldenz.  (Test,  des  Kœnigs,  9 
sept.  1340,  ^  5,  cité  par  Bœbmer.) 

*  Raynald,  1339,  'i  13. 
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Bavière  roccasion  de  commencer  les  ravages.  Le  roi  se  rési- 
gna à  attendre. 

L'ouverture  des  hostilités  fut  encore  une  fois  et  au  dernier 
moment  précédée  d'une  tentative  de  pacification  dont  l'ori- 
gine n'est  pas  très  claire,  mais  dans  laquelle  le  duc  de  Bra- 
bant  fut  chargé  de  négocier  entre  Philippe  et  Edouard*. 
Toujours  chancelant  dans  ses  dispositions,  le  duc  eût  bien 
voulu  prévenir  cette  lutte  qui  lui  faisait  grand'peur.  Il  tenait 
au  moins  à  prouver  au  roi  de  France  son  bon  vouloir,  en 
attendant  qu'il  pût  prendre  ouvertement  parti  contre  lui. 
Benoît  XII,  lorsque  revinrent  les  ambassadeurs  qu'il  avait 
envoyés  à  Edouard,  dut  bien  comprendre  que  tous  ses  efforts 
étaient  en  pure  perte  et  qu'il  ne  réussirait  pas  plus  à  rappro- 
cher Edouard  de  Philippe  qu'à  réconcilier  l'empereur  avec 
l'Eglise,  tant  qu'on  le  soupçonnerait  de  vouloir  favoriser 
avant  tout  les  intérêts  du  roi  de  France.  Pourtant  il  crut 
devoir  persévérer  dans  cette  politique,  soit  qu'il  la  jugeât 
habile,  soit  qu'il  n'osât  plus  rompre  avec  elle  ;  et  au  commen- 
cement d'octobre  ',  c'est-à-dire  immédiatement  après  le  retour 
de  ses  ambassadeurs,  il  renouvela  à  Edouard  la  protestation 
de  l'année  précédente,  déclarant  que  son  titre  de  vicaire 
de  l'Empire  était  sans  valeur,  attendu  que  celui  dont  il  le 
tenait  avait  été  excommunié  par  Jean  XXII.  Il  écrivait  en 
môme  temps  à  Louis  de  Bavière*  pour  tenter  encore  de  le 
retenir.  Mais  avant  môme  que  la  lettre  du  pape  lui  fût  parve- 
nue, Edouard  avait  mis  son  armée  en  mouvement  et  fait  savoir 
aux  alliés  du  roi  de  France  qu'il  acceptait  la  bataille  qu'ils  lui 
offraient*. 

La  bataille  n'eut  point  lieu  cependant,  au  grand  mécon- 
tentement du  marquis  de  Juliers,  du  duc  de  Gueldre,  de  Jean 
de  Hainaut  et  de  Louis  margrave  de  Brandebourg*,  alliés 
allemands  d'Edouard,  lesquels,  après  avoir  fait  de  grands  pré- 
paratifs, voyaient  leui's  forces  décroître  dans  l'inaction  par 


^  Voy.  lettre  d'Edouard  au  duc  de   firabant,  Markoyne,  4  cet.  1339. 
Rymer, 

*  Avignon,  12  cet.  1339.  Rynier. 

^  Avignon,  11  oct.  1339.  Raynald,  g  8.  —  Gt.  Henri  de  Dissenh.,  ap. 
Bœhmer,  IV,  31. 

*  Juxla  Cruy  Sti  Benedieti,  19  oct.  1339.  Bymer. 

^  Sur  la  présence  de  ce  dernier  fils  de  Louis  de  Bavière  dans  l*armée 
d'Edouard,  voy.  Albert  de  Strasbourg,  ap.  Urstisius,  II,  128. 
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les  maladies  qui  décimaient  hommes  et  chevaux,  et  leur  infli- 
geaient des  pertes  qu'Edouard  s'efforçait  vainement  de  com- 
penser par  ses  subsides  *. 

Pas  plus  que  Tintervention  du  duc  de  Brabant,  les  lettres 
du  pape  à  Edouard  et  à  Louis  de  Bavière  ne  changèrent  quel- 
que chose  aux  projets  des  ennemis  de  Philippe  VI.  Elles 
eurent  plutôt  pour  effet  de  resserrer  leur  alliance.  Le  28  novem- 
bre, peu  après  avoir  reçu  la  lettre  du  pape,  Edouard,  qui 
savait  que  Louis  de  Bavière  en  recevait  une  semblable, 
envoj^a  à  ce  dernier  Tun  de  ses  plus  habiles  représentants, 
le  comte  de  Juliers,  pour  le  raffermir  dans  sa  fidélité,  au  cas 
où  la  chose  serait  nécessaire  *.  C'est  sans  doute  à  l'instigation 
de  ce  comte  de  Juliers  que  Louis  de  Bavière  résolut  alors  de 
braver  ouvertement  le  pontife  en  chargeant  Edouard  et  ses 
alliés  de  pousser  vigoureusement  les  opérations  militaires 
contre  la  ville  et  l'évêché  de  Cambrai',  au  mépris  des  protes- 
tations que  Benoît  XII  venait  d'élever  contre  le  siège  de 
cette  ville. 

Les  derniers  mois  de  l'année  1339  furent  encore  remplis 
pour  Edouard  par  des  négociations  avec  ses  alliés  d'Allema- 
gne. Le  13  novembre,  il  donnait  pleins  pouvoirs  à  ses  ambas- 
sadeurs pour  conclure  enfin  le  mariage  projeté  entre  sa  fille 
Isabelle  et  le  fils  du  comte  de  Flandre  \  et  obtenir  du  comte 
lui-môme  de  nouveaux  secours  *.  Le  10  décembre,  il  s'atta- 
chait définitivement  le  sire  de  Cuyk  en  lui  assurant  une  pen- 
sion annuelle  de  250  livres,  en  retour  de  l'hommage  que 


*  Voy.  dans  Rymer  le  don  de  20,000  florins  que  fait  Edouard  au  mar- 
quis de  Juliers  à  titre  de  dédommagement,  Anvers,  8  déc.  1339.  — 
M.Kerwyn  de  Lett.  mentionne (Fromar/i,  XX,  59)  un  compte  InMit  qui 
porte  à  rénorme  somme  de  227,504  livres  le  total  des  déboursés  faits 
par  Edouard  du  20  juin  1338  au  26  mai  1340,  tant  pour  les  dépendes  de 
sa  maison  que  pour  les  subsides  servis  à  l'empereur,  aux  duc3  de  Guel- 
dre  et  de  Brabant,  au  sire  de  Fauquemont,  à  Charles  de  la  Mark  frère  de 
l'évêque  de  Liège,  aux  archev.  de  Cologne  et  de  Mayence. 

*  Rymer.  —  Edouard  se  fiait  beaucoup  à  Fhabileté  du  comte  de 
Juliers.  La  preuve  de  sa  confiance  se  retrouve  dans  divers  actes  passés 
à  cette  époque  entre  le  roi  et  ledit  comte.  Voy.  liymer,  8  et  28  déc. 
1339,  deux  pièces,  etc. 

3  Landshut,  25  janvier  1340.  Miens,  III,  632. 

*  Anvers,  13  nov.  1339.  Rymer, 
5  Jbid. 
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celui-ci  lui  rendait  ^  Même  don  était  fait  au  duc  de  Brabant 
quelques  jours  plus  tard  '. 

L'approche  de  Thiver  amenant  forcément  rinterruption  des 
opérations  militaires,  Edouard  songea  à  passer  en  Angleterre 
pour  en  tirer,  disait-ii,  de  nouvelles  ressources  nécessaires  a 
son  entreprise  contre  les  oppresseurs  des  droits  de  TEmpire, 
mais  en  réalité  appelé  par  le  soin  de  la  guerre  qui  se  conti- 
nuait avec  les  Ecossais,  à  l'instigation  de  Philippe*. 

Pendant  ce  temps,  le  pape  redoublait  d'efforts  et  d'exhor- 
tations pour  réconcilier  tous  ces  princes  ennemis.  Le  9  jan- 
vier 1340  \  il  écrivait  au  comte  de  Hollande  et  aux  villes 
d'Ypres,  de  Bruges  et  de  Gand  pour  les  inviter  à  la  paix.  Si 
ses  exhortations  eussent  été  écoutées,  Edouard  perdait  des 
alliés  précieux  qu'il  avait  tout  fait  pour  gagner  à  sa  cause. 
Mais  il  n'avait  rien  de  semblable  à  redouter;  les  Flamands 
et  leur  chef  Arteveld  lui  étaient  tout  dévoués  pour  le  souci 
qu'il  avait  de  leurs  intérêts  commerciaux,  et  c'est  d'eux  que 
lui  viendra  bientôt  l'invitation  de  prendre  le  titre  de  roi  de 
France*.  Il  est  vrai  que,  pour  ce  parjure  de  leurs  serments 
antérieurs,  ils  furent  excommuniés  par  le  pape*,  mais  cela 
n'avançait  guère  la  cause  de  Philippe.  Les  Flamands  décla- 
rèrent qu'il  n'y  avait  point  eu  parjure,  puisqu'Edouard  por- 
tait le  titre  de  roi  de  France,  et,  satisfaits  de  ce  sophisme,  ils 
persistèrent  dans  son  alliance.  Toutes  choses  à  ce  point,  il  ne 
semblait  point  que  la  guerre  entre  le  roi  de  France  et  ses 
ennemis  pût  être  évitée  :  ce  n'était  plus  qu'affaire  de  temps. 
Et  pourtant  elle  n'eut  point  lieu  ! 

Edouard,  durant  les  premiers  mois  de  l'année  1340,  en- 
tama avec  Philippe  des  négociations  en  vue  de  la  paix.  Le 
point  de  départ  de  cette  politique  nouvelle  semble  être  la 
lettre  que  Benoît  lui   adressa   tout   à  la  fin  de   décembre 


^  10  déc.  1339  et  1  janv.  1340.  Ibid. 

«  Anvers,  28  déc.  1339.  Ibid. 

'  Voy  lettre  d'Edouard,  Anvers,  4  déc.  1339.  Rymer.  —  Il  débarqua 
en  effet  dans  i«on  royaume  vers  le  milieu  de  lévrier  1340  ei  y  resta 
jusqu'au  22  juin,  époque  à  laquelle  il  revint  en  France  pour  y  séjourner 
jusqu'à  la  fin  de  novembre. 

*  Avignon,  VI  idus  jan.  (9  janvier)  1340.  Raynald,  1 1  et  2. 

*  Voy.  Froissard,  Jehan  le  Bel,  etc. 
^  Raynald,  1340,  g  3. 
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1339  ».  Le  pontife  affirmait  que  l'inutilité  des  efforts  faits 
jusque-là  pour  engager  la  lutte  était  la  preuve  que  Dieu  ne 
voulait  pas  permettre  que  le  sang  de  ses  rachetés  fût  ainsi 
versé  sans  raison.  Il  pressait  donc  le  roi  de  ne  point  attirer 
sur  lui  la  colère  divine  en  s'obstinant  à  cette  guerre  impie. 

Soit  que  Tinsuccès  de  ses  troupes  contre  les  Ecossais  lui 
donnât  quelques  inquiétudes,  soit  que  le  comte  de  Juliers, 
envoyé  à  Tempereur  quelques  semaines  plus  tôt,  ne  lui  eût 
point  rapporté  une  réponse  satisfaisante,  Edouard  consentit  à 
ouvrir  des  pourparlers  avec  le  roi  de  France  pour  la  conclu- 
sion d'une  trêve  *. 

Cette  tentative  de  pacification,  reprise  pour  la  centième  fois, 
n'aboutit  point  sur-le-champ,  puisqu'Edouard,  à  la  suggestion 
d'Arteveld  et  des  Flamands,  prit  peu  après  le  titre  de  roi 
de  France'.  Môme  après  qu'il  fut  repassé  en  Angleterre,  il 
travailla  à  resserrer  son  union  avec  les  princes  des  Pays-Bas* 
et  à  grouper  autour  de  lui  de  nouveaux  alliés  *.  En  juillet  il 
fit  môme  porter  défi  à  Philippe  de  Valois,  comme  pour  mieux 
prouver  sa  force*.  Quelques  mois  plus  tôt,  le  comte  de  Hai- 
naut  avait  agi  de  môme  '.  Philippe  n'en  pouvait  mais:  il 
voyait  lui  manquer  ceux-mômes  sur  lesquels  il  croyait  pou- 
voir compter,  comme  les  bourgeois  de  Valenciennes  que  le 
comte  d'Eu  '  et  le  duc  de  Normandie  *  essayaient  en  vain  de 
ramener. 


»  Avignon,  23  déc.  1339.  Rymer. 

*  Littera  procuratoria  ad  tractandum  cam  Philippode  Valesio,  Anvers, 
2janv.  1339  (nouv.  st.  1340).  Rymer. 

'  Voy.  dans  Rymer  une  sér.e  d'actes  sur  ce  point,  à  la  date  du  8  fév. 
1340. 

*  Pro  duce  Gelria?,  Anvers,  4  janv.  1340;  —  De  tractando  cum  duce 
Fiandriœ.  même  date  ;  —  Supor  conventionibus  cum  Fiandrensibus, 
Gand.  28  janv.  1340  ;  —  Pro  duce  Gelriœ,  Gand,  6  lév.  ;  —  Pro  homini- 
bus  Gandavensibus,  Knynfçton,  20  fév.  ;  —  Pro  diversis  burgensibus 
Flandriae,  Wesminster,  9  mai  ;  —  Pro  marchione  Juliacensi.  Westmins- 
ter, 12  mai,  ap.  Rymer;  —  Traité  d'alliance  avec  les  communes  de 
Flan/ire,  23  mars,  ap.  Froissard  Kerwyn,  XVill.  110. 

^  Pro  Guidone  de  Flandria,  Gand,  26  janv.  1340.  Rymer, 

^  Provocatio  ad  pugnam  facia  Philippo  do  Valesio.  Près  Tournay,  26 
juillet  1340.  Rymer. 

'  2  avril  1340.  ap.  Froissard-Kerwyn.,  XVlil,  136. 

^  Lettre  du  comte  d'Eu  aux  bourgeois  de  Valenciennes,  2  mai  1340. 
Jbid.,  149. 

0  3  juin  1340.  Ibid,  III,  152. 
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En  dépit  de  runiformité  et  de  la  monotonie  des  événe- 
ments, on  peut  constater  qu'il  y  a  bien  réellement  recrudes- 
cence de  haine  et  redoublement  d'activité  des  deux  parts. 
Mais  les  choses  allaient  mal  aussi  pour  Edouard  du  côté  de 
l'Ecosse.  Pour  se  procurer  de  l'argent,  il  avait  dû  engager 
sa  couronne  et  celle  de  la  reine  à  ses  bons  amis  les  arche- 
vêques de  Trêves  et  de  Cologne  \  Aussi,  lorsqu'il  se  disposa 
i\  repasser  sur  le  continent  vers  le  milieu  de  juin,  ce  fut  avec 
l'idée  bien  arrêtée  de  conclure  la  paix  avec  son  ennemi.  La 
victoire  de  l'Ecluse,  remportée  sur  la  flotte  de  Philippe  qui 
avait  voulu  lui  barrer  le  chemin,  changea  un  instant  le  cours 
de  ses  idées,  puisque,  aussitôt  débarqué,  il  appelle  à  lui  les 
ducs  de  Brabant  et  de  Juliers,  les  comtes  de  Hainaut,  de 
Gueldre,  de  Loos,  de  Fauquemont  et  autres  alliés  allemands, 
pour  marcher  sur  Tournai*.  Mais  le  siège  était  difficile; 
Edouard  se  lassa  bientôt  et,  au  bout  de  quelques  semaines, 
linit  par  se  rendre  aux  pressantes  sollicitations  de  Benoît 
qui  avait  ordonné  dans  toute  la  chrétienté  des  prières  pu- 
bliques en  faveur  de  la  paix.  Une  trêve  fut  enfin  conclue  a 
Esplechin  avec  Philippe  de  Valois,  le  25  septembre  1340^' 
Les  alliés  allemands  des  deux  partis  en  profitèrent  naturelle- 
ment*.   D'après  le  continuateur  de  Guillaume  de  Nangis, 


*  Rymer, 

'  Le  siège  commença  le  1  août  et  ne  fut  levé  que  le  1  cet.  Voy.  Villani, 
Uvalsing,  Meijer,  etc.  —  Les  alliés  allemands  (ou  relevant  de  l'Empire) 
de  Philippe  étaient  :  le  roi  de  Dohôme.  Tévêque  de  Liège,  le  duc  de 
Lorraine  et  le  comte  de  Flandre.  Ceux  d'Edouard  étaient  :  le  duc  de 
Brabant,  le  duc  de  Gueldre,  le  comte  de  Hainaut,  Jean  de  Hainaut  son 
oncle,  le  marquis  de  Juliers.  le  comte  de  Mons,  le  sire  de  Fauquemoni. 
Jacques  d'Arteveld  et  toutes  les  communes  de  Flandre.  Voy  Gr.  Chruti. 
V,  402,  et  Chron.  des  quatre  premiers  Val,,  p.  4. 

3  Bymer.  —  Cette  trêve  devait  durer  jusqu'à  la  Saint-Jean  de  1341. 

*  ■  Un  rôle  conservé  aux  arch.  de  Lille  renferme  l'énumération  des 
trêves  conclues  entre  Philippe  de  Valois  et  le  comte  de  Hainaut  pendant 
la  période  qui  suivit  la  levée  du  siège  de  Tournay  :  * 

i®  Li  ralongemens  des  triuwes  jusques  à  la  Ste  Croix  (14  sept.)  l'an 
XLI  entre  le  roy  de  France,  le  duc  de  Braibant,  le  duc  de  Gheire.  le 
marchis  de  Juliers  et  monseigneur  de  Biaumont.  Donné  à  Ântoing  le 
dimanche  après  le  jour  Saint-Laurench  (12  août;  l'an  de  grâce  MGCG 
quaran  te  et  un . 

2®  Revers  de  Tacte  précédent. 

3<>  Prorogation  jusqu'à  la  Saint  Jean-Dapt.  de  Tannée  1342,  douné  à 
Antoing  le  mercredi  après  la  Nativité  N.-D.  (12  sept.)  1341. 

4<»  Revers  de  cette  prorogation.  —  Ap.  Froissard-Kerwyn,  XXIH,  344. 
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cette  trêve  avait  été  conclue  à  Tinstigation  de  Jeanne  de 
Valois,  sœur  de  Philippe  VI,  belle-mère  d'Edouard  et  veuve 
de  Guillaume  de  Hainaut  * . 

Nous  ignorons  les  préliminaires  du  traité  ;  nous  savons 
seulement  qu'il  fut  conclu  pour  le  roi  de  France  par  Jean  de 
Bohême,  Adolphe  évéque  de  Liège,  qui  avait  toujours  refusé 
de  prendre  parti  pour  Edouard,  Rodolphe  duc  de  Lorraine, 
Aimon  comte  de  Savoie  et  Jean  comte  d'Armagnac*.  A 
l'exception  du  dernier,  tous  relevaient  à  quelque  titre  de 
l'Empire.  C'étaient,  avec  le  comte  de  Flandre  et  l'évêque  de 
Cambrai,  les  seuls  dont  Philippe  eût  obtenu  l'appui  effectif 
ou  du  moins  la  neutralité. 

Ainsi  furent  rendus  vains  pour  un  moment  tous  les  prépa- 
ratifs de  guerre  faits  de  part  et  d'autre.  Les  alliés  d'Edouard 
aux  Pays-Bas  ne  furent  pas  les  plus  satisfaits,  mais  ce  n'était 
pour  eux  que  partie  remise.  Il  n'était  point  question  de 
Louis  de  Bavière  dans  la  trêve  passée  à  Esplechin  le  25 
septembre  ;  mais  en  fait,  il  bénéficia  comme  tout  le  monde  des 
avantages  qu'elle  garantissait  momentanément.  Il  en  prit 
occasion  pour  réfléchir  sur  les  profits  de  son  alliance  avec 
Edouard  et  vit  combien  ils  avaient  été  illusoires.  Se  sentant 
isolé,  impuissant,  exposé  sans  défense  à  tous  les  coups  de 
la  papauté,  il  ne  songea  plus  dès  lors  qu'à  sortir  de  la  position 
équivoque  où  le  laissait  la  trêve  d'Esplechin. 


VII 

A  dater  de  la  diète  de  Coblentz,  les  relations  directes  de 
Louis  de  Bavière  avec  le  roi  de  France  avaient  pris  fin,  puis- 
que Louis  s'était  donné  sans  réserves  au  roi  d'Angleterre. 
Elles  vont  se  renouer  désormais,  et  la  trêve  du  25  septembre 
est  le  point  de  départ  d'une  phase  nouvelle  dans  les  rapports 
de  l'empereur  et  du  roi  de  France'. 


*  Edit.  Géraud,  II  ;  —  Gr,  Chron.,  V,  403  :  •  Puis  vous  dirai  de  la  con- 
tasse de  Haynau  qui  tant  pourchaca  devers  le  roy  de  France  son  frère 
et  vers  le  roy  d'Angleterre  qui  avoit  sa  fille  espousée  avec  le  roi  de 
Bebaigne,  que  un  jour  de  parlement  fu  pris  entre  les  deux  roys.  » 

«  Le  duc  de  Brabant.  le  duc  de  Gueldre,  le  marquis  de  Juliers  et  Jean 
de  Hainaut  sire  de  Beaumont  représentaient  Edouard. 

^  Henri  de  Rebdorf  attribue  à  la  conduite  de  Louis  de  Bav.  des  motifs 
Leroux,  Recherches  critiques.  15 
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D'après  Albert  de  Strasbourg,  les  ouvertures  seraient 
venues  du  roi  de  France  par  Tintermédiaire  de  Timpéràtrice, 
sa  nièce*.  L'empereur  se  laissa  gagner  aisément  et  envoya 
aussitôt  à  Philippe  une  ambassade  dont  malheureusement 
les  actes  ne  nous  ont  pas  été  conservés.  Son  existence  môme 
ne  nous  est  connue  qu'indirectement,  par  une  lettre  de 
Louis  de  Bavière  aux  habitants  d'Augsbourg,  lettre  dans 
laquelle  il  leur  mande  qu'il  a  prélevé  par  avance,  sur  les  con- 
tributions dont  ils  sont  redevables,  une  somme  de  720  livres 
pour  les  frais  de  voyage  de  maître  Ulrich  d'Augsbourg  dé- 
puté au  roi  de  France*.  Cette  lettre  est  du  15  novembre: 
maître  Ulrich  était  déjà  de  retour  à  cette  date,  d'où  nous 
concluons  que  l'empereur  n'avait  point  perdu  de  temps,  depuis 
la  signature  de  l'armistice  d'Esplechin,  pour  nouer  avec  Phi- 
lippe des  rapports  nouveaux.  Il  est  d'autant  plus  regrettable 
pournous  d'ignorer  les  circonstances  de  cette  première  ambas- 
sade que  nous  ne  savons  rien  non  plus  de  ce  qui  suivit  le  retour 
d'Ulrich.  Les  mois  de.  décembre  1340  et  janvier  1341  furent 
consacrés  sans  doute  à  la  discussion  des  conditions  faites  par 
le  roi  de  France  et  peut-être  à  un  nouveau  voyage  d'Ulrich 
d'Augsbourg.  En  tout  cas,  c'est  seulement  le  24  janvier 
1341 ,  plus  de  deux  mois  après  le  retour  d'Ulrich,  que  l'em- 
pereur, alors  à  Vilshofen,  fit  rédiger  dans  sa  chancellerie  l'acte 


assez  peu  relevés  :  a  Ânno  Domini  1339  (lege  1340)  et  vicesimo  quinto 
regni,  idem  Ludewicus,  consumpla  parte  pfcunie  sibi  data  a  rege  AngUe, 
cum  de  reliqua  parle  nonposset  sibi  salis  face  re,  SLVLxWinm  non  feciteidem. 
Propter  quod  et  multi  alii  principes  Alemanie  in  subsidium  ejusdem 
régis  non  veniunt,  prout  tractatum  existebat.  Imo  Ludewicus  Ssimiliari- 
tatem  contrahit  cum  rege  Francie,  sperans  per  hoc  se  reoonciliari  pape 
et  Ëcclesie.  »  Ap.  Bœhmer,  Fontes^  IV,  522. 

^  •  Po9t  haec  (la  trêve  d'Ësplechin)  inisit  Francus  nunciom  et  Uteru 
imperatrici,  ûlia)  sororis  suœ,  quam  dominam  Alemanniae  scripsit,  ut 
inter  ipsum  et  principem  concordiam,  si  posset,  ordinaret,  et  sibi  nuncium, 
de  que  princeps  contideret,  de  concordia  attentaoda  destinaret.  Et  missis 
hinc  inde  pluries  nunciis  et  literis  inter  principem  et  Francum,  inter- 
positis  juramentis  et  confectis  literis,  liga  perpétua  est  firmata  :  in  qua 
ipse  Francus  principem  cum  sede  aposlolica  reformare  juravit.  Et  m 
princeps  per  Francum  et  in  tota  Francia  post  bœc  et  Parisiis  scriptus 
est  et  nominatur  imperator.  »  Ap.  Urst.,  II,  128.  —  Marguerite  de  Hai« 
naut,  Qlle  de  Guillaume  1  et  de  Jeanne  de  Valois,  avait  épousé  Louis  de 
Bav.  en  1324.  —  Jeanne  de  Valois,  qui  avait  ménagé  la  trêve  d'EspIechin. 
ne  fut  sans  doute  pas  étrangère  au  traité  dont  il  s'agit  ici. 

^  Munich.  15  nov.  1340.  Orig.  à  Augsbourg,  d'après  Bœhmer. 
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par  lequel  il  s'engageait  sous  serment  à  tenir  le  roi  de 
France  pour  allié'. 

Parmi  les  témoins  dont  la  présence  à  la  rédaction  de  cet 
acte  est  signalée,  il  ne  se  trouvait  aucun  représentant  du  roi 
de  France.  Il  en  faut  tirer  cette  conclusion  que  Tacte  était 
destiné  à  être  porté  à  Philippe,  auprès  duquel  le  traité  devait 
définitivement  se  conclure;  les  formules  incomplètes  le 
prouvent  déjà  suffisamment. 

Deux  nouveaux  actes  complétant  le  premier  furent  rédigés 
en  chancellerie  quatre  jours  plus  tard  :  leur  teneur  peut  être 
considérée  comme  résumant  les  conditions  faites  par  Phi- 
lippe à  Ulrich  d'Augsbourg.  D'une  part,  Louis  de  Bavière 
s'engageait  à  ne  point  troubler  le  roi  de  France  dans  la  pos- 
session des  biens,  pays,  droits  et  privilèges  qu'il  avait  acquis 
sur  l'Empire*.  D'autre  part,  il  promettait  de  reprendre  au 
roi  d'Angleterre  le  titre  de  vicaire  impérial,  dès  que  le  traité 
serait  conclu*.  Il  le  fut  le  15  mars  1341,  au  bois  de  Vin- 
cennes*.  Philippe,  qui  avait  le  premier  proposé  cette  paix, 
consentait  à  tenir  l'empereur  pour  fidèle  allié,  en  considé- 
ration de  la  promesse  que  faisait  celui-ci  de  se  réconcilier 
avec  le  pape,  et  aussi  par  égard  pour  l'impératrice  sa  nièce'. 
La  promesse  de  réconciliation  avec  Benoît  XII  était  con- 
tenue dans  une  lettre  que  Louis  avait  adressée  directement 
à  Philippe,  mais  qui  est  perdue  pour  nous.  Philippe  n'eut 
garde  cette  fois  de  mettre  obstacle  à  l'accord  de  l'empereur 
et  du  pape  :  il  lui  importait  avant  tout  de  séparer  Louis  de 


*  Vilshofen,  24  janvier  1341.  Ap.  Leibnitz,  Cod.  153. 

*  Vilshofen,  28  janv.  1341.  Orig.  à  Paris. 
'  Même  acte. 

*  Palacky,  Ueber  FormelbUcher,  348.  —  Cf.  Jean  de  Wihtring,  ap, 
Bœhmer,  1,  439. 

'  Cette  allusion  à  la  femme  de  Louis  de  Bavière  justifie  le  passage 
d*Âlbert  de  Strasbourg  que  nous  avons  rappelé  précédemment.  -^  Henri 
de  Dissenhoven  nous  fait  parfaitement  connaître  les  mobiles  de  la  con- 
duite  de  Philippe  en  cette  occasion  :  «  Ànno  autem  Domini  MCCCXLI,  in 
mense  marcii,  rex  Philippus  Francorum  concordiam  fecit  cum  Ludewico 

qui  se  pro  imperatore  gerebat (Ludewicus)  suos   nuncios  misit  ad 

papam,  ut  ipsum  etiam  talem  baberet  et  per  alios  haberi  faceret.  Quod 
papa  facere  recusavit,  immo  grave  tutit,  quod  rex  premissa  fecerat 
antequam  pcr  Ecclesiam  fuis^et  absolutus.  Premissam  autem  concordiam 
fecerat  rex  Francorum  propter  timorem  quem  habuit  a  rege  Ânglie  qui 
regnum  ipsius  fuerat  aggressus.  ut  supra  est  notatum.  »  Ap.  Bœbmer, 
Fontes,  IV,  35. 
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Bavière  d'Edouard,  pour  ruiner  enfin  les  projets  de  ce  der- 
nier. Sans  même  prendre  conseil  de  Benoît,  il  traita  avec  les 
ambassadeurs  de  Louis,  régla  toutes  choses  avec  eux,  puis 
envoya  au  pape  pour  lui  annoncer  la  conclusion  du  traité  et 
plaider  la  cause  de  son  allié*.  Benoît  éprouva  quelque  mé- 
contentement de  voir  que  le  roi  de  France  avait  devancé  le 
pardon  que  l'empereur  sollicitait  de  l'Eglise.  Il  ne  s'en  cacha 
point  dans  la  réponse  qu'il  donna  aux  envoyés  de  Philippe*. 
Toutefois  il  déclara  que,  nonobstant  la  conduite  du  roi,  il 
était  prôt  à  recevoir  Louis  de  Bavière  en  grâce,  pour  peu  que 
celui-ci  témoignât  de  son  repentir  et  de  sa  sincérité. 

Il  nous  reste  sur  ce  sujet  une  autre  lettre  de  Louis  à  Phi- 
lippe, postérieure  d'un  mois  environ  au  traité  de  Vincennes, 
et  rédigée  évidemment  après  le  retour  des  ambassadeurs  en- 
voyés en  France'.  Elle  est  la  preuve  du  grand  désir  qu'avait 
l'empereur  de  mettre  fin  à  sa  lutte  avec  Benoît,  car  Louis 
de  Bavière  y  donnait  au  roi  toute  liberté  d'action  pour  ame- 
ner la  réconciliation  de  l'Empire  et  de  la  Papauté,  faisant 
seulement  réserve  de  ses  droits  et  de  sa  dignité. 

Le  même  jour,  c'est-à-dire  le  25  avril  1341,  Louis,  pour 
ouvrir  la  porte  ù  une  entière  pacification,  enlevait  à  Edouard 
le  titre  de  vicaire  de  l'Empire  dans  les  provinces  rhénanes*: 
c'était  le  meilleur  moyen  de  sceller  l'alliance  avec  le  roi  de 
France,  en  ôtant  à  celui-ci  toute  raison  de  défiance. 

Mais  Louis  de  Bavière  reprenait  trop  vite  espoir.  L'ex- 
périence du  passé  eût  dû  l'instruire  cependant  ;  il  est  vrai 
qu'elle  n'avait  point  davantage  instruit  Philippe  de  Valois. 
Comme  en  1335  et  1336,  le  roi  songea  bientôt  à  s'assurer 
l'alliance  de  l'empereur,  tout  en  empêchant  encore  une  fois 
sa  réconciliation  avec  le  pape.  C'était  la  violation  des  enga- 
gements pris  précédemment.  La  faiblesse  et  l'irrésolution  de 
Benoît  servirent  encore  cette  perfidie. 

Albert  de  Strasbourg  résume  parfaitement  la  conduite  du 
pape  et  du  roi  lorsqu'il  dit  :  «  Francus  quod  noluisset,  simu- 
lavit  se  velle;  Benedictus  quod  voluisset,  simulavit  se  noUe*.» 


^  Raynald,  1340,  g  12. 

*  Avignon,  IX  Kal.  maii  (23  avril)  1340.  Raynald,  i  13. 

^  Munich,  25  avril  1341.  Orif;.  à  Paris. 

^  Autre  acte,  sous  la  même  date.  Ibid. 

•'  Urslisius,  II,  128. 
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Mais  rien  ne  nous  apprend  comment  Tun  et  l'autre  se  com- 
portèrent vis-à-vis  des  ambassadeurs  de  Louis  de  Bavière. 

A  la  diète  tenue  à  Francfort  le  15  juin  suivant,  Tempereur 
fît  promulguer  la  paix  conclue  entre  ^ui  et  le  roi  de  France, 
et  en  même  temps  la  déclaration  qui  enlevait  à  Edouard  le 
titre  de  vicaire  de  TEmpire*.  Il  en  instruisit  ce  dernier  par 
lettre  particulière  *,  et  s'excusa  auprès  de  lui  du  traité  passé 
avec  le  roi  de  France  au  mépris  de  leurs  conventions  anté- 
rieures, en  lui  rappelant  l'armistice  de  Dornik  conclu  autre- 
fois par  Edouard  sans  son  assentiment.  Il  lui  offrait  toutefois 
sa  médiation  pour  le  cas  où  il  voudrait  faire  sa  paix  avec 
Philippe.  L'armistice  touchait  en  effet  à  sa  fin  et  rien  ne 
laissait  supposer  que  l'on  fût  disposé  de  part  ni  d'autre  à 
reprendre  les  hostilités.  Mais  Edouard  déclina  l'offre  qui  lui 
était  faite'  en  accusant  l'empereur  de  mauvaise  foi.  L'accu- 
sation était  d'autant  moins  fondée  de  sa  part  qu'il  avait  lui- 
même  le  premier  donné  l'exemple  de  l'oubli  des  intérêts  de 
son  allié  en  signant  avec  Philippe,  en  septembre  1340,  un 
armistice  qui  laissait  l'empereur  sans  appui  contre  les  entre- 
prises de  ses  ennemis. 

En  dépit  du  secret  dont  on  avait  entouré  les  négociations 
poursuivies  entre  Philippe  et  Louis  de  Bavière,  la  nouvelle  de 
la  défection  de  ce  dernier  était  parvenue  aux  oreilles  d'Edouard 
bien  avant  la  promulgation  faite  à.  la  diète  de  Francfort.  Tout 
au  commencement  de  février,  Jean  de  Thrandestone,  on  com- 
pagnie d'un  autre  clerc,  maître  Jean  de  Burton,  avait  été 
envoyé  à  Louis  de  Bavière  et  aux  Electeurs  de  l'Empire, 
nous  ne  savons  pour  quel  motif*.  Leur  voyage  ayant  duré 
jusqu'au  25  mai,  il  serait  bien  surprenant  qu'ils  n'eussent 
rien  appris  chemin  faisant.  Effectivement  ils  apprirent  beau- 
coup. Le  bruit  du  rapprochement  de  Louis  et  de  Philippe 


^  Âp.  Bœhmer,  Fontes,  \,  223.  —  C'est  à  tort,  comme  on  Ta  remarqué 
déjà,  que  Henri  de  Dissenhoven  place  à  Âix- la-Chapelle  la  promulgation 
de  ces  deux  actes. 

'  Francfort,  25  juin  1341.  Ap.  Bœhmer,  Fontes^  1,  221.  C'est  Rymer 
qui  nous  donne  la  date  du  25  juin. 

^  Westminster,  14  juillet  13H.  Ryiner.  —  La  conduite  de  Louis  de 
Bavière  inspire  au  chroniqueur  Jean  de  Wiktring  une  réflexion  judi- 
cieuse que  fit  peut-être  aussi  le  roi  d'Angleterre  :  ■  Nam  juxta  Salo- 
monem.  occasionem  querit,  qui  vuU  recedere  ab  amico.  ■  Ap.  Bœhmer, 
I,  439. 

*  Voy.  la  relation  de  Jean  de  Thrandestone,  déjà  citée. 
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était  si  bien  accrédité  dès  lors  que  les  Etats  anglais  refusè- 
rent vers  ce  temps  de  consentir  au  mariage  d'une  fille 
d'Edouard  avec  le  jeune  duc  Frédéric  d'Autriche*,  mariage 
que  le  roi  d'Angleterre  négociait  depuis  longtemps  pour 
mettre  dans  son  alliance  ce  prince  et  son  oncle  Albert.  En 
annonçant  à  ce  dernier  les  motifs  qui  l'obligeaient  à  retarder 
cette  union,  Edouard  ne  manquait  pas  de  l'exhorter  à  essayer 
de  ramener  l'empereur.  Quelles  qu'aient  été  les  dispositions 
du  duc  sur  ce  point,  il  est  certain  que  toute  tentative  en  ce 
sens  était  désormais  inutile.  Edouard  le  comprit  bientôt  et 
se  résigna  ;  car  peu  de  jours  après  il  écrivait  aux  Flamands, 
aux  échevins  d'Ypres  et  de  Gand  pour  les  prier  de  consentir 
à  la  prorogation  des  trêves  jusqu'à  la  Décollation  de  Saint 
Jean-Baptiste  de  l'année  1342*. 

Assuré  de  l'alliance  de  l'empereur,  tranquille  du  côté 
d'Edouard,  Philippe  de  France  se  tourna  aussitôt  du  côté  des 
princes  et  prélate  allemands  et  entreprit  à  son  tour  auprès 
d'eux  les  négociations  qui  avaient  si  bien  réussi  au  roi  d'An- 
gleterre. 

Beaudoin  de  Trêves,  que  nous  connaissons  de  si  longue 
date,  fut  le  premier  entamé.  Ce  protégé  de  Philippe  le  Bel, 
cet  ancien  allié  de  Charles  IV,  d'origine  française  puisqu'il 
était  frère  d'Henri  de  Luxembourg,  avait  fait  preuve  plus 
d'une  fois  de  versatilité  durant  sa  longue  carrière.  D'abord 
partisan  de  Philippe,  comme  son  neveu  Jean  de  Bohème, 
il  s'était  en  1339  déclaré  ouvertement  pour  Edouard  sans 
que  les  mobiles  de  sa  conduite  soient  bien  clairs  pour 
nous.  Pourtant  son  hostilité  se  fit  à  peine  sentir  et  il  dut 
accueillir  avec  joie  la  trêve  d'Esplechin. 

Dès  le  30  juillet  de  l'année  suivante*,  le  roi  de  France  lui 
faisait  porter  l'assurance  qu'il  voulait  le  traiter  en  ami  et  le 
protéger  toutes  les  fois  qu'il  en  aurait  besoin.  L'archevêque 
ne  demandait  pas  mieux.  Il  s'ensuivit  un  traité  dont  le  revers 
donné  par  Beaudoin  nous  a  seul  été  conservé  *. 

L'archevêque  de  Mayence,  à  l'exemple  de  son  collègue  de 


1  Fils  d'Otton,  lequel  était  mort  en  1339. 

*  Londres,  13  juin  1341.  Rymer, 

'  Vincennes,  30  juillet  1341.  Âp.  Brower,  Ann.,  II,  213;  —  Hontheim, 
Hùt.  Trev.,  II,  146. 

*  Trêves,  17  sept.  1341.  Âp.  Dumont,  Corps  dijA.,  I,  202. 
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Trêves,  désirait  aussi  Tamitié  du  roi  de  France.  Il  lui  députa 
son  secrétaire,  Jean  de  Liberg,  vers  le  commencement  de 
septembre.  Philippe  se  montra  naturellement  bien  disposé  et 
le  prouva  en  adressant  à  Tarchevéque  ses  lettres  d'alliance*. 
Quant  aux  ducs  de  Brabant  et  de  Gueldre,  au  marquis  de 
Juliers  et  à  Jean  de  Hainaut  sire  de  Beaumont,  frère  de  Guil- 
laume comte  de  Hainaut,  ils  prorogèrent  d'abord*  jusqu'au 
14  septembre  la  trôve  conclue  avec  le  roi  de  France,  et  une 
seconde  fois'  jusqu'au  24  juin  1342.  Par  ces  divers  traités 
avec  les  seigneurs  de  la  rive  gauche  du  Rhin,  Philippe  met- 
tait le  roi  d'Angleterre  dans  l'impuissance  de  recommencer 
immédiatement  la  guerre,  au  cas  où  celui-ci  l'eût  voulu.  Il 
eût  pu  sans  doute,  avec  un  peu  d'habileté,  tourner  contre  lui 
tous  ses  anciens  alliés  :  mais  nous  constaterons  dans  la  suite 
que  cette  habileté  lui  fît  défaut. 

La  réconciliation  de  Louis  de  Bavière  avec  le  pape  avait 
été  une  des  conditions  du  traité  du  15  mars  1341  entre  l'em- 
pereur et  le  roi  de  France.  Nous  avons  dit  qu'elle  traîna  en 
longueur  par  la  perfidie  du  roi  de  France  et  l'irrésolution  de 
Benoît.  Avec  l'avènement  de  Clément  VI  au  trône  pontifical, 
7  mai  1342,  Louis  de  Bavière  put  espérer  une  prompte  solu- 
tion aux  difficultés  du  présent,  car  il  n'y  avait  point  appa- 
rence que  le  nouveau  pape  voulût  prolonger  plus  longtemps 
une  situation  aussi  embarrassante  pour  les  deux  parties. 

Aussi  Louis  de  Bavière  lui  envoya-t-il  sur-le-champ  Hum- 
bert,  dauphin  de  Vienne,  son  parent*.  Le  choix  ne  pouvait 
être  meilleur,  semble-t-il,  car  Humbert  était  voisin  des  papes 
et  en  bonne  intelligence  avec  eux.  Cependant  les  pourparlers 
n'aboutirent  pas:  la  responsabilité  en  pourrait  bien  revenir  à 
Jean  de  Bohême  qui,  au  commencement  de  juillet,  se  trouvait 


*  Saint-Germain  en  Laye,  20  sept,  (alias  10  sept.)  1341,  ap.  Schmik. 
Beitraege^  II,  104.  —  C'est  par  erreur  que  M.  Kervyn  de  Lett.  attribue  à  Phi- 
lippe de  Valois  (ap.  Froissard,  XXI,  301)  une  lettre  d'Edouard  à  l'archev. 
de  Cologne.  14  fév.  1342,  pour  le  remercier  de  son  appui.  Voy.  Rymer. 

*  12  août  1341,  d'après  un  rôle  conservé  aux  archives  de  Lille  et 
cité  par  M.  Kervyn  de  Lett.,  XXIIl,  344. 

^  12  sept.  1341,  ibid.  —  Le  marquis  de  Juliers  et  le  duc  de  Gueldre 
n'avaient  point  cependant  rompu  avec  Edouard,  car  celui-ci,  par  deux 
actes  datés  des  10  et  12  sept.  (Rymer),  ordonne  encore  le  paiement  des 
pensions  qu'il  leur  servait. 

^  Lettre  de  créance  donnée  à  Humbert.  Rotenburg,  17  mai,  1342,  ap. 
Valbonnais,  Hisl,  du  Dauphiné^  II,  475. 
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au  voisinage  de  la  ville  pontificale  et  semble  y  être  demeuré 
assez  longtemps*.  Il  avait  en  effet  des  griefs  contre  Louis  à 
ce  moment.  Lorsqu'au  début  de  son  voyage  il  s'était  rencon- 
tré avec  le  duc  Albert  d'Autriche  à  Vienne,  il  n'avait  point 
caché  le  dépit  qu'il  éprouvait  de  voir  le  comté  de  Tyrol  ravi 
à  son  second  fils  par  l'empereur  '.  Ce  dépit  ne  le  quitta  point, 
car  un  chroniqueur  de  l'époque,  Jean  de  Wiktring,  parlant  des 
négociations  qui  eurent  lieu  d'octobre  1342  à  janvier  1343 
entre  Louis  et  le  pape,  en  attribue  formellement  l'échec  au 
roi  de  Bohême  aussi  bien  qu'au  roi  de  France*.  Plus  tard, 
lorsque  nous  exposerons  la  conduite  de  Jean,  si  décisive  sur 
la  marche  des  négociations  entre  l'empereur  et  le  pape,  il 
faudra  nous  souvenir  des  événements  de  1342  pour  comprendre 
la  direction  nouvelle  que  prend  la  politique  de  Clément.  La 
responsabilité  du  roi  de  France  en  sera  d'autant  allégée. 

Louis  de  Bavière  ne  fut  point  découragé  par  ce  premier 
insuccès.  Vers  octobre,  il  envoie  une  seconde  ambassade  à 
Clément  VI*,  plus  nombreuse,  plus  solennelle  que  la  précé- 
dente :  elle  se  composait  d'Albert  de  Hohenberg,  chancelier 
impérial,  Randeck,  prévôt  de  Bamberg,  Ulrich  d'Augsbourg, 
que  nous  avons  déjà  rencontré,  et  Wolfram  de  Nellenbourg, 
maître  de  l'Ordre  teutonique. 

Ceux-ci  vinrent  d'abord  trouver  le  roi  de  France  pour  le 
prier  de  les  appuyer  auprès  du  pape,  selon  la  promesse  qui  en 
avait  été  donnée.  Mis  en  demeure  de  s'exécuter,  Philippe  ne 
pouvait  refuser.  Il  les  fit  accompagner  par  son  chancelier  et 
Ulrich  de  Savoie,  et  tous  ensemble  atteignirent  Avignon  au 


^  Le  3  juillet,  il  règle  à  Pont-St-Esprit  une  contribation  imposée  à  la 
ville  de  Breslau.  —  Notre  conjecture  a  d'ailleurs  été  proposée  déjà  par 
Bœhmer. 

*  Vers  mars- avril.  Voy.  Jean  de  Wiktring,  ap.  Dœbmer,  Fontes,  I, 
443  :  •  Porro  Johannes  rex  Bohemise  Âlbertum  dacem  afifatur,  quem- 
lans  Gliisui  caasam Deinde  ad  papam,  ad  regem  Francis,  ad  princi- 
pes, nobiles  et  amicos  deferens  negotium  suam,  concilium  et  auxilium 
deprecatur.  ■ 

^  I  Anne  Domini  MGCCXLIII,  nuncii  Ludewici  a  curia  inefBcaciter 
revertuntar,  negotium  retroces^urn  in  regem  Franciae  contorquentes,  qui 
dudum  promiserat  quod  eum  Sedis  gratie  reformaret.  Obstitit  etiam 
régis  Bobemorum  instans  querela,  suum  ac  filii  dedecus  ulcisci  per  jus- 
titiam  postulantis.  i  Ap.  Bœbmer,  Fontes,  U  446. 

*  Voy.  ibid.t  445;  —  Henri  de  Dissenh.,  ibid  ,  IV,  35;  —  Gr.  Chron, 
V,  423. 


-  233  — 

mois  de  décembre.  Nous  ignorons  pour  quelle  cause,  mais 
toujours  est-il  qu'on  ne  parvint  pas  à  s'entendre  et  que  les 
ambassadeurs  allemands  quittèrent  Avignon  au  bout  de  quel- 
ques semaines  *  en  accusant  Philippe  de  Téchec  des  négocia- 
tions '.  Il  n'était  point  juste  pourtant  de  s'en  prendre  unique- 
ment au  roi  de  France.  Louis  de  Bavière  venait  de  faire  une 
expédition  en  Lombardie  qui,  en  tout  état  de  cause,  eût 
modifié  les  sentiments  du  nouveau  pape  à  son  égard,  àsupposer 
que,  dans  le  principe,  ils  lui  eussent  été  favorables.  Clément 
avait  fait  effort  pour  réunir  les  princes  italiens  en  une  ligue 
contre  Louis  de  Bavière  ^  Celui-ci  en  effet  était  redevenu 
l'ennemi  de  l'Eglise.  On  le  vit  bien  dansle  long  réquisitoire  que 
le  pape  fit  dresser  contre  lui  en  avril  1343  *,  et  dans  la  résolu- 
tion qu'il  prit  bientôt  de  donner  à  la  question  pendante  une 
solution  de  sa  manière,  en  opposant  à  Louis  de  Bavière  un 
compétiteur  à  l'Empire. 

Louis  de  Bavière  pressentit  peut-être  cette  résolution.  En 
tout  cas,  il  sentait  son  pouvoir  décroître,  et  la  lutte  lui  deve- 
nant de  plus  en  plus  à  charge,  il  essaya  encore  d'y  mettre  fin 


•  Au  commencement  de  1343,  d'après  Jean  de  Wiktring  ;  -*-  avant  la 
fin  de  1342,  d'après  Henri  deDissenh.,  loc  cil.,  38. 

'  Nous  avons  déjà  dit  que  c'était  aussi  Topinion  de  Jean  de  Wiktring. 
A'bert  de  Strasbourg  renchéril  encore  sur  celui-ci  :  «  llic((ilemenspapa) 
ab  antecessoris  sui  moribus  muttum  distans,  mulierum,  bonorum  et 
potentiae  cupidus  ac  suorum  avidus  promotor  ac  seipsum  et  curiam  de 
simonia  diffamans.  ipse  Francus  Franco  ferventer  adhaosit.  Tempore 
quoque  coronationis  suae  primo  genito  Franci  qui  cum  duce  Burgundiœ 
avunculo  suo  aderat,  magnain  pecuniic  summam  erogavit.  Qui  filius 
Franci,  gêner  Bohemi,  inirans  consistorium  pro  rege  Alemanniœ  rogavit, 
sed  in  dolo.  ■  Ap.  Urstisius,  II,  133.  —  Cf.  Froissard,  édit.  Kervyn,  II, 
345. 

3  Raynald,  1342,  g  16  et  17. 

*  ff  Anno  Domini  MGCCXLIII,  mense  aprilis,  incenaDomini  (10  avril), 
in  missa  publica,  Clemens  papa  VI  omnes  processus  factos  per  papam 
Johannem  XXII  contra  Ludewicum,  qui  se  pro  imperatore  gessit,  pu- 
blicavit,  protestans  quod  crucem  contra  Ipsum  predicaret  nisi  obediret 
mandatis  Ëccle-'ie.  assi^nando  sibi  adbuc  très  menses.  Quibus  elapsis, 
de  mense  septenibris  misitpapa  propositum  Babenbergensem,  quielec- 
tus  in  discordia  venerat  ad  curiam,  ad  Ipsum,  ut  nuntios  suos  mitteret 
ad  curiam.  Quos  misit  eodem  anno  mense  decembris.  »  Henri  de  Dis^ 
senh.  ap.  Bœhmer,  Fontes,  IV,  38.  —  Cf.  Raynald,  1342,  g  16  et  17; 
1343,  g  42,  58  et  59.  —  Âlb.  de  Slrasb.,  II,  133,  donne  une  preuve  sin- 
gulière du  dédain  de  Clément  pour  Louis  de  Bavière. 
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en  faisant  sa  soumission  au  pape.  Le  20  septembre*,  il  éciÎTit 
à  Clément  une  lettre  plus  humble,  plus  pressante  encore  que 
les  précédentes  :  <  Comme  le  petit  enfant  après  le  sein  de  sa 
mère,  ainsi  mon  âme  soupire  après  la  réconciliation.  »  Cette  let- 
tre fut  portée  par  une  ambassade  où  se  retrouvaient  quelques- 
uns  de  ceux  qui,  en  1342,  avaient  déjà  rempli  auprès  du  pape 
la  môme  mission  :  Humbert,  dauphin  de  Vienne,  maître  Ulrich 
d'Augsbourg,  Marquard  de  Randeck,  prévôt  de  Bamberg, 
puis  Eberhard  de.Trunnau,  prévôt  d'Augsbourg '.  Clément 
leur  fit  attendre  longtemps  la  grâce  qu'ils  sollicitaient,  car 
c'est  le  16  janvier  seulement'  que  se  tint  le  consistoire  dans 
lequel  les  représentants  de  Louis  de  Bavière  firent  soumis- 
sion au  nom  de  leur  maître.  Jean  de  Bohème  était  présent  à 
ce  consistoire.  C'est  à  lui  que  nous  faisons  remonter  la  res- 
ponsabilité des  longueurs  par  lesquelles  les  représentants  de 
Louis  de  Bavière  durent  passer  avant  d'atteindre  le  but  de 
leur  mission.  Il  ne  semble  pas  toutefois  que  ses  conseils  inté- 
ressés aient  été  réellement  écoutés  avant  l'arrivée  de  son  fils, 
au  mois  de  mars,  puisque,  le  24  février*,  Clément  écrivait  à 
Philippe  pour  l'inviter  à  resserrer  l'alliance  conclue  avec  Louis 
de  Bavière  en  1341.  Bien  plus,  même  pendant  le  séjour  du 
margrave  de  Moravie  à  la  cour  d'Avignon,  le  pape  continue 
ses  pourparlers  avec  les  représentants  de  Louis  de  Bavière  *. 
Nous  concluons  de  ce  double  fait  que  l'humiliation  volontaire 
de  l'empereur  au  consistoire  du  16  janvier  avait  changé  les 


»  Landshut,  20  sept.  1343,  ap.  Bœhmer.  Fontes,  IV,  42.  —  Cf.  Ray- 
nald,  1344,  g  10. 

*  Leur  lettre  de  créance  est  du  18  sept.  Ap.  Valbonnais,  Hist,  du 
Dauphiné,  II,  473.  —  La  présence  de  Humbert,  dauphin  de  Vienne,  justi- 
fierait la  mention  faite  par  Jean  de  Wiktring  d*ane  ambassade  de  Phi- 
lippe à  Louis  de  Bav.  vers  les  mois  de  juin  ou  juillet  1343  :  «  Imperator, 
receptis  ambasiatoribus  régis  Francie,  de  obtcntu  gratie  Sedis  apostolice 
spem  concepit,  quam  sicut  anchoram  firmam  tenet  ;  et  missis  suis 
nunciis  adhuc  agentibus  in  curiam  relevationem  tedii  prestolatur.  • 
Ap.  Bœhmer,  Fontes,  I,  449. 

'  Et  non  le  6  janvier,  comme  Ta  imprimé  Bœhmer.  —  Cf.  Henri  de 
Dissenh.f  ap.  Bœhmer,  Fontes ,  IV,  44. 

*  VI  Kal.  Martii  (24  fév.).  Voy.  Raynald,  1344,  89. 

^  Etaient- ce  toujours  ie»t  ambassadeurs  qui  avaient  pris  part  au  con- 
sistoire du  16  janvier?  Nous  ne  le  pensons  pas.  En  tout  cas,  iU  en 
étaient  à  leur  second  voyage. 


—  235  — 

premières  dispositions  de  Clément  à  son  égard,  et  que  celui-ci 
était  bien  décidé  à  lui  accorder  son  pardon*. 

Malheureusement  pour  Louis  de  Bavière,  le  compétiteur 
cherché  par  Clément  dès  le  milieu  de  1343  s'était  bien  vite 
trouvé,  grâce  au  roi  de  Bohême.  Son  fils  Charles,  margrave 
de  Moravie,  Télève  de  Clément  VI,  le  même  que  nous  avons 
connu  enfant  à  la  cour  de  Charles  le  Bel,  ne  demandait  pas 
mieux  que  de  porter  la  couronne  impériale  en  attendant  que 
celle  de  Hongrie  et  de  Bohême  lui  vînt  par  déshérence. 
Averti  par  son  père  (cela  ne  fait  point  doute  pour  nous),  il 
accourt  à  Avignon  où  il  est  magnifiquement  reçu.  Dès  lors 
la  cause  de  Louis  de  Bavière  est  perdue.  Quoique  le  compte 
rendu  des  conférences  tenues  à  ce  moment*  ne  dise  point  que 
Clément  ait  pris  vis-à-vis  du  jeune  prince  l'engagement 
formel  de  le  pousser  au  trône  de  Louis  de  Bavière,  il  est 
bien  probable  qu'un  accord  intervint  entre  eux  sur  ce  point*. 
Le  traité  conclu  vers  ce  temps  par  Jean  avec  le  pape,  les 
avantages  qu'obtint  Charles  pour  sa  ville  de  Prague,  son 
prompt  départ  *  et  la  conduite  ultérieure  de  Clément,  tout  le 
laisse  deviner.  Mais  Jean  de  Bohême  et  son  fils  étaient 
rappelés  chez  eux  par  la  guerre  de  Lithuanie  :  Clément  ne  se 
déclara  donc  pas  sur-le-champ  et  les  négociations  conti- 
nuèrent du  pape  avec  l'empereur  et  avec  le  roi  de  France. 

Des  premières,  nous  ne  savons  presque  rien.  Henri  de 
Dissenhoven  nous  dit  seulement  qu'à  la  Pentecôte  de  1345  de 
nouveaux  ambassadeurs  de  Louis  de  Bavière  avaient  quitté 
Avignon,  désespérés  de  pouvoir  jamais  se  réconcilier  avec 
le  pape*.  Des  secondes,  nous  pouvons  tirer  quelques  rensei- 


*  C'est  pour  dégager  autant  qu'il  est  juste  la  responsabilité  de  Phi- 
lippe et  expliquer  sa  conduite  ultérieure  que  nous  avons  tant  insisté  sur 
le.s  négociations  entre  le  pape  et  Louis  de  Davière. 

'  Voy.  Beness,  ap    Pelzel  et  Dobr.,  II,  333. 

^  c  Ex  causis  istis  et  aliis  (Glemens)  mandavit  principibus  ut  alium 
in  rogem  Romanorum  eligerent.  Rex  vero  Bobemie  Jobannes  nomine, 
volens  filium  suum  vindicare,  cui  uxor  ablata  fuerat  et  comitatus  Ti- 
rolis,  se  promciorem  ostendit  ad  consentiendum  quod  fieret  electio  de 
filio  suo  Karolo...  »  flenri  de  Dissenh,,  ap.  Bœbmer,  IV,  49.  —  Quoique 
le  cbroniqueur  mentionne  ces  faits  du  voyage  de  Jean  de  Bohême  à 
Avignon  en  1346,  nous  croyons  qu'ils  appartiennent  plutôt  au  voyage 
de  mars  1344,  dont  les  circonstances  nous  sont  connues. 

*  Vers  la  fin  d'avril  1344.  Beness,  loc.cil, 

*^  Henri  de  Dùsenh.,  ap.  Bœbmer,  Fontes ^  IV,  46. 
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gnements  qui  éclaireront  l'attitude  de  Philippe  en  cette  occa- 
sion. Nous  ignorons,  à  vrai  dire,  si  le  roi  avait  fait  réponse  à 
la  proposition  de  Clément  du  24  février.  Mais  une  lettre  qu'il 
lui  adresse  quelques  mois  plus  tard*  révèle  chez  lui  Hn- 
tention  de  soutenir  Louis  de  Bavière,  peut-être  pour  faire 
pièce  au  margrave  do  Moravie.  Vers  les  premiers  mois  de 
l'année  1345  *,  Philippe  renouvelle  son  intervention  en  faveur 
de  Louis,  preuve  que  Clément  n'avait  point  encore  pris  défini- 
tivement parti.  Il  est  vrai  que  la  réponse  de  ce  dernier  est 
grosse  de  mécontentement  à  l'égard  de  l'empereur  qui,  est-il 
dit,  avait  violé  les  promesses  qu'il  avait  récemment  données*. 
Avec  une  persévérance  dont  nous  chercherons  tout  à 
l'heure  l'explication,  Philippe  s'interpose  une  troisième  fois 
au  commencement  de  1346,  mais  bien  vainement*.  Après 
avoir  faibli  pendant  deux  années,  la  lutte  entre  le  pape  et 
l'empereur  était  arrivée  à  sa  période  aiguë  depuis  le  retour 
de  Jean  de  Bohême  et  de  son  fils  à  Avignon  (avril  1346). 
Dès  le  12  avril  1346*,  Clément  renouvelait  contre  Louis  de 
Bavière  la  sentence  d'excommunication  dont  celui-ci  avait 
été  déjà  frappé  en  1328,  et,  sans  prêter  plus  d'attention  que 
précédemment  aux  avis  du  roi  de  France',  il  poursuit  réso- 
lument son  but.  Au  souvenir  de  la  politique  déloyale  dont 
Philippe  de  France  avait  usé  si  souvent  dans  le  passé  contre 
Louis  de  Bavière,  on  ne  peut  qu'être  étonné  de  la  persis- 
tance qu'il  montre  maintenant  à  le  sauver  de  la  colère  de 
Clément  VI.  Manifestement  il  y  a  pour  lui  quelque  intérêt 
nouveau  en  jeu,  dont  le  triomphe  est  attaché  au  triomphe 
même  de  l'empereur.  Le  désir  de  s'attacher  Louis  de  Bavière 
contre  Edouard,  dont  l'hostilité  n'avait  point  encore  pris  fin, 
ne  peut  suffire  à  nous  donner  le  véritable  sens  de  cette  poli- 
tique nouvelle,  si  l'on  songe  surtout  qu'aucun  des  avantages 


1  22  sept.  1344,  Haynald,  1345,  g  10.  —  Raynald  considère  cette  lettre 
comme  la  réponse  à  la  proposition  du  24  fév.,  ce  que  nous  ne  saurions 
admettre,  eu  égard  au  long  intervallo  qui  sépare  ces  deux  dates. 

«  Raynald,  1345,  g  18. 

'  Lettre  de  Clément  à  Philippe,  11  mai  1345.  Raynald,  g  18. 

*  Raynald,  1346.  g  2. 

s  II  id.  aprills  (12  avril).  Raynald,  g  III. 

^  Philippe  aurait  intercédé  pour  Louis  de  fiav.  une  troisième  fois, 
d'après  Raynald,  1346,  g  XXIX. 
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à  recueillir  de  ralliance  de  Louis  de  Bavière  ne  pouvait  faire 
défaut  avec  le  margrave  de  Moravie. 

Ce  n'est  donc  plus  aux  mobiles  du  passé  qu'il  faut  de- 
mander l'explication  de  la  conduite  de  Philippe.  A  la 
lumière  des  textes  tronqués  et  rarissimes  que  cite  Raynald, 
nous  croyons  que  l'esprit  du  roi  de  France  était  hanté  à  ce 
moment  du  désir  de  réserver  pour  lui-même  dans  l'avenir  la 
couronne  que  Clément  voulait  donner  à  Charles  de  Moravie. 
Henri  de  Bavière  était  mort  en  1339  et  avec  lui  l'espoir  de 
recueillir  les  fruits  du  traité  du  6  décembre  1333.  Mais  un 
jour  ou  l'autre,  la  succession  de  Louis  de  Bavière  allait 
s'ouvrir  fatalement.  Philippe,  pour  entrer  en  lice,  avait  besoin 
de  trouver  le  champ  libre,  et  par  conséquent  il  devait  faire 
opposition  à  l'élection  préventive  de  Charles  de  Moravie.  De 
là  ses  efforts  en  1344,  1345  et  1346  pour  réconcilier  l'em- 
pereur et  le  pape,  efforts  qui  réussirent  moins  bien  cependant 
que  ceux  qu'il  avait  tournés  jadis  contre  ce  même  Louis  de 
Bavière. 

Le  premier  document  qui  nous  arrête  est  l'acte  par  lequel 
Charles  de  Moravie  fait  promesse  au  pape  de  remettre  à  son 
arbitrage  tous  les  débats  qui  pourraient  naître  entre  lui  et  le 
roi  de  France \  A  quel  propos?  L'acte  ne  le  dit  pas,  mais 
nous  pouvons  inférer  des  circonstances  de  temps  et  de  lieu 
que  cette  déclaratipn  visait  l'opposition  prévue  et  peut-être 
déjà  réelle  de  Philippe  au  margrave  de  Moravie.  Pourtant 
c'est  le  3  juin  seulement*  que  Clément  lit  part  au  roi  de 
France  de  la  résolution  qu'il  avait  prise  d'opposer  le  fils  de 
Jean  de  Bohême  à  Louis  de  Bavière.  Mais  sentant  bien  qu'il 
était  nécessaire  de  ménager  Philippe,  il  prit  grand  soin  de 
lui  expliquer  qu'il  avait  cru  pouvoir  s'abstenir  de  lui  demander 
avis,  en  raison  des  relations  amicales  qui  existaient  entre  lui 
et  le  prince.  Il  rappelait,  en  outre,  qu'il  lui  avait  autrefois 
déjà  manifesté  la  résolution  de  faire  procéder  à  une  nouvelle 
élection.  Conséquemment  Philippe  ne  pouvait  s'étonner  du 
retard  qu'on  avait  mis  à  l'avertir.  Clément  avait  attendu  en 
réalité  que  l'entreprise  offrît  quelque  chance  de  réussite  pour 
s'en  ouvrir  publiquement.  Charles  de  Moravie,  au  départ 
d'Avignon,  avait  immédiatement  tiré  vers  l'Allemagne  pour 


*  Avignon,  22  avril  1346,  ap.  Theiner,  Cad,  dont,  temp.,  II,  161.  — 
Autres  actes  contenant  même  promesse  au  nom  d'autres  princes.  Jbid, 
'  Raynald,  1346,  g  29. 
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travailler  les  Électeurs  et  les  gagner  à  sa  cause.  Il  n'im- 
porte point  à  notre  sujet  de  le  suivre  dans  ses  démarches 
multiples  pour  faire  agréer  sa  candidature.  Disons  seulement 
qu'à  la  fin  de  mai  son  succès  était  encore  trop  douteux  pour 
justifier  pleinement  la  confiance  du  pape. 

Pourtant  Tissue  fut  telle  que  la  désirait  Clément,  puisque, 
le  11  juillet,  Charles  fut  élu  empereur  à  Rentz  par  Gerlach 
de  Nassau,  archevêque  de  Mayence,  Beaudoin,  archevêque 
de  Trêves,  oncle  de  Charles,  Waléran  de  Juliers,  archevêque 
de  Cologne,  Jean  de  Bohême,  et  Rodolphe  duc  de  Saxe*. 

Louis  de  Bavière  avait  dès  lors  un  rival  déclaré. 

Que  répondit  Philippe  à  la  lettre  de  Clément  VI?  Les 
chroniqueurs  ne  nous  le  disent  point  ;  mais  à  supposer  que 
le  roi  de  France,  obéissant  à  un  premier  mouvement  de  colère 
contre  Clément  ou  de  générosité  à  l'égard  de  Louis  de 
Bavière,  ait  songé  à  faire  opposition,  il  est  certain  qu'il  ne 
persévéra  pas  longtemps  dans  ce  dessein.  L'élection  de 
Charles  fit  cesser  ses  dernières  hésitations  ;  on  peut  le 
conjecturer  du  moins  d'après  une  lettre  de  Jean,  son  fils  aîné, 
déclarant  qu'il  veut  être  en  toute  occasion  le  fidèle  allié  du 
nouveau  roi  des  Romains*. 

En  raison  même  de  l'importante  déclaration  qu'elle  con- 
tient, nous  ne  pouvons  croire  que  cette  lettre  ait  été  écrite 
sous  la  seule  influence  de  Clément.  En  supposant  qu'il  y  eût 
été  sollicité  directement  par  la  cour  d'Avignon,  au  voisinage 
de  laquelle  il  se  trouvait  alors  ',  Jean,  en  une  telle  occurrence, 
dut  pour  le  moins  s'enquérir  de  ce  que  pensait  le  roi  et  lui 
demander  son  assentiment.  La  date  du  30  mai  que  porte  cette 
lettre  ne  peut  aucunement  faire  preuve  contre  notre  con- 
jecture :  la  fausseté  en  est  évidente*.  Autrement  elle  précé- 
derait la  lettre  de  Clément  à  Philippe  du  3  juin,  ce  qui  est 
inadmissible. 

La  possibilité  de  l'attribuer  au  30  juin  n'existe  pas  davan- 
tage pour  une  autre  raison  qui,  subsidiairement,  réfute  aussi 
la  première  date.  Jean  parle  de  Charles  de  Moravie  comme 


*  Henri  de  Dissenhoven 

*  Aiguillon,  30  mai  (?)  1346,  ap.  Ludewig,  Reliq.  J/w.,  V,  450. 

^  Jean  assiégeait  Aiguillon  sur  la  Garonne  depuis  le  commencement  de 
Tannée.  11  y  demeura  jusqu'au  20  août. 

*  Hùber  (Fiegesia  Kar.)  l'avait  déjà  soupçonné. 
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étant  déjà  roi  des  Romains.  Or  nous  savons  que  Félection  de 
Rentz  n'eut  lieu  que  le  11  juillet.  A  moins  d'admettre  l'em- 
ploi anticipé  du  titre  que  convoitait  Charles,  force  nous  est 
de  reporter  au  30  juillet  la  lettre  de  Jean.  A  cette  époque 
justement*  (mais  par  une  exacte  coïncidence  qui  n'est  que 
fortuite),  Clément  VI  écrivait  lui-môme  à  Charles  de  Moravie 
pour  le  féliciter  de  son  élection. 

Philippe  avait  sans  aucun  doute  répondu  à  la  lettre  de 
Clément  du  3  juin.  Sa  réponse  put  être  .connue  du  pape  à 
Avignon  vers  le  milieu  de  juillet.  La  déclaration  de  Jean 
indiquerait,  à  notre  sens,  que  Philippe,  sans  donner  peut-être 
son  approbation  formelle  aux  entreprises  de  Clément,  se 
montrait  assez  disposé  à  le  laisser  faire.  Le  pape  aurait  alors 
déterminé  le  jeune  prince  à  donner  au  nouveau  roi  des 
Romains  une  marque  d'adhésion  qu'il  ne  pouvait  encore 
espérer  du  roi  lui-même. 

La  suite  des  événements  va  nous  retenir  plus  encore  à 
cette  conjecture. 


VIII 


Le  roi  de  France  n'avait  pu  s'entêter  longtemps  dans  ses 
velléités  d'ambition.  L'Anglais  était  redevenu  menaçant  et 
avait  jeté  Philippe  dans  des  préoccupations  autrement  graves 
que  celle  de  prendre  pour  lui  la  couronne  impériale.  Depuis 
la  trêve  d'Esplechin  en  septembre  1340,  toute  notre  attention 
a  été  concentrée  sur  Avignon  et  les  machinations  dont  la 
cour  papale  est  à  ce  moment  le  théâtre.  L'année  1346  nous 
ramène  aux  événements  de  la  guerre  de  Cent  ans. 

Les  menées  de  Philippe  en  Allemagne  dans  le  seul  dessein 
de  ravir  à  Edouard  ses  alliés  semblent  avoir  été  plus  impor- 
tantes durant  la  trêve  que  ne  le  montrent  les  rares  documents 
qui  nous  restent.  Les  conseillers  du  roi  anglais,  rendant 
compte  au  parlement  de  ce  qu'ils  ont  vu  et  entendu  pendant 
leur  voyage  sur  le  continent  durant  l'année  1344,  prononcent 
ces  paroles  significatives  :  «  Le  dit  adversaire  (Philippe  VI) 
s'efforce  de  tollir  à  nostre  seigneur  le  roy  ses  alliés,  aussi 
en  Brabant  et  en  Flandre  comme  en  Allemagne,  et  si  est-il 


*  Avignon,  30  juillet  1346.  Haynald,  g  32. 
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en  ferme  purposé,  à  ce  que  nostre  seigneur  le  roy  et  son 
conseil  ont  entendu  en  certain,  de  détruire  la  lange  angloise 
et  d'occuper  la  terre  de  Engleterre  (que  Diex  deffende  !)  si 
remédie  ne  soit  mys  contre  la  malice  par  force  »  *.  Tout  ce 
que  nous  pouvons  affirmer,  c'est  que  Philippe  continua  d'en- 
tretenir des  relations  amicales  avec  quelques-uns  des  sei- 
gneurs des  Pays-Bas.  Le  22  mars  1345,  nous  voyons  que  le 
nouvel  évoque  de  Liège,  Engelbert  de  la  Marck,  lui  rend  hom- 
mage pour  une  pension  de  1,000  livres  de  rente*.  Quelques 
mois  plus  tard  ',  le  comte  de  Flandre,  alors  à  Paris,  donnait 
plein  pouvoir  à  ses  conseillers  pour  traiter  du  mariage  de  son 
fils  avec  la  fille  du  duc  de  Brabant.  C'était  Philippe  qui  ména- 
geait cette  union.  Le  3  février  1340,  ses  ambassadeurs  eurent 
à  Bitche  une  entrevue  avec  les  envoyés  de  Brabant  et  de 
Flandre.  Le  mariage  fut  conclu,  à  charge  par  le  comte  de 
Flandre  de  renoncer  à  ses  droits  sur  la  seigneurie  de  Malines. 
Onze  jours  après,  le  roi  de  France  ratifiait  le  traité  à  Notre- 
Dame-des-Champs,  près  Paris. 

De  sou  coté,  Edouard  ne  restait  pas  inactif.  En  décembre 
1345^  il  envoie  à  Louis  de  Bavière  un  chevalier  nommé 
Wulfurt  de  Ghistelles,  dont  la  mission  ne  peut  faire  doute.  11 
s'agissait  évidemment  de  regagner  l'alliance  de  l'empereur 
contre  le  roi  de  France.  Mais  le  moment  était  mal  choisi  en 
raison  de  l'attitude  que  Philippe  avait  prise  dans  la  lutte  du 
pape  et  de  l'empereur.  L'envoyé  anglais  ne  put  rien  obtenir. 

Ainsi,  de  part  et  d'autre,  on  se  préparait  à  rompre  les 
trêves*.  Le  débarquement  d'Edouard  sur  les  côtes  de  la 
basse  Normandie,  à  la  fin  de  juillet  1340  *,  eut  une  influence 
prépondérante  sur  la  conduite  du  roi  de  France  vis-à-vis  du 
nouvel  empereur.  De  Louis  de  Bavière  il  n'y  avait  plus  rien 
à  espérer  contre  Edouard.  D'ailleurs,  lui  demander  appui,  c'eût 


^  Cité  par  M.  Kervyn  de  Lett.  Froissard,  XX,  G5. 

*  D'après  M.  Kervyn  de  Lett.  Froissard,  XXII,  159.  (27  nov.  1345.) 
3  Pour  toute  cette  affaire,  voy.  ibid.,  XXI,  249. 

*  Ibid.,  403. 

^  Elles  avaient  été  prorogées  jusqu^au  29  sept.  1346. 

^  Le  11  juillet  Edouard  était  encore  au  port  de  Sainte-Uélène  d&ns  i'ile 
do  Wight  {Byiner).  Le  3  août  il  était  à  Lisennc  (Ibid.).  La  date  de  son 
débarquement  à  la  Hougue  se  peut  donc  marquer  vers  le  15  juillet,  peut- 
être  môme  au  12,  comme  le  prétend  M.  Kervyn  de  Lett.,  Froissard, 
XX,  65. 
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été  s'engager  à  la  réciproque  contre  son  compétiteur.  Com- 
ment se  résoudre  dans  des  circonstances  aussi  graves  à  com- 
battre Charles  de  Moravie  et  ce  Jean  de  Bohême  qui  dans  le 
passé  s'était  toujours  si  vaillamment  porté  à  la  défense  du 
royaume  contre  Edouard  ?  Etait-ce  par  respect  pour  le  traité 
de  juin  1341  que  Philippe  avait  soutenu  l'empereur  contre 
Clément  de  1344  à  1346  ?  Nous  savons  qu'il  n'en  était  rien. 
Puisque  la  fortune  tournait  décidément  contre  Louis  de 
Bavière,  puisque  Charles  de  Moravie  avait  pour  lui  le  pres- 
tige d'une  élection  consentie  par  plusieurs  et  confirmée  par 
le  pape,  le  roi  de  France  se  dit  qu'il  y  aurait  folie  à  regimber 
plus  longtemps  contre  les  faits  accomplis,  et  vers  le  milieu  de 
juillet,  il  envoya  prier  Jean  de  Bohême  et  son  fils  d'accourir 
à  son  aide*. 

Cette  décision  suivit  de  quelques  semaines  seulement  la 
réponse  que  Philippe  avait  envoyée  au  pape.  Charles  de 
Moravie  qui,  en  dépit  de  son  élection,  était  réduit  à  l'inac- 
tion, dut  recevoir  avec  joie  l'ambassade  que  lui  adressait  le 
roi  de  France.  La  signification  de  cet  appel,  dans  l'état  de 
leurs  relations,  ne  pouvait  lui  échapper  :  il  accourut  avec 
Jean  de  Bohême  et  quelques  centaines  de  chevaliers.  Son 
arrivée  à  Crécy  se  peut  marquer  vers  le  20  août.  Le  jour  de 
la  bataille,  il  était  à  l'avant-garde,  derrière  les  archers 
génois,  au  côté  de  son  vieux  père  aveugle.  Il  y  reçut  deux 
blessures,  et  les  siens  durent  l'entraîner  loin  du  champ  de 
bataille,  pour  qu'il  ne  tombât  pas  aux  mains  des  Anglais*. 
Jean,  victime  de  son  héroïsme,  avait  été  mortellement  frappé 


^  Voy.  Malh,  de  Newwenb,,  Heness,  Henri  de  Dissenh.,  Villani,  Alb.  de 
Strasb  —  C'est  d'après  la  date  connue  de  Tarrivée  de  Charles  près  de 
Philippe  (vers  le  20  août)  que  nous  fixons  au  milieu  de  juillet  le  départ 
des  ambassadeurs  français,  lesquels  ne  dépassèrent  point  Luxembourg. 

*  Voy.  surtout  Villani  et  Froissard.  —  Ces  faits  sont  tellement  connus 
que  nous  n'y  insistons  pas,  renvoyant  d'ailleurs  aux  biographes  de  Jean  de 
Bohême  (Olensctilâsger,  Lenz,  Schœtter,  etc.)  et  aux  historiens  de  la  bataille 
deCrécy.Nous  noterons  seulement  que  le  margrave  deMoravie  donna  prise 
au  blâme  de  plusieurs  par  sa  conduite  sur  le  champ  de  bataille:  <  Lequel 
Charles  (porte  une  rédaction  de  Froissard)  encbarga  tantost  les  armes 
d'ÂlIemaingne,  l'aigle  à  11  testes,  comme  empereur,  lesqueles  armes  il 
emploia  moult  mal  au  premiercommandement.  •  —  •  This  Charles  elec- 
tid  empereur  fled  of  the  batail  of  Crescy.  »  Chron.  anonyme  de  Leland, 
citée  par  M.  Kervyn  de  Leit.,  XX,  27.  —  Voy.  aussi  Villani,  ap.  Mura- 
tori.  XIII,  liv.  l'2,  ch.  G6;  —  Alh.deSlrasb.,  ap.  Urst.,  Il,  137;  —  Henri  de 
Rebd.,  ap.  Hœlimer,  IV,  529,  etc. 

Leroux,  Recherches  critiques.  10 
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et  son  cadavre  était  resté  au  pouvoir  des  ennemis.  On  le 
transporta  au  bout  de  quelques  jours  à  Tabbaye  d'Ourcamp 
(près  Noyon),  où  Charles  de  Moravie  s'était  lui-môme  réfugié. 

La  menace  des  Anglais  avait  été  Toccasion  inespérée  qui 
avait  rapproché  l'un  de  l'autre  Philippe  de  Valois  et  Charles 
de  Moravie.  Celui-ci,  jugeant  avoir  assez  fait  pour  le  roi  de 
France,  dont  la  cause  était  pourtant  plus  compromise  que 
jamais,  quitta  bientôt  l'abbaye  d'Ourcamp  et  revint  à 
Luxembourg. 

Il  y  était  déjà,  lorsqu'il  reçut  de  Philippe  l'invitation 
pressante  de  s'employer  auprès  d'Edouard  à  obtenir  une 
trOve.  Il  est  fâcheux  que  rien  ne  nous  permette  de  fixer  avec 
précision  le  moment  où  le  roi  de  France  résolut  de  faire 
intervenir  Charles  de  Moravie  auprès  du  roi  d'Angleterre. 
L'effet  moral  produit  sur  l'esprit  de  Philippe  et  de  ses  con- 
seillers par  la  terrible  défaite  de  Crécy  devrait  être  diver- 
sement apprécié,  selon  le  plus  ou  moins  de  hâte  qu'ils  mirent 
â  arrêter  les  progrès  d'Edouard.  A  eu  juger  par  la  réponse 
de  ce  dernier,  réponse  datée  du  12  octobre  seulement',  nous 
croyons  que  les  ambassadeurs  de  Charles  ne  quittèrent  point 
le  continent  beaucoup  avant  la  fin  de  septembre,  d'où  nous 
avons  pris  fondement  pour  conclure  que  le  roi  des  Romains 
était  depuis  quelque  temps  déjà  à  Luxembourg  lorsqu'il  fut 
sollicité  de  s'entremettre  auprès  d'Edouard.  Son  intervention 
fut  d'ailleurs  inutile.  C'est  seulement  par  l'entremise  des 
légats  du  pape  qu'une  trêve  put  être  conclue  entre  Philippe 
et  Edouard,  le  24  juin  1347. 

Ce  titre  de  roi  des  Romains,  que  portait  Charles  de  Moravie 
depuis  qu'il  avait  été  couronné  à  Rentz,  était  assez  précaire, 
si  l'on  considère  qu'aucun  pouvoir  effectif  n'y  était  joint.  Le 
fils  de  Jean  de  Bohême  n'était  en  réalité  qu'un  prétendant  à 
l'Empire,  puisque  l'exercice  de  l'autorité  impériale  restait 
aux  mains  de  Louis  de  Bavière.  Mais  telle  n'était  point  l'opi- 
nion des  contemporains,  et  il  faut  bien  admettre  que  Charles 
tirait  de  son  élection  une  force  réelle,  puisque  Philippe, 
placé  dans  la  néc^îssité  que  nous  savons,  recourt  à  lui  avant 
de  recourir  au  pape.  Entre  le  roi  de  France  et  le  roi  d'Angle- 
terre, le  duc  de  Moravie  n'eût  pu  servir  d'intermédiaire  dans 
le  monde  féodal  :  mais  il  avait  titre  d'empereur  élu.  Comme 


Westminster,  12  oct.  1346,  ap.  Ludemg.Reliq.  if^«.,  V,  465. 
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tel,  il  avait  une  autorité  qui,  dans  l'espèce,  pouvait  valoir 
celle  du  pape  lui- môme. 

Une  des  conséquences  de  la  reprise  des  hostilités  entre 
Edouard  et  Philippe  était  donc  de  mettre  fin  pour  un  temps 
aux  défiances  du  roi  de  France  et  du  nouveau  roi  des 
Romains.  Mais,  chose  remarquable,  leur  alliance  n'eut  point 
les  efi'ets  durables  que  Ton  était  en.  droit  d'espérer.  Au  milieu 
des  tristes  réfiexions  qui  suivirent  le  désastre  de  Crécy, 
Charles  de  Moravie  semble  avoir  pressenti  qu'il  y  aurait 
pour  lui  plus  de  dommage  que  de  profit  à  lier  sa  fortune  à 
l'un  ou  l'autre  des  deux  rois  alors  en  guerre.  Il  préféra  rester 
neutre  entre  eux,  et  sa  conduite  ultérieure  ne  démentit  qu'un 
instant  seulement  cette  première  résolution  ^  En  tout  cas, 
une  nouvelle  et  longue  phase  du  rôle  de  l'Allemagne  dans  la 
guerre  de  Cent  ans  commence  avec  l'avènement  de  l'empe- 
reur Charles  IV.  Philippe  s'abstint  également  pendant  les 
dernières  années  de  son  règne  de  se  mêler  aux  afi'aires  d'Alle- 
magne. Après  la  demande  d'intervention  qu'il  avait  adressée 
à  Charles,  au  lendemain  de  Crécy,  il  ne  songea  plus  à  solli- 
citer de  lui  l'aide  dont  il  avait  encore  tant  besoin  contre  les 
Anglais,  même  après  que  le  fils  de  Jean  de  Bohême,  par  son 
couronnement  à  Bonn  ^  eut  acquis  une  force  nouvelle.  Il  se 
désintéressa  de  même  des  dernières  passes  du  long  duel 
de  la  papauté  avec  Louis  de  Bavière.  Ce  duel  ne  dura 
plus  guère  d'ailleurs.  Le  malheureux  empereur,  qui  était 
bien  en  droit  d'attribuer  au  roi  de  France  une  grosse  part  de 
responsabilité  dans  ses  défaites,  put  se  réjouir  quelque  temps 
de  l'abaissement  de  son  ennemi.  Mais  sa  propre  mort,  survenue 
par  accident  en  octobre  1347,  mit  fin  à  toutes  ses  misères  et 
laissa  le  champ  libre  à  Charles  de  Moravie. 

Le  fils  aîné  du  roi  de  France,  Jean  duc  de  Normandie,  fut 
seul  à  entretenir  avec  le  nouvel  empereur  des  relations  efi'ec- 
tives.  Elles  furent  peu  importantes  du  reste,  et  sans  raison 
d'être  bien  apparente.  Mais  Charles  de  Moravie  n'était  pas 
fâché  de  pouvoir  compter  dans  le  futur  roi  de  France  un 
allié  fidèle,  et  il  ne  dédaignait  pas  de  resserrer  avec  Jean 


*  La  promesse  renouvelée  par  Charles  IV  les  19  sept.,  19  déc.  et  27 
avril  1347,  de  remettre  à  l'arbitrage  du  pape  les  différends  qui  pourraient 
naître  avec  le  roi  de  France,  n'eut,  par  suite,  aucun  effet  dans  les  années 
subséquentes. 

>  26nov.  1346. 
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une  amitié  qui  se  fondait  déjà  sur  une  parenté  assez  étroite, 
puisque  Jean  avait  épousé  en  1332  Bonne  de  Luxembourg, 
sœur  de  Charles  de  Moravie,  et  que  Charles  était  marié 
depuis  1324  avec  Blanche  de  Valois,  tante  de  Jean.  Philippe 
était  bien  vieux,  bien  usé  et  penchait  visiblement  vers  la 
tombe*.  Il  y  avait  tout  profit  à  gagner  par  avance  les  bonnes 
grâces  de  son  successeur.  Peut-être  même  la  secrète  ambi- 
tion de  Charles  allait-elle  plus  loin  encore,  jusqu'à  espérer  du 
jeune  prince  quelques  bonnes  compagnies  de  gens  de  guerre 
qui  feraient  bien  mieux  les  affaires  de  sa  candidature  que 
les  anathèmes  dont  Clément  VI  chargeait  Louis  de  Bavière. 

Toujours  est-il  que  le  15  novembre  1346*,  Charles  IV 
transportait  sur  la  tête  de  la  femme  de  Jean  de  Normandie 
les  1,200  livres  tournois  de  rente  qu'il  avait  payées  jusque-là 
au  duc  de  Bourbon,  comme  frère  de  cette  Béatrix  de  Bourbon 
qu'avait  épousée  Jean  de  Bohême  en  1334*.  Le  22,  il  fait 
abandon  à  cette  même  duchesse  de  Normandie,  pour  paie- 
ment de  sa  dot,  d'une  rente  de  4,000  livres  qu'il  possédait 
sur  quelques  terres*.  Mais  ce  n'était  là  que  le  prélude  d'un 
acte  plus  important  qui  fut  accompli  à  Trente,  le  7  mai  de 
l'année  suivante*. 

Nous  ne  savons  par  l'initiative  de  qui,  ni  dans  quelles 
circonstances,  Charles  promit  alors  sous  serment  d'être  le 
plus  fidèle  allié  de  Jean  et  de  ses  quatre  fils,  de  ne  jamais 
faire  cause  commune  avec  leurs  ennemis  et  de  les  aider  à 
conserver  leur  couronne  au  cas  où  quelque  ennemi  voudrait  la 
leur  ravir.  Evidemment  ce  traité  visait  le  roi  d'Angleterre: 
c'est  contre  le  vainqueur  de  Crécy  que  Jean  songeait  à  prendre 
ses  précautions.  Pour  le  présent,  ce  traité  n'obligeait  en  rien 
Charles  de  Moravie,  puisque  le  nom  de  Philippe  n'était 
même  point  mentionné.  Il  engageait  seulement  l'avenir,  mais 
un  avenir  fort  rapproché,  puisque  Jean  allait  bientôt  recueillir 
la  succession  de  son  père.  Cependant,  quelque  embarrassée 


*  Il  était  né  en  1293  et  avait  par  conséquent  53  ans. 

*  Luxembourg,  15  nov.  1346.  Ârch.  na(.,  I,  432, 12. 

^  Après  la  mort  de  Jean  de  Bohême,  Déatrix  se  remaria  avec  Eudes  II, 
seigneur  de  Grancei  en  Bourgogne. 

*  Trêves,  22  nov.  13i6.  Arch.  nat.,  l,  432.  13.  — Bonne  de  Luxem- 
bourg mourut  peu  de  temps  après  (11  sept.  1349)  à  Tabbaye  de  Maa- 
buisson  où  elle  fut  enterrée.  Voy.  Hennin,  Monum,  de  Chist,  de  Fr. 

^'  Trente,  7  mai  1347.  Ap.  Dumont,  Corps  dipL,  I,  6,  230. 
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que  fût  la  situation  de  Théritier  présomptif  du  roi  de  France, 
celle  du  rival  de  Louis  de  Bavière  ne  Tétait  pas  moins. 
Aussi  réclama-t-il  de  Jean  réciprocité  de  services.  Ce  dernier, 
après  que  son  père  eut  ratifié  l'acte  d'alliance  donné  à 
Trente*,  en  fit  rédiger  le  revers  au  commencement  d'août* 
et  l'expédia  à  Charles  de  Moravie. 

L'intervention  de  Philippe  est  à  remarquer,  car  rien  ne  la 
justifie  d'après  les  termes  du  traité  donné  par  le  roi  des 
Romains.  Il  semble  que  le  roi  ait  voulu  ravir  pour  lui-même 
un  appui  que  Charles  promettait  à  son  fils  pour  le  temps  où 
il  serait  roi.  Ce  traité  devait  d'ailleurs  rester  lettre  morte. 

Quoique  devenu  par  la  mort  de  Louis  de  Bavière  seul 
maître  de  l'Empire  (octobre  1347),  Charles  eut  bientôt  à 
lutter  contre  des  compétiteurs  ardents  qui  le  menacèrent  de 
là  même  façon  dont  lui-môme  avait  menacé  son  prédécesseur. 
Dans  de  telles  conditions,  il  ne  pouvait  pas  plus  songer  à 
aider  son  voisin  contre  les  Anglais,  que  celui-ci  ne  pouvait 
lui  porter  secours  contre  ses  ennemis  de  l'intérieur.  Charles 
en  conclut  que,  sans  porter  préjudice  à  personne  ni  violer  ses 
engagements  passés,  il  lui  était  bien  permis  de  prendre  appui 
là  où  il  le  pouvait  et  de  réclamer  du  roi  d'Angleterre  aide  et 
secours  contre  ceux  qui  lui  disputaient  l'Empire.  Cette  idée 
dut  germer  dans  son  esprit  vers  les  premiers  mois  de  l'année 
1348,  après  qu'Edouard  III  eut  résolument  refusé  pour  lui- 
môme  la  couronne  impériale  que  les  Grands  Electeurs  lui 
avaient  offerte  •.  Charles  députa  aussitôt  vers  le  roi  anglais, 
qui  reçut  avec  grand  honneur  son  ambassade.  Mais  les  visées 
des  deux  princes  étaient  bien  différentes.  Le  premier  voyait 
dans  l'alliance  anglaise  un  moyen  de  renforcer  sa  cause  et 
de  triompher  de  ses  compétiteurs  à  l'Empire.  En  aucune  façon 
il  ne  songeait  à  nuire  au  roi  de  France  qui  n'était  point 
engagé  dans  cette  querelle.  Mais  Edouard,  directement  en 


^  Près  Calais,  juillet  1347.  <  Nous  adecertes,  les  lettres  ci-dessus 
transcriptes  (du  22  nov.  1346)  et  toutes  les  choses  et  chascunes  conte- 
nues en  icelles  qui  par  notre  dit  frère  ont  esté  faites,  de  notre  volenté  et 
consentement  aianz  fermes,  estables  et  agréables,  ycelles  voulons,  loons, 
§[réons,  ratiffions,  etc.  •  Arch.  nat.,  l,  432,  n9  14. 

^  Prope  Lomberias,  in  tentoriis  nostris,  4  août  1347.  Ap.  Ludewig, 
Reliq,  Mss.,  V,  451. 

^  Edouard  fut  môme  élu  roi  des  Romains  le  10  janv.  1348,  sub  Castro 
Lonstein, 
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lutte  avec  Philippe,  ne  pouvait  résister  à  Tidée  de  tourner 
contre  son  ennemi  Tallié  que  les  circonstances  lui  donnaient. 
Enlever  à  Philippe  tout  espoir  d'être  secouru  par  l'empereur 
ne  suffisait  point  :  il  fallait  préparer  contre  lui  un  succès 
définitif  en  faisant  concourir  à  sa  ruine  les  forces  mêmes 
qui  l'avaient  autrefois  servi. 

Le  23  avril*,  Edouard  déclara  accepter  le  traité  proposé 
par  Charles  IV,  et  sans  perdre  de  temps  il  lui  envoya  ses 
ambassadeurs  *.  Les  obligations  qu'ils  contractaient  à  l'égard 
l'un  de  l'autre,  sans  être  bien  déterminées,  consistaient  à  se 
donner  aide  et  conseil,  en  cas  de  besoin.  Rien  de  plus  légi- 
time :  mais,  par  un  article  qui  semblait  alors  de  peu  de  consé- 
quence, il  était  spécifié  que  si  Charles  déclarait  jamais  la 
guerre  à  Philippe  de  Valois  pour  défendre  les  droits  de  l'Em- 
pire, il  joindrait  dans  ce  cas  ses  troupes  à  celles  du  roi  d'An- 
gleterre, de  telle  sorte  qu'ils  pussent  s'entr'aider  dans  leurs 
revendications  respectives. 

C'est  dans  sa  ville  de  Prague  que  Charles  IV  donna  aux  dé- 
putés d'Edouard  le  revers  du  traité  qu'ils  lui  apportaient'.  Il 
promettait  de  soutenir  le  roi  d'Angleterre  contre  tous  ses 
ennemis,  Philippe  excepté,  à  moins  pourtant  que  celui-ci  ne 
portât  atteinte  aux  droits  de  l'Empire.  Pourtant,  et  c'était 
là  le  point  important  pour  Edouard,  Charles  consentait  à 
laisser  toute  liberté  à  ses  sujets  de  passer  au  service  du  roi 
d'Angleterre,  fût-ce  même  contre  le  roi  de  France.  Cette 
concession,  tout  en  ménageant  à  l'Empereur  aux  yeux  de 
Philippe  le  bénéfice  de  la  neutralité,  n'allait  à  rien  moins 
qu'à  faire  des  gens  de  guerre  allemands  les  instruments  de  la 
ruine  du  royaume  de  France.  La  duplicité  de  l'empereur  est 


«  Westminster,  23  avril  1348.  Ap.  Ludewig,  Reliq,  Mss.,  V,  459. 

*  Lettres  de  créance,  même  date,  ibid.,  461. 

^  Prague,  24  juin  1348.  Ibid.,  463.  —La  date  nous  est  fournie  par  Wurdt> 
wein,  Nov.  subst.,  XI,  59.  —  M.  Kervyn  de  Lett.  a  publié  (Froissarà, 
XIV,  443)  une  curieuse  lettre  adressée  à  l'empereur  Charles  de  Luxem- 
bourg sur  la  légitimité  de  Tavènement  de  Philippe  de  Valois  au  trône, 
par  un  serviteur  du  roi  de  France  qui  ne  se  nomme  pas.  Cette  lettre  dé- 
pourvue do  toute  date  pourrait  fort  bien  avoir  été  inspirée  par  les  négo- 
ciations de  1348  que  nous  venons  d^exposer:  •  In  animum  michi 

vonit  haBC  scribere  tuœ  celsitudini  quie,  ut  aiunt,  summopere  cupit  inter 
régna  Francise  et  Ângliae  concordiam  reformare.  »  M.  Kervyn  rattribue 
quelque  part  (t.  XVIIl)  à  Tannée  1350  :  cette  date  nous  parait  peu  jus- 
tifiée. 
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ici  évidente  ;  mais  il  avait  besoin  du  roi  d'Angleterre  :  peu  lui 
importait  le  prix  dont  il  achetait  son  appui.  Par  bonheur,  il 
ne  fut  point  possible  à  Edouard  de  tourner  immédiatement 
contre  la  France  les  ressources  dont  il  allait  disposer,  et  les 
conséquences  de  ce  traité  n'atteignirent  point  Philippe  qui 
put  passer  en  paix  les  deux  dernières  années  de  son  règne. 
Rien  ne  montre  qu'il  ait  tenté  de  reconstituer  avec  Charles  IV 
Talliance  que  la  défaite  de  Crécy  avait  brisée.  On  pourrait  le 
conjecturer  toutefois  des  efforts  faits  par  Clément  VI,  à  la  fin 
de  1348  et  en  1349,  pour  renouer  entre  les  deux  maisons  de 
France  et  de  Luxembourg  les  liens  de  parenté  que  la  mort  de 
Blanche  avait  rompus.  Celle-ci,  comme  nous  l'avons  vu, 
était  sœur  de  Philippe  VI  et  avait  épousé  en  1324  Charles  de 
Moravie.  Elle  mourut  à  Prague,  le  V  août  de  cette  année 
1348.  Le  pape  fit  porter  à  l'empereur  ses  témoignages  de 
condoléance  et  lui  conseilla  de  prendre  de  nouveau  femme 
dans  la  très  chrétienne  maison  de  France  * .  Mais  ses  conseils 
ne  furent  point  écoutés,  Edouard  était  là  pour  empêcher  tout 
rapprochement  entre  Charles  IV  et  Philippe.  Il  fit  proposer 
à  son  allié  de  lui  donner  en  mariage  la  plus  jeune  de  ses 
filles,  cette  Isabelle  que  nous  avons  vue  oflerte  au  fils  aîné 
du  comte  de  Flandre  en  nov.  1338.  Le  l*"*  février  1349%  le 
marquis  Guillaume  de  Juliers  reçut  pleins  pouvoirs  pour 
négocier  la  conclusion  de  ce  mariage  qui  échoua  pourtant, 
puisque,  le  4  mars  suivant,  Anne  princesse  palatine  du  Rhin, 
tille  du  comte  Rodolphe,  fut  fiancée  à  Charles,  à  Baccarach  sur 
le  Rhin  '.  L'empereur  revenait  à  sa  première  résolution,  celle 
de  rester  neutre  entre  les  deux  rois  pour  conserver  toute 
indépendance,  et  il  préférait  la  fille  d'un  comte  palatin  à  une 
princesse  de  France  ou  d'Angleterre,  c'est-à-dire  aux  deux 
plus  brillants  partis  qu'il  pût  rencontrer  alors.  Quand  il  se 
remaria  en  1353  avec  Anne  de  Schweidnitz,  et  en  1363  avec 
Elisabeth  de  Poméranie,  ce  fut  encore  dans  de  simples  mai- 
sons princières  qu'il  alla  prendre  femme,  comme  s'il  eût  voulu 
ôter  aux  deux  rois  de  France  et  d'Angleterre  le  droit  de 
faire  fondement  sur  lui   dans  le  terrible  duel  où  ils  étaient 


*  Avignon,  19  sept.  1348.  Ap.  Peizel,  Urkbuch.,  I,  200.  « Exchrifi- 

tianissima  domo  Francie  que  velut  peculiaris  ipsius  Ëcclesie  ûlia  ab  ejus 
devotione  nunquam  declinavir.  • 

'  Westminster,  1  fév.  1349.  Rymer. 
'  Franciscus,  p.  315. 
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engagés   et    dont  il  se  tint  jusqu'à  la  fin   soigneusement 
éloigné. 


IX. 

Pour  éviter  de  rompre  le  récit  des  relations  si  complexes 
que  la  guerre  de  Cent  ans  avait  fait  naître  entre  Louis  de 
Bavière  et  Philippe  de  Valois,  nous  avons  omis  jusqu'ici  de 
parler  des  efforts  tentés  par  ce  dernier,  à  l'exemple  de  ses 
prédécesseurs,  pour  étendre  son  autorité  sur  les  provinces  de 
l'Est  qui  relevaient  de  l'Empire.  Nous  en  toucherons  quelques 
mots  seulement,  parce  que  là  n'est  point  le  véritable  intérêt 
des  relations  de  Philippe  avec  Louis  de  Bavière.  C'est  princi- 
palement sur  le  Cambrésis  et  le  Dauphiné  que  portèrent  ces 
efforts,  quoique  cependant  la  Lorraine  ne  soit  pas  restée  tout 
à  fait  à  l'abri  des  convoitises  du  roi.  Ainsi  en  1331,  il  accorde 
des  lettres  de  protection  à  la  ville  de  Verdun  '  et  révoque  une 
sauve-garde  précédemment  concédée*.  En  1336,  il  prend  le 
rôle  d'arbitre  entre  la  ville  et  le  comte  de  Bar*.  La  même 
année,  les  Verdunois  ayant  voulu,  nous  ne  savons  par  quelle 
inspiration,  se  placer  sous  la  protection  de  Jean  de  Bohême, 
leur  voisin  par  son  duché  de  Luxembourg,  Philippe  enjoignit 
à  son  bailli  de  Verdun  d'y  mettre  bon  ordre,  ce  qui  eut  lieu 
sur-le-champ*. 

Du  côté  du  Cambrésis  également,  les  limites  des  deux  suze- 
rainetés, celle  de  l'empereur  et  celle  du  roi,  furent  toujours 
contestées.  La  rivalité  éclata  ouvertement  en  1335,  lorsque 
Louis  de  Bavière  eut  fait  défense  à  l'évêque  de  Cambrai,  Gui 
d'Auvergne,  de  laisser  construire  ou  acheter  des  châteaux 
dans  son  diocèse  par  les  Français  et  de  leur  en  donner  l'in- 
vestiture*. Au  nom  de  son  autorité  de  suzerain,  il  menaça 
même  l'évêque  de  sa  colère  s'il  contrevenait  à  cet  ordre. 
Nous  avons  constaté  précédemment  que  cette  question  avait 
influé  quelque  peu  sur  les  premières  relations  de  Philippe  et 


'  Dom  Calmet,  Hist.  de  Lorr.,  IV.  DLXXXVl. 

*  /W(i.,DLXXXVII. 
3  Ibid.,  DXG. 

*  Rousset,  llist,  de  Verdun,  p.  23. 

»  Voy.  Kervyn  deLett.  Froissard,  XX,  25. 
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de  Louis  et  même  déterminé,  en  partie,  le  caractère  tortueux 
et  déloyal  dont  elles  sont  entachées.  L'empereur  eût  peut-être 
obtenu  beaucoup  du  roi  de  France  auprès  du  pape  s'il  eût 
consenti  à  quelques  concessions  sur  le  Cambrésis.  Bien  loin 
de  là,  en  juillet  1337,  il  instituait  le  comte  Raynaud  de  Guel- 
dre  et  le  margrave  Guillaume  de  Juliers,  vicaires  de  TEmpire 
dans  le  diocèse  de  Cambrai  *,  ce  qui  équivalait  à  la  prise  de 
possession  effective  du  territoire  en  litige.  L'évêque  Guillaume 
d'Auxonne'  semble  avoir  tout  fait  pour  échapper  à  cette 
tutelle  des  vicaires  impériaux,  et  c'est  apparemment  pour 
l'en  punir  qu'Edouard  ravagea  la  ville  et  son  territoire  pen- 
dant la  campagne  de  1339*.  Louis  de  Bavière  ne  jugea  pas 
la  punition  suffisante  et  il  chargea  Edouard,  de  concert  avec 
les  ducs  de  Brabant  et  de  Gueldre  et  le  comte  de  Hainaut. 
de  traiter  Cambrai  en  ville  rebelle*.  C'était  décréter  sa  ruine, 
car  les  soudards  anglais  ou  allemands  qui  couraient  alors  les 
Pays-Bas  n'étaient  pas  gens  à  n'exécuter  qu'à  demi  la  sen- 
tence impériale.  Par  bonheur,  le  roi  d'Angleterre  dut  rega- 
gner précipitamment  son  île  pour  combattre  les  Ecossais,  et 
Cambrai  échappa  ainsi  au  sort  qui  le  menaçait.  Quelques 
mois  plus  tard,  Guillaume  d'Auxonne  obtenait  de  Philippe  la 
châtellenie  de  Cambrai',  et  la  ville  elle-même  s'engageait  à 
recevoir  une  garnison  française  •.  Les  événements  qui  suivi- 
rent la  prise  de  Tournai  et  l'alliance  de  Philippe  avec  Louis 
de  Bavière  donnèrent  quelque  répit  aux  Cambrésiens.  En 
1349,  Charles  de  Moravie,  devenu  empereur,  se  crut  assez 
fort  pour  faire  reculer  l'influence  française  de  ce  côté,  comme 
il  le  tentait  au  même  moment  en  Dauphiné  '.  Il  fit  savoir  au 
nouvel  évêque  de  Cambrai,  Pierre  de  Clermont,  qu'il  avait 
concédé  à  Waléran  de  Luxembourg,  son  neveu,  les  revenus 
que  l'église  de  Cambrai  tirait  de  divers  fiefs  mouvant  de 
l'Empire,  et  ce,  sous  prétexte  que  le  prédécesseur  de  l'évê- 
que  ne  lui  avait  pas  rendu,  à  lui  Charles,  roi  des  Romains, 
l'hommage  qui  lui  était  dû.  Il  promettait  d'ailleurs  que  cette 


*  Nyhofr,  Gedenkwûrd.,  1»359. 

*  Intronisé  en  1337.  Cf.  Froitsard'Kervyn,  III,  1,  4,  13. 

^  Voy.  à  ce  sujet  la  lettre  de  Benoit  XII  à  Edouard,  Rymer,  II,  c.  53. 

*  Landshut,  25  janv.  1340.  Ap.  Mieris,  CharUrbook,  II,  632. 
s  9  mai  1340.  Ap.  Kervyn  de  Lett.  Froissard,  XVIII,  144. 

«  13  mai  1340.  Ibid,,  147. 
^  Voy.  plus  loin. 
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Toujours  est-il  que  son  fief  resta  simple  comté.  Edouard  crut 
sans  doute  gagner  Humbert  à  son  alliance  en  obtenant  de 
Louis  de  Bavière  l'érection  promise  en  1335.  Il  s'y  employa 
en  effet  au  commencement  de  1338  *  ;  mais  ce  fut  sans  résul- 
tat. Humbert,  sans  se  mêler  directement  à  la  guerre  entre 
Edouard  et  Philippe,  donnait  toutes  ses  sympathies  à  ce  der- 
nier. On  le  vit  bien  en  avril  1343,  lorsqu'il  consentit  à  lui 
faire  don  de  ses  états,  en  faveur  de  Philippe  duc  d'Orléans, 
fils  puîné  du  roi  *.  Il  est  vrai  que  le  comte,  dégoûté  du  monde 
et  privé  d'enfants,  n'avait  point  un  bien  grand  effort  à  faire  pour 
résigner  son  autorité*.  Ce  fut  pourtant  l'habileté  de  Philippe 
qui  inclina  les  sentiments  d'Humbert  du  côté  de  la  France*, 
alors  que  tant  de  raisons  pouvaient  le  porter  du  côté  de  l'em- 
pereur. Le  Dauphiné,  relevant  de  l'Empire  pour  la  plus  grande 
partie,  semblait  à  ce  titre  devoir  lui  faire  retour.  Il  n'en  fut 
rien  heureusement  et  les  armes  des  Dauphins  se  confondirent 
bientôt  pour  toujours  avec  celles  des  rois  de  France.  L'année 
suivante',  Humbert  reprit  la  cession  en  faveur  de  Jean  duc  de 
Normandie,  ce  qui  fut  confirmé  aussitôt  par  deux  bulles  du 
pape  (9  juillet  et  11  septembre  1344).  Mais  du  vivant  du 
comte,  on  pouvait  estimer  que  l'acte  n'avait  point  encore 
toute  la  force  d'un  fait  accompli.  C'est  ce  que  pensait,  du 
moins,  le  fils  de  Jean  de  Bohême,  Charles  de  Moravie,  lors- 
qu'en  octobre  1346,  peu  de  jours  après  cette  bataille  de 
Crécy  où  on  l'avait  vu  au  nombre  des  fuyards,  il  écrivait  à 
Humbert  pour  lui  notifier  sa  récente  élection  à  l'Empire  et 
lui  proposer  la  confirmation  des  privilèges  concédés  par  les 
empereurs  aux  Dauphins  ses  prédécesseurs*.  C'était  vouloir 
suborner  le  comte  pour  lui  reprendre  au  profit  de  l'Empire 
ce  qu'il  avait  donné  au  royaume  de  France.  Mais  Henri  de 
Villars,  archevêque  de  Lyon  et  lieutenant  du  comte  en  Dau- 


*  Westminster,  3  mars  1338.  Rymer. 

*  Vincennes,  23  avril  1343.  Ap.  Valbonnais.  II,  452. 

^  c  Ymbort  dauphin  de  Vienne,  lequel  n'avoit  nul  hoir,  ne  il  n'estoit 
pas  en  espérance  qu'il  en  deust  nuls  avoir  de  quelque  femme  que  ce 
fust,  comment  messire  Philippe  fîls  du  roy  de  France  soccèderoit  en 
Dauphiné.  »  Gr.  ehron.,  V,  423.  —  Le  chroniqueur  eût  dû  rappeler  pour 
plus  d'exactitude  qu*Humbert  laissait  un  fils  naturel,  Amèdée-Donné  de 
Viennois,  tige  des  seigneurs  de  Viennois;  et  aussi  deux  filles  naturelles. 

*  Voy.  sur  ce  point  Alb,  deSlrasb.,  II,  130. 
^  Avignon,  9  juin  1344. 

•ï  Thionville,  7  oct.  1346.  Ap.  Valbonnais,  II,  529. 
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sentence  serait  levée  aussitôt  que  Pierre  aurait  fait  acte  de 
vassal*.  Charles  affirmait  encore  sa  suzeraineté,  en  interdi- 
sant à  Tévéque  de  battre  monnaie  sans  sa  permission  et  de 
faire  opposition  à  l'archevêque  de  Trêves  toutes  les  fois  que 
celui-ci  voudrait  exercer  lui-môme  ce  privilège  dans  l'étendue 
du  comté  de  Cambrai'! 

En  Dauphiné,  la  lutte  eut  un  caractère  un  peu  différent. 
Humbert  II  avait  succédé  en  1333  à  son  frère  Guignes  VIII, 
mort  sans  enfants.  Le  roi  de  France  eût  bien  voulu  prendre 
pour  lui-même  ce  vaste  fief.  Il  n'osa  cependant  et  préféra 
recourir  au  pape.  Il  écrivit  à  Benoît  XII  peu  après  son 
avènement,  en  lui  demandant  avec  instance  de  couronner  roi 
de  Vienne  son  fils  aîné  Jean,  gendre  du  roi  de  Bohême '. 
C'était  s'assurer  l'appui  de  ce  dernier.  Mais  Benoît,  prévoyant 
l'opposition  de  Louis  de  Bavière,  refusa  d'aider  aux  projets 
du  roi  de  France.  L'empereur  se  tint  pour  averti  et  dès  le  moîs 
de  mars  de  l'année  suivante*,  il  envoya  à  Humbert  le  comte 
Louis  d'Ottingen  avec  mission,  de  resserrer  par  un  traité  le 
lien  de  vassalité  qui  unissait  toujours  le  Dauphiné  à  l'Empire, 
quoi  qu'eût  fait  Philippe  le  Bel  pour  le  briser  entièrement. 

Le  représentant  de  l'empereur  réussit  dans  sa  mission,  puis- 
que, le  16  avril  suivant*,  il  conférait  à  Humbert,  au  nom  de 
son  maître,  l'investiture  du  Viennois,  avec  promesse  d'ériger 
ce  comté  en  royaume. 

Ulrich  d'Augsbourg,  Marquard  de  Randeck  et  Eberhard 
de  Trunnau,  ceux-là  mêmes  que  nous  avons  vus  précédemment 
à  la  cour  d'Avignon,  ratifièrent  comme  signataires  cette  pro- 
messe solennelle,  bien  capable  de  rattacher  définitivement  le 
Dauphiné  à  la  suzeraineté  de  l'empereur.  Il  paraît  pourtant 
qu'Humbert  II  se  fit  scrupule  d'accepter  pareil  honneur  de 
celui  qui  était  encore  l'adversaire  irréconcilié  de  la  papauté*. 


>  Aix-Ia-Chap.,  25  juillet  1349,  dans  les  PubL  de  la  Soc.  de  Luxemh.  I, 
51. 

^  Autre  acte  sous  la  même  date,  ap  Guntber,  Cod.  Bheno-moselL ,  III, 
525. 

^  Alb.  de  Strasb.  Ap.  Urstisius,  II,  125. 

*  Munich,  20  mars  1335,  ap.  d'Achery,  Spicil.  III,  719. 

'^  16  avril  1335,  apud  Balmain,  Lugdunenfii  dioc,  Ibid. 

^  D'après  VArt  de  vérifier  les  dates.  Nous  ignorons  la  source  de  cette 
assertion  qui  à  la  vérité  s'accorde  bien  avec  le  caractère  connu  de  Hum- 
bert II,  puisque,  promu  aux  ordres  sacrés  peu  de  temps  après  son  abdi- 
cation, il  mourut  dans  un  monastère  de  Glermont  en  1355. 


phiné  pendant  Texpédition  de  celui-ci  contre  les  Turcs,  laissa 
entendre  à  Charles  de  Moravie  que  sa  tentative  était  vaine  ', 
et  ce  dernier,  bien  convaincu  de  son  impuissance  à  ravir  lui- 
môme  ce  qu'il  demandait,  se  résigna  à  sa  défaite.  Devenu 
maître  incontesté  de  TEmpire  par  la  mort  de  Louis  de  Bavière, 
il  essaya  encore  de  ressaisir  ce  que  l'Empire  avait  perdu  de 
ce  côté,  en  instituant  un  vicaire  général  auquel  l'ancien 
royaume  d'Arles  et  de  Vienne  et  ses  appartenances  devaient 
rendre  obéissance  comme  à  l'empereur  lui-môme  *.  Mais  cette 
résurrection  tardive  de  l'autorité  impériale,  qu'il  essayait  éga- 
lement sur  le  Cambrésis,  ne  servit  de  rien  puisque,  quelques 
mois  plus  tard,  15  juillet  1349,  à  Lyon,  Humbert,  décidé  à 
prendre  la  bure,  abdiquait  solennellement  en  faveur  de  Charles 
de  France,  fils  aîné  du  duc  de  Normandie.  Il  est  vrai  que 
celui-ci  reçut  de  l'empereur  lui-môme  l'investiture  de  son 
nouveau  fief  ^.  Mais  cette  reconnaissance  bénévole  de  la  suze- 
raineté germanique  ne  pouvait  abuser  personne.  Aux  mains 
d'un  fils  de  France,  le  Dauphiné  ne  devait  point  tarder  à  se 
détacher  complètement  de  l'Empire.  Ce  ne  fut  plus  qu'affaire 
de  temps. 


»  Ibid. 

'  Voy.  lettre  de  Charles  de  Moravie  à  Tôvêque  de  Valence  pour  lai 
enjoindre  de  se  soumettre  en  toutes  choses  à  Tautorité  du  comte  Aymar 
de  Valence,  vicaire  de  l'Empire.  Luxembourg,  46  mars  1349.  Ap.  Hoff- 
mann, Xov.  Script.  ColL,  l,  317. 

'  Cf.  Alb.  deSlrasb.,  Il,  153.  —  Sur  tous  ces  faits,  voy.  J.-J.  Gaiffrey, 
Hist.  de  la  réunion  du  Dauphiné  à  la  France.  Paris,  1868. 


CHARLES  IV  DE  LUXEMBOURG  ET  JEAN  LE  BON 


1350-1364 


En  dépit  des  trêves  conclues  à  la  fin  du  règne  de  Phi- 
lippe VI,  la  guerre  avec  Edouard  avait  recommencé  dès  l'avè- 
nement de  Jean,  quoique  assez  mollement  :  le  roi  sentait  qu'il 
avait  besoin  d'alliés  pour  purger  son  royaume  des  terribles 
envahisseurs  qui  le  ravageaient  depuis  15  ans.  Et  pourtant  il 
faut  descendre  jusqu'à  l'année  1355  pour  trouver  trace  de 
relations  avec  l'empereur.  Antérieurement  à  cette  date  les 
négociations  de  Jean  le  Bon  au  delà  de  la  Meuse  et  du  Rhin 
n'ont  point  grande  importance.  Nous  voyons  seulement, 
comme  tant  de  fois  déjà,  comme  plus  tard  encore,  les  livres 
parisis  obtenir  au  roi  de  France  l'hommage  de  maint  seigneur 
allemand:  Ferri  de  Nassau  et  son  fils',  Ourry  de  Dambelec', 
le  comte  Humbert  et  son  frère  Burkard',  puis  peu  après, 
Ferri  de  Crusbach,  simple  chevalier*.  Dès  les  premiers  mois 
de  son  règne,  Jean  avait  chargé  Pierre  de  la  Forêt,  évêque 
de  Tournay,  le  sire  de  Revel  et  un  certain  Charles  d'Espagne 
d'aller  recevoir  le  serment  de  fidélité  de  l'archevêque  de 
Cologne*.  Un  peu  plus  tard  il  avait  été  choisi  pour  arbitre 


»  Paris,  16  août  1351.  Arch.  nat.,  I,  6'i5,  n»  68. 
'  Paris,  30  sept.  1351.  Arch,  nat.y  I,  621,  n<>  49.  Moyennant  200  écus 
d'or. 
^  Même  date.  Ibid.,  n»  6. 

*  Paris,  18  juin  1354.  Ibid ,  n<>  57.  Moyennant  300  11.  —  Voy.  à 
Tannée  1357  quelques  actes  analogues. 

*  En  1350.  d'après  M.  Kervyn,  Froissard,  XXIII.  16.  —  Pierre  do  la 
Forêt  ayant  été  transféré  à  l'évêché  de  Paris  au  mois  de  décembre  de 
Tannée  1350  (d'après  Gams.  Séries  épis.),  nous  y  voyons  la  récompense 
du  zèle  déployé  par  lui  dans  cette  mission.  C'est  du  fait  de  cette  transla- 
tion que  nous  partons  pour  attribuer  au  dernier  tiers  de  Tannée  1350, 
c'est-à-dire  au  rèjj^ne  de  Jean  le  Bon  et  non  à  celui  de  Philippe  VI,  Tarn- 
bassade  en  question.  Pierre  de  la  Forêt  succédait  sur  le  siège  de  Paris  à 
Audoin  Aubert,  transféré  à  Auxerre. 
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entre  un  prince  allemand  et  un  duc  anglais.  Otton  de 
Brunswick  était  alors  à  Saint-Denis;  ayant  eu  vent  que  le 
duc  Henri  de  Lancastre  avait  tenu  sur  son  compte  dans 
l'église  de  SaintrPierre  de  Cologne  des  propos  offensants,  il 
le  provoqua  en  combat  singulier.  Des  pourparlers  s'enga- 
gèrent et  Ton  fît  le  roi  Jean  juge  de  la  querelle.  Une  enquête 
fut  ouverte  qui  prouva  que  les  paroles  du  duc  avaient  été  mal 
rapportées.  Il  ne  fut  point  difficile  de  réconcilier  les  deux 
parties.  La  sentence  arbitrale  montre  les  efforts  du  roi  pour 
prévenir  les  funestes  conséquences  de  ce  malentendu*. 

Arrivons  aux  négociations  avec  l'empereur. 

C'est  en  Allemagne  seulement  que  le  roi  de  France  pouvait 
chercher  l'appui  dont  il  avait  besoin  contre  les  Anglais,  tant 
à  cause  de  la  proximité  du  pays  qu'en  raison  même  des  tradi- 
tions politiques  qui  voulaient  que  l'empereur,  aussi  bien  que 
le  pape,  fût  toujours  mêlé  aux  événements  importants  dont 
la  chrétienté  était  le  théâtre.  L'Espagne  avec  ses  quatre 
royautés,  l'Italie  avec  ses  principautés  et  ses  républiques 
multiples,  n'avaient  point  dans  l'Europe  du  xiv**  siècle  l'impor- 
tance politique  du  Saint  Empire  Germanique,  depuis  surtout 
que  la  papauté  avait  délaissé  Rome  pour  Avignon.  Et  puis, 
cas  particulier,  n'y  avait-il  pas  eu  déjà  entre  Jean  et  Charles 
de  Moravie  des  relations  amicales  au  temps  où  le  feu  roi 
Philippe  détenait  encore  le  pouvoir?  Ces  liens  d'autrefois, 
Jean  le  Bon  voulut  les  renouer  lorsque  la  prise  du  château  de 
Nantes  par  les  Anglais  et  les  préparatifs  d'une  nouvelle 
descente  d'Edouard  sur  le  continent  laissèrent  présager  de 
nouveaux  désastres.  Au  mois  de  mai  1355',  le  roi  prit  l'éso- 
lûment  l'initiative  et  envoya  ses  ambassadeurs  à  Prague  pro- 
poser à  l'empereur  le  renouvellement  de  l'alliance  conclue 
jadis  à  Trente,  le  7  mai  1347. 

En  supposant  môme  que  les  ambassadeurs  français  aient 
quitté  Paris  tout  à  la  fin  de  mai,  il  est  étrange  que  leur 
présence  à  Prague  ne  puisse  être  constatée  avant  le  milieu 
d'août.  C'est  le  double  du  temps  qu'il  fallait  pour  aller  d'une 


^  La  sontence  est  du  9  déc.  1352.  Leibnitz,  Script,  rer.  Brunsw.,  Il, 
52.  —  Voy.  auFsi  sur  ce  point  :   Knygton,  de  Event.  Angliœ^  et  Br^qui- 

gny,  Recueil LXXV.  —  Cet  Oiton  de  Drunswick  était  fils  aine  d'Henri 

de  Grèce  et  petit- lils  d'Adélaïde  de  Montferrat. 

*  Voy.  Lûnig,  Reichsarchiv,  VI,  1.  35. 
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capitale  à  l'autre*.  Nous  soupçonnons  qu'ils  s'arrêtèrent  en 
chemin  auprès  du  duc  de  Bourgogne,  dont  les  intérêts  se 
trouvaient  engagés  dans  diverses  propositions  que  Jean 
adressait  à  l'empereur,  outre  celle  de  renouveler  l'alliance 
précédente.  C'est  seulement  le  26  août'  que  Charles  IV  leur 
donna  le  revers  de  l'acte  qu'ils  avaient  apporté.  Ce  nouveau 
retard  fut  provoqué  probablement  par  la  discussion  des 
articles,  discussion  qui  dut  être  longue  et  passionnée'.  Si 
le  roi  Jean,  pour  mettre  Charles  IV  dans  son  parti,  lui  avait 
fait  d'importantes  concessions  sur  plusieurs  points  depuis 
longtemps  en  litige  entre  les  rois  de  France  et  l'Empire, 
il  ne  pouvait  pourtant  se  résigner  à  toutes  les  hontes,  et 
prévoyant  les  exigences  de  Charles,  il  avait  donné  à  ses 
ambassadeurs  des  instructions  en  conséquence.  C'était 
beaucoup  déjà  de  reconnaître  Verdun,  Cambrai  et  Cateau- 
Cambrésis  comme  terres  de  l'Empire,  puisque,  à  ce  titre, 
elles  allaient  faire  retour  à  Charles  IV. 

Cependant  Jean  prêtait  encore  les  mains  à  une  autre  dimi- 
nution de  sa  puissance  en  accordant  que  Charles,  son  fils  aîné, 
tînt  le  Dauphiné  comme  fief  de  l'Empire,  à  la  seule  réserve 
des  droits  qu'il  avait  sur  le  comté  de  Vienne,  quoique  la  ville 
elle-même  dût  retourner  aussi  à  l'Empire*.  C'était  le  sacrifice 
de  tous  les  avantages  acquis  en  1343  par  la  donation  que 
Humbert   II   avait   faite    à   la    couronne   de   France.    Une 


*  En  1457,  la  nouvelle  de  la  mort  de  Ladislas  de  Hon|3;rie  parvint  de 
Pragae  à  Tours,  où  séjournait  Charles  VU,  en  moins  de  30  jours.  ~  Nous 
avons  trouvé  dans  le  ms.  20il2  des  mss.  franc,  de  la  Bibl.  Nat.,  p.  28, 
l'acte  d'hommage  rendu  par  Ebernard  de  Wurtemberg  à  Jean,  le  5  juin 
4355.  Cet  hommage  n'aurait-il  pas  été  prêté  entre  les  mains  des  ambas- 
sadeurs du  roi? 

«  Prague,  26  août  1335.  Ap.  Ludewig.  Reliq.  Mss.,  V,  451. 

^  Dès  le  21  août,  en  effet  (voy.  plus  loin),  la  majorité  du  comte  de  Bour- 
gogne avait  été  déclarée  par  Tempereur  à  la  demande  des  ambassadeurs 
français.  Que  fit-on  jusqu^au  26  ? 

*  Cette  situation  de  vassal  de  l'Ernpire  put  déterminer  en  quelque  me- 
sure le  fol  projet  que  conçut  le  Dauphin  Charles,  à  l'instigation  du  roi  de 
Navarre  (fin  1355),  de  se  retirer  en  Allemagne  pour  mieux  faire  opposi- 
tion à  la  politique  de  son  père.  Le  seigneur  de  Graville  {Kervyn,  XXI, 
430).  Gaucher  de  Lor.  Robert  de  Lorris,  Guillaume  de  Namur  et  Maubué 
de  Mainemares,  écuyer  de  Charles  le  Mauvais  (fbid.,  XXII,  117,  121,  136, 
257),  devaient  accompagner  le  jeune  prince  dans  cette  escapade  qui 
pourtant  n'eut  pas  lieu.  Jean  pardonna  généreusement  à  son  fils  et  au 
roi  de  Navarre  (lettres  de  rémission  du  6  janv.  1356.  Ibid,,  XXI,  331). 
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concession  non  moins  grave  fut  celle  qui  reconnaissait  à 
Charles  IV  la  suzeraineté  du  comte  de  Bourgogne.  L'auto- 
rité en  vertu  de  laquelle  Jean  prétendait  disposer  des  biens 
du  comte  était  celle  que  lui  donnait  la  charge  de  baillistre  de 
Philippe  de  Rouvre  dont  il  avait  épousé  la  mère  en  1350*. 
Depuis  ce  moment  il  avait  tiré  de  la  Bourgogne  de  grandes 
ressources  contre  les  Anglais,  quoique  les  Etats  de  cette 
province  eussent  refusé  en  1353  de  laisser  introduire  chez 
eux  la  gabelle.  L'habileté  de  l'empereur  et  la  faiblesse  de 
Jean  le  Bon  ramenaient  ainsi  derrière  le  Rhône  notre  fron- 
tière du  Sud-Est  pour  l'extension  de  laquelle  Philippe  le 
Bel  avait  tant  peiné. 

La  comparaison  de  l'acte  apporté  par  les  ambassadeurs  de 
Jean  avec  celui  qu'ils  reçurent  de  Charles  IV»  la  considération 
de  l'intervalle  qui  sépare  les  21  et  26  août  et  quelques 
renseignements  venus  d'ailleurs  nous  autorisent  à  maintenir 
ce  que  nous  marquions  dès  le  début,  à  savoir  que  la  conclusion 
de  l'alliance  entre  Charles  et  Jean  n'alla  pas  sans  difficultés. 
Sur  le  premier  point,  l'empereur  garda  tout  l'avantage 
puisque  Verdun,  Cambrai  et  Cateau-Cambrésis  lui  revinrent. 
Sur  le  second  point,  il  l'emporta  également,  car  il  ne  laissa 
môme  pas  au  Dauphin  l'usage  des  droits  que  Jean  voulait  lui 
réserver  sur  le  comté  de  Vienne.  Sur  le  troisième  en  tin,  il 
fut  spécifié  que  le  comte  de  Bourgogne  se  reconnaîtrait 
vassal  de  l'Empire.  Pourtant  Charles  consentit  à  déclarer  la 
majorité  du  jeune  comte*,  comme  le  roi  de  France  l'avait 
demandé.  C'était  de  la  part  de  ce  dernier  une  demande 
habile.  Il  se  prévalut  en  effet  de  cette  majorité  pour  refuser 
d'enregistrer  le  traité,  en  prétextant  qu'il  touchait  aux  droits 
d'un  tiers,  et  qu'il  convenait  de  les  examiner  avec  plus  de 
soin*.  Une  autre  difficulté  avait  surgi  encore  par  la  prétention 
qu'élevait  le  Dauphin  de  Vienne  d'exercer  vis-à-vis  du  comte 
de  Savoie  et  des  habitants  de  Faucigny  les  droits  de  haute 


^  Philippe  de  Rouvre,  duc  el  comte  de  Bourgogne,  était  né  en  t345.  II 
était  donc  encore  mineur  quand  sa  mère  Jeanne  de  Doulogne  épousa  on 
secondes  noces  Jean  le  Bon. 

*  Prague,  21  août  1355.  Ap.  Lûnig,  Reichsarchiv,  VI,  563. 

^  Lettre  de  Jean  à  Charles  IV,  1355.  Ap.  Ludewig,  Bel.  Afw.,  V,  456. 
—  Sans  autre  date  :  mais  la  teneur  nous  permet  de  l'attribuer  au  mois 
d'octobre.  Voy.  plus  loin  notre  discussion  pour  établir  ce  point. 
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suzeraineté*.  Charles  avait  fait  ajourner  la  solution  de  ce 
débat  dont  il  voulait  se  réserver  les  bénéfices  et  on  avait 
admis  que  toutes  choses  seraient  provisoirement  maintenues 
dans  leur  état  présent.  Il  semble  qu'il  convenait  de  prendre 
au  préalable  Tavis  du  comte  de  Savoie  directement  intéressé 
dans  la  question.  Mais  pour  conserver  sa  pleine  liberté  d'action, 
Charles  IV  avait  fait  savoir  au  comte  qu'il  lui  interdisait  de 
se  mêler  de  cette  affaire  sans  son  autorisation*. 

Peu  après  cette  conférence  du  mois  d'août  étaient  arrivés  à 
Prague  quelques  ambassadeurs  d'Edouard,  lesquels  venaient 
simplement  demander  à  Charles  de  ménager  une  trêve  avec 
le  roi  de  France.  C'est  du  moins  ce  que  nous  donne  à  croire 
une  lettre  de  Jean  à  l'empereur*.  Il  n'est  guère  admissible 
cependant  qu'Edouard  n'ait  espéré  rien  de  plus  de  l'alliance 
qu'il  avait  conclue  avec  Charles  en  1347,  alliance  dont, 
jusqu'ici,  nul  des  deux  n'avait  eu  l'occasion  de  tirer  profit. 
D'ailleurs,  à  ce  moment,  le  roi  d'Angleterre  ne  pensait  à 
rien  moins  qu'à  faire  sa  paix  avec  le  roi  de  France.  11  avait 
envoyé  son  fils  en  Gascogne  peu  auparavant,  et  lui-même  se 
disposait  à  passer  en  Flandre  pour  y  prendre  le  comman- 
dement de  ses  gens  de  guerre  \  Comment  supposer  qu'il 
songeât  réellement  à  solliciter  une  trêve  du  roi  de  France? 

La  date  de  l'arrivée  des  ambassadeurs  anglais  à  Prague  se 
peut  marquer  avec  certitude  aux  derniers  jours  du  mois 
d'août,  ce  qui  réduit  encore  singulièrement  le  nombre  des 
conjectures  plausibles  sur  le  but  de  leur  voyage.  Ou  bien  ils 
venaient  demander  secours  contre  leurs  ennemis  ;  ou  bien,  à 
la  nouvelle  que  le  roi  de  France  avait  député  à  Charles  IV, 
ils  voulaient  simplement  prévenir  tout  rapprochement  entre 
les  deux  princes,  en  rappelant  à  l'empereur  qu'il  était  lié 
vis-à-vis  d'eux  par  des  engagements  antérieurs.  La  première 
de  ces  deux  conjectures  ne  résout  point  toutes  les  difficultés. 


'  Le  5  janv.  1355,  Jean  avait  conclu  avec  le  comte  un  traité. 

»  Prague.  26  août  1355.  Mém.  et  doc.  de  Genève,  XVflI,  257.  —  Plus 
tard  en  1361  (Prague,  17  mai.  Voy.  Uist,  Zeitschr.,  V,  86)  Charles  dé- 
clara que  le  comté  de  Savoie  et  autres  territoires  voisins  situés  dans  le 
royaume  d'Arles  seraient  désormais  fiefs  immédiats  de  TËmpire.  Nos  rois 
n'ayant  guère  porté  leurs  visées  jusque  là  pendant  le  moyen  ûge,  nous 
n'insisterons  pas  sur  ce  fait. 

^  1355,  déjà  citée. 

*  Edouard  débarqua  à  Calais  vers  laSt-Michel.  Voy.  Ryiner, 
Lerodx.  Recherches  critiques,  17 


—  258  — 

Edouard  III  n'eût  pas  attendu  jusqu^en  juillet-août  1355  pour 
réclamer  l'aide  de  Charles  IV,  s'il  eût  cru  pouvoir  l'obtenir. 
Depuis  longtemps  toutes  relations  avaient  cessé  entre  les  deux 
souverains,  ce  qui  s'explique,  selon  nous,  par  la  résolution 
qu'avait  prise  Charles  IV  de  rester  spectateur  dans  la 
querelle  des  deux  rois  de  France  et  d'Angleterre.  Edouard, 
sur  la  foi  des  déclarations  de  l'empereur,  se  contentait  de 
cette  neutralité.  Peu  satisfait  assurément  de  perdre  le  profit 
positif  d'une  telle  alliance,  il  se  consolait  par  la  pensée 
qu'elle  était  aussi  bien  perdue  pour  son  ennemi  et  s'endormait 
dans  cette  sécurité.  De  là  l'interruption  de  tous  rapports 
entre  lui  et  l'empereur  jusqu'en  1355, 

Jean  le  Bon  fit  peut-être  même  raisonnement  au  début  de 
son  règne  :  mais  les  difficultés  de  la  suite  l'amenèrent  à 
tenter  de  rompre  à  son  profit  la  neutralité  dans  laquelle 
se  renfermait  Charles  IV.  Nous  avons  vu  qu'il  y  réussit. 
C'est  sur  le  bruit  de  ce  succès,  pensoas-nous,  qu'Edouard  se 
hâta  d'envoyer  à  Prague,  dans  l'espoir  de  l'emporter  sur  sou 
rival,  ou  tout  au  moins  de  ramener  Charles  IV  à  ses  premières 
résolutions. 

Mais  les  ambassadeurs  anglais  arrivèrent  trop  tard  ;  le 
traité  du  26  août  était  résolu  et  Charles  déjà  lié  vis-à-vis 
des  représentants  du  roi  de  France.  L'empereur  chercha 
pour  les  premiers  une  compensation.  Il  avait  voulu  par 
l'acte  du  26  août  profiter  des  avantages  qui  s'offraient  à  lui, 
bien  plus  que  faire  triompher  la  cause  de  Jean  sur  celle 
d'Edouard.  Il  proposa  donc  aux  ambassadeurs  anglais  de 
ménager  une  trêve  entre  eux  et  le  roi  de  France;  cette 
proposition,  qui  servait  encore  les  vues  de  l'empereur,  fut 
acceptée  par  les  représentants  d'Edouard  :  mais  elle  était  si 
imprévue,  si  bien  en  dehors  des  instructions  données,  que  le 
roi  d'Angleterre,  sans  en  tenir  compte,  débarqua  à  Calais 
peu  de  temps  après. 

Si  nous  avons  pu  retrouver  par  conjecture,  avec  quelque 
vraisemblance,  cette  partie  des  négociations  entre  les  ambas- 
sadeurs d'Edouard  et  Charles  IV,  c'est  en  tenant  compte  des 
événements  contemporains  et  surtout  en  rapprochant  diverses 
dates  qui  nous  ont  paru  significatives.  Rien  d'ailleurs  ne 
vient  infirmer  directement  nos  assertions.  Pourtant  il  fau- 
drait encore  nous  défier  des  apparences  si  nous  ne  trouvions 
dans  la  suite  la  justification  partielle  de  nos  conjectures. 
Ainsi  dans  une  lettre  adressée  à  Charles  au  sujet  de  cette 
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trêve  *,  Edouard  le  remercie  sèchement  de  sa  démarche  auprès 
de  Jean  et  s'excuse  de  ne  l'avoir  point  fait  plus  tôt  par  les  em- 
barras de  l'expédition  contre  Calais.  Ce  n'est  point  sur  ce  ton 
et  en  s'accusant  de  pareille  négligence  que  le  roi  d'Angleterre 
eût  remercié  l'empereur  d'un  service  dont  il  aurait  personnel- 
lement sollicité  le  bénéfice. 

La  démarche  de  Charles  fut  telle  d'ailleurs  qu'elle  pouvait 
être  dans  ces  circonstances.  Rodolphe  de  Friedberg,  son 
conseiller,  et  Simon  de  Lingen,  maître  de  l'ordre  des  Frères 
Prêcheurs,  porteurs  d'une  lettre  de  l'empereur,  allèrent 
trouver  d'abord  Edouard  pour  l'inviter  au  nom  de  leur  maître 
à  suspendre  les  hostilités  avec  le  roi  de  France.  Ils  furent, 
à  ce  qu'il  semble,  assez  mal  reçus,  car  ce  fut  avec  la  pleine 
conviction  de  l'inutilité  de  leur  mission  qu'ils  quittèrent 
Edouard  pour  se  rendre  auprès  de  Jean  '. 

La  chronologie  de  cette  partie  de  notre  sujet  est  assez  dif- 
ficile à  établir,  parce  que  les  actes  des  ambassadeurs  anglais 
près  de  Charles  IV  et  des  allemands  prè^  d'Edouard  ne  nous 
sont  connus  que  par  une  lettre  de  Jean  à  l'empereur,  lettre 
qui  ne  porte  elle-même  aucune  indication  de  lieu  ni  de  mois. 
Pourtant,  si  l'on  ne  peut  préciser  la  date  des  faits,  il  est 
possible  d'établir  leur  succession  et  même  de  marquer  avec 
certitude  le  moment  en  deçà  duquel  ils  se  sont  accomplis. 

Nous  sommes  assurés,  par  exemple,  qu'Edouard  n'aborda 
point  à  Calais  avant  la  Saint-Michel*.  C'est  donc  vers  le  mi- 
lieu de  septembre  qu'Adolphe  de  Friedberg  et  son  compa- 
gnon purent  conférer  avec  lui.  Ce  point  est  capital.  Nous 
l'avons  considéré  comme  acquis  lorsque  nous  avons  affirmé 
que  les  ambassadeurs  anglais  se  rencontrèrent  à  Prague  avec 
les  ambassadeurs  français.  L'arrivée  en  France  des  représen- 
tants de  l'empereur  ne  put  donc  pas  précéder  de  beaucoup 
celle  d'Edouard. 

Si  l'on  considère  que  les  ambassadeurs  anglais  attendaient 
à  Prague  le  retour  de  Rodolphe  de  Friedberg,  il  est  à  pré- 
sumer que  ce  dernier  fit  diligence  pour  remplir  au  plus  vite 


'  Ap.  Hetesford.  1  déc.  (1355).  Ap.  Ludewig.,  ouvr.  cité,  V,  467.  La 
date  d'année  fait  défaut. 

*  Voy.  Bur  ce  point  la  lettre  de  Jean  à  Tempereur  citée  précédem- 
ment. Nouâ  établissons  plus  loin  que  cette  lettre,  dépourvue  de  date  de 
mois,  appartient  au  mois  d'octobre. 

^  Le  il  sept.,  Edouard  était  encore  à  Portsmouth.  Rymer. 
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sa  mission,  et  pressa  la  réponse  de  Jean.  De  là  cette  consé- 
quence :  c'est  que  la  lettre  de  Jean  appartient  certainement 
à  la  première  quinzaine  d'octobre*.  Le  roi  de  France  ne  se 
trompa  pas  d'ailleurs  sur  la  valeur  des  propositions  qui  lui 
étaient  faites,  quelque  désir  qu'il  eût  apparemment  d'éviter 
les  hostilités.  La  présence  d'Edouard  en  Picardie  et  du  prince 
Noir  en  Gascogne,  les  impressions  personnelles  que  Rodolphe 
de  Friedberg  avait  rapportées  d'Angleterre,  lui  donnèrent 
prétexte  pour  décliner  la  proposition  de  Charles  IV  '.  La  ten- 
tative faite  par  l'empereur  échouait  ainsi  des  deux  côtés. 

La  lettre  de  Jean  à  Charles  IV  parlait  aussi  du  traité  d'al- 
liance que  lui  avaient  apporté  les  ambassadeurs  allemands. 
Tout  en  remerciant  l'empereur  de  sa  bienveillance,  il  lui  faisait 
savoir  qu'il  ne  pouvait  actuellement  rien  confirmer,  par  égard 
pour  les  droits  du  tiers  compris  dans  le  traité.  Il  se  proposait 
donc  de  lui  envoyer  bientôt  une  seconde  ambassade  à 
Prague,  pour  discuter  ce  point  particulier  et  quelques  autres 
encore. 

Ainsi  tombèrent  sans  résultat  toutes  les  négociations  de 
l'année  1355.  Edouard  comptait  recommencer  Crécy.  Charles, 
en  dépit  de  ses  promesses,  voulait  rester  neutre.  Jean  enten- 
dait n'être  la  dupe  de  personne,  ni  d'Edouard  sur  la  question 
d'une  trêve,  ni  de  Charles  sur  les  divers  points  dont  nous 
avons  parlé.  Dans  de  telles  conditions,  tout  accord  profitable 
était  impossible.  La  pacification  des  deux  royaumes  ne  fut 
point  avancée  d'un  pas. 

On  ne  voit  point  que  Jean  le  Bon  ait  renoué  avec  Charles  IV, 
au  sujet  du  traité  du  20  août,  les  négociations  qu'il  annon- 
çait. Il  arriva  sans  doute  en  cette  occasion  ce  qui  se  voit  si 
fréquemment  au  moyen  âge  :  on  entreprend,  puis  bientôt,  au 
premier  obstacle,  on  hésite,  on  s'arrête  même  tout  à  fait, 
pour  peu  que  les  parties  n'aient  point  un  intérêt  immédiat  à 
poursuivre  l'œuvre  commencée.  Chaque  règne  oflfre  de  ces 
exemples,  et  ces  avortements  constituent  une  partie  de  leur 
histoire.  Ceci  est  vrai  plus  particulièrement  des  relations 
diplomatiques  entre  les  Etats  :  la  diplomatie  n'ayant  alors 


^  Une  autre  preuve  s'en  trouve  encore  dans  ce  fait  que  Jean,  par  ceUe 
lettre,  accuse  réception  du  traité  du  26  août.  Il  n*est  pas  à  croire  qu'il 
ait  attendu  pour  cela  au  delà  de  l'époque  que  nous  avons  fixée,  puisque 
ses  ambassadeurs  étaient  de  retour  avant  la  fin  de  septembre. 

'  Voy.  la  lettre  de  Jean  à  Charles  de  Luxembourg,  déjà  citée. 
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ni  principes  bien  détinis,  ni  personnel  spécial,  ni  moyens  de 
communications  faciles,  ni  sources  d'information  sûres,  elle 
marchait  sans  esprit  de  suite,  à  Taventure,  ou,  pour  être 
plus  exact,  au  vent  des  intérêts  et  des  besoins  du  moment. 
Le  présent  existait  seul  pour  elle.  Quelquefois  cependant  on 
se  fondait  sur  des  traités  antérieurs  pour  prouver  un  droit, 
vaincre  un  mauvais  vouloir,  justifier  une  prétention;  ainsi 
s'établissait  une  sorte  de  tradition.  Quanta  maîtriser  l'avenir, 
nul  n  y  songeait  :  nul,  excepté  pourtant  le  pontife  de  Rome 
dont  les  efforts  conscients  étaient  toujours  tournés  vers  un 
but  défini. 

Cette  digression  ne  nous  a  point  fait  perdre  de  vue  notre 
sujet  :  elle  nous  y  ramène  même  directement.  C'est  en  effet 
le  pape  lui-même  qui,  vers  le  milieu  de  1356,  entreprit,  à 
l'exemple  de  ses  prédécesseurs,  de  faire  servir  son  autorité  à 
terminer  la  guerre  entre  les  deux  rois  de  France  et  d'Angle- 
terre. A  cette  fin,  il  écrivit  à  l'empereur*,  en  le  priant  de 
fixer  un  lieu  de  rendez-vous  aux  cardinaux  qu'il  lui  envoyait 
pour  conférer  de  la  paix.  Il  lui  demandait  en  outre  de  s'em- 
ployer activement  à  rapprocher  les  deux  rois,  promettant  de 
son  côté  de  se  rendre  bientôt  à  Metz  pour  tâcher  de  rétablir 
l'ordre  dans  les  afi*aires  de  l'Empire. 

Que  le  roi  de  France  ait  inspiré  l'intervention  d'Innocent  VI 
auprès  de  Charles  IV,  la  chose  n'est  pas  douteuse.  Un  docu- 
ment de  cette  époque  nous  montre  Jean  attentif  à  gagner  les 
bonnes  grâces  de  l'empereur,  juste  au  moment  où  le  pape  de- 
mandait à  ce  dernier  son  intervention.  Vers  le  mois  de  mai", 
le  roi  faisait  porter  à  Charles  IV,  par  le  duc  de  Normandie,  son 
fils,  quelques  parcelles  de  la  couronne  d'épines  conservée  à 
la  Sainte-Chapelle  et  pour  laquelle  l'empereur  avait,  paraît-il, 
une  dévotion  particulière.  Si  Ton  se  place  au  point  de  vue  des 
idées  de  l'époque,  ce  don  avait  une  valeur  singulière.  Ravir 
à  la  sainte  couronne  quelques-unes  de  ses  épines,  n'était-ce 
point  diminuer  sa  vertu  efficace?  On  s'y  décida  pourtant; 
seulement  on  prit  soin  de  s'assurer  la  complicité  de  l'Eglise 
en  chargeant  l'archevêque  de  Rouen  de  procéder  à  l'opération. 

Si  le  duc  Charles  de  Normandie  n'eut  d'autre  mission  à 
remplir  auprès  de  l'empereur,  il  est  à  croire  que  ses  capa- 
cités se  trouvèrent  à  la  hauteur  de  la  tâche.  Mais  son  arrivée 

1  .\vignon,  26  mai  1356.  Raynald,  g  1. 

*  Paris,  mai  1356.  Ap.  Peizel,  Urkbuch.,  11,288. 
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à  Prague  dut  coïncider  avec  celle  des  cardinaux,  de  telle 
sorte  qu'il  put  assister  à  la  conférence  demandée  par  le  pape 
et  peser  sur  les  résolutions*.  Par  malheur,  nous  ne  savons 
rien  de  cette  conférence  :  il  est  même  contestable  qu'elle  ait 
eu  lieu.  Pendant  les  mois  de  juin,  juillet  et  août,  Charles  IV 
ne  quitta  point  sa  ville  de  Prague  *,  et  la  série  de  ses  actes 
publics  pendant  ce  laps  de  temps  ne  laisse  point  deviner  la 
présence  en  Allemagne  de  légats  du  pape.  Nulle  trace  non 
plus  dans  la  correspondance  de  l'empereur  avec  Innocent. 
D'ailleurs  le  voyage  de  Metz  promis  par  le  pontife  n'avait  point 
eu  lieu,  ce  qui  est  une  présomption  nouvelle  en  faveur  de 
l'échec  de  la  conférence  annoncée. 

Cet  insuccès  de  l'intervention  du  pape  fut  amené  proba- 
blement par  la  faute  de  Charles  IV  :  en  tout  cas,  il  laissait  le 
roi  de  France  à  ses  seules  forces.  Ce  fut  pour  celui-ci  grand 
dommage,  car  la  honte  de  Crécy  qu'il  prétendait  effacer  fut 
doublée  par  celle  de  Poitiers  ;  il  fut  fait  lui-même  prison- 
nier après  avoir  vu  son  armée  dispersée,  19  septembre  1356. 

A  la  nouvelle  de  ce  désastre,  qui  laissait  à  l'Anglais  toute 
licence  pour  ravager  le  royaume,  Innocent,  sans  perdre  un 
instant,  écrivit  à  Edouard  pour  l'inviter  à  la  paix',  et  en 
même  temps  fit  presser  l'empereur  de  prendre  en  main  la  né- 
gociation d'une  trêve.  Les  cardinaux  Talleyrand,  évéque  de 
Saint-Albano,  et  Nicolas,  du  titre  de  Saint- Vital,  devaient 
joindre  leurs  efforts  aux  siens  pour  atteindre  ce  but.  Mais, 
dans  l'esprit  du  pontife,  Charles  ne  devait  être  que  l'instru- 
ment et  non  l'instigateur  même  de  la  trêve;  c'est  ce  que 
prouve  le  paragraphe  de  la  lettre  d'Innocent  où  celui-ci  an- 
nonce qu'il  a  donné  des  instructions  particulières  à  l'abbé  de 
Cluny,  son  légat.  Ces  instructions  ne  pouvaient  avoir  trait 


*  En  supposant  même  que  la  conférence  ait  eu  lieu,  ce  que  nous  in- 
firmons plus  loin,  notre  assertion  n'a  que  la  valeur  d'une  conjeciure.  En 
efiet,  le  document  qui  nous  fait  connaître  la  mission  de  Charles  do  Nor- 
mandie n*en  fixe  pas  le  moment,  et  comme  il  est  lui-même  dépourvu 
de  date  de  ]our,  tout  essai  de  chronologie  se  trouve  frappé  d*avance 
d'une  chance  d'erreur  dont  les  limites  restreintes  suffisent  cependant  à 
changer  du  tout  au  tout  les  résultats. 

*  La  seule  exception  que  nous  ayons  relevée  porte  sur  le  mois  de 
juillet.  Le  i«^  Charles  se  trouvait  à  Policz,  mais  lo  47  il  était  déjà  de 
retour  à  Prague.  Voy.  Hiiber,  Reg.  Karoli. 

'  Voy.  la  réponse  d'Edouard  au  pape.  Westminster,  20  oct.  1356. 
Rymer, 
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qu'aux  conditions  de  la  trôve,  que  le  pape  désirait  sans  doute 
rendre  aussi  douces  que  possible  pour  le  roi  de  France. 

L'empereur  était  à  Salzbach  dans  le  haut  Palatinat  lorsqu'il 
reçut  Tabbé  de  Chiny*.  Il  se  montra  bien  disposé  et  écrivit 
sur-le-champ  à  Edouard,  l'exhortant  à  accorder  au  roi  ur 
armistice  pour  lequel  lui,  Charles,  proposait  de  s'entremettre. 
Edouard  n'eut  garde  de  refuser.  La  victoire  de  Poitiers  avait 
été  si  complète  que  les  vainqueurs  s'étaient  trouvés  quelque 
peu  embarrassés  du  nombre  des  prisonniers,  et  force  leur 
avait  été  de  relâcher  la  plupart  d'entre  eux  sur  parole.  Il  y 
avait  donc  profit  à  leur  laisser  le  temps  de  rassembler  les 
grosses  sommes  dont  ils  devaient  payer  leur  liberté.  En  outre, 
les  gens  de  guerre  anglais  s'étaient  vite  répandus  dans  le 
pays,  pillant  et  ravageant  tout,  en  sorte  qu'il  n'était  guère 
possible  à  ce  moment  de  les  mener  contre  l'ennemi.  Edouard 
fit  réponse  à  Charles  qu'il  acceptait  sa  proposition*.  L'em- 
pereur avait  promis  d'ailleurs  que,  pour  mieux  travailler  à  la 
paix,  il  se  hâterait  de  gagner  Metz  où  il  avait  afi'aire.  Nous  le 
voyons  en  effet,  peu  après  son  entrevue  avec  le  légat  du  pape, 
se  rapprocher  assez  rapidement  des  frontières  de  France.  Il 
quitte  Salzbach  vers  le  20  octobre  et  se  dirige  sur  Francfort. 
Le  4  novembre  il  est  à  Coblentz;  le  14  à  Luxembourg;  le 
17  il  atteint  Metz  où  le  Dauphin  de  Vienne  arrive  à  son  tour 
quelques  jours  plus  tard.  Il  ne  faudrait  pas  croire  cependant 
que  ce  voyage  de  Metz  fut  motivé  seulement  par  le  désir  d'être 
plus  à  portée  du  théâtre  des  négociations.  L'empereur  avait 
avec  les  Messins  de  vieilles  querelles  qu'il  voulait  régler 
depuis  longtemps,  et  ce  voyage  était  déjà  résolu  lorsque  l'abbé 
de  Cluny  lui  apporta  la  missive  du  pape.  La  grande  hâte 
qu'il  mit  à  atteindre  son  but  peut  seule  être  prise  en  con- 
sidération. 

Les  diverses  circonstances  du  séjour  de  Charles  IV  à  Metz 
ont  été  rapportées  par  les  chroniqueurs.  Nous  ne  nous  arrê- 
terons qu'à  celles  qui  ont  trait  aux  affaires  de  France.  Le 
22  décembre  arriva  le  Dauphin  de  Vienne,  avec  son  jeune 
frère  et  2,000  chevaux.  Il  venait,  disait-il,  prêter  serment 
de  foi  et  hommage  à  l'empereur  pour  son  fief  du  Dauphiné  et 


*  Il  est  certain  que  Charles  séjourna  dans  cette  ville  du  8  au  17  ocf», 
peut-être  même  plus  longtemps.  Or  nous  estimons  que  15  jours  sufG- 
rent  à  Tabbé  de  Cluny  pour  courir  d'Avignon  aux  bords  du  Mem. 

*  Westminster,  13  nov.  l-SSé.  Ryrmr, 
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recevoir  de  lui  Tinvestiture.  En  réalité,  il  ne  songeait  qu'à 
bien  disposer  Charles  IV  en  sa  faveur  et  le  véritable  motif 
de  son  voyage  était  d'obtenir  de  l'empereur  quelque  assu- 
rance de  secours  pour  remédier  à  la  triste  situation  du 
royaume  *. 

Le  25  suivant,  jour  de  Noël,  une  cour  plénière  eut  lieu  à 
Metz.  Les  archevêques  de  Trêves,  de  Cologne  et  de  Mayence, 
le  margrave  de  Misnie,  le  duc  de  Brabant  comme  représen- 
tant du  roi  de  Bohême,  le  cardinal  Talleyrand  et  l'abbé  de 
Cluny  comme  représentants  du  pape,  vinrent  rendre  hommage 
à  l'empereur*.  C'est  en  ce  même  jour  probablement  que  fut 
aussi  confirmé  par  le  Dauphin'  le  traité  du  4  août  1347,  une 
première  fois  renouvelé  l'année  précédente  par  Jean  lui-même, 
comme  nous  l'avons  vu.  Le  28,  Charles  IV  ratifia  à  son  tour 
un  autre  traité  \  celui  du  7  mai  1347,  qu'il  avait  conclu 
n'étant  encore  que  duc  de  Moravie  avec  Jean  alors  duc  de 
Normandie.  Les  termes  mêmes  de  cette  double  confirmation 
permettent  de  les  considérer  comme  la  réciproque  l'une  de 
l'autre,  assurant  à  chacun  des  contractants  le  bénéfice  de 
promesses  équivalentes. 

Les  engagements  pris  par  l'empereur  ne  soufi'raient  pas  de 
longs  délais,  comme  bien  on  pense.  Aussi  le  Dauphin,  pour 
aplanir  les  obstacles  dont  l'empereur  eût  pu  se  prévaloir,  lui 
promit  une  somme  de  50,000  florins  '  qui  devaient  évidem- 
ment servir  à  l'armement  des  gens  de  guerre  qu'on  lèverait 
en  Allemagne.  Le  même  jour,  le  Dauphin,  pressé  de  rentrer 


*  Huguenin,  Chron.  de  Metz,  98.  —  Voy.  aussi  Chron,  de  Berne,  cilée 

par  M.  Kervyn,  XXI,  338  :   «  Karolus  dux  NormanniaB abiit  Métis 

ad  videnium  Karolum  imperalurem  avunculum  suum,  et  quassivit  abeo 
consilium  et  juvamen  ad  liberandum  patrem  suum  de  manibus  Âogli- 
corum.  •  D'après  M.  Kervyn  de  Lett..  Charles  aurait  obtenu  du  comte 
d^Aohalt  la  promesse  d'un  secours.  XXI,  333. 

'  «  Dominus  imperator  ibidem  (Métis)  moram  faciens,  curiam  imperia- 
lem  et  concilium  principibus  imperti  in  eadem  civitate,  in  festo  Nativi- 
tatis  Ghristi  tune  venturo,  celebrandam  indixit.  Instante  igitur  festo  Na- 
tivitatis  Domini,  venerunt  ad  curiam  imperialem  ambaisiatores  domini 
pape,  videlicet  cardinales  Petragoricensis  et  abbas  Cluniacensis  ;  item 
duo  Glii  régis  Francie,  primogenitus  et  secundus,  sororîni  domini  impe- 

ratoris.  item  archiepiscopi  Treverensis,  Coloniensis  et  Maguntinensis 

etc.  »  Beness,  369. 

^  Ap.  Lùnig,  Reichsarch,,  VI,  1.  45,  sans  date. 

*  Metz,  28  déc.  1356.  Arch,  nat ,  I,  386.  n»4. 

s  Metz,  28  déc.  1356.  Orig.  à  Paris,  d'après  Wirch,  der  GeselL,  X,  659. 
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dans  son  royaume,  quittait  Metz  avec  ses  gens.  Le  légat  du 
pape  fit  de  même  le  lendemain  *. 

Le  départ  du  Dauphin  fut  certainement  précipité,  puisque 
Charles  IV  n'eut  pas  le  temps  de  lui  faire  tenir  auparavant  la 
confirmation  de  ses  privilèges  et  en  particulier  de  son  fief  du 
Dauphiné*.  Cette  confirmation  eut  lieu  le  1*""  janvier  1357*. 
En  même  temps  Charles  IV  nommait  le  fils  de  Jean  vicaire 
général  de  TEmpire  dans  tout  le  Dauphiné  \  ce  qui  était  une 
solution  très  habile  donnée  aux  difficultés  qui  avaient  surgi  à 
ce  propos  en  août  1355. 

Chose  curieuse  !  nous  ne  voyons  pas  qu'il  ait  été  question 
à  Metz  de  la  trêve  avec  l'Angleterre,  quoique  la  réponse 
d'Edouard  fût  certainement  connue  avant  l'arrivée  du  Dauphin. 
Pourtant  cette  trêve  dut  être  résolue  en  principe,  car  les 
cardinaux  Talleyrand-Périgord  et  Nicolas,  légats  du  pape, 
présents  à  Metz,  sont  ceux  mêmes  qui,  trois  mois  plus  tard,  à 
Bordeaux,  en  amènent  la  conclusion  entre  les  deux  parties  au 
nom  du  pape.  Il  est  vraisemblable  que  l'on  s'entendit  dès 
l'abord  et  que  d'un  consentement  mutuel  l'on  prorogea  le 
délai  nécessaire  à  préparer  cette  trêve,  laquelle,  pour  être 
durable,  exigeait  en  effet  qu'on  fit  choix  de  part  et  d'autre 
de  seigneurs  chargés  de  la  faire  respecter  dans  les  limites  de 
leurs  fiefs.  La  conséquence  de  cet  atermoiement  fut  de  trans- 
porter de  l'empereur  au  pape  l'arbitrage  du  traité.  Charles  IV 
n'est  pas  même  nommé  dans  l'acte  du  23  mars  ** 

En  dépit  des  preuves  multiples  de  sympathie  que  l'empe- 
reur donnait  au  Dauphin,  celui-ci  ne  retira  donc  pas  grand 
profit  de  la  conférence  de  Metz.  D'ailleurs  la  promulgation  de  la 
fameuse  ordonnance  du  3  mars  et  les  difficultés  intérieures  qui 
en  furent  la  suite  ne  laissèrent  pas  au  fils  de  Jean  le  loisir  de 
réclamer  de  Charles  IV  l'exécution  de  ses  promesses.  En 
outre,  depuis  la  trêve  du  23  mars,  les  Anglais  avaient 
suspendu  la  guerre  et  le  prince  Noir  était  retourné  en  Angle- 
terre. Il  y  avait  donc  répit  de  ce  côté*. 


*  Huguenin,  Chron.  de  Metz,  99. 

'  A  moins  que  la  date  donnée  par  Iluguenin  ne  soit  erronée. 

'  Metz,  i  janv.  1357.  Orig.  à  Paris,  d'après  1*^4 rc/i.  der  GeselL,  XI.  483. 

*  Metz,  janv.  1357.  Ap.  Chevalier,  tnvent,  des  Arch,  des  Dauphins  de 
Viennois.  La  date  du  jour  est  probablement  la  même  que  celle  de  Pacte 
précédent. 

^  Bordeaux,  23  mars  1357.  Rymer, 

^  Nous  mentionnons  ici  quelques  actes  de  Tannée  1357,  qui  semblent 
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L'année  1358  fut  encore  moins  favorable  pour  reprendre 
contre  les  Anglais  les  préparatifs  qui  avaient  occupé  les 
derniers  mois  de  Tannée  1356.  La  royauté,  qui  avait  à  se 
défendre  à  l'intérieur  contre  la  bourgeoisie  et  les  paysans 
révoltés,  ne  songeait  même  plus  à  se  mettre  en  garde  contre 
le  retour  offensif  de  l'ennemi  extérieur. 

Le  meurtre  des  ministres  du  Dauphin  par  les  Parisiens,  la 
guerre  des  Jacques,  la  ligue  d'Etienne  Marcel  avec  Charles  le 
Mauvais  mirent  le  pouvoir  royal  plus  près  de  sa  perte  que 
ne  l'avaient  fait  les  défaites  de  Crécy  et  de  Poitiers.  Contre 
de  tels  ennemis,  surgissant  tout  à  coup  autour  de  lui,  le  Dau- 
phin ne  pouvait  songer  à  chercher  un  secours  lointain.  Mais 
Charles  IV,  jugeant  que  son  cousin  de  France  était  plus  grave- 
ment menacé  qu'au  temps  des  Anglais,  résolut,  de  son  propre 
mouvement,  de  le  tirer  des  périls  qui  l'entouraient.  Cette 
spontanéité  d'action  nous  semble  certaine  :  nulle  trace  en  effet 
d'une  ambassade  du  Dauphin  à  l'empereur  ;  nulle  allusion  à 
une  demande  de  secours  à  lui  faite  dans  les  lettres  que 
Charles  IV  adresse  aux  bourgeois  de  Strasbourg  et  de  Metz 
pour  en  obtenir  un  contingent.  La  date  même  de  ces  lettres, 
postérieure  de  plus  d'un  mois  à  la  rentrée  du  Dauphin  dans 
Paris,  prouve  que  l'empereur  n'avait  connu  que  fort  tard  les 
événements  dont  Paris  était  le  théâtre.  L'exagération  des 
faits  dut  être  pour  beaucoup  dans  la  détermination  que  prit 
Charles  IV*.  Il  se  peut  qu'au  lendemain  de  l'alliance  conclue 
par  Charles  le  Mauvais  avec  Edouard,  on  ait  mêlé  les  Anglais 
aux  troubles  qui  désolaient  alors  le  royaume.  L'intervention 
de  Charles  IV  s'expliquerait  mieux  alors,  car  nous  ne  saurions 
nous  contenter  de  la  raison  qu'il  en  donne  lui- môme,  en  rappe- 


sans  rapport  immédiat  avec  les  faits  que  nous  avons  exposés.  Sous  la 
date  :  Paris.  27  mars  1356  (1357),  nous  trouvons  un  acte  par  lequel  trois 
seigneurs  allemands  promettent  que  Waldemar,  prince  d'Ànhalt,  ser- 
vira le  roi  de  France  avoc  200  heaumes.  Burkhard  comte  de  Schra- 
plan,  Tun  àeè  trois  seigneurs,  s'engage  lui  aussi  à  se  mettre  au  service 
du  roi.  Arch.  nal.,  \,  622,  n®  71.  —  Sous  la  date:  Paris.  17  nov.  1357, 
nous  trouvons  encore  un  hommage  de  Burkhard,  comte  de  llagdebourg, 
à  Charles  régent  du  royaume,  pour  une  pension  de  400  florins.  Arch. 
nat.  I.  621.  n°  62.  —  Le  l  nov.  1357,  à  Bruges,  un  certain  Jean  de  la 
Tour,  qui  semble  un  émissaire  du  roi  de  France,  reçoit  quittance  de  1.000 
florins  d*or  donnés  à  Radekin  Wranwendorp,  marchand  d'Allemagne. 
Arch.  ml  ,  M.  259. 

^  L'empereur  habitait  alors  le  chAteau  de  Karistein,  à  quelques  lieues 
de  Prague. 
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lant  que  le  Dauphin  était  vicaire  de  l'Empire  et  avait  droit 
comme  tel  à  la  protection  de  son  suzerain'.  Toujours  est-il 
que  le  12  septembre,  Charles  écrivait  aux  citoyens  et  aux  ma- 
gistrats de  Strasbourg*  et  do  Metz*  pour  leur  exposer  le  grand 
péril  dont  était  menacé  le  fils  du  roi  de  France  et  les  inviter 
à  y  subvenir  selon  leur  pouvoir,  en  rassemblant  à  Toul  au 
25  octobre  quelques  centaines  de  soldats  suffisamment  pourvus 
de  vivres  pour  deux  mois.  Mais  Charles  IV  reconnut  bientôt 
Tinutilité  de  son  secours  ;  et  de  tous  ses  efforts  il  ne  resta 
que  la  preuve  de  son  bon  vouloir  à  l'égard  du  Dauphin.  C'était 
la  première  fois  d'ailleurs  qu'il  se  manifestait  d'une  façon 
positive. 

A  la  fin  de  l'année  1359,  les  Anglais  firent  de  nouveau 
invasion  en  Picardie.  Le  traité  de  Londres  signé  par  le  roi 
Jean  au  mois  d'avril  avait  été  rejeté  en  mai  par  les  Etats 
généraux  assemblés  à  Paris  et  les  trêves  de  1357  étaient 
depuis  longtemps  expirées  :  la  guerre  allait  recommencer. 

Les  premiers  mois  de  l'année  1360  furent  marqués  en 
effet  par  les  ravages  des  ennemis  en  Champagne  et  en  Bour- 
gogne :  la  lutte  devenait  partout  désastreuse  pour  le  roi  de 
France.  Il  faut  croire  que  Charles  IV  fut  réellement  pris  de 
pitié  à  ce  spectacle,  car  le  27  janvier  il  chargea  l'archevêque 
de  Cologne,  Guillaume,  de  ménager  entre  Edouard  et  le 
Dïiuphin  uile  nouvelle  trêve  plus  longue  que  les  précédentes, 
afin  de  donner  aux  deux  parties  tout  loisir  pour  conclure 
enfin  une  paix  définitive  *. 

L'intervention  de  Charles  IV  était  si  bien  acceptée  que  les 
ambassadeurs  anglais  vinrent  conférer  avec  lui  à  Aix-la- 
Chapelle  vers  la  fin  du  mois  de  mars  1360*,  c'est-à-dire  peu 
de  temps  après  la  trêve  conclue  par  eux  à  Guillon  avec  le 


^  f  Cum  Delpbinus  praedictas  sit  princeps  Imperii,  ipsis  (Delpbino  et 

fratri)  adversus  eorum  œmulos deliberato  procerum  nostrorum  coii« 

silio,  intendimus  efQcaciter  subvenire.  • 

'  Karistein.  12  sept.  1358.  Ap.  Wencke,  Coll.  arch.,  380. 

3  Karistein,  13  sept.  1358.  Ap.  Tabouillot.  Hist.  de  Metz,  IV,  174.  — 
Cette  intervention  de  l'étranger  dans  nos  troubles  civils  est  intéressante 
à  constater  au  xiv«  siècle.  H  faut  descendre  jusqu'au  xvi«  siècle  pour  la 
voir  se  produire  de  nouveau. 

*  Prague,  27  janv.  1360.  Ap.  Lacomblet,  Urkb.  fur  G.  d.  N.  /?.,III,504. 

^  t  De  Maguncia  vero  ivit  (Garolus)  Aquisgrani  et  in  illis  partibus 

legacio  régis  Anglie  ad  ipsum  accessit.  Et  inde  reversas  Magunciam  in 
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duc  Philippe  de  Bourgogne  * .  Il  est  au  moins  surprenant  qu'à 
la  suite  de  cette  entrevue  avec  les  représentants  d'Edouard, 
riniluence  de  Charles  IV  ne  puisse  être  constatée  dans  les 
négociations  qui  précédèrent  le  traité  de  Brétigny  signé  le 
8  mai  suivant.  Ce  traité,  Tun  des  plus  désastreux  de  notre 
histoire,  ne  peut  nous  arrêter  ici  ;  mais  nous  devions  constater 
que  l'empereur  d'Allemagne  n'y  eut  aucune  part,  ni  en  bien 
ni  en  mal,  et  n'y  fut  même  pas  représenté.  Ainsi  éclate  plei- 
nement la  vanité  des  promesses  faites  par  lui  au  roi  de 
France.  Le  Dauphin  n'en  tira  pas  même  le  profit  d'une  pro- 
testation sympathique  contre  les  violences  qu'il  subissait  de 
la  part  de  son  vainqueur. 

Les  relations  directes  de  Jean  avec  l'empereur  n'avaient 
commencé  qu'en  1355  ;  elles  prirent  fin  dès  1356,  et,  somme 
toute,  elles  n'eurent  qu'une  importance  secondaire.  Celles 
du  Dauphin  avec  ce  même  Charles  IV  offrent  plus  d'intérêt, 
en  raison  des  événements  au  milieu  desquels  elles  se  pro- 
duisirent. Mais  elles  ne  durèrent  pas  davantage,  puisque, 
selon  toute  apparence,  elles  ne  dépassent  point  non  plus 
l'année  1356.  Rien  de  moins  certain  en  effet  que  l'entrevue 
de  Mouzon-sur-Meuse  entre  le  Dauphin  et  Charles  IV,  en 
janvier  1363.  Les  Annales  Mosomagenses^ ,  qui  sont  seules  à 
en  parler,  ne  nous  disent  pas  même  quel  en  fut  l'objet.  Rappe- 
lons encore  un  fait  intéressant.  A  Pâques  de  l'année  1363, 
Jean  se  rendit  à  Avignon  où  il  se  rencontra  avec  Pierre  de 
Chypre,  Celui-ci  avait  quitté  son  royaume  peu  auparavant 
pour  venir  réclamer  des  princes  chrétiens  aide  et  secours 
contre  les  Musulmans.  Entre  les  mains  du  pape,  lui  et  Jean 
firent  serment  de  se  croiser  contre  les  infidèles.  Le  roi  de 
France  paraissait,  autant  par  ses  défauts  que  par  ses  qualités, 
le  chef  désigné  de  l'expédition.  Urbain  V  lui  en  réserva  le 
commandement.  Il  écrivit  à  l'empereur  pour  l'informer  de  ses 


die  palmarum  (apr.  14). . .  .•  Henri  de  Dissenhovetiy  ap.  Bœhmer,  Fontes, 
IV,  p.  416. 

*  Indentura  de  treugis  triennalibus  Burgundiae  duci  concessis,  iO  mars 
1360.  Rymer. 

'  Janv.  1362  (nouv.  st.  1363).  ■  Fuenint  multi  nobiles  in  Mosomensi 
Castro,  scilicet  imperator  Romanonim,  dux  Normandiae  et  Dalûnus 
Karolus,  Glius  régis  Francorum,  Jobannes  de  Gron  epus  Remensis, 
dux  de  Bauvic  et  cornes  de  Scamp,  comes  Salubenen  et  malti  alii 
nobiles.  et  habuerunt  sibi  magnum  conloquium  et  recessernnt  die  Sancte 
Epiphanie.  ■  Ap.  Pertz,  Script. ,  III,  165. 
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projets  et  du  commencement  d'exécution  qu'il  leur  avait 
donné,  en  Tinvitant  à  se  joindre  à  Jean  et  à  mettre  ses  gens 
sur  pied  pour  le  mois  de  mars  1365  *.  Mais  au  commencement 
de  janvier  1364,  Jean  retourna  prisonnier  en  Angleterre  où 
il  mourut  trois  mois  plus  tard.  Le  projet  du  pape  pouvait 
devenir  le  point  de  départ  d'un  rapprochement  entre  l'empe- 
reur et  le  roi  de  France.  C'est  ce  qui  n'advint  que  sous  le 
règne  de  Charles  V. 

Charles  de  Luxembourg,  qui  sous  Philippe  VI  s'était  montré 
si  âpre  à  revendiquer  les  droits  de  l'Empire  sur  les  pays  de 
langue  française,  ne  semble  pas  dans  la  suite  s'être  appliqué 
d'une  faron  particulière  à  faire  sentir  sa  suzeraineté  de  ce 
côté.  Il  est  vrai  que  le  roi  Jean  ne  fit  non  plus  aucun  eflfort 
en  sens  contraire.  Nous  savons  ce  qui  eut  lieu  pour  le  Dau- 
phiné.  Lorsqu'en  1360  les  bourgeois  de  Cambrai  vinrent  se 
plaindre  à  l'empereur  de  la  dureté  de  leur  évoque,  Charles  fit 
preuve  d'autorité  en  déférant  à  Wenceslas  de  Brabant,  son 
frère,  le  jugement  de  cette  affaire  ',  en  révoquant  certaines 
lettres  de  privilèges  accordées  audit  évêque  ',  et  en  déclarant 
prendre  la  ville  sous  sa  protection*.  Wenceslas  de  Brabant, 
Guillaume  de  Juliers,  Albert  de  Bavière  et  Rainaud  de  Gueldre 
furent  même  chargés  par  lui  de  défendre  en  toutes  circons- 
tances les  intérêts  des  bourgeois.  Il  n'était  guère  question 
dans  tout  cela  des  droits  du  roi  de  France. 

En  1362,  Philippe,  quatrième  fils  de  Jean  le  Bon,  fit 
demander  à  l'empereur  l'investiture  du  comté  de  Bourgogne, 
que  détenait  déjà  Marguerite  de  France  comme  plus  proche 
héritière  de  Philippe  de  Rouvre.  Charles  de  Luxembourg 
s'empressa  de  satisfaire  le  jeune  prince*  et,  quelques  mois 
plus  tard*,  enjoignit  à  l'archevêque  de  Lyon  et  aux  autres 
prélats  du  royaume  d'Arles  d'obéir  au  comte  de  Savoie  et  de 
lui  garder  fidélité  comme  au  représentant  direct  de  TEmpire 
dans  leur  pays.  Cet  essai  de  restauration  de  la  puissance 


*  Avignon.  25  mai  1363,  ap.  Raynald,  g  20.  —  Semblable  lettre  fut 
aussi  envoyée  à  plusieurs  autres  princes  de  TEmpire. 

*  Mayence,  4  oct.  13r)0.  Ap.  Glafey,  Anecd.^  387. 
3  boci.Jbid.,  382. 

*  7  oct.  /6i(i..379. 

^  Nuremberg,  15  janv.  1362.  Arch.  naL,  I,  250,  n<>  13. 
«^  24  juin  1362.  D'après  Huber.  Reg.  KaroU. 
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impériale  entre  le  Rhône  et  les  Alpes,  nous  l'avons  constaté 
déjà  sous  le  règne  d'Henri  de  Luxembourg.  Il  eût  pu  réussir 
à  la  faveur  de  l'abaissement  où  était  alors  la  royauté  française. 
Mais  à  Jean  le  Bon  succéda  Charles  le  Sage:  l'audace  de 
l'empereur  trouva  un  terme. 


CHARLES  IV  DE  LUXEMBOURG  ET  CHARLES  V  LE  SAGE 


1364-1378 


Le  projet  d'une  nouvelle  croisade  en  Terre  Sainte  avait 
failli  unir  encore  une  fois  le  roi  de  France  et  l'empereur 
Charles,  en  les  rapprochant  dans  une  action  commuile  contre 
les  infidèles.  C'est  de  ce  projet  interrompu  par  la  mort  de 
Jean  que  naquirent  entre  son  successeur  et  l'empereur  d'Alle- 
magne les  premières  relations.  La  trace  en  est  à  peine  saisis- 
sable,  quoique  certaine.  Il  faut  essayer  de  la  fixer  pour 
marquer  l'enchaînement  des  négociations  qui  eurent  lieu  à 
cette  occasion  entre  le  pape  et  les  princes  chrétiens,  et  pour 
bien  comprendre  les  faits  que  nous  exposerons  ultérieurement. 

Un  mandement  de  Charles  V,  daté  du  25  octobre  1364*, 
ordonne  d'allouer  aux  comptes  de  Jehan  l'Uissier  une  somme 
de  300  francs  d'or  que  le  roi  avait  fait  remettre  à  deux 
chevaliers  venus  devers  lui,  l'un  d'Allemagne  et  l'autre  de 
Chypre. 

Sous  la  date  du  13  décembre,  nouveau  mandement  plus 
explicite  '  témoignant,  comme  le  précédent,  d'un  don  d'argent 
fait  par  le  roi  à  un  messager  de  l'empereur. 

Aucune  allusion,  du  reste,  à  la  mission  dont  était  chargé  le 
chevalier  allemand.  Mais  la  qualité  de  son  compagnon,  qui 
est  dit  venir  de  Chypre,  nous  fournit  quelque  lumière.  En 
réalité,  comme  nous  l'établirons  plus  loin,  ce  dernier  venait 
de  la  part  du  roi  de  Chypre,  qui  courait  alors  l'Allemagne 
en  quête  d'alliés  contre  les  Musulmans. 

C'est  dans  ce  dessein,  en  efi'et,  (jue,  dès  la  fin  de  l'année 
1362,  Pierre  I  accompagné  de  son  fils  et  de  son  chancelier, 
Philippe  de  Mézières,  avait  quitté  son  île  pour  passer  en 

*  Voy.  Mandements  de  Charles  V,  publiés  par  M.  L.  Ûelisle,  dans  la 
Coll.  des  Doc.  inéd,  Mand.  n°  108. 

*  Mand,  de  Cli.  V,  n<»  146. 
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Europe.  Nous  avons  constaté  qu'il  s'était  rencontré  à  Avignon 
avec  le  roi  Jean  et  que  tous  deux  avaient  reçu  la  croix  des 
mains  d'Urbain  V.  Au  départ  de  cette  ville,  Pierre  de  Chypre 
s'était  mis  en  route  pour  l'Allemagne,  les  Pays-Bas  et  l'An- 
gleterre, afin  de  disposer  les  princes  en  sa  faveur,  puis  était 
revenu  en  France  au  commencement  de  1364  \  Ce  fut  pour  y 
apprendre  la  mort  de  Jean  (f  3  avril),  chef  désigné  de  la 
croisade.  Le  7  mai,  Pierre  assistait  à  ses  obsèques  dans  la 
basilique  de  Saint-Denis;  le  19,  il  était  présent  au  couronne- 
ment de  Charles  V  à  Reims  et  de  là  il  était  reparti  pour 
l'Allemagne.  Il  séjourna  tour  à  tour  en  Bavière,  en  Saxe,  eu 
Bohême,  en  Pologne  et  en  Autriche.  Le  11  novembre  seule- 
ment il  arrivait  à  Venise. 

Cette  longue  course  à  travers  l'Europe  avait  permis  au  roi 
de  Chypre  de  connaître  les  principaux  princes  de  la  chré- 
tienté et  de  les  juger.  Dès  avant  de  passer  en  Italie,  il  avait 
fait  choix,  selon  nous,  du  chef  futur  de  l'expédition. 

C'est  là  un  point  important  que  nous  voudrions  pouvoir 
mettre  hors  de  doute,  car  il  est  en  corrélation  avec  la  mission 
des  deux  chevaliers  envoyés  à  Charles  V  en  octobre  1364.  Si 
Pierre  de  Chypre  a  tardé  si  longtemps  à  solliciter  l'appui 
sinmltané  des  deux  plus  puissants  souverains  du  continent, 
c'est  qu'il  n'a  point  encore  pris  parti  entre  eux.  Mais  à  dater 
de  ce  moment  il  subordonne  certainement  l'un  à  l'autre  dans 
son  estime,  par  la  considération  du  plus  ou  moins  de  secours 
qu'il  peut  attendre  de  chacun  d'eux. 

C'est  à  l'empereur  d'Allemagne  et  non  à  Charles  V  que 
Pierre  prétendit  transmettre  la  succession  laissée  vacante  par 
la  mort  de  Jean  le  Bon.  C'est  à  Charles  IV  qu'il  voulut 
confier  l'organisation  des  forces  de  la  croisade,  comme  au 
plus  puissant  des  princes  chrétiens.  Mais  l'empereur,  tout  en 
acceptant  volontiers  ce  rôle,  ne  dédaigna  pas  d'en  partager  le 
poids  avec  le  roi  de  France.  Telle  fut,  si  nous  ne  nous  trom- 
pons, l'objet  de  la  mission  des  deux  chevaliers  allemands  que 
nous  avons  rencontrés  précédemment.  Il  y  eut  réponse  de 
Charles  V  (nous  verrons  plus  loin  dans  quel  sens),  puis  sans 


'  Sur  son  itinéraire,  voy.  M.  de  Mas-Latrie.  Hist,  de  Chypre,  II,  239. 
—  Nous  avons  de  cette  époque  une  promesse  de  Nicolas  Tenneghel, 
écuyer  allemand,  de  servir  le  roi  do  France.  Paris,  Il  avril  1364.  Arch, 
nat.,  621.  n»  08.  Ce  Nicolas  Tenneghel  ne  serait-il  pas  de  la  suite  du  roi 
de  Chypre  ? 
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doute  réplique  de  Tempereur,  car  le  messager  dont  il  est 
parlé  dans  le  mandement  du  13  décembre  ne  semble  point 
avoir  fait  partie  de  la  suite  des  deux  premiers  chevaliers. 
L'intervalle  qui  sépare  les  deux  mandements,  à  supposer 
qu'ils  aient  tous  deux  été  libellés  immédiatement  après  les 
déboursés  d'argent  dont  ils  font  mention,  est  celui  qu'il  fallait 
pour  courir  de  Paris  à  Bautzen  (résidence  de  Charles  IV 
pendant  le  mois  de  novembre  1364)  et  en  revenir. 

Le  voyage  que  fit  Charles  IV  à  la  cour  d'Avignon  en  mai 
1305*  fut  motivé  en  partie  par  le  désir  d'obtenir  du  pape 
confirmation  de  son  rôle  et  par  la  nécessité  de  satisfaire  en 
quelque  mesure  aux  obligations  qui  en  découlaient.  Nous 
connaissons  par  une  lettre  d'Urbain  V  à  Charles  V  les  princi- 
pales afi'aires  qui  furent  l'objet  des  délibérations  du  pape 
avec  l'empereur  *.  La  question  de  la  croisade  y  tint  une  très 
grande  place.  En  principe,  elle  fut  résolue  ;  mais  comme  on 
faisait  grand  fond  sur  la  participation  du  roi  de  France,  il  fut 
décidé  qu'on  travaillerait  d'abord  à  rétablir  la  paix  entre  lui 
et  le  roi  d'Angleterre  :  plus  tard,  on  aviserait  à  délivrer  le 
royaume  des  compagnies  d'aventuriers  qui  le  ravageaient 
depuis  le  traité  de  Brétigny.  A  cette  fin,  l'empereur  devait 
solliciter  du  roi  de  Hongrie  libre  passage  sur  ses  terres  pour 
jeter  directement  ces  routiers  sur  l'Orient  et  du  même  coup 
préparer  le  chemin  à  l'armée  régulière.  Au  cas  où  le  roi  de 
Hongrie  refuserait,  l'empereur  se  chargeait  des  frais  du  trans- 
port à  l'aide  des  navires  vénitiens'.  Nous  voyons  clairement 
par  cette  lettre  du  pape  que  Charles  IV  possédait  bien  réel- 
lement le  commandement  de  l'expédition.  De  l'attention 
donnée  par  lui  aux  embarras  qui  assiégeaient  le  roi  de  France, 
on  devrait  peut-être  inférer  que  ce  dernier  avait  argué  de 
ces  embarras  pour  décliner  toute  participation  à  la  croisade, 
à  rencontre  de  la  proposition  qui  lui  en  avait  été  faite  en 
octobre  1364  par  les  deux  chevaliers  dont  nous  avons  parlé. 

Quoi  qu'il  en  soit,  toutes  les  résolutions  prises  à  Avignon 


*  Il  atteignit  cette  ville  vers  le  22  mai. 

*  Avignon.  9  juin  1365.  A  p.  Raynnld,  î^  l.  —  Deux  autres  lettres  du 
pape  en  date  du  18  juin,  adressées,  Tune  au  cardinal  Andruinus,  l'autre 
au  légat  Egidius,  conûrment  les  faits  que  nous  fournit  la  lettre  au  roi  de 
France.  Vuy.Theiner,  Cod.  dipl.  dom.,  II,  428. 

^  Le  roi  de  France  devait  seulement  négocier  avec  les  chefs  de  ces 
compagnies  pour  leur  faire  accepter  coite  combinaison. 

Leroux.  Recherches  critiques.  18 
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demeurèrent  sans  effet,  et  Charles  V  dut  ne  compter  que  sur 
lui-même  pour  se  tirer  des  difficultés  dont  il  était  entouré.  Il 
se  débarrassa  des  Grandes  Compagnies  en  les  envoyant  au 
secours  du  roi  de  Castille,  Henri  de  Transtamare,  sous  la  con- 
duite de  Duguesclin*.  D'autre  part,  la  grande  pacification  que 
l'empereur  déclarait  vouloir  entreprendre  n'eut  pas  lieu  par 
son  intervention,  et  si,  sous  le  règne  de  Charles  V,  la  France 
ne  vit  point  se  renouveler  les  hontes  de  Crécy  et  de  Poitiers, 
elle  n'en  fut  en  rien  redevable  à  l'empereur  d'Allemagne. 
Quant  à  la  croisade  elle-même,  elle  resta  toujours  à  l'état  de 
projet. 

Les  années  qui  suivent  sont  vides  de  faits  intéressant  notre 
sujet.  Aucun  rapport  direct  entre  l'empereur  et  le  roi  de 
France,  ni  en  1365,  ni  en  1366,  ni  en  1367.  Pourtant  un  man- 
dement de  Charles  V,  daté  du  31  octobre  1366,  nous  apprend 
qu'il  avait  reçu  peu  auparavant  un  messager  de  l'empereur 
apportant  une  lettre  de  son  maître  '  et  des  nouvelles  de  l'im- 
pératrice qui  relevait  de  couches*.  En  Fabsence  de  plus 
amples  renseignements,  nous  devons  croire  que  la  lettre  de 
Charles  IV  avait  trait  uniquement  à  cet  événement  de  famille 
et  ne  concernait  en  rien  les  affaires  politiques. 

En  avril  1368,  le  duc  de  Clarence,  fils  d'Edouard  III,  vint 
à  Paris.  Il  se  rendait  à  Milan  pour  épouser  la  fille  de  Galéas 
Visconti.  Vers  le  même  temps,  mais  par  un  tout  autre  chemin, 
arrivait  aussi  Wenceslas,  duc  de  Brabant  et  de  Luxembourg, 
frère  de  l'empereur*.  C'étaient,  pour  le  roi  de  France,  deux 
hôtes  illustres  au  devant  desquels  il  prit  soin  d'envoyer  les 
premiers  dignitaires  de  sa  maison  *. 


^  Quelques-uns  passèrent  en  Allemagne  avec  Tarchiprètre  de  CervoUes. 
Ils  en  reviendront  quelques  années  plus  tard. 

*  Rouen.  31  oct.  1366.  Mand.  n*»  350:  t  .  ...  Lepquelz  200  franz  et 
coupe  dessus  diz,  nous  avons  donné  à  Loys  de  Coulongne,  familier  et 
serviteur  de  nostre  très-cher  et  anié  oncle  l'empereur  des  Rommains. 
pour  cause  dez  letlrez  et  nou vêliez  qu'il  nous  a  apporteez  de  nostre 
dit  oncle  et  aussi  pour  les  nouvellpz  de  nostre  très  chièreet  amée  ante, 
Temperreis  des  dits  Rommains,  qui  a  eu  une  ûlle.  • 

^  Le  1 1  juill(*.t,  à  Prai^ue,  la  femme  de  Charles  de  Luxembourg;  avait 
en  elTet  donné  le  jour  à  une  fille  nommée  Anne.  —  Vers  nov.  ou  déc. 
1337,  Charles  V  reçut  également  part  de  la  naissance  d'un  fils  de  la  du- 
chesse d'Autriche.  Voy.  Mand.  n«  1537. 

-*  Mand.,  n"  1368,  sous  la  date  du  4  mai  1368. 

•'  Le  Gomle  do  Sarrehruck,  houteiller  de  France,   alla  au  devant  du 
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Il  y  a  apparence  que  les  deux  ducs  se  rencontrèrent  à  la 
cour  de  Charles  V  et  conférèrent  avec  lui  des  affaires  du  mo- 
ment. En  tout  cas,  peu  de  temps  après,  le  sire  de  Coucy, 
beau-père  du  duc  de  Clarence,  se  rendait  en  Allemagne*.  C'est 
une  présomption  déjà  en  faveur  de  notre  conjecture.  Nous 
verrons  tout  à  Theure  comment  le  rapprochement  de  quelques 
faits  permet  de  retrouver  assez  bien  la  raison  du  voyage  de 
ce  seigneur.  Sa  présence  en  Allemagne  à  la  fin  de  septembre 
13G8  est  chose  certaine,  car  Charles  V  lui  envoya  à  cette 
époque  un  de  ses  sergents  d*armes  «  pour  certaines  be- 
soingnes*.  » 

D'autres  indices,  tout  aussi  obscurs  d'ailleurs,  prouvent 
pourtant  que,  en  cette  année  1368,  l'attention  de  Charles  V 
fut  quelque  peu  tournée  du  côté  de  l'Allemagne.  Ainsi  il  avait 
envoyé  à  Aix-la-Chapelle  et  à  Cologne  deux  serviteurs  dont 
la  personnalité  et  le  rôle  ne  peuvent  être  bien  définis  ',  mais 
qui  en  tout  cas  étaient  à  demeure  dans  ces  deux  villes  €  pour 
certaines  besoingnes  grosses  et  secrètes.  »  Il  semble  que  le  roi 
ne  tirait  pas  d'eux  tout  ce  qu'il  désirait,  car  au  mois  de  no- 
vembre il  les  fait  changer  de  résidence.  Hannequin  passe 
d'Aix-la-Chapelle  à  Cologne  et  Arnoul  de  Cologne  à  Bruges  *. 
C'est  de  ce  côté  sans  doute  que  s'était  dirigé  Enguerrand  de 
Coucy^.  Nous  savons  aussi  qu'Arnaud  de  Corbie,  conseiller 
du  roi,  le  sire  de  Châtillon  et  Tévôque  d'Auxerre  furent  en- 


duc  de  Luxembourg  ;  le  siro  de  Fieules  au  devant  du  duc  de  Clarence. 
Mand.  n°  1368.  —  Cette  double  visite  rappelle  colle  dont  fut  honoré  le 
roi  Jean  en  1352  par  la  venue  d'Otton  de  Brunswick  et  d'Henri  de  Lan- 
castre.  Nous  en  avons  touché  quelques  mots  en  leur  temps. 

*  Mand.  n«  09,  ci-après.  —  Ni  Ducliesne  (Hisl.  génér.  des  maisons  de 
Guines  et  de  Coucy),  ni  Dom  Toussaint  du  Plessis  (IJist,  de  la  ville  et  des 
seigneurs  de  Coucy)  ne  font  mention  de  ce  voyage. 

*  Paris,  30  sept.  1368.  Mini,  n^  69  :  •  Nous  vous  mandons  que  à 
notre  améet  féal  sergent  d'armes,  Jehan  le  Moine,  lequel  nous  envoyons 
hastivement  en  Almaigne  par  devers  noire  amé  et  féal  cousin  le  sire  de 
Coucy  pour  certaines  nos  besongnes » 

^  L'un  est  Hannequin-Lyon,  qualifié  valet  du  roi  ;  l'autre  est  simple- 
ment appelé  Arnoul.  Mand.  n»  476.  ci-après. 

*  Vincennes,  ^2nov.  1368.  Mand.  n«  476. 

•'*  Il  est  très  certain  en  tout  cas  «lu'il  ne  s'enfonça  guère  en  Allemagne, 
car  le  ser^'ent  -l'armi^s  que  lui  dépêcha  Charles  V  le  30  sept  était  déjà 
do  retour  o  6  nov  (Voy.  Mand.  n"  47*2,  par  lequel  le  roi  lui  alloue  une 
soinmo  de  40  Irancs  en  dédommagement  du  roncin  qu'il  a  perdu  dans 
son  voyage.) 
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voyés  à  Tournai  au  commencement  de  1369,  ainsi  que  Guil- 
laume Blondel,  maître  des  requêtes*.  Or,  justement  à  cette 
époque,  les. ducs  de  Brabant  et  de  Juliers,  les  villes  de  Co- 
logne, d'Aix-la-Chapelle  et  quelques  autres  s'unissaient  pour 
résister  aux  gens  de  guerre  qui  ravageaient  la  rive  gauche 
du  Rhin.  L'acte  de  cette  union  fut  rédigé  à  Cologne  en  1369*. 
Or  Charles  V  était  directement  intéressé  à  l'extermination  de 
ces  brigands  que  le  traité  de  Brétigny  avait  laissés  sans  em- 
ploi. Un  grand  nombre  d'entre  eux  avait  bien  consenti  à  passer 
les  Pyrénées  avec  Duguesclin.  Mais  tous  n'étaient  point  partis, 
et  c'est  pour  se  débarrasser  des  derniers  que  le  roi  de  France 
s'entendit  sans  doute  avec  le  duc  de  Brabant  et  les  autres 
villes  de  l'Union,  où  nous  le  voyons  entretenir  des  émissaires. 
Cet  expédient  était  tout  aussi  efficace  que  celui  qu'avait  pro- 
posé l'empereur  Charles  IV  en  1365,  lorsqu'il  déclarait  se 
charger  de  purger  le  royaume  de  ces  bandes  en  les  jetant  sur 
les  Turcs'. 

Les  années  1369,  1370  et  1371  furent  remplies  pour  le  roi 
de  France  par  la  guerre  qui  se  ralluma  entre  les  Anglais. 
Après  Henri  de  Transtamare,  Charles  V  avait  gagné  à  son 


*  Voy.  un  mandement  de  Gh.  Va  ses  trésoriers,  12  janv.  I3ô9.  DibL 
nat.,  Coll.  Clair.,  XXXIV,  2567.  Quittance  du  19  janv.  1369.  Ibid.,  2567. 
Autre  quittance,  8  fév.  1369.  Ibid.,  XV,  1021.  Autre  quittance.  25  fév. 
1369.  Jbid.,  XXXIV,  2567.  —  Nous  avons  encore  relevé  dans  cette  col- 
lection une  série  de  mandements  et  de  quittances  attestant  des  rela- 
tions fort  suivies  entre  le  roi  et  le  duc  de  Brabant  Albert  de  Bavière, 
mais  pour  un  tout  autre  objet.  Le  duc  et  le  roi  étaient  en  grande  hos- 
tilité en  1369,  puisque  celui-ci  fît  saisir  par  tout  le  royaume  les 
biens  des  habitants  du  Hainaut.  Voy.  M.  Kervyn  de  Leit.,  XXI,  480.  — 
Les  actes  dont  nous  parlons  sont  compris  entre  le  8  avril  1369  et  le 
30déc.  1370:  t.  X,  583  et  585;  XII.  787;  XIV,  875;  XXIX,  2115;  et 
XLV.   3327. 

*  Nous  empruntons  ces  faits  à  Bertholet,  Hist,  du  Luxemb.^  Vil,  67. 
^  t  Accidit  quoque  annis  Domini  1368,  1369   et  1370  quod  Navarri, 

Almannl,  Normanni  et  aliorum  nationum,  in  mnltis  locis  Francis;  per 
societates  congregati,  fere  omnes  partes  Francise  regni  quœ  sunt  inter 
Saonam  et  Somenam  flumina  oppresserunt  cœdibus  et  prœdis.  t  Chron, 
de  Berne,  citée  par  M.  Kervyn,  Froissard,  XXI,  342.  —  Ces  routiers 
n'étaient  pas  uniquement  ceux  dont  on  s'était  débarrassé  après  le  traité 
de  Brétigny,  car  leurs  ravages  sont  mentionnés  par  la  Chron.  de  Berne 
dès  1358  :  «  Eodein  tempore  (1358).  Navarri  qui  secum  babebant  multos 
Anglicos,  Almanos,  Ilasnonenses  et  plures  alios,  populares  de  Francit 
sine  misericordia  aut  gladiis  jugulabant,  aut  strictis  carceribus  mancipa- 
bant.  >•  Ibid.,  341. 
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alliance  le  roi  d'Ecosse,  28  décembre  1371.  Ce  fut  dans 
Tespoir  d'obtenir  de  l'empereur  même  appui,  qu'il  lui  envoya, 
l'année  suivante,  ses  ambassadeurs.  Nous  trouvons  trace  de 
leur  mission,  dès  le  22  janvier,  dans  un  mandement  du  roi 
allouant  une  somme  d'argent  à  l'évêque  de  Paris,  Aimeri,  qu'il 
députe  en  Allemagne  «  pour  certaines  besoingnes  touchant 
le  profit  de  nous  et  de  nostre  royaulme  \  »  Un  mois  plus 
tard,  le  roi  lui  donne  ses  lettres  de  créance  et  lui  adjoint  le 
chevalier  Rodolphe  de  Lonppego  *.  Cette  fois  on  ne  fait  plus 
mystère  du  but  de  leur  voyage  :  ils  sont  chargés  de  renouveler 
avec  Charles  IV  les  traités  antérieurs.  Le  jour  de  Pâques 
1372  (28  mars),  les  ambassadeurs  français  étaient  déjà  à 
Prague,  car  leur  présence  à  la  consécration  d'un  monastère, 
faite  le  jour  suivant  par  l'empereur,  est  mentionnée*.  Le 
V  avril,  ils  reçurent  le  protocole  de  l'acte  qu'ils  étaient 
venus  proposer  à  l'empereur  *.  Ce  dernier  s'engageait  même  à 
fournir  quelques  secours  à  son  allié  contre  le  roi  d'Angleterre. 
A  en  juger  par  la  rapidité  avec  laquelle  ce  traité  fut  conclu, 
on  peut  croire  que  Charles  IV  ne  voyait  plus  les  mêmes  incon- 
vénients qu'autrefois  à  renouer  avec  le  roi  de  France  des  liens 
d'amitié.  C'est  qu'en  effet  ce  dernier  triomphait  à  présent  de 
ses  ennemis,  et  toute  participation  de  ses  alliés  à  la  guerre 
contre  l'Angleterre  devenait  désormais  inutile. 

La  conduite  antérieure  de  Charles  IV  nous  autorise  à  lui 
attribuer  ce  calcul.  D'ailleurs,  bien  que  la  lutte  ait  con- 
tinué entre  Charles  V  et  Edouard  III,  on  ne  voit  point  qu'à 
aucun  moment  l'empereur  ait  fait  passer  au  roi  de  France  les 
secours  promis,' soit  en  hommes,  soit  en  argent.  Si  Charles  V 
tira  quelque  chose  de  l'Allemagne  vers  cette  époque,  ce  fut 
d'ailleurs,  du  Brabant  sans  doute  ou  du  Luxembourg,  car 
Wenceslas,  le  sire  de  Bouquehont*,  et  Godefroy  de  La  Tour, 
grand  rentier  de  Brabant,  lui  avaient  prêté  hommage',  et 


^  Paris,  22  janv.  1372.  Mand,  n*  352. 

*  Paris,  24  fév.  1372.  Arch.  nat.,  J,  432,  n»  18. 
3  Beness,  415  el  416. 

*  Prague.  1  avril  1372.  Arck.  nal.  i,  432,  n«  19. 

*  Nous  n'avons  pu  identifier  ce  nom,  à  moins  qu'il  ne  s'agisse  de 
Bouquenon  sur  la  Sarre  au  diocèse  de  Metz. 

«  Melun,  17  nov.  1374.  Mand,  n**  1079,  pour  le  paiement  de  ce  qui 
pouvait  être  dû  à  ces  seigneurs  de  la  rente  annuelle  pour  laquelle  ils 
sont  devenus  hommes  du  roi  et  sont  entrés  en  sa  foi  et  hommage.  Voy. 
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vraisomblablement  lui  rendaient  comme  à  leur  suzerain  les 
services  ft'îodaux. 

Dès  13G6,  Charles  V  recevait  l'hommage  d'un  autre  che- 
valier allemand,  Thierri  de  Bàle,  pour  une  pension  de  5(» 
royaux  d'or'.  En  1371,  il  prenait  à  ses  gages  deux  chcNaliers 
des  Pays-Bas,  Pierre  de  Cederich  et  Mauque  de  Louvain,  qui 
restèrent  pendant  trois  mois  sous  les  ordres  du  connétable*. 
En  1372,  nous  en  trouvons  un  autre,  Clignet  de  Brabant,  que 
le  roi  aide  à  payer  sa  rançon  '.Plus  tard,  en  1377,  nous  voyous 
Charles  V  envoyer  à  Clisson  un  chevalier  de  Bohême  qui  était 
venu  lui  oflfrir  ses  services*,  et  allouer  une  somme  de  lOO  fr. 
au  bâtard  de  Brabant  pour  l'aide  qu'il  en  avait  reçue*.  Il  est 
vraiment  curieux  de  constater  que  ces  seigneurs  de  petit  pou- 
voir firent  plus  pour  le  roi  de  France  que  le  puissant  empe- 
reur d'Allemagne,  lequel,  en  dépit  de  ses  promesses,  évitait 
toujours  de  sortir  de  sa  neutralité. 

Nous  passerons  sous  silence  l'étrange  expédition  d'Enguer- 
rand  de  Coucy  en  Allemagne  pour  revendiquer  contre  les 
ducs  Albert  et  Léopold  d'Autriche  ses  droits  sur  l'héritage 
du  duc  Léopold,  son  grand -père  (oct.  1375).  Cette  expédition 
a  été  racontée  dans  ses  détails  mieux  que  nous  ne  saurions  le 
faire*  :  nous  ajouterons  seulement  à  ce  que  l'on  sait  déjà  que 
Charles  V»  profita  de  cette  occasion  pour  se  débarrasser  des 
dernières  bandes  de  routiers  que  l'Allemagne  n'avait  cessé 
de  lui  renvoyer  depuis  1368.  Ils  furent  enrôlés  sans  peine  à 
la  suite  d'Enguerrand  et  s'enfoncèrent  avec  lui  dans  les  mon- 
tagnes de  la  Suisse,  pour  la  plus  grande  paix  du  roi  de 
France*'.  C'est  ainsi  que  l'entreprise  ambitieuse  du  sire  de 

ap.  Clair.,  XVII,  1121,  mandement  aux  trésoriers  en  faveur  d\\leaume 
Boistel,  pour  ses  frais  d'un  voyage  à  Tournai  vers  lo  sénéchal  de  Hai- 
naut,  13  avril  1374.  Quittance  du  19 avril.  Ibid.,  p.  1119. 

*  Paris,  14  avril  1366.  Arcti.  nat.,  J,  622,  n<»  77. 

*  Paris,  4  mai  1371.  Mand.,  n'  775.  Voy.  quittance  de  Pierre  de  Cédé- 
rich,  15  août  1371,  ap.  Clair.,  XXVI,  1925. 

'  7  mai  1372.  Mand.  Préface,  p.  Vil. 

*  Senlis,  9  août  1377.  ^and.  n»  1422. 

*  Vincennes,  17  oct.  1377.  Mand.  n»  1485. 

^  Voy.  surtout:  Rodt,  Ingelrams  von  Coucy' s  Einfall  in  die  Schweiz, 
dans  le  Schweizer.  Gesc/iichtsforscher,  XIV;  —  Henri  Bardy:  Enguerrand 
de  Coucy  el  les  grands  Bretons  :  épisode  de  l'hist.  d'Alsace,  i368-76, 
Paris,  1860,  in-8.  —  La  contestation  se  termina  par  un  traité  entre  les 
deux  parties,  13  janv.  1376. 

^  Voy.  dans  la  Coll.  Clair. ^  une  série  de  mandements  et  quittances 
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Coucy  servit  les  vues  de  Charles  V  mieux  que  n'eût  pu  le 
faire  sa  vaillante  épée  tournée  contre  ces  brigands. 

Les  dernières  années  de  Charles  V  furent  remplies  par  des 
préoccupations  toutes  pacifiques  à  Tégard  de  TAllemagne.  Il 
chercha  à  fortifier  par  des  mariages  ses  bonnes  relations  avec 
ce  pays,  et  en  1374  il  envoya  demander  au  roi  de  Hongrie, 
Louis  le  Grand,  la  main  de  sa  fille,  Catherine,  pour  son  second 
fils,  Louis  d'Orléans.  On  espérait  même  obtenir  de  la  reine 
Jeanne,  fille  de  Pierre  P*"  de  Bourbon,  qu'elle  assurât  sa  suc- 
cession aux  deux  époux*.  Mais  Catherine  mourut  en  1376, 
et  sa  mort  rendit  vaines  toutes  les  espérances. 

Au  commencement  de  1375,  Charles  V  fiança  sa  fille  Marie 
à  Guillaume,  fils  du  duc  Albert  de  Bavière  et  de  Hainaut*. 
Mais  le  mariage  ne  fut  pas  consommé,  la  jeune  princesse 
étant  morte  quelque  temps  après. 

Une  autre  fille  du  roi,  Catlierine,  née  vers  1378,  fut  pro- 
mise dès  1379  à  un  autre  Bavarois,  Robert,  fils  du  duc  Ro- 
bert le  Tenace*.  Charles  V  mettait  ainsi  dans  ses  intérêts 
quelques-uns  des  plus  puissants  barons  de  l'Empire.  Mais  cette 
sage  politique  ne  produisit  pas  tous  ses  résultats  :  Catherine 
fut  donnée  en  1386  à  Jean  de  Berri,  comte  de  Montpensier. 
Elle  mourut  d'ailleurs  en  1388.  Ce  fut  peut-être  un  malheur 
pour  le  royaume,  car  Robert  devint  peu  de  temps  après  roi 


compris  enlre  le  1  mars  et  le  15  mai  1376  :  t.  V,  IX.  XIV,  XVI,  XVII. 
XVIII,  XXII,  XXIII,  XXXII,  XXXV,  XL,  XLVI.  Cf.  Ducfaesne,  Uist.  gén. 
de  la  itmison  de  Guise  et  de  Coucy,  p.  267. 

^  Voy.  les  /nstruct,  de  Charles  Vaux  ambassadeurs  qu'il  envoie  au  roi 
de  Hongrie,  10  août  1374.  Arch,  nat,^  J,  458,  n®  1.  —  Le  consentement 
du  roi  de  Hongrie  est  daté  de  Bude,  24  déc.  1374.  fbid,,  n°  3.  Nous 
trouvons  dans  les  Mandements  de  Charles  V  deux  actes  qui  portent  trace 
des  négociations  poursuivies  entre  les  deux  souverains.  Le  roi  de  France 
fait  allouer  certaines  sommes  «  à  nostre  amé  Grestien  de  Blommeroes, 
chevalier,  conseiller  de  nostre  frère  le  roy  de  Hongrie,  lequel  chevalier 
est  nouvellement  venuz  devers  nous  de  par  nostre  dit  frère.  »  Paris,  25 
janv.  1377  (n.  st.  1378).  n«  1616.  —  Autre  mandement  y  relatif,  n»  1647, 
sous  la  date  du  4  mars  1377  (1378).  Si  la  date  d  année  1377  pouvait  être 
maintenue,  nous  en  conclurions  que  ce  Grestien  de  Blommeroes  était 
venu  apporter  la  nouvelle  de  la  mon  de  Catherine. 

*  Acte  du  28  fév.  1375  avec  la  ratification  des  villes  et  nobles  de 
Hollande.  Arch,  nat,,  J.  412,  n*»  l.  —  17  sept.  1375.  Promesse  d'Al- 
bert de  Bavière  de  faire  exécuter  ledit  mariage.  Ibid.,  n°Q. 

^  Traité  du  20  fév.  1379.  Ap.  Dumont,  Corps  dipL,  II,  a.  128. 
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des  Romains,  lorsque  Wenceslas  de  Bohême  eut  été  déposé 
par  les  grands  Electeurs  \ 

Charles  de  Luxembourg,  qui  faisait  si  bon  marché  sous  Jean 
le  Bon  des  prétentions  des  rois  de  France  sur  les  pays  situés 
entre  le  Rhône  et  les  Alpes,  se  montra  plus  circonspect  sous 
le  règne  de  Charles  V.  Il  est  vrai  qu'il  n'avait  plus  rien  à 
désirer,  à  moins  de  prétendre  supplanter  définitivement  et 
sans  retour  possible  l'influence  française  dans  tout  Tancieu 
royaume  de  Lothaire.  Il  se  contenta  d'exercer  avec  modé- 
ration et  sans  bruit  l'autorité  qu'il  avait  reprise  sur  la  Pro- 
vence et  le  Dauphiné.  En  1365,  il  se  fit  donner  la  couronne 
du  royaume  d'Arles,  à  l'exemple  de  Frédéric  I*;  et  pour 
mieux  prouver  son  pouvoir,  il  confirma,  à  la  prière  de  l'évèque 
d'Avignon,  les  privilèges  accordés  à  l'église  de  cette  ville  par 
Louis  de  Bourgogne,  en  907  et  911  *.  Ce  qu'il  y  a  peut-être 
de  plus  étonnant,  c'est  que  Louis  d'Anjou  et  Jean  de  Berri, 
frères  du  roi  de  France,  signèrent  cet  acte  comme  témoins. 
Peu  auparavant,  Charles  de  Luxembourg  avait  transporté  à 
Amédée  de  Savoie,  son  vicaire,  et  à  ses  descendants  à  per- 
pétuité, tous  les  droits  de  l'Empire  sur  les  villes  et  diocèses 
d'Aoste,  Ivrée,  Turin,  Lausanne,  Sion,  Genève,  Tarentaise, 
Maurienne,  Belley  et  sur  le  comté  de  Savoie.  C'était  un  nouvel 
Etat  qu'il  constituait  sur  les  deux  versants  des  Alpes,  jusqu'au 
Rhône  et  à  la  Saône,  car  les  fiefs  mouvants  de  l'Empire  dans 
les  diocèses  de  Grenoble,  Lyon  et  Mâcon  étaient  compris 
dans  cette  concession*.  Son  propre  couronnement  comme  roi 
d'Arles,  quelques  semaines  plus  tard,  mettait  d'avance  obs- 
tacle à  toute  velléité  d'indépendance  de  la  part  du  comte  de 
Savoie,  en  lui  ravissant  un  titre  qu'il  eût  peut-être  été  tenté 


*  Les  Mandements  de  Charles  V  renferment,  à  la  date  du  26  mai  1378 
(n®  1728),  l'acte  d'un  présent  fait  au  prévôt  de  Cologne  venu  devers  le 
roi  de  la  part  de  Frédéric  de  Saarwerden,  archevêque  de  cette  ville.  Si 
l'on  remarque  que  Catherine  était  née  le  4  iév.  précédent,  on  peut  se 
demander  si  Tarchevôque  ne  fut  pas  l'intermédiaire  choisi  par  Robert  le 
Tenace  pour  présenter  au  roi  de  France  le  projet  dont  nous  avons  parlé. 
—  Âimeri  de  Magnac,  évéque  de  Paris,  chanoine  de  Saint-Junien  en 
Limousin,  aurait  été  envoyé  à  Francfort  pour  négocier  ce  mariage, 
d'après  M.  l'abbé  Arbellot  (Citron,  de  Maleu,  235)  qui  place  à  tort  cette 
ambassade  en  1369. 

'  Ar!es,  4  juin  1365,  d'après  Hiiber.  Beg.  Karoli, 
3  5  juin  1365.  Arch.  nat.,  K,  51.  n»  7. 

*  Chambéry,  12  mai  1365.  Ap.  Guichenon,  Hisl.  de  Savoie,  IV,  208. 
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de  prendre  pour  lui-même*.  Mais  en  même  temps,  ce  couron- 
nement rendait  plus  profonde  la  distance  qui  séparait  déjà 
politiquement  ces  pays  du  royaume  de  France,  puisqu'ils  de- 
venaient comme  le  domaine  particulier  de  l'empereur  et  Tapa- 
nage  de  sa  maison. 

Toute  semblable  fut  la  conduite  de  Charles  de  Luxem- 
bourg du  côté  de  TEscaut.  Si  les  preuves  qui  nous  en  restent 
sont  peu  nombreuses,  du  moins  sont-elles  probantes.  En  1370, 
l'empereur  donne  pleins  pouvoirs  à  Albert,  duc  de  Bavière  et 
comte  de  Hainaut,  pour  accorder  à  l'évêque  de  Cambrai,  le  cas 
échéant,  les  droits  régaliens  dans  le  Cambrésis  et  pour  rece- 
voir son  serment  de  fidélité*.  Sept  ans  plus  tard,  il  intervient 
encore  dans  les  affaires  de  ce  pays  pour  enjoindre  aux  pré- 
lats et  seigneurs  voisins  de  respecter  et,  au  besoin,  de  pro- 
téger les  droits,  libertés  et  coutumes  de  l'église  de  Cambrai*. 

L'entrevue  qui  eut  lieu  à  Paris  tout  au  commencement  de 
1378,  entre  le  roi  de  France  et  l'empereur  d'Allemagne, 
marque  le  point  extrême  de  leurs  relations  politiques  et 
en  est  aussi  bien  l'événement  le  plus  important.  Non  point 
que  les  conséquences  de  cette  entrevue  aient  été  considé- 
rables :  Charles  de  Luxembourg  mourut  quelques  mois  plus 
tard,  29  novembre  1378,  et  le  roi  de  France  ne  tarda  point 
à  le  suivre.  Mais  il  y  eut  réellement  à  cette  heure,  et  pour 
quelque  temps,  trêve  de  défiance  entre  les  deux  souverains. 
Les  chroniqueurs  de  l'époque,  qui  racontent  avec  grande 
admiration  les  fêtes  célébrées  à  Paris  à  cette  occasion,  témoi- 
gnent d'ailleurs  que  l'allégresse  fut  générale  et  descendit  des 
rois  c\  leurs  sujets.  Le  souvenir  en  persista  longtemps  dans  les 
deux  peuples  et  eût  pu  contribuer  à  calmer  bien  des  ressen- 
timents et  bien  des  jalousies,  si  les  tendances  ambitieuses  que 
nous  avons  constatées  sous  le  règne  de  Philippe  le  Bel  ne 
s'étaient  réveillées  sous  Charles  VI  et  sous  Louis  XI,  après 
avoir  sommeillé  un  tiers  de  siècle  environ,  au  plus  grand 
profit  de  l'Empire. 

L'entrevue  paraît  avoir  été  décidée  en  principe  vers  le  mois 


*  II  faut  croire  pourtant  que  l'obstacle  ne  parut  pas  suffisant,  puisque 
en  sept.  1366  (ap.  Lûnig,  Cod,  /t.,  I,  2446),  Charles  de  Luxembourg 
révoqua  comme  préjudiciable  à  TEmpire  le  vicariat  accordé  au  comte  do 
Savoie  sur  les  pays  en  question. 

»  Prague,  19  nov.  1310.  Ap.  Scheidt,  Bibl.  hUt,,  p.  179. 
3  Cambrai,  23  déc.  1377.  Ap.  Mirœus,  Op.  dipl.,  II,  1244. 
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d'octobre  1377,  comme  conséquence  du  pèlerinage  que  pro- 
jetait Tempereur  aux  abbaj-es  de  Saint-Denis  et  de  Saint- 
Maur-des-Fossés*.  Le  pape  Grégoire  XI  en  prit  prétexte  pour 
recommander  à  Charles  IV  la  question  ecclésiastique  pour  la 
solution  de  laquelle  l'accord  des  deux  plus  puissants  souve- 
rains du  continent  ne  lui  semblait  pas  inutile  *.  L'empereur 
quitta  Cambrai  le  26  décembre  en  compagnie  de  son  lils 
Wenceslas;  il  traversa  Saint-Quentin,  Noyon,  Compiègnc, 
Senlis,  salué  par  les  acclamations  du  peuple  et  les  hommages 
des  officiers  royaux*,  et  arriva  à  Paris  le  4  janvier  1378, 
encore  en  proie  à  un  accès  de  fièvre  contracté  à  Noyon. 

L'entrevue  ne  fut  pas  retardée  pour  si  peu.  Elle  eut  lieu 
d'abord  sous  les  murs  de  la  ville,  dans  la  plaine  qui  s'étend 
entre  Saint-Denis  et  La  Chapelle  *.  Charles  V  avait  envoyé 
au  devant  de  son  hôte,  dès  la  fin  de  décembre,  les  ducs  de 
Bourbon*  et  de  Bourgogne',  les  comtes  de  Sarrebrûck'  et  de 
Braine*.  Lui-même  se  mit  en  route  dès  qu'il  apprit  l'approche 
de  l'empereur.  Tout  en  témoignant  à  celui-ci  la  déférence  à 
laquelle  lui  donnait  droit  son  titre  impérial,  Charles  de  France 
entendait  bien  affirmer  qu'il  était  seul  maître  dans  son  royaume. 
Il  se  contenta  de  se  découvrir,  tandis  que  l'empereur  ôtait 
son  aumusse  et  son  chaperon.  Dans  ce  même  esprit,  il  avait 
envoyé  à  Charles  IV  un  cheval  noir,  quoique  l'usage  fût  que 


^  «  L'empereur  de  Rome,  Charles  ]II]«  de  ce  nom,  escripsi  au  roy  de 
France  son  nepveu  qu'il  avoit  grant  désir  de  venir  en  France  en  pclle- 
rinagc  aux  glorieux  martirs  St  Denis  et  ses  compaignons  et  au  glorieux 
confesseur  St  Mor  des  Fossez,  et  aussy  qu'il  avoit  grant  désir  de  le 
veoyr  :  dont  le  roy  Charles  de  France  fut  moull  joyeulx.  •  Chron,  anon. 
finissant  en  1380:  Dibl.  nat.,  ms,  franc.  5003  (anc.  9656,  5. 5.  A)  p.  380. 

*  Rome,  4  déc.  1377.  Ap.  Lùnig.  Reichsarchiv,  IV,  225. 

'  «  Et  comme  l'empereur  vint  à  St  Denis  en  France,  par  le  comman- 
dement du  roy  le  prévost  des  marchans  do  Paris  à  plus  de  mille  cy- 
toiens  à  cheval  vestus  de  robes  pareilles  de  couleur  alèrent  faire  à  l'em- 
pereur révérence.  ■  Chron.  des  qun  très  premiers  Val.  Ëd.S.  Luce,  p,  264. 

*  D'après  M.  Kervyn  do  Lettenhove  {Froissard,  IX,  500),  on  a  con- 
servé la  harangue  qui  fut  adressée  à  Charles  IV  lors  de  son  entrée  à 
Paris.  Nous  n'avons  pu  la  retrouver. 

5  Mand.  n»  1 567 . 
«  Mand,  n^  1571. 
7  Mand,  n»  1579. 

*  Mand.  n°  1580.  —  La  Chron,  des  quatre  premiers  Val.  que  nous 
avons  citée  précédemment  ne  mentionne  que  le  duc  de  Bourgogne  et  le 
duc  de  Berri,  frères  du  roi . 
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Tempereur  montât  un  cheval  blanc  lorsqu'il  visitait  les  villes 
de  TEnipire. 

Les  jours  suivants,  l'empereur  paya  son  hospitalité  par  une 
série  de  concessions  qui  profitaient  surtout  au  Dauphin  Charles, 
alors  âgé  de  10  ans.  Il  lui  reconnut  la  capacité  d'exécuter, 
en  tant  que  Dauphin  de  Vienne,  tous  les  actes  purement 
civils*.  Il  hii  transporta  en  même  temps  la  garde  de  Château- 
Poupet  et  des  Chavaux,  qui  avait  appartenu  jusque-là  au  cha- 
pitre de  l'église  de  Vienne  *.  Il  lui  attribua  même  le  titre  de 
gouverneur  et  vicaire  de  l'Empire  en  Dauphiné  et  dans  le 
royaume  d'Arles,  sans  y  comprendre  toutefois  le  comté  de 
Savoie'.  C'étaient,  pour  ainsi  dire,  les  anciennes  préroga- 
tives des  comtes  de  ce  pays  que  l'empereur  transmettait  au  fils 
du  roi  de  France.  Le  fait  de  les  accepter  impliquait  de  la 
part  de  ce  dernier  la  reconnaissance  du  droit  de  l'empereur 
à  les  conférer. 

Charles  V  n'avait  rien  de  semblable  à  donner  ;  mais  l'hos- 
pitalité qu'il  off'rit  à  l'empereur  et  aux  siens  fut  vraiment 
royale.  Il  leur  assigna  le  Louvre,  puis  Thotel  Saint-Paul 
pour  résidences  et  les  combla  de  présents  du  plus  grand  prix. 
Au  fils  de  l'empereur  il  off'rit  une  ceinture  d'or  enrichie  de 
pierreries  et  autres  menus  joyaux*,  et  à  l'empereur  un  tableau 
également  garni  de  pierreries,  plus  deux  reliquaires,  un 
grand  gobelet,  une  aiguière,  un  hanap  et  autres  vaisseaux  de 
table  en  or\  Au  duc  de  Saxe  et  aux  autres  seigneurs  du  cor- 
tège impérial,  on  donna  de  même  de  riches  présents,  propor- 
tionnellement à  leur  rang  et  à  leur  dignité*.  Il  ne  fut  pas 
jusqu'au  chancelier  commis  à  rédiger  les  actes  dont  nous 
avons  parlé  \  jusqu'aux  ménestrels  chargés  de  divertir  l'as- 


'  Paris,  5  janv.  1378.  Arch.  nat.,  d'après  Waitz. 

*  Paris,  6  janv.  Deux  actes.  Ibid. 

^  Paris,  7  janv.  Deux  actes.  Jbid,  —  Celui  des  deux  qui  est  relatif  au 
Dauphiné  a  été  imprimé  déjà  ap.  Pelzel,  Urkbuck.,  11,  250.  Nous  en 
avons  trouvé  copie  dans  le  ms.  franc,  6537,  p.  \Z1,  de  la  hibl.  nal.  — 
Charles  IV  ût  connaître.  le  môme  jour,  à  ses  sujets  du  royaume  d'Arles 
la  nomination  qu'il  venait  de  faire.  Arch,  nat,,  J,  612,  n"  47,  d'après 
Waitz. 

*  Mand.  n»*  1583,  1588,  1601,  1605,  1610. 
^  Mand.  n"»  1593,  1595.  1602,  1604. 

6  Mand,  n"»  1591,  1592.  1596,  1599,  1605.  1606,  1607,  1608,  1609. 
1637,  1065. 

7  Mand,  n»  1587. 
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semblée*,  jusqu'aux  derniers  des  valets  de  la  maison  de  Tem- 
pereur'  qui  n'aient  été  largement  récompensés.  Si  Ton  ajoute 
aux  dépenses  occasionnées  par  ces  riches  présents  celles  qui 
résultèrent  des  préparatifs  de  réception  et  des  frais  du  voyage*, 
il  faut  bien  avouer  que  le  roi  de  France  fit  tout  ce  qui  était 
en  son  pouvoir  pour  recevoir  dignement  ses  hôtes.  Ecoutons 
plutôt  le  chroniqueur  des  quatre  premiers  Valois  :  €  Le  roy 
de  France  mesmez  ala  à  rencontre  de  Tempereur  aussi  comme 
à  rentrée  de  la  ville.  Et  s'entrefirent  Tempcreur  et  le  roy 
grant  joye,  et  vindrent  d'une  alée  et  compaignie  ensemble  au 
palais  du  roy  de  France  à  Paris.  Icellui  jour  estoit  la  vegille 
de  la  Typhanie.  Moult  tint  riche  hostel  pour  ce  jour  le  roy 
de  France.  Et  Tandemain  tint  le  roy  court  plainière  à  son 
palais  et  moult  honoura  l'empereur  et  son  fils  et  tous  les 
haulz  hommes  de  sa  compaignie.  Et  merveilles  estoit  de  re- 
garder la  très  grant  richesse  du  roy  de  France  qui  estoit  tant 
en  drecheurs  sur  tables,  en  paremens  au  grant  palaiz,  en 
salles  et  en  chambres,  et  de  très  grans  et  nobles  dons  qu  il 
donna  à  l'empereur,  à  son  filz  et  k  leurs  gens.  Après  ce  que 
le  roy  de  France  ouït  festoie  l'empereur  son  oncle  à  Paris, 
il  le  mena  au  bois  de  Vincennes  où  il  le  festoia*.  » 


'  Mand,  n«*  1588  et  1589. 

«  Mand,  n«1588. 

3  Mmd.  n«*  1447,  1514.  1567,  157l.*1579,  1580.  1584,  1644.  1664. 
1719. 

*  Elit.  S.  Luce,  p.  264.  —  Outre  lîiChron.  des  quatre  premiers  Val., 
la  Chron.  anon.  fijiissanl  en  1380,  les  Mand.  de  Charles  V  et  les  divers 
documents  des  Arch.  nal.  signalés  par  M.  Waitz,  nous  avons  encore 
consulté  pour  Thistoire  de  cette  entrevue  :  les  Gr.  Chron.  de  Saint- 
Denis,  édit.  P.  Paris,  VI;  —  La  Venuede  Vempereur  Charles  IV  en  France. 
Ms.  sur  vélin  de  la  Bibl.  de  l'Arsenal,  hist.  n"  643  (5128).  reproduisant 
pour  le  fond  les  Chron.  de  Saint- Denis  et  publié  avec  quelques  variantes 
par  Th.  Godefroy.  Paris,  1613.  in-4.  Cf.  Th.  Godefroy.  Cérémonial 
franc.  H.  710;  —  Froissard.  dans  ses  Chron.  abrégées;  —  Christine  de 
Pisan,  ch.  33  à  49;  —  Abrégé  des  Chron  de  Saint- Denis  ;  —  Reg.  du  Par- 
lement, du  12  nov.  1377  au  28  août  1381.  Se  retrouve  aux  Arch.  nal.  K 
1522,  sous  ce  titre  :  Festin  fait  par  le  roi  à  ("empereur  et  au  roi  des  Ro- 
mains, au  palais  royal.  Mais  d'après  une  note  des  mss.  Godefroy.  ce 
récit  serait  fautif  de  tout  point.  VArch.  der  QrsHl.  fur  ait.  deut.  Gesch., 
qui  signale  ce  dernier  document  (VI,  395)  signale  également  le  suivant: 
Réception  de  l'empereur  Charles  IV  et  de  son  fils  Wenceslas  roi  des  Romains 
à  leur  arrivée  en  France .  Arch.  nat.  K.  1530.  Nous  n'avons  pu  examiner 
cette  pièce  qui,  d'après  son  titre,  n'est  sans  doute  que  la  reproduction 
du  ms.  de  la  Bibl.  de  l\4rsenal.  —  Le  récit  de  cette  entrevue  par  Fabbé 
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Nous  soupçonnons  que  Charles  V  avait  espéré  de  cette  en- 
trevue plus  qu'il  n'obtint,  par  exemple  la  promesse  d'un  appui 
effectif  contre  un  retour  possible  des  Anglais.  C'est  dans  ce 
dessein  apparemment  qu'il  fit  devant  l'empereur  ^'apologie  de 
sa  conduite  à  Tégard  des  Anglais,  lorsqu'il  rompit  la  paix 
de  Brétigny^  L'empereur  se  souciait  foii;  peu  d'aborder  ce 
sujet  ;  et  c'est  sans  doute  pour  réfréner  toute  demande  indis- 
crète qu'il  se  montra  si  généreux  à  l'endroit  du  Dauphin. 
Détail  curieux  :  lorsque  les  conseillers  de  Charles  V  s'abou- 
chèrent avec  ceux  de  l'empereur  pour  la  rédaction  des  actes 
à  signer,  on  s'aperçut  que  ces  derniers  ne  savaient  même 
pas  le  latin.  Il  fallut  recourir  à  quelques  étudiants  allemands 
de  r Université  de  Paris  pour  se  faire  entendre*. 

L'empereur  quitta  Paris  vers  le  10  ou  II  janvier.  Il  se 
rencontra  ensuite  à  Vincennes  avec  la  duchesse  de  Bourbon, 
sœur  de  sa  première  femme  ;  puis  il  se  dirigea  en  hâte  vers 
Saint-Maur-des-Fossés,  qui  était  le  vrai  but  de  son  voyage.  Il 
y  demeura  quelques  heures,  et  s'empressa  d'aller  chercher 
un  peu  de  repos  et  de  solitude  au  château  de  Beauté-sur- 
Marne  où  il  passa  plusieurs  jours.  Le  16,  il  prit  congé  du  roi 
de  France  et  rentra  en  Allemagne  par  Meaux,  Château- 
Thierry,  Reims  et  Mouzon.  Nous  avons  montré  le  caractère 
de  cette  entrevue.  Ajoutons  qu'elle  fut  considérée  par  le  pape 
comme  de  bon  augure  pour  l'avenir  et  qu'il  s'empressa  d'en 


de  Choisy  {Hisl,  des  quatre  premiers  Vah,  III,  399  à  422)  nous  parait 
emprunté  trait  pour  trait  au  ms.  dit  de  Charles  V  (BibL  nai,  ms.  f'ranCf 
2813)  que  rhistorien  désigne  ainsi:  Chron.  ms.  de  la  bib,  du  roi.  Le 
fait  mériterait  d'être  examiné  de  près,  car  M.  P.  Paris  prétend  que  ce 
ms.  a  échappé  à  tout  le  monde  avant  lui.  Hennin  avance  (Mon.  Ilisi.  Fr. 
1378,  4  janv.)  qua  la  page  3u7  (mieux  407)  de  VHisl.  deTabbéde  Choisy 
be  trouve  une  \ignette  tirée  du  cabinet  de  Gaignières.  Nous  n'avons  pas 
vu  cette  vignette  dans  l'édiiion  de  VHist.  des  quatre  premiers  Valois  que 
nous  avons  eue  entre  les  mains.  Si  elle  est  empruntée  au  ms.  de  Charles  V 
par  fintermédiairo  de  Gaignières,  la  prétention  de  M.  P.  Paris  tombe 
doublement.  —  Sur  les  diverses  gravures  tirées  du  ms.  de  l'Arsenal  et  qui 
reproduisent  l'entrevue  des  deux  souverains,  Voy.  Hennin,  ouv,cité,  et 
Guenébault,  Dict,  iconographique.  Le  ms.  dit  de  Charles  V  contient  dix- 
huit  miniatures  fort  délicates  où  sont  figurées  les  principales  scènes  de 
l'entrevue. 

^  D'après  M.  Kervyn  de  Lett.,  Froissard^  IX,  500,  qui  ne  cite  pas  ses 
sources. 
*  Ibid.  môme  remarque. 
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témoigner  sa  joie  à  Charles  IV*.  Ce  dernier  mourut  en  no- 
vembre sans  avoir  pris  la  peine  de  justifier  en  rien  les  espé- 
rances du  pontife  ni  du  roi  de  France.  Si  Ton  veut  à  tout 
prix  trouver  quelques  résultats  à  cette  célèbre  entrevue,  il 
faut  les  chercher  d'un  autre  côté.  Les  actes  d'hommage  que 
le  roi  de  France  obtint  en  1378  successivement  d'Adolphe  I, 
comte  de  Clèves*,  de  Frédéric,  archevêque  de  Cologne',  et 
d'Engelbert,  comte  de  la  Marck  *,  moj^ennant  de  grosses  pen- 
sions, ont  vraisemblablement  pour  point  de  départ  les  prodi- 
galités du  roi  de  France  à  Tégard  des  seigneurs  allemands 
lors  de  la  venue  de  l'empereur  en  janvier  1378. 


>  Rome,  fév.  1378.  Ap.  Leibnitz,  Cod.  Mant,,  'll[, 

*  Paris,  18  mai  1378,  moyennant  1000  francs  d'or.  Arch,  nat.  J,  6*23. 
m  83. 

^  Paris,  11  juillet  1378,  moyennaot  pension  éifalement   fbid^  n®  8i. 

*  Paris,  I2déc.  1378,  moyennant  2000  11.  tournois.  Jbid.,  n«>8?. 


APPENDICE 


ENTREVUES 


DES  EMPEREURS  I)  ALLEMAGNE  AVEC  LES  ROIS  DE  FRANCE 


PENDANT  LE  MOYEN  AGE 


888   Worms, 
922   Bonn, 

923?  Bords  de  la  Roer, 
980   Margolius  ou  Reims, 

1006   Bords  de  la  Meuse, 

1023    Bords  de  la  Cliiers, 

1043?  Bords  de  la  Chiers, 

1049   Yvoix, 

1056   Yvoix, 

1147?  Metz? 

1188   Mouzon-sur-Meuse, 


1191    Milan, 
[1212   Vaucouleurs, 

1224  Rigny- la- Salle  près 
Vaucouleurs, 

1275  Frontières  de  Bour- 
gogne, 


Arnulpli  et  Eudes. 

Henri  TOiseleur  et  Charles 
le  Simple. 

Henri  TOiseleur  et  Robert. 

Otton  II  et  Lothaire. 

Henri  II  et  Robert  le  Pieux. 

Henri  II  et  Robert  le  Pieux. 

Henri  III  et  Henri  I. 

Henri  III  et  Henri  I. 

Henri  III  et  Henri  I. 

Conrad  III  et  Louis  VII. 

Frédéric  Barberousse  et  Phi- 
lippe-Auguste. 

Henri  VI  et  Philippe-Au- 
guste. 

Frédéric  II  et  Louis,  fils  de 
Philippe-Auguste.] 

Henri  VII,  roi  des  Romains, 
et  Louis  VIII. 

Rodolphe  de  Habsbourg  et 
Philippe  III. 


*  Quelques  entrevues  importantes  de  souverains  à  princes  ont  été  éga- 
lement indiquées  entre  crochets.  —  Les  points  d'interr.jgation  se  réfèrent 
à  dos  entrevues  dont  la  date  est  en  delior.*  des  limites  de  notre  travail 
et  pour  lescjuelles  le  témoignage  d'autrui  nous  a  paru  sujet  à  caution. 
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1299   Quatre -Vaux    près 

Toul, 
[1324   Bar-sur-Aube, 

[1356   Met/, 

[1363   Mouzon-sur-Meuse, 

1378   Paris, 

1398?  Reims, 
1416   Paris, 


Albert  d'Autriche  et  Philippe 

le  Bel. 
le  duc  Léopold  d'Autriche  et 

Charles  le  Bel.] 
Charles  IV  de  Luxembourg 

et  le  dauphin  Charles.] 
Charles  IV  de  Luxembourg 

et  le  dauphin  Charles.] 
Charles  IV  de  Luxembourg 

et  Charles  V. 
Wenceslas  et  Charles  VI. 
Sigismond  et  Charles  VI. 


ERRATUM 


Pages  7,  15  et  89,  lignes  5, 16  et  10.  au  lieu  de  aggression,  lisez  agression. 

Page  1^  ligne  13,  au  lieu  deSiï,  lisez  862. 

Page  7,  ligne  41,  au  lieu  de  concéder,  lisez  coïncider. 

Page  Ah,  ligne  31,  au  lieu  de  1244,  lisez  1214. 

Page  2b,  ligne  33,  au  lieu  de  aggresseurs,  lisez  agresseurs. 

Page  27,  ligne  20,  au  lieu  de  Gottfried,  lisez  Godefroy. 

Page  29,  ligne  40,  au  lieu  de  1409,  lisez  1049. 

Page  56,  ligne  18,  au  lieu  de  Ëstrevent,  lisez  Ostrevant. 

Page  65,  ligne  i,  au  lieu  de  projetait,  lisez  projetât 

Page  70,  note  2,  au  lieu  de  Groetz,  lisez  Graetz. 

Page  73,  ligne  8,  au  lieu  de  ligne,  lisez  ligue. 

Page  90,  ligne  26,  au  lieu  de  Galéran,  lisez  Waléran. 

Pages  104  et  105,  note  1,  au  lieu  de  Chron.  Sampetr.,  lisez  Ghron,  Sancti 

Pétri  Erfurt.  (comme  à  la  page  107,  note  2). 
Page  133,  ligne  20,  au  lieu  de  était,  lisez  est. 
Page  155,  ligne  12,  au  lieu  de  xvi'  siècle,  lisez  xni*  siècle. 
Po^^  177,  ligne  3,  au  /ieu  de  Jehan,  lisez  Jean. 
Pa^e  199,  ligne  7,  au  2i6u  de  se  dirigea,  /iiej  se  dirige. 
Page  201^  ligne  {,  au  lieu  de  auquel,  lisez  à  qui. 
Page  210,  note  3,  au  lieu  de  Kerwin,  lisez  Kervyn. 
Page  219,  note  18,  au  lieu  de  Âymon  df  Savoie*  lisez  Aimon  de  Savoie. 
Passim,  au  lieu  de  Burchard,  lisez  Burkhard. 
Passim,  au  lieu  de  Kerwin,  lisez  Kervyn. 
Passim,  au  lieu  de  Baudouin,  lisez  Beaudouin. 
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